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ALEXANDRE DUMAS
(d. 1802 - 6. 1870)

19. yiizyilin en verimli ve en sevilen Fransiz yazarlarindan. On-
ce oyunlari, daha sonra da tarihsel romanlariyla biiyiik in ka-
zanmugtir. Ozellikle, Kardinal Richelieu dénemindeki dort gs-
ziipek kahramani anlattigi, romans tarzindaki Les Trois mous-
quetaires (Ug Silahgirler, 1844) ve Le Comte de Monte-Cristo
(Monte Kristo Kontu, 1845) en taninmig yapitlarindandir. Du-
mas'nin renkli, agik yiirekli, kimi zaman pek inandirici olma-
yan bir iislupla kendi olaganiistii yagamindaki olaylart aktardigt
Meémoires (Anilar, 1852-54) adli yapiti romantik dénem Fransiz
edebiyat yagamina da 1gik tutar. Dumas, gegimini saglamak
amaciyla geng yasta Paris’e gitti. Avukat olmay: planliyordu
ama gelecegin Fransa krali Orléans diikii Louis-Philippe’in hiz-
metine girdi. Sonra da sansint tiyatroda denemeye karar verdi.
Yazdig1 oyunlar, déneminde biiyiik ilgi gérdii. Henri I11 et sa cour
(I1l. Henri ve Saray:, 1829) adli oyununda Dumas, Fransiz Ré-
nesanst'nin gosterigli bir tablosunu ¢izdi. Napoléon Bonaparte
(1831) yeni 6len imparatorun efsanelesmesinde rol oynad:.

Dumas oyun yazarken bir yandan da tarihsel romanla ilgilen-
meye bagladi ve renkli bir tarihsel fonda, genellikle 16. ve 17.
yiizyilda gegen heyecanli éykiiler yazmay1 hedefledi. Dumas ba-
sant kazandik¢a kendini pahali zevklere verdi ve borglarini
&deyebilmek igin daha kisa siirede daha gok yazmaya bagladi.
Ayni zamanda gazetecilik yapip gezi kitaplar da yazarak para
kazanmaya galigt1 ama bagarili olamad:.

Alexandre Dumas 1870'te, Dieppe yakinlarinda éldi.
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BIRINCI KITAP






I
RICHELIEU’NUN HAYALET!

Daha 6énceden bildigimiz Kardinal Saray:’'nin bir odasinda, ké-
seleri yaldiz giimiig kaply, iistii kitap ve kigitlarla dolu bir masa-
nin yaninda, bagini ellerinin arasina almig bir adam oturmustu.

Arkasinda atesten kipkirmiz1 kesilmis, alev alev yanan
odunlan yaldizli 1zgaralanin istiine dékiilen biiyiik bir sémine
vardi. Mumlarla dolu koca bir gamdanin 1g1ginin 6n taraftan
aydinlattifi diigiinen adamin gésterigli giysileri, ocagin aleviyle
arka taraftan da aydinlatliyordu.

Bu kirmiz1 uzun ciippeye, gosterigli dantellere, diisiince-
lere dalmig ve iki biiklim olmug adamin soluk yiiziine, odanin
sessizligine, bekleme odalarinin 1ssizligina, kapilarin éniinde
gezinen muhafizlarin 6lgiili adimlarina bakarak, Kardinal Ric-
helieu'niin hayaletinin hili odada oldugu sanilabilirdi.

Yazik ki, biiyiik adamin gélgesi vardi aslinda odada.
Fransa zayiflamig, Kral'in otoritesi sarsilmaya yiiz tutmug, gitgi-
de giiglenmekte olan senyérler ortaligi karigtirmaya baglamus,
diigman sinirlan agmigti. Bu durum, Richelieu'niin artik yerin-
de olmadigin belli ediyordu.

Ama kirmiz ciippenin yagh Kardinal'in ciippesi olmadi-
gin1 asil gésteren, biraz énce soziinii ettigimiz ve yagayan birin-
den ¢ok, bir hayaletin sessizligini animsatan issizlikt1. Gézdeler
cekip gitmis, koridorlar bog kalmisti, avlulan yalnizca muhafiz-
lar doldurmugtu. Sokaklardan yiikselmeye baglayip, Bagbakan'a
karg1 birlesen biiyiik bir kentin soluguyla sarsilan odaya alayci
duygular siziyordu ve nihayet uzaklardan gelen ve neyse ki, bir
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amag giidiilmeden atilan silahlarin gikardig sesler, Krallik Sa-
ray’'na (¢linkii Kardinal Saray: bile ad degistirmisti), muhafiz-
lara, Isvigreli askerlere, silahsorlere ve askerlere bundan boyle
halkin da silahl oldugunu kanithyordu yalnizca.

Iste Richelieu'niin bu silik golgesi Mazarin’di.
Ve Mazarin yalniz ve zayift.

“Yabanci1!” diye mirildanip duruyordu. “Pislik Italyan!
Apgizlarindan hig eksik etmezler bu sézii! Concini'yi igte béyle
astilar, pargaladilar, éldiirdiiler. Firsat verseydim, beni de &yle
asacak, pargalayacak ve 6ldiireceklerdi. Ne yapmigtim oysa ben
onlara, biraz sikigtirmaktan bagka... Aptallar! Gergek diigman-
larinin iyi Fransizca konusamayan su ftalyan degil de, piiriizsiiz
ve kusursuz Paris aksaniyla parlak sézler etme yetenegine sahip
kisiler oldugunu anlamiyorlar mi1?”

“Evet, evet” diyerek solgun dudaklarinda ¢ok tuhaf gé-
ziiken bir giiliimsemeyle devam ediyordu kendi kendine konus-
maya Bagbakan. “Evet, gikardiginiz ugultular gézdelerin alinya-
alaninin gelip gegici oldugunu anlatiyor bana ama siz bunu
biliyorsaniz eger, benim &yle siradan bir gézde olmadigimi da
anlamig olmalisiniz. Essex Kontu'nun, bir hanedan mensubu
olan metresinin verdigi, elmaslarla siislii ok gésterisli bir yiizii-
gii vards, oysa benim, iistiinde basit bir rakam ve tarih bulunan
sade bir yiiziigiim var yalnizca! Ama bu yiizilk Krallik Sara-
y''nuin kilisesinde kutsandi, dolayisiyla beni éyle akillarina esti-
gi gibi ezemeyecekler. Bitmek bilmeyen ‘Kahrolsun Mazarin!’
¢igliklariyla onlan kimi zaman ‘Yagasin Msyd de Beaufort’, ki-
mi zaman ‘Yagasin Prens’, kimi zaman da ‘Yagasin Parlamento’
diye bagirttigimin farkinda bile degiller. Oysa Mésy6 de Beau-
fort, Vincennes'de. Prens de er ge¢ onun yanina gidecek. Parla-
mento’ya gelince...”

Tam bu sirada Kardinal'in yiiziinde &yle bir kin belirdi ki
o tath yiiziin béyle bir gériiniim alabilecegini kimse diigiine-
mezdi.



“Evet, Parlamento'ya gelince... Parlamento’yu ne yapa-
cagimiz1 da gorecegiz. Orléans ve Montargis bizde. Oh! Biraz
zamamum alacak bu is ama ‘Kahrolsun Mazarin' diye avazlan
¢ikuigr kadar bagiran bu adamlar, sonunda ayni bigimde bunla-
ra da bagiracaklar. Saghiginda nefret ettikleri, 6ldiikten sonray-
sa stirekli kendisinden s6z ettikleri Richelieu benden beter aga-
gilanmugty, giinkii sik sik kovulmus, siirekli de kovulma korkusu
icinde yasamigti. Oysa Kralige beni kesinlikle kovmaz. Halka
boyun egmek zorunda kalirsam Kralige de boyun egmek zorun-
da kalir benimle birlikte; kagarsam o da kagar benimle. Gérii-
riiz o zaman Kralsiz ve Kraligesiz ne yapacaklarini bagkaldi-
ranlarin! Ah! Ben yabanci olmasaydim, Fransiz olsaydim, soylu
biri olsaydim!”

Ve tekrar diiglere dald.

Gergekten zordu durum. Geride kalan giin daha zorlas-
trmigtt durumu. Aldirmaz cimriliginin diirtiikledigi Mazarin,
halk: agir vergilerle eziyor, Bagsavcl Talon'un dedigi gibi, elin-
de ruhundan bagka bir gey kalmayan, ruhunu harag-mezat sata-
mayacagindan, zafer 6ykiileriyle uyutulup sabirh olmaya davet
edilen, zafer taglarinin karin doyuracak et ve ekmek olmadigini
bilen halk da uzun siiredir homurdaniyordu.

Ama bu kadar da degildi, ¢iinkii burjuvalarla ve soylu-
larla baglarini koparan ve onlardan ayn tutulan halk, kendi ba-
sina sesini yiikseltmeye bagladiginda, Saray bu sesi igitmez bile.
Ne var ki, Mazarin yiiksek gérevlilere de el atmak gibi bir ihti-
yatsizlik yapmugti. Yine bir diizine dilekge memurlugu berati
satmigtr. Bu durum kargisinda, zaten gérevleri kargihiginda yiik-
li bir para 6deyen memurlar, aralarina katilacak on iki yeni
meslektagin, fiyatlan daha da diisiirecegini hesaplayarak topla-
nip Kitabi Mukaddes'e el basarak yemin etmiglerdi. Artirmaya
karsi gikma, Saray'in zulmiine karsi direnme, bu direnis nede-
niyle iglerinden birinin gérevi elinden alindig1 takdirdeyse,
kendisine yardim etmek iizere harcamalara ortaklaga katilma
karan almiglardi.



Bundan sonra olaylar iki yénde, su bigimde gelisti:

Yedi Ocak tarihinde yedi sekiz yiiz kadar Parisli tiiccar,
ev sahiplerine kabul ettirilmek istenen yeni bir vergi nedeniyle
ayaga kalkmig ve aralarindan segtikleri on temsilciyi her za-
manki aligkanhgiyla kendisini halka sevdirmekten geri durma-
yan Orléans Diikii'ne yollamiglardi. Orléans Diikii temsilcileri
kabul etmis, temsilciler Diik'e bu yeni vergiyi édeme niyetinde
olmadiklarini, dahasi vergi almaya gelecek Kral'in adamlarina
silahla kars1 koyacaklarini bildirmiglerdi. Diik onlari anlayisla
kargilamig, bir yumugatmaya gidilebilecegi konusunda umut-
landirmis, konuyu Kralige'ye gétiirecegine séz vermis ve prens-
lere 6zgii bir ifadeyle gondermisti temsilcileri: “Bakariz, merak
etmeyin!”

Ote yandan, ayin dokuzunda dilekge memurlan Kardi-
nal'le gériigmiiglerdi ve orada séz alan biri &ylesine kesin ve cii-
retli bir konugma yapmigt1 ki, hayrete diigtirmiigtii Kardinal'i.
Sonugta o da, Orléans Diikii gibi, “Bakanz!” deyip géndermisti
temsilcileri.

Geregi yerine getirmek iizere konsey toplantiya ¢aginl-
mug, Mali Isler Bagkani d’Emery getirtilmisti alelacele.

Halk miithis nefret ediyordu bu d’Emery denen adam-
dan. Ciinkii her seyden 6nce Mali Isler Bagkanr'ydi ve her ma-
liyeciden nefret edilmesi gerektigi igin o da sevilmezdi. Ayrica
belirtmek gerekir ki, gercekten nefret edilmeyi hak ediyordu.

D’Emery, Particelli adinda, Lyonlu bir bankerin ogluy-
du. Bir hileli iflastan sonra adin1 degistirmigti. Onda iistiin ma-
li yetenekler bulan Kardinal Richelieu, kendisini Mésys
d’Emery adiyla XIII Louis'ye takdim etmig, Mali Isler'in bagina
gecirmek istedigi icin de gok iyi seyler anlatmigti hakkinda.

“Fevkalade!” diye kargilik vermigti Kral da. “Diiriist ve
namuslu bir insanin yiiriitmesi gereken boyle bir gérev igin ba-
na Mosy6 d'Emery'yi salik vermeniz ¢ok yerinde oldu. Oysa si-
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zin Particelli denen o kepaze herifi tuttugunuzu séylemiglerdi.
Ben de bu géreve onu getirmek igin beni zorlayacaginizi sani-
yordum.”

“Majesteleri” dedi Kardinal, “Efendimizin igi rahat ol-
sun, ¢iinkii séziinii ettikleri Particelli ¢oktan asild1.”

“Oh! lyi olmug!” diye bagirdi Kral. “Bana bosuna Louis
Le Juste (Adil Louis) demediler.”

Daha sonra d’Emery’nin géreve atanmastyla ilgili karar-
nameyi imzalad.

Iste Mali Isler'in bagina getirilen dEmery bu adamdu.

Kendisini Bagbakan adina ¢ok acele gagirmislar, o da,
daha o giin oglunu saray alaninda 6ldiirmek istediklerini s6yle-
yerek, sapsan kesilmig yiiziiyle, endigeli ve telagh bir halde ko-
sup gelmisti. Bu sirada yolunu kesen bir kalabalik, bagtan agag
alun sagakh kirmiz1 kadife kaplh bir konakta oturan karisinin
liiks diigkiinliigiinii yiiziine vurarak protesto etmisti onu. S6z
konusu kadin 1617'de sekreter olan Nicolas Le Camus'niin ki-
aydi. Babasi Paris'e cebinde yirmi lirayla gelmis, kendisine kirk
bin liralik bir rant ayirdiktan sonra, dokuz milyonluk servetini
de ¢ocuklan arasinda paylagtirmisgtu.

Gergekten d’Emery’nin oglu o giin az daha bogazlana-
cakti giinkii ayaklanmacilardan biri, gasp ettigi altinlan verin-
ceye kadar sikigtirllmas gibi bir teklifte bulunmugtu. Bagkan'in
kafasi, o giin serbestge diigiinemeyecek kadar bu olayla dolu ol-
dugundan konsey bir karara varamamistu.

Ertesi giin, Kardinal de Retz'in deyisiyle bu olaylarda
Fransa'nin en korkusuz kisileri diye taninan Beaufort Diikii ve
Prens Condé kadar cesur davranan Birinci Bagkan Mathieu
Molé saldirtya ugramigti. Halk, Birinci Bagkan'i, tezgdhlanan
pisliklerin acisim1 ondan gikarmakla tehdit etmigti. Ama Molé,
her zamanki sakinligiyle hig heyecana kapilmadan ve telaglan-
madan, provokatérler Kral'in isteklerini yerine getirmedikleri
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taktirde, elebaglarini aninda meydanlarda kurduracag: sehpa-
larda sallandiracagini bildirmigti. Bunun iizerine ayaklanmaci-
lar, zaten her tarafta sehpalar gérmek istediklerini, halkin sefa-
leti pahasina saraya yaranmak igin kendilerini satan ahlaksiz
yargiglarin bu sehpalarda sallandiklarini gérmeyi istediklerini
soylemiglerdi.

Bu kadarla bitmiyordu her sey: Ayin on birinde Kralige,
her Cumartesi yaptig:1 gibi Notre-Dame Kilisesi’'ne ayine gider-
ken, pesine haykirarak adalet isteyen iki yiiz kadar kadin takil-
migtl. Aslinda kétii niyetli degildi bu kadinlar ve yalnizca Kra-
lige’nin merhametini uyandirmak amaciyla 6niinde diz ¢6kmek
istiyorlardi. Ne var ki, muhafizlar engelledi kadinlari, Kralige
de onlann istekleriyle ilgilenmeden kibirli bir tavirla gegip
gitti.

Konsey 6gleden sonra tekrar toplandi. Toplantidan,
Kral'in otoritesinin mutlaka saglanmas: gerektigi karan gikti.
Parlamento ertesi giin, yani ayin on ikisinde toplantiya ¢agril-

di.

Bizim bu yeni hikdyeye bagladigimiz aksamin éncesinde,
giindiiz vakti, daha on yaginda olan ve sugigegi ¢ikartan Kral,
iyilestigi i¢in Tann’ya siikretmek gerekgesiyle Notre-Dame Ki-
lisesi’ne giderken muhafizlariny, Isvigreli askerleri ve silahgorle-
ri seferber edip, hepsini Saray’in gevresine, nhtimlara ve Pont-
Neuf iizerine dizdirmis, ayinden sonra da Parlamento'ya gidip
kendisi i¢in hazirlanan yataga uzanmis, orada yalnizca eski
emirlerinde diretmekle kalmayip, Kardinal de Retz'in anlattigi-
na gore birbirinden daha yipratic1 alt1 yeni emir daha gikarms-
t1. Sonunda, daha 6nce Saray’dan yana tavir alan Birinci Bag-
kan bile Kral alip saraya gétiirmek ve oylamanin serbestge
yapilmasini saglamak cesaretini géstermisti.

Ama yeni vergilere biitiin giigleriyle asil kargi ¢ikanlar
Bagkan Blancmesnil ve Konsey Uyesi Broussel olmugtu.

Emirler yazildiktan sonra Kral sarayina dénmiistii. Yol
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tizerinde biiyiik bir kalabalik toplanmigti. Onun Parlamen-
to'dan déndiigiinii biliyorlardi ama halka adalet mi getirecekti,
yoksa onlan biraz daha sikacak kararlar m1 almigti, bunu bilme-
diklerinden sagligina kavugmasini kutlamak amaciyla yol iis-
tiinde hig seslerini ¢ikarmamuiglardi. Tersine, biitiin yiizler asikt1
ve kugku doluydu. Hatta baz yiizlerde tehdit havasi okunuyor-
du.

Kral, Saray’a dénmiistii ama birlikler yerlerinde kaldilar.
Parlamento toplantisinda alinan kararin égrenilmesi iizerine
ayaklanmanin patlak verebileceginden endige ediliyordu. Ger-
cekten de Kral'in vergileri hafifletmek g6yle dursun, daha da
agirlagtirdigy 6grenildiginde, orada burada biriken topluluklar,
“Kahrolsun Mazarin! Yagasin Broussel! Yagasin Blancmesnil!”
diye etraf1 inletmeye bagladilar ¢iinkii halk Broussel ve Blanc-
mesnil'in, onlardan yana tavir koydugunu belirlemigti. Neler
soylediklerini bilmiyorlardi ama gene de iyi niyet igindeydiler
onlara kargi.

Kalabalig1 dagitmak, protesto gésterilerini énlemek is-
temiglerdi ama béyle durumlarda her zaman gériildiigii gibi ka-
labalik bir 1 gibi biiyiimiig, protesto eylemi bir kat daha giig-
lenmisti. Muhafizlara ve [svigreli askerlere bulunduklar: yerlerden
ayrilmamalari, kalabaliklarin 6zellikle daha ¢ok gériildiigi ve
hareketli oldugu Saint-Denis ve Saint-Martin sokaklarinda
devriye gezmeleri emri verilmigti. Tam bu sirada tiiccarlarin
bagkaninin huzura ¢ikmak iizere Saray’a geldigi bildirildi.

Hemen igeri alindi adam. Bagkan, bu gésteriler derhal
bastirilmadig: taktirde, iki saat iginde biitiin Paris'in silahlanip
bagkaldiracagini séylemeye gelmisti.

Saray'da ne yapilabilecegi tartigilirken, muhafizlarin
tegmeni Comminges, iistii bagt paramparga, yiizii gozii kan igin-
de igeri girdi. Onu bu durumda géren Kralige hayretler iginde
¢1ghik atip ne oldugunu sordu.

Muhafizlarin bu perigan halini gérmek, tiiccarlarnin kes-
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tirebilmig oldugu gibi islerin kétiye gitmekte oldugunu anla-
maya yeterdi. Ayaklanmacilar kilise ¢anlarini ellerine gegirmis,
siirekli galiyorlardi. Comminges, gerektigi gibi direnmig, hatta
elebast oldugu anlagilan birini yakalatip, ibret olsun diye Tra-
hoir Hag1'na asilmasini emretmisti. Bu emri alan askerler gere-
gini yapmak iizere adamu siiriiklemeye baglamigti. Ama askerler,
halin 6niinde tagh ve baltali mizrakli isyancilarin saldirisina
ugramiglardi. Bu kargasadan yararlanan elebagi kagarak Lom-
bards Sokagi’'nda bir eve siginmug, arkasindan da evin kapilan
zorlanmaya baglamugt1.

Ne var ki, bu siddet gésterisinin higbir yarari olmamus,
suglu yakalanamamigti. Durum béyle olunca, Comminges bir
birligi sokakta birakip 6teki askerlerle birlikte olayr Kralige'ye
duyurmak iizere Saray’a dénmiigtii. Yol boyunca yuhalanmig ve
tehdit edilmig, birgok adami mizrak ve balta darbeleriyle yara-
lanmig, kendisine isabet eden bir tag da kagini yarmigta.

Ticcarlarin bagkaninin uyarisi Comminges'in anlattik-
lariyla bagdagiyordu. Ciddi bir bagkaldiriya kargi koyabilecek
giileri yoktu. Kardinal hemen harekete gegerek askeri birlikle-
rin rthtimlara ve Pont-Neuf iistiine yalnizca téren igin yerlesti-
rildikleri ve geri gekilecekleri séylentisini yaydird: halk arasin-
da. Gergekten de aksam iizeri saat d6rde dogru, birlikler Krallik
Sarayr’'na dogru yoneldiler. Sergents Kapisi'na bir devriye birli-
gibirakildi, ayrica Quinze-Vingts ve Saint-Roche kapilarina da
devriye yerlestirildi. Avlular ve zemin katlar Isvigreli askerler
ve silahgorlerle dolduruldu. Gergin bir bekleyis bagladi.

Biz okuyucularimizi, bir zamanlar Kardinal Richeli-
eu'niin ¢aligma odasi olan salona, Kardinal Mazarin'in yanina
buyur ettigimizde durum buydu. Mazarin'in kulagina kadar ge-
len homurdanmalari, odasindan isitilen silah seslerini dinler-
ken neler diigiindiigiine tanik olmugtuk.

Birden bagini kaldirdi, kararini vermis bir adam tavriyla
kaglarin1 biraz gatip, neredeyse onu vuracak olan, kargisindaki
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kocaman sarkagh saate bakti ve masadaki yaldizhi diidiigii alip
iki kez iist iiste ottiirdii.

Kaplamali duvardaki gizli bir kapi sessizce agilds, siyah-
lara biiriinmiig bir adam hig ses gtkarmadan yanina yaklagip
koltugun kargisinda durdu.

“Bernouin” dedi basini bile ¢evirmeden Kardinal. Dii-
diigiinii iki kez ottiirdiigiinde ugaginin gelecegini biliyordu.
“Saray"i koruyan silahgérler hangileri?”

“Kara Silahgorler, Monsenyér.”

“Hangi boliik?”

“Tréville'in boligi.”

“Bekleme odasinda bu béliikten bir subay var m1?”
“Tegmen d’Artagnan var.”

“Giivenilir biridir o yanilmiyorsam, 6yle degil mi?”’
“Evet, Monseny®6r.”

“Derhal bir silahgér iiniformasi getirin bana ve giyinme-
me yardim edin.”

Usak gene sessizce gikti, biraz sonra istenen giysilerle

birlikte dondii.

Kardinal, Parlamento toplantisina katilmak iizere giydi-
gi toren kiyafetini sessizce, diigiinceli bir tavirla gitkarmaya bags-
lady, sonra eski Italya seferlerinden aliskin oldugu igin askeri
tiniformay: kolayca sirtina gegirdi. Giyinmesi bitince, “Mésy6
d'Artagnan’1 ¢aginn bana” dedi.

Usak, bu kez orta kapidan, gene sessizce, digan siiziildii.

Golgeden farksizdi.

Kardinal odada yalniz kalinca kendinden memnun bir
tavirla aynaya bakti. Geng sayilirdi, kirk alti yagindayd, orta-
dan biraz uzundu ve zayifu. Canly, giizel bir yiizii, atesli bakigla-



n, iri ama bigimli bir bumu, genis ve goze ¢arpan bir alni, hafif
kivircik, kestane rengi saglari, magayla 6zenli bir bigimde kiv-
rilmug, saglarindan daha koyu renk bir sakali vardi. Bu sakal, igi
iyilik dolu bir insan gibi gésteriyordu onu. Omuz kemerini ge-
cirdi, sevingle ellerine bakti. Ozel bir bakim gésterdigi elleri
cok giizeldi gergekten de. Sonra iiniformay: tamamlayan siiet
eldivenleri bir kenara atip sade, ipekli eldivenler takti.

Tam bu sirada kapi agildi.
“Mbsy6 d’Artagnan” dedi ugak.
Bir subay girdi igeri.

Otuz dokuz, kirk yaslarinda, kisa boylu, saglam yapily,
zayif, bakiglarn canli ve zeki, kara sakalli, &zellikle hayat gok
hos ya da gok ac1 bulanlarda ve esmer sayilanlarda rastlanacak
bigimde saglar kirlagmaya baglayan bir adam girdi igeri.

Dért adim att odada d’Artagnan. Kardinal Richelieu
zamaninda buraya geldigi igin animsiyordu bu odayi. Igeride
kendi béliigiinden bir silahgér diginda kimsenin bulunmadigini
goriince, bakiglarini bu silahgore dikti ve bakar bakmaz da tani-

di Kardinal'i.

Saygili bir tavirla ayakta durdu ama hayat boyunca sik
sik 6nemli kisilerle kargilagmaya aligik soylu bir beyzadenin gu-
ruru hig eksilmedi iizerinden.

Kardinal keskin bakiglarin silahgére dikti, dikkatle in-
celedi, birkag saniye siiren’bir sessizlikten sonra, “Mdsy6 d'Ar-
tagnan siz misiniz?” diye sordu.

“Bendeniz, Monsenyor” dedi subay.

Kardinal bir siire daha bu zeki dolu basi, aradan gegen
yillar ve deneyimlerle durulan bu son derece hareketli yiizii in-
celedi. Ama d'Artagnan, o anda kendisini siizen bakiglardan
cok daha delici bakiglarla kargilasmig birinin rahathg iginde
durdu.



“Mbsyd” dedi Kardinal, “benimle birlikte geleceksiniz
ya da daha dogrusu ben sizinle birlikte gelecegim.”

“Bagiistiine, Monsenyér” diye kargilik verdi d'Artagnan.

“Sarayin etrafindaki devriyeleri bizzat gérmek istiyo-
rum. Herhangi bir tehlike olabilir mi, ne dersiniz?”

“Tehlike mi efendim?” diyerek, hayretle bakt1 d'Artag-
nan. “Ne tehlikesi?”

“Halkin ayaklandig s6ylentisi dolagiyor da.”

“Kral'in silahgérlerinin iiniformasina karsi herkes saygi
duyar Monsenyér, ayrica dviinmiis olmayayim ama benim gibi
dért kisiyle bu giiruhtan yiiz kigiyi bile kagirabilirim.”

“Comminges’in bagina neler geldigini gérdiiniiz ama de-
gil mi?”

“Mosyé Commminges silahgor degil, muhafizlardandir”
diye karsilik verdi d'Artagnan.

“Yani diyorsunuz ki, silahgorler, muhafizlardan ¢ok daha
iyi askerlerdir, yle mi?” dedi giilimseyerek Kardinal.

“Herkes kendi iiniformasina baghdir efendim.”

“Ben hari¢” dedi Mazarin hafifge giilerek, “giinkii gordii-
gliniiz gibi, sizinkini giymek i¢in kendiminkini ¢itkardim.”

“Iste buna diyecek yok Monsenyé6r” dedi d’Artagnan.
“Tevazu bu. Ben sunu agikga sdyleyeyim ki, Kardinal Hazretle-
ri'nin iiniformasini giymig olsaydim, bununla yetinir, bagka
iiniforma giymeye gerek duymazdim.”

“Evet ama bu gece digan ¢ikip dolagmak igin pek de gii-
venilir bir kiyafet olmazdi benimki. Bemouin, sapkam!”

Usak, elinde genig kenarh bir sapkayla igeri girdi. Kardi-
nal gévalyece bir tavirla sapkasini giydi ve d’Artagnan’a déndii:

“Ahirda bekleyen hauzr atlar var, degil mi?”
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“Evet efendim.”
“O halde gidebiliriz.”
“Monsenyér yanima kag adam almamu isterler acaba?”

“Siz bana dért kigiyle bu giiruhtan yiiz kisiyi kagirinm
demigtiniz. Kargimiza iki yiiz kisi ¢ikabilecegine gére, sekiz kisi
alabilirsiniz.”

“Emredersiniz Monsenyér.”

“Sizi izliyorum. Yok hayir, suradan gidelim” diye yinele-
di Kardinal. “Bemouin, 151k tutun!”

Usak bir mum aldi. Kardinal masada duran bir anahtar-
la gizli bir merdivenin kapisin1 agtiktan sonra, Saray'in avlu-
sunda buldular kendilerini.

11
GECE DEVRIYESI

Kiigiik birlik on dakika sonra Bons Enfants Sokagi’'nda, Kardi-
nal Richelieu’'niin Mirame adli oyunu oynatmak amaciyla yap-
urdi1 salonun arkasindan digan gikiyordu. Edebiyattan g¢ok
miizige merakli olan Mazarin’se bu salonda Fransa’daki ilk ope-
ra temsillerini diizenletmigti.

Kentin gériiniimii her bakimdan biiyiik bir kargasanin
hiikiim siirdiigiinii belli ediyordu: Kalabalik gruplar sokaklarda
dolagiyor, bu insanlar, d’Artagnan’in séylediklerinin tersine,
askerleri gériince durup alayci ve tehdit dolu bakiglarla onlan
siiziiyorlardi. Bu da kentlilerin her zamanki hoggériilerinden
vazgegip, saldirgan amaglar beslediklerini ortaya koyuyordu.
Arada bir halin oralardan birtakim sesler yiikseliyordu. Saint
Denis Sokag ¢evresinde tiifekler patliyor, sonra ansizin, durup
dururken kiliselerden birinin ¢ani galmaya bagliyordu. Ciinkii
halk aklina ne gelirse yapiyordu.



21

D’Artagnan, bu tiir miinasebetsizliklerden hig etkilen-
meyen insanlarin kayitsizligiyla yoluna devam ediyordu. Sézge-
limi bir kalabalik yolu kesmigse d’Artagnan, “agilin, ¢ekilin”
gibi laflar etmeye gerek duymadan atin1 dogruca iizerlerine sii-
riiyor, yolu kesenler isyanci olsunlar olmasinlar, kargilarinda
nasil biri oldugunu ¢ok iyi anladiklarindan kenara gekilip geg-
melerine izin veriyorlardi. Kardinal, silahgériin bu sogukkanli-
ligina hayrandi ve bunu, onun her tehlikeyi yagamig olmasina
bagliyordu ama bir yandan da, gegici olarak emrine girdigi bu
subaya kin duymaktan geri kalmiyordu. Ciinkii ihtiyath olmak
gerekliliginden kaynaklansa da, cesur birine karst hayranlik
duymasi kizdinyordu onu.

Sergents Kapisi'ndaki nébetginin yanina yaklagtiklarin-
da bir ses duyuldu: “Kimdir o?” D’Artagnan kargilik verdi, son-
ra Kardinal’e parola ve isareti sorup ilerledi. Parola Louis, isare-
ti Rocroy idi.

Parola teatisinden sonra d’Artagnan, devriye birligine
Comminges'in komuta edip etmedigini sordu.

Bunun iizerine nébetgi d'Artagnan’a, elini kargisindaki-
nin atinin boynuna dayamig konugan subayi gésterdi. D’ Artag-
nan’in sordugu kisiydi bu.

“Iste M6sy6 Comminges” dedi Kardinal'in yanina gidip.

Kardinal atin1 onlara dogru siirerken d’Artagnan, neza-
ket gosterip geride kaldi. Yerdeki ve at iistiindeki subayin sap-
kalarini gikardiklarini gériince, Kardinal’i tanidiklarini anladi.

“Bravo Guitaut” dedi Kardinal athiya. “Altmig dért ya-
sinda olmaniza ragmen hala ¢evik ve sadiksiniz. Neler anlati-
yordunuz béyle bu delikanliya?”

“Monsenyor” diye kargilik verdi Guitaut, “ona ¢ok tuhaf
bir zamanda yagadigimiz1 ve iginde bulundugumuz giinlerin,
gengligimde sik sik duydugum Birlik Giinleri'ni andirdigim
soyliiyordum. Saint Denis ve Saint Martin sokaklarinda bari-



2

katlar kurmaktan bagka bir seyden s6z edilmedigini biliyor mu-
sunuz!”

“Peki azizim Guitaut, Comminges ne diyordu size?”

“Monsenyér” dedi Comminges, “ben de diyordum ki,
birlik kurmak icin bence sart olan bir seyler eksikti, o da Guise
Diikii'ydii Ayrica aym gey iki kez tekrarlanmaz.”

“Hayir ama bir Sapan yapacaklarini séyliiyorlar.”
“Nedir bu Sapan?” diye sordu Mazarin.
“Partilerine verdikleri ad bu, Monsenyér.”
“Nereden geliyor bu ad?”

“Danigman Bachaumont birkag giin énce Saray'da, bu
kangiklari gikartanlanin, Paris'in kenar mahallelerinde sivil gé-
revlileri goriince nereye kagacaklarim gagiran, garevliler kay-
boluncaysa yeniden bir araya gelen, sapanla tag atmaya merak-
It yaramaz gocuklara benzediklerini séylemis. Bunun iizerine
otekiler de bu lafin iistiine atilmiglar, benimsemigler ve kendi-
lerine Briiksel’deki Gueux (Dilenciler) gibi, Sapancilar demis-
ler. Bugiin ve diin her sey Sapan’a baglanmigti: Ekmekler, sap-
kalar, eldivenler, el kiirkleri, yelpazeler. Iste, dinleyin.”

Tam bu sirada bir pencere agildi, bir adam bagini uzattl

ve tiirkii séylemeye bagladi:
Bir sapan yeli
Esti bu sabah;
Mazarin’e kargt
Giirliiyor bence.
Bir sapan yeli
Esti bu sabah.

“Kiistah!” diye mirildand: Guitaut.

“Monsenyér” diye atildi Comminges. Yaralandig: igin
aksiligi tistiindeydi ve 6¢ almaktan bagka bir sey diisiindiigii
yoktu. “Monsenyér, ister misiniz, bir daha béyle girkin tiirkiiler
sdylememesi igin su herifin alnina bir kursun yapigtirayim?”
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Ve elini amcasinin atinin eyer kuburluguna uzatt.

“Hayir, hayir!” diye bagirdi Mazarin. “Diavolo, sevgili
dostum, mahvedeceksiniz her seyi. Oysa her sey yolunda! Ben
Fransizlar'i, kendim yaratmigim gibi tanirim. Sark: mi séyliiyor-
lar, hesabin1 vereceklerdir! Guitaut'nun biraz énce anlattig
Birlik olay1 sirasinda da yalniz dua okurlardi ama her gey kétii-
ye giderdi. Gel bakalim Guitaut, gidip bakalim bir, Quinze
Vingts Kapisi’'nda da Sergents Kapisi’'ndaki kadar sik1 nébet tu-
tuyorlar m1?”

Comminges'i eliyle selamlayarak d’Artagnan’in yanina
déndii. D’Artagnan da kiigiik birligin bagina gegti ve arkasinda
Guitaut ve Kardinal, onlann arkalarinda da &teki silahgorler,
hep birlikte yola koyuldular.

Kardinal'in uzaklagtigin1 géren Comminges, “Dogru” di-
ye murildandi, “unutmugtum bunu, bir seyler 6desinler de ne
oderlerse 6desinler, bu kadan yetiyor ona.”

Onlerine ¢ikan kalabaliklar dagitmay siirdiirerek tek-
rar Saint Honoré Sokagi'na gittiler. Toplanmis olan kalabalik,
yeni ¢ikarilan fermanlardan s6z ediyordu. Farkinda olmadan
halki sefalet igine atan kiigiik Kral’dan sikiyet¢iydi herkes. Su-
¢u da Mazarin’e yiikliiyorlardi. Orléans Diikii'ne ve Prens’e bas-
vurmaktan s6z ediyorlar, Blancmesnil ve Broussel’i viiyorlardi.

D’Artagnan, at1 ve kendisi demirdenmis gibi, bu kalaba-
liklar arasina hig ¢ekinmeden daliyor ve &biir taraftan gikiyor-
du. Mazarin ve Guitaut da aralarinda algak sesle konuguyorlar-
di. Silahgérler, sonunda Kardinal'i tanimiglardi ve sessizce
arkasindan gidiyorlard.

Saint Thomas du Louvre Sokagi’'na vardilar. Burada
Quinze Vingt devriyesi vardi. Guitaut kiigiik riitbeli bir subay1
yanina ¢agirdi. Subay durumla ilgili bilgi vermek iizere yanina
kostu.

“Ne var ne yok?” diye sordu Guitaut.
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“Karg1 konakta olup bitenler harig, burada her sey yo-
lunda, Yiizbagim” dedi subay.

Ve parmagiyla, simdi yerinde Vaudeville’in bulundugu
gosterigli bir konag igaret etti.

“Bu konak m1?” dedi Guitaut. “Rembouillet Konag: bu
yahu!”

“Orasini bilemiyorum” diye siirdiirdii konugmasini su-
bay, “bildigim su ki, bir siirii karanlik surath adam kapiy1 zorla-
yip igeri girdiler.”

“Kulak asma!” dedi giilimseyerek Guitaut. “Sairdir on-

”

lar.

“Yapmayin Guitaut” dedi Mazarin, “sairlerden béyle kii-
¢limseyici bir tavirla s6z etmeyin liitfen! Gengligimde ben de
siir yaziyordum, unuttunuz mu? Mésy6 de Benserade gibi dize-
ler yazdigimi1 animsamiyor musunuz?”

“Siz mi Monsenydr?”

“Evet, ben! Okuyayim mi birkag tane?”

“Nasil isterseniz Monsenyér ama ben Italyanca bilmem
ki ”

“Ama Fransizca anlamsin, degil mi benim yigit ve temiz
yiirekli dostum Guitaut?” diyerek elini sevgiyle omzuna koydu

Mazarin. “Bu dille verilecek biitiin emirleri de yerine getirmeye
Yy g Y
hazirsiniz saninm.”

“Kesinlikle efendim, 6nceden oldugu gibi. Yeter ki Kra-
lige’den gelsin emirler.”

“Oyle ya!” diyerek dudaklarini 1sirdi Mazarin. “Majeste-
lerine sadik oldugunuzu biliyorum tabii ki.”

“Yirmi yih agkin bir siiredir muhafizlarinin komutaniyim
efendim.”

“Haydi, yolumuza gidelim Mé&syd d’Artagnan” dedi Kar-
dinal. “Bu tarafta her sey yolunda.”
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D’Artagnan, higbir sey séylemeden ve eski askerlere 6z-
gii uysal bir tavirla birligin bagina gegti tekrar.

Richelieu ve Villedo sokaklarindan gegerek, Ugiincii
Devriye Birligi'nin bulundugu Saint Roche Tepesi'ne dogru
ilerledi. En 1ss1z yer burasiydi. Sehrin surlarina ¢ok yakindi ve
semtler de ¢ok tenhaydi bu bélgede.

“Buradaki birligin baginda kim var?” diye sordu Kardinal.
“Villequier” diye kargilik verdi Guitaut.

“Allah belasini versin!” dedi Mazarin. “Siz konugun
onunla ¢iinkii Beaufort Diikii'nii tutuklamak gérevini iistlendi-
ginden beri aramiz agik onunla. Biliyorsunuz, Kral''n muhafiz-
larinin komutani olarak bu onurun ancak kendisine ait oldugu-
nu soyliyordu.”

“Biliyorum. Belki yiiz kere haksiz oldugunu séyledim.
Kral kesinlikle béyle bir emir veremezdi ona ¢iinkii o zaman
dért yagindaydi.”

“Evet ama ben verebilirdim béyle bir emri ona, ancak
sizi tercih ettim.”

Guitaut higbir gey séylemeden atinu ileri siirdii, kendini
ndbetgiye tanittiktan sonra Mésyd de Villequier'yi gagirttr.

Muhafiz digan g1kt

“Ooo! Siz miydiniz Guitaut?” dedi Villequier asik bir su-
ratla. “Ne iginiz var burada?”

“Bu tarafta bir gey var m1 diye bakmaya geldim.”

“Ne olmasinu istiyorsunuz yani? ‘Yagasin Kral!’ ve ‘Kah-
rolsun Mazarin!" diye bagirip duruyorlar, yeni bir gey degil bu.
Hatta epeydir aligtik bu tiir protesto gésterilerine.”

“Siz de katihyor musunuz koroya yoksa?” diye giiliimse-
yerek sordu Guitaut.

“Ne yalan séyleyeyim, bazen igimden geldigi oluyor.
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Adamlara hak veriyorum zaman zaman Guitaut. Kral'in bu-
giinkiinden bes yas daha biiyiik olmas igin émriimiin beg yilin1
verirdim.”

“Ne fark ederdi yani Kral bes yas daha biiyiik olsaydi?”

“Majeste, resit olur olmaz emirlerini tek bagina verecek-
ti. Bence Pietro Mazarini'nin ogluna boyun egmektense, IV.
Henri'nin torununa boyun egmek daha hayirlidir. Ben Kral
i¢in seve seve canimi veririm ama sdzgelimi bugiin yegeninizin
onun igin éliimle burun buruna gelmesi gibi, Mazarin ugruna
oliirsem higbir cennet kesinlikle avutamaz beni.”

“Tamam, anlagildi Mosyé Villequier” dedi Mazarin. “Igi-
niz rahat olsun, bu sadakatinizden Kral'a da s6z edecegim.”

Daha sonra silahgérlerin yanina déndii:
“Haydi, beyler! Her sey yolunda, gidelim artik!” dedi.
“Allah Allah!” dedi Villequier. “Mazarin de buradaydi

demek! lsabet, ben zaten uzun siiredir diigiindiiklerimi yiiziine
sdylemek istiyordum. Bu firsat1 hazirlamig oldunuz bana Guita-
ut. Belki pek iyi niyetli degildiniz bana kargiama gene de tegek-
kiir ederim.”

Daha sonra topuklarinin iistiinde sert bir déniis yapt,
dilinde bir Sapan tiirkiisiiyle muhafiz birliginin karargihina girdi.

Bununla birlikte Mazarin, déniigte oldukg¢a diigiinceliy-
di. Comminges, Guitaut ve Villequier'den ayn ayn isittikleri,
énemli olaylar séz konusu oldugunda, yaninda Kralige'den bag-
ka kimsenin bulunmadig diigiincesinde hakl oldugunu gésteri-
yordu. Ote yandan Kralige’nin de dostlarin sik sik yaya birak-
ugini animsadik¢a, Mazarin aldig biitiin 6nlemlere kargin bu
destegin de yetersiz ve egreti oldugunu diigiiniiyordu.

Kardinal, biitiin bu gece yolculugu boyunca, yani agag
yukari bir saat Comminges, Guitaut ve Villequier'yi tek tek in-
celemekle birlikte aslinda bir adam iistiinde durmugtu. Bu, teh-
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ditler kargisinda kesinlikle pabug birakmayan, Mazarin'in yap-
ug ve Bagbakan’in hedef oldugu sakalar kargisinda yiiziiniin
ifadesi hi¢ degismeyen bir adamd:. Oyle anlagihiyordu ki, o giin
karg: kargtya kaldiklan ve ilerde kargilagacaklan olaylann iiste-
sinden gelme konusunda bu silahgériin bir esi daha olamazdi.

Ote yandan D’Artagnan ad: da yabanci gelmiyordu ona.
Mazarin, Fransa’ya ancak 1634 ya da 1635te gelmis oldugu
halde, daha 6nceki bir hikdyemizde anlattigimiz, ancak ayrint-
lan aklimizda olmayan bir olayda, d’Artagnan’in bir cesaret,
beceri ve sadakat émegi olarak dikkat ¢ektigini animsiyordu.

Bu diigiince kafasinda éylesine yer etmisti ki, bir an 6n-
ce ¢oziimlemeye karar verdi durumu. Ne var ki, I’Artagnan’la
ilgili bilgileri, kendisine sorarak edinemezdi. Tegmen'in ban
konugmalarindan geng adamin Gaskonyali oldugunu anlamigti
Kardinal. Italyanlar ve Gaskonyalilar birbirlerini ¢ok iyi tamr
ve kendileriyle ilgili olarak neler anlatacaklarini iyi bilmeleri
agisindan gok benzerler birbirlerine. Bu yiizden Krallik Sara-
yi'nin bahgelerini gevreleyen duvarin éniine vardiklarinda
Kardinal, simdi yerinde Foy Cafesi’nin bulundugu kiigiik bir
kapiy1 galdi. D’Artgnan’a tegekkiir edip, kendisini sarayin avlu-
sunda beklemesini séyledikten sonra Guitaut’ya pesginden gel-
mesi igin bir igaret yapt1. lkisi de atlarindan indi, dizginleri ka-
piy1 agan ugaklara uzatip bahgeye girdiler ve kayboldular.

“Azizim Guitaut” dedi muhafizlarin yagh komutanimin
koluna girerek, “biraz énce bana yirmi yildan beri Kralige’nin
hizmetinde oldugunuzu séylemigtiniz, degil mi?”

“Evet, 6yle” diye kargilik verdi Guitaut.
“Aziz dostum Guitaut” diye siirdiirdii konugmasin1 Kar-
dinal, “sunu fark ettim ki yadsinamaz cesaretinizden ve her an-

lamda denenmig sadakatinizden bagka son derece giiglii bir bel-
leginiz var sizin.”

“Fark etmig miydiniz bunu Monsenyér?” dedi muhafizla-
nn komutani. “Allah Allah! N'apalim, olsun!”
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“Nasil yani?”

“Saray’in goézdelerinin en 6nemli niteliklerinden biri
unutmay1 bilmektir kesinlikle.”

“lyi, giizel ama siz bir Saray gozdesi degilsiniz ki. Benzer-
lerine ancak IV. Henri déneminde rastlanabilecek olan yigit
subaylarin son 6meklerinden birisiniz. Yazik ki, yakin bir gele-
cekte kalmayacak bu tiir yigitlerden artik!”

“Yoksa beni buraya yildiz falimi okumak i¢in mi gagirdi-
niz Monsenyér?”

“Hayir” dedi Mazarin giiliimseyerek, “sizi buraya yalniz-
ca, silahgorlerin bagindaki subay: fark edip etmediginiz sormak
iin gagirdim.”

“Mosy6 d’Artagnan’ mi1?”

“Evet.”

“Onu fark etmeme gerek yok ¢iinkii uzun siiredir tani-
nm kendisini Monsenyér.”

“Nasil biridir peki, séyler misiniz?”’

“Yani..." diye kekeledi béyle bir soruyla kargilagan Gu-
itaut. “Bir kere Gaskonyali'dir.”

“Tamam, biliyorum bunu ama benim sormak istedigim
giivenilir biri olup olmadigiyd.”

“Mosys Tréville biiyiik sayg gosterir ona ve bildiginiz
gibi Tréville, Kralige'ye ¢ok yakindur.”

“Ben bu adamin yeteneklerini kanitlamig biri olup ol-
madigini bilmek istiyorum.”

“Siz eger onun yiirekli bir asker olup olmadigini 6gren-
mek istiyorsaniz, evet diyebilirim saninim size. La Rochelle Ku-
satmasi’'nda, Suze'de, Perpignan’da iizerine diigenden gok daha
fazlasini yaptigini duymugumdur.”

“Ama siz de ¢ok iyi bilirsiniz ki Guitaut, biz zavalli Bag-



29

bakanlar, yalniz cesur kimselere degil, daha bagka becerileri
olan kimselere de muhtaciz. Yetenekli insanlara ihtiyacimiz
var. D’Artagnan, Kardinal déneminde dedikodusu halkin ag-
zinda dolagan ve ustaca siyrilmay: becerdigi bir entrikaya karig-
mamig miydi?”

“Efendim” dedi Kardinal'in kendisini konugturmak iste-
digini anlayan Guitaut, “halk arasinda dolagan séylentilerden
daha fazlasini ben de bilmiyorum. Bu yiizden size anlatabilece-
gim fazla bir gey yok. Ben, kendi payima higbir zaman entrika-
ya bulagmadim. Bagkalarinin entrikalari konusunda bildigim
seyler bana agilmig olan sirlardan ibarettir ve Kardinal Hazret-
leri bunlan agiklamamami bagiglayacaklardir herhalde. “

Mazarin bagin salladu.
“Ah! Ah!” dedi. “Diledikleri her seyi &grenebilen, ben-

den ¢ok daha mutlu Bagbakanlar olduguna yemin edebilirim.”

“Efendim” diye siirdiirdii konugmasin1 Guitaut, “glinkii
bunlar biitiin insanlan terazinin ayni kefesine koyup tartmaz,
savas i¢in savagtan anlayanlara, entrika igin de entrikay: seven-
lere bagvururlar. Siz de o dénemin entrikacilarindan birine da-
nigin, konugun kendisiyle, parasini da verirseniz istediginizi 6g-
renebilirsiniz herhalde.”

“Allah belasini versin!” dedi ne zaman para sézii igitse
surat1 astlan Mazarin. Guitaut’nun bu sézii iizerine gene surati
asilmigti ve baginp ¢agirdi: “Para da verecekmigiz... Bagka yolu
yok mudur bunun?”

“O donemdeki entrikalara karigmg biriyle gergekten ta-
nigmak isterler mi Monsenyér acaba?”

“Per Bacco!” diye bagird: sabirsizlanmaya baglayan Ma-
zarin. “Bir saatten beri istedigimin bu oldugunu anlatamadim
m1? Ne saman kafaymugsiniz siz!”

“Bu konuyla ilgili olarak ¢ok sey bilen ve size 6nerebile-
cegim biri var ama konugur mu bilmem.”



30

“Orasini bana birakin siz.”

“Hayir efendim, insanlara séylemek istemedikleri seyi
soyletmek her zaman o kadar kolay degildir.”

“Yok canim! Biraz sabredebilirseniz her seyi 6grenebilir-
siniz. Kimmig bu adam peki?”

“Kont Rochefort.”
“Kont Rochefort mu?”

“Maalesef dort beg yildir kayip Kont. Nerede oldugunu
da bilmiyorum.”

“Ben biliyorum ama Guitaut!” dedi Mazarin.

“Efendimiz, biraz 6nce nigin higbir sey bilmemekten ya-
kindilar acaba?”

“Her neyse” dedi Mazarin. “Rochefort... Gergekten
emin misiniz bundan?”

“Kont Rochefort, Kardinal Richelieu'niin karanlik igle-
rinin ruhuydu efendim... Ancak sizi uyarmam gerekiyor, paha-
liya mal olabilir bu ig size. Ciinkii Kardinal ¢ok cémertti adam-
larina kargt.”

“Dogru, haklisin Guitaut” dedi Mazarin. “Biiyiik adamd
Richelieu ama béyle biiyiik bir kusuru da vardi. Tegekkiirler
dostum, tavsiyelerinden yararlanmaya ¢alisacagim, hem de hig
gecikmeden, bu aksamdan itibaren!”

Bu sirada birlikte yiiriiyerek sarayin avlusuna vardikla-
rindan Kardinal, Guitaut'yu eliyle selamladi. Onu birakip bir
agap1 bir yukan dolagip durdugunu gérdiigii subayin yanina dog-
ru gitti.

Kardinal'in emriyle kendisini bekleyen d’Artagnan’d

bu.

“Gelin benimle Mésy6 d’Artagnan” dedi Mazarin tath
bir sesle. “Size bir emrim olacak.”
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D’Artagnan saygiyla egildi, gizli merdivenden gegip
Kardinal'i izledi. Biraz 6nce ¢ikmig olduklar1 odaya girdiler.
Kardinal masaya gegti, bir kagida bir seyler karalad.

D’Artagnan ayakta ve hi¢ kimildamadan duruyor, hig-
bir sabirsizlik ve merak belirtisi géstermiyordu. Robot kesilmis-
ti sanki: Kurulmug gibi hareket ediyor, daha dogrusu emirlere
uyuyordu.

Mektubu katlayan Kardinal miihrii basti ve gunlan séy-

ledi:

“Mbsyé d'Artagnan, bu mektubu acele Bastille’e gétiire-
ceksiniz, ilgili kigiyi alip buraya getireceksiniz. Yaniniza bir dev-
riye, bir de araba alin, mahkéimu iyi koruyun.”

D’Artagnan mektubu aldh, elini sapkasina gétiirdii, egi-
tim yaptiran ¢avuglari gélgede birakacak bir ustalikla topuklan-
nuin iizerinde sert bir déniis yapt1 ve gikti. Digarida tatsiz tuzsuz
sesiyle bir komut verdigi duyuldu:

“Dért kisi benimle gelecek. Aumi haarlayin, bir de ara-

ba!”

Bes dakika sonra Saray’in avlusunda nal sesleri ve araba
tekerleklerinin gicirtist duyuldu.

111
IKl ESKI DUSMAN
D’Artagnan Bastille’e vardiginda saat sekiz bugugu vuruyordu.

Hemen komutana haber verildi ve adam onu kimin
gonderdigini, elinde bir de Bagbakan'in emri bulundugunu 6g-
renince merdivenlere kadar ¢ikip kargiladi Silahgor'ii.

Bastille'in o zamanki komutani, Richelieu'niin amansiz
gozdesi, dilenci tarikati din adamlarindan Rahip Joseph'in kar-
desi M6syd du Tremblay'di.
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On iki yil Bastille'de yatan Maregal Bassompierre, ha-
pishanedeyken &zgiirliik diigleri géren arkadaglari, “Ben falan
tarihte ¢tkarim”, “Ben filan tarihte ¢ikacagim” diye konugurlar-
ken, “Beyler, ben de M6sy6 du Tremblay gérevden alindiginda
tahliye olacagim” derdi. Bu su anlama geliyordu: Tremblay an-
cak Kardinal'in éliimiinden sonra yerinden olacak, gene Kardi-
nal'in 6liimiiyle Bassompierre, Saray'daki eski yerini alabile-
cekti.

Maregsal'in kehaneti tutacakti neredeyse ama diigiindiigii
gibi degil ¢iinkii Kardinal'in 6liimiinden sonra biitiin beklenti-
lere ragmen her sey eskisi gibi siirdii. Tremblay'i yerinden oyna-
tamadilar, Bassompierre de hig ¢itkamayacakt neredeyse.

Bu yiizden d'Artagnan, Kardinal'in emrini yerine getir-
mek amaciyla Bastille’e gittiginde Tremblay hild komutandu.
Biiyiik bir incelikle kargiladi d’Artagnan’i ve o sirada yemege
oturmak iizere oldugundan onu da davet etti sofrasina.

“Sevinerek kabul ederdim” dedi d’Artagnan, “ama ya-
nilmiyorsam, zarfta ‘gok acele’ diye bir ibare var.”
“Dogru” dedi Tremblay. “Binbagi! 256'y1 hemen indi-

rin.”

Bastille'e tikilan biri artik insan olmaktan gikiyor ve bir
numara oluyordu.

D’Artagnan, anahtar gikirtilarini duyunca iirperdi, atin-
dan bile inmek istemedi bu nedenle. Demir parmakliklari, pa-
yandali pencereleri, o zamana kadar ancak hendeklerin bir ya-
nindan gordiigii yiiksek ve kalin duvarlar seyretti. Yirmi yil
kadar 6nce bunlardan nasil korktugunu diigiindii.

Birden ¢in ¢in &ten bir ¢an sesi duyuldu.

“Sizi yalmz birakiyorum gimdi” dedi Tremblay. “Mahka-
mun digan gikabilmesi igin gerekli belgeyi imzalayacagim. G&-
riigmek iizere M&sy6 d'Artagnan.”
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“Bu istegini paylagiyorsam, seytan alsin canimi!” diye
mirildandi d'Artagnan. Bir yandan da adama bakarak giiliimse-
di. “Su avluda beg dakika bile kalmak hasta etmeye yetiyor in-
sant. Saman yatakta &liiriim de -zaten byle élecegim herhalde-
Bastille’de on bin liralik gelirle yéneticilik yapmam!”

Kendi kendine yaptigi bu konugmay bitirmigti ki mah-
kiimu igeri aldilar. D’Artagnan adamu gériir gérmez yerinden
sigradi ama tuttu kendini. Mahkim da d’Artagnan’t tanimamig
gibi yapti ve sessizce arabaya bindi.

D’Artagnan yanindaki dért silahgére goyle dedi:

“Beyler, bu mahk&m konusunda ¢ok dikkatli olmam
tembihlendi. Arabanin kapilarinda kilit olmadigindan yanina
binecegim ben de. Lillebonne, siz yedeginize alin atimi1.”

“Bagiistiine Tegmenim” dedi hitap ettigi silahgor.

D’Artagnan atindan indi, dizginleri silahgére uzatt, ara-
baya binip mahkémun yanina yerlesti ve heyecarim belli et-
memeye galigtig1 bir sesle, “Saray’a, hem de ¢ok acele” dedi.

D’Artagnan, araba hareket eder etmez, karanliktan da
yararlanarak sariliverdi mahkémun boynuna.

“Rochefort! Siz ha!” diye bagirdi. “Evet, yanilmamigim,
sizsiniz!”

“D’Artagnan!” diye bagirdi Rochefort da hayretler igin-
de.

“Benim zavalli dostum!” diye siirdiirdii konugmasini
d'Artagnan, “dért bes yildir ortalikta gériinmeyince 6ldiiniiz
sandim.”

“Ashinda” dedi Rochefort, “bir &liiyle diri diri gémiilen
biri arasinda hig fark yoktur. Iste ben de diri gémiilenlerden
farksizim.”

“Neyle suglayarak attilar sizi Bastille’e?’
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“Gergegi soylememi ister misiniz?”

“Tabii.”

“Ne sug iglemis oldugumu ben de bilmiyorum inanin.”
“Cekiniyor musunuz yoksa benden Rochefort?”

“Yok, bir centilmen olarak yemin edebilirim ki, b&yle
bir sey yok. Bana yiikledikleri sugu iglemem olanaksiz ¢iinki.”

“Neymig bu sug?’
“Geceleyin hirsizhik yapmak.”

“Geceleyin hirsizlik yapmak mi1? Dalga gegmeyin be-
nimle Rochefort.”

“Sanirim, biraz agiklamam gerekiyor durumu.”
“Itiraf edeyim ki 6yle.”

“Anlatayim o halde durumu: Bir aksam Tuileries'de, Re-
inard'in Yeri'nde, Harcourt Diikii, Fontrailles, Rieux ve bagka-
larinin da katildig1 bir eglence diizenlenmigti. Harcourt Diikii
bir ara Pont Neuf’e giderek gelip gegenlerin sirtlarindan pele-
rinlerini alma fikrini ortaya atti. Hatirlarsiniz, Orléans Dii-
kii'niin getirdigi bir modayd: bu.”

“Aklinizi m1 kagirdiniz siz Rochefort? Bu yaginizda...”

“Yok, sarhogtum yalnizca. Gene de bu eglence bana bi-
raz hafif geldiginden Rieux'ye, oyuna katlmamayy, seyirci ola-
rak kalmay: 6nerdim. Eglenceyi 6n localardan seyretmek igin
de kopriideki tung heykele ¢iktik. Otekiler hemen ige giristiler.
Biz, mahmuzlarindan da destek alip heykelin sagrisina ulagtik
bir hamlede. Hem rahattik hem de her seyi gérebiliyorduk. Bi-
zimkiler egine rastlanmayan bir hizla dért, beg pelerin kapmig-
lar, pelerini alinanlardan biri bile sesini ¢tkarmaya cesaret ede-
memisti. Ama bu arada ansizin 6tekilere gére daha yiirekli
¢ikan biri, ‘Yetigin! Adam soyuyorlar!’ diye bagirdi. Bunun iize-
rine bir devriye yetisti olay yerine. Harcourt Diikii, Fontrailles
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ve digerleri aninda tiiydiiler, Rieux de kagmak istedi. Ama ben
onu tutup, bulundugumuz yerde bizi géremeyeceklerini ve ya-
kalayamayacaklarini anlatmaya ¢aligtim. Dinlemedi beni.
Kalkti, heykelin mahmuzuna basti. Mahmuz, agirhgina daya-
namayip kinildi, Rieux diistii ve bacagini kirdi. Susmasi gerekir-
ken idam ediliyormug gibi avazi ¢iktigi kadar bagirmaya bagla-
di. Arkasindan ben de atlamaya ¢aligim ama ge¢ kalmigtim.
Devriye birliginin kollarinin arasina diigtiim. Alip dogru Cha-
telet'ye gotiirdiiler. Ertesi giin buradan gikacagimdan hig siip-
hem yoktu, kafay1 vurup deliksiz bir uyku gektim. Ertesi giin
gegti, bir giin daha gegti, sekiz giin gegti aradan. Bunun iizerine
Kardinal’e bir mektup génderdim. Ayni giin gelip aldilar beni
ve Bastille'e gotiirdiiler. Ite beg yildir da oradaydim. Ne dersi-
niz, IV. Henri'nin atinin terkisine bindigim igin mi igeri atular
beni?”

“Hayir, haklisiniz sevgili dostum Rochefort, béyle bir
sey i¢in hapse atmig olamazlar sizi ama her durumda 6grenecek-
siniz nedenini.”

“Dogru ya! Beni nereye gétiirdiigiiniizii sormay1 unut-
tum size.”

“Kardinal'e gétiiriiyorum.”
“Benden istedigi nedir?”

“Bilemem. Ciinkii beni génderirken, getirecegim kisi-
nin siz oldugunu bile séylemedi.”

“Olamaz! Siz gézde birisiniz ¢iinkii.”

“Ben mi gézdeyim?” diye bagirdi d'Artagnan. “Ah, za-
valli Kontum benim! Yaklagik yirmi y1l kadar énce beni ilk kez
Meung'de gérdiigiiniizde Gaskonyah acemiydim, simdi de daha
fazla bir sey olamadim.”

Ve derin bir i¢ gegirdi séziinii bitirdikten sonra.

“Ama bir emirle geldiniz, degil mi?”
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“O sirada rastlant1 sonucu bekleme salonunda ben var-
dim ve Kardinal benim yerime bir bagkasin1 gérevlendirebilirdi
bu ig igin. Ben hala silahgérlerin tegmeniyim ve agagi yukan
yirmi yildir ayni riitbede bekliyorum.”

“Hig degilse bir felaket gelmemig basiniza, az gey degil
buda!”

“Ne gibi bir felaket gelebilirdi ki bagima? Latince bir s6z
vardi, unuttum, agag1 yukan soyle bir seydi: ‘Yildirnim vadileri

etkilemez...’ Iste ben de diinya yiiziindeki en derin vadiyim ga-
liba Rochefort.”

“Mazarin gene eskisi gibi mi?

“Hig degismedi. Kralige'yle evlendigini séyliiyorlar.”
“Evlendi mi?

“Kocast olmadiysa bile 4s1g1 olduguna siiphe yok.”
“Sen kalk Buckingham'i reddet, Mazarin'e pes et!”
“Kadin igte!” dedi diigiinceli bir tavirla d’Artagnan.
“Kadinlar tamam da, kraligeler?”

“Kraligeler, iki kat kadindir bu konuda. “

“Peki M&sy6 Beaufort? Hila hapishanede mi?”
“Evet! Nigin sordunuz?”

“Severdi beni, belki kurtarird: diye diigiinmiistiim.”

“Bence siz kurtuluga ondan daha yakinsiniz. Siz kurtarir-
siniz onu o zaman."”

“Savagtan ne haber?”
“Yakindir.”
“Ispanyollar’la mi?”
“Yok, Paris’le.”

“Nasil yani?”
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“Tiifek seslerini duyuyor musunuz?”

“Evet. Nedir?"

“Patirti ¢ikmasini bekleyen kentsoylularin atig talimi.”
“Kentsoylular bir ige yarar mu sizce?”

“Tabii, gok gey vaat ediyorlar. Saflanni siklagtiracak bir

de lider olsa baglarinda...”

“Ozgiir olmamak ne ac1.”

“Durun canim, hemen umutsuzluga kaptirmayin kendi-

nizi. Mazarin sizi aradigina gore bir ¢tkar var demektir. Siz igi-
ne yarayacaksiniz, tebrik ederim sizi. Yillardir kimsenin ihtiya-
ct olmadi bana, gimdi anliyorsunuzdur herhalde ne durumda
oldugumu!”

le...

“Sikdyet edin halinizden hep. Tavsiye ederim.”

“Beni dinleyin Rochefort. Bir anlagma yapalim sizin-

“Nasil?”
“Biliyorsunuz, siz benim iyi dostumsunuz.”

“Bilmez miyim? Izlerini bile tagiyorum bu dostlugun: Ug

kilig yarasi...”

“Tamam, gene gozde olursaniz, beni unutmayin sakin.”
“Rochefort sozii ama kargilikli olsun bu ig.”

“Tamam. Uzatin elinizi!”

“Demek benden s6z etmek igin firsat bulur bulmaz...”
“Sizden s6z edecegim. Siz peki?”

“Ben de.”

“Arkadaglariniz nasil? Onlar adlarini duyurabiliyorlar

mu peki?”

“Hangi arkadaglarim?”



38

“Athos, Porthos ve Aramis. Unuttunuz mu yoksa dost-
lariniz1?”

“Oyle denebilir.”

“Ne oldular acaba?
“Bilmem.”

“Ciddi mi s6yliiyorsunuz?

“Yazik ki &yle. Ayrilmigtik birbirimizden, hatirlarsaniz.
Su kadarini sdyleyebilirim ki, hayattalar. Arada haber aliyorum
dolayli olarak. Ama nerede olduklarini biliyorsam geytan alsin
canimi! Sizden bagka tek dostum yok Rochefort, inanin!”

“Peki ya su tinlii... Neydi... Piémont Alayi'na ¢avug yap-
tigimiz delikanlinin adi?™

“Planchet mi™
“Evet, evet! Ne oldu o iinli Planchet?

“Lombards Sokagi'nda bir sekerciye kapilandi, zaten
tath seyleri ok severdi. Parisli bir kentsoylu oldu yani. Géste-
rilere katiliyordur gimdilerde herhalde. Gériirsiiniiz, ben yiizba-
s1 bile olamadan o belki belediye bagkani falan olacaktir.”

“O kadar da degil canim! Dostum d’Artagnan, biraz yii-
rekli olun. Insan garkin en altindayken, gark déner ve sizi en
yiiksek yere atwverir. Kim bilir, belki de bu aksamdan tezi yok
degisecektir alinyaziniz.”

“Amin!" dedi d’Artagnan, daha sonra arabay: durdurt-
tu.

“Ne yapiyorsunuz? diye sordu Rochefort.

“Geldik de, beni arabanizdan inerken gérmelerini iste-
miyorum. Malum ya, tanimiyoruz birbirimizi.”

“Dogru. Tanr1'ya emanet olun.”

“Goériigmek iizere dostum. Séziiniizii unutmayin.”
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Arabadan inip atina binen d’Artagnan birligin bagina
gegti.
Beg dakika sonra Krallik Sarayr'nin avlusuna giriyorlardi.

Mahk{mu biiyiik merdivenlerden ¢ikarip, bekleme oda-
sindan ve koridordan gegiren d'Artagnan, Mazarin'in galiyma
odasinin éniinde tam kapiya vurmaya hazirlaniyordu ki, Roc-
hefort elini omzuna koydu.

“D'Artagnan” dedi giilimseyerek, “gelirken aralarindan
gegtigimiz ve sizinle arkadaglarinizi 6fkeli bakiglarla siizen kent-
soylulara bakarken ne diigiindiigiimii séyleyeyim mi?”

“Séyleyin” diye kargilik verdi d’Artagnan.

“Silahgorlerinizle birlikee sizi parga parga etmeleri igin
bir kez imdat diye bagirmam yeterli olurdu. Aninda &zgiirliigii-
me kavugurdum.”

“Neden yapmadiniz bunu peki?’ diye sordu d'Artagnan.

“Olur mu canim!” dedi Rochefort. “Dostlugumuz iizeri-
ne yemin etmedik mi biz? Beni gétiiren bagka biri olsaydi, bel-

ki..."

D’Artagnan bagini 6niine egdi.

“Rochefort benden daha iyi kalpli biri mi acaba’ diye
diigiindi.

Sonra geldiklerini bildirdi Bagbakan’a.

“Mbsyd Rochefort'u igeri alin” dedi Mazarin sabursiz bir

sesle. “Mosyd d'Artagnan’a da beklemesini séyleyin, igim var
daha onunla.”

D’Artagnan’in keyfi yerine geldi bu sézleri duyunca. Bi-
raz 6nce sdyledigi gibi, uzun siiredir kimse ihtiyag duymamisti
kendisine ve Mazarin'in kendisiyle 6zellikle ilgilenmesi giizel

bir haber olabilirdi.

Rochefort'sa iyice dikkat kesildi igittigi geyler iizerine.
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Mazarin'in odasina girdiginde Kardinal her zamanki kiyafeti
icinde, yani Monsenyér kiyafetiyle masada oturuyordu. O dé-
nemin rahipleri genellikle bu kiyafeti yeglerdi. Mazarin'in yal-
nizca kollar1 ve pelerini mor renkti.

Kapilar kapandi, Rochefort kagamak bir bakig att1 Ma-
zarin’e ve onun, kendisini siizen bakiglarini yakaladi.

Hic degismemisti Bagbakan. Ozenle taranmig saglarim
kivirtmig, kokular siirmiigtii ve bu 6zeni sayesinde de yasini hig
gostermiyordu. Rochefort'sa bagka bir diinyaydi. Hapishanede
gegirdigi beg yil, Richelieu'niin bu becerikli adamini yaglandir-
mug, ¢okertmisti. Saglar beyazlamug, tung yiizii bitkinligi nede-
niyle solmugtu. Mazarin onu gériir gormez, “Iste higbir ige yara-
mayacak biri!” der gibi bagini sallamigti.

Epey uzun, Rochefort'a yiiz yil kadar uzun gelen bir siire-
den sonra Mazarin baz kigitlarin iginden agik bir mektup ¢1-
kard ve kargisinda duran soylu kisiye géstererek:

“Serbest birakilmaniz dile getirdiginiz bir dilekgenizi
buldum Mésy6 Rochefort” dedi. “Demek hapisteydiniz siz!”

Bu sézleri duyan Rochefort iirperdi.

“Ama ben, Kardinal Hazretleri'nin bu durumu herkes-
ten ¢ok daha iyi bildigini saniyordum” dedi.
“Ne ilgisi var! Bastille’de hila Richelieu zamaninda

hapse atilmig bir siirii mahkdm var. Cogunun adlarini bile bil-
mem!”

“Ama benim durumum farkli efendim. Benim hapiste
oldugumu biliyordunuz ¢iinkii beni Chitelet'den Bastille’e
efendimizin emirleriyle nakletmiglerdi.”

“Emin misiniz?”
“Kesinlikle.”

“Evet, evet, haurlar gibi oldum gimdi. Siz bir ara Kralige
icin Briiksel'e kadar bir gezi yapmay:1 reddetmemis miydiniz?”
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“Iste simdi anlagildi hapse atiligimin gergek nedeni!” de-
di Rochefort. “Beg yildir bunu diisiiniiyordum ben de. Amma
aptalmigim, nasil akil edememisim bunu!”

“Ben size, bunun igin tutuklandiniz demedim ki. Anla-
salim sizinle. Ben yalnizca bir soru soruyorum size: Briiksel'e
merhum Kardinal igin gittiginiz halde, Kralige igin bir hizmet-
te bulunmak amaciyla gitmeyi reddettiniz mi etmediniz mi?”

“Tastamam 6yle: Miiteveffa Kardinal'e hizmet igin gitti-
gimden, bir de Kralige i¢in gidemezdim dogal olarak Briiksel'e.
Briiksel'de ¢ok zor durumda kalmigtim. Chalais Komplosu dé-
nemiydi. Chalais'nin Arsidiik'le mektuplagmalarini ortaya ¢1-
karmak iizere gitmistim ve daha o zaman kim oldugumu anla-
diklarindan pargalayacaklardi beni. Bir daha gidebilir miydim
oraya! Gitseydim, Kralige'ye hizmet yerine zarar vermis olacak-
um.”

“Sevgili dostum Rochefort, gériiyor musunuz, bazen en
iyi niyetler bile nasil kétii yorumlanabiliyor. Kralige, sizin
Briiksel'e gitmek istemeyiginizi 6ylesine, siradan bir meydan
okuma olarak kabul etti. Majesteleri, merhum Kardinal zama-
ninda gok sikdyetgiydi sizden.”

Rochefort kiigiimseyici bakl;larla giiliimsedi.

“Kralige'ye karsi Kardinal Richelieu'ye nasil ¢ok iyi hiz-
met ettiysem, takdir edeceginiz gibi, onun 6limiinden sonra da
size de ayn1 bigimde hizmet edebilirim. Kime karg1 olursa olsun
yerine getiririm bu hizmeti.”

“Richelieu degilim ben” dedi Mazarin. “Onun gibi tek
ve mutlak hikim olmak istemiyorum: Kralige’nin hizmetinde
oldugum igin bana hizmet edecek insanlara da ihtiyacim yok.
Ama Majesteleri gok duygulu bir insandir. Gitmek istemedigi-
nizi 6grenmis ve de bunu bir meydan okuma gibi kabul etmig
olabilir. Sizin ne kadar gururlu ve tehlikeli biri oldugunuzu bil-
diginden, sizi zararsiz duruma getirmemi istemis olabilir. Siz de
iste bu nedenle Bastille’deydiniz M&ésyé Rochefort!”
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“Benim Bastille’de bulunusum bir yanliglik olduguna
gére Monsenyér...”

“Evet, evet” diye séziinii kesti onun Mazarin, “her seyin
tekrar yoluna girmemesi igin bir neden yok. Siz de bazi olaylan
¢ok iyi kavrayabilecek ve bir kez kavradiktan sonra da ¢ok iyi
yiiriitebilecek birisiniz.”

“Kardinal Richelieu de béyle diisiiniirdii ve sizin de ayn1
tarzda diiglindiigiiniizii gériince bu biiyiik adama hayranligim
biraz daha artiyor.”

“Dogru soyliiyorsunuz” dedi Mazarin. “Kardinal siyaset-
ten anlardi. Benden iistiin olusunun nedeni de bu giinkii ben
basit biriyim ve dalavereden falan anlamam, Fransizlar'a 6zgii
agik sézliiliigii olan biriyim.”

Rochefort giilmemek igin dudaklarini 1sirdu.

“O halde esas meseleye gelelim. Benim gergek dostlara,
hizmet edecek sadik insanlara ihtiyacim var. thtiyacim var de-
digim, Kralige'nin ihtiyaci var yani. Anliyorsunuzdur herhalde.
Ben ne yapiyorsam, yalnizca Kralige'nin hizmetinde olan biri
sifatiyla yaptyorum. Her seyi keyfine gére yapan bir Richelieu
degilim sizin anlayacaginiz. Dolayisiyla da higbir zaman onun
gibi biiyiik biri olamayacagim. Ama ben temiz kalpli biriyim
Mésy6 Rochefort, size de kanitlayacagimi saniyorum bunu.”

Bu tatli sesin arasina arada bir yilan tislamasini andiran
bir ey karigiyordu ve Rochefort bu sesi ¢ok iyi taniyordu.

“Efendim, bu temiz kalpliliginizin kanitlarini pek gére-
medigimi itiraf etmekle birlikte, kendi hesabima buna biitiin
kalbimle inanmaya hazirnm. Ama sunu unutmayiniz Kardinal
Hazretleri (bu arada Mazarin'in gizlemeye galigtig1 bir hareketi
gormiigtii), ben beg yildir Bastille’de yatiyorum ve diinyaya de-

mir parmakliklarin arkasindan bakan bir insan ¢ok kolay yani-
lir.”

“Evet ama hapiste yatmanizin benim sugum olmadigini
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s6yledim size M6sy6 Rochefort, Kralige... Ister kadin 6fkesi, is-
ter Prenses 6fkesi deyin, akillarina esince &yle olur... Sonra bir
daha diisiinmezler bile olay...”

“Bes yilin1 sarayinda g6lenlerle ve dalkavuklari arasinda
gegiren Kralige diigiinemezdi tabii ki ama ben Bastille’de uzun
uzun diigiindiim Monsenyér...”

“Allah Allah! Siz Saray'in eglenceli bir yer oldugunu
mu santyorsunuz yoksa sevgili dostum? Bogverin bunlart. Ina-
nin ki biiyiik dertlerle kargilagtik biz de burada. Neyse bunlar
birakalim artik. Her zamanki gibi biitiin kozlarimi agiyorum
ben. Simdi soruyorum size: Bizden misiniz?”

“Efendim, tahmin edebileceginiz gibi benim de tek iste-
digim bu ama bes yil iginde neler olup bittigini bilmiyorum.
Bastille’de ancak askerler ve gardiyanlarla siyaset konugulabili-
yor, onlar da olaylardan tamamen habersizdir... Tahmin ede-
mezsiniz ne kadar habersiz olduklarini... Bossempierre'de kal-
mistim ben efendim... Hili on yedi seny6rden biri mi kendisi?”

“Oldii Bossempierre ve gercekten biiyiik bir kayip oldu
bu. Kralige'ye ¢ok sadikti. Sadik insan bulmak o kadar zor ki
son zamanlarda!”

“Hay Allah! Haklisiniz tabii ki Monsenyér” dedi Roc-

hefort. “Sadik olanlar1 da zaten Bastille’e atiyorsunuz.”
“Evet ama bir insanin sadakati de nasil kanitlanir?”
“Eylemleriyle” diye karsilik verdi Rochefort.

“Dogru ya, eylemleriyle!” diye yineledi Kardinal diisiin-
celere dalmig bir tavir iginde. “Ama nereden bulacagiz eylem
adamlarini?”

Rochefort bagini sallad:.

“Monsenyér, hig eksik degildir béyleleri ama aramay1
bilmiyorsunuz siz.”

“Nasil aramay: bilmiyorum? Ne demek istiyorsunuz siz
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dostum? Aydinlatsaniza biraz beni. Sanirim merhum Kardi-
nal'in yaninda ¢ok gey 6grenmigsinizdir. Ne biiyiik adamdi ama
o!”

“Biraz ahlaktan s6z etsem kizarlar m1 Monsenyér aca-
ba?”’

“Ben mi! Kesinlikle! Biliyorsunuz, her gey séylenebilir
bana. Ben, benden korkmalarini degil, beni sevmelerini istiyo-
rum.”

“O halde dinleyin Monsenyér: Hiicremde duvara koca
bir giviyle kazinmig bir laf vard.”

“Neymig bu laf?”
“Séyleyeyim Monsenyér: ‘Efendisine bak..."”
“Biliyorum, biliyorum... ‘Usagini al’ dyle degil mi?”

“Hayir: ‘Hizmetkérin1 al!’ Biraz énce séziinii ettigim sa-
dik insanlar, kendi keyiflerine gére béyle demigler.”

“Ne anlama geliyor bu s6z peki?

“Kardinal Richelieu'niin ¢ok sayida sadik hizmetkirn
bulundugu anlamina geliyor.”

“Biitiin hangerlerin hedefi olan, hayatin1 darbelerden
sakinmakla gegiren Kardinal Richelieu’'niin mii?”

“Bunlarin hepsinden kurtulmayi becerdi o. Ayrica hepsi
de acimasizdi bu darbelerin ¢iinkii amansiz diigmanlari kadar
giivenilir dostlar1 da vardi onun.”

“Ben de bunu istiyorum iste!”

“Oyle insanlar tanidim ki” diye siirdiirdii konugmasini
Rochefort. D' Artagnan’a verdigi sézii tutmanin sirasinin geldi-
gini diigiiniiyordu. “Belki yiiz kez Kardinal'i tokezletmek iste-
yen insanlar tanidim. Yiireklilikleriyle muhafizlarini ve casus-
larint alt ettiler. Parasiz, arkasiz olmalarina ragmen tagl bir
bagin tepesindeki taci korudular ve Kardinal'e aman dilettiler.”
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“Ama bu adamlar” diyerek giilimsedi Rochefort'un sézii
nereye getirmek istedigini anlayan Mazarin, “bu insanlar Kar-
dinal’e sadik degillerdi! Tam tersine ona kargi miicadele ediyor-
lardi.”

“Hayur, 6yle olsa Kardinal'in diigmanlan daha iyi 6diil-
lendirirlerdi onlar. Bunlann hepsi biraz énce, kendisi igin sa-
dik hizmetkarlar aradiginiz Kralige'ye bagl kigilerdi.”

“Nereden biliyorsunuz bunlan peki siz?”’

“Bu adamlar, o zamanlar benim diigmanlarimdi, bana
kars1 savagiyorlardi giinkii elimden gelen her tiirli kétiiligi
yaptim onlara, onlar da ellerinden geleni artlarina koymadilar.
Dahasi, 6zellikle dalagngim biri, yedi yil kadar énce kiligla ya-
raladi beni: By, ayni adamtn elinden aldigim iigiincii kilig yara-
stydt... Eski bir hesap igte...”

“Ah!” dedi Mazarin hayranhk belirtisi bir saflikla. “Be-
nim de béyle adamlarim olsaydi!”

“Efendim, alt1 y1ldir kapinizda béyle bir insan var ve al-
t1 yildir da dogru degerlendirememigsiniz onu siz.”

“Kimmig o’
“Mésy6 d'Artagnan.”

“Su Gaskonyalt m1?” diye bagirdi son derece ustaca bir
saskinlik numarasiyla Mazarin.

“O Gaskonyali, bir Kralige'yi kurtardi ve koskoca Kardi-
nal Richelieu'ye ustalikta, agikgézliikte ve siyaset alaninda da-
ha acemi bir ¢irak oldugunu kabul ettirdi.”

“Sahi mi?”

“Her sey efendimize anlatmak istedigim bigimde olup
bitmistir.”

“Dostum, biraz agsaniza gu meseleyi bana.”

“Biraz zor bir iy Monsenyér” dedi Rochefort giiliimseyerek.
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“O zaman kendisi anlatr.”
“Sanmam.”
I‘N iye ?“

“Ciinkii kendisinin degil bu sir. Ciinkii, biraz énce de
soyledigim gibi yiice bir kralicenin sirr1 bu.”

“Tek bagina m1 becerdi béylesine biiyiik bir igi?”

“Hayir efendim, ii¢ arkadagi vardi, kendisine yardimc1
olan iig yigit. Biraz 6nce aradiginiz yigitler gibi ii¢ korkusuz
adam! “

“Bu dért adam hep beraber miydiler yani?”

“Evet, bu dért kisi tek bir kigiydi sanki. Dért yiirek, tek
bir yiirek iginde atiyordu sanki. Dérdii bir arada inanilmaz igler
basariyorlard: dolayisiyla.”

“Rochefort, sevgili dostum, ¢ok tahrik ediyorsunuz me-
rakimi inanin! Ne olur anlatsaniza su hikayeyi!”

“Olmaz. Ama size bir masal, bir peri masali anlatabili-
rim. Gergek olduguna da yemin edebilirim.”

“Onu anlatin hig degilse. Bayilirim masala ben.”

“Bu kadar ¢ok istiyorsunuz ha, Monsenyér?” diye sordu
bu ince ve kurnaz yiizde merak uyandirmak isteyen Rochefort.

“Evet.”

“Peki, dinleyin o halde. Bir zamanlar bir kralige var-
mis... Cok gii¢liiymiig, diinyanin en biiyiik iilkelerinden birinin
kraligesiymis. Gene biiyiik bir Bagbakan da bir zamanlar bu
Kralige'nin en biiyiik dostuyken sonradan aleyhine dénmiis.
Bosuna kafanizi yormayin efendim, bulamazsiniz kim oldugu-
nu. Bu olaylar, sizin bu kraligenin yagadig: iilkeye gelmenizden
cok énce olmug. Ve giiniin birinde Saray'a &yle yigit, 6yle var-
likli ve &yle zarif bir elgi gelmis ki, Saray’daki kadinlarin hepsi
¢ilgina dénmiis, etrafinda pervane olmuglar. Kralige bile bu el-
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¢inin devlet anlayiginin etkisinde kalarak, esi bulunmaz bir
miicevheri ona hediye etmek ihtiyatsizligini yapmig. Bu mii-
cevher Kral'in armagani oldugundan Bagbakan, Kral', Krali-
¢e'den, bunu ilk baloda takmasini istemesi igin sikigtirmig.
Efendim, tahmin edeceginiz gibi Bagbakan, bu gok degerli ar-
maganin denizagint bir iilkedeki el¢inin yaninda bulundugunu
haber almisti ¢oktan. Yiice Kralige mahvolmustu, en basit uy-
rugu gibi mahvolmugtu hem de. Yiikseldigi doruklardan en dibe
yuvarlanacakmig birden.”

“Gergekten mi?” dedi Mazarin.

“Oyle efendim. Iste bu sirada dért silahgor ortaya ¢ikip
Kralige'yi kurtarmaya karar verdiler. Bu dért yaman déviiggii ne
prensti ne de diik. Hatta giiclii ve zengin kisiler de degillerdi.
Anma yiirekliydiler, bilekliydiler ve iyi kilig kullanan dért asker-
diler. Yola gikular. Bagbakan, hedeflerine ulasgamamalarn igin
sayisiz engeller gikardi 6nlerine. Bu nedenle iigii yolda kaldu.
Biri vardi limana, kendisini durdurmak isteyenleri 6ldiirdii ya
da yaraladi, denizi asti, miicevheri bulup getirdi Kralige'ye.
Kralige baloda takabildi boynuna miicevheri. Bu olay yiiziin-
den Bagbakan, Kral'in géziinden diigecekti az daha. Ne dersiniz
buna Monsenyér?”

“Sahane!” dedi dalgin dalgin Mazarin.
“Bunun gibi on masal var bende.”

Mazarin konusmuyordu artik, diigiiniiyordu.
Bes alt1 dakika gegti.

“Soracaginiz bagka bir gey yok mu Monsenyor?” dedi
Rochefort sonunda.

“Var. D’ Artagnan bu dért yigitten biri miydi yani?”
“Her seyi o &rgiitlemigti.”
“Otekiler kimdi peki?”

“Efendim, izin verirseniz, bunlarin adlarini d’Artagnan
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kendisi agiklasin. Ciinkii onun arkadaglariydi, benim degil. Bu
cesur insanlara ancak o biraz sz gegirebilir. Ben gergek adlari-
nu bile bilmem dogru diiriist.”

“Mosyd Rochefort, siz hilid gekiniyorsunuz benden. O
zaman, sonuna kadar agitk konugalim: Size, ona, hepinize ihti-
yacim var.”

“Benden baglayalim Monsenyér, madem énce beni ga-
girttiniz ve madem gu anda karginizdayim, sonra onlara gelir si-
ra. Merakimi anlayisla karsilayacaksiniz herhalde. Insan bes yil
icerde kalirrca, nereye gonderilecegini bilmek istiyor dogrusu.”

“Dostum Rochefort, size giivenmemiz igin sadakatinizin
kanitlanacagi bir gérev yiiklenecek iistiiniize. Mésyé Beau-
fort'un tutuklu bulundugu Vincennes'e gideceksiniz, géz hapsi-
ne alacaksiniz onu. Neyiniz var, ne oldu?”

“Bana hig olmayacak bir ey teklif ediyorsunuz” dedi diig
kinkhgina ugradigini gésteren bir bag sallayigiyla.

“Nasil olmayacak bir sey? Niye?”

“Ciinkii Mésy6 Beaufort dostumdur benim, daha dogru-
su ben onun dostlarindan biriyim. Benim hakkimda Kralige'ye
giivence verenin o oldugunu unuttunuz mu Monseny&r?”

“Ama o giinden sonra devletin diigmanlar1 arasina kaul-
di Mésyd Beaufort.”

“Ollabilir efendim ama ben Kral, Kralige ya da Bagbakan
olmadipimdan diigmarim sayilmaz, bu yiizden teklifinizi kabul
edemiyorum.”

“Ve buna sadakat diyorsunuz siz, &yle mi? Tebrikler! Oy-
le anlagihiyor ki sadakatiniz pek baglamiyor sizi!”

“Su da var ki Monsenyér” diye siirdiirdii konugmasini
Rochefort, “Bastille’den, Vincennes'e girmek igin ¢ikmak da
hapishane degistirmekten bagka bir sey degil, takdir edersiniz
ki.”
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“Siz agikga Mosyd Beaufort'dan yana oldugunuzu séyle-
yin de olsun bitsin. Béylece daha agik konugmug olursunuz.”

“Ben, o kadar uzun siiredir icerdeyim ki Monsenyér, bir
kimseden yana olmam imkansiz. Bana hangi gérevi verirseniz
verin, digar1 génderin, etkin, 6nemli bir ig verin ama miimkiin-
se yollara diigiip, uzaklara gideyim.”

“Dostum Rochefort” dedi sinsi sinsi giilerek Mazarin,
“kendinizden ge¢migsiniz siz. Hila geng saniyorsunuz kendinizi
anlagilan. Génliiniiz geng herhalde ama giiciiniiz yetmez buna,
anlamanuz gerekir bunu. Inanin, dinlenmeniz gerekiyor artik...
Kimse yok mu orada?”

“Benimle ilgili olarak bir karar veremiyor musunuz ya-
-
ni!

“Tersine, verdim bile kararim1.”
Bernouin girdi igeri.

“Bir ¢avug ¢aginn” dedi Mazarin. “Siz de burada kalin”
diye ekledi arkasindan algak sesle.

Cavug girdi igeri. Mazarin bir kdgida birkag satir yazarak
¢avusa uzatti. Sonra bagiyla selam verdi.

“Tann'ya emanet olun Mésyd Rochefort” dedi.
Rochefort saygiyla egildi.

“Anlagilan beni tekrar Bastille’e goétiiriiyorlar Monsen-
yor” dedi.
“Cok zekisiniz.”

“Gidiyorum Monsenyér ama tekrar séyliiyorum ki, ben-
den yararlanmamakla hata ediyorsunuz.”

“Diigmanlanmin dostundan mi yararlanacak migim?”

‘“Ne istiyorsunuz! Diigmanlarinizin diigmani olmam ge-
rekiyorsa eger..."
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“Sizden bagka ige yarar kimse yok mu saniyorsunuz Més-
y6 Rochefort? Meraklanmayin, bagkalarini da bulurum ben.”

“Biitiin kalbimle dilerim bunu Monsenyér.”

“Haydi, artik gidin! Bu arada Mésyé Rochefort, size su-
nu da séyleyeyim ki, bundan sonra bana mektup falan yazma-
yin sakin giinkii génderdiginiz her sey kayip belge islemi gére-
cektir.”

“Beni masa olarak kullandi” diye diigiindii digar1 gikar-
ken Rochefort. “Birazdan kendisini Kardinal'e nasil évdiigiimii
anlattifim zaman d'Artagnan memnun olmazsa igler biisbiitiin
zorlagacak. Nereye gétiiriiyorlar beni bunlar yahu?™

Gergekten de Rochefort'y, d'Artagnan’in bekledigi girig
odasindan degil de kiigiik merdivenlerden indirerek ¢ikarmis-
lardi. Avluda arabayi ve dért adami gérdii ama arkadagi yoktu
ortalikta.

“Vay vay!” diye sdylendi iginden Rochefort. “$imdi de-
gisti igler igte. Eger sokaklarda hali kalabalik topluluklar dolagt-
yorsa, ben bu Mazarin'e daha bagka iglerde yararli olabilecegi-
mizi kanitlarim. Siikiir Tanri'ya ki bir mahkdma géz kulak
olmaktan bagka marifetlerim de var benim!”

Ve yirmi beg yaginda ¢evik bir delikanli gibi arabaya at-
lad1.

I\Y
ANNE D’AUTRICHE KIRK ALTI YASINDA

Bemouin'le yalniz kalan Mazarin bir siire diigiincelere dald.
Epey sey 6grenmisti ama yeterli degildi bu kadari. Mazarin hile
yapardi oyunda, Brienne’in bize agikladigi bir ayrintidir bu.
Sézde, iistiin duruma gegmek, 6nlem almak dermis buna. D'Ar-
tagnan'la da, ancak hasminin biitiin kozlarini 6grendikten son-
ra iligkiye gegmeye karar verdi.
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“Monsenyér’iin herhangi bir emri yok mu?” diye sordu
Bemouin.

“Var” dedi Mazarin, “igik tut bana, Kralige’'nin yanina
gidiyorum.”

Bernouin bir samdan alip éniine diigtii.

Mazarin'in dairesinden Kralige'nin dairesine giden gizli
bir gegit vardi. Mazarin istedigi saatte Anne d'Autriche'in ya-
nina gitmek igin bu gegitten yararlanirdi.

Bernouin, gegidin sonundaki yatak odasina ulagtiginda
Madam Beauvais'ye rastladi. Madam Beauvais ve Bernouin bu
geg kalmig agkin sirdaglariydi. Beauvais, Kardinal'in geldigini
Anne d'Autriche’e haber verme gérevini iistlendi. Kralice bu
sirada kiigiik XIV. Louis'yle birlikte kiigiik kilisesindeydi.

Anne d’'Autriche biiyiik bir koltuga oturmus, dirsegini
kiigiik bir masaya, bagin1 da eline dayamig ve yerdeki haliya
uzanmuig, &niindeki koca bir savag kitabinin sayfalarini karigti-
ran oglunu seyretmekteydi. Anne d’'Autriche, yiiceligine yara-
sacak bigimde, caninin sikilmasina géz yummayi bilen bir kra-
liceydi. Zaman zaman odasinda ya da kiigiik kilisesinde
saatlerce tek bagina kalir, ne okur ne de dua ederdi.

Kral'in bakip oyalandig: kitapsa Biiyiik Iskender’in za-
ferlerini resimlerle anlatan bir Quintius Curtius Rufus’tu.

Madam Beauvais kiigiik kilisenin kapisinda gériindii ve
Kardinal'in geldigini bildirdi.

Cocuk, bir dizinin iizerinde dogrularak kalkti, kaglarini
catti ve annesine bakti:

“Bu adam nigin randevu falan almadan, gat kap: geli-
yor” diye sordu.

Anne hafifce kizard:.

“Yagadigimiz kogullarda bir bagbakanin olup bitenleri
Kralige'ye, Saray'in dikkatini ¢ekmeyecek bigimde anlatmasi
6nemli” diye kargilik verdi.
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“Evet ama, saniyorum Mésyd Richelieu bdyle habersiz
gelmezdi hig” diye iisteledi gocuk.

“Siz Mésy6 Richelieu'niin nasil davrandigini nereden
bilebilirsiniz? Hatirlamaniza imkén yok giinkii gok kiigiiktiiniiz
o zamanlar.”

“Hatirlamiyorum! Sordum ve séylediler.”

“Kim soyledi size bunu?” diye sordu Anne gizlemeyi be-
ceremedigi bir &fkeyle.

“Kendilerine sorular sordugum kisilerin adlanni kesin-
likle vermemek gerektigini biliyorum” diye kargilik verdi kiigiik
Kral. “Aksi takdirde bir daha higbir sey 6grenemem.”

Mazarin girdi bu sirada. Kral iyice dogrulup kalkt1 yerin-
den, kitabini katlayip kiigiik masaya koydu, Mazarin'i de ayak-
ta birakmak i¢in yaninda, ayakta durdu.

Mazarin zekice bakiglarla olup bitenleri izliyor ve biraz
once neler olup bittigini diigiiniiyordu.

Saygiyla egildi Kralice'nin éniinde, Kral't da yerlere ka-
dar egilerek selamladi. O da govalyece bagini egerek karsilik verdi
selamina ama annesi, XIV. Louis’nin Kardinal'e kars1 gocuklu-
gundan beri duydugu kini agiga vurmasindan hig¢ hoglanmadi-
g sert bir bakigla belli etti. Bunun iizerine Kardinal'in dudak-
larinda bir giiliimseme goriildi.

Anne d'Autriche, genellikle el ayak ¢ekildikten sonra
yanina gelen Kardinal'in bu beklenmeyen ziyaretinin nedenini
anlamaya ¢alistyordu.

Mazarin belli belirsiz bagini salladi, bunun iizerine Krali-
¢e, Madam Beauvais'ye dénerek, “Kral'in yatma saati geldi ar-
tik” dedi. “La Porte’u g¢agirin!”

Kralige, 6nceden de iki iig kez kiigiik Louis'ye yatmasint
ihtar etmis ama Louis hog bir tavirla yalvararak biraz daha otu-
rabilmek i¢in izin koparmigti. Ne var ki bu sefer higbir itirazda
bulunmadi, yalnizca dudaklarini 1sird1 ve sapsar: kesildi.
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Hemen arkasindan La Porte girdi igeri ve kiigiik Louis
annesini bile 5pmeden dogru onun yanina gitti.

“Ne o Louis?” dedi Anne d'Autriche. “Opmeyecek mi-
sin yoksa beni?”

“Bana kizdiginizi sanmigtim da Madam, kovuyorsunuz
¢linki.”

“Hayir, kovmuyorum, yalnizca daha yeni sugigegi gikar-
diniz, hila zayifsiniz, geg saatlere kadar ayakta kalmak sizi yorar
diye endige ediyorum.”

“Evet ama bugiin halkin homurdanmasina yol agan o
fermanlar imzalatmak igin beni Parlamento'ya gétiiriirken ay-
n1 endigeyi duymamigtiniz.”

“Majeste” diye araya girdi La Porte lafi degigtirmek igin,
“bu gece samdant kime vermenmi isterler acaba?”

“Kime istersen ver La Porte” dedi Louis. Sonra yiiksek
sesle ekledi: “Mancini harig¢ kime verirsen ver.”

Mancini, Mazarin'in yegenlerinden biriydi ve XIV. Lo-
uis'nin yanina arkadag olarak verilmigti. Louis de, Kardinal'e
besledigi kinin hincini ondan gikarird: siirekli olarak.

Ve Louis annesini Spmeden, Mazarin'i de selamlamadan
gkt

“Oh! Oh! Ne iyi!" dedi Mazarin. “Majesteleri'nin duy-
gularini gizlemeye aligtirilmadan yetistirildigini grmek sevin-
dirdi beni.”

“Ne demek o!” dedi biraz ¢ekingen bir tavirla Anne

d’Autriche.

“Kral'in giderken gosterdigi tavrin higbir yoruma yer bi-
rakmayacak kadar agik oldugu ortada bence. Majesteleri beni
ne kadar az sevdiklerini gizlemeye bile gerek gérmiiyorlar ama
bu tutumlart benim kendilerine sadakatle hizmet etmemi en-
gellemez tabii. Tipk: siz Majesteleri'ne hizmet ettigim gibi.”



“Onun adina é&ziir diliyorum sizden Kardinal” dedi Kra-
lige. “Louis, size ne kadar ¢ok ey borglu oldugunu degerlendi-
remeyecek kadar kiigiik bir gocuk.”

Kardinal giiliimsedi.

“Ama” diye siirdiirdii konugmasini Kralige, “siz buraya
¢ok énemli bir ey icin geldiniz, degil mi?”

Kardinal genis bir sandalyeye oturdu, daha dogrusu ¢6k-
tii. Hiiziinli gériiniiyordu yiizii.

“Cok biiyitk bir olasilikla yakinda birbirimizden ayril-
mak zorunda kalacagiz gibi geliyor bana. Tabii bana olan sada-
katinizi benimle birlikte ltalya'ya gelecek kadar ileri gotiirmez-
seniz!”

“Evet ama neden?” diye sordu Kralige.

“Ciinki” diye kargihk verdi Mazarin, Thisbé operasinda
dendigi gibi: Agkimuz yok etmek igin herkes seferber olmus.

“Saka yapiyorsunuz Mésys” diyerek ciddi gériinmeye
calisti Anne d'Autriche.

“Maalesef hayir Madam” dedi Kardinal. “Kesinlikle gaka
yapmiyorum, hatta aglayacagim neredeyse. Ciinkii durum ger-
cekten ciddi, dikkat edin sdyledigime: Agkimizi yok etmek icin
herkes seferber olmug. Siz de seferber olanlar iginde oldugunuza
gore, beni birakacaginiz1 séylemek istiyorum.”

“Kardinal!”

“Hay Allah! Gegen giin Orléans Diikii'ne, daha dogrusu
onun soylediklerine nasil giildiigiiniizii gormedigimi mi sani-
yorsunuz™

“Ne diyordu?

“Ne mi diyordu? Bize késtek olan su sizin Mazarin'iniz, o
bir gitse her ey yoluna girecek diyordu.”

“Ne yapayim ona peki!”
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“Ama hanimefendi, yanilmiyorsam, Kralige'siniz siz.”

“Sarayin en ige yaramaz yazilarini karalayan ya da Kral-
lifin en garip soylu kisisinin keyfine kalmg bir saltanatin bagi!”

“Ama siz sevmediginiz kigileri yaninizdan uzaklagtiracak
kadar giigliisiiniiz efendim.”

“Daha dogrusu, sizin sevmediginiz kisileri!” diye kargilik
verdi Kralige.

“Benim mi”’

“Gayet tabii. Onceki iktidar dsneminde on iki yil 1zdi-
rap geken Madam Chevreuse'ii kim uzaklagtirdi?”

“Richelieu’ye karyi baglatilan entrikalar1 bana kars1 da
cevirmek isteyen, ortalig1 karigtiran biriydi o.”

“Kral'in liitfunu geri gevirip benim safimda yer almay1
yegleyen miikemmel dost Madam Hautefort'u kim uzaklagtirdi
peki?”

“Her gece sizin soyunmanizla mesgul olurken, bir din
adamini sevmenin ruhunu seytana satmakla ayni anlama geldi-
ginisdyleyen ve Kardinal'i hila papaz sayan giiya namuslu o ka-
din!”

“Mosy6 Beaufort'u kim tutuklatti peki?”

“Beni yok etmekten bagka bir ey diigiinmeyen o insan
miisveddesi!”

“Gérdiigiiniiz gibi Kardinal, diigmanlariniz benim de
diigmanlarim.”
“Bu kadar1 yetme:z efendim, dostlariniz da dostlarim ol-

»”

mal1

“Dostlarim ha!” dedi Anne d'Autriche bagini sallaya-
rak. “Yazik ki hi¢ dostum olmadi benim.”

“Ne demek yani? Diigmanlariniz varken dostlariniz var-
d1 da, mutlu oldugunuz zaman m1 dostunuz olmayacak?”



“Cinkii mutluluk dénemimde dostlarimi unuttum ben
Kardinal. llk siirgiiniinden doniiste, kendisi igin ac1 gekenleri
kiigimseyen Kralige Marie de Médicis gibi davrandim. Ama
Tanrt bunun acisint ondan, ikinci kez siirgiine gonderilip,
Kéln'de herkes, hatta oglu tarafindan bile terk edilmis halde
Slmesiyle ¢ikardi. Ciinkii artik herkes de onu horgériiyordu.”

“Tamam igte” dedi Kardinal, “hatay: telafi etmenin za-
mani gelmedi mi acaba sizce? En eski dostlarinizi arayin siz de.”

‘Ne demek istiyorsunuz?
“Ne demek istiyorsam onu, arayn igte!”

“Cevreme bakiyorum ama kimseyi etkileyemedigimi go-
riilyorum ne yazik ki. Kral'in kiigiik erkek kardeginin dizginleri
her zamanki gézdesinin elinde: Bu diin Choisy idi, bugiin La
Riviére, yarin bir bagkasi olacak. Prens'i yoneten Piskopos Yar-
dimaisy, onu da Madam Guéménée yonetiyor.”

“Ben de size diyorum ki, yardimcilarinizi bugiinkii dost-
larinizdan degil, eski dostlanniz arasindan segin, efendim!”

“Eski dostlarim m1?” diye sordu Kralige.

“Evet, eski dostlariniz arasindan. Kardinal Richelieu'yle
miicadelenizde size yardimct olan, hatta onu yenilgiye ugratan-
lar arasindan.”

“Bu adam laf1 nereye getirmek istiyor” diye mirtldanan
Kralige, Mazarin'e kugkuyla bakt1.

“Oyle degil mi ama” diye siirdiirdii konugmasin1 Maza-
rin. “Bazi kogullarda Majesteleri'ne &zgii giiglii ve ince zekiniz-
la ve de dostlarinizin yardimiyla, diigmaninizin saldirilarini én-
lemeyi gayet giizel becermistiniz.”

“Yalnizca aci1 gekimekle kaldim ben” dedi Kralige.

“Tabii” dedi Kardinal, “biitiin kadinlar gibi intikaminiz1
alarak aci gektiniz. Olaylardan s6z etsek daha iyi olur. Mésyd
Rochefort’u tanur misiniz”
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“Mésyd Rochefort dostum degil benim, tam tersine en
azil diigmanlarimdan biriydi. Kardinal'e de ¢ok sadikti. Bunu
bildiginizi saniyordum ben.”

“Hem de o kadar iyi biliyorum ki, Bastille’e attirmigtim

onu.
“Cikt1 m1 peki?” diye sordu Kralige.

“Hayur, iginiz rahat olsun, hili orada. Ondan s6z etme-
min nedeni, lafi bagkasina getirmek aslinda. D’Artagnan’i tanir
musiniz?” diye sordu Kralige'nin gézlerinin igine bakarak.

Bu darbe Kralige'nin tam yiiregine isabet etmigti.

“Bu Gaskonyali gevezelik mi etti yoksa? diye mirildan-
di. Sonra yiiksek sesle devam etti.

“D'Artagnan mi1! Durun bakayim! Evet, evet, yabanci
gelmiyor bu ad bana. Maiyetimdeki kadinlardan birini seven si-
lahgor... Benim yiiziimden zehirlenerek 6len zavalli bir kadina
agke.”

“Bu kadar m1?” dedi Kardinal.
Kralige sagkinlikla bakt1 Kardinal'e.
“Ama siz sorgu yargiglig1 yaptyorsunuz galiba.”

“Tabii” dedi Kardinal kendisine 6zgii o hog giiliimseme-
siyle, “siz de sorularima keyfinize gére yanit veriyorsunuz.”

“Liitfen ne istediginizi agik¢a ortaya koyun, ben de kar-
stligin1 vereyim ayni bigimde” diyerek sabirsizlanmaya bagladi-
gini gosterdi Kralige.

“O zaman efendim” dedi Kardinal egilerek, “Tanri bana
dyle biiyiik yetenekler ve biiyiik bir gii¢ vermedigi igin, dostla-
rinizt agiklamanizi istiyorum bana. Gergekten zor kosullardayiz
ve bunlara kars1 yilginliga diigmeden ve yorulmadan miicadele
etmek zorunday1z.”

“Hala m1?” dedi Kralige, “ben, Mésy6 Beaufort’dan son-
ra olaylarin durulacagini sanmigtim oysa.”
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“Evet, siz her geyi yikip gegmek isteyen seli gérdiiniiz
ama uyuyan suya dikkat etmediniz. Oysa Fransa’da uyuyan su-
lar iistiine soylenmis ¢ok 6zdeyig vardir.”

“Bitirin séziiniizii"” dedi Kralige.

“Peki” diye devam etti Kardinal. “Her giin en gézde
ugaklarinizin ve prenslerinizin hakaret ve agagilamalar yiiziin-
den ac1 gekiyorum. Bunlar 6ylesine robotlagmuslar ki, iplerini
ellerinde tuttugumu bile fark edemediler, sabrimin altinda ya-
tan, siritan hirgin kigiligimi géremediler. Oysa ben, her giin,
herkesten giiglii olmak igin and i¢migtim. M&sy6 Beaufort'u tu-
tukladigimiz dogrudur ama o iglerinde en zararsiz olandi, oysa
bir Prens...”

“Rocroy’nin muzaffer komutant m1? Emin misiniz?”

“Tabii efendim, hi¢ kuskum yok ama biz ltalyanlar'in,
dedigi gibi, patienza. Arkasi var. Mésyé Condé, sonra da Orlé-
ans Diiki.”

“Ne diyorsunuz? Kral soyundan gelen ilk prens, Kral'in
dayis1?””

“Kral soyundan gelen ilk prens degil, Kral'in days1 degil
ama &nceki iktidar dsneminde, gimarik ve acayip kisiliginin de
diirtiiklemesiyle, rezilce dertleri yiiziinden, igini kemiren tatsiz
tuzsuz tutkulara kapilip diiriistliik ve cesaret baglaminda kendi-
sini yaya birakan, herkesi kiskanan, gergekten bir hig oldugun-
dan, boglugun ve ise yaramazligin azginlig1 iginde, biitiin pis de-
dikodularin yankisi olan, biitiin kirli oyunlara burnunu sokan,
Kral soyundan geldiginden, kendisine inanma aptalligin1 gés-
teren bir siirii zavalli mert insan1 6ne siiren, sonra hepsi idam
sehpasina gikinca her geyi inkar eden algak ve korkak bir entri-
kacidir o! Tekrar ediyorum, o Kral soyundangelen ilk prens de-
gil, Kral'in dayis1 degil ama Chalais’nin, Montmorency’nin ve
Cinq Mars'in katilidir. Bugiin de ayn1 numaralan yapmaya kal-
kigmakta, hasmi degistiginden, bu kez karyisinda tehdit eden
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biri degil, yiizii hep giilen biri oldugundan davay: kazanacagini
sanmaktadir. Ama aldaniyor. Richelieu’ye karg1 kaybettigi gibi,
kaybedecektir gene! Richelieu'niin yirmi yil, Kralr kigkirtmak
i¢in yanindan eksik etmedigi anlagmazlik tohumunu benim ek-

meme gerek yok ¢iinkii!
Anne d’Autriche kizard: ve yiiziinii saklad: elleriyle.

“Majesteleri’'ni utandirmak istemem kesinlikle” diye
siirdiirdii konugmasini Kardinal. Sesi daha sakindi ama tuhaf
bir kararlilikla konuguyordu. “Ben Kralige'ye ve bagbakanina
sayg: gosterilmesini istiyorum giinkii herkesin géziinde ancak
buyum ben. Benim ltalya’dan gelmig bir kukla olmadigim1 Ma-
jesteleri pekala bilirler. Sizin gibi herkesin de bilmesi gerekir
bunu.”

“Ne yapmam gerekiyor peki?” diye sordu bu baskic1 ses
kargisinda ezilen Anne d’Autriche.

“Hatiralarinizi aragtirip Richelieu’ye ragmen denizleri
agan, gectikleri yollarda kanlarini akitan, Majesteleri'nin Buc-
kingham'a verdikleri miicevheri alip getiren, size sadik adamla-
i bulun.”

Anne d'Autriche gelik bir yayla firlatilmig gibi biitiin
heybeti ve 6fkesiyle kalkti, genglik giinlerinde kendisini daha
da yiicelegtiren kibirli bakiglariyla Kardinal'i siizdi.

“Hakaret ediyorsunuz bana Mésy6!” dedi.

“Ayrica” diye siirdiirdii konugmasin1 Mazarin, Krali-
¢e'nin hareketini yarida keserek. “Ayrica, diin dg181n1z igin yap-
tiginizi bugiin de kocaniz igin yapmanizi isteme hakkini gérii-
yorum kendimde.”

“Gene ayni hakaret!” dedi Kralige. “Ben bunun goktan
unutuldugunu ve kiillendigini santyordum giinkii simdiye kadar
bundan s6z etmekten sakinmigtiniz bana. Ama bakiyorum, ay-
nt laflar geveliyorsunuz simdi siz. Giizel! Ciinkii artik kargilikli
tartigabilecegiz ve her seyi kesip atabilecegiz, duydunuz mu?”



“Ama efendim” dedi bu beklenmedik ¢ikig karsisinda
sagiran ve gerileyen Mazarin, “ben sizden her seyi anlatmanizi
istemedim ki.”

“Oysa ben anlatmak istiyorum her seyi size” diye kargilik
verdi Kralige. “Dinleyin! O dénemde, bana gergekten baglh
dort yiirek, dort soylu ruh, sadik dért kilig vardi ve bunlar be-
nim yalniz canimi degil onurumu da kurtardilar.”

“Demek itiraf ediyorsunuz” dedi Kardinal.

“Yalnizca suglularin mi onurlan ayaklar altina alunir sa-
niyorsunuz? Iftirayla herkesin, hele hele bir kadinin onurunu
lekelemek miimkiin degil midir santyorsunuz? Yemin ederim...”

Kralige bir an iizerine yemin edebilecegi kutsal bir gey
arad, sonra gizli bir dolaptan, iistii giimiig kakmali, giil agacin-
dan kiigiik bir kutu ¢ikardi ve sunaga koydu.

“Su kutsal kalintilar iistiine yemin ederim ki, Bucking-
ham kesinlikle 4g1im olmamigtir benim!” dedi.

“Siz bu yemini hangi kutsal kalinular iistiine el basarak
ediyorsunuz Majeste!” diye sordu Kardinal giilimseyerek. “Size
sunu hatirlatayim ki, ben bir Romali olarak kolay kolay her ge-
ye inanmam: Kalint1 var, kalint1 var.”

Kralige boynundan kiigiik bir altin anahtar gikartip Ma-
zarin’e uzatti.

“A¢in Mésy6” dedi, “agin kutuyu ve kendiniz gériin.”

Kardinal hayretler iginde anahtar alip kutuyu agti. Pas-
l1 bir hangerle, biri kanl iki mektup buldu.

“Nedir bunlar?” diye sordu.

“Nedir bunlar diye mi soruyorsunuz’” diyen Anne
d'Autriche, aradan gegen yillara ragmen hila giizelligini koru-
yan zarif kolunu kraligelere 6zgii bir hareketle kutuya dogru
uzatti. “Sdyleyeyim size! Bu iki mektuptan bagka mektup yaz-
madim ona. Bu hanger de Felton'un onu vurdugu hangerdir.
Okuyun mektuplan ve yalan séyleyip séylemedigimi anlayin.”
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Kardinal, kendisine izin verilmesine ragmen, dogal bir
hareketle, mektuplan okuyacagina Buckingham'in éliirken ya-
rasindan gekip gikardigi ve La Porte'un Kralige’ye génderdigi
hangeri aldi. Hangerin geligi gok aginmugt1 giinkii dstiindeki
kan zamanla pas tutmugtu. Kralige'nin yiizii, dayandig1 sunagin
beyaz ortiisii gibi kireg rengine déniigtiigii sirada kisa inceleme-
sini bitiren Mazarin iirpererek hangeri kutuya koydu.

“Hakhsiniz efendim, inandim yemininize” dedi.

“Hayir, okuyun!” dedi Anne d'Autriche kaglarini gata-
rak. “Okumaniz istiyorum, emrediyorum. Bitsin bu ig artik ve
bu konuya dénmeyelim bir daha!”

Ardindan da acih bir giilimsemeyle ekledi: “Gelecekte-
ki suglamalanniz sirasinda hep bu kutuyu agacagimi mi1 sani-
yorsunuz siz yoksa?”

Kardinal bu gii¢ kargisinda geriledi, bir robot gibi veri-
len emre uydu, iki mektubu da okudu. Mektuplardan birinde
Kralige, elmas budaklarini geri istiyordu Buckingham'dan. Buy,
d'Artagnan’in tam zamaninda yetigtirmig oldugu mektuptu. La
Porte’un gotiirdiigii diger mektupsa Kralige’nin Buckingham'y,
hayatinin tehlikede oldugu konusunda uyardigi ama ¢ok geg
kalan mektuptu.”

“Peki efendim” dedi Kardinal, “artik buna verilebilecek
bir cevap yok.”

“Var Mésyd” diye karsilik verdi kutuyu kapatan ve elini
iizerine bastian Anne d’Autriche. “Var buna verilecek cevap.
Ben maalesef, beni kurtaran bu insanlara hep nankérliik ettim,
oysa bu insanlar onun hayatini da kurtarabilmek igin biiyiik ¢a-
ba harcadilar. Biraz 6nce séziinii ettiginiz d’Artagnan adli silah-
sore de bir kez el 6ptiirdiim, bir de su elmas yiiziigii armagan et-
tim, hepsi bu.”

Anne d'Autriche giizel elini Kardinal'e uzatti ve parma-
ginda igil 11l parlayan muhtegem tagi gésterdi.
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“Oyle anlagiliyor ki” diye siirdiirdii konugmasin1 Kralige,
“20r durumda kalip satmug yiiziigii. Hem de beni ikinci kez kur-
tarmak i¢in satmig ¢iinkii Buckingham’a hayatinin tehlikede
olduguna dair haber ulagtirmalan gerekiyordu.”

“Demek d’'Artagnan’in bundan haberi vardi.”

“Her seyden haberi vardi onun. Nasil oluyordu bu? Séy-
leyemeyecegim bunu. Her neyse, yiiziigii Mésyd des Essarts’a
satmig, parmaginda goriince satin aldim ben de. Alin bu yiiziigi
ve iade edin kendisine. Elinizin altindaki béyle birinden de ya-
rarlanmaya bakin.”

“Tegekkiirler Majeste” dedi Kardinal, “yararlanacagim
bu 6giidiiniizden.”

“Soracaginiz bagka bir gey var m1?” dedi Anne d’Autric-
he heyecandan 4deta ¢6kmiig bir halde.

“Hayir efendim” diye kargilik verdi Mazarin son derece
tath bir sesle. “Yalnizca miinasebetsiz kugkularim igin beni ba-
giglamanizi rica ediyorum. Ama ben sizi o kadar seviyorum ki,
gegmisten bile kiskanmadan edemiyorum.”

Anne d’Autriche’in dudaklarinda belirsiz bir giiliimse-
me goriildi.

“Benden bagka bir sey istemiyorsaniz, liitfen yalniz bira-
kin beni artik” dedi. “Béyle bir sahneden sonra kafami dinle-
mek isteyebilecegimi anlayigla kargilarsiniz herhalde.”

Kardinal egildi.

“Gidiyorum Madam” dedi. “Tekrar gelmeme izin vere-
cek misiniz?”

“Tabii ama yarin. Kendime gelebilmem igin ancak bu
kadar bir zaman yeterli olabilir.”

Mazarin, Anne d'Autriche'in elini saygiyla 6ptii, sonra
ciker
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Kralige, Kardinal ¢ikar ¢ikmaz oglunun odasina gegti,
Kral'in yatip yatmadigint sordu La Porte’a. La Porte eliyle uyu-
yan ¢ocupu gosterdi.

Kralige yatagin basamaklarini ¢ikt1, dudaklarini oglu-
nun kirigmig alnina uzatti ve tath bir 8piiciik kondurdu, sonra
gene sessizce gekilirken hizmetkarnna sunlan séyledi:

“Kral'in, Mazarin'e kargt daha nazik davranmasi igin ¢a-
ba harcayin La Porte ¢iinkii o da, ben de ¢ok sey borgluyuz ken-
disine.”

\Y
GASKONYALI VE ITALYAN

Mazarin bu sirada ¢aligma odasina dénmiig, kapida bekleyen
Bemnouin'e yeni bir gey, herhangi bir haber olup olmadigini sor-
mugtu. Usagin hayir cevabi kargisinda, gekilebilecegini igaret
etti.

Yalniz kalinca, koridorun kapisint agti, bekleme odasina
gecti. D’Artagnan yorgunluktan, bir kanapeye ¢6kmiis, uyuklu-
yordu.

“Mésyé d’Artagnan!” diye seslendi fisildar gibi bir sesle.
D'Artagnan kimildamadt bile.

“Mbsyd d'Artagnan!” diye daha yiiksek bir sesle tekrar-
ladt.

D’Artagnan uyumaya devam ediyordu.

Mazarin bu kez iyice yanina yaklagip parmagiyla hafifge
omzuna dokundu.

Silahg6r ansizin sigradt yerinden, uyands, gézlerini agti
ve bir asker gibi esas duruga gegti.

“Buradayim, kim seslendi bana?”’ dedi.



“Ben” diye kargilik verdi tath bir giiliimsemeyle Kardi-
nal.

“Affedersiniz efendim” dedi d’Artagnan, “ama &yle yor-
gundum ki..."

“Af dilemenize gerek yok” dedi Kardinal, “giinkii siz ba-
na hizmet ettiginiz igin yorgun diigtiiniiz.”

D’Artagnan, Kardinal'in bu iyiliksever halini ¢ok be-
gendi.

“Allah Allah! Talih kusu insanin bagina uyurken konar
derler, dogru mu bu s6z acaba? diye diisiindii.

“Benimle gelin Mésy&” dedi Kardinal.

“yi, iyi!” diye minldandi I’Artagnan. “Oyle anlagiliyor
ki, Rochefort séziinde durdu. Nereye kayboldu bu adam peki?

Galigma odasini gézleriyle, en kuytu kégelerine kadar
aragtirdi, géremedi Rochefort'u.

“Mésyd d'Artagnan” dedi Kardinal koltuguna oturur-
ken. “Simdiye kadar hep yigit ve zarif bir insan olarak gériindii-
niiz géziime” diye siirdiirdii konugmasini.

“Olabilir ama bunu séylemekte epey ge¢ kald1” dedi
icinden d’Artagnan.

Bununla birlikte, yerlere kadar egilerek karsilik verdi
Kardinal'in évgiilerine.

“Yeteneklerinizi ve degerinizi géstermenin zamani da
geldi artik” diye devam etti Kardinal.

Silahgér'iin gézlerinde keyiften kaynaklanan bir kivil-
cim gakti ama gok gabuk séndii bu kivileim. Ciinkii Kardinal'in
lafi nereye getirmek istedigini kestiremiyordu.

“Siz emredin, efendim” dedi. “Kardinal Hazretleri’'nin
emirlerini yerine getirmeye hazirim her zaman.”
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“Mbsy6 d’Artagnan” diye siirdiirdii konugmasini Kardi-
nal, “6nceki yonetim déneminde bagarili igler yapmugsiniz...”

“Monsenyér bunlari animsatarak biiyiik lituf gésteriyor-
lar bendenize kargt... Dogrudur, oldukg¢a bagaril bir bigimde dé-
viigtiim.”

“Ben savag bagarilarindan séz etmek istemiyorum” dedi
Kardinal. “Evet, bu bagarilariniz da ¢ok parlak ama sizden daha
iyisini yapanlar da oldu.”

D’Artagnan gagirmug gibi yaptu.
“Yanit vermeyecek misiniz yoksa?!” dedi Kardinal.

“Kardinal Hazretleri'nin hangi bagarilarimdan séz et-
mek istedigini agiklamasini bekliyorum” dedi d’Artagnan.

“Ben maceralardan séz ediyorum... Ne demek istedigimi
anlamugsinizdir herhalde.”

“Maalesef hayir!” dedi hayretler iginde d’Artagnan.

“Agzuniz da ¢ok siki bakiyorum. Neyse, béylesi daha iyi!
Kralige'nin bagina gelenlerden, elmas budaklardan, iig arkada-
sinizla birlikte yaptiginiz yolculuklardan s6z etmek istiyordum.”

“Vay anasin1!” dedi iginden Gaskonyali. “Tuzak galiba
bu! Siki durmam gerekiyor.”

Ve hemen, ¢agin en iinlii komedyenlerinden Mondori
ve Bellerose'u kiskangliktan gatlatacak bir gagkinlik ifadesi ta-
kindt.

“Cok iyi" dedi Kardinal giilimseyerek. “Bravo! Sizin
icin boguna tam aradiginiz adam, dememigler. Séyleyin baka-
lim, neler yapabilirsiniz benim igin?”

“Efendimizin emredecekleri her geyi” diye kargilik verdi
Gaskonyali.

“Bir zamanlar bir kralige igin yaptiklarinizi benim igin
de yapar misiniz?”
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“Beni konugturmak istiyor anlagilan” dedi iginden.
“Bekleyelim bakalim. Bunun da Richelieu'den agag1 kalir tarafi
yok, Allah belasin1 versin!..”

“Bir kralige i¢in mi dediniz efendim? Anlamadim.”

“Size ve ii¢ arkadaginiza ihtiyacim oldugunu anlamadi-
7"
niz m1]

“Hangi arkadaglanma Kardinal Hazretleri?”’
“Ug eski arkadaginiza.”

“Kardinal Hazretleri, eskiden, ii¢ degil, elli arkadagim
vardw. Insan yirmi yagindayken herkesi dost sanur.”

“Tamam, anlagildi Subay Efendi” dedi Kardinal. “Agz1
siki olmak hig kugkusuz ¢ok iyi bir geydir ama ¢ok fazla agz1 siki
olmak bir giin pigman edebilir sizi.”

“Efendim, Pythagoras &grencilerine susmay: 6gretmek
igin beg yil hig konusmamayi zorunlu kilard1.”

“Siz yirmi yildir susuyorsunuz. Pythagoras¢i bir filozof
olmak igin on beg yil da fazladan sustunuz. Bu kadan yeter her-
halde. Artik konugsaniz iyi olur. Ciinkii Kralige bile yeminini
bozdu.”

“Kralige mi?” diye bagirdi Silahgér, gergekten hayrete
diigmiig bir halde.

“Evet ya, Kralige! Hatta sizinle kendisi adina konusgtu-
gumun bir kanit1 olarak, tanidiginiz1 séyledigi su elmas yiiziigii
gostermenmi istedi. M6sy6 des Essarts'dan satin almig bu yiizii-
gu.”

Kardinal elini d’Artagnan’a dogru uzatarak yiiziigii gos-
terdi ve Silahgor, Belediye Konagi'nda verilen baloda Krali-
¢e'nin hediye etmis oldugu yiiziigi tanidi.

“Dogru” dedi Gaskonyali, “bir zamanlar Kralige'nindi
bu yiiziik, hatirladim.”
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“Gérdigiiniiz gibi Kralige adina konuguyorum sizinle.
Bu nedenle bana artik rol yapmadan yanit verin. Daha énce de
soylemigtim, simdi yineliyorum, bu isin sonunda her seye sahip
olabilirsiniz.”

“Kardinal Hazretleri, su giinlerde gergekten ihtiyacim
var buna. Efendimiz beni unutali o kadar uzun bir zaman oldu
ki.”

“Telafi etmek igin sekiz giin yeter. Siz buradasiniz ama
arkadaglariniz nerede?”

“Higbir bilgim yok bu konuda efendim.”

*“Nasil olur bu? Hig mi haberiniz yok onlardan?”

“Hig. Ayrilali o kadar ¢ok oldu ki. Silahgérliigii de birak-
miglardi onlar.”

“Nasil buluruz onlar peki?”
“Bulunduklari yerde. Bana birakin bu isi siz.”
“Peki. Kosullanniz nedir™

“Para, Kardinal Hazretleri. Girigecegimiz ig i¢in ne ka-
dar gerekliyse, o kadar para. Bir zamanlar parasizlik yiiziinden
nasil elimiz kolumuz baglanmisti, ¢ok iyi hatirliyorum. Satmak
zorunda kaldigim su elmas tagh yiiziik olmasaydi yani yolda kal-
migtik.”

“Vay anasint! Para ha! Hem de gok para, ha!” dedi Kar-
dinal. “Cok hizlisiniz siz Subay Efendi. Kral'in kasalarinin bom-
bos oldugundan haberiniz yok mu sizin?”

“Kardinal Hazretleri, o halde siz de benim gibi yapin,
Saray’in miicevherlerini satin. Bana inanin ve hig pazarlik et-
meyelim, kisitl olanaklarla biiyiik igler yapildig1 gérillmemigtir
higbir zaman.”

“Peki, peki, sizi memnun etmeye galigacagiz” dedi Kar-
dinal.



“Richelieu olsa, daha simdiden beg yiiz altini bastirmugti
avars olarak” diye diisiindii d'Artagnan.

“Demek ¢alisacaksiniz emrimde, 6yle mi?’
“Arkadaglarim isterlerse.”

“Onlar kabul etme:zlerse, size giivenebilir miyim gene
de™

“Ben tek bagima, higbir zaman, dogru diiriist igler bece-
rememigimdir” diye kargilik verdi Gaskonyali.

“Bulup getirin sunlar.”

“Efendimize hizmet etmelerini saglamak i¢in ne diyece-
gim ben onlara peki?”

“Siz benden daha iyi taniyorsunuz onlari. Kigiliklerine
gore bir seyler vaadedin.”

“Ne vaat edeyim”’

“Bana da Kralige’ye hizmet ettikleri gibi hizmet etmele-
rini ve minnettarligimin biiyiik olacagini séyleyin.”

“Ne ig yapacagz””

“Her sey! Siz her isin altndan kalkmay: beceriyorsunuz
anlagildig1 kadanyla.”

“Kardinal Hazretleri, insan birisine giivendi mi, eger gii-
vendigi kisinin de kendisine giivenmesini istiyorsa, her durum-
da efendimizin yaptigi agiklamadan daha fazlasini yapmalidir,
diye diigiiniiyorum.”

“Harekete gegme sirast geldiginde, rahat olun” dedi Kar-
dinal, “her seyi 6greneceksiniz.”

“Ya o zamana kadar?”
“Bekleyin ve arkadaglarinizi bulun.”

“Kardinal Hazretleri, belki de Paris'te degildirler. Hatta
Paris'te olmadiklar1 giiglii bir olasilik, o zaman yola g¢tkmam ge-
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rekecektir. Oysa ben bayagi yoksul bir silahgér tegmeniyim,
yolculuk da ¢ok pahali.”

“Pek fazla géze batmamania istiyorum” dedi Kardinal,
“clinkii tasartlanim biiyiik bir gizlilik iginde yiiriimeli, dolayisty-
la da gésterigli, parlak donanimlar uygun diigmez.”

“Ama efendim, avans alip yola ¢tkmam miimkiin degil,
zaten ii¢ aylik igerdeyim. Birikimlerimle de yolculugu géze ala-
mam dogrusu, ¢iinkii yirmi iki yillik hizmetten sonra borgtan
bagka bir sey biriktiremedim!”

Mazarin, iginde biiyiik bir kavga oluyormus gibi bir siire
diigiincelere dald, sonra iig kilitli dolabin bagina gegip bir kese

¢ikardi iginden ve Silahgor’e uzatmadan énce iki tig kez tartt
elinde.

“Sunu alin bir hele” dedi derin bir ig ¢ekerek. “Bu yol
paraniz!”

“Eger bunlar Ispanyol altin1 ya da giimiig liraysa yagadik,
iki ig birden gériiriiz” dedi iginden Gaskonyali.

Ma:arin'i selamlayip cebine indirdi keseyi.

“Anlagtik sayilir” dedi Mazarin. “Hemen yola ¢ikarsi-

”

niz.
“Tamam Kardinal Hazretleri.”

“Gériigmelerinizin seyrini bildirmek igin her giin yazin
bana.”

“Savsaklamam bu gérevi efendim.”
“lyi. Arkadaslarinizin adlart neydi?”
“Adlann m1”’ dedi kaygilanarak d’'Artagnan.

“Evet. Siz onlan ararken, ben de kendi olanaklarimla
nerede olduklannt sorugturur, bir geyler 6grenirim belki.”

“Kont de la Fere ya da Athos, Mésy6 Vallon ya da Port-
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hos, bir de diiniin gévalyesi bugiiniin rahibi d’'Herblay ya da
Aramis.”

Mazarin giildii.

“Ailelerinin adlarini lekelememek igin takma adlarla si-
lahgérlere katilan acemiler! Kiliglan uzun, cebi delikler, biliriz
biz onlar1.”

“Tanr’'nin bu uzun kiliglilarin, efendimizin hizmetine
girmesine razi olmasi igin bir dilegimi sdylemek ciiretini géste-
recegim” dedi d’Artagnan. “Kardinal Hazretleri'nin cebi biraz
delinip hafiflesin de onlannki agirlagsin giinkii bu iig silahgorle
ben hizmetine girersek, Monsenyér isterlerse biitiin Fransa'yt
hatta biitiin Avrupa'y karigtirabilirler.”

“Gaskonyalilar da en az ltalyanlar kadar yiiksekten at-
mayt seviyorlar” dedi Kardinal.

“Bilemem ama kilig sallamakta ltalyanlar’dan istiin ol-
duklart kesin” diye kargilik verdi d’Artagnan, Mazarin gibi gii-
limseyerek.

lzin belgesi dogrudan Kardinal tarafindan imzalandik-
tan sonra da digani ikt

Sokaga iner inmez hemen bir lambanin dibine gidip ke-
seyi yoklad.

“Giimiig lira bunlar!” dedi kiigiimseyici bir tavirla. “Tah-
min etmisgtim. Ah Mazarin! Mazarin! Bana giivenmiyorsun
sen. Sen bilirsin. Bu giivensizlik bagina isler agacak, gérecek-
sin!"

Bu sirada Mazarin igerde halinden memnun, ellerini
ovugturmaktaydi.

“Yiiz glimiig, yalnizca yiiz giimiig! Yiiz giimiig liraya, Ric-
helieu'niin géziinii bile kirpmadan yirmi bin altin verecegi bir
sir 6grendim. Fazladan da bu yiiziik!” diye diigiindii. D’Artag-
nan’a verecegine parmagindan ¢ikarmadigi elmas tagh yiiziigii
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hayranlikla siizdii. “Bu'da en agag1 on bin altin eder!” dedi igin-
den.

Mazarin karl bir ig yaptig1 bu gecenin sonuglarindan
hognut bir halde odasina girdi, yiiziigii iginde degerli taglarin
bulundugu bir miicevher kutusuna koydu ¢iinkii miicevhere
¢ok merakliydi Mazarin. Giysilerini ¢ikarmasi igin Bernouin'i
¢apirdi. Saat gecenin on biriydi ve o, Paris sokaklarindan yiik-
selen protesto ifadesi homurdanmalara, silah seslerine hig al-
dirmad:.

Ayni anda Gaskonyali, kaldigi Tiquetonne Sokagi’'nda-
ki Chevrette Hani'na dogru yiiriiyordu.

Bu arada d’Artagnan’in buraya nasil yerlestigini de he-
men bir iki sdzciikle anlatalim.

A%
D’ARTAGNAN KIRK YASINDA

Ug Silahsorler adli romanimizda, d’ Artagnan’i Fossoyeurs Soka-
g1, 12 numarali evde biraktigimizdan bu yana birgok olay ve
ozellikle de birgok y1l gegmisti.

D’Artagnan firsatlari kagirmamig ama firsatlar d’Artag-
nan’1 yari yolda birakmigti. Gaskonyali, arkadaglar ¢evresinde
olduklar: siirece gengligini ve giizelligini yitirmemisti. Silah-
sor'iin, bagka insanlarin meziyetleriyle gok kolay uyugabilen
¢ok ince ve egsiz huylari vardi: Athos onun biiyiikligiinii, Port-
hos canliligini, Aramis de inceligini sagliyordu. Eger d’Artag-
nan bu iig silahgorle yagamay: siirdiirseydi, tstiin bir insan olur-
du. Once Athos terk etti onu Blois dolaylarinda, kendisine
miras kalan araziye yerlesmek amaciyla. Arkasindan Porthos,
kendisini bekleyen kadinla evlenmek iizere ayrildi. Nihayet
Aramis, rahiplik ciippesini tercih edip kiliseye girdi. Ve iste o
andan sonra Gaskonyali, birden yalniz ve giigsiiz kaliverdi orta-
da. Ancak arkadaglarinin Tann vergisi sezgilerle kendisine ge-
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girecekleri akimla bir yerlere varabilecegini umdugu meslegin-
de biitiin cesaretini yitirdi.

D’Artagnan, silahsor tegmenligine yiikseltilmisti ama
her zamankinden daha yalniz hissediyordu kendisini. Athos gi-
bi, 6niinde soylu konaklarin kapilarinin kolayca agilmasini sag-
layacak kadar biiyiik ve iinlii bir aileye mensup degildi. Porthos
gibi, sosyeteye girdigini sanacak kadar da kibirli oldugu séyle-
nemezdi. Nihayet Aramis gibi, dogustan soylu ve zarif bir insan
gibi davranmayi da 6grenememisti. Madam Bonacieux’niin hog
anust bir siire giizellik duygulan estirmigti Gaskonyali'nin yiire-
ginde ama yeryiiziindeki soniip gitmeye mahkim biitiin anilar
gibi bu da zamanla silinmig ve yavag yavag yok olup gitmigti.
Kigla yagami soylu insanlar igin bile hep kétii sonuglanir. D’ At-
tagnan’in karakterinin iki zit yanindan maddeci olani, kendisi
bile farkinda olmadan agir basmug, biitiin zamanin1 kiglada, or-
dugihta, at sirtinda gegiren Silahgér sonunda gergek bir asker
(o gagda buna ne derlerdi bilemiyorum) olup ¢ikmigt1.

Ama Gaskonyali ilkel zarafetini bu nedenden dolay: yi-
tirmemisti. Tersine, bu incelik daha da artmigt1 belki ya da ka-
ba dig gériiniimiiniin altinda bir kat daha dikkat ¢eker hale gel-
migti. Ancak bu inceligini yagamin énemli olaylarinda degil,
kiigiik ve 8nemsiz olaylarinda gésteriyordu. Maddi zevkler pe-
sinde kosuyor, askerlerin anlayacag: seylerden zevk aliyordu.
Yani rahat bir yerde yatmaktan, gésterisli ziyafet sofralarindan,
meziyetli bir ag¢1 kadindan.

Ve d'Artagnan, Tiquetonne Sokagi'ndaki Chevrette
Hanr'nda biitiin bu aradiklarini buluyordu.

Bu handa kaldig1 ilk giinlerde hanin yirmi beg, yirmi al-
t1 yaslarindaki giizel ve taze Flaman sahibesi fena halde vurul-
mustu ona. Gaskonyali'nin, kilicini en az on kez saplama rad-
desine geldigi miinasebetsiz bir kocanin birkag kere rahatsizlik
vermesiyle gegen bazt kagamak sevigmelerden sonra, adam bir
gin eldeki saraplari satip paralan ve kadinin miicevherlerini
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toplayarak gekip gitmisti. Herkes 6ldiigiinii saniyordu adamin.
Ozellikle dul kaldigini diisiinerek gok sevinen esi, biitiin kal-
biyle kocasinin idam sehpasinda can vermis olmasini diliyordu.
D’Artagnan, iligkinin kopmamasi igin iig yil ok &zenli davran-
mig ve bu iig y1l boyunca sofrasini ve sevgilisini her gegen giin
daha hog bulmugtu. Her ikisi de birbirlerine kargilikli kredi ag-
mig durumdaydilar. Sevgilisi birden tekrar evlenmek gibi bir
diiiinceye kapildi ve evlenme teklif etti d'Artagnan’a.

“Demek &yle!” dedi Gaskonyali. “Iki kocali m1 olmak is-
tiyorsun? Olur mu &yle sey canim!”

“Kocam 6ldii ama. Hig kugkum yok bundan.”

“Hayur, senin kocan miinasebetsizin biriydi. Evlenirsek
giiniin birinde ¢ikagelir, idam sehpasina génderir bizi.”

“Gelirse, 6ldiiriirsiin onu olur biter! Sen o kadar yigit ve
usta bir silahgorsiin ki.”

“Amansevgilim, bu da bagka bir gerekge asilmak igin.”
“Geri mi geviriyorsun teklifimi yani?”
“Hem de nasil? Var giiciimle.”

Giizel hanci kadini ¢ok iizdii bu ¢iinkii o d’Artagnan’in
yalniz kocasi degil, tanrisi bile olmasina hazir hissediyordu ken-
disini. O kadar yakigikli buluyordu ki sevgilisini. Ozellikle de
biyiklarina hayrand:.

Birlikteliklerinin dérdiincii yilina dogru Franche Comté
Seferi ¢ikti. D’ Artagnan da segildi bu sefere katilacaklar arasi-
na ve hazirliklara bagladi. Sevgilisi d’Artagnan’a, sadik kalaca-
g1 konusunda siirekli gbzyasi dokerek ve yeminler ederek s6z
verdi, ¢ok acilar gekti ama yalnizca kadin verdi bu sézleri.
D’Artagnan higbir s6z vermeyecek kadar soylu biriydi. O yal-
nizca, sjantna yeni ganlar katacagina séz verdi.

D’Artagnan'in savastaki cesareti ve atilganligi herkesge
bilinir. Cesaretinin bedelini, diigmana karg1 yalin kilig saldiriya
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gegtipi bir sirada gogsiine yedigi bir kursunla 6dedi ve savag
meydaninda serilip kaldi boylu boyunca. Atindan diistiigiinii
gordiiler ama kalkugini géren olmadi. Herkes onun éldiigiinii
sandi. Yerinde ve riitbesinde gézii olanlarin higbiri de aksini
ileri siirmedi. Nedense insan, gergeklesmesini istedigi seylere
kolaycainanir. Askerlik hayatinda da tiimen komutanlarindan,
erlere kadar herkes generallerin ve onbagilarin 6lmesini bekler
durur.

Ama Gaskonyali éyle kolay kolay pes edecek biri degil-
di. Giindiiz sicaginda baygin yatt1 savag alaninda ve aksam se-
rinligine dogru kendine geldi. Bir kéye ulagt1 ve oradaki en gii-
zel evin kapisini galdi. Yarali da olsalar, Fransizlar her zaman
nasil kargilanirlarsa 6yle kargilandi ve igeri alindi. D’ Artagnan”i
nazladilar, yarasini sardilar, iyilestirdiler. Tamamen sagligina
kavustu ve Fransa'ya dogru yola gikt1. Paris'e varinca da dogru
Tiquetonne Sokagi'na indi.

Ne var ki Gaskonyali odasina gikinca, dolabinda erkek
giysilerinden olugan eksiksiz bir koleksiyon gérdii, bir tek kilig
eksikti yalnizca.

“Nasil olsa bir giin dénecekti bu adam. Belki iyi oldu
belki kotii” dedi iginden.

D’Artagnan hila han sahibesinin kocasinin déndiigiinii
santyordu.

Sorup sorusturdu. Yeni bir garsonla yeni bir hizmetgi
alinmugt1 ige. Han sahibesi de gezmeye gitmigti.

“Yalniz m1 gitti?” diye sordu d’Artagnan.
“Beyefendiyle birlikte.”
“Beyefendi dondii yani!”

“Tabii” diye kargilik verdiler saf saf.

“Param olsa, geker giderdim” diye diisiindii d' Artagnan,
“ama parasiz olduguma gére kalmam gerekiyor. En dogrusu bek-
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lemek ve kadinin ne séyleyecegini gormek. Ayrica, ansizin dé-
nen bu miinasebetsiz herifin evlilik konusundaki niyetlerini de
dgrenmek gerekir.”

Zor durumlarda en iyi yolun, kendi kendine konugmak
oldugunu kanitlayan bu diigiincelerini bitirmemisti ki, kapida
gozciiliik eden hizmetgi bir ¢1glik att1.

“Hah, iste! Hanimefendi'yle, Beyefendi déniiyorlar!

Gaskonyali sokagin ilerisinde bir noktaya bakt1 ve han-
ct kadinit Montmartre'in késesinde, iriyari bir Isvigreli’nin ko-
luna asilmig yiiriirken gérdii. Adam da Porthos gibi, salina sali-
na yiiriiyordu.”

“Bu muymug kocasi?”” diye mirildand1 d’Artagnan. “lyi-
ce serpilip gelismis anlagilan!”

Sonra salonun en ortalik yerine gegip oturdu.

Hanc1 kadin igeri girer girmez 6nce d'Artagnan’1 gordii
ve hayrete diigerek bir ¢iglik att1.

Ciglig1 igitince tanindigini anlayan d'Artagnan kogtu ve
sevgiyle kucakladi kadini.

Bu arada Isvigreli de sararan hanc1 kadint izliyordu hay-
retler iginde.

“Siz ha, Mésy&! Ne istiyorsunuz benden?” diye sordu ge-
kingen bir tavirla hanci kadin.

“Beyefendi yegeniniz mi, kardeginiz mi?” diye siirdiirdii
konugmasini d’Artagnan gene roliinii oynayarak.

Sonra kadinin kargilik vermesine firsat birakmadan Is-
vigreli'ye sarld1, Isvigreli de ona sarildi soguk bir tavir iginde.

“Kim bu adam?” diye sordu.
Kadin bu soruya sik stk soluk alip vererek karsilik verdi.

“Kimmig bu Isvigreli?” diye sorusunu yineledi d’Artag-
nan.
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“Bu bey benimle evlenecek” dedi iirperti gegirerek han-
ct kadin.

“Kocaniz 6ldii mii nihayet?

“Size ne bundan?” diye araya girdi bozuk Fransizca’siyla
Isvigreli.

“Beni ¢ok fazla ilgilendirir bu ig” diye kargilik verdi Gas-
konyali, “¢iinkii ben izin vermezsem evlenemezsiniz bayanla,
ayrica...”

“Eee?” dedi Isvigreli.

“Eee’si bu iste. 1zin vermiyorum ben!” diye karsilik verdi
d’Artagnan.

Isvigreli kipkirmiz1 kesildi birden. Adamin sirunda sir-
mali iiniforma vardi, d’Artagnan’sa kiil rengi bir pelerin atmigt1
omzuna. Adamin boyu en az alt1 ayakti, d’Artagnan’in boyuysa
olsa olsa beg ayakt1. Isvigreli kendisini evindeymis gibi goriiyor,
d'Artagnan’iysa davetsiz bir misafir olarak kabul ediyordu.

“Def olup gider misin buradan?’ diye bagiran Isvigreli
gergekten ¢ok sinirlenmeye baglayan biri gibi 6fkeyle yere vur-
du ayagini.

“Kim? Ben mi gidecek migim? Niye?’ dedi Silahgér.

“Gidip yardim istemek dogru olacak” dedi ufak tefek bir
adamin dev gibi bir adamla yer igin kavga gikarmak istemesini
bir tiirlii anlayamayan garson.

“Sen bana baksana!” diye ileri atildi burnundan soluma-
ya baglayan Gaskonyali. “Oldugun yerde kal, sakin bir yere ki-
pirdama, ezerim yoksa seni! Sana gelince Wilhelm Tell’in soy-
dasi, sen de yukan ¢ik, odandaki pili pirtiyr topla, bas git ve
bagka bir han bul kendine.”

Isvigreli sevimsiz bir tavirla giilmeye baglad:.

“Ben mi gidecek misim? O niye o dedi gene kaba ve
bozuk sivesiyle.
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“Ha! Bu iyi iste!” dedi d'Artagnan. “Fransizca anliyor-
mugsun. Gel sdyle benimle de anlatayim sana gerisini.”

Silahgér'iin ne kadar ustaca kilig kullandigini ¢ok iyi bi-
len hanct kadin, higkira higkira aglamaya ve saglarint yolmaya

baglad.
D’'Artagnan hemen ona dogru déndii.
“Goénderin sunu o halde, hanimefendi” dedi.

“Bogversene sen!” diye araya girdi Isvigreli. Silahsor'in
ne sdyledigini anlayabilmesi igin aradan birkag dakika gegmesi
gerekmigti. “Bir kere sen, beni seninle gelmeye nasil davet
edersin? Kim oluyorsun?”

“Ben, Majesteleri'nin silahgorlerinin tegmeniyim” diye
kargilik verdi Gaskonyali. “Dolayistyla, sizden her anlamda iis-
tiiniim ama burada riitbe stiinliigii degildir s6z konusu olan.
Handa yatip kalkma iznidir mesele. Gelenegi bilmeniz gerekir.
Once gelen kapar oday1!”

Kalbinin eski dsigina daha yakin oldugunu hisseden
hanci kadinin yalvarip yakarmalarina ragmen Silahgor alip go-
tiirdii Isvigreli’yi. Sunu da belirtmek gerekir ki, kadin her seye
ragmen kendisiyle evlenmeyi reddeden kibirli d'Artagnan'in
iyi bir ders almasini da istemiyor degildi.

ki hasstm Montmartre qukurluklarina dogru gittiler.
Coktan karanlik bastirmigtt oraya vardiklarinda. Gaskonyalt
Isvigreli'den kibar ve nazik bir bigimde bir kez daha oday: ken-
disine birakmasini ve bir daha hana dénmemesini rica etti.
Adam bagiyla éneriyi reddedip kilicint gekti.

“O halde, burada uzanir yatarsiniz siz de” dedi Silahgér.
“Pis bir yerdir ama benim sugum degil bu, siz istediniz.”

Lafinu bitirir bitirmez o da kilicin1 gekti ve hasminin ki-
licryla tokugturdu.

Hasminin bilegi ¢ok giigliiydii ama d' Artagnan’in gevik-
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ligi de biitiin giiglerden iistiindii. Bir tiirlii kistiramiyordu Gas-
konyalt'yr Isvigreli. Adam, havanin soguk olmast nedeniyle
ancak sonradan farkina varabildigi iki yara almigt1. Kan kaybet-
tiginden iistiine yorgunluk ¢okiince durdu ve yere ¢oktii.

“Gérdiin mii?” dedi Silahgér. “Ben séylememis miydim?
Inat ederseniz boyle olur iste! Neyse on bes giin iginde bir seyi-
niz kalmaz. Siz burada bekleyin, ben egyalariniz1 garsonla gén-
deririm. Haydi bana eyvallah! Ha! Isterseniz Montorgueil So-
kagi'ndaki Au Chat Qui Pelote Hant'na gidin. Aggt kadin
degismemisse, yemekleri nefistir oranin. Tanr1'ya emanet olun!”

Daha sonra nese iginde hana dondi, s6z verdigi gibi, Is-
vigreli'nin egyalarini garsonla yolladi. Cocuk egyalar, sagkinlik
icinde d’Artagnan’in biraktig1 yerde bulup toplamig ve sonra da
gitmigti.

Hanci kadin, garson gocuk ve digerleri Silahgér’e, ancak
Herkiil'e gésterilebilecek itiban géstermekte yangtyorlardi ade-
ta.

Gaskonyali, hanci kadinla bag baga kalinca, “Bak yav-
rum” dedi, “simdi bir Isvigreli'yle soylu biri arasindaki fark: an-
lamigsindir saninm. Oysa siz bir meyhaneci gibi davrandinuz.
Sizin bileceginiz i tabii ki ama bu tavriniz dolayisiyla ben size
karg1 saygimu yitirdim. Aslinda ben Isvigreli'yi sirf sizi yola ge-
tirmek amaciyla kovdum. Ben de burada kalmayacagim bun-
dan sonra. Nefret ettigim bir yerde yatip kalkamam, yemek yi-
yemem! Garson! Egyalarimi Bourdonnais Sokagi'ndaki Muid
d’Amour Hant'na gétiiriin. Sizi de Tanri'ya emanet ediyorum
hanimefendi.”

Silahgor bunlan séylerken azametli ve etkili gériiniiyor-
du. Hanci kadin ayaklarina kapandy, 6ziir diledi, tath bir dire-
nigle gitmesini engelledi. Daha ne séyleyelim ki? Sigler dénii-
yor, soba giiriildiiyor, giizel Madeleine higkira higkira agliyordu.
Gaskonyali agligi, sogugu ve agki birlikte hissetti. Kadini bagis-
lad1 ve bagiglayinca da handa kald tabii ki.
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Iste d’Artagnan’in Tiquetonne Sokagi'ndaki Chevrette
Hani'na yerlesmesinin 6ykiisii.

Vil
D’ARTAGNAN SIKINTIYA DUSUYOR AMA ESK1
TANIDIKLARINDAN BIRl YARDIMINA KOSUYOR

D’Artagnan, diigiinceler icinde dénerken Mazarin'in kesesini
cebine indirmekten mutlu, bir zamanlar kendisinin olan, gim-
diyse Kardinal'in parmaginda 151l 151l parlayan o giizel elmas tag-
|1 yiiziigii unutamiyordu bir tiirli.

Diisiincelere daldi kendi kendine. “Bu elmas bir daha
elime gegerse derhal paraya geviririm. Gergekten giizel bir yer
olan ama ancak Innocents Mezarligi kadar bir bahgesi olan ba-
bamin gatosunun civarinda arazi alirim, sonra da biiyiik bir mi-
rasa konmus varlikli bir kadinin bana tutulmasini ve gelip be-
nimle evlenmesini beklerim. Ug oglum olur: 1lk oglumu Athos
gibi biiyiik bir senyér, ikincisini Porthos gibi yigit bir asker,
tiglinciisiinii de Aramis gibi efendi bir din adami yaparim. Su
siirdiigiim yagamdan daha iyidir boylesi. Yazik ki Kardinal, par-
magindaki yiiziigii bana verebilecek tiirden bir adam degil. Adi

herif!”

D’Artagnan elmas tagh yiiziigiin, Kardinal’e, Kralige ta-
rafindan kendisine verilmek iizere emanet edildigini bilseydi,
ne derdi acaba?

Tiquetonne Sokagi'na sapinca birden bir patirt: giiriiltii
duydu. Kaldigi hanin gevresinde biiyiik bir kalabalik toplan-
migtL.

“Allah Allah!” dedi. “Yangin m1 ¢ikt1 La Chevrette Ha-

nr'nda, yoksa giizel Madeleine'in kocasi geri mi déndii?”

Ne biri ne 6teki. Silahgor biraz daha yaklaginca kalaba-
ligin, kaldigi hanin degil, yanindaki evin éniinde toplandigini
fark etti. Yiiksek sesle bagirip gagirtyorlar, ellerinde megalelerle
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sapa sola kosturup duruyorlardi. Gaskonyali bu arada birtakim
iniformal: adamlar da gérdii.

“Ne oluyor?” diye sordu.

Kalabalik arasindan bazilarinin anlattigina gére bir
kentsoylu yirmi kadar arkadagiyla birlikte muhafizlann korudu-
gu bir arabaya saldirmig ama destek birligi gelince kagmak zo-
runda kalmigti saldirganlar. Elebaglari da kalabaligin éniinde
toplandig1 eve siginmigti. Ve simdi bu evi ariyorlard:.

D’Artagnan, gengliginde nerede bir iiniforma gérse, he-
men oraya kogar ve askerleri kentsoylulara karg1 korumak igin
yardim elini uzatirdi ama &yle birden 6fkelendigi zamanlar geri-
lerde kalmigti artik. Ayrica cebinde Kardinal'in yiiz giimiig lira-
st vardi ve bu parayla kalabalik arasina dalmak da igine gelmi-
yordu.

Daha fazla bir sey sormadan hana girdi.

D’Artagnan eskiden hep sorular sorup cevap almak is-
terdi ama artik 6grendikleri ve bildikleriyle yetiniyordu.

Giizel Madeleine'in kendisini beklemedigini, daha énce
sdylemis oldugu gibi geceyi Louvre'da gegirecegini sandigint
anladi ve bu beklenmedik déniigle kadin 4deta bayram etti. So-
kakta olup bitenler onu ¢ok korkuttugundan, artik kendisini
savunacak bir Isvicreli’si de olmadigindan bu beklenmedik do-
niig kadini daha da sevindirdi.

Olup bitenleri anlatmak istedi hemen Silahgér'e ama
Gaskonyali yemegini yukari, odasina gikarmasini ve tepsiye bir
sise de Burgonya sarabi koymasini séyledi.

Giizel Madeleine asker gibi itaat etmeye aligkindi. Tek
bir igaret iizerine séylenenleri yerine getirirdi. D’ Artagnan ko-
nugma litfunda bulunmustu. Istedigi her sey yerine getirildi.

Silahgér samdanini ve anahtarini alip odasina gikei. Ha-
na gelecek olan miigterileri rahatsiz etmek istemediginden dér-



diincii kattaki bir odayla idare ediyordu. Gergege son derece
saygil oldugumuzdan d'Artagnan’in odasinin olugun ve damin
tam alt kismina rastladigini da belirtmemiz gerekiyor burada.

Aslanin yattigi yer burasiyd igte. Gaskonyali, giizel Ma-
deleine’i yalniz birakarak cezalandirmak istediginde buraya ge-
lirdi.

I¢eri girer girmez ilk isi, kendisi eski, kilidi yeni bir ma-
sanin géziine iginde ne kadar para oldugunu saymaya bile gerek
gormedigi keseyi saklamak oldu. Hemen arkasindan yemegini
ve sarabini getiren garsonu yolladi, kapiyr kapadi ve masaya
oturdu.

Belki tahmin edebileceginiz gibi diiginmek igin alinmug
onlemler degildi bunlar. D’ Artagnan her igin ancak zamaninda
iyi yapilacagina inanirdi. Acikmisti, yemegini yedi, sonra da
yatt. Ayrica Gaskonyali gecenin sessizliginden 6giit alan in-
sanlardan degildi, uyurdu geceleri 0. Ama dinlenmis halde
kalktig1 sabahlar ¢ok biiyiik esinlenmeler getirirdi ona. Uzun
zamandir sabahlan digiinme firsati bulamamus, geceleri siirekli
uyumnustu.

Safak vaktinde kalkti, askerlere 6zgii bir kararlilikla ya-
tagindan indi ve diigiinerek bir agag1 bir yukari dolagmaya bag-

ladi.

“1643’te, Kardinal'in 6liimiinden agag1 yukar alt1 ay ka-
dar 6nce Athos'tan bir mektup almigtim. Bu mektup geldiginde
neredeydim ben, neredeydim acaba... Evet, evet, hatirladim!
Besangon Kugatmasi sirasindaydi... Siperlerdeydim bu sirada.
Ne diyordu mektupta? Kiigiik bir arazisi oldugunu ve orada ya-
sadigini séyliiyordu. Evet ama neredeydi bu arazi? Mektubun tam
burasindayken riizgar esmis, alip gétiirmiistii kagidi. Eskiden ol-
sa o0 mektup nereye u¢mug olursa olsun, bulup ¢ikarirdim. Ama
biiyiik bir eksiklik genglik... Insan artik geng olmayinca. Bos-
verdim, nereye giderse gitsin mektup, dedim. Sonunda Ispan-
vollar’a kadar gitmistir Athos'un mektubu. Mektup onlarin isine



yaramayacagina gore bana geri géndermeliydiler onu. Génder-
mediklerine gére de iistiinde durmanin bir anlamu yok. Gelelim
Porthos'a...

Bir mektup aldim ondan: Eyliil 1646'da arazisinde dii-
zenlenen bir ava davet ediyordu beni. Ama ben o dénemde ba-
bamin éliimii nedeniyle Béarn’da bulundugumdan mektup ar-
kamdan oraya yollanmigti. Oraya ulagtigindaysa ben goktan
yola ¢ikmigtim zaten. Mektup pesimden gelmeye devam etmis,
ben kentten ayrildiktan birkag giin sonra Montmédy'ye ulas-
misti. Nihayet Nisan ayinda elime gegti. Ne var ki, Nisan
1647'de elime gegtiginden ve gagnis1 Eyliil 1646 igin gegerli ol-
dugundan yararlanamamigtim davetinden. Arayayim bakayim
sunu bir. Tapularin yaninda olmas: gerekiyor.”

D’Artagnan odanin bir kégesine atilmug eski bir gantay
agti. Canta iki yiizyildir ailesinin olmaktan ¢ikmig arazilerin ta-
pulariyla doluydu. Birden sevingle haykirdi: Porthos'un iri
harfli yazisini, alinda da esinin birkag satirhik kargacik burga-
cik yazisint hemen tanudi.

Mektubu okumakla zamanini yitirmedi d’Artagnan
¢iinkii neler yazili oldugunu biliyordu, dogruca adresi aradi o.

Vallon Satosu'ydu adres.

Porthos daha fazla bilgi vermeyi unutmusgtu. Kibri nede-
niyle, adim1 verdigi satonun herkes tarafindan bilinebilecegini
sanmugt1 biiyiik olasihikla.

“Lanet olsun su adamin kibrine!” diye bagirdi Gaskon-
yali. “Hi¢ degigmemis, hep aymi Porthos. Oysa herkesten énce
onu bulmak ¢ok igime yarardi. Her seyden 6nce, Mésyé Coqu-
enard’in sekiz yiiz liralik mirasina konduguna gére paraya ihti-
yaci yoktur. Gérdiiniiz mii bagimiza geleni, en gerekli dosttan
mahrum kaldik. Athos igkiciligi nedeniyle mankafanin biri ol-
mugtur biiyiik olasilikla. Aramis de dualariyla kisiligini yitir-
migtir.”
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Porthos'un mektubuna bir kez daha géz att1 d’Artagnan.
Mektubun altina bir de not diigmiigtii. Séyle diyordu notta:
“Bugiin dostumuz Aramis'in kaldifi manastira da bir mektup
génderiyorum.”

“Manastira da mektup génderiyormus... Hangi manasti-
ra? Paris'te iki yliz manastir var, biitiin Fransa'daysa ii¢ bin ma-
nastir. Kim bilir, manastira girerken belki de tigiincii kez adint
degistirmigtir uyanik. Ah! Ah! Ben de dinbilimci olsaydim ve
Aramis'in Crévecoeur'de Montdidier papaz ve Cizvitlerin bas-
papaziyla tartigti tezleri animsayabilseydim, savundugu &gre-
tiyi gikarir, sonra da kendini hangi azize adadigini anlardim.
Kardinal'e gidip biitiin manastirlara girmek, hatta rahibelerin
kaldiklan yerlere bile girip aragtirma yapabilmek igin bir izin
belgesi istesem mi acaba? Bu da bir diigiince, kim bilir, belki de
kilik degigtirmig bir halde bulurdum onu. Yok, yok, boyle bir
sagmalik, daha isin baginda ne kadar giigsiiz oldugumuzu kanut-
lamaktan bagka bir geye yarama:z. Bir anda diigerim Mazarin'in
géziinden. Biiyikler ancak kendileri igin olanaksiz isleri becer-
diginiz zaman goniil borcu duyarlar. ‘Yapilmas: miimkiin olsay-
di, kendim yapardim’ derler sonra da. Hakh adamlar. Biraz dii-
sinelim bakalim. Bir mektup almigtim sevgili dostumdan
hatirlayabildigim kadanyla. Hatta bir ricada bulunuyordu ben-
den. Tamam, tamam! Ama nereye koymugtum ben bu mektu-
bu?

Bir siire diigindii d’Artagnan, sonra eski giysilerin asili
oldugu askiya dogru gitti. 1648'de giydigi hirkasin1 aradi. Gas-
konyali, aslinda diizenli biri oldugundan hemen buldu hirkay:.
Ceplerini aragtird1 ve bir mektup gikardi: Aramis'in mektubuy-

du bu!
Mésyo d' Artagnan,

Bir asilzadeyle tartigtim ve bana bu aksam igin Royale
Meydani'nda randevu verdi ama ben kiliseye mensup biri ol-
dugumdan ve olay: baska birine agtifim takdirde zor durum-



da kalacapimdan en giivenilir es olarak size bagyurmaya ve
yardimaim olarak gelmenizi istemeye karar verdim.

Neuve Sainte Catherine Sokagi'ndan girip, saf tavafta-
ki ikinci sokak lambasinin altinda hasmimizi bulacaksiniz.
Ben de kendi hasmimla iigiincii sokak lambasiuin altinda
olacagim.

Selamlar, sevgiler.

Aramis

Bu kez bir veda ciimlesi bile yoktu. Silahgér anilarini
yokladi: Randevuya gitmis, s6z konusu hasmi bulmus, kim ol-
dugunu asla égrenemedigi bu kisiyi kolundan yaralamig, sonra
kendisinden 6nce hasminin igini bitiren Aramis'in yanina yak-
lagmugti.

“Tamam igte” demigti Aramis. “Kiistah herifi 6ldiirdiim
saniyorum. Bana ihtiyaciniz olursa, her zaman yardiminiza ko-
sacagimi bilmenizi isterim dostum.”

Aramis, hemensonra arkadaginin elini sikmug, kemerle-
rin alundan gegip gézden kaybolmustu.

Sonug olarak Athos ve Porthos gibi, Aramis’in de yerini
bilmiyordu ve durum gittikge sikinti verici olmaya baghyordu.
Bunlar diigiiniirken odasindaki pencerenin biiyiik bir sangirtiy-
la indigini igitti. Hemen para kesesini diigiindii ve yildinm gibi
firladi yerinden. Yanilmiyordu. O igeri girdigi sirada bir adam
da pencereden odaya giriyordu.

“Ah! Algak!” diye bagirarak, hirsiz oldugunu tahmin et-
tigi adam yakaladi ve kilicini gekti.

“Mésys!” diye bagirdi adam. “Allah agkina indirin kili-
ciniz1 ve sakin beni dinlemeden éldiirmeye kalkigmayin. Be-
nim bu iglerle hig ilgim yok, hirsiz falan sanmayin, yalniz soka-
ga inme ciiretini gésteren onurlu bir kentsoyluyum. Adim...
Aaa! Yanilmtyorsam Mésy6 d’Artagnan'siniz siz!”
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“Planchet!” diye haykirdi d'Artagnan.

“Emrinizdeyim efendim!” diye bagirdi onurla Planchet.
“Tabii firsat bulabilseydim!”

“Belki bulursun” dedi Tegmen, “ama Ocak ayinda, saba-
hin yedisinde senin ne bok igin var sokaklarda?’

“Mbsyd” dedi Planchet, “sunu bilin ki... Ama yok, belki

de bilmeniz dogru olmaz.”

“Neymis o bakalim?” dedi d’'Artagnan. “Ama énce su
camun 6niine bir havlu ser, sonra da perdeleri gek.”

Planchet séyleneni yapti.
“Anlat bakalim simdi" dedi d'Artagnan.

“Mésys” diye konustu her zamanki ihtiyath tavriyla
Planchet, “6nce siz bana Mésyé Rochefort’la aranizin nasil ol-
dugunu séyleyin.”

“Bu da sorulur mu? Gayet tabii gok iyi. M&syd Roche-
fort’'un benim en iyi dostlannmdan biri oldugunu bilmiyor mu-
sun sen?”

“Pekila! Sorun yok o zaman.”

“Senin odama bdyle paldir kiildiir giriginle M&sy6 Roc-
hefort arasinda ne gibi bir iligki var peki?”

“Size 6nce sunu sdyleyeyim ki efendim, Mésyé Roche-
fort...”

Bir an duraksad: Planchet.

“Hay lanet herif!” dedi d’'Artagnan. “Biliyorum, Bastil-
le’'de M6syd Rochefort.”

“Daha dogrusu Bastille’deydi” diye diizeltti Planchet.

“Bastille’deydi ne demek? Kurtulmak mutluluguna m
kavugtu yoksa?”

“Efendim, eger siz buna mutluluk diyorsaniz, isler yolun-



da demektir” dedi Planchet. “Bildigim kadariyla diin birini
gonderip Bastille’den ¢ikarmiglar M6sy6é Rochefort'u.”

“Biliyorum bu meseleyi canim, ben gidip almigtim onu
Bastille’den.”

“Mosys Rochefort adina ne mutlu ki, geri gétiiren siz
degildiniz onu. Ciinkii arabasina eglik eden birlikte sizi gorsey-
dim, inaniniz ki efendim, size hep saygi duydugumdan...”

“Hayvan herif, séziinii bitirsene! Ne oldu?™

“Bitiriyorum. Ferronerie Sokagi'nin ortasinda Mésys
Rochefort'un arabasi kalabaligin arasindan gegerken, muhafiz-
lar orada bulunanlara sert davranmuglar, protesto sesleri yiiksel-
mis. Tutuklu bunu firsat bilip, imdat diye bagirmig. Ben de ora-
daydim. Mésyé Rochefort'un sesini aninda tanidim. Beni
Piémont Alayi'na ¢avus olarak yazdiranin o oldugunu hatirla-
dim. Hemen, ‘Gétiiriilen adam Beaufort Diikii'diir’ diye bagir-
dim. Kalabalik aninda saldiniya gegti. Atlari durdurdular, refa-
katgileri iteleyip kakaladilar. Ben de kapiy1 agtim bu sirada.
Mésyd Rochefort agag atlayip kalabaligin arasinda kaybettirdi
izini. Tam bu sirada bir devriye birligi gegiyordu oradan. Muha-
fizlarla bir olup bize saldirdilar. Ben déviige déviige Tiquetonne
Sokagi'na dogru kagtim. Cok yakindan izliyorlardi beni. He-
men bu hanin yanindaki eve sigindim. Evi sardilar, aradilar
ama bir sonug alamadilar sabii ki, besinci katta beni iki siltenin
arasina saklayan birini bulmugtum giinkii. Sabaha kadar orada
kaldim ve neredeyse hig¢ ¢ikmadim bulundugum yerden. Ak-
sam, tekrar her tarafi arayacaklanini diigiinerek, oluklara tutu-
nup ¢iktim saklandigim yerden. Bagka bir eve gegebilmekti ni-
yetim, herhangi bir ev olabilirdi bu. Yeter ki etrafi sarilmig
olmasin diye diigiiniiyordum. Iste hepsi bu kadar Mosy6 ve sere-
fimle temin ederim ki eger bu olay tizdiiyse sizi, kahrolurum.”

“Hayir, kesinlikle!” dedi d'Artagnan. “Tam tersine,
Maésy6 Rochefort'un serbest kalmasi gok sevindirdi beni. Yalniz
bir sey var, sen biliyor musun bunu acaba? Kral''n muhafizlan-
nin eline diisersen aninda asilacagindan haberin var mi1?”
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“Gayet tabii, bilmem mi? Canimi sikan da bu zaten. Iste
bu nedenle sizi buldugum igin de ¢ok mutluyum. Ciinkii beni
siz saklarsaniz, imkan yok, kimse bulamaz!”

“Dogru” dedi Tegmen, “6yle yapacagiz biz de. Hem de,
bir isyanciy1 sakladigimi anlarlarsa en iyi ihtimalle beni riit-
bemden edeceklerini bildigim halde.”

“Mbsy6, biliyorsunuz ki, ben de yagamimu sizin igin feda
edebilirim.”

“Feda ettim bile diyebilirsin Planchet. Ben yalnizca
unutmam gereken seyleri unuturum, buna gelince, 6zellikle ha-
urlamak isterim onu. Otur bakalim géyle, bir geyler atugtir rahat
rahat giinkii artiklani anlamli bakuglarla siizdiigiin géziimden
kagmadi.”

“Evet efendim, komgumun sofrasi o kadar zengin degildi
ne yazk ki. Diinden beri yalnizca bir dilim ekmekle birazcik re-
cel yiyebildim. Ben yerinde ve zamaninda gelen zevkleri kagir-
mam ama bu seferki yemek gok hafifti.”

“Zavalli gocuk” dedi Silahgér. “Tikin o zaman bakalim.”
“Ah Mbsys, iist iiste iki kez kurtanyorsunuz beni.”

Ve hemen masaya ¢ékiip, tipki eski giinlerde oldugu gibi
Fossoyeurs Sokagi'nda igsahla tikinmaya bagladi.

Tegmen de bir agag bir yukan dolagiyor, Planchet'nin
iginde bulundugu durumdan nasil en iyi bigimde yararlanabile-
ceginin hesaplanni yapiyordu. Bu sirada Planchet de ag gegir-
digi saatlerin acisini g¢tkarmaya galigtyordu.

Ve sonunda, a¢ insanin ilk hizi gegtikten sonra, géyle bir
nefes alayim dedigi sirada gikardign sesi koyuverdi.

“Simdi” dedi artik soru sorma zamaninin geldigini duigii-
nen d’Artagnan, “sirayla gidelim: Athos'un nerede oldugu bili-
yor musun!”

“Hayir efendim” diye kargilik verdi Planchet.



“Allah Allah! Ya Porthos'un?”

“Onu da bilmiyorum.”

“Allah Allah! Allah Allah! Aramis'in?’
“Hig haberim yok.”

“Allah Allah! Allah Allah! Allah Allah!”

“Ama Bazin'in yerini biliyorum” dedi Planchet kendisi-

ne 3zgii o sinsi tavriyla.

sin?”

siyle.”

“Ne? Bazin'in yerini biliyor musun?”
“Evet Mésyd.”

“Nerede?”

“Notre Dame'da.”

“Ne isi varmig onun Notre Dame’da.”
“Comez."

“Bazin, Notre Dame’da papaz ¢émezi, 6yle mi? Emin mi-
“Emin olmam mi? Gérdiim onu, konugtum bile kendi-

“O halde efendisinin nerede oldugunu da biliyordur.”
“Siiphesiz!”

Biraz diisiinen d'Artagnan, daha sonra pelerinini ve ki-

licin1 kapug gibi ¢tkmaya hazirlandi.

“Mbsys” dedi Planchet aglamakli bir sesle. “Boyle mi bi-

rakacaksiniz beni burada? Beni sizden bagka koruyacak kimse
yok, diisiinsenize bir.”

“Kim gelip arayacak seni burada canim?” dedi Tegmen.

“Ama ya gelirlerse” diye kargilik verdi ihtiyat hig elden

birakmayan Planchet. “Handakiler beni odaniza girmig bir hir-
siz sanmazlar mi”



“Oyle ya”" dedi d’Artagnan. “Peki biraz tasra agayla ko-
nugabilir misin?”

“Daha iyisini yaparim M&syd, tagra agz yerine Fele-
menkge konugurum.”

“Nerede 6grendin Felemenkge'yi?”’

“Artois'da iki yil savagmigtim ben. Dinleyin bakin: Go-

eden morgen, mijnbeer! Ik ben begeerig te weten gezondheitsoms-
tand.”

“Ne demek?

“Giinaydin efendim. Saglk durumunuzu 6grenmek igin
nasil sabirsizlaniyordum, bir bilseniz, demek.”

“Buna da dil biliyorum diyorsun sen, &yle mi? Neyse, za-
ran yok. lsimize yarayabilir.”

Kapiya giden d’Artagnan, garsona seslenip giizel Made-
leine'i gagirmasin istedi.

“Aman efendim, ne yapiyorsunuz?” diye bagirdi Planc-
het. “Simmuiz1 bir kadina m1 agacaksiniz yoksa?”

“Sen rahat ol, kimseye bir gey kagirmaz agzindan bu ka-
din.”

Bu sirada han sahibesi girdi igeri. Silahgér'ii yalniz bula-
cagini sandigindan gok sevingliydi. Ama Planchet'yi gériince
ansizin bir adim geriledi.

“Sevgili bayan” dedi d’Artagnan, “size Flandre’dan ge-
len ve birkag giin bizimle kalip hizmetime girecek olan kardesi-
nizi takdim ediyorum.”

“Kardegim mi?” diye sordu sagkinligi giderek artan ka-

din.
“Kardesinize giinaydin deyin Master Peter.”

“Welkom, zuster!” dedi Planchet.



“Goeden dag, broer!” diye kargilik verdi iyice gagiran ka-
din.

“Séyle anlatayim” dedi d'Artagnan. “Siz belki tanimi-
yorsunuz ama bu bey benim ¢ok iyi tanidigim kardesinizdir.
Amsterdam’dan yeni geldi. Ben yokken kendisini giydirin,
déndiigiimde, yani bir saat sonra benimle tanigtirirsiniz onu ve
sizin tavsiyenizle, ben size kesinlikle hayir diyemeyecegimden,
adam tek kelime Fransizca bilmedigi halde, hizmetime girecek-
tir. Tamam mi?”

“Pek bir gey anlamadim ama benden ne istediginizi gak-
um. Bu kadan da yeter bana” dedi Madeleine.

“Siz gergekten degerli bir kadinsiniz, benim giizel han
sahibem. Size giiveniyorum!”

Sonra Planchet'ye déniip, anlagtiklarini gésteren bir
isaret cakti ve handan gikarak Notre Dame’a yolland..

VIII

YARIM LIRANIN B!R PAPAZ GOMEZ! VE
BIR KOROCU GOCUK USTUNDE YAPABILECEGI
FARKLI ETKILER

Planchet'yi buldugu igin kendi kendisini kutlayan d’Artagnan
Pont Neuf’e dogru yollandi. Ciinkii Tegmen, zavalliya yardim
ediyormug gibi gériniiyordu ama asil kendisi yararlanmisti on-
dan. O sirada yiirekli ve zeki bir ugak kadar igine yarayabilecek
bir kimse yoktu. Planchet'nin, hizmetinde uzun siire kalmaya-
cag bir gergekti ama Lombards Sokagi'nda toplumdaki yerini
alincaya kadar d’Artagnan’a borglu olacakt Planchet. Silahgsr
onu saklamakla canini kurtarmig oluyordu. Aynca kentsoylula-
rin saraya kargi ayaklanmaya hazirlandiklarn sirada d’Artagnan,
bu sinif iginde dostlar edinmekten yiiksiinmiiyordu.

Diisman saflan arasina casus sokup bilgi bile toplayabi-
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lirdi. D’Artagnan gibi biri ¢ok 6nemsiz géziiken geylerin gok
énemli sonuglar dogurabilecegini bilirdi.

Gaskonyali, rastlantilarin yardimci olmasindan son de-
rece hognut, kendine giiveni artmig olarak gitti Notre Dame’a.
Merdivenleri ¢ikty, kiliseye girdi, ayin egyalarini temizleyen bir
gorevliye yanagip M6syd Bazin'i taniyip tanimadigini sordu.

“Coémez Bazin mi?”’ dedi kargisindaki.
“Evet 0.”

“Orada iste, bakin karsida, Meryem Ana’'nin éniinde
dua ediyor.”

Silahgér, sevingten ne yapacagini sagirdy, iirperdi ¢iinkii
Planchet'nin séylemis olmasina ragmen Bazin'i burada bulama-
yacagini sanmigti. Ama artik ipin bir ucundan tutmugtu ve éte-
ki uca da erigeceginden kugkusu yoktu.

Adami gozden kaybetmemek igin o da gidip diz ¢oktii.
Bereket versin okunan dua kisayd: ve bitmek iizereydi. Dualarn
¢oktan unutmug olan ve yanina kitap almay: da akil edemeyen
Gaskonyali, zamanini adamu incelemekle gegirmeye karar ver-
di.

Bazin papaz kiyafetini biiyiik bir ciddiyet ve mutluluk
icinde tagiyordu sirtinda. Tutkularii gergeklestirme konusun-
da doruga eristigi ya da erigmek tizere oldugu her halinden belli
oluyordu ve elinde tuttugu giimiig kakmali asa, Condé'nin, Fri-
bourg Savagi’'nda diigman saflarina attig1 ya da atmadigi degne-
gi kadar degerli ve 6nemli gériiniiyordu ona. Tipk: giysileri gi-
bi, yiiziiniin ifadesinde de degisiklik oldugu séylenebilirdi.
Biitiin bedeni yuvarlaklagmug ve iyice semirmigti. Yiiziindeki ¢1-
kintlar silinmig gibiydi. Burnu gene sivriydi ama burnunun ge-
sitli bolimleri dolgunlagmis yanaklarina dogru ¢ekilmisti. Ce-
nesi gidiginin altina sarkiyordu ama fazla yagdan degil, ¢ok
fazla sisindigi igin boyle goriiniiyordu. Ayni nedenle gézleri de
kapanmugti. Alnina gelince, diiz ve azizlere 6zgii bir bigimde ke-
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silmig saglari, kaglarinin ii¢ milim iizerine kadar diigiiyordu. He-
men belirtmemiz gerekir ki Bazin'in alni, normal halinde bile
bir, bir buguk parmaktan genis olmamigt1 hig.

D’Artagnan incelemesini bitirirken rahip de duasini ta-
mamhiyordu. Kutsama sézleri séylendi ve rahip, Silahgér'iin sag-
kinliktan fal tagi gibi agilan gézleri 6niinde diz ¢ékenleri de
kutsayip ¢ekildi.

Ama d’Artagnan’in sagkinligi, ayini yéneten papaz ta-
niyinca gegiverdi birden. Ciinkii Piskopos Yardimcist’ydi bu,
yani iinlii Jean Frangois de Condy. Kendisi énemli bir rol oyna-
yacagini gok énceden hissetmigti sanki ve vaazlariyla halk ara-
sinda ¢ok tutulmaya baglamigti. Halkin igindeki sayginligini ar-
tirmak igin de yalniz agagi tabakanin katildigi sabah ayinlerinde
bulunmay aligkanhik haline getirmigti.

Bizim tegmen de 6tekiler gibi diz ¢6kiip kutsamadan pa-
yina diigeni aldi ve hag ¢ikardi. Ve tam Bazin bagi yukarida, en
arkada, tevazu iginde yiiriiyerek 6niinden gegerken uzandi ve
ciippesinin kolundan gekti. Bazin bagini gevirdi ve ansizin bir
yilan gérmiig gibi irkildi. Geri kagti.

“Moésyd d'Artagnan!” diye bagirdi. “Vade retro Sata-
ngs!..”

“Dostum Bazin” dedi Tegmen giiliimseyerek. “Eski bir
tanudiginizi bdyle kargiliyorsunuz demek?

“Mbsyd” diye kargilik verdi Bazin, “bir Hiristiyan'in ger-
¢ek dostu, onu dogru yoldan saptiran degil, kurtulusuna yar-
dimci olandir.”

“Anlayamiyorum sizi” dedi Subay. “Ben sizin kurtulugu-
nuza nasil engel olabilirim, ¢6zemedim bunu.”

“Mésyd, siz zavalli efendimin kurtulugunu az daha te-
melli olarak engelleyecektiniz, unuttunuz mu? Vicdani ona ki-
liseye ddnmeyi emrediyordu ama o sizin yiiziiniizden az daha si-
lahgér olarak kalacakti, unuttunuz mu bunu?”’
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“Aziz dostum Bazin” dedi Tegmen, “bana nerede rastla-
diginiz1 bir diigiiniip, her yénden degistigimi anlamanuz gerekir-
di dogrusu. Insan yaglandik¢a uslaniyor. Efendinizin aradig
kurtuluga kavustugundan kugkum yok, bu nedenle ben, sizden
onun nerede oldugunu 6grenmeye geldim. Ogiitleriyle benim

de kurtulusuma yardimct olmasinu istiyorum!”

“Siz onu tekrar diinyevi yagantiya siiriikklemek igin ara-
diginuzi sdylesenize! Allah’a siikiirler olsun ki bilmiyorum nere-
de oldugunu” dedi Bazin. “Kutsal bir yerde oldugumuzdan, ya-
lan séylemem olanaksiz.”

“Nasil?” diye haykirdi d’Artagnan biiyiik bir hayal kirik-
lig1iginde. “Bilmiyor musunuz Aramis'in nerede oldugunu?”

“Her seyden énce sunun hatirlanmasinda yarar var” de-
di Bazin. “Aramis onun felaket giinlerindeki adiydi. Aramis
sézciigiiniin iginde Simara var ve bu da geytanin adlarindan bi-

ri. Allah’tan bu ad1 kesinlikle birakt1 artik.”

“Zaten"” diye siirdiirdii konugmasini, sabn kesinlikle el-
den birakmaya niyeti olmayan Silahgor. “Zaten ben de Aramis'i
degil, Rahip d’'Herblay’i aniyorum. Haydi sevgili dostum Bazin,
soyleyin bana nerede oldugunu.”

“lsitmediniz mi Mosy6 d’Artagnan, nerede oldugunu
bilmiyorum, dedigimi igitmediniz mi?”

“lsittim tabii ki. Ben de diyorum ki, sizin onun nerede
oldugunu bilmemeniz olanaksiz!”

“Ama gergek bu efendim, gergegin ta kendisi! Tanri’'nin
gercegi!”

Silahgér, Bazin'in agzindan laf ¢tkmayacagini anlamugti.

Yalan s6yledigi ¢ok agikt1 ama &ylesine kesin inangla yalan séy-
lilyordu ki, dénebilecegini sanmak bogunayd.

“Peki 6yleyse Bazin!” dedi Tegmen. “Madem efendini-
zin nerede oldugunu bilmiyorsunuz, bu konuyu kapayalim artik
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ve her seye ragmen dost olarak ayrilalim. Su yarnim liray1 da
alin, saghgima igersiniz.”

“Ben igki igmiyorum” dedi Bazin, d’Artagnan’in elini
gururlu bir tavirla iterek. “Din adami olmayanlara gére bir istir
icmek!”

“Seni ayartmak zor!” diye mirildandi d’Artagnan. “As-
linda ters gidiyor iglerim.”

D'Artagnan derin diigiinceler iginde, yakalamig oldugu
Bazin'in kol yenini biraktigindan, eski usak durumdan yararla-
nip ayin egyalarinin bulundugu yerin altindan daldi ve kapiyr
da kapattiktan sonra kendini giivende hissetti.

Silahgér bakiglarini, Bazin'le arasinda engel olusturan
kapiya dikmig, hareketsiz ve diisiinceler igindeyken, ansizin ar-
kasindan biri, parmaginin ucuyla omzuna dokundu.

D’Artagnan déndii ve tam hayretten bagirmak iizerey-
ken omzuna dokunan parmak bu kez kendi dudaklarina gidip
susmasini igaret etti.

“Sevgili dostum Rochefort, siz ha?’ dedi Tegmen algak
sesle.

“Ssst!” dedi Rochefort. “Serbest kaldigimdan haberiniz
yok muydu?”

“En giivenilir agizdan 6grendim.”
“Kimden?"

“Planchet'den.”

“Ne? Planchet'den mi?”

“Tabii. O kurtard sizi.”

“Planchet!... Oyle ya, bir an tanir gibi olmugtum yiizii-
nii. Gériiyorsunuz ya dostum, iyilikler asla kargiliksiz kalmiyor.”

“Ne iginiz var burada peki!”
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“Beni mutlu eden kurtulusum igin Tanri'ya giikretmeye
geldim.”

“Bagka? Sirf bunun igin gelmig olamazsiniz.”

“Biraz da Piskopos Yardimcisi’'ndan emir almak igin gel-
dim. Kardinal'i kiiplere bindirmek igin ne yapabilecegimizi ka-
rarlagtirmak amaciyla.”

“Ne kafa be! Gene Bastille’e mi dénmek istiyorsunuz”’

“Ooo! Bu konuda ¢ok dikkatli olacagim, hi¢ merak et-
meyin. Ciinkii ézgiirliik o kadar giizel ki! Bu nedenle de” diye-
rek derin bir i¢ gegirdi. “Bu nedenle de, kirlarda gezip dolagmak
amaciyla tagraya gidiyorum.”

“Gergekten mi?” dedi Silahgor. “Ben de.”

“Miinasebetsizlik kabul etmezseniz, nereye diye sorabilir
miyim?”’

“Arkadaglarimi bulmaya.”
“Hangi arkadaglar?”
“Diin bana kendilerinden haber sordugunuz arkadaglar.”

“Athos, Porthos ve Aramis mi!? Onlar mi1 ariyorsunuz
: 7“
siz!

“Evet.”
“Sahi mi?”
“Ne var bunda bu kadar sagiracak?”

“Hig. Tuhaf! Kim adina aniyorsunuz onlan peki?”
“Tahmin edebilirsiniz belki.”

“Peki.”

“Yazik ki nerede olduklarini bilmiyorum.”

“Hig haber alma olanaginiz da yok mu? Sekiz giin bekle-
yin, ben bilgi getiririm size.”
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“Sekiz giin ¢ok. Ug giine kadar bulmam gerekli onlan.”
“Ug giin az, koca bir iilke Fransa.”

“Olsun! Gerekli sézciigiiniin ne anlama geldigini herhal-
de biliyorsunuzdur; bu sézciikle ¢ok sey becerilir.”

“Aramaya ne zaman bagliyorsunuz?”

“Bagladim bile.”

“lyi sanslar o halde.”

“Size de iyi yolculuklar.”

“Yollarda rastlaginz belki de.”

“Sanmiyorum.”

“Belli olmaz, rastlantilarin neler getirecegi bilinmez.”
“Allah’a emanet olun.”

“Goériigmek iizere! Bu arada Kardinal size benden sé6z
ederse, ona sdyleyin, eyleme gegmek igin yagimin gegip gegme-
digini yakinda anlayacak.”

Rochefort, bunlan séyledikten sonra Silahgor'ii bir za-
manlar tir tir titreten o geytanca giiliisiiyle gitti. Ama Tegmen
bu kez hig iiziilmeden ve belki de ancak bu giilimsemenin ¢ag-
nigtirdigi anilanin etkisiyle ve hiiziinlii gézlerle bakt1 ona.

“Haydi bakalim, yolun agik olsun, seytan!” dedi. “Ne
yaparsan yap, hi¢ umurumda degil. Diinyada ikinci bir Cons-
tance daha yok nasil olsa!”

Gaskonyali arkasini déniince, rahip giysilerini gikarmig
olan Bazin'in, d'Artagnan’in kiliseye girdigi sirada konugtugu
papazla al¢ak sesle konugtugunu gérdii. Cok heyecanh gériinen
Bazin kisacik kollanyla telagh hareketler yapiyordu. Tegmen,
“Papazi bana karg1 uyanyor herhalde!” diye diigiindii.

lki din adaminin heyecanh konugmalanndan yararla-
nan d'Artagnan, kimseye gériinmeden kiliseden ¢ikt1 ve Can-
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nettes Sokagi’nin kdgesinde pusuya yatti. Bazin'in gériinmeden
disant ¢tkmasi imkansizdi artik.

Aradan besg dakika gecti ve Gaskonyali pusudayken Ba-
zin goriindii basamaklarda. Kendisini gézetleyen biri olup ol-
madigimi anlamak igin dikkatle siizdii gevresini ama bulundugu
yerin elli adim &tesinde ve gizlendigi yerden ancak kafasi gorii-
nen d’Artagnan’i fark etmedi. Cevrenin sakin gériiniimiine al-
danip Notre Dame Sokagi’'na dogru ilerledi. Silahgér, pusuya
yatmug oldugu yerden ¢ikt1 hemen, izledigi adamun Juiverie So-
kagr'na saptgini gérdii ve arkasindan yetisti. Bazin bu kez de
Calendre Sokagi’'na sapip temiz ve bakimli bir evin éniinde
durdu. D’Artagnan, papazin evinin orast oldugundan hig kug-
kulanmadi.

Silahgér'iin bu eve girip bilgi almasi zordu. Kapici varsa,
uyarilmig olmaliydi. Yoksa, kime ne soracakt1?

Saint Eloi ve Calendre sokaklarinin kesistikleri kégede-
ki meyhaneye girdi ve bir targinli tath sarap istedi. Bu igki en
agag1 yarim saatte hazirlanabilirdi, dolayisiyla Tegmen hig siip-
he ¢ekmeden Bazin'i gézetleyebilirdi.

Meyhanede ansizin, on iki ile on beg yaglari arasinda
agikgdz oldugu belli olan ve az nce kilise korosu iginde gérdii-
giinii sandif1 bir gocupu fark etti. Birkag soru sorunca ¢ocugun,
saklayacak bir seyi olmadigindan, sabahlar saat altiyla dokuz
arasinda kilise korusunda ilahi séyledigini, dokuzdan gece yari-
sina kadar da meyhanede garsonluk yaptigini 6grendi.

Silahgér ¢ocukla konugurken, Bazin'in evinin kapisina
bir at getirildi. Atin kogum takimlari tamdi. Hemen arkadan da
Bazin gériindii.

“Ooo! Papa:z Efendi yola ¢ikiyor galiba” dedi ¢ocuk.
“Nereye gidiyor acaba?” diye sordu Tegmen.
“Ne bileyim?”
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“Ogrenirsen sana yarim lira veririm” dedi Silahgér.

“Bana m1” diye sordu gézleri sevingle parlayan gocuk.
“Bazin'in gittigi yeri 6grenecegim, dyle mi? Hig zor degil bu is.
Alay etmiyorsunuz ama, degil mi?”

“Olur mu canim! Asker sézii. Bak igte, burada yarim li-
ra!”

Tahrik edici paray1 gésterdi ama vermedi.
“Gidip sorarim ona.”

“Higbir sey 6grenmek istemeyen birinin yapacagi sey
bu” dedi Silahgér. “Bekle biraz, uzaklagsin, ondan sonra ige giri-
sir, sorup sorugturursun. Gerisi senin bilecegin ig. Bak para bu-
rada!”

Ve tekrar cebine soktu parayi.

“Anladim” dedi ¢ocuk Parisli afacanlara 6zgii bir giiliim-
semeyle. “Peki, bekleyelim o zaman.”

Uzun siirmedi bekleyis. Bazin beg dakika sonra atini tiri-
sa kaldinip yola diiziildii. Atin1 gemsiyesiyle diirtiiyordu.

Kirbag yerine semsiye kullanmak eski bir aligkanlikt
Bazin'de.

Juiverie Sokagi'nin késesini heniiz dénmiistii ki, ok gibi
firladi gocuk pesinden.

Silahgér de on dakika sonra 6grenmek istedigi seyi 6gre-
neceginden yiizde yiiz emin, igeri girdiginde ilk oturdugu masa-
ya yerlegti.

Gergekten de aradan on dakika bile gegmemigti ki geri
geldi gocuk.

“Ne haber?” diye sordu Tegmen.
“Tamam, 6grendik” diye kargilik verdi gocuk.

“Nereye gitmig?”



“Yanm liray1 verecek misiniz?”
“Tabii.”
“Gorelim bakalim 6nce, sahte falan olmasin.”

“Bak.”

“Hey Mbsy6, bozuk para istiyor bu adam” diye seslendi
afacan tezgihta duran adama.

Tezgihtaki adam bozuk paralan verip yarim liray: aldi.

“Séyle bakalim” dedi, afacanin para iglerini nasil yiiriit-

tigiinii giilimseyerek seyreden Tegmen. “Nereye gitmis, syle
bakalim!”

“Noisy'ye!”
“Nereden biliyorsun?’

“Kahin mi olmak gerekiyordu bunu égrenmek igin!
Hayvanun, arada sirada Bazin'e atini kiralayan kasaba ait oldu-
Bunu anladim hemen. Kasap nereye gidecegini 6grenmeden
kesinlikle kimseye vermez atini. Mésy6 Bazin at yoracak biri
degildir ger¢i ama...”

“Ve adam Bazin'in...”

“Noisy'ye gittigini soyledi. Bu onda bir aligkanlik anlag-
lan. Haftada iki, ii¢ kez gidiyormug Noisy'ye ¢iinkii.”

“Noisy'yi bilir misin sen peki?”
“Tabii. Siitannem orada oturur.”
“Noisy'de manastir falan var mi peki”

“Elbette! Hem de ¢ok gésterigli bir manastr. Cizvit ma-
nasuri!”

“Anlagildy, siiphe yok artik” dedi Tegmen.
“Memnun oldunuz mu peki?”

“Evet. Senin adin ne’™



“Friquet.”

Silahgér kagit gikarip, gocugun ve meyhanenin adin,
adresini yazd.”

“Baksaniza Subay Efendi” dedi afacan. “lleride gene pa-
ra kazanmak igin yeni firsatlar gikar m1 acaba”

“Belki” dedi d’Artagnan.

Ogrenmek istedigini 6grendiginden, bir yudum bile al-
madig1 targinh sarabin parasini 6dedi ve hizla Tiquetonne So-
kagi'na dogru yiiridii.

X

D’ARTAGNAN ARAMIS’t COK UZAKLARDA
ARARKEN PLANCHET'NIN TERKISINDE
OLDUGUNU NASIL FARK EDIYOR?

Eve dénen d'Artagnan ategin kargisinda birini buldu: Planc-
het'ydi bu ama kagak kocanin eski giysilerini sirtina gegirerek o
kadar giizel kilik degigtirmig bir Planchet’ydi ki, Gaskonyali bi-
le zor tanidi onu. Giizel Madeleine onu biitiin garsonlarla tanis-
urmigti. Planchet, d’Artagnan’a Felemenkge tumturakh bir
ciimle sdyledi, o da uydurma bir dille kargilik verdi ve béylece
pazarlik tamamlandi. Madeleine'in kardesi Silahgor'iin hizme-
tine girmigti.

Tegmen'in plani son derece belirgindi: Taninmaktan
korktugundan giindiiz gitmek istemiyordu Noisy'ye. Noisy, Pa-
ris'ten ii¢, dort fersah kadar uzakta, Meaux Yolu iistiinde bir yer
oldugundan acelesi de yoktu simdilik.

Once iyi bir yemek yedi. Kafa galigurmak igin iyi bir
yontem degildi bu belki ama beden galigtirmak igin ¢ok yararh
olabilirdi. Sonra iistiinii bagin1 degistirdi. Silahgér, tegmen iini-
formasinin siiphe gekebilecegini diisiindii. Ug kilicindan en
saglam ve dayanikl olanini aldi, ancak ¢ok énemli olaylarda
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tagirdi bu kilici. Saat ikiye dogru iki at hazirlatti ve Planc-
het'yle birlikte Villette Kapisi'ndan ¢ikti. O sirada Chevrette
Hanr'nin yanindaki evde Planchet'yi bulmak igin ¢ok siki bir
aragtirma siiriip gitmekteydi hala.

D’Artagnan Paris’ten bir buguk fersah kadar uzaklagtik-
tan sonra, sabirsizlandigindan gene erken davrandigimi fark
edip atlan dinlendirmek igin mola verdi. Indikleri handa hayir-
siz suratli, gece isine gikmaya haurlandiklar her hallerinden
belli olan birtakim adamlar vardi. Kapida pelerinine biiriinmiig
biri belirdi ama igerideki yabancilari gériince eliyle bir igaret
yapti. I¢ki igenlerden ikisi adamla konugmak iizere disani gikti-
lar.

Silahgor'e gelince, hi¢ ¢ekinmeden hanci kadinin yani-
na gitti ve onun siradan bir Montreuil garab: olan igkisine &v-
giiler yagdirdi. Noisy hakkinda birkag soru sordu, kasabada bii-
yiikge sayilabilecek iki ev bulundugunu, bunlardan birinin
Paris Piskoposu’na ait oldugunu ve evde Diiges Madam Longu-
eville'in oturdugunu &grendi. Otekiyse bir Cizvit manastiriydi
ve soylu papazlarin miilkiiydii. Kugkuya yer birakmayacak kadar
agtkti bu.

Saat dortte tekrar yola ¢ikti d’Artagnan ama gidecegi
yere ancak hava karardiktan sonra varmak istediginden yavag
gidiyordu. Kig vakti, kapali havada, diiz bir yolda at iistiinde ya-
vag yavag giden bir yolcunun, La Fontaine'in dedigi gibi yuva-
sindaki bir tavsan gibi diisiinmekten bagka yapacagi bir sey
yoktur. Gaskonyali da diigiiniiyordu iste. Planchet de diigiinii-
yordu! Ne var ki simdi gérecegimiz gibi bagka bagka geyler dii-
siniiyorlardi onlar.

Hanci kadinin bir sézii 6zel bir yéne saptirmigti Silah-
sor'in digtincelerini: Diiges Madam Longueville adi.

Gergekten de Madam Longueville insani derin diisiin-
celere atacak bir addi. Kralligin ileri gelen hanimlarindan, sa-
rayin en gozde ve giizel kadinlarindan biriydi. Sevmemesine
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ragmen yash Longueville Diikii'yle evlenmis, Royale Alani'nda
bir diielloda Guise Diikii tarafindan 6ldiiriilen Coligny'nin bir
siire metresi oldugu séylenmigti. Daha sonra da erkek kardesi
Prens Condé'ye biraz ileri bir dostluk besledigi igin Saray’in gii-
nahtan ¢ok korkan simalarini dehgete diigiirmiigtii. Séylentile-
re gore daha sonra bu sevginin yerini kin almigt1 ve gene dedi-
kodulara inanilacak olursa Madam Longueville, kardesi Condé
Diikii'ne diigman etmek igin gabaladigi Yagh Rochefoucauld
Diikii'niin biiyiik oglu Prens Marcillac'la iligkisini agikga siir-
diirmekteydi.

Silahgér bunlan diigiiniiyordu igte. Louvre’'dayken garpi-
c1 giizelligiyle g6z kamagtiran Diiges Madam Longueville'i ne
kadar stk gérdiigiinii diigiiniiyordu. Sonra aklina Aramis geli-
yor, onun da bir zamanlar Madam Chevreuse’iin agig1 oldugu-
nu, bugiin Saray’da Madam Longueville neyse, eskiden de
onun boyle oldugunu hayal ediyordu. O arada baz insanlarin
nasil istedikleri her seyi elde ettiklerini, kimileri tutkular, ki-
mileriyse agklan agisindan isteklerine kavugurlarken kimilerin
de rastlanty, sanssizlik ya da dogal engeller yiiziinden emellerini
gergeklestiremediklerini diigiindii. Biitiin bunlarin nedenlerini
sorup duruyordu kendine.

Biitiin akilliligina, becerikliligine kargin kendisinin de
bu ikinciler arasinda oldugunu itiraf ettigi sirada Planchet ya-
nina sokularak seslendi.

“lddiaya girerim, siz de benimle aym geyi diigiiniiyorsu-
nuz Mésys.”

“Hi¢ sanmiyorum Planchet” dedi giiliimseyerek Silah-
s6r. “Ne diisiiniiyordun sen?

“Ben, o handaki pis bakigli, igen adamlan diigiiniiyor-
dum Mésys.”

“Bakiyorum her zamanki gibi ihtiyathsin.”

“l¢giidiim oyle soyliiyor efendim.”
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“Ne diyor iggiidiin bakalim bu durumda?”’

“Efendim, i¢giidiim o adamlarin handa kétii niyetlerle
toplanmug olduklarini séyliiyordu bana. Ayrica ahinn karanhk
kogesindeyken, pelerinine sarinmig adam arkasinda iki yaban-
cayla igeri girdiginde, iggiidiimiin séylediklerini diigiiniiyor-
dum.”

“Allah Allah!” dedi d’Artagnan kendi gézlemleriyle
Planchet'nin anlattiklarinin értiigtiigiinii gériince. “Sonra ne
oldu peki?”

“I¢lerinden biri goyle diyordu:

‘Kesinlikle Noisy'dedir ya da bu akgam varir oraya, ¢iin-
kii ugagini tanidim.’

‘Emin misin? diye sordu pelerinli adam.
‘Evet Prens Hazretleri.’ ”

“Prens Hazretleri mi dedi?” diye araya girdi birden d'Ar-
tagnan.

“Evet, dyle dedi. Ama arkasini dinlesenize.

‘Eger oradaysa kesin bir karar verelim, ne yapacagiz? di-
ye sordu 6teki.

‘Ne mi yapacagiz!” dedi Prens.
‘Tabii, &yle kolay pabug birakmaz o. Cekiverir kilicint.’

‘Olsun, siz de gekersiniz kiliglariniz1 ama dikkatli olun,
sag olarak ele gecirmeye bakin onu. Elini kolunu baglayacak
ipiniz, agzin1 tikayacak tikaciniz var mi?’

‘Var, var.'

‘Dikkatli olun, biiyiik olasilikla gévalye kiliginda gele-
cektir.’

‘Biliyoruz Monsenyér, merak etmeyin siz.’

‘Ben de orada olacagim zaten, nasil davranacaginiz gos-
teririm size.’



‘Peki kanunun bu ige kangmayacagi konusunda garan-
ti...

‘O isi bana birakin siz' diye kargsilik verdi Prens.
‘Peki o zaman, elimizden geleni yapariz biz de.’
Daha sonra ahirdan ¢iktlar.”

“lyi giizel de, bize ne bunlardan?” diye sordu Silahsor.

de ”
“Bize kars: bir tuzak olmadigindan emin misiniz?”
“Bize karst m1? Niye?”

“Soéylenenleri diigiinsenize: ‘Usagini tanidim’ dedi biri.
Mutlaka beni kastetmigtir.”

“Bagka?”

“ ‘Ya Noisy'dedir ya da bu akgam varacaktir oraya’ dedi
6teki de. Bu da sizsiniz olsa olsa.”

“Daha, daha?”

“Ayrica Prens, ‘Dikkatli olun, gévalye kiliginda olacak-
ur herhalde’ dedi. Bana gére yalnizca bu bile her seyi agikga
gosteriyor ¢iinkii silahgoér subayr {iniformas: giymemigsiniz, §6-
valye giysileri var sirtinizda. Buna ne diyeceksiniz?”

“Ne yazik ki” dedi, derin bir nefes alarak Silahsér,
“prenslerin beni 6ldiirtmek istedikleri devirler gegti artk
Planchet. Ah! Ne giizel giinlerdi onlar! Neyse, rahat ol sen! Bi-
zim pesimizde degil onlar.”

“Emin misiniz bundan?”
“Kesinlikle &yle.”
“O halde bu konuyu bir daha hig agmayalim.”

Planchet bu sézleri séyledikten sonra d’Artagnan’in ar-
kasindaki yerini aldi, efendisine karg1 aradan gegen on bes yil-
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lik aynliga ragmen hig sarsilmayan sonsuz giiveniyle yoluna de-
vam etti.

Béylece bir fersah daha gittiler agag1 yukari.

Bir fersahlik mesafenin sonuna dogru Planchet tekrar
Silahgér'iin yanina sokuldu.

“Efendim” dedi.
“Gene ne var!”

“Su tarafa bakar misiniz Mésyd, gece karanlig iginde
baz gélgelerin gegtigi izlenimi uyanmiyor mu sizde?”

“Olamaz” dedi d’Artagnan. “Toprak, yagmurla iyice 1s-
lanmig durumda ama ben de sanki bir geyler gériir gibiyim.”

lyice bir bakip, kulak kabartmak igin atin1 durdurdu.

“Nal sesleri duyulmuyor ama at kignemeleri geliyor, ne
dersiniz? Bakin!”

Gergekten de mesafeyi ve karanliklar agip gelen bir at
kisnemesi d’Artagnan’a kadar ulasti.

“Bunlar yola ¢ikmig olan adamlar ama bizi ilgilendirmez
bu” dedi Silahgor. “Biz yolumuza gidelim.”
Ve yola koyuldular tekrar.

Yanm saat kadar sonra Noisy’nin dig mahallelerine var-
miglardi. Saat akgamin sekiz buguk, dokuzuydu.

Herkes, kasabalilara 6zgii aligkanliklariyla erkenden evi-
ne ¢ekilip yatmigti. Pencerelerde hig 151k yoktu.

Gaskonyali ve Planchet yollarina devam ettiler.

Sag ve sol taraflarinda, gokyiiziiniin kiil renkli koyulugu
altinda, evlerin daha da koyu renkli damlan gériiliyordu. Ara-
da bir, bir kapinin arkasinda uyanan bir képek havliyor ya da
iirkek bir kedi yol kenarindan hizla kagip kendisini galilarin
icine atiyor, dehsetle agtig1 gézlerinden yayilan panlti uzaktan
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fark ediliyordu. Kasabada onlardan bagka canl varlik yoktu
sanki.

Kasabanin agag1 yukari tam ortasina dogru bir yerde, tek
alana bakan ve iki sokak arasinda kalan devasa bir yap: yiikseli-
yordu. Oniindeki dev ihlamur agaglarinin ¢iplak dallari 6ne
dogru uzanmigti. Tegmen dikkatle inceledi binay:.

“Bu, Piskopos'un satosu” dedi Planchet'ye. “Giizel Ma-

dam Longueville'in kaldigi yer olasilikla. Manastir nerede aca-
ba?”

“Manastir kasabanin 6teki ucunda” diye kargilik verdi
Planchet. “Biliyorum.”

“Tamam” dedi Silahgér. “Ben atimin kolanlarin sikilasg-
urincaya kadar sen dért nala git bak bakalim, sonra gel, haber
ver bana, Cizvit papazlarinda 1gtk yanan bir pencere var m1?”

Planchet, d'Artagnan’in emriyle karanhga daldi, Teg-
men de séyledigi gibi inip atinin kogum takimlarini ayarlamaya

baglad.
Bes dakika iginde geri d6ndii Planchet.

“Mé6syd, manastirin tarlalara bakan 6n tarafindaki bir
pencerede 151k var.”

“Oyle mi?” dedi d'Artagnan. “Sapanci olsaydim, kapiy:
vurur ve yatacak bulacagimizdan emin olurdum. Papaz olsay-
dim, gidip oradaki kapiyi galar, kesinlikle karnimi doyururdum.
Ama tam tersine, gatoyla manastir arasinda, kara toprak iistiin-
de yatacak, aglik ve susuzluktan &liip gidecegiz.”

“Oyle” dedi Planchet. “Buridan’in esegi gibi. Her neyse,
ben galayim kapiy: isterseniz?

“Ssst!” dedi Silahgor. “Bak, 151k yanan tek pencere de
karard1.”

“Duydunuz mu Mésyé6?” diye sordu Planchet.
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“Nedir o ses sahi?”

Yaklagan bir firttnanin ugultusu gibi bir ses duymuglardi.
Ayni anda binanin iki tarafindaki sokaklardan onar kisilik iki
grup ath dért nala geldi ve biitiin ¢ikig yollarini tutarak Teg-
men'le Planchet'yi kugattlar.

“Allah kahretsin!” diye bagiran Silahgér sirtini atina da-
yayip kilicini gekti hemen ve kendisi gibi davranan Planc-
het'ye seslendi.

“Séylediklerin dogru mu ¢ikacak yoksa? Bunlar gergek-
ten bize tuzak m1 kuruyorlardi acaba?”

“Tamam, kistirdik
saldiran atlilar.

diye bagirdi yalin kilig Silahgér'e

“Kagirmayasinuz sakin!” diye bagirdi iglerinden biri yiik-
sek sesle.

Silahgér artik kendisinin de lafa girmesinin zamaninin
geldigini diigiindi.

“Agilin bakalim!” diye bagirdi Gaskonyali agziyla. “Ne-
dir derdiniz, ne istiyorsunuz bsyle?”

“Ogreneceksin, merak etme!” diye kargilik verdiler hep
bir agizdan atlilar.

“Durun! Durun!” diye araya girdi kendisine Monsenyér
diye hitap edilen adam. “Allah agkina durun! Onun sesi degil
bu!”

“Bu kadan da fazla beyler” dedi Gaskonyali. “Noisy'de
insanlar kudurdu mu yoksa? Dikkat edin, hepinizi uyariyorum,
yaklaganin karni desilir! Kilicimin uzun oldugunu da bilesiniz!”

Elebagi yanina yaklasti.

“Ne anyorsunuz burada siz!” dedi kibirli ve emretmeye
aligkin bir iislupla.

“Siz ne ariyorsunuz peki?” diye kargilik verdi Silahgér.
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“Nazik olun biraz, yoksa kagirim sirtinizi! Adimi verme-
yebilirim ama mevkime goére saygi gérmeyi istemek de hakkim-

dir.”

“Kimliginizi agtklamak istemiyorsunuz ¢iinkii baskin ya-
panlarin elebagisiniz” dedi d’Artagnan. “Ama hizmetkanyla
kendi yolunda giden birisi igin adin1 agtklamamak diye bir ey
olamaz ki!”

“Kes, uzatma! Adin ne!”

“Adimi séyleyecegim size ¢iinkii ileride beni nerede bu-
labileceginizi bilin Mésys, Monsenyér ya da Prens Hazretleri,
hangisi hogunuza gidiyorsa!” diye karsilik verdi d'Artagnan.
“D’Artagnan adinizi duydunuz mu hig?”

“Kral'in silahgérlerinin tegmeni mi?” diye sordu kargi-
sindaki ses.

“lyi bildiniz.”
“Duymaz olur muyum bu adi?

“O halde” diye siirdiirdii konugmasinu Silahgér, “d’Ar-
tagnan'in bileginin biikiilmez, kilicinin kirilmaz oldugunu da
duymus olmaniz gerekir.”

“Mosy6 d’Artagnan siz misiniz?"

“Benim.”

“Demek buraya onu savunmaya geliyordunuz, 6yle mi?”
“Onu mu? O kim?”

“Aradigimiz adam.”

“Oyle anlagiliyor ki” diye siirdiirdii konusmasiru Silah-
s6r, “biz Noisy’ye geldik derken, muammalar diyarina gelmisiz!”

“Cevap verin!” dedi aynu kibirli ses. “Bu pencerenin al-
tinda m1 bulugacaktiniz? Noisy’ye onu korumaya m1 gelmigti-
niz!”

“Ben kimseyle bulusacak falan degilim” diye cevap ver-
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di sabirsizlanmaya baglayan Silahgor. “Kendimden bagkasini da
savunmaya niyetim yok. Yalniz sunu bilesiniz ki, savundum mu
fena savunurum kendimi!”

“Peki!” dedi ses. “Cekip gidin buradan, bize birakin bu-

rayt.

“Cekip gitmek mi?” diye bagirdi Gaskonyali. Bu emir
biitiin planlarin alt iist ediyordu. “Kolay degil bu” diye devam
etti, “giinkii gok yorgunum, atim da benim gibi ama bana ¢ev-
rede yiyecek ve yatacak yer gosterirseniz ig degisir o zaman.”

“Rezil!”

“Bana bakin Mésyd!” diye bagirdi Silahgér. “Agzinizdan
¢cikan lafi kulaginiz duysun, rica ederim! Eger bir daha béyle bir
kelime gikarsa agzinizdan, Marki olun, Diik olun, Prens olun,
ne olursaniz olun, isterseniz Kral olun, o kelimeyi kilicimla kar-
niniza gémerim sonra, anladiniz m1?”

“Tamam! Tamam!” dedi elebagi. “Yanilmamiz imkansiz,
konusan gergekten d’Artagnan, aradigimiz adam degil! Bu ge-
celik isimiz bitti, gidelim artik. Tekrar goriigecegiz Mosyo d'Ar-
tagnan” diye bitirdi konugmasini adam sesini yiikselterek.

“Sevinirim ama bir dahaki sefere kesinlikle bu kadar
avantajli olamazsiniz herhalde” dedi Gaskonyali alayc: bir ta-
virla, “glinkii bir daha kargilagtigimizda belki yalniz olacaksiniz

ve belki de hava aydinlik olacak.”
“lyi, iyi!” dedi ses. “Haydi beyler, yola ¢ikalim artik.”
Atllar fistlti halinde konugarak ve homurdanarak ka-
ranhga daldilar ve Paris tarafina yéneldiler.

Tegmen ve Planchet bir siire daha savunma durumunda
beklediler. Ancak nal seslerinin uzaklastigindan emin olunca
soktular kiliglarini kinlarina.

“Aptal, gérdiin mii?” dedi sakin bir sesle Silahgér. “Bizi
aramiyorlarmig bunlar.”
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“Kimi ariyorlarmig peki? diye sordu Planchet.

“Dogrusunu istersen, ben de bilmiyorum, irgalamiyor da
beni. Benim derdim Cizvit manastirina girebilmek. Haydi atla-
ra, gidip kapilarini galalim. Ne olursa olsun!”

Silahgér bunlar séyledikten sonra atina atlad.

Planchet de efendisini taklit edip atina atladig1 sirada
atnin terkisine hig beklenmedik bir agirlik ¢ékiiverince at da
¢oktii.

“Mbsys, terkimde birisi var” diye bagirdi Planchet.

Tegmen dondii ve gergekten de Planchet’nin atinin sir-
unda iki insan gekli gordii.

“Seytan rahat birakmayacak bizi!” diye bagirdi d’Artag-
nan kilicini gekerek ve atini yabanciya dogru siirerek.

“Aman, aman d'Artagnan!” dedi yabanci. “Ben seytan
degilim. Benim, ben Aramis! Cabuk dért nala gidelim Planc-
het, kasabanin &biir ucuna gidecegiz, soldan geg.”

Planchet, terkisinde Aramis, pesinde de gergekdist ve
sagma bir diig gérdiigiine inanmaya baglayan d'Artagnan oldu-
gu halde atini dért nala siirmeye baglad:.

X
RAHIP D'HERBLAY

Planchet, kasabanin 6biir ucuna vardiginda Aramis'in énerisi-
ne uyarak sola sapti ve ik yanan pencerenin altinda durdu.
Aramis yere atladi ve iig kez el girpti. Pencere agildy, agagiya bir
ip merdiven sarkitildi.

“Sevgili dostum” dedi Aramis, “gikmak isterseniz, sizi
konuk etmekten ¢ok memnun olurum.”

“Allah Allah! Manastira boyle mi girilir™ dedi Silahgér.



“Ya ne olacakti! Akgam saat dokuzdan sonra bu lanet
olasi yere boyle girilir tabii ki” dedi Aramis. “Manastirin térele-
ri stkadir.”

“Affedersin, dostum™ dedi Silahgor, “lanet olasi gibi bir

sey soylediniz bana galiba.”

“Emin misiniz!” dedi giiliimseyerek Aramis. “Anlata-
mam size dostum, gergekten bu lanet yerlerde insan kétii alis-
kanliklar kazanuyor. Birlikte yagamak zorunda oldugum kilise
mensuplarinin yiireklerinin nasil kapkara oldugunu tahmin
edemezsiniz. Cikmiyor musunuz?”

“Siz 5nden buyurun, ben arkanizdan gelirim.”

“Merhum Kardinal'in, miiteveffa Kral’a dedigi gibi, ‘Size
yol géstermek i¢in efendim.”

Aramis hizla sigrayarak merdiveni tirmandi, pencereye
ulastu.

Tegmen de pesinden ama gok daha yavag ¢ikti. Bu tiir
urmanmalara onun kadar aligtk olmadig: belliydi.

“Affedersin” dedi Aramis arkadaginin acemice davranis-
larina bakip, “geleceginizden haberim olsaydi bahgivanin mer-
divenini alirdim ama yalniz olunca bana yetiyor bu.”

“Mésy6” dedi Tegmen'in merdivenin sonuna varmak
iizere oldugunu géren Planchet, “M&sy6é Aramis basamaklar
urmands, siz de, haydi ben de su ya da bu bigimde gelecegim,
iki at da gikacak degil herhalde ip merdivenden!”

“Atlan ilerideki hangara gétiiriin” dedi Aramis, Planc-
het'ye diizliigiin ortasinda, imalathane gibi bir yeri géstererek.
“Ieride saman ve yulaf da bulabilirsiniz hayvanlar i¢in.”

“Ben ne yiyecegim peki?”

“Atlari birakip buraya gelin, ii¢ kez el ¢irpin, yiyecek bir
seyler indiririz size. Canim niye o kadar endigeleniyorsunuz, ag-
liktan 8lmezsiniz, merak etmeyin. Hadi gidin simdi bakalim.”
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Aramis ip merdiveni gekti, pencereyi kapadi. Tegmen
oday incelemekle mesguldii. O zamana kadar bu kadar hos bir
silahgér odasi gormemigti dogrusu. Odanin her kégesinde he-
men goze ¢arpan ve insanin elini uzatip kolayca alabilecegi ar-
malar ve kiliglar vardi. Dért biiyiik tabloysa Kardinal Lorraine,
Kardinal Richelieu, Kardinal Lavalette ve Bordeaux Bagpisko-
posu'nu mubharip giysileri iginde gésteriyordu. Dogrusunu séy-
lemek gerekirse, odada bir din adaminin yagadigini gésteren
higbir sey yoktu. Duvar kaplamalari damaskodandi, halilarsa
Alengon’dan gelmisti. Yatag1 dantelli &rtiisii ve islemeli ayakla-
riyla, yagamini perhize ve ¢ileye adamig bir adamin yatagindan
¢ok, alimli bir geng kizin yatagini andiriyordu.

“Fakirhaneye bakiyorsunuz, degil mi?” dedi Aramis.
“Kusura bakmayin dostum. Ne yapayim? Ermig Bruno Tarikat
mensubu biri gibi yerlestim. Ne ariyor gézleriniz peki?”

“Size ipi sallandiran kisiyi ariyorum ama kimseyi gére-
miyorum. Ip merdiven kendiliginden sarkmad agag1 herhalde.”

“Tabii ki kendiliginden sarkmadi. Bazin yapt1 bu igi.”

“Oyle mi?” dedi d’Artagnan.

“Ama bizim Bazin iyi egitim gérmiis bir hizmetkar oldu-

gundan, yalniz olmadigimi anlayinca, kibarlik gésterip gekildi
ortaliktan. Oturun da konugalim dostum.”

Aramis, genis bir koltugu Tegmen’e dogru itti ve Teg-
men dirseklerinden destek alarak koltuga yerlesti.

“Once birlikte karnimiz1 doyuracagiz, degil mi?” diye
sordu Aramis.

“Istiyorsanuz, nigin olmasin!” dedi Silahgor. “Hatrta agik
konugayim ¢ok da iyi olur ¢iinkii ok aciktim yolda.”

“Zavalli dostum benim!” dedi Aramis. “Maalesef yiye-
cek pek iyi bir geyler bulamayacaksiniz giinkii konuk beklemi-
yorduk.”
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“Omlet ve yabanpazisina mi talim edecegiz gene yoksa?
Eskiden 1spanaga boyle demez miydiniz siz?"

“Yok canim, umudunuzu kesmeyin siz gene de. Allah’in
ve de Bazin'in yardimiyla onurlu Cizvit papazlarinin yiyecekle-
rinden ¢ok daha iyilerini bulabilirsiniz.”

“Bazin, dostum! Bazin! Gelsene buraya!” dedi Aramis.
“Gelsene buraya!”

Kap1 agildi, Bazin géziiktii. Ama Silahgor'ii fark eder et-
mez umutsuzluk belirtisi ¢13ligina engel olamad.

“Sevgili dostum Bazin” dedi d’Artagnan, “kilisede bile
ne kadar rahat ve ustaca yalanlar s6ylediginizi gérdiim ve ok
memnun oldum buna.”

“Mosys” diye karsilik verdi Bazin, “insanin iyi niyetle
yalan soyleyebilecegini Cizvit papazlarindan 6grendim.”

“Peki, peki Bazin! Ama M6sy6 d’Artagnan agliktan 6le-
cek neredeyse, benim de ondan farkim yok. Sonug olarak, s6y-
le giizel bir sofra hazirlayin bize siz. En iyi saraplardan ¢ikarma-
yit da unutmayn.”

Bazin sadakatini gosteren bir tavirla egildi, sonra derin
bir i¢ gekerek gikt.

“Aziz dostum Aramis” dedi gozlerini arkadaginin oda-
sindan ve iistiindeki giysilerden ayirarak dostuna dénen d'Ar-
tagnan. “Séyleyin bakalim, Planchet'nin terkisine oturmadan
6nce hangi cehennemdeydiniz, nereden geliyordunuz?”

“Su ige bakin yahu! Anlayamadiniz mi nereden geldigi-
mi! Gokten diistiim canim, gokten!”

“Gokten mi? dedi bagini sallayan Silahgér. “Bence gok-
ten diigmekten ¢ok goge yiikseliyormusg gibi bir hava var iistii-
niizde.”

“Dostum” dedi Aramis, Tegmen'in arkadaginda silahgor-
lik yaptig1 dénemde bile gérmedigi bir kibirle, “gékyiiziinden
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inmiyorsam, Cennet'ten ¢ikiyorum demektir. Cok benzer bu
iki ey birbirine.”

“Alimlerin gozii aydin yleyse” dedi Gaskonyali. “Sim-
diye kadar Cennet'in yerini saptama konusunda bir tiirlii anla-
samarmglardi aralarinda. Cennet bazilarina gére Ararat Da-
gr'nda, bazlarina géreyse Dicle ile Firat arasindaydi. Bumumuzun
dibindeyken uzaklarda aramigiz biz onu anlagilan. Cennet, No-
isy Le Sec’te, Paris Piskoposu’nun malikinesinin bulundugu
yerdeymis! Digari, kapisindan degil, penceresinden ¢ikiliyor.
Agsagiya da mermer basamaklanndan degil, thlamur dallarina
tutunarak iniyorsunuz. Piril piril parlayan kiliciyla kapida bek-
leyen melegin adi Cebrail degil artik, diinyevi bir ad olmus:
Prens Marcillac!”

Aramis bir kahkaha att1.

“Her zamanki gibi keyfiniz yerinde dostum” dedi. “Gas-
konyalihiginiz1 hig yitirmemigsiniz. Bu sdylediklerinizin hepsin-
de gergek pay1 var ama sakin Madam Longueville’e tutuldugu-
mu falan sanmayin.”

“Allah iyiliginizi versin sizin! Boyle bir sey diisiinebilir
miyim hig! Uzun siire Madam Chevreuse'iin as1g1 olduktan
sonra, onun en biiyiik diigmanina agik olacak degildiniz ya ca-
nim!”

“Oyle tabii!” dedi ilgisiz bir tavirla Aramis. “Gergekten
¢ok sevmistim bu zavalli diigesi bir zamanlar. Ayrica kabul et-
mek gerekir ki, ¢ok da yarari dokunmustu bize ama Fransa'y:
terk etmek zorunda kaldi maalesef. Ne diizenbazdi o Allah'in
belas: Kardinal! (Bu sirada eski Bagbakan'in portresine bakti.)
Kadincagizin tutuklanip Loches Satosu’na kapatilmasi igin
emir vermigti. Chalais, Montmorency ve Cinq Mars gibi onun
da kellesini kopartacakti. Kadincagiz ancak erkek kiliginda, ya-
ninda hizmetkarn zavalli Ketty'yle, zor bela kagip kurtarabildi
kellesini. Hatta isittigime gére, adini hatirlayamadigim bir ka-
sabada tuhaf bir i gelmig bagina. Yaninda kalmak igin bagvur-
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dugu bir papaz, Diiges'i erkek sanip, bagka odasi da olmadigin-
dan ayni yerde yatmalarini teklif etmis. Marie’ye 6yle yakigirdi
ki erkek kiyafeti. Erkek kiyafeti bu kadar yakigan bagka bir ka-
din tanimiyorum. Bu nedenle su siiri yazmuglar adina: ‘Laboissi-
gre séyle bana’. Biliyor musunuz bunu?”

“Hayir, hi¢ duymadim, okuyun bakalim.”
Aramis sovalyece bir tavirla devam etti:

Laboissiere séyle bana,

Erkek kiifinda yakigikli degil miyim?
Inanun, aca biniginizle,

Hepimizi yolda brrakirsinuz,

Baltah muzrakdar arasinda
Muhafizlarla birlikee

Acemi nefer gibidir o!

“Bravo” dedi d'Artagnan. “Her zaman oldugu gibi, gene
miikemmel syliiyorsunuz sevgili Aramis. Ayinler bile bozama-
mug sesinizi!”

“Dostum” dedi Aramis, “biliyorsunuz ki silahgérliik yap-
ugim sirada elimden geldigince az nébet tutardim ben. Simdi
rahip oldum ama olabildigince az ayine katiliyorum. Neyse, biz
zavallidiigese dénelim gene.”

“Hangi diisese? Chevreuse'e mi yoksa Longueville’e
mi!”

“Dostum, Longueville Diigesi'yle aramizda higbir sey
gegmedigini séylemigtim size. Biraz goniil eglendirme belki, o
kadar. Chevreuse Diigesi'nden séz ediyorum ben. Kral'in &li-
miinden sonra Briiksel’'den déndiigiinde gérmiis miiydiiniiz
onu?”

“Tabii, gérdiim. Gene giizeldi.”

“Dogru” dedi Aramis, “o dénemde arada sirada gérdiim
Diiges’i. Cok giizel 6giitler verdim ona ama hig yararlanmad
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bunlardan. Mazarin'in, Kralige’nin sevgilisi oldugunu tekrarla-
dim durdum hi¢ bikmadan ama o inanmak istemedi. Anne
d’Autriche’i ¢ok iyi tanidigini, onun béyle yiizsiiz birini seve-
meyecek kadar gururlu oldugunu séyledi. Bu arada Beaufort
Diikii'niin oyununa da geldi. O yiizsiiz herif Diik’i tutukladi,
Chevreuse Diigesi'ni de siirgiine génderdi.”

“Geri dénmek iin gerekli izni koparttigindan haberiniz
var, degil mi?’ dedi d’Artagnan.

“Evet, evet, hatta déndii bile... Gene bir budalalik yapar
herhalde.”

“Kim bilir, bu sefer 6giitlerinizi dinler belki de.”

“Ama ben bu sefer géremedim ki kendisini” dedi Ara-
mis. “Degismig simdi.”

“Sizin gibi degil ki dostum, siz hep aynisiniz Aramis.
Saglariniz hila simsiyah, gene yakigiklisiniz, elleriniz hep kadin
eli gibi zarif ve bakiml. Yiiksek riitbeli bir papazin elleri gibi!”

“Dogru” dedi Aramis, “cok 6zen gésteriyorum kendime.
Yaglandim artik dostum, biliyor musunuz? Otuz yediye basiyo-
rum yakinda.”

“Bakin, beni dinleyin” dedi Silahgor giiliimseyerek.
“Madem gene bulustuk, bir konuda anlagmamuiz gerekiyor: Ge-
lecekteki yasimiz konusunda, tamam m1?”

“Nasil yani” dedi Aramis.

“Soyle yani: Eskiden ben sizlerden iki, ii¢ yag kiigiiktiim
ve yanilmiyorsam yakinda kirkima girecegim.”

“Gergekten mi?" dedi Aramis. “O zaman yaniliyorum
ben giinkii siz hig yanilmazdiniz hesap isinde. Su halde ben kirk

ii¢ yagindayim. Vay! Vay! Vay! Sakin Rembouillet Konagi'nda
sdylemeyin bunu, fena olur sonra.”

“Merak etmeyin, oraya gitmeyecegim.”
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“Nerede kaldi bu Bazin hayvani yahu?” diye bagird: an-
siztn Aramis. “Bazin! Cabuk ol biraz, Allah’in belasi! Agliktan,
susuzluktan oldiireceksin bizi.”

O anda igeri giren Bazin, iki elindeki garap sigelerini yu-

kari kaldirdi.
“Hazir m1 nihayet yemek?”’ diye sordu Aramis.

“Evet M&sy6, hemen geliyor” diye kargilik verdi Bazin.
“Ama gok zamanimi aldi bu...”

“Papaz ciippesini sirtinizdan hig ¢ikarmayacaginizi sani-
yorsunuz da ondan” dedi Aramis. “Siirekli dua kitabi okuyorsu-
nuz. Ama bakin uyariyorum, kiliselerdeki samdanlan parlatir-
ken, ihmalkar davranip kiliglarimdan birinin karincalanmasina
neden olursaniz o kutsal resimlerin hepsini toplar, koca bir ateg
yakip igine atar, sizi de kizarturim!”

lyice sagiran Bazin elindeki sarap sigesiyle hag gikard.
Tegmen'e gelince, o, Rahip d’'Herblay'yle Silahgér Aramis ara-
sindaki akil almaz karsithig sagkin bakiglarla izleyip fal tasi gibi
agtif1 gozlerini arkadagina gevirdi.

Bazin, hemen damasko bir értii serdi masaya. Ortiiniin
tistiine mis gibi kokan, agiz sulandiran, kizarmig gegitli yiyecek-
leri dizdi. Silahgor'iin kafasi iyice karsti.

“Birini mi bekliyordunuz yemege yoksa?’ diye sordu.

“Hayir” dedi Aramis. “Ben her zaman hazir bulunduru-
rum boyle yiyecekleri. Ayrica sizin geleceginizi de biliyordum.”

“Kim sdyledi?

“Kim séyleyecek? Bazin efendi tabii ki! Ciinkii o sizi gey-
tan yerine koyarak, kosa koga yanima geldi, kétii ruhlu silahgér
subayini gene gérecek olursam, ruhumun nasil bir tehlikeyle
kargi kargiya kalacagi konusunda uyardi beni.”

“Ah Mbsyé!..” diyerek yalvarircasina ellerini ovugturdu
ve inledi Bazin.



“Ikiyiizlilik yapmayin! Bilirsiniz hi¢ sevmem bunu.
Onun yerine su pencereyi agin, agagida bir saatten beri el girpa-
rak bekleyen ve cani gikan dostunuz Planchet’ye pilig, ekmek
ve bir sige sarap sallandirin.”

Gergekten de Planchet atlan doyurduktan sonra pence-
renin altina gelmis, iki, ii¢ kez el ¢irparak igaret géndermisti.

Bazin séylenenleri yapt, yiyecekleri ipin ucuna bagladi
ve Planchet’ye sallandirdi. Daha fazla bir gey beklemeyen
Planchet de payina diisenleri kapip hangara kogtu.

“Haydi, biz de yiyelim yemegimizi artik” dedi Aramis.

1ki arkadag masaya gegtiler. Aramis, bogazina diigkiin ki-
silere dzgii bir ustalikla piligleri, keklikleri ve jambonu kesmeye

baglad.
“Pes” dedi Tegmen. “Amma da besleniyorsunuz yahu!”

“Evet, iyi beslendigimi séyleyebilirim. Perhiz giinleri
icin Roma’'nin verdigi 6zel bir izin belgem var. Saghgim nede-
niyle Piskopos Yardimcisi'nin aldig1 bir belgedir bu. Ayrica bili-
yor musunuz, ag¢i olarak Lafollone’un eski aggisint aldim yani-
ma. Hani yu Kardinal'in eski dostu, yemeklerden sonra dua
yerine yalnizca, ‘Tannim, o kadar iyi yemek yedim ki, bana ra-
hat bir sindirim olanagi ver!’ diyen adamin aggisint.”

“lyi, gizel ama bu yakarmalar bile mide fesadindan 6l-
mesini 6nleyemedi adamin” dedi Silahgor, giilerek.

“Elden bir gey gelmez” dedi Aramis boynunu biikerek.
“Hig kimse kaderinden kurtulamaz.”

“Yalniz, size bir soru sormak istiyorum dostum” dedi
d’Artagnan.

“Hig ¢ekinmeyin, sorun. Teklif mi var aramizda?
“Zengin mi oldunuz iz

“Yok canim! Yilda on iki bin lira kadar bir gelirim var,
bir de Prens’in bagigladigi bin écu kadar bir akar.”
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“Peki bu on iki bin liray nasil kazaniyorsunuz? Siirleri-
nizden mi geliyor?”

“Yok, siiri biraktim. Yalniz ara sira igki iizerine birkag sa-
ur giziktiriyorum, ¢apkinlikla ilgili soneler ya da masum tasla-
malar... Hepsi bu... Anlayacaginiz vaaz veriyorum.”

“Ne? Vaaz m1?”

“Evet ama bildiginiz gibi degil, anlarsiniz ya! Ya da éyle
gibi goéziikiiyor!”

“Neler vazediyorsunuz peki?

“Ne satiyorum desenizdaha dogru olur.”

“Kime?"

“Kime olacak, biiyiik vaiz olmak isteyen meslektaglara.”

“Oyle mi? Kendiniz gohret sahibi olmay: diisinmediniz
mi hig peki?”

“Istemez miyim dostum ama her seferinde doga geldi iis-
tiime. Her kiirsiiye ¢ikigimda giizel bir kadin bakti mi, dayana-
miyorum, ben de ona bakiyorum. Giiliimsese ben de giiliimsii-
yorum. lste boyle anlarda sapitiyorum. Cehennem'in girdaplann
anlatacagima Cennet'in zevklerini anlatmaya bagliyorum. Ba-
kin, bir giin Marais'de, Saint Louis Kilisesi'nde, bir gévalye yii-
ziime kargt giildii durup dururken, ben de vaazi yarida kesip
kendisine budalanin biri oldugunu séyledim. Halk tas topla-
mak iizere digani ¢ikti. Bu arada ben igeride kalanlan &yle bir
biiyiiledim, akillarini &yle bir ¢eldim ki, déniip geldiklerinde
onun igini bitirdiler. Adam ertesi giin beni de 6tekiler gibi bir
papazsanarak geldi yanima.”

“Ne ¢ikt1 sonunda bu ziyaretten? diye sordu kasiklarini
wtarak giilen Silahgér.

“Ne olacak canim! Ertesi aksam Royale Alani’nda bu-
lugmaya s6z verdik. Gerisini de biliyorsunuz zaten.”
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“Ben bu herife kargt m1 size yardimc1 olmugtum yoksa?”
diye sordu d’Artagnan.

“Gayet tabii! Her seyi nasil ayarladigimi gérdiiniiz mii?”
“Adam 6ldi mii?”

“Bilmiyorum. Ama ben giinahini bagiglamigtim. In arti-
culo mortis’le . Ruhu &ldiirmeden bedeni 6ldiirmek yeter!”

Bazin, bu diisiinceyi belki onayladigin1 ama dile getirilig
tislubunu begenmedigini gésteren umutsuzluk belirtisi bir isaret
yapti.

“Bazin, dostum, sizi aynadan gérdiigiimii unutuyorsunuz.
Bir seyi onayladiginiz1 ya da begenmediginizi gésteren isaretler
yapmanuz kesinlikle yasaklamigtim. Dolayisiyla, Ispanyol sara-
bini verdikten sonra hemen odaniza ¢ekilme zevkini bahgedin
bize. Kaldi ki, dostumuz d’Artagnan’in séyleyecek gizli bir geyi
var. Degil mi d’Artagnan?”

D’'Artagnan bagiyla evet igareti yapti ve Bazin, Ispanyol
sarabini masaya biraktiktan sonra ¢ekildi.

Iki arkadag bagbaga kaldilar ve bir siire hi¢ konugmadi-
lar. Aramis tath bir sindirim rahathif igindeydi sanki, d’Artag-
nan’sa lafa nasil girecegini digiiniiyordu. lkisi de kargisindaki-
nin kendisine bakmadigi an1 kollayip, kagamak bakiglarla
siiziiyordu 6tekini.

Aramis bozdu sessizligi.

XI
1K1 UYANIK

“Ne diigiiniiyorsunuz d’Artagnan?” dedi. “Sizi boyle giilimseten
nedir?”

“Ne diigiiniiyorum dostum, biliyor musunuz? Eskiden si-
lahgérken hep papazliga 6zeniyordunuz, papaz oldunuz ve simdi
de silahgérliige 6zeniyorsunuz yanilmiyorsam.”
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“Oyle” dedi Aramis giilimseyerek. “Biliyorsunuz sevgili
d'Artagnan, insan tuhaf bir hayvandir, gesitli geligkileri vardir.
Rahip olali beri vurugmaktan bagka bir ey diisiinmiiyorum.”

“Odaniz1 ddgemenizden belli: Her gegitten ve her zevke
uygun silahlariniz var. Eski ustaliginiz devam ediyor mu peki?”

“Siz gimdi, eskiden kilig¢ kullanan biri olarak nasilsaniz,
ben de o durumdayim, hatta belki biraz daha iyiyim. Her giin
caligiyorum.”

“Kiminle?”
“Burada ¢ok usta bir hoca var.”
“Burada m1?”

“Evet, evet, burada dostum, bu manastirda. Bir Cizvit
manastirinda her gesit insan bulunur.”

“Demek M6syd Marcillac yirmi kigiyle degil de tek bagi-
na gelseydi isini bitirecektiniz!”

“Hi¢ kagmaz” dedi Aramis. “Hatta taninmayacagimi
bilsem, yirmi kiginin 6niinde de degerdim kamin1.”

“Tann bagiglasin beni” dedi algak sesle Silahgor. “Ben-
den de beter Gaskonyali olmug bu sanki.”

Sonra yiiksek sesle siirdiirdii konugmasini.

“Peki Aramis, sizi nigin aradigimi m1 soruyorsunuz ba-
na’”

“Yok, sormadim” dedi arkadasi her zamanki inceligiyle.

“Séylemenizi bekliyorum yalnizca.”

“Séyleyeyim o zaman. Sizi aramamin nedeni yu: M6sy6
Marcillac' istediginiz zaman, Prens olmast sizi hig irgalamadan
6ldiirme olanagina kavugmanuz saglayacak bir teklifte buluna-
cagim size.”

“Allah Allah! Allah Allah! Hig de fena fikir degil.”
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“Size bu firsattan yararlanmaniz igin g¢agr yapiyorum.
Diigiiniin bir kere. Bin écu'liik akarinizla ve vaazlarinizi satarak
elde ettiginiz on iki bin lirayla zengin oldugunuzu mu saniyor-
sunuz? Agikga cevap verin.”

“Ben mi? Dilenciden farkim yok benim, cebim delik!
Suranin altini Gstiine getirseniz, yiiz altindan fazla bulacaginiz
sanmam.”

“Allah Allah! Yiiz alun ¢iksa, dilenci gibi gérecek ken-
dini demek!” diye diisiindii icinden Gaskonyali. “Benim vyiiz al-
tinim olsa, diinyanin en zengin insan1 sayarim kendimi.”

“Siz tutkulu bir insan misiniz?” diye sordu.
“Cok."

“O halde dostum, zengin, kudretli olmaniz1 saglayacak
ve istediginiz gibi davranmaniza olanak verecek bir firsat getiri-
yorum ayaginiza.”

Aramis'in alninda bir anda, Agustos'ta bugday tarlalar-
nin istiinden gegen dalgalanma gibi bir kingiklik gériindii ve
kayboldu ama d’Artagnan hizla olup bitmesine ragmen fark et-
ti bunu.

“Séyleyin bakalim” dedi Aramis.

“Daha 6nce bir soru sormam gerekiyor size. Siyasetle il-
giniz var m1”

Aramis'in gozlerinde, bu kez alninda kingikhk olugma-
sindan daha huizli bir bigimde bir simgek ¢akip séndii ve d'Ar-
tagnan bile fark edemedi bunu.

“Hayir” diye karsilik verdi Aramis.

“O halde ne énerirsem 6nereyim, hosunuza gidecektir
¢linkii su anda Allah’tan bagka efendiniz yok” dedi giiliimseye-
rek d'Artagnan.

“Belki.”
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“Aziz dostum Aramis, gengligimizde birlikte giilerek, yi-
yerek, igerek ve vurugarak gegirdigimiz o giizel giinleri diigiin-
diiniiz mi hig?”

“Gayet tabii! Ve bu yagantyi terk ettigim igin gogu kez
de pigmanlik duymugumdur. Ne giizel giinlerdi gergekten: De-
lectabile tempus.”

“Bu giizel giinleri geri getirebiliriz dostum, bu tadina do-
yum olmaz yagantiya tekrar kavusabiliriz. Bana eski arkadaglan
bulma gérevi verildi ve ben de bu ige birligimizin ruhu olan siz-
den bagladim.”

Aramis igtenlikle degil de nezaketle egildi.

“Yeniden siyasete girmek ha!” dedi can vermek iizerey-
mis gibi bir sesle ve koltugu devriliverdi. “Azizim d'Artagnan,
ne kadar rahat ve diizenli bir hayat yagadigimi gériiyorsunuz,
degil mi? Biiyiiklerimizin bana nasil nankérliik ettiklerini de
biliyorsunuzdur herhalde.”

“Dogru ama kim bilir, belki de biiyiiklerimiz nankérliik-
lerinden dolay: pigmanlik duymaya baglamiglardir.”

“O zaman bagka” dedi Aramis. “Biitiin giinahlar bagisla-
nur. Ayrica bir noktada hakli sayilirsiniz: Gergekten igimizde
devlet islerine karigma istegi varsa, bundan daha uygun bir za-
man bulunmaz.”

“Siyasetle hig ilgilenmeyen biri olmaniza ragmen nere-
den biliyorsunuz bunu peki?”’

“Canim, ben karigmasam bile, girtlaklarina kadar siyase-
te bulagmig bir ¢evrenin igindeyim. Bir yandan siirle ugragip,
bir yandan sevigirken Mésyd Conti'nin adami olan Mésyé Sa-
razin'le tanigtim. Piskopos Yardimcist Mésyé Voiture'i tani-
dim. Kardinal Richelieu’niin élimiinden beri kimsenin yakin
olmayan ya da herkese yakin oldugunu séyleyebilecegimiz
Mésyd Bois Robert hakkinda bilgi edindim. Kisacasi, siyasi
akimlara hig uzak kalmadim.”
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“Ben de boyle diisiiniiyordum zaten.”

“Yalniz dostum, gene de siz benim séyleyeceklerimi ma-
nastirdan hig ¢ikmayan, diinyadan elini etegini ¢ekmig birinin
sozleri gibi, deyim yerindeyse, bir yank: gibi ve anlatilanlarin
tekran gibi kabul edin” dedi Aramis. “Duyduguma gére, Maza-
rin gidigattan endigeliymig su siralar. Merhum Kardinal'e géste-
rilen saygi ve itaat ona gésterilmiyormus anlagilan. Kim ne der-
se desin dostum, kabul etmek gerekir ki biiyiik adamd: merhum
Kardinal.”

“Ayni fikirde degilim bu konuda sizinle sevgili dostum
Aramis, iistelik beni tegmenlige yiikselten de odur.”

“Baglangigta ben de Mazarin'den yana tavir almigtim.
Bir bagbakanin asla sevilmeyecegini ama dehasini kabul ettir-
dikten sonra, diigmanlarini alt edecegini ve de herkesin ondan
korkacagim sanmigtim. Kim bilir, korkulan biri olmak, sevilen

biri olmaktan daha 6nemlidir belki de.”

Gaskonyali kafasini sallayarak, dogrulugu kugkulu olan
bu sézii biitiiniiyle onayladigin belli etti.

“Baglangigta ben de bdyle diigiiniiyordum” diye siirdiirdii
konugmasini Aramis, “ama ben bu meselelerde cahil oldugum-
dan ve segtigim meslegin yasalan pegin yargilarda bulunmami
énlediginden sordum, sorugturdum ve bilgi edindim. Bana so-
rarsaniz...”

“Evet, devam edin” dedi d’Artagnan.

“Bana sorarsaniz, gururumu ayaklar altina alacak ve ya-
nildigimu kabul edecegim.”

“Sahi mi”’'

“Evet. Demin soyledigim gibi sorup, sorugturup, bilgi
edindim. Tutkulan ve zevkleri farkl birgok insan gesitli cevap-
lar verdiler. Kardinal Mazarin sandigim gibi dahi falan degil-

mis.
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“Yok canim!”

“Bir higmis, hig! Bir siire Kardinal Bentivoglio’nun ya-
ninda galigmug, entrikacilifi sayesinde yiikselmis, tesadiiflerle
6ne gikmig, 6nemsiz bir insan, hepsi bu! Fransa'ya da kargaga-
dan bagka bir sey getirecegi yok. Kiipiine altin dolduracak,
Kral'in gelirlerini kurtaracak, merhum Richelieu'niin dagittig1
ddeneklerin hepsini tek basina cebine indirecek ama asla en
giiglii, en yiice ve en onurlu kiginin yasalanyla yonetmeyecek
Fransa'yi. Ayrica bende Kardinal Mazarin'in davraniglar ve yii-
regiyle de bir asilzade olmadig: kanaati var. Maskaranin biri,
kukla, bir Pulcinello. Siz gahsen taniyor musunuz kendisini?
Ben tanimiyorum.”

“Yani, evet” dedi Tegmen. “Séylediklerinizde gergek pa-
y1 var tabii ki.”

“Gururlandiriyorsunuz beni dostum. Sizin gibi Saray’da
yasayan birini, basit ikna yetenegimle etkileyebildiysem ne
mutlu bana.”

“Ama siz bana Kardinal'in kigiliginden soz ettiniz, yan-
daslarindan ya da kaynaklarindan degil.”

“Dogru, Kralige de arkasinda.”
“Azgey degil bu.”

“Ama Kral tutmuyor Mazarin'i.”

“O daha ¢ocuk.”

“Dort yil sonra riigtiinii ispatlayacak.”
“Biz bugiinde yagiyoruz.”

“Evet ama bugiin gelecek degildir, ayrica bugiin bile
halk da, Parlamento da tutmuyor Mazarin'i, yani sermaye arka-
sinda degil. Soylular ve prensler de, yani silahli gii¢ de karst
Kardinal’e.”

Gaskonyali kulagini kagidi. Bunlarin agik segik olmak
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bir yana ayni zamanda da dogru sézler oldugunu itiraf ediyordu
kendi kendisine.

“Gordiigiiniiz gibi sevgili dostum, her zamanki kavrama
yetenegim gegerli hala. Béyle agik konugmakla dogru yapma-
dim belki, glinkii 6yle saniyorum ki Mazarin'den yanasinz siz.”

“Ben mi?” diye bagirdi Silahgsr. “Ben, éyle mi? Hig ilgi-
si yok!”

“Bir gérevden s6z ediyordunuz.”

“Ben mi? Yanilmgim. Yok, ben sizin dediginiz gibi dii-
siindiim. Isler gittikge sarpasaniyor. En iyisi havaya atalim tiiyi,
riizgir ne tarafa atarsa, biz de pesinden gidelim ve gene seriiven
hayatina dénelim. Biz dért yigit s6valyeydik, birbirini seven
dort yiirekli insandik. Yiireklerimiz zaten hig ayrilmamigti, gim-
di alinyazilarimiz1 ve cesaretlerimizi de birlegtirelim. Ciinkii bir
elmastan daha degerli bir gey elde etmek igin bundan iyi bir fir-
sat bulunmaz!”

“Hakhistnuz d’Artagnan, hep hakhsiniz siz. Hakh oldu-
gunuzun kaniti da, benim de sizin gibi diiglinmiig olmam. Ne
var ki, ben sizin gibi atak bir insan olmadigimdan bagkalan
esinledi bana bu diigiinceyi. Bugiin herkesin yardimciya ihtiya-
ctvar, bana da baz teklifler geldi, bazi eski bagarilarimuz isitmis
olan Piskopos Yardimcist da biraz konusturdu beni, itiraf ediyo-
rum bunu.”

“Kardinal'in diigmanit M6sy6 Gondy mi?” dedi Tegmen.

“Hayir, Kral'in dostu” diye kargilik verdi Aramis. “Duy-
dunuz mu, Kral'in dostu! Bu, Kral'a hizmet demektir ve asilza-
denin gorevi de budur.”

“Ama Kral da Kardinal'le birlikte.”

“Yalnizca gériiniigte. Oyle goriiniiyor ama kesinlikle yii-
regiyle bagh degil. Kral''n diigmanlarinun zavalli ¢ocuga kur-
duklari tuzak da bu iste.”



127

“Aramis dostum, siz bana diipediiz bir ig savag teklifinde
bulunuyorsunuz.”

“Kral igin savag!”

“Kral, baginda Kardinal'in bulunacagi ordunun éniin-
den gidecek.”

“Ordu iginde Mésy6 Beaufort'un yénetecegi bir yiirek
atacak.”

“Beaufort mu? Vincennes'de o!"

“Beaufort mu dedim ki?” dedi Aramis. “M6syd Beaufort
va da bir bagkasi, M8sy6 Beaufort ya da Prens.”

“Ama Prens de ordunun yaninda yer alir. Kardinal'e ¢ok
stk1 bagh 0.”

“Belli olmaz. Daha gegenlerde biiyiik bir anlagmazlik
¢ikt1 aralarinda. Prens olmazsa, Mésy6 Gondy..."

“Mésyé Gondy de Kardinal olacak ileride. Layik gorii-
yorlar onu bu géreve.”

“Isyanci kardinal yok mu yani?” dedi Aramis. “Bakin
cevrenize: Ordularin baginda Mésyé Guébriant ve Mésy6 Gas-
sion’dan ¢ok daha degerli dért kardinal géreceksiniz.”

“Kambur bir general!”

“Zirhinin altinda kamburunu kimse géremez. Ne olmug
yani? Iskender topal, Anibal tek gozliiydi.”

“Bu igte biiyiik menfaatler olduguna ihtimal veriyor mu-
sunuz” diye sordu Tegmen.

“Unlii prenslerin koruyucu kanatlari olur.”

“Evet ama hiikiimetin siirgiin emirleri de her an bekler
onlar1.”

“Parlamento ve ayaklanmalar emirleri de gegersiz kilar.”

“Soyledikleriniz gergeklesebilirdi belki ama ancak Kral
annesinden ayirmakla miimkiin olabilir bu.”
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“Bu sorunu da ¢ozerler belki.”

“Asla!” diye haykirdi yeniden inancina sarilan Silahgér.
“Size, Anne d'Autriche’i en az benim kadar iyi taniyan size hi-
tap ediyorum! Oglunun giivenligi, tek siginagi, goérecegi saygi-
nin, servetinin ve hayatinin tek garantisi oldugunu unutuyor-
sunuz galiba! Onun da Kardinal'i terk edip Kral'la birlikte
Prensler’in tarafina gegmesi gerekir. Oysa Kardinal'i terk etme-
mesi igin gok gii¢lii nedenler oldugunu da igitmigsinizdir her-

halde.”

“Hakl olabilirsiniz” dedi Aramis dalgin dalgin bakarak.
“Ben bu ige karigmiyorum o halde.”

“Onlarla karigmayabilirsin ama benimle?”

“Kimseyle dostum. Rahibim ben. Ne igim var siyasette’
Hig dua kitabi okumuyorum, bir y1gin ziippe ve zeki papaz dos-
tum var, sayisiz hog kadin tantyorum. Igler ne kadar gok karigir-
sa, benim kagamaklarim da o kadar az dikkat ¢eker. Bu nedenle
ben higbir seye karigmadan da igler yolunda gidebilir. Kararim
verdim sevgili dostum, yokum ben!”

“Suna inanin dostum” dedi Gaskonyali, “namusum iize-
rine soyliiyorum ki, bu diisiince tarzimizi ¢ok begendim. Beni
diirtiikleyen nedir, onu da bilemeyecegim. Karnimi doyurmaya
yetecek bir isim var, ayrica yaglanan Mésy6 Tréville'in 6liimiin-
den sonra silahgérlerin komutanligina getirebilirler beni. Gas-
konyali bir acemi i¢in de en yiiksek mevkidir bu dogrusu. Mii-
tevaz ve giindelik ekmek benim i¢im de gekici olmaya bagladi.
Macera pesinde kogacagima Porthos'un davetlerini kabul eder.
arazisinde ava gikarim. Porthos'un arazi sahibi oldugunu biliyor
muydunuz peki?”

“Gayet tabii! On fersah genisliginde, bataklik, ormanlik
ve vadileri olan bir yer. Porthos artik daglarin ve ovalarin efen-
disi. Ve simdi Noyon Piskoposu’na kargt haklarini elde etmek
icin ugragtyor.”
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“Giizel” dedi Gaskonyali iginden, “ben de bunu 6gren-
mek istiyordum zaten. Demek Porthos Picardie’de.”

Sonra yiiksek sesle devam etti.
“Vallon'daki eski adini aldi m1 gene?”

“Bir de Bracieux adini ekledi buna. Bana sorarsaniz Ba-
ron arazisi gibi bir araziye sahip oldu.”

“Porthos’u Baron gibi gérebilecegiz yani.”
“Hig kugkunuz olmasin, hele hanimi... Muhtegem!”

Kahkahalarla giildii iki arkadas.

“Demek Kardinal'le ¢aligmak istemiyorsunuz ha!” dedi
d’Artagnan.

“Peki siz, siz Prensler’le ¢aligmak istemez miydiniz?”

“Yok. En dogrusu higbir tarafa dahil olmamak. Dost ka-
lalim. Ne Kardinalci olalim ne de Fronde’dan yana.”

“Dogru” dedi Aramis, “silahgor kalalim biz.”
“Rahip yakasi taksak da” dedi Tegmen.

“Ozellikle de rahip yakas: tagiyorsak” diye tamamladi
Aramis. “Silahgorliigii daha da gekici kiliyor bu...”

“Haydi Allah’a emanet olun 6yleyse!”

“Alikoyamiyorum sizi” dedi Aramis, “yatiracak yerim
yok¢iinkii ve Planchet’'nin hangarindan bagka bir yer éneremi-
yorum.”

“Paris’ten i¢ fersah uzaktayiz topu topu. Atlar da din-
lendi, bir saati bulmaz déniigiim.”

Silahg6r bunlan séyledikten sonra son bir bardak garap

daha koydu kendine.
“Eski giinlere!” dedi.

“Evet” dedi Aramis, “yazik ki geride kaldi o giinler... Fu-
git irreparabile tempus...”
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“Takma kafana, belki geri gelir eski giinler gene. Neyse,
bana ihtiyaciniz olursa Tiquetonne Sokagi’'ndaki Chevrette
Hanr'nda bulabilirsiniz beni.”

“Siz de beni Cizvit manastirinda bulabilirsiniz. Sabah
altidan akgam sekize kadar kapidan, aksam saat sekizden sabah
altiya kadar da pencereden girebilirsiniz.”

“Tanri'ya emanet olun dostum.”

“Béyle génderemem dostum sizi, gegireyim izin verirse-

niz.
Kilicini ve pelerinini aldi Aramis.

“Gidip gitmedigimden emin olmak istiyor” diye diisiin-
dii Gaskonyali.
Aramis, Bazin'e 1slik galdi ama Bazin yemek artiklarinin

tizerine yigilmug, uykuya dalmigti oldugu yerde. Ancak kulagin-
dan gekerek uyandirabildi ugagini Aramis.

Bazin gerindi, gozlerini ovugturdu, sonra tekrar uyumaya
hazirland.

“Haydi bakalim uykucu! Ip merdiveni getir ¢abuk.”

“Pencerede asili duruyor merdiven canim” dedi Bazin
cenesi yerinden gitkacakmug gibi esneyerek.

“O degil, bahgivaninkini getir. Mésy6 d’Artagnan ¢i-
karken ne kadar zorlandi, gérmediniz mi? Inerken daha da zor-
lanacagini tahmin etmeniz gerekir.”

Tegmen, tam arkadagina ip merdivenden de inebilecegi-
ni séyleyecekti ki, aklina birden bir sey geldi ve sustu.

Bazin derin bir i¢ gegirerek merdiveni aramaya ¢ikt1. Bi-
razdan iyi ve saglam bir tahta merdiven dayanmigti pencereye.

“Bakin, igte buna miikemmel bir baglanti arac1 denebi-
lir. Bir kadin bile rahatga inip ¢ikabilir bu merdivenden.”
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Aramis, delici bakiglarla arkadaginin aklindan gegenleri
okumak istedi ama Silahgér saf bir tavir takinarak kargiladi bu
bakislar.

Ayrica bu sirada adiminu birinci basamaga atmug, inme-
ye baglhyordu.

Ve bir anda kaydi agagi. Bazin pencerede kalmigt1.
“Orada dur” dedi Aramis, “simdi geliyorum ben.”

Ikisi birlikte hangara dogru ilerlediler. Onlarin yaklas-
tiklarini géren Planchet, atlan yularlarindan gekerek digan gikti.

“Ha g6yle!” dedi Aramis. “Iste yorulmak nedir bilme-
yen, uyanik bir ugak! Kiliseye gireli beri higbir ise yaramayan gu
tembel Bazin’e benziyor mu hig? Planchet, sen arkamizdan gel,
biz birazsohbet ederek kasabanin 6tekiucuna kadar gidecegiz.”

Iki arkadag kasabanin ucuna kadar yiiriidiiler oradan
buradan konugarak. Son evlerin bulundugu yere geldiklerinde,
“Haydi bakalim aziz dostum” dedi Aramis, “isinize devam edin,
talih uzaktan giiliimsiiyor size, kagirmayin sakin! Unutmayin ki
bir Saray gézdesidir o, bunu aklinizdan gikarmayin ve yle dav-
ranin ona. Bense, tevazuum ve tembelligimle basbaga kaliyo-
rum. Tanri'ya emanet olun.”

“lyi bir karar verdik” dedi Tegmen de. “Size 6nerdigim
seyi hi¢ mi benimsememigtiniz?”

“Ben de otekiler gibi biri olsaydim benimserdim” dedi
Aramis, “ama daha énce de séyledim, geligkilerle dolu biriyim
ben. Bugiin nefret ettigim birisine yarin hayran olabilirim, ter-
si de olabilir. Sézgelimi, ben asla sizin gibi davranmam, kesin-
legmig fikirleriniz var sizin.”

“Yalan séyliyorsun sinsi!” dedi iginden d’Artagnan.
“Ashinda bir hedef tespit edip bu hedefe dogru en karanlik yol-
lardan en emin adimlarla giden tek kisi sensin!”

“Haydi Allah’a emanet olun!” diye siirdiirdii konugmasi-
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n1 Aramis. “lyi niyetiniz ve ziyaretinizin bende uyandirdig tat-
It anular nedeniyle de tegekkiirlerimi sunuyorum size ayrica.”

Kucaklagtilar. Planchet atina binmisti bile. D’ Artagnan
da bindi ve gene el sikigtilar. Atlarint mahmuzlayip Paris'e dog-
ru uzaklagtlar.

Aramis ikisini de gézden kaybedinceye kadar ayakta ve
hareketsiz 6yle bekledi.

Ama iki yiiz adim gitmis, gitmemiglerdi ki Silahgér dur-
du, sigrayarak atindan indi, dizgini Planchet’ye uzatip eyer ku-
burundaki tabancalar aldi ve beline koydu.

“Ne oluyor Mésyé?” diye sordu Planchet korku iginde.

“Ne kadar zeki olursa olsun, asla oyuncagi olmayacagim
onun ben. Sen burada dur ve yerinden hig kimildama sakin,
yolun 6biir tarafinda bekle beni.”

D'Artagnan lafin bitirir bitirmez yol kenarindaki hen-
degin 6biir tarafina atladi ve kasabay1 dolanmak iizere diizliigiin
tersinden yiirimeye bagladi. Madam Longueville’in oturdugu
evle Cizvitler'in manastiri arasinda gitle kapanmamig bir
bosluk fark etmisti.

Bir saat énce olsa bu giti zor bulurdu belki ama simdi ay
iyice yiikselmigti. Arada bir bulutlarin arkasinda kaliyordu ama
ortalik insanin yolunu kolayca bulabilecegi kadar aydinlikt.

D’Artagnan gite ulagti ve arkasina gizlendi. Daha énce
anlatmig oldugumuz olayin gegtigi evin éniinde bulundugu si-
rada pencerenin tekrar aydinlandigini gérdii. Aramis’in daha
manastira ddSnmediginden, dénecek olsa bile yalniz dénmeye-
ceginden emindi.

Gergekten de bir siire sonra yaklagan ayak sesleri duydu,
fistltl birtakim konugmalar isitti.

Ayak sesleri ¢itin baglangig yerinde kesildi.

D'Artagnan dizini yere koydu. Yapraklarin en stk oldugu
yerde iyice gizlenmeye galigti.
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Bu sirada iki adam gériindii ve Gaskonyali pek sagti bu
ise ama ¢abuk gegti sagkinlhig ¢iinkii hog ve uyumlu bir ses duy-
mugstu. Bu iki kigiden biri erkek kiligina girmig bir kadind1!

“l¢iniz rahat olsun sevgili René” diyordu tatl sesin sahi-
bi, “bir daha tekrarlanmayacaktir bu. Yolun altindan gegen
dehliz gibi bir yer buldum. Bir gegit agmak iin dégeme tahtala-
rindan birini kaldirmak yeter.”

“Inanin ki” dedi d'Artagnan’in, Aramis’e ait oldugunu
anladig1 ses. “Inanin Prenses, biitiin bu 6nlemleri adiniz ugruna
almak zorundayim, yalniz hayaum séz konusu olsayd:...”

“Biliyorum, biliyorum, sizin bir salon adami oldugunuz
kadar yigit ve seriiven diiskiinii oldugunuzu da biliyorum ama
siz yalnizca bana ait degilsiniz, bizden yana olan herkese aitsi-
niz. theiyach, akill, uslu olun.”

“Bana bu kadar tath bir sesle emredilirse her zaman ita-
at ederim” dedi Aramis.

Sonra egildi ve sevgiyle elini 6ptii.

“Ah!” diye derin bir ig gekti Prenses.
“Ne oldu? Ne var?” diye sordu Aramis.
“Riizgar sapkami ugurdu, gérmediniz mi?”

Aramis hemen ugan sapkanin peginden kostu. Silahgor
de firsattan yararlanip aym bir diinyadan olan gévalyeyi daha iyi
inceleyebilmek igin kendisini yapraklarin nispeten seyrek ol-
dugu bir yere atti. Aym anda, belki d'Artagnan kadar merakl
olan ay da bulutlardan siyrilms, iiginda Gaskonyali, Madam
Diiges Longueville’in iri, mavi gézlerini, altn sarisi saglarini ve
soylu bagini taniyivermigti.

Aramis baginda ve elinde birer sapkayla ¢ikageldi ve
birlikte Cizvit papazlarinin manastirina dogru ilerlediler.

“lyi” dedi Tegmen yerinden kalkip dizini silkelerken,
“simdi avcumdasin iste giinkii hem Fronde'dan yanasin hem de
Madam Longueville’in 4sig1s1n.”
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XII

MOSYO PORTHOS DU VALLON DE
BRACIEUX DE PIERREFONDS

D’Artagnan, Aramis'ten aldig1 bilgilerle Porthos’a, Vallon so-
yadiyla hitap edildigini ve ayrica sahip oldugu arazi nedeniyle
de Bracieux soyadini da aldigin1 6grenmisti. Bu arazi nedeniyle
Noyon Piskoposu'yla davali oldugunu da unutmamuisti.

Dolayisiyla, bu araziyi Noyon gevresinde, yani Llle de
France ile Picardie arasinda aramasi gerekiyordu.

lzleyecepi giizergahi saptadi hemen: lki yola ayrilan
Dammartin’e kadar gidecekti. Ayrilan yollardan biri Sois-
sons'a, 6biirii de Compiégne’e ¢ikiyordu. Orada Bracieux arazi-
sinin yerini soracak, alacag: cevaba gére ya dogru devam ede-
cek ya da sola sapacaku.

Planchet'yse yakasini ve canini kurtarabilmis oldugun-
dan emin degildi hila ve saga sapsin, sola sapsin, nereye sapar-
sa sapsin, d'Artagnan’la birlikte cehennemin dibine kadar gi-
debilecegini soyliiyordu. Yalnizca daha giivenilir oldugundan,
yalvararak aksam karanliginda yola ¢tkmalarini istedi efendi-
sinden. Bunun iizerine Tegmen, en azindan kendisini rahatlat-
mak icin kanisina haber vermesini séyledi. Planchet, ona bilge-
ce bir cevap verdi ve karisinin, nerede oldugunu bilmedigi igin
merakindan 6lmeyecegini ama onun ne kadar geveze bir insan
oldugunu bildiginden, olanlan 6grendigi taktirde, asil kendisi-
nin merak ve endigeden 6lecegini séyledi.

Bu gerek¢e d'Artagnan’a o kadar mantikl geldi ki, daha
fazla iistelemedi. Akgam saat sekizde, yollara sis bastig1 sirada
ve arkasinda Planchet oldugu halde Chevrette Hani'ndan ¢ik-
uilar. Saint Denis Kapisi’'ndan bagkenti terk ettiler.

Geceyanist Dammartin’e varmiglard.
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Bir sey sormak igin ¢ok gegti vakit. Cygne de la Croix
Hanr’nin sahibi yatali ¢ok olmugtu. Bunun iizerine Silahgér, er-
tesi giine biraku isi.

D’Artagnan sabah hanciyi ¢agirtti. Adam ne evet ne
hayir diyen, o kumaz Normandiyalilar’dandi ve agik segik bir
yanit verdigi takdirde, kendisini ele verecegini saniyordu. Al-
digr karmakanigik bilgilere ragmen d’Artagnan, gene de yola
dosdogru devam etmesi gerektigine karar verdi. Sabah dokuzda
Nanteuil’deydiler. Burada yemek molasi verdiler.

Bu seferki hanci temiz kalpli, agik sézlii bir Picardi-
eli'ydi. Planchet’yle hemgehri olduklarini 6grenince istenen
bilgileri kolayca verdi. Bracieux arazisi Villers Cotteréts'den
birkag fersah uzaktayd:.

D’Artagnan, Villers Cotteréts'yi iyi bilirdi ¢iinkii orada
Kral ailesine ait malikdneler vardi ve Tegmen, Saray'daki soy-
lularla birlikte birkag kez gitmisti oraya. Dogruca oraya indi ve
kentin tek hani olan Dauphin d’or’'un &niinde durdu.

Tatmin edici bilgiler aldi buradan. Bracieux arazisinin
kentin dért fersah 6tesinde oldugunu, ancak Porthos’un orada
aranmamast gerektigini 6grendi. Kendi arazisine komgu Pierre-
fonds arazisi igin Noyon Piskoposu’yla gatisgan Porthos sonu
gelmeyen davalardan bikmus, isi kestirmeden ¢ézmek igin Pier-
refonds'u satin almaya karar vermigti. Bu kararini uyguladiktan
sonra da eski adina bir yenisi eklenmisti. Simdi ona Mésy6
Porthos du Vallon de Bracieux de Pierrefonds diye hitap edi-
yorlardi. Ustelik artik yeni arazisine yerlesmisti. Gériinen oydu
ki, Porthos kendisine hedef olarak Carabas Markisi'ni segmigti
ve onun izinden gidiyordu.

Ama gene de ertesi giinii beklemeleri gerekliydi ¢linkii
atlan bir giin boyunca on fersah yol almigti ve gok yorgundu.
Isteseler bagka at alabilirlerdi ama bir ormant agmalar gereki-
yordu ve bildiginiz gibi Planchet geceleri ormanda olmaktan
pek hoglanmiyordu.
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Planchet bir seyden daha hoglanmiyordu: A¢ kamina
yola ¢ikmak. Bu nedenle Silahgér uyanir uyanmaz yemegini ha-
2ir buldu. Béylesi bir diigiincelilikten sikdyet edilmezdi tabii ki.
D’Artagnan hemen masanin bagina oturdu. Planchet'nin, eski
gorevine dénerken eski algakgoniilliigiine de kavugtugunu séy-
lemeye bile gerek yoktu ve ona gére d’Artagnan’in artiklarin
yemek Madam de Motteville'in ve Madam du Fargis'in, Anne
d'Autriche’in artiklanni yemesinden daha utang verici olamazdi.

Bu nedenle ancak sekize dogru yola gikabildiler. Aruk
yanilmalarn s6z konusu degildi ve Villers Cotteréts’den Compi-
&gne'e giden yolu izlediler, ormandan ¢ikinca saga sapacaklardi.

Giizel bir ilkbahar sabahiydi. Dev agaglarda kuslar saki-
yor, dallarin arasindan siiziilen giines 1sinlan altin yaldizli bir
tiil olugturuyordu adeta.

Giineg sik dallar arasindan bazen zorlukla siziyor, devasa
megselerin diplerine sinmi iirkek sincaplar hizla kagip, karanlk
ve kuytu koselerde gizleniyorlardi. Sabah serinliginde etrafa ya-
yilan taze ot, yaprak ve gigek kokulan yiireklere ferahlik veri-
yordu. Paris'in pis kokusundan bikmug olan Silahgér, insanin iig
arazinin adin1 kendinde birlegtirdikten sonra, béyle cennet gibi
bir yerde mutlu olmamasi igin bir neden olamayacagini diigii-
niiyordu. Sonra kafasini sallayarak, “Porthos’un yerinde ben ol-
saydim ve d’Artagnan bana béyle bir 6neri getirseydi, d’Artag-
nan'a nasil bir cevap verecegimi ¢ok iyi bilirdim!” diyordu.

Higbir sey diisiinmeyen Planchet’yse yediklerini sindir-
mekle mesguldii.

Gaskonyali, ormanin kenarinda tarif edilen yolu ve yo-
lun sonundaki kocaman derebeyi satosunun yiiksek kulelerini
gordii.

“Of! Of"" diye minldandi. “Ben de bu satonun Orléans

soyunun eski bir koluna ait oldugunu saniyordum. Porthos,
Longueville Diikii'yle mi ahgverigte yoksa?"'
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“Efendim, bakimli arazi diye buna derler iste” dedi
Planchet. “Eger buralar Mésy6 Porthos'a aitse kutlamam gere-
kir kendisini.”

“Aman! Aman!” dedi Tegmen. “Sakin ona Porthos diye

hitap etme, hatta du Vallon bile deme, Bracieux ya da Pierre-
fonds da. Bir guval inciri berbat ederiz yoksa.”

D’Artagnan, dikkatini ¢eken satoya yaklagtikga, arkada-
sinin burada oturmasinin miimkiin olmadigini anliyordu. Kule-
ler saglam gériiniiglii veé yeni yapilmig gibi goriiniiyordu ama
iizerleri agik ve karinlan desilmig gibiydi. Elinde baltayla bir
dev gelmis ve pargalamigti kuleleri sanki.

D’Artagnan, yolun sonuna vardiginda muhtesem bir vadi
gordii 6niinde. Vadinin dip tarafinda pek hog bir gél uzaniyordu.
Gol kiyisinda serpilmig birkag ev géziikiiyordu. Evlerin bazilan
tugladandi, bazilan kireg badanaliydi. Biraz ileride IV. Henri
déneminde yapildig1 belli olan ve arazinin sahibi igin inga edil-
digi kolayca anlagilan kiigiik, hos bir gato yiikselmekteydi.

Silahgér bu kez emindi Porthos'un oturdugu yeri buldu-
gundan.

Yol dogru, Enghien Diikii'niin yakinlarindan ve VII. Char-
les déneminin zirhli gévalyelerinden birinin biiyiik dag satosunun
yanindan, miitevazi bir gériiniimii olan bu sevimli atoya gétiirii-
yordu. D’Artagnan atiu tinsa kaldirdi ve yolu izledi. Planchet de
atin efendisinin atinin gidigine goére ayarladi.

D’Artagnan on dakika kadar sonra iki yanina diizenli
araliklarla s6giit agaglan dikilmis bagka bir yola ulagti. Bu yol
da siisleri ve yan demirleri yaldizh bir demir kapiya gétiiriiyor-
du. Yolun ortasinda, tipki bu demir parmaklikli kap: gibi yesilli
ve yaldizli giysiler iginde siislii bir bey duruyordu. Iri bir doru
ata binmigti. Sag ve sol tarafinda, gene ¢ok siislii giysiler iginde,
birer ugak vardi. Cevresinde toplanmig bir yigin dilenci saygiy-
la egiliyorlardi.
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“Vay anasim be!” dedi Gaskonyali. “Vallon de Bracieux
de Pierrefonds Senyérii bu mu yoksa? Allah Allah! Porthos es-

”

ki adin1 birakali beri ne hale gelmig boyle!

“Yok canim, o olamaz bu!” dedi Planchet yiiksek sesle
ve boylece d'Artagnan’in iginden gegirdigi diisiinceleri agiga
vurdu. “Mésy6 Porthos en agag1 alti ayak boyundayds, buysa ol-
sa olsa beg ayak.”

“Ama gene de selamlamamiz gerek onu, degil mi?" dedi
d'Artagnan.

Ve bu sézleri séyledikten sonra atin ileri dogru, goste-
rigli ata, adama ve ugaklarina dogru siirdii. Yaklagtikga adamin
yiiz hatlarini tanur gibi oldu.

“Aman Allahim!” dedi Planchet. O da tanimaya basla-
migti adamu giinkii. “Porthos olabilir mi bu adam?”

Bu ses lizerine atin iistiindeki adam soylu bir insan tav-
nyla agir agir bagini gevirdi ve her ikisi de ayn1 anda Mousqu-
eton'un kocaman parlak gézlerini, dolgun ve kirmizi yanakh
yiiziinii, anlaml giilimsemesini fark ettiler.

Mousqueton'du bu gergekten. Her tarafi yag baglamsti,
saglik akiyordu iistiinden. Rahathiktan yusyuvarlak olmug bir
Mousqueton! Mousqueton, ikiyiizlii Bazin'in aksine hemen at-
ladi atindan ve sapkasini ¢ikanp subaya dogru yaklasti. Toplu-
lugun sayg: gosterisi, eskisini gélgede birakan bu yeni giinege
dogru yon degistirdi.

“Mbsyd d'Artagnan! Mésy6 d'Artagnan!” deyip duran
Mousqueton tombul yanaklarini hoplatiyor ve girpinarak ter
dokiiyordu. “Mésy6 d’Artagnan! Efendim Vallon de Bracieux
de Pierrefonds igin nasil bir siirpriz olacak, anlatamam size.”

“Peki peki Mousqueton! Burada m1 efendin?”
“Su an onun arazisindesiniz.”

“Ne kadar giizellegmigsin, ne kadar toplamugsin, rengin
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yerine gelmis” dedi bir zamanlar siirekli a¢ gezen ugaktaki degi-
siklikleri siirekli yineleyip duran d’Artagnan.

“Allah’a siikiir 8yle Mosys” diye kargilik verdi Mousqu-
eton, “saghgim bayag iyi.”

“Dostun Planchet'ye bir sey séylemeyecek misin peki?”

“Dostum Planchet'ye mi? Planchet sen misin?” diye ba-
giran Mousqueton yagli gézlerle kollarini agti.

“Benim ya!” dedi Planchet her zamanki ihtiyath tavriy-
la. “Kibirli biri mi oldun diye bakiyordum!”

“Eski bir dostun kargisinda kibir olur mu hi¢? Ne miina-
sebet! Sen tanimamigsin Mousqueton'u, yoksa aklindan béyle
bir sey gegirmezdin!”

“Hele siikiir!” dedi Planchet atindan inerek ve kollarini
uzatip Mousqueton'u kucaklayarak. “Beni tanir gibi yapmaya
bile gerek gérmeden iki saat bir hangarin altinda birakan Bazin
algag gibi degil.”

Planchet ve Mousqueton gergekten 6yle bir sarildilar ki
birbirlerine, Mousqueton'a ¢ok deger veren kalabalik onu da,
Planchet'yi bu kadar 6nemsemesine bakarak, kilik degistirmig
bir senyér sandu.

“Ve simdi M6sy6” dedi Mousqueton kollarini boguna ar-
kadasinin sirtinda kavugturmaya ¢aligan Planchet'den kurtu-
lunca. “Simdi Mésy9, izin verirseniz yalniz birakacagim sizi
ciinkii efendimin, geliginizi benden bagka birinden 6grenmesi-
ne dayanamam. Bu konuda birinin benden énce davranmasini
asla bagiglamaz.”

“Peki” dedi Porthos'u, eski adiyla da yeni adiyla da an-

maktan kaginan Tegmen. “Aziz dostum beni unutmamig mi-
dur?”

“Unutmak m1?” diye bagirdi Mousqueton. “Hig 6yle sey
olur mu Mésy&!? Biz her giin, sizin ya Mésy6é Gassion'un ya da
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Mésyd Bassompierre'in yerine maresallige atanma haberinizi
almay1 bekliyorduk.”

D’Artagnan’in dudaklarinda, yiireginin derinliklerinde,
genglik yillarinin diig kinkhigindan kalmig ender giilimseme-
lerden biri gériildi.

“Hey siz koyliiler!” diye siirdiirdii konugmasini Mousqu-
eton. “Kont d’Artagnan’in yaninda bekleyin bakalim, ben
Monsenyér'e geldiklerini haber verinceye kadar ilgilenin ken-
disiyle!”

Sonra iki yardimcisindan aldigi destekle tekrar giigli
atina bindi ve Planchet de kendi atina atlarken, o hayvanim
yesil cimlerde kosturmaya bagladi. Hayvanin, bacaklarindan
cok sagrisiyla degerli oldugu anlagiliyordu.

“Ise bak yahu!” dedi d’Artagnan. “Hig de fena bir bas-
langig sayilmaz. Gizemli olaylar, pelerinler, siyaset miyaset yok
burada. Insan kahkahalarla giilebiliyor burada. Cevrede yalniz-
ca saghkl yiizler var. Doga bayram ediyor sanki burada. Dallar,
cigekler ve yapraklar degil de alli yesilli kurdelelerle donanmug
her taraf sanki!”

“Ben de simdiden bir kizartma kokusu alir gibi oluyo-
rum” dedi Planchet. “Gegisimizi seyretmek igin agg1 yamaklan
saf tutmuglar sanki. M6syd Pierrefonds’un ne kadar usta bir asg-
is1 vardir kim bilir! Ciinkii o, kendisine daha Porthos diye hi-
tap edilirken bile iyi yemek yemeye merakliyds, bilirsiniz bunu
siz!”

“Sus!” diye bagirdi ansizin Tegmen. “Korkutma beni.
Eger gergekler de gériiniise uyuyorsa, mahvoldugumun resmi-
dir. Bu kadar mutlu biri, mutlulugunu terk edip kabugundan
¢ikmaz kesinlikle. Aramis’in yaninda nasil bagansiz olduysam,
burada da aymi bagarisizlikla kargilasacagim.”
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XII

D’ARTAGNAN, PORTHOS’U GORDUGUNDE
PARANIN MUTLULUK GETIRMEDIGINI
NASIL ANLADI

Demir parmaklikh kapidan gegen d’Artagnan, kendisini sato-
nun kargisinda buldu. Ayagini yere basmak iizereyken dev gibi
birini gordii sahanlikta. Burada Silahgér'in hakkini teslim et-
memiz gerekiyor: Bu koca gévdeyi ve bu sert ifadeli yiizii fark
edince biitiin bencil duygularini bir anda unutarak, igindeki yi-
gitve iyi kalpli insan1 hatirladi ve kiitkiit atmaya baglad yiiregi.

Porthos’a dogru kostu ve kollarina atildi. Saygili bir me-
safede duran usaklar, tevazunun agir bastigi merakh bir tavir
icinde manzaray: seyrediyorlardi. En énde duran Mousqueton
gozlerini kuruladi. D’Artagnan’la Planchet'yi gordiigiinden be-
ri mutluluk gézyaslan dékiiyordu siirekli.

Porthos kolundan tuttu arkadaginin.

“Sizi tekrar gérmek biiyiik bir mutluluk, sevgili dostum
d'Artagnan” dedi baritondan basa déniisen sesiyle. “Beni unut-
madiniz demek!”

“Sizi unutmak diye bir sey olabilir mi? Aziz dostum Val-
lon, insan hig delikanlilik ¢aginun giizel giinlerini, sadik arka-
daslaniny, birlikte gogiis gerilen tehlikeleri unutabilir mi? Sizi
daha gériir gérmez eski dostluk giinlerimizin anilan en kiigiik
ayrintilarina kadar aklima geldi.”

“Oyle 6yle!” dedi Porthos yalniz yagadig: giinlerde kar-
makanigik hale gelen biyiklarini burmaya ¢aligarak. “Gengligi-
mizde gergekten ¢ok giizel igler yaptik, Kardinal'e kan kustur-
mugtuk!”

Sonra derin derin ig gegirdi. Tegmen arkadagin siizdii.

“Neyse” dedi Porthos bitkin sesiyle. “Hos geldiniz sevgi-
li dostum, eski negeme kavugmamda yardimc1 olacaksiniz bana
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herhalde. Yarin gergekten pek hog vadimde tavsan avina gika-
riz ya da ormanda yaban tavsani kovalariz. Dért tazim var, bu
bolgede onlardan hizlist yokeur, bir de av képeklerinden olusan
bir sliriim var, yirmi fersahlik alanda bir benzerini bulamazsi-

niz.
Gene derin derin ig gegirdi Porthos.

“Oh, oh, pek giizel!” dedi iginden Gaskonyali. “Gériin-
diigii kadar mutlu degil galiba dostumuz.”

Yiiksek sesle devam etti.

“Siz beni 6nce Madam du Vallon'la tanistirin hele giin-
kii incelik gostererek bana génderme liitfunda bulundugunuz
davet mektuplarinin altina, onun da birkag satir ekleme neza-
ketini gésterdigini animstyorum.”

Porthos tigiincii kez ig gegirdi.

“Madam Vallon'u yitireli iki yil oluyor” dedi, “Acis1 ha-
13 igimde. Corbeil yakinlarindaki Vallon Satosu’nu terk edip
Bracieux'ye yerlesme nedenim de bu ya! Bu degisikligi yapmak
zorunda oldugum igin satin aldim burayi. Zavallhi Madam Val-
lon” diye yiiziinii burugturdu. “Pek oturmus, saglam bir kisiligi
yoktu ama zavalli kadin her seye ragmen bana aligmist: ve is-
teklerimi yerine getiriyordu.”

“Yani arttk hem zengin hem bagimsizsiniz, 6yle mi’” de-

di Gaskonyali.

“Yauk ki 6yle” diye karsilik verdi Porthos. “Dulum ve
kirk bin liralik akarim var. Yemege gidelim isterseniz!”

“Hig fena olmaz” dedi Tegmen. “Sabah havasi o kadar
acikurd ki!”

“Oyledir, giizeldir arazimin havast.”

Satoya girdiler. Her taraf altin kaplamalarla doluydu.
Komigsler, silmeler, tahta kanepeler hep altin kaplamayd.
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Miikemmel bigimde hazirlanmig bir masa bekliyordu
onlart.

“Goriiyorsunuz” dedi Porthos, “konuk agirlamaya her
zaman hazinm.”

“Itiraf edeyim ki, séyleyecek bir sey yok, tebrikler.
Kral'in bile béyle bir sofrast olamaz.”

“Evet” dedi Porthos, “Mazarin’in hig de iyi beslenmedi-
gini ben de duydum. $u pirzolanin tadina bir bakin sevgili dos-
tum, kendi koyunlarimdan.”

“Gergekten pek lezzetli etleri varmig koyunlarinizin” de-
di Tegmen. “Tekrar tebrikler.”

“Evet, bunlarin hepsi otlar pek nefis gayirlarimda besle-
niyor.”

“Biraz daha alabilir miyim?”

“Yok, yok, bir de diin tavganligimda vurdugum su tavsa-
nin tadina bakin.”

“Vay be!” dedi I’Artagnan. “”Amma da lezzetli seymis!
Tavsanlariniz yalnizca kekikle mi besleniyor yoksa?”

“Sarabima ne dersiniz peki? Miikkemmel degil mi?”
“Nefis!"”

“Bu yérenin sarabidir.”

“Ciddi mi?

“Tabii. lleride, giineyde, gene benim arazimdeki kiigiik
bir dagin etegindeki bagin iiziimlerinden yapiliyor. Her yil en az
yirmi fig1 gikariyoruz.”

“Gergek bir bagcilik bu yahu!”

Porthos besinci kez i¢ gegiriyordu. D’Artagnan buiig ge-
cirmeleri saymuigti1 bagindan beri.

“Ama bu kadan da fazla aruk!” dedi konuyu, sorunu



144

desme gayreti iginde goriinerek. “Dostum, sizi rahatsiz eden bir
sey oldugu kesin. Nedir derdiniz? Saglik durumunuzla ilgili...”

“Saghgim ¢ok iyi dostum, her zamankinden iyi. Bir
yumrukta bir 6kiizii devirebilecek kadar giigliyim.”

“Aile sorunlart m1 yoksa?”

“Aile mi? Siikiir ki tek bagima yagiyorum.”

“Ne diye i¢ gegirip duruyorsunuz peki?”

“Agik konusacagim sizinle dostum: Mutlu degilim!”

“Ne! Siz mi mutlu degilsiniz? Siz ki gatoya, otlaklara,
daglara, ormanlara sahipsiniz. Kirk bin liralik bir akariniz var,
mutlu degilsiniz, 6yle mi?”

“Dogru, dostum, bunlarin hepsine sahibim ama tek bagi-
ma kaldim bunlarin ortasinda.”

“Anliyorum. Bir siirii ige yaramaz insanin arasinda ra-
hatsiz hissediyorsunuz kendinizi, bu mu sorun?”

Porthos sararir gibi oldu, sonra baginin iiziimiinden ya-
pilmug sarapla doldurdugu kocaman bir bardag bir dikiste igti.

“Yok, tam tersine” dedi. “Diisiiniin ki, ancak kéyde yaga-
yan soylular unvan pesinde olurlar. Pharamond’a, Charlemag-
ne'a, hig degilse Hugues Capet'ye erismeye galisirlar. Baglan-
gigta yeniydim, bu yiizden baz1 kimselere yaklagmam gerekti,
ben de yaklagum. Ama biliyorsunuz ya dostum, Madam Val-
lon...”

Porthos bunlar séylerken tiikiiriigiinii zorlukla yuttu
adeta.

“Madam Vallon'un soylulugu kuskuluydu. Hatirlarsiniz,
ilk kocasi -saniyorum size yeni bir sey anlatmig olmuyorum bu-
nunla d’Artagnan- avukatti. Bunu ¢ok kétii bir sey olarak ka-
bul ettiler. Igreng bir sey olarak kabul ettiler. Otuz bin insan
mahvedebilirdim bu sézler iizerine ben. Ama yalnizca iki kisi
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6ldiirdiim. Orekileri susturdu bu gergi ama arkadaglarim geri
gelmedi tabii ki. Bu yiizden toplumun digindayim artik, yalniz
yastyorum, ¢ok sikiliyorum ve kendi kendimi yiyip duruyo-
rum!”

Gaskonyali giilimsedi. Zayif noktay1 bulmugtu ve dar-
beyi indirmeye hazirlanuyordu.

“Ama” dedi, “siz sizsiniz gene, karinizin sizi yoldan ¢i-
karmasi diye bir sey s6z konusu olamaz ki.”

“Oyle ama anlamanz gerekir ki, ben yalnizca ‘Sir’ unva-
niyla yetinen Coucy’ler gibi tarihi soylu degilim. Diikliige te-
nezziil etmeyen Rohanlar’a da benzemem. Bu insanlarin tiimii
vikont ve kont olarak eskiden beri zaten istiinler. Kilisede de
térenlerde de béyle bu. Agzimu agip tek kelime edemiyorum.
Ah! Hig degilse...”

“Baron mu olsaydiniz hig degilse?” dedi d’Artagnan ar-

kadaginin sézlerini tamamlayarak.

“Ah, ah!” diye bagirdi Porthos ve biitiin yiiz hatlan gev-
sedi. “Bir baron olsaydim!”

“Giizel! Istedigimi elde edecegim, anlagilan” dedi igin-
den d’Artagnan.

Sonra yiiksek sesle devam etti.

“Iste sevgili dostum, ben de bugiin, sizi istediginiz bu un-
vana kavugturmak igin geldim.”

Porthos biitiin salonu sarsarak zipladi yerinden. Denge-
leri bozulan iki g sige yere diistd, kirild, pargalandi. Giiriiltiyi
duyan Mousqueton kogup geldi. Arkasindan, elinde pegetesi ve
dolu agziyla Planchet geldi.

“Monsenyér, bana mi seslendiler?” diye sordu Mousqu-
eton.

Porthos, Mousqueton'a, eliyle, sige kiriklarini toplama-
sini igaret etti.



“Bu yaman ¢ocugun hala hizmetinizde olmasi mutluluk
veriyor bana” dedi d’Artagnan.

“Kahyam oldu artik” dedi Porthos.
Sonra sesini yiikselterek siirdiirdii konugmasini.

“Kesinlikle isini bilen, ilging bir insan.” Porthos sesini
algaltarak devam etti: “Ama bana o kadar bagl ki, diinyay: ver-
seler ayrilmaz yanimdan.”

“Ustelik de Monsenyér diye hitap ediyor ona” dedi igin-
den Tegmen.

“Cikin arttk Mouston, liitfen” dedi Porthos.

“Mouston mu dediniz? Ha! Evet anladim, daha kisa ol-
mast igin. Mousqueton sozciigii epey uzun.”

“Oyle” dedi Porthos, “ayrica kirk fersah 6teden gavug
kokuyordu eski adi. Her neyse, herif igeri girdiginde isten s&z
ediyorduk biz galiba.”

“Evet” dedi Tegmen, “ama daha sonraya birakalim ister-
seniz bunu, adamlariniz bir gseylerden kugkulanabilirler. Casus-
lar olabilir gevremizde. Tahmin edebileceginiz gibi, son derece
ciddi bir mesele.”

“Allah belasini versin!” dedi Porthos. “Haydi biraz dola-
salim bahgede, yediklerimizi sindiririz.”

“Memnuniyetle!”

Her ikisi de ¢ok fazla yediklerinden, muhtesem bahge-
nin giizel yollarinda gerinerek dolagmaya bagladilar. Cok genig
bir alan kestane ve thlamur agaglariyla doluydu. Sik sarmagik-
larin ve fidanlarin kapladig her kégede tavsanlar oynagiyor, da-
ha sonra otlarin arasina girerek gézden kayboluyorlard:.

“Bahgeniz de hig farkl degil miilkiiniiziin geri kalan kis-
mindan. Géliiniizde de, tavganlariniz kadar balik varsa diinya-
nin en mutlu insami sayilirsiniz sevgili dostum Porthos. Av me-
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rakinuz siiriiyorsa tabii ve balik tutma zevkine de sahip olduysa-
”
niz.

“Balikgiligt Mousqueton'a birakiyorum, dostum” dedi
Porthos. “Ciinkii balik tutmak tembel harci ama ara sira, yani
sikilinca ava ¢ikiyorum, su mermer banklardan birine oturuyo-
rum, tiifegimi ve en gézde képegim Gredinet'yi getirtiyorum ve
tavsanlara ateg ediyorum.”

“Aman ne eglence!” dedi Gaskonyali.

“Oyle” diye kargilik verdi Porthos derin bir i¢ gegirerek,
“cok eglencelidir.”

Tegmen, arkadasinin ig gegirmelerini saymaktan vaz-
gegmigti artik.

“Sonra Gredinet gidip tavsanlar anyor, buluyor ve alip
asctya gotiiriiyor. Isi bu zaten, bunun igin yetistirilmig” diye de-
vam etti konugmasina Porthos.

“Aman ne sevimli hayvan!” dedi Silahgér.

“Neyse” diye siirdiirdii konugmasini Porthos. “Birakalim
Gredinet'yi artik. Hatta size vereyim onu istiyorsaniz giinkii
bikmaya bagladim artik ama igimize dénelim biz simdi.”

“Memnuniyetle” dedi Tegmen. “Yalnuz, sizi hain olarak
gordiigiimii sdylemeyesiniz diye énceden uyariyorum, yaganti-
niz kesinlikle degigtirmeniz gerek sevgili dostum.”

“Nasil yani?”

“Gene atiniza eger vuracaksiniz, kilicinizi kuganacaksi-
niz, maceradan maceraya kogacak, eskiden oldugu gibi hayau-

nuz tehlikeye atacaksiniz yollarda. Eskiden oldugu gibi yagaya-
caksinuz kisacast.”

“Allah kahretsin!” diye bagirdi Porthos.

“Tabii, anliyorum, siz koyverdiniz kendinizi iyice, go-
beklendiniz. Kardinal'in muhafizlarinin kim bilir kag kez tanik
olduklari usta bileginiz de gevikligini yitirdi muhtemelen.”
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“Hayir, bilegim gene eskisi gibi” diyerek, koyun budu
genigligindeki elini 6ne dogru uzatt1 Porthos.

“Giizel.”

“Vurugmamiz mi gerekecek yani”™

“Bir bakima.”

“Kime kary1?”

“Siyasetle ilgilendiniz mi son zamanlarda?”
“Ben mi? Aklima bile gelmedi.”

“Peki o zaman ben sorayim. Mazarin'den yana misiniz
yoksa Prensler’den yana m1?”

“Kimseden yana degilim ben.”

“Demek bizden yanasiniz. Cok iyi Porthos giinkii igleri-
ni yiiriitmek isteyen biri igin béylesi gok daha iyi. Sevgili dos-
tum, artik size buraya Kardinal adina geldigimi séyleyebilirim.”

Porthos iizerinde gereken etkiyi gosterdi bu sézler. Sanki
hala 1640 yiliydi ve gergek Kardinal'den s6z ediliyordu.

“Oh, oh!” dedi. “Kardinal Hazretleri ne istiyorlarmig
benden acaba?”

“Kardinal Hazretleri bizi hizmetlerinde gérmek istiyor-

lar.
“Kim benden soz etti ki ona?”
“Rochefort! Hatrladiniz mi?”

“Allah Allah! Eskiden bagimiza bir siirii ig agan, bizi taz
gibi kosturan, ii¢ kez kiligla yaraladiginiz ama élmeyen adam
degil mi?”

“Artik dostuz onunla ama biliyorsunuz herhalde.”
“Hayur, bilmiyordum. Demek kin de beslemiyor size.”

“Yaniliyorsunuz Porthos, kin beslemeyen benim asil!”
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Porthos, arkadaginin séylemek istedigi seyi pek anlaya-
mamigtt ama onun pek anlayigh olmadigini hatrlamsiniz her-

halde.

“Kardinal'e benden s6z edenin Rochefort oldugunu mu
soylemek istiyorsunuz yani?” diye sordu bir kez daha.

“Evet. Ve de Kralige.”
“Ne?Kralige mi?

“Hatta Kralige bize giiven vermek igin Mésy6 des Es-
sarts'a satugim o meshur yiiziigii bile Kardinal'e verdi. Yiziik,
Kralige'nin eline nasil gegti, bilemeyecegim dogrusu.”

“Bana dyle geliyor ki, esas size geri vermesi gerekirdi yii-
ziigii” dedi Porthos her zamanki mantgiyla.

“Bana da 6yle geliyor” dedi d’Artagnan. “Ama elden ne
gelir? Krallarin, kraligelerin boyle garip kaprisleri olur bazen.
Ama san da, seref de, para da, unvan da onlarda oldugundan,
ister istemez sadakat gosterirsin eninde sonunda.”

“Evet, sadakat gosterirsin” diye yineledi Porthos. “Siz de
sadik misiniz su anda peki?”’

“Kral’a, Kralige'ye, Kardinal'e. Hatta sizin de onlara sa-
dik oldugunuzu séyledim.”

“Yani benim adima bazi sartlar ileri siirdiigiiniizii séyle-
mek istiyorsunuz, 6yle mi?”

“Cok iyi dostum, ¢ok iyi! Bir kere paraniz var sizin, degil
mi? Kirk bin liralik bir akardan s6z ettiniz yanilmiyorsam.”

Porthos derhal savunmaya gegti aldatilmak korkusuyla.
“Insanin higbir zaman gok parast yoktur. Madam Vallon bayag
karigik bir miras birakti. Oyle ¢ok bilgili falan degilimdir ben.
Biraz giinii giiniine yagadigim1 séyleyebilirim yani.”

“Borg istemeye geldigimi diiginerek korkuyor” dedi
iginden Gaskonyali.
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“Madem sikintidasiniz, boylesi daha iyi dostum!” dedi
yiiksek sesle d’Artagnan.

“Nasil yani?”

“Kardinal Hazretleri istenecek her seyi vermeye rau:
Arazi, para, unvan!”

“Allah Allah! Suise bak sen!” dedi son sézciigii igitince
gouleri fal tag1 gibi agilan Porthos.

“Oteki Kardinal zamaninda, talihimizden yararlanmay
beceremedik” diye siirdiirdii konugmasint Tegmen. “Tam firsa-
tiyd: aslinda ama size degil séziim tabii, ¢iinkii siz kirk bin lira-
lik akarla diinyanin en mutlu insansiniz.”

Porthos bir kez daha i¢ gegirdi.

“Gene de, kirk bin liralik akariniza ragmen, hatta belki
de kirk bin liralik bir akariniz oldugundan, arabaniza kiigiik bir
tag ¢ok yakigirdi dogrusu” diye siirdiirdii konugmasini d’Artag-
nan. “Ne dersiniz!”

“Tabii ya” dedi Porthos.

“Firsat1 kagirmayin o halde dostum, kilicinizin ucunda
firsat. Higbir kaybimiz olmayacak. Sizin hedefiniz unvan, be-
nim hedefim para! Atalannmin Hagli Seferleri sirasinda yoksul
diigtiikleri icin harabe halinde biraktiklari Artagnan’i canlan-
diracak kadar para. Bir de otuz déniimliik bir arazi ve diger ge-
rekli seyleri almaya yetecek kadar bir para. Ondan sonra kége-
me cekilecegim ve &liimii bekleyecegim rahat dégegimde.”

“Ben de Baron olmak istiyorum” dedi Porthos.
“Olursunuz.”

“Oreki arkadaglar akliniza gelmedi mi peki?” diye sordu
Porthos.

“Gelmez olur mu! Aramis'le gériigtiim.”

“O ne istiyor? Piskopos mu olmak istiyor?”
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“Aramis” dedi Porthos'u diis kirikligina ugratmak iste-
meyen Gaskonyali, “diigiinebiliyor musunuz dostum, Aramis
papaz, hele Cizvit papaz olali beri ay:1 gibi yagiyor. Her seyden
elini etegini ¢ekmis, ruhunun selametinden bagka bir sey dii-
sinmiiyor. Inandirici gelmedi tekliflerim.”

“Kendi bilir. Onun hep akli bagindaydi zaten. Peki At-

hos?”

“Goérmedim onu daha. Buradan sonra ona gidecegim.
Nerede bulabilirim onu acaba’

“Blois yakinlarinda, bir akrabasindan miras kalan kiigiik
bir arazide.”

“Adt ne bu arazinin?”

“Bragelonne. Anlayabiliyor musunuz dostum? Impara-
tor kadar soylu olan Athos, kontluk unvani veren bir topraga
konuyor! Olacak sey mi? Ne yapacak bu kadar unvani? Fére
Kontlugu, Bragelonne Kontlugu...”

“Cocugu da yok iistelik” dedi Tegmen.

“Bilmiyorum” dedi Porthos. “Yiizii kendi yiiziine gok
benzeyen bir gocugu evlat edindigini séyliiyorlar.”

“Peki, Athos'u, Scipio kadar diiriist Athos’'umuzu gérdii-
niiz mi?”

“Hayir.”

“Peki oyleyse, yarindan tezi yok Athos'u bulacagim ve
sizden haber gétiirecegim. Sarabin onu vaktinden énce yaglan-
dirmig olmasindan korkuyorum laf aramizda!”

“Dogru, ¢ok igerdi” dedi Porthos.
“En biiyiigiimiizdii ayrica.”

“Birkag yas. Ciddi hali, oldugundan yagh gésteriyordu

onu.
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“Evet, Athos’u da aramiza alabilirsek ¢ok iyi olacak.
Gelmezse de ne yapalim, vazgegeriz. Nasil olsa biz ikimiz bir di-
zine adama bedeliz.”

“Dogru” dedi Porthos eski bagarilart animsayip giilerek,
“Ama dérdiimiiz bir araya gelebilseydik, otuz alt1 kigiye bedel
olurduk. Anlattiginiz kadariyla igimiz de epey zor galiba.”

“Acemiler igin belki ama bizim igin zor olamaz!”
“Uzun siirer mi?”’

“Bilmem! Ug dért yil siirebilir.”

“Cok doviigiir miiyiiz?”

“Umanm.”

“Daha iyi. Nereden baksan, her durumda daha iyi!” diye
bagirdi Porthos. “Buraya geleli beri nasil uyugtum kaldim, bile-
mezsiniz. Pazar giinleri bazen ayinden ¢ikinca, tarlalarda ve
komgu topraklarda deliler gibi at kogturuyorum. Belki bir dévii-
se falan rastlanm diye. lhtiyag duyuyorum béyle bir seye ¢iinkii
dostum, inanir misiniz? Ama higbir geye rastladigim da olmadu.
Ya saygt duyduklarindan ya ¢ekindiklerinden -ikincisi daha
giiglii bir olasilik-, gimleri képeklerime gignetmeme hig ses ¢i-
karmuyorlar, karinlarinin istiinden gegiyorum gik gikmiyor
kimseden. Ve ben daha beter sikilarak déniiyorum geri. Paris'te
daha sik déviig olanagi ¢ikiyor mu hig degilse?”

“Bu bakimdan iginiz rahat etsin dostum. Artik diielloyu
yasak eden ferman da, Kardinal'in muhafizlani da yok. Jussac ve
tekiler gibi kilig ustalari da bulamazsiniz. Diigiinebiliyor musu-
nuz, caninizin istedigi yerde kilicinizi gekebiliyorsunusz... Bir fe-
nerin altinda, hanlarda, nerede akliniza eserse! Fronde yandagi
misiniz? Hemen kilicinizi gekiyorsunuz ve oracikta son séz séy-
leniyor. Mésy de Guise,Royale Alani'nin ortasinda Mésyé de
Coligny'yi 6ldiirdii ve higbir sey olmadi.”

“Isler yolunda yani!” dedi Porthos.
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“Zaten kisa bir siire sonra gergek savaglar baglayacak.
Toplar, kundaklamalar... Boylesi bagka tiir keyif verir.”

“O halde ben kararim: verdim.”
“S6z mii?”

“S6z. Mazarin adina hig acitmadan vurup kiracagim. An-
cak...”

“Ancak ne?”
“Baron yapacak beni, degil mi?”

“Onceden karar verildi buna, demin séyledim ya. Simdi
de yineliyorum. Baronlugunuz kesin.”

Bu s6z iizerine, arkadagindan hig kuskuya diigmeyen
Porthos, onunla birlikte gatoya dogru yiiriidii.

X1v

PORTHOS’'UN DURUMUNDAN HOSNUT
OLMAMASINA KARSILIK, MOUSQUETON'UN
KENDI DURUMUNDAN PEK HOSNUT
OLDUGUNUN KANITIDIR

Satoya dénerlerken ve Porthos baronluk diigleri iginde yiizer-
ken, d’Artagnan da bir tiirlii elde ettikleriyle yetinmeyen ve sii-
rekli ulagamadig1 seyleri isteyen insan ruhunun ne kadar sefil
oldugunu diigiiniiyordu. Silahgér, Porthos'un yerinde olsaydi
diinyanin en mutlu insani sayacakt: kendisini. Porthos'un nesi
eksikti mutlu olmak igin? Adinin éniinde séylenecek beg harf-
lik bir sézciikle arabasina igletecegi bir tag resmi.

“Oyle anlagihyor ki cevremde tam anlamiyla mutlu bir
insan géremeden bu diinyadan gégiip gidecegim” diye s6yleni-
yordu iginden d'Artagnan.

Béyle filozofga diigiinceler igindeyken Tanri, onu yalan-
lamak ister gibi, bir sey gikardi kargisina. Porthos aggisina emir-
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ler vermek iizere yanindan aynldigi sirada, Mousqueton'un ya-
nina sokuldugunu gérdii. Yaman delikanhinin yiiziinde bir yaz
bulutu kadar belirsiz, karanlik bir stkint1 vardi ama bu sikint,
yiiziini karartmaktan ¢ok gélgeliyordu. Gene de mutlu oldugu

belliydi.

“Iste benim de aradigim buydu” dedi d’Artagnan igin-
den. “Ama zavalli buraya ne niyetlerle geldigimi bilmiyor ki.”

Mousqueton uzakta duruyordu. Silahgér siralardan biri-
ne oturdu ve yaklagmasini igaret etti adama.

“Mbsyd"” dedi Mousqueton verilen izinden yararlanarak,
“bir ricam olacak sizden.”

“Séyle dostum” dedi Tegmen.

“Ama sdyleme cesaretini bulamiyorum kendimde, zen-
ginligin ve rahatin beni yozlagtirdigini diisiinmenizden korku-
yorum.”

“Demek mutlusun dostum!”

“Bir insan ne kadar mutlu olabilirse o kadar iste Mésy6
ama siz mutlulugumu arurabilirsiniz.”

“Séyle bakalim. Elimden gelirse eger, istedigini olmug

bil."
“Evet efendim, ancak siz yapabilirsiniz bunu.”
“Bekliyorum.”

“Mésy®, sizden bekledigim iyilik su: Beni bundan bsyle
Mousqueton diye degil de, Mouston diye ¢agirmanuz istiyo-
rum. Monsenyér'iin kihyast olali beri ¢ok daha ciddi olan bu
adi aldim ve bu adla daha ¢ok saygi gériiyorum ¢evremden.
Usaklarin efendilerine itaati sorununun ne kadar 6nemli oldu-
gunu takdir ediyorsunuzdur herhalde Mésys!”

Tegmen giilimsedi. Porthos adin1 uzatiyor, Mousqueton
kisaltiyordu.
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“Ne diyeceksiniz buna bakalim Mésys?” diye usteledi
Mousqueton titreyerek.

“Peki sevgili Mouston, 6yle olsun” dedi Gaskonyali.
“Sen merak etme, hi¢ unutmayacagim bu istegini. Hatta ister-
sen, sen diye de hitap etmem artik sana.”

“Oh!” diye bagirdi sevingten kipkirmiz1 kesilen Mous-
queton. “Bana bu onuru da bahsederseniz, hayatim boyunca
minnettar kalirim size. Ama bunu istemekle biraz fazlaya kag-
mig olmaz miyim?”

“Yazik” dedi iginden d’Artagnan, “beni bu kadar iyi kar-
stlayan bu zavalli bagina neler agacagimu bilse, bu istegini bile
az bulurdu ya!”

“M6syd d’Artagnan uzun siire kalacaklar m1 bizde peki?”
diye sordu yiizii gene eski serinkanl ifadesine biiriinen Mous-
queton.

“Yarin gidiyorum dostum.”

“Oyle mi? Buraya yalnizca bizi iizmek icin mi geldiniz
yani?”

“Korkarim 6yle!” dedi Tegmen. Ama yanindan ayrilir-
ken kendisini selamlayarak uzaklagan Mousqueton ¢ok yavag
soylenen bu sézleri igitmedi.

Yiiregi ¢ok kat1 olmakla birlikte bir pigmanlik duydu
d’Artagnan iginde.

Porthos'u, belki de canini ve servetini kaybetme tehli-
kesiyle karg1 kargiya kalacag bir yola siiriiklediginden pigman-
lik duymuyordu. Ciinkii Porthos’un, Baron unvanini elde et-
mek icin bunlari cani goniilden tehlikeye atabilecegini
biliyordu. On beg yildan beri bu unvanin pesindeydi arkadag
ama hayattan yalnizca Mouston diye ¢agrilmaktan bagka bir
sey istemeyen Mousqueton’u bolluk ambarindaki yagantisindan
zorla gtkarmak ayip olmayacak miydi? Porthos tekrar gériindii-
giinde akh hala bununla megguldii.
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“Sofraya!” dedi Porthos.
“Ne sofrasi?” diye sordu Tegmen. “Saat kag ki?”
“Saat biri gegiyor.”

“Miilkiiniiz cennetten farksiz, azizim Porthos. Insan bu-
rada zamanin nasil gegtigini unutuyor. Geliyorum ama emin
olun kamim acikmadi daha.”

“Gelin, gelin. Insan yemek yemese de igki igebilir her
zaman. Yalniz kaldigimdan beri giiciinii ok daha fazla takdir
ettigim sevgili dostumuz Athos'un bir 6zdeyisidir bu.”

Gaskonyali oldugundan, her zaman azla yetinmeye alig-
kin olan Tegmen, Athos’'un &zdeyisinin dogru olduguna arka-
dagi kadar inanmuiyordu aslinda. Gene de ev sahibine uymak
i¢in elinden geleni esirgemedi.

Porthos'un lokmalar yutmasini seyredip, kendisi de ige-
bildigi kadar icerken Mousqueton'u bir tiirlii aklindan gikara-
miyordu. Hele yeni gérevi geregi sofrada hizmet etmedigi hal-
de, ara sira kapida goriiniip, kendi elleriyle yetistirdigi bagin
tiziimleri konusunda fikirlerini sormak igin ikide bir gelen
adamcagizin minnet dolu bakiglarini gérdiikge daha fazla yer
ediyordu kafasinda bu diigiince.

Nihayet meyveler gelip, ev sahibi, d’Artagnan’in bir iga-
retiyle ugaklan uzaklagtirdiktan sonra iki arkadag bagbaga kalin-
ca, “Size seferde kim hizmet edecek peki?” diye sordu Gaskon-
yal.

“Kim olacak, Mouston tabii ki!” diye kargilik verdi Port-
hos son derece dogal bir tavir iginde.

D’Artagnan’a agir bir darbe oldu bu. Kahyanin giileg yii-
ziiniin actyla buruldugunu daha simdiden gériir gibi oluyordu.

“Ama" diye kargilik verdi Tegmen, “Mouston artik eski-
si kadar geng degil, ayrica bayag: sigmanlamug. Eskisi kadar yar-
dim edemeyebilir size.”
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“Biliyorum” dedi Porthos. “Ama aligim ona. Ayrica o
da beni birakmak istemez, ¢ok sadiktir bana.”

“Ah bu lanet bencillik!” dedi iginden d’Artagnan.

“Siz de yaniniza eski ugaginiz1 almigsiniz ya!” diye devam
etti Porthos. “Temiz kalpli, zeki, yigit... Adi neydi yahu?”

“Planchet. Evet, tekrar buldum onu ama ugak degil ar-

uk.”
“Ne peki?”

“Sizin de bildiginiz gibi, La Rochelle Kugatmasi’nda
Lord Winter'in mektubunu gétiirerek kazandigi on alt bin li-
rayla Lombards Sokagi’'nda kiigiik bir diikkdn agti. Sekercilik
yaptyor.”

“Oyle mi? Lombards Sokagi'nda sekerci demek! Simdi
nasil hizmetinizde peki?”

“Bir olay sirasinda kagmak zorunda kaldi, bu nedenle
bagina bir ig agilmasindan korkuyor.”

Ve d’Artagnan, arkadagina Planchet’yi nasil buldugunu
anlatt.

“Ne tuhaf” dedi Porthos, “kim derdi ki Planchet bir giin
Rochefort'u kurtaracak ve bu nedenle siz de onu saklayacaks:-

niz.

“Isitsem ben de inanmazdim ama elden ne gelir? Olay-
larla insanlar da degisiyor.”

“Dogru. Degismeyen ya da iyiye dogru degisen tek sey
var, o da sarap! Tadina baksaniza sunun bir, arkadagimiz At-
hos’un ¢ok sevdigi Ispanyol sarabidir bu. Xeres derler adina.”

Bu sirada kihya, ertesi giinkii yemek listesi ve tasarla-
nan av partisi konusunda efendisiyle gériigmek tizere igeri girdi.

“Bana bak Mouston” dedi Porthos, “silahlarimin duru-
mu iyi mi?”
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Tegmen ne kadar sikildigini belli etmemek igin eliyle
masaya vurup tempo tutmaya baglad.

“Silahlariniz m1 Mésy6?” diye sordu Mouston. “Hangi
silahlar?”

“Hangisi olacak canim? Kogum takimlanyla birlikte
olanlar.”

“Hangi kogum takim?”
“Savag kogumlar..”
“Ha evet! lyi durumda olduklarin1 saniyorum.”

“Yarin bir bak bakalim, ne durumdalar? Gerekiyorsa
yaglar, temizlersin. Benim en hizlh atim hangisi?”

“Tavuskelebegi.”

“Yorgunluga ve uzun yola dayanikh olan?”
“Bayard.”

“Sen en ¢ok hangi at1 seviyorsun?”

“Hodiik'ii seviyorum ben Monsenyér. lyi bir hayvandir,
¢ok iyi anlaginz onunla.”

“Giiglii bir hayvan, degil mi?”

“Mecklembourg Norman melezi, gece giindiiz dayanir
yola.”

“O halde tamamdir. Uq at1 hazr et, silahlanmi temizle
ya da temizlettir, kendine de tabanca ve bir de av bigag al.”

“Geziye mi ¢ikiyoruz yoksa Monsenyér?” diye sordu Mo-
usqueton kuskucu bir tavirla. O ana kadar eliyle masaya vura-
rak anlagilmaz melodiler uyduran Gaskonyali bu sefer bir marga

baglad.
“Geziden de iyi bu Mouston” diye kargilik verdi Porthos.

“Sefere mi ¢ikiyoruz yoksa Monsenyér?” diye sordu
pembe yanaklari al al olan Mousqueton.
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“Yeniden hizmete giriyoruz Mouston!” diye kargilik ver-
di Porthos. Bir yandan da biyiklarini burarak diklestirmeye ¢a-
higiyordu eskisi gibi.

Efendisinin agzindan sézciikler heniiz gitkmigti ki, Mous-
queton'un tombul yanaklan titreyip sallanmaya bagladi. Silah-
sore tath ve bulanik bir bakig atti, kinar gibiydi onu. D’Artag-
nan bu bakiglar kargisinda eridi 4deta, sonra sendeledi ve boguk
sesle konustu.

“Hizmete ha! Kral'in ordusunda m1 hizmet edecegiz?”

dedi.

“Hem evet, hem hayir. Sefere ¢ikacagiz, her tiir seriive-
nin peginde kosacagiz. Kisacasi eski yagantimiza dénecegiz ge-

ne.

Bu son sézler yildinm gibi indi Mousqueton’un bagina.
Aslinda bugiinii bu kadar tath duruma getiren o eski hareketli
yasantiyd.

“Aman Allahim! Neler duyuyorum!” dedi ilkinden da-
ha yalvarici bir bakigla Tegmen'i sizen Mousqueton.

“Elden ne gelir zavalli Mouston?” dedi Silahgor, “Ka-
der...”

Adinu diledigi gibi anmasina, sen diye hitap etmemesi-
ne ragmen bayag sarsilmigtt Mousqueton. Oyle ki, arkasindan
kapiy1 kapatmay: bile unutarak digant gikti.

“Benim temiz kalpli Mousqueton’'um” dedi Porthos.
“Keyiften ne yapacagini bilemiyor.” Don Kigot'un, seyisi San-
¢o'yu son bir sefere gitkmaya raz1 etmekte kullandigi tath bir
sesle konuguyordu.

Iki arkadag bagbaga kalinca, gelecekten séz etmeye ve
hayaller kurmaya bagladilar. Mousqueton’un verdigi nefis garap
ikisine de olmayacak geyler esinliyor, Gaskonyal biiyiik para,
Porthos da mavi kordonlu Diikliik pelerini diigleri kuruyordu.
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Oyle ki, yataklarina yatmalari icin haber vermeye geldiklerinde
ikisini de masada s1zmig buldular.

Ama d'Artagnan, sabah biraz teselli etmeyi basardi Mo-
usqueton’u. Savagin biiyiik olasilikla Paris’in iginde ve Vallon
Satosu’na yakin yerlerde olacagini, seriivenlerin Corbeil, Bra-
cieux, Meaux, Pierrefonds ¢evresinde, Compiégne ve Villers
Cotteréts arasinda olacagini anlattu.

“Ama ben &yle saniyorum ki, eskiden...” dedi mahgup
bir tavirla Mousqueton.

“Hayir, hayr, savaglar artik eskisi gibi degil” dedi Teg-
men. “Bugiin isler diplomasiyle yiiriiyor. Sorun Planchet’ye.”

Mousqueton da kalkip, eski dostundan bilgi almaya git-
ti. D’Artagnan’in séylediklerini tek tek onayladi Planchet ve
“Savagta esir diigenler asilma tehlikesiyle karst kargiyadirlar” di-
ye ekledi.

“Pes yahu!” dedi Mousqueton. “La Rochelle Kusatma-
si'n1 yegleyecegim buna herhalde.”

Porthos’sa, konugu igin bir yaban 6rdegi vurduktan son-
ra onu alip ormana, dagina gétiiriip gezdirdi. Géliinii, tavsanla-
riny, kopek siiriisiinii, Gredinet’yi, sahip oldugu zenginliklerini
gosterdi. Daha sonra birbirinden nefis ii¢ 6giin yemek daha ye-
diler birlikte. Yoluna devam etmek zorunda oldugundan yola
¢tkmaya hazirlanan Tegmen, son 6nerileriyle ilgili bilgi almak
istedi ondan.

“Dostum” dedi Kardinal'in habercisi, “buradan Blois’ya
gitmem igin dort giin gerekli, bir giin kalirim orada, tig dért giin
icinde Paris’e dénerim. Buna gore siz bir haftaya kadar tam teg-

hizat yola ¢ikin. Tiquetonne Sokagi’'ndaki Chevrette Hani'na
inin ve beni bekleyin orada.”

“Tamam, peki” dedi Porthos.
“Ben Athos'a kadar bir gidecegim” dedi Tegmen. “Pek
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umudum yok, onun béyle bir seriiveni géze alamayacak kadar
¢6kmiig oldugunu saniyorsam da dostlar arasinda kurallara uy-
mak gerekir.”

“Ben de mi gelsem sizinle acaba?” diye sordu Porthos.
“Opyalanirdim biraz.”

“Olabilir” dedi d’Artagnan, “benim igin de iyi olurdu
ama o zaman da hazrliklarinizi tamamlayacak zaman bulamaz-
sinz.”

“O da dogru” diye karsilik verdi Porthos. “Siz gidin 6y-
leyse, iginiz rahat olsun. Bana gelince, daha simdiden igim igi-
me sigmiyor.”

“lyi, iyi!” dedi Silahgor.

Pierrefonds arazisi sinirinda ayrildilar birbirlerinden.
Porthos, arkadagini oraya kadar gegirmek istemisti.

“Hig degilse tek bagima olmayacagim” diyordu Villers
Cotteréts yolunu tutan d’Artagnan. “Porthos hila geytan gibi,
dimdik. Athos da gelirse, talihli papaz Aramis'le bir giizel dalga
gegeriz.”

Villers Cotteréts'den bir mektup yazdi Kardinal’e:
Monsenyér,

Kardinal Hazretleri'me arkadaglanmdan birinin bize
katlmasimi sagladifimu bildirmenin mutlulugu icindeyim.
Yirmi kigiye bedeldir en azindan. Blois’ya dogru gidiyorum
giinkii Kont de la Fére bu kentin yakinlanndaki Bragelonne
Satosu'nda kaliyor.

Daha sonra, bu uzun yolculuk sirasinda iizerindeki dal-
ginlig1 bir tiirlii atamayan Planchet'yi de uyararak Blois yolunu
tuttu.
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XV
1Kt MELEK BASI

Yol uzundu ama d’Artagnan’ endigelendirmiyordu bu. Atlar-
nin Bracieux miilkii sahibinin bereketli topraklarinda iyice
dinlendiklerini biliyordu. Dolayisiyla, pesinde sadik Planchet,
biiyiik bir giivenle ¢ikt1 dort bes giinliik yolculuga.

Onceden de belirttigimiz gibi bu iki atli, yolculugun
stkintisindan kurtulmak igin yan yana gidiyor ve siirekli konu-
suyorlardi. Tegmen yavag yavag efendi kisiligini, Planchet de
ugak kabupunu atmigti iistiinden. Saman altindan su yiiriiten
Planchet zoraki kentsoylulugundan hep pigmanlik duymus,
uzun yollarin ¢ekiciligini ve asilzadelerin parlak sohbetlerini
¢ok aramugti. Ayrica kendisine belli bir deger verdiginden, sii-
rekli birtakim yavan insanlarla iliski iginde olmasinin degerini
diigiirdiigiinii diigliniiyor ve bu durum da ona sikint1 veriyordu.

Dolayisiyla bir siire sonra, hili efendisi olan kiginin sir-
dag1 diizeyine yiikselmigti. Silahgor, yillardir yiiregini kimseye
agmamugt1. Ikisi bir araya geldiklerinde bu yiizden gok iyi anlag-
uilar belki de.

Ayrica Planchet siradan bir seriiven arkadagi degildi,
¢ok saglam ve 6nemli ogiitler verirdi. Tehlikenin iistiine git-
mezdi ama ciddi durumlarda da kaytarmazdi. D’Artagnan bir-
¢ok kez tanik olmugtu onun bu durumuna, iistelik bir siire as-
kerlik de yapmugti. Bildiginiz gibi silah tagimak insani
asillestirir. Her gey bir yana, Planchet’nin ona ihtiyaci vardi
ama d’Artagnan da muhtagti Planchet'ye. Ve d’Artagnan ile
Planchet, Blaisois’ya iki iyi dost gériiniimiinde girdiler.

Giderlerken, bir yandan d’Artagnan’in kafasinda da
siirekli ayn1 seyler dolagip durdu.

“Athos’a ne sdylesem sagma ve yersiz kagacak, biliyo-
rum bunu ama diinyanin en soylu ve en cémert insani olan ar-
kadagima kars1 da diiriist davranmam gerekiyor.”
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“M6sy6 Athos gururlu bir asilzadedir” dedi Planchet.
“Degil mi? Ben de boyle diisiiniiyorum.”

“Gokten dolu yagar gibi para sagar gevresine, krallar gi-
bi geker kilicini. Carmes'da Ingilizler'le yapuginiz diielloyu ha-
urliyor musunuz Mésys? Bilemezsiniz. M6syd Athos o giin has-
mina ‘Adimi séylemem igin 1srar ediyorsunuz, yle mi? Peki, siz
bilirsiniz. Ama sizi 6ldiirmek zorunda kalacagim’ derken muh-
tesendi. Yanindaydim o sirada ve sézlerini igittim. Tam1 tami-
na boyle s6ylemigti. Ve sdyledigi gibi hasmint sigledikten sonra,
adam sesini gikaramadan devrildikten sonra 6yle bir bakigi var-
d1 ki anlatmak miimkiin degil. Gene séyliiyorum, Mésyd Athos
gururlu bir asilzadeydi.”

“Evet” dedi Gaskonyali. “Dogru bunlar ama bir tek ku-
suru yiiziinden yitirmis olabilir bu giizel huylarini.”

“Animsiyorum, ickiye ¢ok diigkiindii, daha dogrusu igi-
yordu” dedi Planchet. “Ama o bagkalari gibi igmezdi. Kadehini
dudaklarina gétiinirken gézlerinde higbir ifade olmazdi. Higbir
suskunluk bu kadar anlamli olamaz. Sézgelimi g6yle mirildani-
yordu sanki: ‘Haydi sarap, igime ak, acilarimi unuttur bana!’
Sanki bir kadehle bacaginizi kirar, bir siseyle boynunuzu kopa-
rirdi. Ancak o becerebilirdi bunu.”

“Ve iste bugiin de sizi bekleyen bu iiziicii manzaradir” di-
ye siirdiirdii konugmasini d’Artagnan. “O canli bakisgli, soylu
insan, silahlarini kugandiginda gézleri kamagtiran o giizel §6-
valye, elinde komutanlik asasi yerine kilig tutmasiyla herkesi
sagirtan o yigit, biiyiik olasilikla burnu kipkirmizi, gézleri ¢ipil
bir ihtiyar olmugtur. Cimene oturmug, donuk bakislarla bizi
seyrederken bulacagiz onu belki. Kim bilir, tanimayacak bizi
belki. Allah sahidimdir Planchet, o ¢ok sevdigimiz Kont de la
Fére'e duydugumuz biiyiik saygi olmasa, bu korkung hayaleti
gormemek igin kagardim.”

Planchet bagini salladi ve higbir gey séylemedi. Efendi-
sinin kaygilarini paylagtig1 belli oluyordu.



“Sonra” diye devam etti d'Artagnan, “onun o ¢6kmiig
hali... Ciinkii artik ok yaglanmig olmalidir Athos. Sefalet igine
diigmiistiir belki de... Her zamanki aldirmazligiyla elinde avu-
cunda ne varsa tiiketmistir belki. Bir de, efendisinden daha ig-
kici ve hig¢ konugmayan Grimaud... Inan yiiregim pargalaniyor
bunlan diigiiniince.”

“Soylemek istediklerinizi anliyorum ve daha gimdiden
Athos'u sendeleyerek, kekeleye kekeleye konugurken goriir gi-
biyim” dedi aglamakh bir sesle Planchet.

“ltiraf edeyim ki” diye siirdiirdii konugmasin1 Tegmen,
“tek kaygim Athos'un sarhogluk iginde, sarhoslugun verdigi cii-
retle teklifimi kabul etmesi! Porthos ve benim igin biiyiik bir
felaket olur bu, ayrica biiyiik bir yiiktiir de ama ilk igki 4lemin-
de birakiriz onu. Ayilinca nasil olsa anlar durumu.”

“Yakinda aydinlanacagiz zaten” dedi Planchet, “giinkii
batan giinesin altinda kizil renge giren kargidaki duvarlar Blois
surlan yanilmiyorsam.”

“Olabilir” dedi d’Artagnan. “Sol tarafta, ormanin arka
tarafinda gériilen sivri gan kuleleri de Chambord'un gan kule-
lerini andinyor.”

“Kente girecek miyiz!” diye sordu Planchet.
“Tabii, bir seyler 6grenmek igin.”

“Mésyo, tavsiye ederim, eger kente girersek, vgiisiinii
cok igittigim ama Paris’e getirilmesine olanak olmadigindan
ancak yerinde yenebilen ¢6mlek kebabindan tadin.”

“Peki, merak etme, yeriz.”

Bu sirada, iki athnin ilerledikleri, araba tekerlekleriyle
yarilmig yolda, gevredeki sahane ormanlardan kesilmig ve Loire
kapilarina kadar taginan odunlarin yiiklii oldugu bir kagni ara-
basi gordiiler. Arabanin yaninda bir adam vyiiriiyor ve ucuna gi-
vi gegirilmis sopasiyla ékiizleri diirtiiyordu arada bir.
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“Hey, arkadag!” diye seslendi Planchet oduncuya.

“Beylere nasil bir hizmette bulunabilirim acaba?” diye
kargihk verdi adam. Sorbonne Alanr’ndaki ve Universite So-
kagi’'ndaki tutucu kentlileri mahgup edecek kadar akici ve bu
yorenin insanlarina 6zgii bir lehgeyle konuguyordu.”

“Kont de la Fére'in evini ariyoruz” dedi Silahgér. “Cev-
rede bu adi tasiyan birini tantyor musunuz?”

Kéylii, Fére adint duyunca gapkasini gikardi ve cevap
verdi.

“Beyler, odun kestigim orman, onun ormanidir. Kesime
aynlan agaglarin arasindan kestim bunlan ve gimdi satoya goé-
tiriyoram.”

Tegmen adami sorguya ¢ekmek istemiyordu. Az énce
Planchet’ye soylediklerini bir bagkasindan igitmek istemiyordu

belki de.

“Sato mu?” diye s6ylendi iginden. “Demek Athos da pek
dayanikli degilmis. Demek o da Porthos gibi, kéyliileri kendisi-
ne Monsenyér dedirtmeye, kuliibesini de sato diye adlandirma-
ya merak sarmug! Eh, bizim sevgili Athos’'umuzun eli, 6zellikle
ictigi zamanlar bir hayli agiktir.”

Okiizler ¢cok yavag gidiyordu. D'Artagnan ve Planchet
arabanin arkasindan gidiyorlardi. lyice sabirsizlandirdi bu gidig
onlari.

“Yol bu mu?” diye sordu Tegmen oduncuya. “Sagirma-
dan izleyebilecek miyiz acaba?”

“Tabii, M6syd” diye karsilik verdi oduncu. “Bu ¢ok ya-
vag hayvanlarin arkasinda sikilacaginiza énden gidebilirsiniz.
Zaten olsa olsa yarim fersahlik bir yolunuz var, sonra sag tarafta
satoyu goriirsiiniiz, kavaklar perdelediginden buradan gériin-
miiyor. Ama bu Bregelonne degil, La Valliére Satosu. Durma-
dan gegersiniz ve iig tiifek atimu ileride, beyaz arduaz damly, dev
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¢inarlann gélgeledigi kiigiik bir tepeye inga edilmig birev ¢ika-
cak karginiza. Kont de la Fére'in satosudur bu igte.”

“Peki bu yarim fersah dediginiz yol uzun siirer mi?” diye
sordu Tegmen. “Anlarsiniz ya, bizim memlekette fersah var, fer-
sah var.”

“Atlariniza bakip séyleyebilirim bunu Mésyé: On daki-
kadan fazla siirmez.”

Silahgér oduncuya tegekkiir etti ve atini mahmuzladi.
Sonra, bir zamanlar ¢ok sevmig oldugu, &giitleriyle ve verdigi
oémeklerle egitimine ¢ok biiyiik katkida bulunan insani yeni-
den gorecek olmanin heyecani baskin ¢ikti, atini yavaglatti ve
diisiincelere dalmig gibi bagini 6ne egip yoluna devam etti.

Planchet de yolda rastladiklan kéyliiye bakip kendi dii-
siincelerine dalmigti. Normandiya'da olsun, Franche Com-
té'de, Artois'da ya da ¢ok iyi bildigi Picardie’de olsun, kéoyliiler-
de boyle bir kibarliga, agik segik konugma iislubuna tanik
olmamigti. Neredeyse, kendisi gibi Fronde yanlisi birinin odun-
cu kiligina girdigini sanacaklardi.

Bir dénemeg daha déniince oduncunun séziinii ettigi La
Valliére satosunu gérdiiler. Ceyrek fersah daha ileride de, etra-
finda ¢inarlari, ardinda ilkbahar gigeklerinin siisledigi bir agag
kiimesiyle beyaz ev ¢ikti kargilanna.

Kolay kolay duygulanmayan Gaskonyali bu manzara
kargisinda tuhaf bir sikint1 hissetti yiireginde. Genglik anilan
¢ok canli bir bigimde uyanmigt1 iginde. Bu tiir izlenimlerden
yoksun Planchet’se, efendisinin o agin heyecanina bakip bir
d'Artagnan’a, bir eve bakt.

D’Artagnan birkag adim daha atu ileri dogru ve gagin
ince begenisini gosteren dokme demir kapinin éniinde durdu.

Demir parmakliklarin arkasinda &ézenle bakilmig sebze
tarhlar, gesitli kiyafetler igindeki ugaklarin dolagtirdig: atlarin
siirekli déndiigii biiyiik bir avlu ve iki yerli atin koguldugu bir
araba vard.
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“Ya biz aldaniyoruz ya da adam bizi aldatt” dedi Silah-
sor. “Athos imkan yok, boyle bir yerde oturamaz. Aman Alla-
him! Yoksa 6ldii de bu ev bagkasina mi kaldi? Planchet hemen
atla, kos, 6gren durumu! ltiraf edeyim ki benim cesaretim yok
buna.”

Planchet attan indi.

“Yoldan gegmekte olan bir asilzadenin Kont de la Fére'i
selamlamak istedigini séylersin” dedi Tegmen. “Aldigin bilgiler
hosuna giderse, adim1 verirsin o zaman.”

Planchet atin1 yularindan gekerek ilerledi, kapiya yak-
lagt1 ve gani ¢galdi. Beyaz sagli, yagina ragmen goriiniigii hala
ding bir hizmetkar kosup gelerek kapiy1 agti. Planchet'yi buyur
etti.

“Kont de la Fére burada m1 oturuyorlar?” diye sordu
Planchet.

“Evet Mosy6, buradalar” diye karsilik verdi sirtinda ugak
giysisi bulanmayan hizmetkar Planchet'ye.

“Kral'in hizmetinden ayrilmig bir bey, degil mi?”
“Evet.”

“Bir de Grimaud adinda bir ugag1 vardi galiba” dedi her
zamanki sakinimli tavriyla daha fazla bilgi toplamak isteyen
Planchet.

“M&syd Grimaud su anda satoda degiller” diye karsilik
veren ve bu tiir sorulara pek aligtk olmayan hizmetkar tepeden
urnaga goyle bir siizdii Planchet'yi.

“O zaman” diye bagirdi Planchet, “bizim aradigimiz
Kont de la Fére ayni adam! Kapiy1 agin liitfen giinkii Kont
Hazretleri'ne eski bir dostunun kendisini gérmek istedigini ha-
ber verecegim.”

“Niye daha énce séylemediniz!” diyen hizmetkar kapiyr
agt1. “Nerede efendiniz?”
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“Arkamdan geliyordu.”

Hizmetkar kapiy agt1, Planchet'nin arkasindan yiiriidii,
o da yiiregi heyecandan kiit kiit atan Silahgér'e bir isaret gakt
eliyle. Auyla avluya girdi d'Artagnan.

Planchet sahanliga vardiginda, algak tavanl salondan
gelen bir ses duydu. Séyle diyordu bu ses:

“Nerede canim bu asilzade peki? Nigin getirmiyorsunuz
buraya?”

Gaskonyali'nin kulagina kadar ulagan bu ses, yiireginde,
unutmus oldugu binlerce duyguyu, aniy1 bir anda canlandirma-
ya yetti. Planchet dudaklarinda bir giiliimsemeyle ev sahibine
dogru ilerlerken Silahgér telagla atindan atladi.

“Ben bu genci taniyorum yahu” dedi bu sirada sahanliga

cikan Athos.

“Tabii ki taniyorsunuz beni Kont Hazretleri. Ben de sizi
cok iyi tantyorum! Planchet'yim ben, Planchet, Kont Hazretle-
ri, bileceksiniz.”

Ama diiriist ugak daha fazla bir gey séyleyemedi ¢iinkii
kargisindaki asilzadenin beklenmedik durumu kargisinda dili
tutulmugtu.

“Ne? Planchet ha!” diye bagirdi Athos. “D’Artagnan da
mu burada yoksa?”

“Buradayim iste dostum! Karginizdayim iste sevgili At-
hos!” dedi Silahgor, kekeleyerek ve ddeta sendeleyerek ilerledi.

Bu sézler iizerine Athos'un sakin ve giizel yiiziinde gizle-
yemedigi heyecanl bir ifade belirdi. Gézlerini hi¢ ayirmadan,
d'Artagnan’a dogru hizh iki adim att, sevgi ve muhabbetle ku-
cakladi onu. Heyecanini bastiran Tegmen de seving gézyaglan
dokerek ve sevgiyle sarildi arkadagina.

Bunun iizerine Athos, Silahgor'in elini avuglarinin ara-
sinda sik1 siki tutup salona gétiirdii onu. Birgok kimse bir masa-
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nin gevresinde toplanmug, oturuyordu. ¢eri girdiklerini gordii-
ler ve ayaga kalkular.

“Sizlere, Majesteleri'nin silahgérlerinden Tegmen d’Ar-
tagnan1 takdim edeyim. En sadik arkadagim ve tanidigim en
gozii pek yigitlerdendir.”

D’Artagnan, geleneklere uygun davranarak herkesin il-
tifatlarin1 kabul etti, elinden geldigince kargilhk verdi, yanla-
rinda oturdu ve igeri girmeleriyle yarim kalan sohbete devam
eden Athos'u incelemeye baglad:.

Inanilir gibi degildi. Neredeyse hi¢ yaglanmamigt’ At-
hos. Geg¢ yatmaktan ve igki 4lemlerinden kalan halkalarin
icinde daha belirginlegmig olan giizel gézleri sanki daha da iri-
lesmis ve her zamankinden daha saf bir akigkanliga biiriinmiig-
tii. Hafif uzunca yiizii, hareketliliginden yitirdiklerini artan yii-
celigiyle kapatmigti. Her zamanki gibi bakiml elleri, etlerdeki
hafif porsiikliige ragmen dantelli kol yeninin altinda piril piril
parliyordu. Tiziano ve Van Dyck gibi iistatlarin ¢izdigi elleri
animsatiyordu, eskiye oranla daha inceydi. Belirgin ve genig
omuzlan ender rastlanan bir giicii gésteriyordu. Aralarinda an-
cak birkag beyaz telin gériindiigii uzun saglar hog bir bigimde
dokiilerek omuzlarina kadar iniyordu ve kendinden dalgaliydi-
lar sanki. Sesi, yirmi beg yagindaki bir gencin sesi kadar tazeydi.
Bembeyaz ve iglerinde hig giiriik olmayan digleri, anlatilmaz bir
cekicilik veriyordu giilimseyisine.

Kont'un misafirleri sohbet biraz soguklaginca, iki eski
arkadagin bag baga kalmak igin yanip tutugtuklarini anlamug, es-
ki zamanlara 6zgii bir nezaket ve incelik gostererek kalkmaya
hazirlaniyorlardi. Ancak soylu insanlar béyle davranirdi. Ayni
anda avluda birtakim képek havlamalarn ¢inlatti etrafi ve he-
men ayni anda ayni geyleri yineledi birgok insan.

“Raoul geliyor!”

Athos, Raoul adi séylenir séylenmez Tegmen’e baku
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hemen. Bu adin, arkadaginin yiiziinde nasil bir etki uyandiraca-
gin1 gérmek ister gibiydi. Oysa d’Artagnan’in hala higbir sey
anladig1 yoktu, saskinligini da atamamugti iistiinden. Bu neden-
le on bes yaglarinda, sade ama gok zevkli giyinmis, yakigikl bir
delikanl kapida gériiniince, 4deta bir robot gibi déndii, yaki-
sikli delikanlinin salona girip kirmizi, uzun tiiylii gapkasin ¢1-
kararak selam verigini seyretti.

Bu beklenmeyen yabanci ¢ok etkilemisti Silahgér'a. Bir
yigin yeni diigiince diigtii aklina ve Athos’taki, o ana kadar
agtklayamadigi degisikliklerin nedenini sezdi. Asilzadeyle ¢o-
cuk arasindaki tuhaf benzerlik, Athos'un iistiindeki genglik ha-
vasini ¢ok iyi agikliyordu. Silahgér yalnizca seyretmeye ve din-
lemeye karar verdi.

“Déndiiniiz demek Raoul!” dedi Kont.

“Evet Mosys” diye karsilik verdi geng adam saygili bir
tavirla, “verdiginiz gérevi de yerine getirdim.”

“Neyiniz var sizin béyle Raoul”” diye merakla sordu At-

hos. “Yiiziiniiz olduk¢a sararmig, huzursuz gériiniiyorsunuz.”

“Kiigiik komgumuzun bagina bir iy geldi de ondan Més-
yo” diye kargilik verdi geng adam.

“Mademoiselle de la Valliére'in bagina mi bir ig geldi?
diye merakla sordu Athos.

“Ne var! Ne oldu? Ne geldi bagina?” diye sordu lafa kan-
san birkag kisi daha.

“Oduncularin agag kestikleri yerde, dadisi Marceline’le
gezerken ben de 6nlerinden gegiyordum atla. Onu gérdiim ve
durdum. O da beni gérdii ve kiitiik yiginindan atlamak isterken
yanlig bir adim att ve diistii zavalli gocuk. Kalkamadi bir daha
da. Diz kapaginin incindigini saniyorum.”

“Aman Allah'im!” dedi Athos. “Annesine, Madam Sa-
int Rémy'ye haber verdiler mi peki?”
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“Hayir Efendim, Madam Saint Rémy, Blois'da. Orléans
Diigesi’'nin yanindalar. Kiigiige yapilacak ilk yardimin yanls ol-
masindan endige ettigimden hemen kogup akil almaya geldim
sizden.”

“Hemen Blois'ya birini génderin Raoul. Yada atinizaat-
layip siz gidin!”

Raoul saygiyla egildi.
“Louise nerede peki?” diye devam etti Kont.

“Onu buraya getirdim Mésy6 ve Charlot'ya emanet et-
tim. O da kizin ayagini soguk suya soktu.”

Bu agiklamadan sonrakalkmak igin kendilerine gerekge
bulan konuklar yerlerinden dogruldular. Athos'tan izin istedi-
ler. Yalnizca La Valliére Satosu’'nun yirmi yillik komgusu yagh
Barbé Diik'ii kiigiik Louise’i gormeye gitti. Raoul'ii gériince gii-
zel gozlerini sildi ve giiliimsedi.

Diik, kiigiik Louise'i arabasiyla Blois'ya gotiirmeyi teklif
etti.

“Hakhisiniz M6syé’ dedi Athos, “annesinin yaninda olur
hem. Size gelince Raoul, gocukga davrandiinizdan eminim,

kabahat sizde.”

“Hayir! Hayir! Mésy6! Onun bir sugu yok, yemin ede-
rim yok!” diye bagirdi heyecanla kiigiik kiz. Raoul’se bu kazanin
sorumnlusu olarak gériildiigiinden sapsan kesildi.

“Ah, Mo6syo! Inanin ki...” diye mirildandi Raoul.

“Siz de gidersiniz” diye siirdiirdii konugmasini yumugak
bir ses tonuyla Kont. “Hem kendiniz hem de benim adima Ma-
dam Saint Remy'den 6ziir diler, sonra da dénersiniz.”

Delikanlinin yiiziiniin rengi geldi. Bakiglariyla Kont'u
siizdii, sonra daha simdiden giiglenmis olan kollarinin arasina
aldig1 ve giizel bagini giilimseyerek omzuna dayayan kiigiik kizi
arabaya kadar gétiiriip dikkatle yerine yerlestirdi. Daha sonra
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gevik ve usta bir binici gibi atina atladi, Athos'la d’Artagnan
selamlayip, arabanin kapisinin yanindan hizla uzaklagt bir siire
sonra. Bakiglarini arabanin i¢inden ayiramiyordu.

XVI
BRAGELONNE $ATOSU

D’Artagnan biitiin bu olup bitenleri hayretten agz1 bir karg
agtk, dehget iginde seyretmisti. Her sey tahminlerin o kadar
tersine gitkmuigti ki aptallagmign sagkinliktan.

Athos, arkadagini kolundan tutup bahgeye dogru gétiir-
dii.

“Yemegimiz hazir oluncaya kadar sizi sagkina geviren bu
gizemi aydinlatmama kizmazsiniz herhalde, degil mi dostum?”

“Haklisiniz Kont Hazretleri” diyen *d’Artagnan, At-
hos'un gene her zamanki aristokrat iistiinliigiiyle kendisine ha-
kim olmaya bagladigini hissetti.

Athos o hos giiliimsemesiyle siizdii onu.

“Sevgili dostum d’Artagnan” dedi, “her seyden énce bu-
rada Kont Hazretleri falan yok. Ben size ilk giriginizde Silahgér
diye hitap ettim ama bu sitf sizi konuklarima tanitmak igindi.
Kim oldugunuzu anlamalan igin. Ama sevgili dostum, sizin
i¢in, saniyorum gene Athos'um ben. Dostunuz, yoldaginiz At-
hos! Yoksa beni eskisi kadar sevmediginiz igin mi torelere uy-
may: yegliyorsunuz?”

“Allah korusun!” diye atld: olgun insanlarda pek gériil-
meyen bir delikanlilik cogkusuyla d’Artagnan.

“O halde gene eskisi gibi olalim ve her seyden 6nce de
agik sozlii olalim. Burada gérdiigiiniiz seyler sizi sagiret1 degil
mi?”

“Cok-"
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“Ama asil sagirtan ben oldum herhalde” dedi giiliimse-
yerek Athos, “itiraf edin.”

“Dogru, itiraf ediyorum.”

“Kirk dokuz yaginda oldugum halde hali gencim, hila
taninityorum, degil mi?”

“Tam tersi” dedi Athos’un agik sézliilitk 6giidiini sonu-
na kadar gétiirmeye kararli olan Silahgér. “Siz hig eskisi gibi go-
riinmiiyorsunuz.”

“Anladim!” dedi Athos hafifce kizararak. “Ama her ge-
yin bir sonu olmaly, ¢ilginliklarin da.”

“Yanilmiyorsam, maddi durumunuzda degisiklik olmus.
Giizel bir yere yerlegmigsiniz. Sizin bu ev herhalde.”

“Evet. Hizmeti biraktigimda kalan kiigiik bir mirastan
sOz etmistim ya, o igte.”

“Bir bahgeniz, atlariniz, arabalariniz var.”

Athos giiliimsedi.

“Bahgem yirmi déniim, dostum” dedi. “Bu yirmi déniim
icinde sebze ekilen yerler ve ortaklasa tarlalar var. Ama yalniz-
ca iki atim var. Usagimin kuyrugu ve kulaklari kesik hayvanini
saymiyorum tabii ki. Képeklerimse dért goban, iki tazi, bir de
bekgi kdpeginden ibaret. Kisacasi av igin képek siiriisii yetigtir-
mek gibi bir liiksiim olamadi h4la” derken giiliimsedi Athos.

“Anliyorum. Képekler delikanlinin, Raoul’in.”

D’Artagnan bunu séylerken, elinde olmadan giiliimse-

yerek Athos’a bakt1.
“lyi tahmin ettiniz dostum” dedi Athos.

“Peki bu delikanli? Sofra arkadas1 ya da can yoldag mi,
vaftiz evladiniz m1 yoksa bir yakininiz mi? Ne kadar degigmissi-
niz Athos.”
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“Bu delikanli” diye kargihik verdi sakin tavriyla Athos,
“annesinin yoksul bir kéy papazina biraktigi zavall bir yetimdi.
Ben aldim, besledim, biiyiittiim.”

“Size ¢ok bagl o zaman.”
“Beni babasi gibi sevdigini saniyorum.”
“Géniil borcu da duyuyordur degil mi?”

“Géniil borcu bagka” dedi Athos. “Kargiliklidir 0. Ben
de ona ¢ok sey borgluyum. Ona séylemedim bunu ama size séy-
lilyorum d’Artagnan, kendisine hal4 goniil borcum var.”

“Nasil olur?” diye hayretle sordu Silahgér.

“Oyle, bende gordiigiiniiz biitiin degisiklikleri ona borg-
luyum. Topraga bagh tek bir kékii olmayan kuru bir agagtan
farkim yoktu. Yasama baglanacak sevgiden yoksundum. Bir
sevgili mi bulmam gerekiyordu? Yagim bir hayli ilerlemisti bu-
nun igin. Dostlar? Higbiri kalmamigti gevremde. Iste bu gocuk,
kaybettigim her geyi kazandirdi bana. Kendim igin yagamaya
cesaretim yoktu ama onun igin yagadim. Bir gocuk igin ders
¢ok 6nemlidir hi¢ kugkusuz ama elle tutulur 6mekler, dersten
de 6nemlidir. Ben 6mek oldum ona d’Artagnan. Edinmis oldu-
gum kotii aligkanliklan biraktim. Bende olmayan meziyetlere
sahipmigim gibi davrandim. Sonug olarak, éyle saniyorum ki
Raoul, ben yagta birinin yetigtirebilecegi gergek bir asilzade
olacakur ileride.”

Tegmen, Athos'u, gittikge artan bir hayranhkla izliyor-
du. Goélgeli ve serin, agaglikh bir yolda gidiyorlar, batan giine-
sin son 1ginlari dallarin arasindan gegip onlara kadar uzaniyor-
du. Bu altin sans1 iginlardan biri Athos’un yiiziine diigiiyordu ve
Athos'un gézleri aksamin 1lik ve sakin atesini yansitiyordu sanki.

Silahgor'iin aklina Milady geldi ansizin.
“Mutlu musunuz?” diye sordu arkadagina.

Athos'un uyanik bakiglar1 Gaskonyali'nin igini okumak
istercesine yiiregine kadar igledi.
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“Su diinyada Tann bir insan1 ne kadar mutlu kilabilirse,
o kadar mutluyum. Ama siz diigiincelerinizin arkasini getirme-
diniz d’Artagnan, her seyi séylemediniz.”

“Miithigsiniz Athos, higbir sey saklamak miimkiin degil
sizden” dedi Tegmen. “Evet, acaba arada bir dehsetle irkildigi-
niz anlar oluyor mu, diye soracaktim.”

“Pigmanliga benzer anlar m1? Ben tamamlayayim lafini-
21 dostum” diye kargilik verdi Athos. “Hem evet, hem hayir.
Pismanlik duymuyorum ¢iinkii saniyorum ceza gérmesi gereki-
yordu o kadinin, hak etmisti bunu. Yagamasina izin verseydik,
cevresindeki insanlari mahvetmeye devam edecekti kesinlikle
ama bu demek degildir ki dostum, gergeklestirdigimiz isi yap-
maya hakkimiz vardi, inanmiyorum béyle bir geye hala. Belki
de dékiilmiig olan biitiin kanlarin kefaretinin 6denmesi gerekir.
O 6dedi kendi kefaretini. Zamani gelince belki biz de 6deyece-
gimiz kendi kefaretimizi.”

“Benim de sizin gibi diigiindiigiim oluyor Athos.”
“Bir oglu vardi bu kadinin, degil mi?”
“Ondan séz edildigini duymug muydunuz hig?”

“Hig¢ duymadim. Yirmi ii¢ yasinda olmasi gerekiyor gim-
di” diye mirildand1 Athos, “gok stk aklima geliyor bu geng,
d’Artagnan.”

“Tuhaf! Benim de tamamen aklimdan ¢ikmigt1!”
Athos hiiziinle giiliimsedi.

“Lord Winter'dan haber aldiginiz oluyor mu hig?” diye
sordu.

“Kral I. Charles nezdinde biiyiik bir itibara sahip oldu-
gunu duydum.”
“Su siralarda kétii olan kaderinin pesinden gidecek de-

mek ki. Gériiyor musunuz d’Artagnan” diye siirdiirdii konus-
masint Athos. “Séz gene, déniip dolagip, biraz 6nce size séyledi-
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gim seylere geliyor. O da Straffortlar'in kanlarinin akitilmasina
g6z yumdu. Kan kami geker. Kralige’den haber var m1?”

“Hangi kraligeden?”

“IV. Henri'nin kiza Madam Henriette d’Angleter-
re’den.”

“Louvre'da o bildiginiz gibi.”

“Evet, zavalli. Her seyden de mahrum, degil mi? Duydu-
guma gore, yakacak odun vermediklerinden, hasta kizi soguk
kig giinlerinde yataktan ¢ikamiyormug. Diigiinebiliyor musu-
nuz!” diye siirdiirdii konugmasin1 Athos omuzlarini kaldirarak.
“IV. Henri'nin kiz1 odunsuzluktan tir tir titriyor! Bizlerden biri-
nin yaninda konuk olmak istemedi de Mazarin’e gitti, niye
béyle yapt1 sanki? Higbir seyini eksik etmezdik biz.”

“Tanir misiniz onu Athos?”

“Yok ama annem gocuklugunu bilir. Annemin, Marie
de Médicis’nin nedimesi oldugunu séylemis miydim size?”

“Hayur, asla. Béyle seyler anlatmazdiniz ki siz bana At-
hos.”

“Anlatmaz olur muyum canim! Anlatiyorum ya igte”
dedi Athos. “Yeri gelirse tabii ki.”

“Porthos bu kadar sabirla bekleyemezdi dogrusu” dedi
Gaskonyali giiliimseyerek.

“Herkesin huyu suyu bagkadir dostum. Biraz kibirlidir
ama biiyiik meziyetlere sahiptir Porthos. Son zamanlarda hig
gordiiniiz mii onu?”

“Bes giin 6nce birlikteydik” dedi Tegmen.

Ve sonra, Gaskonyalilar'a 6zgii sakaciligiyla, Porthos'un
Pierrefonds Satosu'ndaki gosterigli hayatini anlatti. Arkadagini
elestirirken, miikemmel Mouston'u ignelemeyi de ihmal etmedi.

“Vaktiyle bir rastlanti sonucu kurdugumuz birligin yirmi
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yil sonra da hila béyle simsiki olmasini hayranlikla karsiliyo-
rum” dedi Athos ve eski giizel giinleri animsayarak giiliimsedi.
“Arkadaslik, onurlu yiireklerde derin kékler olugturur d’Artag-
nan. Suna inanmanz isterim ki, arkadaglig reddedenler kotii
kalplilerdir. Aramis’ten haber var m1 peki?”

“Onu da goérdiim” dedi Silahgér, “ama soguktu biraz.”

“Ya? Demek Aramis'i de gordiiniiz!” diye siirdiirdii ko-
nugmasint Athos aragtirici bakiglarla arkadagini siizerken.
“Ama dostum, sairlerin dedigi gibi, siz Dostluk Tapinagi’'nda bir
hag gezisine ¢itkmigsiniz desenize.”

“Tabii ya, ne sandiniz!” dedi d'Artagnan sikilarak.

“Siz de biliyorsunuz ya, Aramis hep soguktur” diye siir-
diirdii konugmasin1 Athos. “Ayrica kadin entrikalarina bumu-
nu sokmaktan da hoglanir.”

“Su siralarda kangik bir entrikaya daha bulagti saniyo-
rum” dedi d’Artagnan.

Athos kargilik vermedi.
“Merakh degil” dedi Tegmen iginden.
Athos kargilik vermemekle kalmads, konuyu da degigtirdi.

“Gériiyorsunuz ya” dedi d’Artagnan’a tekrar Sato'ya gel-
diklerini belirterek, “biitiin arazimi dolagmak igin bir saatlik bir
ylriyig yetti.”

“Her sey gok hog ve 6zellikle de sahibinin soylulugunu
gosteriyor” diye karsilik verdi Tegmen.

Bu sirada nal sesleri duyuldu.

“Raoul geliyor” dedi Athos. “Haber aliriz zavalli kizdan
simdi.”

Gergekten de delikanh gériindii demir kapida ve avluya

girdi. Ustii bagi toz i¢indeydi, daha sonra atindan inip seyisi gi-
bi birine uzatti dizginleri. Kont'u ve d’Artagnan’ selamladi.
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“Bu beyefendi” dedi elini Tegmen'in omzuna koyan At-
hos, “bu beyefendi, sik sik kendisinden s6z edildigini duydugun
Sovalye d’Artagnan’dir Raoul.”

“Mosys” dedi Tegmen'in kargisinda saygiyla egilip selam
veren delikanli, “Kont Hazretleri ne zaman géziipek ve cémert
bir insandan s6z edecek olsa, sizi anar dmek olarak.”

Bu kiigiik 6vgii bile duygulandirdi d’Artagnan’y, kalp
atiglarinin hizlandigini hissetti. Elini Raoul’e uzatu ve goyle ko-
nustu:

“Geng dostum, bana yoneltilen évgiilerin hepsine layik
olan aslinda Kont Hazretleri'nin kendileridir. Ciinkii beni her
alanda o egitmistir ve eger 6grencisi ondan yeteri kadar yarar-
lanamadiysa kabahat 6grencinindir. Ama sizi en iyi bigimde ye-
tigtireceginden kugkum yok. Inceliginize de hayran kaldim ay-
rica Raoul.”

Athos mutluluktan havaya ugacakti neredeyse. Minnet
duygulanyla siizdii d’Artagnan'y, sonra delikanlinin pek hoguna
giden bir bakigla Raoul'e déniip giiliimsedi.

“Tamam” dedi iginden, bu sessiz bakigi kagirmayan Teg-
men, “hi¢ kuskum yok artik!”

“Eee” dedi Athos, “kaza ok kétii bigimde sonuglanma-
di umarim.”

“Heniiz bir gey belli degil Mosyé. Dizkapag: sistiginden
hekim de bir gey sdyleme olanag bulamadi. Baz sinirlerin ze-
delenmig olmasindan endigeleniyor.”

“Madam Saint Rémy'nin yaninda daha fazla kalmadiniz
m1?”

“Yemek saatini kagirmaktan korktum Mésys” diye kar-
silik verdi Raoul. “Bekletmek istemedim sizi.”

Bu sirada yan kéylii, yari ugak kiigiik bir gocuk gelip ye-
megin hazir oldugunu sdyledi.
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Athos, konugunu oldukg¢a sade bir yemek salonuna gé-
tiirdii. Salonun pencereleri bir yandan bahgeye, 6biir yandan
da olaganiistii giizel gigeklerle siislii bir seraya agiliyordu.

Tegmen sofraya bakti. Takimlar miikkemmeldi. Bunlarin
ailenin eski giimiig takimlar oldugu anlagihyordu. Bir biifede
son derece gosterigli bir giimiig ibrik vardi. D’Artagnan bir siire
bu ibrigi seyretti.

“Gergekten mitkemmel bir sanat eseri” dedi.

“Evet” diye karsilik verdi Athos, “Benvenuto Cellini
adli Floransali biiyiik bir sanat¢inin yapitidir.”

“Hangi savagi anlatiyor acaba?”

“Marignan Savagi. Biiyiik dedelerimden birinin, kilici
kirtllan I. Frangois’ya kendi kilicini verdigi ani gosteriyor. Bu
olaydan sonra Enguerrand de la Fére, Saint Michel gévalyesi
ilan edilmisti. Ayrica Kral, on beg yil sonra, iig saat siireyle ar-
kadagt Enguerrand’in kiliciyla déviistiigiinii unutmadigindan
bu ibrigi ve bir zamanlar evimde gérdiigiin gergek bir isleme ha-
rikasi olan o miithig kilic1 dedeme hediye etmig. Devler déne-
miydi o dénem. Onlarin yaninda ciiceden farkimiz yok bizim.
Haydi yemegimizi yiyelim d'Artagnan.” Sonra gorbalari dagi-
tan kiigiik ¢ocuga doéndii ve ekledi:

“Charlot’yu da gagirsaniza.”

Cocuk ¢ikt1 ve hemen arkasindan iki yolcunun gatoya
ilk geldikleri sirada kargilagtiklar hizmetkar girdi igeri.

“Aziz dostum Charlot” dedi Athos, “burada kaldig: siire
icinde degerli konugum Mésyd d’Artagnan’in hizmetkin
Planchet'yi 6zel olarak size emanet ediyorum. Kaliteli garabi
¢ok sever, mahzenin anahtarlar sizde. Uzun siiredir rahat bir
dosek yiizii gormedi, o nedenle rahat bir yatak da ister, buna da

dikkat edin liitfen.”
Charlot hafifce egilerek selam verdi ve digar gikti.
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“Charlot da yaman ¢ocuktur” dedi Athos. “Tam on sekiz
yildir hizmetimde.”

“Bakiyorum da her geyi diisiiniiyorsunuz” dedi Tegmen.
“Planchet adina tegekkiir ederim size dostum Athos.”

Geng adam bu adi isitince hayretle gézlerini agti ve
d’Artagnan’in, gergekten Kont'a hitap etmedigini anlamaya
caligti.

“Cok tuhaf gériindii bu ad size, degil mi Raoul?” dedi
Athos giilimseyerek. “Savag adimdir bu benim. Mésyé d’Ar-
tagnan ve 6teki iki arkadagimizla birlikte merhum Kardinal ve
merhum Bassompierre’in komutas: altinda La Rochelle Kusat-
masi sirasinda kullandigim ad. Konugumuz simdi de bu adla hi-
tap etme liitfunda bulunuyor ve bu adi ne zaman igitsem, mut-
lulukla coguyor yiiregim.”

“Cok iinlii bir addi bu” dedi Tegmen. “Hatta bir giin za-
fer gosterilerine bile vesile oldu.”

“Ne demek istiyorsunuz yani Mosy6?” diye sordu gengle-
re 6zgii bir merakla Raoul.

“Benim bir geyden haberim yok” dedi Athos.

“Saint Gervais Kalesi'ni unuttunuz mu Athos? Ug kur-
sunla bayrak haline gelen pegeteyi? Benim bellegim sizinkin-
den daha giiglii, hepsini hatrliyorum. Anlatacagim size bunu

delikanl.”

Ve Athos nasil dedelerinden séz ettiyse, o da kalenin
6ykiisiinii biitiin ayrintilariyla anlatti Raoul’e.

Delikanh bu 6ykiiyii dinlerken, sévalyelik déneminin
gorkemli giinlerine 6zgii, Tasso ya da Ariosto’nun anlattig bir
seriiveni dinliyormus gibi hissetti kendisini.

“Ama d’Artagnan’in séylemedigi bir sey daha var” diye

araya girdi Athos. “O da zamaninin en iyi kilig kullanan silah-
sorlerindendi. Demir pengesi, gelik bilegi, insanin cigerini de-



len keskin bakislar1 vardi, bunlarla gikardi hasminin kargisina.
Onu silahgorlerle kilig tokugtururken ilk kez gordiigiimde on
sekiz yagindayds, yani sizden iig yag biiyiiktii Raoul.”

“Ve muzaffer ¢ikti bu vurugmadan Mésyé d’Artagnan,
degil mi?” diye soran delikanlinin ateg sagan gézlerinde ayrinti-
lar1 da 6grenmek istedigini gosteren bir gimgek ¢akip sondii.

“Birini 6ldirmigtiim galiba, degil mi?” dedi d’Artagnan
sorgu dolu bakiglarini Athos'a dikerek. “Obiiriiniin de ya silahi-
n1 aldim ya da yaraladim onu, hatrlayamiyorum.”

“Evet, yaralamigtiniz. Aman Allah! Ne yaman kilig kul-
lanirdiniz!”

“Simdi de 6yle oldugumu séyleyebilirim yani” dedi ha-
linden memnun insanlara 6zgii giilimseyisiyle d’Artagnan.
“Sonolarakda...”

Ama Athos'un bir bakigiyla sustu.

“Sunu unutmayin Raoul” dedi Athos, “siz de ¢ok iyi ki-
lig kullandiginizi saniyorsunuz ve kendinize ok giiveniyorsu-
nuz, bu yiizden ac1 bir diig kirtklig1 bekliyor olabilir sizi. Soguk-
kanlilikla atakhig: birlestiren kisi gok tehlikelidir. Bence bunun
en canh 6émegi d’Artagnan’dir. Rica edin konugumuza, yarin
¢ok yorgun degilse bir ders versin size.”

“Pes dogrusu! Sevgili Athos, siz de gok usta bir hocasi-
niz, 6zellikle bende 6vdiigiiniiz meziyetler bakimindan... Ustii-
niize yoktur bu konuda. Daha bugiin Planchet, o Carmes guku-
runda Lord Winter ve arkadaglaniyla yaptiginiz diiellodan soz
ediyordu. Bakin delikanli!” diye devam etti d’Artagnan. “Kral-
ligin en iyi silah kullanan silahgorii diye bilinen biri varsa eger,
o da Kont'tur herhalde.”

“Bu delikanh kargisinda elim sapardi” dedi Athos.

“Sevgili dostum” diye kargiik verdi d’Artagnan, “tyle
eller vardir ki, hig sapmazlar ve bagka elleri saptirirlar.”
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Delikanli, bu sohbetin biitiin gece siirmesini isterdi ama
Athos, konuklarinin yorgun olabileceklerini ve dinlenmek is-
teyebileceklerini séyledi. Tegmen nezaket geregi karsi ikt
ama Athos, d’'Artagnan'in artik odasina gikmasi igin 1srar etti.
Konuguy, Raoul gétiirdii odasina. Athos, Silahgor'iin, eski giin-
leri uzun uzun anlatacak kadar uzun siire kalacagini sandigin-
dan biraz sonra gelip tokalast1 kendisiyle ve iyi geceler diledi
d'Artagnan’a.

XVII
ATHOS'UN DIPLOMASISI

Silahgér, yatagina uyumaktan gok, yalniz kalip gece gordiikleri
ve igittikleri konusunda diigiinmek igin girmisti.

Dogugtan iyi kalpli oldugundan ve Athos'a her seyden
énce, samimi bir dostluga déniigmiig igten duygularla baglan-
mis oldugundan, uyusuk ve ¢6kmiig sarhos biri yerine akli ba-
sinda, giiglii kuvvetli biriyle kargilagmak ¢ok hosuna gitmisti.
Hig direnig goéstermeden Athos’un iistiinliigiinii kabul etmis,
kendisi gibi cémert olmayan birinin duyabilecegi diig kirikligt
ve kiskanglik yerine diiriistge ve iginden gelen bir mutluluk
duymustu. Ayrica énerecegi ig konusunda da umutlanmagti.

Ama Athos'un her konuda eskisi kadar agik s6zli olma-
dig1 gibi bir his vardi iginde. Kendisine ¢ok benzeyen ve evlat
edindigini séyledigi o delikanl aslinda kimdi acaba? Toplum
yagamina bu yeniden déniis ve sofrada dikkatini ¢eken o agint
sadelik ne anlama geliyordu? Onemsiz gibi goriinmekle birlikte
Grimaud'nun yoklugu da endigelendiriyordu Tegmen'i. Oysa
Athos eskiden, hizmetkirindan ayrilmaya hi¢ dayanamazdi.
Bugiin epey firsat gikmig olmasina ragmen hig s6z etmemisti
ondan. Demek ki arkadaginin giivenine sahip degildi artik ya
da Athos gériinmeyen bir zincirle baglanmigti, hatta kim bilir,
belki de yapacag: ziyaretle ilgili olarak énceden uyarilmigti.
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Elinde olmadan Rochefort'u diigiindii I’ Artagnan. Not-
re Dame Kilisesi’'nde séylediklerini diigiindii. Rochefort kendi-
sinden énce mi ziyaret etmigti Athos'u yoksa?

Uzun uzun diigiinecek vakti yoktu Silahgér'iin. Dolay:-
styla hemen ertesi giin her seyi agik segik ortaya koymaya karar
verdi. Athos'un ustaca gizledigi zenginligi, gosterig yapma iste-
gini kanitlyor ve ortaya gikmasi kolay bir tutkuyu ele veriyordu.
Athos'un diisiincelerinin giicii ve kesinligi, onu bagkalarindan
¢ok daha kolay biri haline getiriyordu. Bagbakan'in tasarilar-
na, dogal etkinliginin daha da artiracag: bir istekle katilabile-
cekti.

Bu diisiinceler, yorgun olmasina ragmen uyumasini en-
gelliyordu d’Artagnan’in. Saldiri planlarini hazirladi. Athos'un
gii¢lii bir hasim oldugunu bildigi halde, ertesi giin yemekten
sonra eyleme gegmeye karar verdi.

Biryandan da, heniiz yabancist oldugu bir toprakta, uya-
niklikla ilerlemesi gerektigine karar verdi kendi kendine. At-
hos’un bildigi seyleri uzun uzunirdelemeli, yeni aligkanliklarint
izlemeli, saf delikanlidan, kilig tokugtururken ya da av sirasin-
da, eski Athos’la bugiinkii Athos arasindaki farki anlamasina
engel olan seyi 6grenmenin yolunu bulmaliydi. Ve kolay da ol-
masi gerekiyordu bu isin giinkii 6gretmeni, 5grencisinin yiiregi-
ne ve aklina kolayca hakim olabilirdi. Ama gok usta bir silah-
sor olan d’Artagnan’in bir dikkatsizlik ya da acemiligini
Athos'un hemen ¢akacagini, gevirdigi oyunu da anlayabilece-
gini kabul etti.

Aramis'in keskin zekasina, Porthos'un kibirliligine kargt
baz hilelere bagvurma niyetinde olan d’Artagnan’in, agik soéz-
1, yigit Athos'a karst da ayni yéntemi kullanmaktan utandigi-
n1t belirtmek gerekir. Aramis ve Porthos, Tegmen'in siyasi
oyunlar gevirme konusunda daha usta oldugunu anladiklarinda
daha da saygih davranacaklardi arkadaglarina ama Athos'un
saygist azalirdi.
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“Peki ya Grimaud, o hi¢ konugmayan Grimaud neden
yok burada?” diye sorup duruyordu kendi kendine Gaskonyal..
“Onun suskunlugundan anlagilabilecek o kadar ¢ok sey vardi
ki!" Cok anlamliydi Grimaud'nun suskunlugu.

Evdeki sesler pes pese kesilmisti bu arada. Silahgor, ka-
pilarin ve panjurlarin kapatildigini duydu. Tarlalarda havlayan
kopekler sustu. Agaglarin arasinda kalmug bir biilbiil kisa bir sii-
re daha gakidi, sonra o da uykuya daldi herhalde. Evin iginde,
diizenli bigimde atilan adimlarin sesinden bagka bir sey duyul-
muyordu. Bu sesler de iistiindeki odadan geliyordu. Tegmen, bu
odanin Athos'un odasi oldugunu saniyordu.

“Gezerek diigiiniiyor” dedi iginden, “ama ne diigiiniiyor
acaba? Bilmem miimkiin degil bunu tabii ki. Her sey &grenile-
bilir belki ama bu asla!”

Nihayet Athos da yatagina girdi biiyiik olasilikla ve ses-
ler kesildi.

Bir yandan sessizlik, 6te yandan yorgunluk, yenik diigiir-
dii sonunda Silahgér'i. Gézlerini kapadi ve hemen uyudu.

D’Artagnan uykuya pek diigkiin degildi aslinda. Heniiz
safagin ilk 1giklan perdeleri aydinlatmigti ki, atladi yatagindan
ve pencereleri agti. Ansizin panjurlarin arasindan, giiriiltii ¢i-
karmadan dolagtigini tahmin ettigi birini goriir gibi oldu. Ogre-
nebilecegi seyleri kesinlikle savsaklamayan ve 6grenme alig-
kanhginda olan Tegmen ses gikarmamaya galigarak dikkatle
bakti ve Raoul'in kahverengi saglarini ve nar gigegi kiyafetini
tanidi.

Delikanli ahirin kapisini agty, bir giin 6nce gene binmig
oldugu at1 digan gikard, usta bir seyis gabukluguyla eyer vurduy,
kosum takimlarini takti, sonra at1 sebze tarhinin sag tarafinda-
ki agaglikli yoldan gegirdi, patikaya agilan bir yan kapiyt itti ve
disari gikardi hayvanu. Silahgér duvarin iistiinden, delikanliy,
akasyalarin ve akagaglarin gigekli dallan altinda egilip ok gibi
gecerken gordii.
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Bu patikanin Blois'ya gittigi bir giin énce dikkatini gek-
misti d’Artagnan’in.

“Oh!” dedi iginden Gaskonyali. “Daha gimdiden kisili-
gini gosteren ve Athos'un cins-i latife besledigi kini besleme-
yen yaman bir delikanli! Ava ¢ikmadig kesin, yaninda ne sila-
hi ne de képekleri var giinkii! Haber falan da gétiirmiiyor
¢linkii gizleniyor. Kimden gizleniyor acaba? Benden mi yoksa
babasindan mi... Eminim Kont, babasi onun... Allah Allah!
Ne pahasina olursa olsun 6grenecegim bunu. Agtkg¢a soracagim

Athos’a.”

Giineg yavag yavag yiikselmekteydi. Tegmen'in bir giin
once isittigi, kaybolan sesler yeniden yiikselmeye baglamigti
simdi. Dallardaki kuslar, tarlalardaki képekler, otlaklardaki ko-
yunlar, her gey. Hatta Loire Irmag iistiinde, kiyiya bagh tekne-
ler bir bir canlanmaya baglamigt1 sanki. Birer birer kiyidan ayn-
liyor, suyun akintisina kapilip gidiyorlardi. Silahgér, insanlan
uyandirmamak igin bir siire digarisin1 seyretti pencereden, $a-
to'nun kap1 ve pencerelerinin agilmaya bagladigini duyunca
saglarini sivazlady, bryiklarini burdu, her zaman yapug gibi sap-
kasinin kenarini ceketinin yeniyle siipiirdii ve agag1 indi. Sa-
hanliktaki son basamag: heniiz gegmisti ki, yerde para arayan
biri gibi iki biiklim olmug Athos’u gérdii.

“Giinaydin sayin ev sahibim!” dedi Gaskonyali.
“Giinaydin, dostum. lyi uyuyabildiniz mi gece?”

“Sorunsuz. Rahat dégeginiz, uyku veren yemekleriniz ve
gosterdiginiz sicak ilgi gibi gece de ok giizeldi. Ne arniyorsunuz
orada 6yle? Laleye mi merak sardiniz siz de yoksa?”

“Alay etmeniz gerekmez benimle bu yiizden. Insan koy
yagamini segince aligkanliklar1 da degisiyor ve Tanri’'nin bir ba-
kigtyla topraktan gikarttig, kent yagaminda farkina varilmayan
bir yigin giizel seyi farkinda olmadan sevmeye bagliyor. Ben de
su su deposunun yanina koydugum gahane siisen ¢igeklerine
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bakiyordum. Biri ezmig bu sabah hepsini. Diinyada en dikkatsiz
insanlar bahgivanlardir. Su ¢ekmek igin hayvam kullandiktan
sonra gigeklerin iistiinden gegirdiler olasilikla.”

Tegmen giiliimsedi.
“Emin misiniz?” diye sordu.

Daha sonra arkadasini yol boyunca yiiriitiip, siisenleri
ezen nal izlerinin devam edip gittigini gosterdi.

“Bakin Athos, gene ayn izler galiba” dedi ilgisiz bir ta-
virla.

“Evet! Ayrica hepsi de taze.”
“Taptaze” diye karsilik verdi d’Artagnan.

“Kim gegti bu yoldan o zaman bu sabah?” diye sordu At-
hos kaygiyla. “Ahirdan bir at m1 kagt1 yoksa?”

“Sanmiyorum” dedi Tegmen, “izler ¢ok diizenli ve esit
gidiyor giinki.”

“Raoul nerede?’ diye bagirdi ansizin Achos. “Nasil oldu
da hil4 géremedim onu?”

“Sgst!” diye parmagini dudagina gétiirdii d’Artagnan.
Susmas: gerektigini hatrlatiyordu ona.

“Ne o, ne var!” dedi Athos.

Gaskonyali bir yandan arkadaginin yiiziinii incelerken,
gordiiklerini bir bir anlatti kendisine.

“Evet, simdi anladim her geyi!” dedi omuzlarini hafifge
kaldirarak Athos. “Zavalli delikanh Blois'ya gitti galiba.”

“Nigin acaba?”

“Nigin olacak, kiigiik La Valliere’den haber almak igin
tabii ki. Diin dizini inciten kizdan.”

“Emin misiniz?” diye sordu d’Artagnan inanmamug gibi.

“Emin olmak da ne demek! En kiigiik bir siiphem yok bu
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konuda” dedi Athos. “Raoul’iin 4sik oldugunu anlamadiniz mi
yoksa?"

“Kime agik peki? Yedi yagindaki bir kiz gocuguna m1?”’

“Sevgili dostum, Raoul'iin yaginda insanin yiiregi o ka-
dar doludur ki, diig ya da gergek, bir seyler bulup bogalmak ister
kesinlikle. Iste onun agk: da yar1 6yle, yar boyle...”

“Giildiirmeyin beni! O kiigiiciik kiza m1 4gik oldu yani?”

“Kiza bakmadiniz m1 hig siz? Diinyanin en giizel yaratigi
belki de o kiz. Altin sansi saglar, 151l, 151, daha simdiden baygin
bakabilen masmavi gozler.”

“Siz ne diigiiniiyorsunuz bu agk konusunda peki?”

“Ben ne diyeyim ki? Giiliyorum ve Raoul’le alay ediyo-
rum. Ama delikanli yiireginin bu ilk arzular o kadar giiglii olur
ki, genglerdeki ilk agk hiiziinleri 8yle hos, dyle acidir ki biiyiik
bir agk niteligine biiriiniiverirler, onlarin ellerinde degildir bu.
Hig¢ unutmam, ben de Raoul'iin yagindayken IV. Henri'nin ba-
bama hediye ettigi bir Yunan heykeline tutulmugtum. Ve
Pygmalion heykelinin uydurma oldugunu séylediklerinde ¢ildi-
niyordum az daha.”

“Tembellik! Raoul’e yeteri kadar ugrag bulmamigsiniz; o
da kendi kendine eglence yaratmaya galigiyor.”

“Belki de haklisin. Onu buradan uzaklagtirmaya galig-
mak istememin nedeni de bu ya.”

“Isabet edersiniz.”

“Oyle. Ama bu yiirek yaralamak anlamina gelir, o za-
man da gercek ask acisi gekecektir. Ug dért yildir tapiyor bu
kiigiik kiza adeta. Ustelik ilk zamanlar daha ¢ocuktu ve biitiin
giin birlikteydiler. Birlikte hayaller kurup, yirmi yaglarindaki
sevgililer gibi ciddi seylerden séz ediyorlardi. Kisacasi, La Valli-
ére’in ailesi simdiye kadar oyun gibi gérdii bu isi ve giiliip gegti
ama artik kaglarini gatmaya bagladilar santyorum.”



“Cocukluk! Raoul'iin oyalanmaya ihtiyaci var. Onu he-
men uzaklasgtirin buradan, yoksa asla bir erkek gibi yetigtire-
mezsiniz ony, inanin..."

“Paris’e génderecegim onu” dedi Athos.
“Oyle mi?” dedi Tegmen.

Ve artik savaga baglamak gerektigini diigiindii.
“Isterseniz bir yol izebiliriz ona” dedi.

“Oyle mi?” diyen Athos oldu bu sefer.

“Hatta diigiindiigiim bir gey var... Bu konuda fikir almak
isterdim sizden.”

“Séyleyin.”

“Tekrar hizmete girme vaktinin geldigini diigiindiiniiz
mi?”

“Zaten hizmette degil misiniz siz d’Artagnan?”

“Yani etkin hizmet, demek istiyorum. Eski yagantimizi
6zlemiyor musunuz hig? Gergekten dise dokunur gikarlar sag-

lanacak olsa, dostumuz Porthos'la ve benimle birlikte genglik
dénemindeki bagarilarimiz1 yinelemek istemez misiniz?”

“Bana bir teklifte mi bulunuyorsunuz bu sézlerinizle ya-
ni?”

“Evet, agik bir teklif.”

“Hizmete girmek igin?”

uoyl e.n

“Kimin hesabina, kime kars1?” diye sordu Athos iyilik
dolu bakiglarini Gaskonyalr’ya dikerek.

“Allah Allah! Ne kadar acelecesiniz!”

“Aceleci ve daha ziyade kesin. lyi dinleyin beni d’Ar-
tagnan. Benim gibi bir insanin yararli olabilecegi tek bir insan,
daha dogrusu tek bir dava vardir: Kral'in davasi!”
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“Tamam! Benim dedigim de bu isgte!”

“”Evet ama iyi anlagmamiz gerekir” diye siirdiirdii ko-
nugmasini Athos. “Kral'in davasindan Mazarin'in davasini an-
liyorsaniz, birbirimizi anlayamayiz.”

“Tam anlamiyla 6yle séylemek istemedim” diye karsilik
verdi zor durumda kalan d’Artagnan.

“Birbirimizi aldatmaya kalkigmayalim d’Artagnan. Du-
raksamalariniz, kararsizliginiz, déniigleriniz buraya kim adina
geldiginizi gayet giizel gosteriyor. Gergekten yiiksek sesle konu-
sulacak bir dava degil bu sizin savundugunuz. Insan bu davaya
baglandi m1 boyle sesi kisilir, kulag: diiger iste...”

“Ah benim sevgili dostum Athos!” dedi Silahgér.

“Ustelik” diye siirdiirdii konugmasin1 Athos, “ben diin-
yanin en yigit ve en yiirekli insanlarindan biri olan sizden s6z
etmiyorum. Ben, kepaze ve entrikaci ltalyan’dan, bir yastigin
altinda buldugu taci kafasina gegirmeye ugrasan ukaladan, par-
tisine Kral'in Partisi adin1 veren sahtekardan, bizim biiyiik Kar-
dinal'in yaptig1 gibi 6ldiirme cesaretini gosteremedigi Kral so-
yundan prensleri hapse atmakla tehdit eden adamdan sé:z
ediyorum. Alunlarini tartan, rahatga hile yapmasina ragmen
kaybederim korkusuyla yalnizca aginmig olanlari yanina alan o
pintiden s6z ediyorum. Duyduguma gére Kralige'ye de koétii
davraniyormug o acayip herif. Aslinda suglu olan Kralige tabii
ki! Simdi de maagin1 kurtarmak igin iig¢ aya kalmaz savasa sii-
riikleyecektir bizi. Hizmetine girmemi istediginiz efendi bu mu
d’Artagnan? Eksik olsun boylesi! Tesekkiir ederim!”

“Tann bagiglasin ama eskisinden daha uyaniksiniz” dedi
Tegmen. “Aradan gegen yillar kaninizi sogutacagina daha da
kizigtirmig. Efendimin o oldugunu ve benim size bunu kabul et-
tirmeye galigtigimi kim soyliyor?”

“Allah kahretsin!” dedi i¢inden d’Artagnan. “Dikkatli

olalim, sirlarimiz1 uluorta agmayalim.”



“Nedir o halde teklifiniz, dostum?” diye sordu Athos.

“Oh! Bundan daha kolay ne var? Siz miilkiiniizde yagi-
yorsunuz ve halinizden memnun gériiniiyorsunuz, mutlusunuz
da. Porthos'un belki elli ya da altmig bin liralik akar var. Ara-
mis'iyse hem papaz hem silahgor olarak paylagamayan en az on
beg diiges var; o hala ¢izdigi yolda ilerleyen simarik bir gocuk.
Ben ne yapabildim su diinyada peki? Zirthimi ve derilerimi yir-
mi yildir tagiyorum sirtimda. Higbir 6nemi olmayan bu riitbeye
yapistim kaldim, ne bir adim ilerliyorum, ne bir adim geriliyo-
rum; esek kuyrugu gibiyim. Olmiigiim de aglayanim yok! Ama
beni belki biraz palazlandiracak bir firsat gegmis elime, hep bir-
likte kargima gegip, ‘Rezil, kepaze, ukala, pinti herifin biridir
o!’ diyorsunuz. Hepinizin cani cehenneme! Ben de farkindayim
bunun ama ya daha iyisini bulun ya da bir gelir saglayin bana.”

Tam iig saniye diisiindii Athos ve bu ii¢ saniye iginde Si-
lahgér'iin hilesini anladi. Once durumu bir koklamis, numara-
sint saklamug, simdi de kopriileri atiyordu. Kendisine yapilan
tekliflerin gergek oldugunu, biraz ilgi gésterdigi taktirde bunla-
nin ayrintih bigimde agik segik anlatilacagini anladi.

“lyi” dedi iginden, “demek d'Artagnan, Mazarin'in ada-

(R

mi1
Ve birden ¢ok &lgiilii davranmaya karar verdi.

Ote yandan d’Artagnan da hig agik vermemeye ¢ahg-
yordu.

“Peki, diigiindiigiiniiz bir sey var m1?” diye siirdiirdii ko-
nugmasini Athos.
“Evet. Hepinizden akil almak istiyor ve bir geyler yap-

maya karar verecegimi saniyordum ¢iinkii birimiz eksik olsak,
asla bir biitiin olugturamayacakuk.”

“Oyle. Porthos’tan séz etmigtiniz bana. Onu servet pe-
inde kosmaya raz1 edebildiniz mi? Zaten serveti var onun.”
3 smay
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“Parast var, biliyorum ama insan béyledir iste, isteyebi-
lecegi yeni seyler bulur hep.”

“Ne istiyor peki Porthos?”
“Baron olmak istiyor.”
“Ha, bu dogru, unutmugtum” dedi Athos giilerek.

“Ne demek oluyor bu dogru” dedi iginden d’Artagnan.
“Nereden 6grenmis olabilir bunu? Mektuplagiyor mu Aramis'le
yoksa? Bunu bir 6grenebilsem, her seyi anlayacagim.”

I¢inden yapuig1 konugmalar burada sona erdi. O sirada
Raoul girdi. Athos incitmeden, biraz haglamak istedi onu ama
delikanlinin yiizii o kadar hiiziinliiydii ki cesaret edemedi.

Sorununun ne oldugunu 6grenebilmek amaciyla dur-
durdu onu.

“Kiigiik komgumuzun durumu daha mi1 kétii yoksa?” diye
sordu Tegmen.

“Ah, Mésyd” dedi sikintidan boguklagmig sesiyle Raoul.
“Hig sormayin. Hekime bakilirsa sakatlikla bitmeyecek i, ha-
yat1 boyunca topallayacak belki de!”

“Aman Allah’im! Ne feci!” dedi Athos.

Silahgér dudaklarinin ucuna kadar gelen bir espriyi zor
engelledi, Athos'un bu ac1 kargisindaki iiziintiisiinii gériince
vazgegti.

“Beni asil umutsuzluga diigiiren, bu felakete benim ne-
den olmam Mésy6” dedi Raoul.
“Nasil yani?” diye sordu Athos?

“Siiphesiz, bana dogru kogmak igin odun yigininin is-
tinden atlad1.”

“Sevgili dostum Raoul, giinahinizin kefaretini édemek
icin yapabileceginiz bir tek sey var” dedi d’Artagnan. “Bu kizi
almak.”
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“Mbsyo, siz gergek bir felaketle alay ediyorsunuz” diye
kargihk verdi Raoul. “Bu yaptiginiz hog degil.”

Raoul bunlar séyledikten sonra, aglamak amaciyla oda-
sina kapandi ve ancak yemek saatinde agag1 indi bir daha.

Iki eski arkadag arasindaki anlayis, sabahki kiigiik tartis-
ma nedeniyle bozulmug degildi tabii ki. Istahla yediler yemek-
lerini ve arada bir, nemli gézlerle lokmalarini zar zor yutan Ra-
oul'ii gozlediler.

Yemek bitmek iizereyken iki mektup geldi. Athos dik-
katle okudu bunlari ve bu arada birkag kez iirperti gegirdi. Ma-
sanin 8biir ucundan keskin bakiglariyla mektuplan géren Gas-
konyaly, birinin istiindeki yazinin Aramis'in yazis1 olduguna
kalibini basabilirdi. Obiiriiyse uzun ve zorlukla yazilabilmis bir
kadin yazsiyd:.

“Haydi, silah odasina gidelim” dedi Tegmen, Raoul'e.
“Biraz oyalanmig olursunuz.” D'Artagnan, arkadaginin mektup-
lar1 yanitlamak ya da diisiinmek igin biraz yalniz kalmak istedi-
gini anlamust1.

Delikanh Athos'a bakti, bagiyla kabul ettigi anlaminda
bir igaret yapti.

Birlikte florelerin, maskelerin, eldivenlerin ve eskrim
gogiisliiklerinin bulundugu algak tavanli bir odaya gegtiler.

“Evet, ne haber bakalim?”" diyerek on beg dakika sonra
Athos girdi igeri.

“Daha simdiden, sizin kadar usta olmug bir bilek” dedi
Tegmen. “Bir de sogukkanliligina kavusabilse, yapabileceginiz
tek sey onu 6vmektir artik.”

Delikanliysa biraz utangag duruyordu. D’Artagnan’a
birkag kez kolundan ve bacagindan tus yapmisti ama Tegmen
en az yirmi kez tug yapmisti, hem de bedenine.

Charlot girdi bu sirada igeri ve d’Artagnan'a, bir haber-
ciden ¢ok acele bir mektup geldigini bildirdi.
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Bu kez, gelen mektubu géz ucuyla siizme sirasi At-
hos’taydi.

Silahgér, higbir heyecan belirtisi géstermeden okudu
mektubu ve bitirince bagini salladi:

“Goriiyorsunuz iste dostum” dedi, “bagkasinin hizmetin-
de olmak béyledir iste! Bence en iyisi, sizin gibi bagina buyruk
yagamaktir. Mésyd Tréville hastalanmug, birlik bensiz yapami-
yor, bu nedenle de iznimiz yaniyor.”

“Paris’e mi doéniiyorsunuz?” diye sordu Athos.

“Evet!” diye kargik verdi Gaskonyali. “Siz gelmiyor
musunuz peki?”

Athos hafifge kizardi ve goyle dedi:
“Gelirsem, Paris'te sizi gormekle onur duyacagim.”

“Planchet! Hey!” diye seslendi kapidan Tegmen. “On
dakika iginde yola ¢ikiyoruz. Atlara yulaf verin.”

Daha sonra Athos’a dénerek, “Burada tek bir seyin ek-
sikligini hissettim ve temiz yiirekli Grimaud’muzu gérmeden
gittigim igin gergekten iizgiiniim.”

“Grimaud mu? Ha, evet! Dogru! Ben bile sagirmigtim
onu sormamaniza. Bir dostuma hediye ettim onu.”

“lsaretlerini anlayacak biri mi?”
“Saninm” diye karsilik verdi Athos.

1ki arkadas samimi bir bigimde kucaklagtilar. D’Artag-
nan, Raoul'iin elini sikt;; Athostan, Paris’e gelirse kendisini
arayacagina, gelmeyecekse mektup yazacagina dair séz aldiktan
sonra atina bindi. Planchet de her zamanki dakikligiyle binek
hayvaninin iistiinde bekliyordu.

“Benimle gelmez misiniz?” diye sordu Raoul'e giilerek
Tegmen. “Nasil olsa Blois’dan gegiyorum.”
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Raoul, Athos'a déndii, onaylamadigini géstermek istedi
belirsiz bir igaretle o da.

“Hayir efendim, ben Kont Hazretleri’yle birlikte kalaca-
gim.

“O zaman, ikiniz de Allah’a emanet olun arkadaglar” de-
di Tegmen ve son bir kez ellerini sikti. “Tann hepinizi korusun!
Hatirlayacaksiniz, merhum Kardinal zamaninda béyle derdik.”

Athos, S6valye'ye bir igaret yapt eliyle, Raoul saygiyla
egildi. D'Artagnan ve Planchet hizla uzaklagtlar.

Kont, eli, boyu kendi boyuna yakin olan delikanlinin
omzunda, bakiglanyla izliyordu onlari ama onlar duvarin ardin-
da kaybolur kaybolmaz, “Bu akgam Paris’e gidiyoruz, Raoul” de-
di.

“Ne?” diye haykirdi delikanli sarararak.

“Hemen git ve Madam Saint Remy'ye veda et, benim
tarafimdan da Allah’a emanet olmas: dileklerimi ilet. Saat ye-
diye kadar doén.”

Delikanli hiiziin ve minnet karigimi bir yiizle egildikten
sonra, atini eyerlemek iizere ayrildi Kont'un yanindan.

Gaskonyali'ysa, kendilerini kimsenin géremeyecegi ka-
dar uzaklagtiklarindan emin olur olmaz mektubu cebinden tek-
rar gitkarmig ve okumugtu.

Acele Paris'e doniin.
J.M...

“Mektubun ifadesi ¢ok kuru” diye mirildand: Silahgér.
“Altinda not da olmasa higbir sey anlayamayacaktim. Bereket
versin bu not var.”

Ve sonra mektubun kuru ifadesini unutturan iinlii notu

okudu.
Not: Blois’da Kral''n maliye memuruna ugrayin. Adi-
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iz verin ve mektubu gosterin. Iki yiiz alan alacaksiniy
kendisinden.
“Anlagilan, Kardinal sandigimizdan cémert” dedi Teg-

men. “Bu yazisini ¢ok sevdim dogrusu. Haydi Planchet, énce
Kral'in maliye memurunu gérelim, sonra da ileri!”

“Paris’e mi Mosyo!”
“Paris’e.”

Ve atlarini dort nala kaldirdilar.

XVIII
MOSYO DE BEAUFORT

Iste olup bitenler ve d’Artagnan’in Paris'e donmesini gerekli
kilan nedenler:

Mazarin, aligkanligi iizere, el ayak gekildikten sonra bir
aksam Kralige’nin yanina giderken, muhafizlarin bulundugu sa-
lonun &niine geldiginde igerde yiiksek sesle konuguldugunu
duymus, gene bilinen aligkanliiyla usulca yaklagmug, kapiy:
aralamug, araliktan bagini uzatarak konugmalarni dinlemeye bas-
lamigt1.

Muhafizlar aralarinda tarugiyorlardi ve séyle diyordu ig-
lerinden biri.

“Ben de diyorum ki, eger Coysel boyle bir kehanette bu-
lunmussa, bu is olacaktir. Ciinkii bana séylenenlere gore kendi-
si yalniz kdhin degil, ayn1 zamanda sihirbazmig da!”

“Deme yahu! Adam eger arkadaginsa, dikkat et. Ciinkii
hig de iyilik etmiyorsun ona.”

“Niye?"
“Hakim 6niine ¢ikarabilirler adami!”

“Sihirbazlan diri diri yaktiklan devir geride kaldi dostum.”
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“Evet ama merhum Kardinal'in Urbain Grandier'yi
ategte yakmasinin iizerinden gok zaman gegmigdegil. Ben olayi
¢ok iyi biliyorum. Yakildig1 yerde nobet bekliyordum. Gézle-
rimle gérdiim nasil yandigini.”

“Sevgili dostum, Urbain Grandier sihirbaz degil, bilgin-
di. O, gelecekten haber vermiyor, gegmisi biliyordu. Gegmisi
bilmek, gelecekten haber vermekten kétiidiir.”

Mazarin, bagini sallayarak séylenenleri onayladi ama bu
kehanetin ne oldugunu 6grenmek igin, bulundugu yerde biraz
daha kalmaya karar verdi.

“Ben Coysel sihirbaz degildir demek istemiyorum” diye
siirdiirdii konugmasini muhafiz. “Ama kehanetini 6énceden
agiklarsa, gergeklesmesini engellemis olur... Séylemek istedi-
gim bu.”

“O niye o?"

“Oyledir tabii. Mesela biz ikimiz kavga etsek ve ben sa-
na, ‘Seni bir sag, bir de ikinci bir hamleyle yikacagim’ desem,
sen de savunmani ona gére ayarlarsin dogal olarak. Coysel de
Kardinal'in kulagina gidebilecek gekilde, ‘Falanca giinden 6n-
ce, filanca mahki{im tiiyecek!" diye bagirirsa, Kardinal éyle 6n-
lemler alir ki, kagamaz mahkam.”

“Aman Allah’im!” diye araya girdi siralardan birinde
uyuklayan ama konugulanlarin tek bir kelimesini bile kagirma-
yan bir bagkasi. “Siz bu adamlann kaderlerinden kagabilecekle-
rine ihtimal veriyor musunuz? Eger Tanri, M6sy6 Beafort'un al-
nina kurtulacak diye yazmigsa, kurtulur Beaufort! Kardinal ne
yaparsa yapsin, higbir ige yaramaz.”

Mazarin bir irperti gegirdi. Italyan oldugundan bog
inanglant vardi, hemen aralarina girdi. Muhafizlar, Mazarin'i
goriince sustular.

“Ne diyorsunuz siz?” diye sordu yumugak ve okgayici bir
ses tonuyla. “M&syd Beaufort kagti mi1 dediniz?
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“Hayir, Monsenyér” dedi sagiran muhafiz. “Yok béyle bir
sey- Ama kagabilecegi konuguluyor etrafta.”

“Kim diyor!”

“Bana bak Saint Laurent, duyduklarini anlatsana” dedi
muhafizlardan bir, bagka bir muhafiza dénerek.

“Monsenyér” dedi muhafiz, “ben arkadaglara, Coysel
adinda birinin, Mésyd Beaufort'un, alinan biitiin énlemlere
kargin, yortudan &nce kagacagina iligkin bir kehanette bulun-
dugunu duydugumu anlatiyordum, hepsi bu.”

“Bu Coysel, hayalci, deli biri mi?” diye sordu Mazarin
bir yandan giilimseye devam ederek.

“Hayir canim, ne ilgisi var?” dedi gene saf¢a muhafiz.
“Bugiine kadar birgok kehanette bulundu. Sézgelimi, Krali-
¢e'nin erkek ¢ocuk doguracagini, Mésyd Coligny'nin bir diiel-
loda Guise Diikii tarafindan éldiiriilecegini, Piskopos Yardimci-
st'nin kardinal olacagini sdylemisti. Kralige, yalnizca bir erkek
¢ocuk dogurmakla kalmadi, bir ikincisini daha dogurdu; Mésys
Coligny'yi de sldiirdiiler.”

“Evet” dedi Mazarin, “ama Piskopos Yardimcisi kardinal
olmadi heniiz.”

“Hayir” diye kargilik verdi muhafiz, “ama o da olacak
Monsenyér.”

Mazarin, daha takkesini bagina gegirmedi, anlaminda
yiiziinii burugturdu. Sonra devam etti konugmasina.

“M6syd Beaufort kurtulacak demek size gore, dyle mi?”

“Bana gére 6yle Monsenyér” dedi muhafiz. “Kardinal
Hazretleri beni simdi Vincennes $atosu komutani Mésyd Cha-
vigny'nin yerine atasa kabul etmem. Ama yortudan sonra bag-

ka tabii ki...”

Biiyiik bir inang kadar ikna edici bir ey yoktur, en zor
inananlar bile etkilenir bundan ve Mazarin, zor inanan biri
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degil, daha énce de s6yledigimiz gibi batil inanglan olan biriy-
di. Bu yiizden diigiinceli bir halde ayrildi oradan.

“Pinti herif’ dedi duvara dayanmig olan muhafiz, “sihir-
baza inanmiyormus gibi davrandi Saint Laurent ama bir gey an-
lamayasiniz diye béyle yapti. Ancak odasina kapanir kapan-
maz, bu kehanetten yararlanmanin yollarini arayacakur.”

Gergekten de Kardinal, Kralige’nin odasina gidecegi
yerde galigma odasina déndii, Bemouin'i ¢agirtt ve ertesi sa-
bah erkenden, Mésy6 de Beaufort'un yaninda gérevlendirdigi
adamin getirilmesini ve gelir gelmez de kendisini uyandirmala-
rini emretti.

Mubhafiz, farkinda olmadan, Mazarin'’in en hassas oldugu
noktaya dokunmugtu. Mésy6 Beaufort beg yildir hapisti ve bu
bes yil boyunca, Kardinal'in, Diik'iin hapisten kagtigini isitece-
gini diiginmeden gegirdigi bir tek giin bile olmamigti. IV. Hen-
ri'nin torununu hayati boyunca hapiste tutmak miimkiin degil-
di, 6zellikle de bu torun daha otuz yagindaysa. Ama ¢ikugi
zaman da, kendisini hapse attiran kigiye kargi nasil biiyiik bir
kin duyacaku kim bilir... Ciinkii bu kisi onu hayatinin en giizel
¢aginda, varlikly, yigit, san gohret sahibi, kadinlarin taptgy, er-
keklerin ¢ekindigi bir devresinde koparmigti gcevresinden. Ha-
pishanede yagamak herhaliikarda var olmamak demekti. Kardi-
nal bu arada, Mésy6 Beaufort’'un korunmasi konusunda daha
da titiz davraniyordu. Ama fabldaki o meghur cimri gibiydi.
Hazinelerinin yaninda bir tiirlii uyuyamiyordu. Geceleri sigra-
yarak yatagindan firhyor, diiglerinde Beaufort'u kagirdiklarim
goriyordu. Derhal mahkiimla ilgili bilgi istiyor ve mahkiimun
oyun oynadiginy, igki igtigini, garkilar séyledigini ve sagliginin
yerinde oldugunu &grenince aci duyuyordu iginde. Ciinkd,
oyun oynarken, igki igerken ve sarkilar séylerken siirekli kendi-
sine kiifiir ettigini, Vincennes'deki bu zoraki zevkleri kendisine
pahaliya 6detecegine dair yemin ettigini diigiiniiyordu.

Bagbakan'in zihnini gok meggul etmisti bu diigiince. Bu



199

nedenle Bemouin sabah yedide kendisini uyandirmaya geldi-
ginde, agzindan ¢ikan ilk ciimle su oldu:

“Ne oldu? Mésy6é Beaufort, Vincennes'den kagti m1
yoksa?”

“Sanmam efendim” diye kargilhik verdi Bemouin, “ama
zaten kendisiyle ilgili haberleri alacaksiniz giinkii sabah erken-
den gorevlendirdiginiz La Ramée, Vincennes'den gelmis ve
agagida emirlerinizi bekliyor.”

“Pencereleri agin ve derhal buraya alin onu” diyen Ma-
zarin, ziyaretgiyi yataginda kargilamak iizere yastiklarini diizeleti.

Gorevli subay igeri girdi. Iri yari, tombul yanakl ve se-
vimli biriydi. Sakinligi Kardinal'i kugkulandirniyordu.

“Aptal birine benziyor bu herif” dedi iginden.
Adam hig konugmadan kapida bekliyordu.
“Yaklagin M6sy&” dedi Kardinal.

Gorevli, verilen emre itaat etti.

“Burada dolagan séylentilerden haberiniz var mi?” diye
siirdiirdii konugmasinit Mazarin.

“Hayir efendim.”

“Ben séyleyeyim o halde. Mésy6 Beaufort'un Vincen-
nes'den kagacap soylentileri dolagiyor. Hala kagmadiysa tabii!”

Subay"in yiiziinde bir hayret ifadesi uyandi ansizin. Ayn1
anda hem kiigiik gézlerini hem de koca agzini agti. Mazarin'in
sakasini sindirmek istiyordu sanki. Sonra béyle bir olasilik kar-
sistnda daha fazla ciddi kalamayarak bir kahkaha patlatt. Ve
odyle bir kahkahayd: ki bu, sisman bedenindeki 16p etler atege
tutulmug gibi oynamaya baglad.

Kardinal bu saygisizca gésteri kargisinda aslinda mutlu
oldu ama ciddi tavrini da korudu bir yandan.

La Ramée, giilmesi bitip yaslarla dolu gézlerini kurula-
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diktan sonra konugmalari ve agir1 negesi yiiziinden 6ziir dilemek
zorunda oldugunu diigiindii.

“Kagmak ha, efendim” dedi, “kagmak diyorsunuz degil
mi? Kardinal Hazretleri, M6sy6 Beaufort'un nerede oldugun-
dan habersizler mi yoksa?’

“Biliyorum Mésy6, biliyorum. Vincennes Satosu’nun
burcunda.”

“Evet efendim, odamda. Duvarlan yedi ayak genisligin-
de, pencerelerinde kolumun kalinhiginda ¢apraz demir parmak-
liklar bulunan odamda!”

“Mosys” dedi Bagbakan. “Insan, sabirla biitiin duvarlan
deler, bir saat yayiyla demir parmakliklan kesebilir.”

“Ama Kardinal Hazretleri herhalde Diik’iin yaninda se-
kiz muhafiz oldugunu, bunlardan dérdiiniin bekleme salonun-
da, dérdiiniin de yaninda kaldiklarint ve hig ayrilmadiklarini
bilmiyorlar.”

“Ama odasindan gikiyor, gevgen oynuyor, top oynuyor.”

“Efendim, bu oyunlar mahkdmlarin oynamalarina izin
verilmig oyunlardir. Ama Kardinal Hazretleri isterlerse, yasak-
lariz.”

“Hayir, hayir!” dedi mahkiimun Vincennes'den giktik-
tan sonra kendisine daha fazla kin tutmasindan korkan Kardi-
nal. “Ama kiminle oynadigin bilmek isterim.”

“Kardinal Hazretleri, ya muhafiz subayiyla ya benimle
ya da 6teki mahkdmlarla oynuyor.”

“Oyun sirasinda duvarlara yaklagmiyor mu hig?”

“Efendimiz Vincennes'in duvarlarinin nasil oldugunu
bilmiyorlar m1 yoksa? Duvarlarin yiiksekligi en az altmig ayak-
ur. Mésy6 Beaufort'un bu yiikseklikten atlayip boynunu kir-
mak istemeyecek kadar canina diigkiin oldugunu saniyorum
ben.”
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“Hu!” dedi yavag yavag huzuruna kavugmaya baglayan
Bagbakan. “Aziz dostum La Ramée, yani demek istiyorsunuz

ki...”

“Mosyd Beaufort kug olup ugmadikga, kagamayacagin-
dan emin olabilirsiniz efendim.”

“Siz her seye ragmen dikkat edin. Kendinize fazla gii-
venmeyin” dedi Kardinal. “M&sy6 Beaufort, Vincennes'e gotii-
rilliirken muhafizlara, hapse atldig: takdirde kagmak igin dene-
yebilecegi kirk yol oldugunu séylemisti, unutmayin bunu.”

“Efendim, bu kirk gesit yoldan biri ige yarasayds, simdiye
kadar goktan kagmis olurdu Diik” diye kargilik verdi La Ramée.

“ O kadar da budala degilmig bu herif!” diye mirildand
Kardinal.

“Ayrica efendimiz, galiba Mésyd Chavigny'nin Vincen-
nes'in komutani oldugunu da unutuyorlar galiba” diye siirdiirdii
konugmasini La Ramée. “Mésyd Chavigny hig dost degildir
Mésy6 Beaufort'la.”

“Evet ama M&sy6é Chavigny satodan ¢ok sik ayriliyor.”
“O olmadig1 zamanlar ben varim.”
“Ya siz de olmadiginizda?”

“Ben olmadigim zamanlarda da efendimizin 6zel gorev-
lisiolmakigincanatanbiryigit bakiyor yerime. Ona giivenebi-
leceginizi sdyliiyorum. Kendisini géreve alal ii¢ hafta oluyor,
bugiine kadar tek bir seyine kizdim: Bir mahkdma ¢ok sert dav-
ranmasina.”

“Kimmig bu vahsi?”

“Grimaud diye biri Kardinal Hazretleri.”

“Siz onu Vincennes'de yaniniza almadan énce ne ig ya-
piyormug!”

“Onu bana tavsiye edenin sdyledigine gore tagradaymus.
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Inat¢1 davraniglan yiiziinden kétii bir ig yapmug ve simdi sirtin-
da tagidig1 Kral'in iiniformasiyla dokunulmazhga kavugtugun-
dan ¢ok mutlu.”

“Kim tavsiye etti bu adam1?”
“Grammont Diikii'niin kihyas1.”
“Size gore adam giivenilir, dyle mi”’
“Bana giiveneceginiz kadar efendim.”
“Geveze degil, degil mi?”

“Ne diyorsunuz siz Kardinal Hazretleri! Ben uzun siire
dilsiz sandim onu. Yalnizca igaretlerle konusup cevap veriyor.
Eski efendisi boyle aligtirmg galiba.”

“Peki o zaman aziz dostum La Ramée, ona deyin ki, bi-
zim hesabimiza gardiyanhk gérevini sadakatle, gerektigi gibi
yerine getirirse, tagradaki yaramazliklarin1 unutacagiz. Sirtina,
herkesin saygi duyacag: bir iiniforma gegirecegimizi sdyleyin.
Ayrica iiniformasinin cebinde Kral'in sagligina kadeh kaldir-
mastni saglayacak birkag altin da bulunacak.”

Bagbakan bol bol vaatler vermekten gekinmezdi. Yani
La Ramée’nin &ve 6ve bitiremedigi, az konugup ¢ok is géren
Grimaud’'nun tam karsitiydi.

Mazarin, La Ramée’ye mahkiimla ilgili bagka sorular da
sordu. Ne yedigini, nasil yatugini, nasil barindirildigin1 &gren-
di. Adam da ona son derece doyurucu cevaplar verince, iyice
rahatladi ve izin verdi kendisine.

Bagbakan, sabah saat dokuz oldugundan kalkut, kokular
siirdii, giyindi ve gece gelmesine engel olan olaylar konusunda
bilgi vermek amaciyla Kralige'nin bulundugu béliime gegti.
Mbsy6 Beaufort’dan en az Mazarinkadar gekinen ve gene en az
Mazarin kadar bog inanglan olan Kralige, La Ramée'yle ilgili
vaatleri birer birer yinelettirdi, yardimcisina iligkin 6vgiileri de
ilgiyle dinledi. Mazarin anlatuklarini bitirdiginde, “Yazk ki
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Mosys” dedi algak sesle, “her prensin pesine bir Grimaud taka-

mayiz!

“Sabredin” dedi Italyanlar’a 6zgii giilimsemesiyle Kardi-
nal, “bir giin o da gergeklesir belki ama bu arada...”

“Evet! Bu arada?”
“Her zaman oldupu gibi 6nlemlerimi alacagim.”

Ve bunun iizerine d’Artagnan’a, déniisiinii gabuklagtir-
masini emrettigi mektubu yazmigti.

XIX

BEAUFORT DUKU, VINCENNES BURCUNDA
NASIL VAKIT GECIRIYORDU

Mazarin'i ¢ok korkutan, hapisten kagma yetenekleriyle biitiin
Saray’i dehgete salan mahkiémsa, ilgilileri nasil korkuttugunun

hig farkinda degildi.

Cok sik1 korundugunu gériince, biitiin kagma girigimle-
rinin boguna olacagini kabul etmigti. Ociinii yalnizca Kardi-
nal’e bol bol kiifiir edip hakaretler yagdirarak aliyordu. Hatta
dizeler yazmay: bile denemisti ama ¢ok gabuk vazgegmisti bun-
dan. Her seyden 6nce Mésy6 Beaufort, dizeler siralamak gibi
Tann vergisi bir yetenekten yoksundu. Hatta diizyaz1 bile yaza-
miyordu dogru diizgiin. Caginin iinli tiirkiiciilerinden Blot §6y-
le diyordu onun hakkinda:

Bir savag olunca parlar, giirler
Hakl olarak gekinir herkes ondan
Ama diigiinme bigimini sorarsaniz
Kaz palandir sanki

Gaston bir nutuk cekmek igin
Daha az sikinti geker
Beaufort nigin dilsiz acaba?
Nigin kolu yok Gaston'un?
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Béyle olunca da mahkiimun nigin kiifiir ve hakaretlerle
yetindigi kolayca anlagiliyor.

Beaufort Diikii, IV. Henri ve Gabrielle d’Estrées’nin to-
runuydu, atalan kadar iyi yiirekli, yigit, gururlu ve de Gaskon-
yaliydi ama kiiltiirii kittr. XIII. Louis’nin éliimiinden sonra bir
siire Saray'in gézdelerinden ve giivenilir kigilerinden biri, daha
dogrusu bir numaral kisisi olmug ama yerini Mazarin'e birak-
mak zorunda kaldiginda, geri planda kalmigti. Bu duruma iger-
lediginden ve bu konudaki duygularini yiiksek sesle dile getir-
me patavatsizliginda bulundugundan ertesi giin Kralige’nin
emriyle bu hikdyenin baginda ortaya ¢iktigini gérdiigiimiiz ve
ileride tekrar kargimiza gikacak olan Guitaut tarafindan tutuk-
lanip Vincennes'e génderilmigti. Kralige’nin emri, Kardinal'in
emriydi aslinda tabii ki. Béylelikle Diik’iin yalnizca kisiligin-
den ve goz diktiklerinden kurtulmug olmakla kalmiyor, halkin
sevdigi bir Prens olmasina ragmen, kimsenin onu ciddiye alma-
masini sagliyorlardi. Iste Diik bu yiizden bes yildan beri Vin-
cennes'de, Kral soyundan birisine hi¢ layik olmayan burglar-
dan birinde, bir odada kaliyordu.

Aslinda herkesin diigiincelerini olgunlagtiracak kadar
uzun olan bu siire, Mésy6 Beaufort'da higbir degisiklik yapma-
musti. Gergekten de igeri atilan bir bagkasi olsa Kardinal’e mey-
dan okumaz, Prensler’i kiigiimsemez, Kardinal de Retz’in dedigi
gibi bagka alanlarda yalniz bagina gitmeyi diigiiniir ve bu beg yil
icinde ya 6zgiirliigiine kavusur ya da kendisini savunacak birile-
rini bulurdu. Bu tiir diigiincelerin Diik'iin aklinin ucundan bile
gegmedigi anlagiliyordu, tam tersine, beg yil igeride kalmasi
igindeki bagkaldir1 duygularini daha da keskinlegtirmig, Maza-
rin de aldig1 haberlerde onun kendisine duydugu 6fkenin gide-
rek arttigin1 6grenmigti.

Mésy6 Beaufort siirde bagarili olamayinca resmi denedi.
K&miirle Mazarin'in hatlarini giziyor ama bu sanat dalinda da
stnurh yeteneklere sahip oldugundan portresini aslina yeteri ka-
dar benzetemediginden aslina uygunlugu konusunda hig siiphe
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kalmamas igin sunu yaziyordu altina: Ritratto dell'illustrissimo
facchino Mazarini. Durum kendisine iletilince Mésyé Cha-
vigny, Diik’ii gérmeye geldi hemen ve vakit gegirmek igin ken-
disine bagka bir ugras bulmasini ya da en azindan yazisiz portre-
ler yapmasini rica etti. Ertesi giin oda, altlar1 yazihi portrelerle
doluydu. Mésyd Beaufort da, gocuklar gibi yasaklanan geyler
iistiinde inatla duran 6teki mahk{mlara benziyordu.

Mésyé Chavigny portrelerin sayisinin arttigindan der-
hal haberdar edildi. Mésyd Beaufort, bu isin kendisi igin ¢ok
fazla tehlike arz etmeyecegini ¢ok iyi bildiginden odasini tam
bir sergi yerine déniigtiirmiigtii. Kale komutani bir sey séyleme-
di bu sefer, ne var ki Mésy6 Beaufort'un bir giin, top oynamak
icin digan ¢ikmasindan yararlanarak biitiin resimleri siingerle
sildirdi, sonra da tutkalli boyayla boyatti her tarafi.

Mbsy6 Beaufort, yeni tuvaller sagladigi igin tegekkiir et-
ti Mosyd Chavigny’ye. Bu sefer de odasini bélmelere ayirdi ve
her bir bélmeyi Kardinal'in yagaminin belli bir kesitine ayirdi.
llkinde kendini begenmis muhtesem Mazarin, bir zamanlar
kendisine ugaklik ettigi Kardinal Bentivoglio’dan dayak yerken
gosterilecekti. lkincisinde, bumnu biiyiik, egsiz Mazarin, Ignace
de Loyola adli trajedide Loyola roliinde gésterilecekti. Ugiincii-
siinde burnu biiyiik, egsiz Mazarin, Chavigny'nin altinda sandi-
g1 Bagbakanlik koltugunu gekerken betimlenecekti. Dérdiincii
ve sonuncu béliimde de bumu biiyiik, egsiz Mazarin, XIV. Lo-
uis'nin hizmetkan La Porte’'un getirdigi ¢argaflan reddedip,
Fransa Kral’'nin ii¢ ayda bir gargaf degigtirmesinin yeterli oldu-
gunu soylerken gizilecekti.

Aslinda iddiali ve biiyiik kompozisyonlard: bunlar ve
mahkimun yeteneklerini agtyordu. Bu nedenle o da yalnizca
gergeveleri ¢izip yazilari yazmakla yetindi.

Ama Mésyd Chavigny’'nin duyarliginin harekete geg-
mesi igin gergeveler de yeterli geldi. Diik’e haber génderdi ve
tasarladigy bu tablolardan vazgegmedigi taktirde kendisini en-
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gellemek igin her tiirlii imkandan yoksun birakacagint bildirdi.
Mésy6 Beaufort'sa génderdigi yanitta orduda ilerlemesi igin fir-
sat verilmedigini, resimde isim yapmak istedigini, bir Bayard ya
da Trivulce olamayacagina gére Michelangelo ya da Raffaello
olmak istedigini belirtti.

Mésy6 Beaufort'un avluda dolagmaya ¢iktigr bir giin,
odasindaki atesi, komiirleri, kiilleri alip gétiirdiiler ve Diik oda-
sina déndiigiinde kalem olarak kullanabilecegi bir ey bulamad:.

Diik kiifiirler etti, 6fkeden deliye déndii, bagirds, ¢agir-
di. Kendisini Puylaurens, Maregal Omano ve Vendéme'un Bas-
papaz gibi 6ldiirmek istediklerini séyledi. Chavigny verdigi ya-
nitta, ancak bu desenden vazgegecegine ve yalnizca tarihsel
tablolarla yetinecegine dair s6z verdigi takdirde, odun ve odun
yakmak icin diger geregleri verecegini bildirdi. M&syé Beaufort
sz vermek istemedi ve kigin geri kalan béliimiinii ategsiz gegirdi.

Gene bir bagka digan ¢ikiginda yazilar da kazindi ve oda
cinlgiplak, bembeyaz kaldi.

Mésy6 Beaufort, bunun iizerine bir gardiyandan Pistac-
he adli bir képek satin aldi. Hapishane mevzuatinda, mahkéim-
larin képek sahibi olmalarini engelleyen bir kayit olmadigin-
dan Chavigny, képegin sahip degigtirmesine bir ey demedi.
Mésy6 Beaufort artik képegiyle saatlerce bag baga kalabiliyor-
du. Chavigny, onun bu siire iginde hayvani egittigini sezinli-
yordu ama bu egitimin geligme yénii konusunda bir bilgisi yok-
tu. Mosyd Beaufort, Pistache’in, yeterli egitimi aldigindan
emin olunca, bir giin odasinda gésteri diizenledi ve Mésy6
Chavigny'yle birlikte Vincennes'deki biitiin subaylar davet et-
ti. Davetliler geldiler; igerisi, M6sy6 Beaufort'un bulabildigi ka-
dar mumla donatilmigti. Ve gésteri bagladi.

Beaufort, duvardan séktiigii bir parga algiyla odanin or-
tasina, ip niyetine bir ¢izgi gizmisti. Pistache, sahibinin emriyle
cizgiye gegti, art ayaklarinin istiinde dikilerek, én ayaklarinin
arasina aldig, giysilerin tozunu vurarak almaya yarayan bir so-
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payla bir ip cambazi gibi, 4deta diigmemeye ¢aligarak ve denge-
sini vyitirip, tekrar saglar gibi yaparak yiiriimeye bagladi. Cizgi-
nin iistiinde birkag kez agag1 yukan gidip geldikten sonra sopa-
y1 Mésy6 Beaufort'a uzatu ve bir kez de sopasiz yineledi aym
hareketi.

Seyirciler hararetle alkigladilar zeki hayvani.

Gésteri tli¢ bolime ayrilmigti. Birincisi tamamlandi,
ikincisine gegildi.
Once saatin séylenmesi gerekiyordu.

Mésyé Chavigny saatini goésterdi Pistache’a. Alu bu-
cuktu saat.

Pistache ayagini alu kez kaldinp indirdi, yedincisinde
havada kaldi ayagi. Bundan daha giizel ifade edilemezdi saat.
Bir giineg saati bile daha iyi yapamazd1 bu isi giinkii giineg saat-
leri ancak bulutsuz havalarda ige yarar.

Sonra sira, Fransa’'nin biitiin hapishaneleéri iginde en iyi
zindancinin kim oldugunu bulmaya geldi.

K&pek tig kez dolandi oday:1 ve sonunda saygili bir tavir-
la Mésyd Chavigny'ye yaklasti, ayaklarinin dibine yatt.

Mésy6 Chavigny bu sakayr 6nce hog karsilads, diglerini
gostererek zoraki giiliimsedi. Ama giiliimsemesi bitince dudak-
larint 1sinip kaglarini gaten.

Mésyd Beaufort, son olarak Pistache’a, ¢6ziimii gergek-
ten zor olan gu soruyu sordu: Diinyanin bilinen en biiyiik hirsi-
21 kimdir?

Pistache tekrar s6yle bir dolandi odada ama kimsenin
6niinde durmadan, kapiya dogru yoneldi, kapiyr irmalamaya
ve yakinma sesleri ¢ikarmaya baglad.

“Gériiyor musunuz beyler?” dedi Mosyd Beaufort. “Hay-
van, aradigini igeride bulamadigindan digan ¢ikmak istiyor.
Ama rahat olun siz, cevabi 6grenmekten mahrum olmayacaksi-
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niz, Pistache!” diye devam etti Beaufort. “Gel buraya.” Képek
emre itaat etti ve Diik su soruyu sordu:

“Diinyanin bilinen en biiyiik hirsiz1 Paris’e cebinde yir-
mi lirayla gelen ve simdi on milyonu olan Kral'in sekreteri Le
Camus miidiir?”

Ké&pek, hayir der gibi bagini salladu.

“Peki o zaman, oglu Thoré’yi evlendirirken iig yiiz bin
lira bagiglayan, ayrica yaninda Tuileries'nin kuliibe, Louvre’un
da gecekondu gibi kaldig1 bir konak hediye eden Levazim Bag-
kani d’Emery mi?”

Kopek gene hayir der gibi bagini salladi.
“O da degil, demek!” dedi Diik. “lyice bir diigiinelim ba-

kalim bu meseleyi: Sakin kendini begenmislerin sgah1 Mazarini
di Piscina olmasin!”

Kopek sekiz, on kez bagini sallayip, evet demek istedigi-
ni belirtti ¢irpinarak.

“Gériiyorsunuz beyler” dedi Beaufort odasinda bulunan
ve artik giilmek goyle dursun, dudaklarini bile oynatmaya cesa-
ret edemeyen davetlilere. “Burmnu biiyiik, egsiz Mazarini di Pis-
cina, diinyanin bilinen en biiyiik hirsiziymig. En azindan Pis-
tache boyle diigiiniiyor. Simdi bagka bir numaraya gegelim.
Beyler!” diye devam etti Beaufort sessizlikten yararlanarak.
“Ugiincii boliime gegiyoruz simdi. Hepiniz hatirlarsiniz, Guise
Diikii, giizeller giizeli ilan ettigi Matmazel de Pons igin Paris'in
biitiin képeklerine susta durmay: 6gretmigti. Ama hi¢ de 6nem-
li bir hiiner degildi bu giinkii képekler emirlere kayitsiz sartsiz
itaat ediyordu. Kimin igin susta duracaklar, kimin igin durma-
yacaklan konusunun farkinda degillerdi. (Mésy6 Beaufort,
6niinde susta duracaklan insanlarin kim oldugu képekler igin
fark etmiyordu, demek istiyordu.) Iste Pistache simdi sizlere ve
saygideger komutana hemcinslerinden ne kadar farkli oldugu-
nu kanitlayacak. Mésyé Chavigny, litfen bastonunuzu verir
misiniz bana?’
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Chavigny bastonunu Mésyé Beaufort’a uzatti.

Mésy6 Beaufort bastonu bir ayak yiiksekliginde ve yere
yatay olarak tuttu.

“Pistache, Madam de Montbazon igin susta durur mu-
sun liitfen?”

Herkes giilmeye bagladi: Mésy6 Beaufort'un, tutuklan-
dig1 sirada, Madam de Montbazon'un 43181 oldugunu herkes bi-
liyordu.

Pistache, kolayca ve negeyle bastonun iistiinden atlayip
susta durdu.

“Bana sorarsaniz” dedi Mésyd Chavigny, “Pistache da
Matmazel Pons igin susta duran éteki kdpeklerden pek farklh
davranmuyor.”

“Bir dakika” dedi Beaufort. “Pistache, Kralige igin susta
durur musunuz!”

Ve bastonu yerden alti parmak yiiksege kaldirdi.

Pistache bastonun iizerinden saygili bir halde gegip sus-
ta durdu gene.

“Pistache” diye devam etti Beaufort ve bastonu alt par-
mak daha yiikseltti, “simdi de Kral i¢in susta durun.”

Pistache gerildi, o yiikseklige karsin, bastonun iistiinden
siiziildii ve susta durdu.

“Simdi liitfen dikkat gésterin, beyler” dedi Beaufort ve
bastonu yere indirdi. “Pistache, kendini begenmiglik konusun-
da bir esi daha olmayan Mazarini di Piscina igin susta durun.”

Ve Pistache arkasin1 déndii asaya.

“Ne demektir bu?” dedi Mésyé Beaufort ve Pistache’in
kuyrugundan bagina dogru bir yarim daire ¢izdi, sonra gene
uzatt1 bastonu ve, “Atla bakayim!” dedi.
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Ama kopek ilkindeki gibi, gene ¢evresinde yarim daire
gizerek arkasini déndii bastona.

Mésyé Beaufort ayni hareketi ve ayni sézleri yineledi
ama képegin sabr iyice tagti artik, 6fkeyle bastona saldirdi,
kapt1 ve digleriyle ezdi onu.

Mbsyd Beaufort hayvanin ¢enesini tuttu, bastonu kur-
tardi ciddi bir gayretle ve &ziir dileyerek Mdsyé Chavigny'ye
uzatti. Daha sonra gecenin sona erdigini bildirdi. Ama ii¢ ay
sonra bagka bir toplantiya kaulmak isterlerse eger, yeni numa-
ralar 6grenecekti kopek biiyiik olasilikla.

Pistache ii¢ giin sonra zehirlenmig olarak bulundu.

Ké&pegi kimin zehirledigini aragtirdilar tabii ki ama tah-
min edeceginiz gibi bulamadilar sugluyu. Mésy6 Beaufort bir
mezar yapurtti Pistache’a ve tagina sunlan yazdirdu:

“Gelmis ge¢mis en zeki kopek Pistache burada yatyor.”

Bu &vgiiye kargt kimse bir sey diyemezdi tabii. Mésyo
Chavigny de engelleyemedi Mésy6 Beaufort'u.

Ne var ki, kendisine karg1 kullanacaklan zehri énce ké-
peginin iizerinde denediklerini séylemeye bagladi uluorta. Bir
glin yemekten sonra kaminin agridiginu ileri siirerek yatagina
girdi, Mazarin'in yemegine zehir attirdigini séyledi.

Bu yeni numara Bagbakan'in kulagina kadar gitti ve ¢ok
endigelendirdi onu. Vincennes Satosu’nun burcu tehlikeli bir
yer olarak bilinirdi. Madam Rambouillet, iginde Puylaurens,
Maregal Orlano ve Vendéme Bagpapazi’nin can verdikleri oda-
nin agirhiginca arsenik ettigini séylemisti saka yollu ve bu sézii
pek tutulmugtu. Bunun iizerine garabi ve etleri denetlenmeden
mahk{ima yiyecek verilmemesini emretti. Ve iste 6zel gérevli
La Ramée, yanina gegnici olarak bu sirada kondu.

Ote yandan Mésyé Chavigy de zavalli képegin canini
vererek 6dedigi kiistahliklari, kesinlikle bagislamiyordu. Cha-
vigy, Mazarin'in adamiyds, hatta ve hatta oglu oldugu konusun-
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da soylentiler dolagiyordu etrafta, bu nedenle acimasiz olmasi
gerekiyordu. Maraza gikarmak igin istiine gitmeye bagladi
Mésyd Beaufort'un. O zamana kadar kullanmasina izin verilen
celik bigaklar ve giimiig atallan kaldirtti, giimiis bigaklar ve
tahta ¢atallar verdi. Mésy6 Beaufort da sikayet etti hemen tabii
ki. M6sy6é Chavigny verdigi yanitta Mazarin'in, Madam Ven-
déme’a, oglunun yasaminin sonuna kadar Vincennes'de kala-
cagini haber vermesi iizerine, bu umut kirict haber kargisinda
intihara kalkisabileceginden endige ettigi igin bu emri verdigi-
ni hatirlatti. Mésy6 Beaufort, on bes giin sonra top oynamaya
giderken gegtigi yolun iki kenarina parmak kalinliginda fidan-
lar dikildigini gérdii. Bunlarin ne oldugunu sorunca, ileride yo-
lun gélgelenmesine yarayacaklar yanitini aldi. Nihayet bir sa-
bah bahg¢ivan yanina gelip, giiya hosuna gidecek bir haber
veriyormus gibi, kendisi igin kuskonma:z fidanlan dikildigini
haber verdi. Ama hepimiz biliriz ki bugiin dért yilda yetisen
kugkonmaz, bahgeciligin geri oldugu o dénemde ancak beg yil-
da yetisirdi. Bu sézde incelik gok kizdirdi Mésy6 Beaufort'u.

Bunun iizerine M6sy6 Beaufort, bildigi kirk hapisten ka-
¢1s garesinden birine bagvurmay diigiindii ve en kolayini dene-
di 6nce: La Ramée'yi satin almak! Ne var ki bu ¢ok 6zel géreve
gelebilmek i¢in on beg bin écu veren La Ramée isine ¢ok bag-
liydi. Bu nedenle, mahkémla anlagacagina gidip Mésyé Cha-
vigny'ye bildirdi durumu. Chavigny, Beaufort'un odasina sekiz
kisi koydu, nébetgileri iki, devriyeleri ii¢ katina ¢ikardi. Prens o
andan itibaren bir yerden bir yere giderken tiyatro oyunlarin-
daki krallara déndii; dort kisi 6niinde, dort kigi arkasinda yiiri-
yordu. Ayrica yanlarinda yiiriiyenler de vardi.

Prens 6nce eglence gibi gérdiigii bu ¢ok siki 6nlemlere
¢ok giildi. “Aman ne kadar eslendiriyor bu beni”(Aslinda
Prens, eglendiriyor demek istiyordu ama bilindigi gibi her za-
man soylemek istedigi seyi séylemezdi) deyip durdu. Ayrica
sunlar sdyledi: “Bana liitfettiginiz gereflerden kurtulmam igin
otuz dokuz ¢arem daha var ayrica!”
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Ama sonunda stkmaya bagladi bu eglence. Prens tam al-
t1 ay gegirdi gevezelikle. Ve alti ayin sonunda kendisi oturunca
oturan, kalkinca kalkan, durunca duran sekiz kiginin yanindan
hig ayrilmadigini gériince, kaglarini gatip giin saymaya bagladu.

Bu yeni énlemler Kardinal’e kargi nefretini daha da bi-
ledi. Diik sabahtan akgama kadar kiifiirler ediyor ve bunlar Bas-
bakan’in kulagina kadar gidiyordu. Dehget verici seylerdi bun-
lar. Vincennes'de olup biten her seyi ¢ok iyi bilen Mazarin gene
de boynuna kadar indiriyordu takkesini.

Prens bir giin gardiyanlar bir araya topladi ve &zdeyigle-
re gegen konugma giigliigiine ragmen, énceden hazirlanmig su
nutku okudu:

“Beyler, IV. Henri'nin torunlarindan birinin béyle ha-
karet ve algaklara (algakliklara demek istiyordu) hedef olmast-
na ses gtkarmayacak misiniz? Dedemin soyledigi gibi igine tii-
kiirdiigiimiin kaderi, bir zamanlar Paris'te, neredeyse tek
hiikmeden kisi bendim, biliyor musunuz bunu siz? Bir tam giin
Kral'la veliahti ben korudum. O dénemde Kralige bana siirekli
évgiiler yagdirir, iilkenin en onurlu kisisi oldugumu séylerdi.
Saygideger burjuvalar, gikartin beni digart gimdi bakalim. Lo-
uvre'a gidip kafasini kopartayim Kardinal'in, sizler de muhafiz-
larim olursunuz. Séz veriyorum, hepiniz yiiksek ayliklar alan su-
baylar olacaksiniz. Igine tiikiirdigiimiin kaderi! Haydi yiiriiyiin,
ileri!”

Amane kadar dokunakl: olursa olsun, IV. Henri'nin nu-
tuk sdylemedeki giicii bu tag kalpli insanlar hig etkilememisti.
Diik durumu gériince, hepiniz algak ve korkaksiniz diye bagirdi
ve tabii ki bir siirii amansiz diisman daha kazandi boylece.

Mésy6 Chavigny arada bir kendisini gérmeye geldigin-
de -haftada iki ii¢ kez- firsattan yararlanip tehdit ediyordu onu.
“Séyleyin bakalim Mésyd, giiniin birinde Parisliler elle-

rinde tiifekler ve kiliglarla beni kurtarmaya gelirlerse eger, ne
yapacaksiniz?”’
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“Efendim” diye kargilik verdi saygiyla egilerek Cha-
vigny, “burglarda yirmi topum, depolarda da otuz bin atimlik
barutum var. Hepsini topa tutarim elimden geldigince.”

“Evet ama barutunuz tiikenince kaleyi ele gegirirler ve
sonra da ben sizi asmalarina izin vermek zorunda kalacagim.
Tabii ki gok iiziintii duyacagim bundan.”

Diik bu sefer, ¢ok kibar bir tavirla selamladi Mésy6 Cha-
vigny'yi.

“Ama efendim, su da var ki” diye devam ediyordu Cha-
vigny, “kale kapisindan ilk isyanci geger gegmez ya da eger biri-
si kale tabyalarina dalarsa, gene gok iiziintii duymakla birlikte

sizi 6ldiirmek zorunda kalacagimu bildiririm. Ciinkii bana ema-
net ettiler sizi: Olii ya da diri burada tutmak zorundayim.”

Ve tekrar selamliyordu Altesleri’ni.

“Evet” diyerek aliyordu sézii Prens, “su var ki, bu yigitler
buraya Giulio Mazarin'i astiktan sonra gelecekleri igin bana
pek dokunamayacaksiniz ve Parisliler’in sizi kollarinizdan ve
bacaklarinizdan dért ata baglayip pargalayabilecekleri korku-
suyla 6ldiiremeyeceksiniz beni. Atlarin pargalamasi, asilmak-
tan beterdir, bilirsiniz.”

Bu ac1 tatl gakalar on dakika, on beg dakika, en gok yir-
mi dakika siiriiyor ve hep soyle bitiyordu:

Mésyé Chavigny kapiya déniip, “Hey, La Ramée!” diye
sesleniyordu.

La Ramée igeri giriyordu.
Chavigny séyle siirdiiriiyordu konugmasinu:

“La Ramée, M6sy6 Beaufort size emanet. Ona adina ve
mertebesine layik bigimde davranin ve bu amagla hi¢ gézden
uzak tutmayin.”

Daha sonra ¢ok kizdigi zamanlarda yaptig: gibi Prens’i
alayc1 bir nezaketle selamlayip ¢ikiyordu.
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Bu yiizden La Ramée, Diik'iin ebedi gardiyan, can yol-
dagi, golgesi olmugtu. Ancak sunu de séylemek gerekir ki nege-
si, sohbeti, top oynarken gosterdigi ustalik, igkiciligi ve aslinda
temiz kalpli seytan gibi biri olusuyla La Ramée’nin refakati,
Diik i¢in yorgunluktan gok bir eglence oluyordu. Prens i¢in tek
kusuru, satin alinmasinin imkansizligiydi.

Ancak La Ramée igin durum hig de ayn1 degildi. Boyle
6nemli bir mahk{mla siirekli birlikte olmaktan onur duymuyor
degildi. IV. Henri'nin torunuyla birlikte yasgamak zevkliydi ama
arada sirada ailesini ziyarete gitme zevkinin yerini de tutmuyor-
du dogrusu.

Insan hem Kral'in iyi bir 6zel hizmetkar: olabilir hem de
iyi bir koca ve aile babasi olarak kalabilirdi pekila. La Ramée
de karisini ve gocuklarini tapar gibi seviyor ama kendisini ziya-
rete geldiklerinde onlan ancak hendeklerin 6biir tarafindan
gorebiliyor, babalik ve kocalik duygularini ancak b&yle doyura-
biliyordu. Bu iskenceye dayanmak hi¢ kolay degildi kuskusuz
ve La Ramée kusursuz olduguna inandig1 sagliginin nedeni ola-
rak gordiigii iyimserliginin boyle bir diizene dayanamayacagini
diigiiniiyordu ister istemez. Ozellikle de Mosyd Beaufort ve
Mésyd Chavigny arasindaki iligkiler gittike gerginlesip birbir-
lerini neredeyse hi¢ gormemeye bagladiklarinda, bu inanci da-
ha da pekigti. La Ramée sorumlulugunun daha da arttigini his-
setti ve igte bu sirada yukanda agikladigimiz nedenlerle
rahatlamak igin gareler ararken, dostu Maregal Grammont'un
kahyasinin, kendisine bir yardimci verebilecegi imasint cog-
kuyla kargiladi. Hemen Mésyé Chavigny'ye anlatti durumu, o
da s6z konusu kisi isine gelirse buna higbir itirazt olamayacagi-
n1 soyledi.

Grimaud'nun fiziksel ve ruhsal portresini gizmenin
okurlarimiza bir yaran olacagini sanmiyoruz. Umariz bu kitabin
birinci béliimiini unutmamuglardir ve dolayistyla bu saygin ki-
sinin kesin bir anist kalmig olmalidir zihinlerinde. Ondaki tek
degisiklik aradan yirmi yil gegmis olmastydi yalnizca. Grimaud,
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bu yirmi yil iginde biraz daha sessiz ve daha astk yiizlii biri ol-
mugtu, o kadar, hem de Athos, ruhunda meydana gelen degi-
siklikten sonra, ona daha ¢ok konugma izni verdigi halde...

Ne var ki o zamana kadar Grimaud susali on iki, on beg
yil olmustu ve on iki, on beg yillik bir aligkanlik insanda nere-
deyse ikinci bir kisilik olur.

XX
GRIMAUD 1SE GIRIYOR

Grimaud, Vincennes'e kendisine avantajlar saglayan bir dig gé-
riiniigle bagvurdu. Mésyé Chavigny insanin igini bir bakigta
okudugunu séyler ve bununla pek bébiirlenirdi. Bu agidan ger-
¢ekten Kardinal Richelieu'niin oglu oldugunu diigiinmek miim-
kiindii. Arkas: gelmeyen bir iddiaydi bu. Géreve talip olan ada-
mi1 dikkatle inceledi, Grimaud'nun birbirine ¢ok yakin
kaslarini, ince dudaklarini, gaga burnunu ve gikik elmacik ke-
miklerini olumlu isaretler olarak kabul etti. Adamla konusgur-
ken yalnizca on iki s6zciik sarf etti, Grimaud da dért s6zciikten
olugan bir kargilik verdi.

“Iste akli baginda bir oglan, ben de 6yle diisiinmiistim
zaten” dedi Mésysé Chavigny. “La Ramée'yi gériin ve ise alin-
mantzda benim agimdan bir sakinca olmadigini bildirin kendi-
sine.”

Grimaud topuklarinin iistiinde sert bir déniis yapti, git-
tigi La Ramée’nin kargisinda ¢ok daha siki bir denetimden geg-
ti. La Ramée’nin titiz davranmasinin nedeni, Chavigny’nin
kendisine giivendigini bilmesiydi ve dolayisiyla o da Grima-
ud'ya giivenmek istiyordu.

Grimaud, bir 6zel gérevliyi hayran birakabilecek biitiin
yeteneklere sahipti. Belki ancak dértte bir oraninda kargilik
alabildigi bir y1gin sorudan sonra tanik oldugu ketumluk ¢ok
hosuna gitti La Ramée’nin, seving iginde ellerini ovugturdu ve
ige kabul etti Grimaud'yu.
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“Gérevim ne!” diye sordu Grimaud.

“Géreviniz su: Mahkiimu higbir zaman yalniz birakma-
yacaksiniz, kesici, delici bir alet bulundurmasina izin vermeye-
ceksiniz, digaridaki insanlarla isaretlerle konugmasini, ayrica
gardiyanlariyla uzun siire konugmasini engelleyeceksiniz.”

“Bu kadar m1?” dedi Grimaud.

“Simdilik bu kadar. Yeni kogullarortaya gikarsa yeni 6n-
lemler alir1z.”

“Tamam” dedi Grimaud.
Daha sonra Mésyd Beaufort'un yanina girdi.

Bu sirada Diik yeni uzatmig oldugu sakalinr ve saglarim
tariyordu. Amacy, sefil bir gériiniimle Mazarin'i kizdirmakt1.
Ama aradan birkag giin gegtikten sonra bulundugu burgtan di-
sar1 bakarken, bir arabada, anilarini her zaman yiireginde tag-
dig1 Madam Montbazon'u gériir gibi oldugundan, ona Kardi-
nal'e goriindiigii gibi gériinmek istememigti. Sevgilisini belki
bir daha gérme olasiligina kargt bir kurgun tarak istemig ve bu
istegi de yerine getirilmisti.

Prens biitiin kumrallar gibi hafif kizil sakalli oldugundan
kurgun bir tarak istemigti. Dolayisiyla taranirken, bir yandan da
boyar gibi oluyordu sakalini.

Grimaud i¢eri girdiginde, Diik’iin masasina koydugu ta-
rag1 gordii. Kendisini egilerek selamladiktan sonra tarag: aldi.

Prens hayretle bakt1 bu tuhaf adama.
Grimaud tarag cebine koydu.

“Hop, hop, ne oluyor?” dedi Beaufort. “Nereden ¢ikt1
bu?”

Grimaud higbir sey séylemeden ikinci bir selam daha
verdi ve gikt1.

“Dilin yok mu senin?” diye bagirdi Prens.
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Grimaud, bagtyla hayir anlaminda bir isaret yapti.
“Kimsin sen peki? Emrediyorum, séyle.”
“Gardiyan” diye karsilik verdi Grimaud.

“Gardiyan m1!"” diye bagirdi Prens. “Bir bu daragac1 kag-
kint eksikti koleksiyonumda zaten. Hey La Ramée, kimse yok
mu, baksaniza!”

La Ramée kosarak geldi. O da Grimaud'ya giivendigin-
den Paris’e gitmeye hazrlaniyordu, avluya inmisti dolaystyla.
Cagrildiginu isitince suratint asarak yukar gkt

“Buyurun Prens Hazretleri” dedi.
“Taragimi alip cebine koyan bu rezil kim?

“Muhafizlarinizdan biri efendim, ¢ok yeteneklidir ken-
disi. M6sy6 Chavigny ve ben gibi, siz de takdir edeceksiniz onu,
Syle umuyorum.”

“Taragimi neden aliyor?”

“Oyle ya" dedi La Ramée, “nigin aldiniz Prens Hazretle-
ri'nin taragini?”

Grimaud tarag: cebinden gikardi, parmaklarini dolagtir-
di tistiinde, daha sonra taragin kalin diglerini isaret ederek tek
bir s6zciik soyledi:

“Delici!”
“Dogru” dedi La Ramée.
“Ne diyor bu hayvan herif?” dedi Prens.

“Kral'in, Diik Hazretleri'nin her tiirlii delici aleti yanin-
da bulundurmasini yasakladigini séyliiyor.”

“Allah Allah!” dedi Prens. “Delirdiniz mi siz La Ramée?
Kendiniz vermediniz mi bu taragi bana?

“Yanilmigim demek ki efendim. Bu taragi size vermekle,
bana verilen talimatlara uymamigim.”
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Prens, taragi La Ramée'ye geri veren Grimaud'ya ters
ters bakt1.

“Bu tuhaf herif ¢ok canimi sikacak galiba” diye homur-

dandi Diik.

Gergekten de hapishanelerde belirsiz, bulanik seyler
hissetmez mahkamlar. Insanlar, her sey, dostunuzdur ya da diig-
mantnizdir, o kadar. Ya seversiniz onlari ya da nefret edersiniz
onlardan. Ne var ki bu duygulan genellikle i¢giidii diizenler.
Buna gére Grimaud, daha ilk gériismede Mésyd Chavigny ve
La Ramée'ye sempatik gelmigse, bu demekti ki, onlarin géziin-
deki yetenekleri, mahkimun géziinde kusurdu. Mésy6 Beau-
fort'un hig hoguna gitmiyordu bunlar.

Grimaud daha ilk giinden mahktimla arasindaki biitiin
kopriileri atmak niyetinde degildi. Onun ihtiyact olan gey ani
bir nefret degil, siirekli ve direngli bir kindi.

Ve yemekten déniip Diik'tin yanindaki gérevlerini dev-
ralan dért muhafiza yerini birakarak gekildi.

Ote yandan Diik de ¢ok 6nemsedigi yeni bir gésteri igin
hazirliklarini siirdiiriiyordu. Ertesi giinkii yemekte yengeg iste-
migti. I¢lerinden en giizelini odanin ortasinda asmak igin dara-
gact kurma planlari yapiyordu. Yengeglerin, pistikten sonra ala-
caklari kirmizi renkle neyi ima edeceklerini herkes kolayca
anlayacakti. Mazarin'i, gergekten asilacagi giinii beklerken sim-
diden &fkelendirmis olacagindan g¢ok mutlu olacakti. Sallan-
dirdig1 yalnizca bir yengeg oldugundan, kimse bir sey diyemezdi
bu oyuna.

Giiniinii bu gésterinin hazirliklariyla gegirdi. Zaten ha-
pishanede insanlar ¢ocuklagirlar, kald: ki Diik'iin kisiligi de ok
yatkindi gocuklagmaya. Her zaman yaptig1 gibi dolagmaya ¢ikti,
amact iin kullanabilecegi birkag dal kopardi ve uzun aragtir-
malardan sonra bir de cam pargast buldu. Cok mutlu oldu.
Odasina déniince hemen mendilini gikarip yirtti.
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Bu ayrintilarin higbiri Grimaud’nun géziinden kagma-
migt1.

Daragaci hazirdi ertesi sabah ve Diik, odanin orta yerine
dikmek amaciyla, uglarindan birine cam pargastyla siirtiiyordu.

La Ramée de, belki gocuklarina yeni bir oyuncak kesfe-
den bir baba merakiyla Diik’ii seyrediyordu. Dért gardiyanin
yiizlerindeyse o ¢agda oldugu gibi bugiin de askerlerin anlamsiz
ifadelerinden ve sagkinliktan bagka bir gey yoktu.

Diik daragacinin dibini yontmay1 heniiz tamamlamadan
cam pargasini yere biraktigi sirada Grimaud igeri girdi. Mésyd
Beaufort, ipi kargt uca baglamak igin yere birakmigti cam parga-
sinl.

Kafasini kaldirdi ve bir giin 6nceki nefretinin izlerini ta-
styan bakislarla siizdii Grimaud'yu ama akh fikri yeni bulugunda
oldugundan pek de iistiinde durmadi.

llmigi hazirladiktan sonra, iginde yengeglerin bulundu-
gu tabaga bir géz atti, en alimlisini géziine kestirdi ve cam par-
¢asint almak igin geri déndii. Ancak cam pargast yok olmugtu.

“Kim aldi cam pargasin1?”’ diye sordu kaglarini gatarak.

Grimaud cami kendisinin aldigint belirten bir igaret
yapti.

“Ne? Gene mi sen? Niye aliyorsun peki?”

“Dogru ya" diye araya girdi La Ramée. “Nigin aldiniz
Diik Hazretleri’nin cam pargasini?”

Camu elinde tutan Grimaud, parmagiyla okgad, kenari-
nt gosterdi ve:

“Kesici!” dedi.

“Dogru, efendim” dedi La Ramée. “Gériiyorsunuz, ne
degerli bir delikanl almigiz ige!”

“Mésy6 Grimaud” dedi Diik, “sizin iyiliginiz i¢in hatir-
latiyorum, gu siralar pek yaklagmayin bana!”
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Grimaud selam verip, odanin bir kégesine ¢ekildi.

“Ssst! Prens Hazretleri!” dedi La Ramée. “Siz bana verin
su kiigiik daragacinizi, ben keseyim ¢akimla.”

“Siz mi keseceksiniz!” dedi giilerek Beaufort.
“Evet, ben! Istediginiz bu degil mi?’

“Evet, dogru” dedi Prens. “Béylesi daha giizel olur. Alin
bakalim sevgili dostum La Ramée.”

Prens'in bu sevincinden pek bir sey gikaramayan La Ra-
mée, daragacinin dip tarafini ustalikla kesti.

“Tamam” dedi Prens, “simdi ben daragacini boylayacak
olani alirken, siz yerde delik agin.”

La Ramée, bir dizinin iistiine ¢okiip yeri kazd.
Bu sirada Diik de yengeci ipe gegiriyordu.
Sonra kahkahalar atarak odanin ortasina dikti daragacini.

Neye giildiigiiniin pek farkinda olmasa bile La Ramée de
giildii. Gardiyanlar da koro halinde eslik ettiler ona.

Giilmeyen Grimaud’ydu yalnizca.

La Ramée’ye yaklasti, ipin ucunda déniip duran yengeci
gostererek “Kardinal!” dedi. “Altes Beaufort Diikii tarafindan
astlan Kardinal!” diyerek daha yiiksek sesle bir kahkaha att1
Prens. “Ve Kral'in 6zel gérevlisi Jacques Chrysostome la Ra-
mée'yle birlikte.”

La Ramée ¢igliklar atarak daragacina dogru kogtu ve s6-
kiip gtkardi yerinden, ayaklariyla paramparga ettikten sonra

pencereden digari atti. Oylesine kendinden gegmisti ki ayn ge-
yi yengece de yapacakken Grimaud tarafindan engellendi.

“Tad giizeldir” dedi.
Ve alip cebine koydu yengeci.

Bu sahne Prens'in o kadar hoguna gitmisti ki, Grima-
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ud'yu bu davranigindan dolay: neredeyse bagigladi. Ama giiniin
daha geg saatlerinde gardiyanin gergek niyetinin kéti oldugu
aklina gelince, ona karg1 iginde birikmig olan kin ve nefret duy-
gulan daha da artt.

Her seye ragmen bu yengeg hikayesi, La Ramée'yi biiyiik
bir umutsuzluga diigiirmekle birlikte biiyiik yanki uyandird ka-
lede, hatta digariya kadar sizdi. Aslinda Mazarin’den nefret
eden Mésys Chavigny iyi niyetle olay birkag arkadagina anlat-
t1, onlar da bir anda biitiin kente yayilmasini sagladilar.

Sonug olarak Diik birkag giizel giin gegirdi ve oyalandi.

Gardiyanlar arasinda giizel yiizlii bir delikanl dikkatini
¢ekmigti Msy6 Beaufort’un. Grimaud’dan her gegen dakika ne
kadar nefret ediyorsa, ondan da o kadar hoglanmaya baglamigt1.
Bu delikanliy1 bir giin yalniz yakalayinca, bir késeye ¢ekip ko-
nugmaya bagladi kendisiyle ve tam o anda Grimaud girdi igeri,
ikisine de goyle bir bakti, sonra saygili bir tavirla yanlarina so-
kuldu ve askeri kolundan tuttu.

“Ne istiyorsunuz benden?” diye sordu Prens hig de nazik
olmayan bir iislupla.

Grimaud gardiyan itip kakarak siiriikledi ve kapiy gés-
tererek:

“Gidin" dedi.
Asker itaat etti.

“Aman Allahim!” diye bagirdi Diik. “Katlanamiyorum
artik size, acisinit gikartacagim ama merak etmeyin.”

Grimaud bir kez daha saygiyla selam verdi.

“Pislik, ispiyoncu!” diye devam etti Prens. “Kendi elle-
rimle bogacagim seni.”

Grimaud gerilerken bir kez daha saygiyla selamlad: ken-
disini.
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“Hem de” diye siirdiirdii konugmasinit Prens, “hem de
simdi, daha fazla gecikmeden yapacagim bu isi, anladin m1?”

Ellerini gererek Grimaud'ya dogru uzatti. Grimaud gar-
diyant digan ittikten sonra kapiy: érttii.

Ve neredeyse hemen sonra Diik'iin iki elinin gelik pen-
celer gibi omuzlarina yapistigini hissetti ama yardim isteyecegi
ya da kendisini savunacag yerde, parmagini dudaklarina gétii-
riip, tath bir tebessiim ve algak sesle, “Ssst!” dedi.

Grimaud’'nun bir hareket yapmas, giilmesi ya da konus-
masi o kadar az gériiliirdii ki, Diik birden kalakald: yerinde.

Durumdan yararlanan Grimaud ceketinin astarindan
kiigiik ve ok hog bir zarf gikardi. Zarfta soylulara ait bir de mii-
hiir vardi. Bu zarf uzun siiredir Grimaud’'nun giysilerinin igin-
deydi ama ilk zamanki giizel kokusunu kaybetmemisti hala.
Higbir sey séylemeden Prens’e uzatti mektubu.

Sagkinlig1 gittikge artan Prens mektubu aldi ve aninda
tanudi yaziyu

“Madam Montbazon!” diye bagirdi.
Grimaud, evet anlaminda salladi kafasin1.

Diik zarfi agti hemen, heyecandan kamagmig olan gézle-
rini ovugturdu elleriyle ve su yaziyt okudu:

Sevgili Diik;

Size bu mektubu verecek olan kigiye kesinlikle giivene-
bilirsiniz ¢iinkii bizden bir asilzadenin hizmetindedir ve efen-
disine yirmi yildir sadakatle hizmet ettigi kantlanmugtir. Ka-
gistuzla ilgili hazirhklar icin 6zel bir gérevlinin yardimas: gibi
yaniniza girip kendini Vincennes'e kapatmaya raz oldu.
Kaggimizin érgiitlenmesi isiyle biz ilgileniyoruz.

Kurtulug yakin, aradan uzun bir siire gegmesine ve
gozden uzak kalmaniza ragmen dostlanmizin size aymi duy-
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gularla sadakatlerini siirdiirdiiklerini diigiiniip, sabirh ve ce-

sur olun.
Sizi her zaman ve ¢ok seven
MARIE DE MONTBAZON

Not: Adimin, soyadimin biitiin harflerini yaziyorum
giinkii beg yihk aynliktan sonra beni yalnizca adimin soyad:-
mun bag harfleriyle taniyabilecefinizi ummak bog bir kibir
olur.

Prens bir siire saskin kaldi. Beg y1ldir boguna aradig1 bir
hizmetkar, bir yardimci, bir dost, ansizin hig beklemedigi bir
anda sanki gokten diigmiistii. Hayretle baktt Grimaud'ya, daha
sonra tekrar mektuba gevirdi gézlerini ve bagtan sona, yutar gi-
bi bir kez daha okudu yaziy1.

“Ah, sevgili Marie!” diye mirildandi mektubu bitirince.
“Demek gergekten oydu arabasinin iginde gordiigiim. Aradan
bes yil gectigi halde hala beni diisiinebiliyor demek! Olacak sey
degil! Ancak Astrée'de goriilebilir béyle bir sabir.”

Sonra tekrar Grimaud'ya déndii.

“Ve sen yigit adam” dedi. “Sen de bize yardim etmeye
razt oldun demek!”

Grimaud, evet anlaminda bir igaret yapt1 bagiyla.
“Bu amagla geldin buraya ha!”

Grimaud gene ayni evet igaretini yapt1 bagtyla.
“Ben de seni girtlakliyordum az daha!”

Grimaud giilimsedi.

“Bir dakika” dedi Prens.

Ceplerini kangtirdi.

Bir kez daha “bir dakika” diyerek, devam etti ceplerini
karigtirmaya ama bog bir ¢abaydi bu.
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“IV. Henri’'nin torununun, kendisine gosterilen sadakati
kargiliksiz biraktigini séyletmem kimseye ben.”

Diik'iin hareketi gergekten iyi niyet gosterisiydi. Ama
Vincennes'deki énlemlerden biri de mahk{imlarin yanlarinda
para bulunduramamasiydi.

Grimaud, Prens'in yiiziindeki diig kirikligini fark edince
bir kese altin gikardi cebinden ve kendisine uzatti.

“Siz bunu ariyorsunuz igte” dedi.

Mésyd Beaufort keseyi agti ve igindekileri Grimaud’nun
avcuna bogaltmak istedi ama Grimaud bagini salladi.

“Tegekkiir ederim efendim” diyerek geri gekildi ve ekle-
di.

“Ben aldim parami.”

Prens hayretten hayrete diigiiyordu.

Elini uzatti bu kez. Grimaud yaklagti ve saygiyla 6ptii
kendisine uzatilan eli. Athos’un soylu tavirlarini o da benimse-
migti.

“Simdi ne olacak peki?” diye sordu Prens.

“Simdi saat on bir” dedi Grimaud. “Diik Hazretleri, saat
ikide La Ramée’ye, birlikte top oynamayi 6nersinler. Ve oyun
sirasinda iki ti¢ topu duvarlarin é6te tarafina atsinlar.”

“Tamam, sonra?”

“Sonra... Prens Hazretleri duvarlara yaklagsinlar ve gu-
kurdaki adamlardan birine seslenerek, toplan kendisine geri
gondermesini istesinler.”

“Peki” dedi M6syo Beaufort.

Grimaud’nun yiiziinde bir hognutluk ifadesi belirdi. Ge-
nellikle ¢ok az konugtugundan, konugmak gok zor oluyordu
onunla.
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Cikmak istiyormug gibi davrandi.
“Allah Allah!” dedi Prens. “Gergekten higbir gey kabul

etmeyecek misin?
“Diik Hazretleri'nin bana bir s6z vermesini istiyorum.”
“Ne sbzii? Séyle bakayim.”

“Kagtp kurtuldugumuzda ben her zaman ve her yerde
6nden gidecegim ¢iinkii efendimizi gene yakalayacak olurlarsa,
kendilerine verilecek en agir ceza tekrar hapishaneye dénmek
olur. Ama beni yakalayacak olurlarsa, en hafif ceza asilmakur.”

“Dogru, haklisin” dedi Prens, “soylu bir insan gibi s6z
veriyorum, nasil istiyorsan &yle olacak.”

_“$imdi” dedi Grimaud, “Efendimizden bir tek gey istiyo-
rum: Onceki gibi nefret etmelerini benden.”

“Gayret ederim” dedi Prens.
Kapt vuruldu.

Mbsy6 Beaufort mektubu ve keseyi cebine koyup, yata-
ga att kendini. Cok sikildig1 zamanlarda yataga girerdi ve onun
bu huyunu herkes bilirdi. Grimaud kapiy1 agti. Daha énce an-
lattgimuz gibi Mazarin'le goriigiip dsnen La Ramée’ydi gelen.

La Ramée gevresini sorgu dolu bakislarla siizdii. Mah-
kiimla gardiyan arasinda ayni diigmanlik belirtilerini fark edin-
ce sevindi ve kis kis giildii.

Grimaud'ya dondii sonra, “lyi, ¢ok iyi, dostum!"dedi.
“Sizden gok iyi s6z edildi ve dyle umuyorum ki yakinda hogu-
nuza gidecek haberler alacaksiniz.”

Grimaud, tegekkiir ettigini anlatmaya ¢aligan bir tavirla
selam verdi ve amiri geldiginde her zaman yapug gibi digan
ciken.

“Ya siz efendim?” dedi La Ramée yiiksek sesle giilerek.
“Bu zavalliya kargi 6fkeli misiniz hala?”
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“Ooo! Siz misiniz La Ramée!” dedi Diik. “Tam zamanin-
da geldiniz. Yataga girip, yiiziimii de duvara dénmiigtiim giinkii
Grimaud denen bu algag: kendi ellerimle bogazlamak igin ver-
digim s6zii her an yerine getirebilirdim.”

“Ama ben sanmiyorum ki" dedi La Ramée, “sanmiyo-
rum ki Ditk Hazretleri’'nin canint sikacak bir sey séylemis ol-
sun.” Yardimcisinin az konugan biri olmasina dokunduruyordu
alayai bir tavirla.

“ls 6yle degil ki! Adam sanki Sarkl, dilsiz bir dilenci.
Inanin tam zamaninda geldiniz La Ramée, sabirsizlaniyordum
sizi gérmek igin.”

“Prens Hazretleri ¢ok iyi kalpli” dedi La Ramée. Cok
mutlu etmisti bu dvgii.

“Oyle” diye siirdiirdii konugmasini Prens, “bugiin sakar-
ligim tistiimde gergekten.”

“O halde top oynayacagz, degil mi?” dedi La Ramée.
“Istiyorsaniz oynariz.”
“Efendimiz'in emrindeyim.”

“Aziz dostum La Ramée, siz gergekten gok hog bir insan-
stniz ve sizinle birlikte yagamak igin 6liinceye kadar Vincen-
nes'de kalabilirdim.”

“Diik Hazretleri” dedi La Ramée, “6yle saniyorum ki bu
arzunuzun yerine gelmesi Kardinal’e bagh degil.”

“Nasil? Yakinlarda gérdiiniiz mii kendisini hig?’
“Bu sabah gagirtt1 beni.”
“Sahi mi! Benden s6z etmek igin mi?”

“Bagka kimden s&z etmesini istiyorsunuz! Siz onun kor-
kulu riiyasisiniz aslinda.”

Prens aciyla giiliimsedi.
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“Ah!” dedi. “Teklifimi kabul etseydiniz La Ramée.”

“Aman efendim, simdi gene bu konuyu mu konusaca-
g12! Siz de pekala biliyorsunuz ki mantikli davranmiyorsunuz.”

“La Ramée, daha énce de séyledim, bir kez daha soylii-
yorum, zengin edebilirim sizi!”

“Nasil? Siz hapishaneden gikar ¢ikmaz, maliniza miilkii-
niize el koyacaklar.”

“Hapisten gikar ¢ikmaz, Paris'in efendisi olacagim!”

“Ssst, yavag! Nasil olur? Benim béyle seyleri duymam
dogru olur mu? Kral'in bir subayiyla béyle konugulur mu? Size
bir Grimaud daha bulmak gerekiyor anlagilan Prens Hazretle-
ri.”

“Tamam, tamam! Bu konuyu agmayalim bir daha. De-
mek Kardinal sana benden s6z etti! La Ramée, seni ¢agirdigin-
da bir giin, ben gideyim yanina. Senin kiyafetlerini giyip gide-
rim. Onu bulup bogazlarim, sonra da soylu biri olarak séz
veriyorum, tekrar gelip teslim olurum!”

“Prens Hazretleri, ger¢ekten Grimaud'yu ¢agirmam
gerekiyor saniyorum.”

“Tamam, yanlg yaptim, susuyorum. Peki, neler séyledi
bizim sonradan gérme!”

“Bakin, uyumlu oldugundan, kafiye yaptig1 igin bu séz-
ciigii kullanmaniza ses gikarmiyoruz. Ne mi dedi? Ne diyebilir
ki? Géziimiin iizerinizde olmasini istedi.”

“Niyeymig o diye sordu Prens endigeyle.
“Bir kahin kagacaginizi séylemis.”
“Allah Allah! Demek kahin béyle séylemis!” dedi Prens

iirpererek.

“Ne miinasebetsiz insanlardir bunlar! Nasil kagirirlar in-
sanlarin huzurunu.”
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“Siz ne cevap verdiniz peki Kardinal'e?

“Ben de ona, o kihin bir yildiz fali kitabi gikanrsa satin
almayin, dedim.”

“Niye?

“Ciinkii sizin buradan kagabilmeniz igin ispinoz ya da
¢alikusu olmanuz gerekir.”

“Yazik ki haklisin! Haydi top oynamaya gidelim La Ra-

“Monsenyér, Altesleri’'nden 6ziir dilerim ama yarim saat
daha izin vereceksiniz bana.”

“O niye o?”

“Ciinkii Mazarin sizin kadar soylu olmasa da sizden ki-
birli; beni yemege davet etmeyi unuttu.”

“Ben getirteyim mi senin yemegini buraya, ne dersin?”

“Hayir efendim, kesinlikle olmaz! Biliyor musunuz, ga-
tonun kargisindaki Marteau Baba adli pastacu...”

“Eee?”

“Bir hafta kadar énce malini miilkiinii Parisli bir pasta-
ciya satmig. Diikkdnin yeni sahibine doktorlar kir havasi salik
vermigler giiya...”

“Beni ne ilgilendirir bu”
“Biraz bekleyin Prens Hazretleri, bu Parisli pastacinin
vitrininde agiz sulandiran o kadar gok gey var ki!”

“Obur!”

“Allah Allah! Diik Hazretleri, insan iyi yemeklerden
hogslaniyor diye obur sayilmaz ki” diye devam etti konugmasina
La Ramée. “Insan her seyde oldugu gibi yemekte de iyiyi, mii-
kemmeli arar, huyudur bu onun. Iste bu serseri pastaci da, beni
tezgadhinin kargisinda gériince yanima gelip, ‘M&syd La Ramée
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mahkémlarin nelerden hoglandiklarini bilmem gerekiyor’ dedi.
‘Benim buray: satin almamin nedeni, 6nceki mal sahibinin sa-
toya satig yaptigini garanti etmig olmasi. Diikkani agali bir haf-
ta oluyor, yeminle séyliyorum size Mésyé La Ramée, Mésy6
Chavigny kiigiik bir turta bile almadi benden!”

‘Mésyé Chavigny iriinlerinizin ne kadar kaliteli oldu-
gunu bilmiyordur da ondandir’ dedim ben de.

‘Benim iiriinlerim kaliteli olmaz m1 hig? Siz yargig olun
ve karar verin Mésyé La Ramée. Simdi hemen!’ dedi.

‘Olmaz’ dedim kendisine, ‘benim bir an 6nce satoya
dénmem gerekiyor.’

‘Peki, o zaman’' dedi adam. ‘Isiniz acele galiba, simdi gi-
din, yarim saat sonra gelirsiniz.’

‘Yarim saat sonra m1?’

‘Evet. Yemek yediniz mi?’

‘Hayir. Yemedim daha.’

‘lyi o halde, yarim ise Burgonya sarabiyla sahane hamur
igleri bizi bekliyor..." dedi. Efendim, kamnim da ag madem, Altes
Prens Hazretleri eger izin verirlerse...”

Saygiyla egildi La Ramée.

“Haydi git bakalim hayvan herif” dedi Prens. “Ama dik-
kat et, yarim saatten fazla kalmayacaksin.”

“Marteau Baba'nin halefine, sizin de hamur iglerine ilgi
duyacaginiz séyleyeyim mi?”

“Olabilir, yalniz igine mantar karigtirmasin sakin giinki
biliyorsun Vincennes ormanlarinda yetisen mantarlar ailem
igin hep oldiiriicii oluyor.”

La Ramée bu igneli sozlere hig cevap vermedi, digart
¢ikti, bes dakika sonra muhafizlarin subayi, szde Diik’e eslik
etme onuruna kavugmak igin yanina girdi ama o aslinda Kardi-
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nal'in emirlerini yerine getiriyor, 6nceden de s6yledigimiz gibi
mahk{mun tistiinden géziini hig ayirmamak igin geliyordu.

Ama Prens yalniz kaldig1 beg dakika iginde Madam
Montbazon'un mektubunu bir kez daha okuma firsatini bul-
musg, dostlarinin kendisini unutmadiklanni ve kurtarmak igin
ugragtiklarini kesinlikle anlamigti. Ama nasil kurtaracaklards?
Bunu bilmiyordu heniiz. Biitiin ketumluguna ragmen Grima-
ud'yu konusturacagini umuyordu. Onun kendisine, 6teki gardi-
yanlann, aralarinda bir anlagma olabileceginden kugkulanma-
larint kesinlikle ortadan kaldirmak igin sert davrandigini
anladigindan beri ona olan giiveni daha da artmusti.

Bu hile Diik’e, sonunda tamamen giivenebilecegi Gri-
maud’nun zekasiyla ilgili kesin bir fikir verdi.

XXI1

MARTEAU BABA'NIN HALEFININ HAMUR
ISLERININ ICINDEKILER

Yarim saat sonra La Ramée karnini doyurmug ama daha gok ka-
fay: iyice gekmig biri gibi negeli ve ¢ok hafif bir halde déndii.
Hamur islerini miikemmel, sarabi da nefis bulmustu.

Hava giizel ve tasarladiklar top oyunu igin uygundu.
Vincennes'de agtk havada oynanirdi bu oyun, dolaysiyla da
Prens’in, Grimaud’'nun séylediklerini yapmast ¢ok kolay ola-
cakt. Yani toplar hendege yuvarlamak hig zor olmayacaku
onun igin.

Prens, saat ikiye kadar oyunda acemilik yapmamaya
dikkat etti ¢iinkii kararlagtirilan saat ikiydi. Ve bu arada siirekli
kaybetti, kaybeden her oyuncu gibi de, sézde daha fazla sinirle-
nip hata istiine hata yapmaya baglad.

Bdylece saat ikiyi vururken toplar yavas yavag hendege
dogru gitmeye bagladi. La Ramée ¢ok keyifleniyordu ¢iinkii to-
pun her digan gidisinde on beg say1 kazaniyordu.
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Ve disan giden toplarin sayisi o kadar artt ki top kalma-
di ellerinde. La Ramée birini génderip toplari aldirmay: 6nerdi.
Ama Prens hakli olarak bunun zaman kaybi olacagini séyledi
ve 6zel gorevlinin de belirttigi gibi, yiiksekligi elli ayagi bulan
duvara yaklagip gevredeki hendegin yanindaki bahgelerde ekip
bigme isiyle ugrasan bir koyli gérdii.

“Arkadag!” diye seslendi Prens.

Adam bagini kaldirinca Prens hayretten bagirmamak
i¢in zor tuttu kendisini. Ciinkii bu adam, bu kéylii, bu bahgi-
van, Diik'iin, Bastille zindanlarinda bulundugunu sandig1 Roc-

hefort'du.

“Ne var, neler oluyor yukarida? diye sordu.
“Su toplan atabilir miydiniz litfen”’ dedi Prens.

Bahgivan bagiyla bir isaret yapt1 ve toplari atmaya bagla-
di. Muhafizlar ve La Ramée de topladilar atilan toplari. Toplar-
dan biri Prens'in ayaklarinin dibine diisiince Prens bu topun
o6zellikle kendisine génderildigini anladi, topu aldi ve cebine
atti.

Sonra da bahg¢ivana tegekkiir igin el sallayip, oyuna
doéndii tekrar.

Anlagilan Prens hig formda degildi o giin ve toplar sii-
rekli digart kagtyordu. lki tig tanesi daha oyun alant iginde kala-
caklari yerde hendege yuvarlandilar gene ve bahgivan artik ye-
rinde olmadigindan kayboldular. Prens, kétii bir giiniinde
oldugundan utang duydugunu ve devam etmek istemedigini
bildirdi.

La Ramée, Kral soyundan gelen birini béylesi net bir ye-
nilgiye ugrattigi igin sevingten havalara ugacakt neredeyse.

Diik odasina déndii ve yatti. Kitaplan elinden alindik-
tansonra biitiin giin en gok yaptigi is buydu.

La Ramée, Diik'iin giysilerini aldi, ¢ok tozlu olduklarin-
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dan firgalayacagini séyledi ama gergek amact Prens'in bir yere
gitme olasilifini engellemekti. Gergekten ¢ok tedbirli bir in-
sandi bu La Ramée.

Allah’tan Diik, bu arada topu yastiginin altina saklaya-
cak firsat1 bulabilmigti.

Kap: kapanir kapanmaz Prens topun sarili oldugu ince
tabakay: digleriyle yirtt1 giinkii yaninda kesici higbir sey birak-
mamiglardi. Yemek yerken bile gabuk biikiilen giimiig bigaklar
kullaniyor, bunlar da hig kesmiyordu.

Ince tabakanin altindan ¢ikan mektuptaki su satirlart

okudu:

Monsenyér, dostlanmiz hazir ve kurtulusunuz yakimn.
Obiir giin eski pastacinun diikkanini satn alan ve sizin gegni-
cibaginiz Noirmont'dan bagkas: olmayan yeni pastacidan
bérek isteyin. Boregi yalmz kaldgiuzda agin, iginden ¢ika-
cak seyin hosunuza gidecefini sanryorum.

Altesleri'nin Bastille’ de oldugu gibi her yerde sadik hiz-
metkdn

ROCHEFORT KONTU

Not: Altesleri her agidan Grimaud'ya giivenebilirler.
Zeki ve her bakimdan bize bagh biridir.

Beaufort Diikii, resim yapmayi biraktiktan sonra odasin-
da yeniden ateg yakilmaya bagladig igin iizillerek yaktugi Ma-
dam Montbazon'un mektubu gibi bu mektubu da atege att1. Ay-
nt sekilde topu da yakma hazrliklan igindeyken, birden bu
toptan Rochefort'a haber ulagtirmak igin yararlanabilecegini
diigiindii ve vazgegti.

Tam zamaninda vazgegmisti giinkii o anda La Ramée
girdi igeri.

“Prens Hazretleri'nin bir seye ihtiyaglari mi var? diye
sordu.
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“Usiidiim” diye kargilhik verdi Prens, “biraz daha canlan-
dirmak igin karigtirtyordum ategsi. Bilirsiniz dostum, Vincennes
Satosu’ndaki odalar rutubetleriyle tinliidiir. Bu odalarda buz bi-
le saklanir ve giihergile toplarur. Bu odalarda can veren Puyla-
urens, Maregal Omano ve akrabam Bagrahip, Madam Rambo-
uillet'nin dedigi gibi agirliklarinca arsenige bedeldirler.”

Prens topu yastiginin altina saklayarak yatagina girdi
tekrar. La Ramée hafifce giiliimsedi. Yaman adamd: u Prens as-
linda. Unlii tutsagint seviyor ve bagina bir ig gelmesinden ger-
cekten korkuyordu. Oysa Prens’in adlarint saydig: kigilerin
hepsinin bagina séylenen felaketler gelmigti.

“Diik Hazretleri, kesinlikle béyle diigiincelere kaptirma-
yin kendinizi. Insan giihergile éldiirmez, boyle diigiinceler l-
diirtir.”

“Cok hos insansiniz dostum” dedi Prens, “ben de sizin
gibi Marteau Baba’'nin halefine gidip, hamur igleri yiyip, Bur-
gonya garabi i¢seydim, biraz avunabilirdim tabii ki.”

“Gergekten adamin hamur igleri nefis Prens Hazretleri”
dedi La Ramée. “Sarabi da giizel.”

“Mutfagi da, mahzeni de Chavigny'ninkilerden iistiin-
diir muhtemelen” dedi Diik.

“lyi ya efendim” dedi tuzaga diisen La Ramée, “bunu de-
nemenize kim engel olabilir? Zaten s6z vermigtim ben adama
hamur iglerinin tadina bakacaginiza dair.”

“Dogru séyliiyorsun” dedi Prens. “Mazarin’in duyurmug
oldugu gibi, hayatimin sonuna kadar burada kalacagima gére
yaglilik giinlerim igin bir meggale bulmaliyim kendime. En iyisi
de bogazima diiskiin olmam herhalde.”

“Prens Hazretleri” dedi La Ramée, “size bir akil vereyim
ben, bu mesgale igin yaglanmay: beklemenize gerek yok.”

“Giizel” dedi iginden Prens, “her insan ruhundan ve yii-
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reginden bir seyler kaybetmig olmak igin, Tanri’dan yedi biiyiik
giinahtan birini almig olarak kopar; daha fazlasini almamigsa
tabii. Oyle anlagiliyor ki La Ramée’in tutkusu da oburluk. Biz
de yararlaniriz bundan o halde.”

Sonra g6yle dedi La Ramée'ye:

“Peki, dostum. Obiir giin bayram galiba degil mi”
“Evet efendim, yortu.”

“Obiir giin bana bir ders vermek ister miydiniz?"
“Ne dersi?”

“Oburluk.”

“Memnuniyetle Prens Hazretleri.”

“Ama bag baga. Gardiyanlari Mésy6 Chavigny’nin kan-
tinine géndeririz tikinmalan igin, biz de burada, yénetimini si-
ze birakacagim bir ziyafet diizenleriz.”

“Hu!” diye bir ses gikardi La Ramée.

Cekici bir davetti bu dogrusu ama La Ramée, Kardi-
nal’in kendisini gériince aptal sanmasina ragmen eski kurttu ve
bir mahkdmun kagmak igin ne gibi numaralara bagvuracagini
¢ok iyi bilirdi. Diik de kagmak igin kirk garesi oldugunu séyle-
misti. Bu yemegin arkasinda da bir kdgig plant mu gizliydi yok-
sal

Biraz diisiindii ama sonugta yemekleri ve igkileri kendisi
ayarlayacakti, bu yiizden yemeklere toz falan serpilemezdi, gara-
ba da bagka bir sivi katilamazd.

Kendisini sarhog etme meselesine gelince, Prens'in béy-
le bir niyeti olamazd: kesinlikle ve giiliip gegti boyle aptalca bir
diigiinceye, sonra kafasinda gakan bir fikir her seyi ¢&ziimledi.

La Ramée’nin iginden gegenler yiiziine yansidigindan
Prens kugkuyla izlemisti her seyi ve en sonunda &zel gérevlinin
yiizii giildi.
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“Tamam m1?” diye sordu Prens.

“Evet efendim ama bir gsartim var.”
“Ne sart?”

“Grimaud hizmet edecek bize masada.”

Diik i¢in bundan iyisi can sagligiydi. Ama yiiziine, cant
sikilmug gibi bir hava vermeyi bagard.

“Cani cehenneme Grimaud'nun!” diye bagirdi. “Yortu
boyunca keyfimi kagiracak.”

“Ben ona Altesleri'nin arkasinda durmasini emrederim.
Konugmadigina gére efendimiz de kendisini ne gériirler ne de
sesini igitirler. Siz de iyi niyetle bir gayret gésterir, onun yiiz fer-
sah uzakta oldugunu diigiiniirsiiniiz.”

“Sevgili dostum” dedi Prens, “benim bundan ¢ikardigim
sonuca gére ¢ekiniyorsunuz benden siz.”

“Prens Hazretleri, 6biir giin yortu.”

“Bana ne bundan? Hazreti Isa'nin alevden bir dil gibi
yeryiiziine inip, zindanimin kapilarint agacagint mi diigiiniiyor-
sunuz yoksa?”

“Hayir efendim ama kihinin diigiincelerini séylemistim
size galiba, degil mi?”

“Neymig kehaneti?”

“Yortudan 6nce Altes'in Vincennes'den ¢ikacaklarini
séylemis.”

“Sen kahinlere inaniyor musun yoksa? Budala!”

“Ben béyle seylere kulak asmam.” Sonra gergekten boy-
le seylerin kendisini etkilemedigini belirtmek istiyormus gibi
parmaklarini sakirdatti. “Ama Guilio Hazretleri ¢ok ciddiye
aliyorlar bu igi. Malum, bos inanglart vardir Italyanlar’in.”

Prens omuz silkti.
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“Peki” dedi rol yaparak, “nasil istiyorsaniz éyle olsun.
Grimaud’ya da evet diyelim ¢iinkii o olmadan bu i olmayacak
gibi. Ama Grimaud'dan bagkasi olmaz. Biitiin sorumluluk sizin
tizerinizde olacak. Yemegi siz diizenleyeceksiniz. Ben yalnizca
s6ziinii ettiginiz o bérekten istiyorum. Benim adima verin sipa-
rigi ki Marteau Baba’nin halefi biitiin hiinerini géstersin. Ayri-
ca sunu da sdyleyin kendisine, eger béregi hosuma giderse, yal-
nizca burada oldugum siire iginde degil, ¢iktiktan sonra da
ilgilenecegim hamur isleriyle.”

“Hala ¢ikacaginiza inaniyorsunuz, yle mi?” dedi La Ra-

“Allah belasin1 versin!” dedi Prens. “En azindan Kardi-
nal geberince ¢ikacagim ya. Ben ondan on bes yil gencim.” Ve
sonra da aci aa giiliimseyerek ekledi: “Insanin Vincennes'de
émrii biraz kisa olur ya...”

“Prens Hazretleri!” dedi La Ramée. “Prens Hazretleri!”

“Ya da daha gabuk éliir insan, ikisi de aym kapiya ¢iki-
yor zaten.”

“Monsenyér!” dedi La Ramée. “Yemegi séyliiyorum

ben.

“Ogrencinizle bir seyler yapabileceginize inantyor musu-
nuz peki?”

“Umut ediyorum efendim.”

“Tabii yapacak zamani bulursaniz” diye mirildandi
Prens.

“Efendimiz bir gey mi séylediler?” diye sordu La Ramée.

“Bizim yaptigimiz harcamalan kendi cebinden 6deyen
Kardinal Hazretleri'ni diigiinmemenizi séyliiyor efendiniz.”

La Ramée kapida durdu.

“Prens Hazretleri yanina kimi géndermemi isterler aca-
ba!” diye sordu.
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“Grimaud harig, kim olursa olsun.”
“Mubhafiz subayini géndereyim mi?’
“Satrang takimiyla birlikte gelsin.”
“Olur.”

Ve La Ramée ¢ikti.

Bes dakika sonra muhafiz subayiigeri giriyor ve Beaufort
Diikii kendisini iyice satranca kaptirmiga benziyordu.

Diisiince dedikleri sey ¢ok ilgingtir ve isin igine simge,
sozciik, umut gibi seyler kangir. Prens beg yildir hapishanedeydi
ve geriye bakuginda oldukga agir gegmis olan bu beg yilin, ken-
disini kagig anindan ayiran kirk sekiz saatten, iki giinden daha
kisa oldugunu saniyordu.

Ayrica kendisini ¢ok daha fazla ugragtiran bagka bir sey
vardt: Nasil gergeklesecekti kagigi? Ona sonugla ilgili bir umut
verilmigti ama o muamma béregin iginde ne bulunacag: konu-
sundaki ayrintilant agiklamr-miglardi. Hangi dostlarnt bekleye-
cekti onlar1? Beg yildir hapishanedeydi, hili dostu kalmug ola-
bilir miydi? Demek oluyor ki, ayricalikli bir Prens'ti o.

llging olan suydu ki, kendisini bir kadinin da haurladi-
gint unutuyordu. Ona ¢ok fazla sadik kalmamig oldugu gergekti
ama unutmamusti da, bu da bir seydi.

Bunlarin tiimii Prens'in kafasini karigtiran geylerdi. Bu
yiizden top oynarken oldugu gibi siirekli hata yapt1 ve satrang
oyununda sabah La Ramée’ye, akgam da muhafiz subayina ye-
nildi.

Ancak pes pese gelen yenilgilerin bir yarari olmugtu:
Aksam sekize kadar oyalanmigt1 Diik. Ug saat kazanmug oluyor-
du boylelikle. Sonra gece bastiracak, geceyle birlikte de uyku
gelecekti.

Daha dogrusu Prens 6yle diigiintiyordu ama uyku ¢ok
kaprisli bir Allah vergisidir ve nedense ¢agrildig1 zaman gel-
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mekte nazlanir hep. Prens geceyarisina kadar bir saga bir sola
dénerek uykusunun gelmesini bekledi ve ancak gece yarisina

dogru dalabildi.

Giin dogar dogmaz da uyandi. Olaganiistii diigler gér-
miigtii. Kanatlan ¢ikmigti diigiinde. Once ¢ok dogal bir hare-
ketle ugmak istemis ve kanatlar da tagimigt1 onu ama belli bir
yiikseklige erigince bu ilging destekten yoksun kalmigti birden-
bire, kanatlar kirilmigti ve dipsiz ugurumlara dogru yuvarlan-
migt1 sanki. Terler icinde uyanmug ve ¢ok yiikseklerden diigtip
her tarafint kirmug gibi hissetmigti kendisini.

Bir kez daha uykuya dalmug, bu sefer de sagma sapan, an-
lamsiz diigler iginde gezinmeye baglamigti. Gézlerini yumar
yummaz, kagmaktan bagka bir ey diigiinmeyen beyni aninda
bu amaca yénelmisti. Ama bagka bir yol segmisti bu kez Vin-
cennes'den gikmak igin bir yeralti gegidini kullaniyordu. Bu
yeralt gecidinde yiiriiyorlardi. Oniinde, elinde feneri oldugu
halde Grimaud vardi. Prens ilerledikge gegit darlagiyordu. Diik
ilerlemeye devam ediyordu ve sonunda gegit o kadar daraliyor-
du ki bog bir ¢aba olarak kaliyordu ilerlemesi. Gegidin duvarla-
r1 bir daraliyor, bir birlegiyor ve bedenini sikistirmaya bagliyor-
du. llerlemek igin miithig gabalar harciyor ama basaramiyordu
bir tiirlii. Bu arada Grimaud, elinde fenerle durmadan uzaklag-
yordu. Saplanip kaldig: dar gegitten gikarmast igin ona seslen-
mek istiyor ama tek bir s6zciik bile ¢tkmiyordu agzindan. Gegi-
din 6teki tarafindan, yani geldigi yerden, kendisini izleyenlerin
sesleri yiikselmeye baglamigti. Sesler giderek yaklagiyordu. Ya-
kalanmigti, kagmast olanaksizdi artik. Sanki duvarlar da diig-
manla igbirligi igindeydiler ve ilerlemesini engellemek igin iyi-
ce stkigtiriyorlardi onu. Sonunda La Ramée'nin sesini igitiyor,
yiiziinii goriiyordu. La Ramée elini uzatiyor, kahkahalarla om-
zuna vuruyordu. Yakalamuglardi onu ve tekrar bu algak tavanly,
icinde Maregal Omano’nun, Puylaurens'in ve bir akrabasinin
6ldiigii odaya tikiliyordu. Ugiiniin de mezarlar oradaydi, zemi-
nin kabarikligindan anlagiliyordu bu. Dérdiincii bir mezar daha
agtlmigt1 yanlarinda, ceset bekleyen bir mezar!
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Prens uyandiginda, uyumak igin harcadigi gabayi bu kez
uyumamak igin harcamaya bagladi. La Ramée igeri girdiginde
onu o kadar soluk ve yorgun buldu ki, hasta olup olmadigint
sordu.

“Gergekten” dedi odada yatan ve rutubetten tutan disi
nedeniyle uyuyamayan bir muhafiz, “ger¢ekten Diik Hazretleri
geceyi gok huzursuz gegirdi ve iki iig¢ kez imdat diye de bagirds.”

“Efendimiz'in nesi var? diye sordu La Ramée.

“Ne olabilir ki? Biitiin sug senin, koca alik!” dedi Prens.
“Diin, biitiin giin kagig hikayeleriyle kafa iitilledin burada, ben
de diigiimde kagtigim, kagarken de diigiip kafami kirdigimu gér-
dim.”

La Ramée kahkahalarla giildii.

“Gériiyorsunuz ya Prens Hazretleri” dedi, “Allah tara-
findan bir uyar bu size. Umarim bu tiir miinasebetsizliklere an-
cak diiglerinizde kalkigtrsiniz.”

“Haklisiniz, sevgili dostum La Ramée” dedi Prens. Uya-
nik oldugu halde alninda birikmis terleri sildi. “Ben de artik ye-
mek igmekten bagka bir ey diigiinmiiyorum.”

“Sgst!” dedi La Ramée.

Daha sonra gesitli bahaneler bulup muhafizlar bir bir
disani génderdi.

“Ne var?” diye sordu Prens yalniz kaldiklarinda.
“Bir gey yok, yemeginizi ismarladim” dedi La Ramée.

“Ne var méniide peki? Séyleyin bakalim benim degerli
¢esnicibagim.”

“Diik Hazretleri, sofrayt hazirlama igini bana birakma-
miglar miyd1?”

“Borek var, degil mi?”’
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“Sanirim. Hem de kocaman bir bérek.”

“Marteau Baba'nin halefinin yaptig1 bérek, degil mi?”
“Ozel olarak yapildi.”

“Benim i¢in oldugunu séyledin mi?”

“Séyledim.”

“Ne dedi?”

“Altesleri'ni memnun etmek i¢in elinden gelen her seyi
yapacagini sdyledi.”

“Miitkemmel!” dedi Prens ellerini ovugturarak.

“Hayret dogrusu Diik Hazretleri!” dedi La Ramée. “Ne
kadar bogaziniza diigkiinmiigsiiniiz siz de! Beg yildan beri hig bu
kadar keyifli gormemistim sizi.”

Prens birden, kendisine yeteri kadar hikim olamadigini
anladi ama tam bu sirada, sanki kapiy1 dinliyormug ve de La
Ramée'nin kafasini karigtirmanin zamaninin geldigini hisset-
mis gibi Grimaud igeri girdi ve La Ramée'ye, kendisine séyleye-
cek bir seyi oldugunu isaret etti.

La Ramée, Grimaud'ya yaklagti, o da bir geyler fisildadt
kulagina.

Prens de toparladi kendisini bu arada biraz.

“Bu adamun izinsiz igeri girmesini yasaklamigim ben”

dedi.

“Efendim” dedi la Ramée, “mazur gériin ¢iinkii ben ¢a-
girtim kendisini.”

“Nigin ¢agirtiyorsunuz? Ona katlanamadigimu biliyorsu-

"

nuz.

“Prens Hazretleri, yaptigimiz anlagmay: haurlayacaklar-
dir herhalde” dedi. “Yemekte o hizmet edecek bize. Efendimiz

yemegi unuttular m1 yoksa?”
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“Hayir, Grimaud'yu unutmugtum ben.”

“Prens Hazretleri, onsuz ziyafet olmayacaginu biliyorlar-

dir herhalde.”

“Peki, peki, nasil istiyorsaniz éyle olsun.”

“Yaklagin yavrum” dedi La Ramée, “yaklagin ve séyleye-
ceklerime kulak verin.”

Grimaud suratini asarak yaklasgti.
La Ramée devam etti:

“Diik Hazretleri, yarin bag baga bir yemek davetiyle beni
onurlandirdilar.”

Grimaud, bunun kendisiyle ne ilgisi oldugunu sorar gibi
bir hareket yapti.

“llgisi var, ilgisi var, sizi ilgilendiriyor bu” dedi La Ra-
mée. “Size de sofrada bize hizmet etme onuru verildi. Sunu bil-
menizi isterim ki, ne kadar igtahli olursak olalim, tabaklarda ve
siselerde mutlaka bir geyler kalacakur; sizin olacak bunlar da
tabii ki.”

Grimaud tegekkiir anlaminda egildi.

“Ben simdi Prens Hazretleri'nden 6ziir dileyerek izin is-
teyecegim” dedi La Ramée. “Mésyd Chavigny birkag giinliigi-
ne satodan ayrilacakmig galiba, bu yiizden bana verecegi baz
emirleri oldugunu séyledi.”

Prens, Grimaud’'nun bakiglarini yakalamak istedi ama
Grimaud bakarkér gibiydi sanki.

“Gidin” dedi Prens, La Ramée’ye, “ama olabildigince
¢abuk dénmeye bakin.”

“Diik Hazretleri diinkii top oyununun révangini mu al-
mak istiyorlar yoksa?”

Grimaud bagini yukaridan agagi dogru sallayarak belirsiz
bir igaret yapti.
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“Evet” dedi Prens, “ama siki durun dostum, giinler birbi-
rini izlese de birbirine benzemez. Ben bugiin mutlaka yenme ni-
yetindeyim sizi.”

La Ramée digant ¢ikti. Grimaud hig kipirdamadi yerin-
den, yalnizca bakiglaniyla izledi kendisini. Kapt kapanir kapan-
maz cebinden bir kagit kalem gikardi.

“Yazin efendim” dedi.
“Anlamadim, ne yazacagim?”

Grimaud parmagiyla bir igaret yapt1 ve dikte etmeye

baglad.

“Yarin akgam igin her sey hazir, saat yediden dokuza ka-
dar tetikte bulunun, iki at hazr olsun, dehlizdeki ilk pencere-
den inecegiz.”

“Sonra!” dedi Prens.

“Ne sonrast efendim?” dedi Grimaud hayretler iginde.
“Imzalayin.”

“Hepsi bu mu?”

“Daha ne olsun efendim?” dedi her zaman son derece
ozlii olan Grimaud.

Prens imzalad.

“Diik Hazretleri topunu kaybettiler mi yoksa?” diye sor-

du Grimaud.
“Hangi topu?”
“Mektuplu topu.”
“Hayur, igimize yarayabilecegini diisiinmiigtiim. lgte.”

Prens, topu yastiginin altindan alarak Grimaud'ya uzat-
t1. Grimaud olabildigince hos bir tavirla giilimsedi.

“Simdi ne olacak peki?” diye sordu Prens.
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“Mektubu tekrar topun igine dikecegim” dedi Grimaud.
“Siz de oynarken gene hendege atacaksiniz.”

“Kaybolursa?”

“Merak etmeyin siz, topu almak igin biri mutlaka bulu-
nacak orada.”

“Bahgivan m1?” diye sordu Prens.

Evet anlaminda bir isaret yapt1 Grimaud.
“Gene diinkii mi?”

Grimaud ayni hareketi yineledi.

“Sen bana hig degilse kagma konusunda baz1 ayrintilan
anlat” dedi Prens.

“Uygulamaya gegmeden &nce anlatmam yasaklandi” de-

di Grimaud.
“Beni hendegin &biir tarafinda kimler bekleyecek?”
“Higbir ey bilmiyorum Diik Hazretleri.”

“Peki ama gtldirmamamu istiyorsan, béregin iginden ne
¢ikacak, onu séyle bari.”

“Prens Hazretleri” dedi Grimaud, “béregin iginde iki
hanger, bir diigiimlii ip, bir buruk armut olacak.”

“Tamam, anliyorum.”

“Diik Hazretleri, herkes igin bir seyler bulundugunu an-
lamuglardir herhalde.”

“Hangerlerle diigiimlii ipi biz kullanacagiz” dedi Prens.

“Buruk armudu da La Ramée’ye yedirecegiz” diye kargi-
lik verdi Grimaud.

“Sevgili Grimaud” dedi Prens, “¢ok konugmuyorsun
ama konugtugun zaman da altin degerinde sézler ediyorsun,
hakkini vermek gerekir.”



XXII
MARIE MICHON'UN BIR MACERASI

Beaufort Diikii'yle Grimaud kagig planlant yaptiklari sirada,
peslerinde bir ugak olan iki atli, Saint Marcel Kapisi'ndan Pa-
ris'e giriyorlardi. Bu iki atli, Kont de la Fére'le Bragelonne Vi-
kontu'ydu.

Delikanh Paris'e ilk kez geliyordu. Athos, eski sevgilisi
Paris'i, ona bu tarafindan géstererek pek hog tanitmamigt1 dog-
rusu. Touraine'in bir kdyiiniin manzarast bile Paris’in bu tara-
findan daha hostu. Bu nedenle, ¢ok éviilen bu kentin aleyhine
olacak ama Paris 6yle pek biiyiik bir etki yaratmad: delikanlt
tizerinde.

Athos, her zamanki gibi rahat ve endigesiz bir yiiz ifade-
siyle ilerliyordu.

Saint Médard’a vardiklannda, bu kangik yollarda kila-
vuzluk eden Athos, Posta Sokagi'na sapti, oradan Estrapade,
Fossés Saint Michel ve Vaugirard sokaklarina girdi. Yolcular
Férou Sokagr'nin bagina geldiklerinde, o yénde ilerlediler. Yo-
lun ortasinda Athos giilimseyerek kafasini kaldirdi ve delikan-
liya burjuvalara 6zgii gériiniimlii olan bir evi gésterdi.

“Bak Raoul” dedi, “iste hayatimin en tatli ve en ac1 ani-
lanyla dolu yedi yilim1 gegirdigim ev.”

Delikanl giiliimseyerek selamlad: evi. Koruyucusuna
duydugu sevgi Raoul'iin biitiin davraniglarinda belli ediyordu
kendini.

Athos’a gelince, daha énce soyledigimiz gibi, Raoul
onun sevgilerinin, silahgorliik yillanndan sonraki tek merkeziy-

di belki de ve Athos’un yiireginin sevince nasil sevdigi dikkate
alindiginda, onun bu duygular: daha iyi anlagilir.

Yolcular Vieux Colombier Sokagi’'ndaki Renard Vert
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(Yesil Tilki) tabelasinin 6niinde durdular. Athos bu hani uzun
zamandir biliyordu. En az yiiz kez gelmigsti belki buraya ama yir-
mi yildan beri ¢ok gey degismisti handa ve hepsinden 6nemlisi
sahipleri degigmisti buranin.

Atlarint gocuklara biraktilar ve hayvanlar cins oldu-
gundan 6zen gosterilmesini, saman ve yulaftan bagka bir gey ve-
rilmemesini istediler. Ayrica atlarin gégiislerinin ve bacaklari-
nin ihk sarapla yikanmasini istediler. Giin boyunca yirmi fersah
kat etmiglerdi. Her gergek sévalye gibi onlar da 6nce atlarinin
isini hallettikten sonra iki oda istediler kendilerine.

“Sen bir giizel yikanip temizlen Raoul” dedi Athos, “bi-
risiyle tanugtiracagim seni.”

“Bugiin mii M6sy6?" diye sordu delikanli.
“Yarim saat sonra.”
Delikanh selam verdi.

Delikanh belki, gelik gibi giiglii Athos kadar dayanikl
olmadigindan Loire’dan daha énemsiz buldugu Seine Irma-
g1'nda yikanip hemen yatmak istiyordu ama Kont de la Fére ta-
limat verdigine gore itaat edilecekti kesinlikle.

“Bu arada” dedi Athos, “gereken 6zeni gosterin kendini-
ze Raoul giinkii yakigtkli olmanizi istiyorum bu akgam.”

“Bir evlenme konusu falan degildir bu, umarim” dedi
delikanh giilimseyerek. “Louise’le sozlii oldugumu biliyorsunuz

herhalde.”
Athos giilimsedi.

“Hayur, iginiz rahat olsun ama gene de bir kadinla tanig-
tiracagim sizi.”

“Bir kadinla m1?” dedi Raoul.
“Evet, dahasi, onu sevmenizi de isteyecegim.”

Delikanl biraz da kugkuyla siizdii Athos'u ama onun gii-
limsedigini fark edince rahatlad.



246

“Kag yasinda bu kadin?” diye sordu Bragelonne Vikontu.

“Azizim Raoul, yunu aklinizdan ¢ikarmayin” dedi Kont.
“Kesinlikle sorulmaz bu soru. Bir kadinin yagin1 yiiziinden kes-
tirebiliyorsaniz, sormak gereksizdir zaten. Kestiremiyorsaniz da
soramazsiniz, yakigtk almaz bu sefer.”

“Giizel mi peki?”

“On alt y1l 6nce Fransa'nin yalnizca en giizel degil, en
zarif kadini olarak da iinlenmigti.”

Bu yanit rahatlatti Raoul'ii. Kont, delikanli ve onun
diinyaya geliginden bir yil 6nce Fransa'nin en giizel ve en zarif
kadini olarak iin yapmug biri arasinda tasarilar geligtiremezdi.

Odasina ¢ekildi Bragelonne Vikontu ve genglere &zgii
bir 6zenle Athos'un soylediklerini yapmaya bagladi. Olabildi-
gince yakigikli gériinmek igin ¢aba harcadi. Oysa doganin ken-
disine bagigladiklariyla zaten giig bir i degildi bu.

Odasindan ¢iktiginda Kont, Vikont'u bir zamanlar
D’Artagnan’a bakarken yiiziinde beliren babaca bir giiliimse-
meyle kargiladi. Ama bu sefer daha da tatliyd: bakiglar1.

Athos, delikanlinin ayaklarina, ellerine ve saglarina, 1r-
kinin belirtileri ii¢ yerine bakti. Siyah saglari o ¢agin modasina
uygun bigimde ikiye ayrilmig, duru cildini gevreleyen bukleler-
le dékiiliiyordu. Kiil rengi deri eldivenleri sapkastyla uyumluy-
dy, ellerinin inceligini de gésteriyordu. Eldivenleri ve sapkasty-
la aynt renk olan gizmeleriyse on yagindan biiyiik olmayan bir
gocugun ayaklar gibi ayaklarini sariyordu.

“Haydi bakalim, olacak bu ig” diye mirildandi, “bununla
da 6viinmezse, gok zormug demek.”

Saat 6gleden sonra iigtdi, yani ziyaret i¢in uygun bir saat.
Grenelle Sokagi’'ndan gegtiler ve Rosiers Sokagi'na saptilar,
sonra Saint Dominique Sokagi'na girdiler, Jacobin Manasti-
ri’'nin kargisinda, Luynes kiglalarina hakim bir konagin éniinde
durdular.
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“Iste geldik” dedi Athos.

Oraya girmesinde higbir sakinca olmayan biri gibi, bek-
¢inin bir sey sormasina firsat vermeden daliverdi. Sahanhga
¢ikty, tiniformali ugaga yaklagti, Chevreuse Diigesi’ni ziyaret
edip edemeyecegini, Madam’in Kont de La Fére'i kabul edip
edemeyecegini sordu.

Usak ¢ok ¢abuk déndii ve Madam Chevreuse'iin, Kont
de La Fére'le tanigmak onuruna kavusmug olmamasina kargin
igeri girmesi ricasinda bulundugunu bildirdi.

Athos ugagin pesinden gitti, bir yigin odanin éniinden
gegip kapali bir kapinin éniinde durdular. Bir salonda bulunu-
yorlardi. Athos, Bragelonne Vikontu'na, oldugu yerde kalmasi-
ni1 igaret etti.

Usak kapiy1 agip Kont de La Feére'in geldigini haber ver-
di.

Ug Silghgorler'de sik sik soziinii ettigimiz ama bir tirli
sahneye ¢tkaramadigimiz Madam Chevreuse hila giizel bir ka-
din olarak taniniyordu. Gergekten, o dénemde kirk dért, kirk
bes yaslarinda olmasina ragmen, tas gatlasa otuz sekiz, otuz do-
kuz yaglarinda gésteriyordu. Saglar san rengini korumaktaydi,
entrikalarin fal tag1 gibi agtig, agkin sik sik kapattig1 gozleri her
zaman ayni zeka piniluilaniyla parhiyor, bir niliiferi andiran ince
beli, arkasindan bakildiginda bir geng kiz edasi veriyordu ona.
1623'te, Tuileries’de Anne d’Autriche’le hendekten atlayan,
Fransa tahtint bir veliahttan yoksun birakan geng kizdan hig
farki yoktu.

Kisaca séylemek gerekirse, agklarina 6zgiinliigiiniin
damgasini vuran ve béylelikle ailesini iine kavusturan ¢ilgin
yaratik hig degigmemigti.

Madam Chevreuse, penceresi bir bahgeye bakan kiigiik
bir budvardaydi. Budvar, Madam Rambouillet'nin, konagini
vaptirirken varolan modaya uygun pembe giiller ve altin sarsi
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yapraklarla siislenmig mavi damaskoyla kapliydi. Madam
Chevreuse yaginda bir kadinin boyle bir yerde bulunmast tek
kelimeyle hoppalikti. Ozellikle de o sirada oldugu gibi bir sez-
longa uzanmig, bagini da iglemeli arkaliga dayamig durumday-
ken.

Elinde yar arahik bir kitap vardi ve kitab: tuttugu kolu-
nu bir yastiga dayamig halde bekliyordu.

Usagin seslenisiyle hafif¢e dogruldu ve bagini merakla
uzatti.

Athos kapida gériindii.

Mor kadife giysiler igindeydi, seritleri de ayni renkti.
Kordonlariysa karartilmig giimiistendi. Pelerininde tek bir altin
sirma yoktu. Siyah sapkasindaysa mor renkli tek bir tiiy gériilii-
yordu.

Ayaklarinda siyah deri gizmeler vardi. Belindeki parlak
kemerinden, Porthos'un, Férou Sokagi'ndayken géz koydugu
ama Athos'un kesinlikle vermeye razi olmadigi, kabzasi son de-
rece gosterisli, iglemeli kilic1 sarkiyordu. Gémleginin devrik ya-
kasindan gosterigli danteller ¢ikiyordu. Cizmelerinin kenarinda
da danteller vardu.

Madam Chevreuse’e geldigi bildirilen ve hig tanimadig
bu kisi 6ylesine gergek soylu biri gibi gériiniiyordu ki Diiges,
elinde olmadan dogruldu ve toparlandj, zarif bir igaretle yanin-
da yer gésterdi.

Athos selam verip kendisinden isteneni yerine getirdi.
Usak disan ¢ikmaya hazirlanirken Athos isaret ederek durdur-
du kendisini.

“Madam” dedi, “beni tanimadiginiz halde konaginiza
gelmek ciiretinde bulundum. Beni kabul etmek liitfunda bu-
lundugunuza gére bu igi bagarmig oldugumu diigiiniiyorum.
Simdi de benimle yanm saatlik bir gériigmede bulunmanizi rica
etme ciiretini gosterecegim izninizle.”
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“Hay hay, Mésyé” diye kargilik verdi Madam Chevreuse
zarif bir giiliimsemeyle.

“Ama efendim, bu kadarla da bitmiyor ig” diye siirdiirdii
konugmasint Athos. “Biliyorum, ¢ok fazla sey istiyorum ama si-
zinle goriigmek istedigim mesele bag baga gériigmemizi gerekli
kiliyor, dolayisiyla, miimkiinse gériigmemizi yarida kesmemele-
rini de istiyorum.”

“Kim ararsa arasin, yokum ben"” dedi Diiges ugagina dé-
nerek, “gekilebilirsiniz.”

Usak ¢ikti.

Bir anlik bir sessizlik oldu ve her ikisi de gergekten soy-
lu insanlara 6zgii bakiglarla birbirlerini siizdiiler.

llk konusan Madam Chevreuse oldu.

“Evet Mbsy®, sabirsizlik iginde bekledigimi gérmiiyorsu-

nuz herhalde!” dedi.
“Ben de hayranlikla seyrediyorum Madam.”

“Mosyd” dedi Chevreuse Diigesi, “kusura bakmayin ama
kiminle konugtugumu &grenmek igin sabirsizlaniyorum. Sa-
ray’a mensup biri oldugunuz gok agik, hig kugkum yok bundan.
Ama Saray’da hig gérmedim ben sizi. Bastille’den mi ¢iktiniz
yoksa?”

“Hayir efendim” diye kargilik verdi Athos giilimseye-
rek, “ama belki Bastille yolundayimdir.”

“Oyle mi? O halde hemen kim oldugunuzu séyleyin ba-
na ve sonra da ¢ikip gidin buradan” diye kargilik verdi Diiges
kendisini daha da gekici kilan bir tavirla. “Bugiine kadar zaten
sarsilmig olan sayginligimi daha da beter sarsmak istemiyorum.”

“Benim kim oldugumu mu égrenmek istiyorsunuz Ma-
dam? Séylediler size: Kont de La Fére’im ben. Hig isitmediniz
siz bu adi. Ama bir zamanlar bagka bir adim daha vardi ve siz o
adi mutlaka duymugsunuzdur. Ama muhtemelen unutmugsu-
nuzdur.”
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“Séyleyin siz gene de.”
“Eskiden Athos derlerdi bana.”

Diiges hayretle agt1 gézlerini. Kont'un dediginin tersine
bu adin belleginden tamamen silinmedigi belli oluyordu.

“Athos? Bir dakika...”

Ve birden beynine dolan binlerce karmakarigik aninin
icinden, bir tekini bir an i¢in de olsa gekebilmek igin elini alni-
na koyduy, zorluyordu kendini.

“Yardim edeyim mi Madam?’ diye sordu Athos giiliim-
seyerek.

“Evet” diye kargilik verdi Diiges, “memnun olurum.” Yo-
rulmugtu bile aramaktan.

“Bu Athos ii¢ geng silahgorle birlikte, ki adlari d’Artag-
nan, Porthos ve...”

Athos sustu.
“Ve Aramis!” dedi Diiges heyecanla.

“Dogru... Ve Aramis” diye devam etti Athos. “Demek
tamamen unutmamigsiniz bu ad.”

“Hayir” diye kargilik verdi Diiges, “Hayir. Zavalli Ara-
mis! Ince, kibar, agz siki bir asilzadeydi, siirler yazardi ama so-
nu kétii bitti yanilmiyorsam.”

“Hem de ¢ok kétii: Papaz oldu!

“Ne biiyiik felaket!” dedi ve higbir seye aldirmadan yel-
pazesiyle oynamaya bagladi Diiges. “Gergekten tesekkiir ediyo-
rum size Mésyd.”

“Nigin Madam?”

“Gengligimin giizel anilarindan birini haurlattiginiz
i¢in.”

“O zaman, izin verirseniz bir ikincisini daha hatrlatabi-
lir miyim?”
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“Gene bununla ilgili olarak m1?”
“Hem 6yle, hem degil.”

“Her neyse, anlatin bakalim, sizin gibi biriyle her riski
goze alinm.”

Saygiyla selam verdi Athos.

“Aramis’in, Tours'da tanidig1 gamagirci bir geng vardi.”
“Tours'lu gamagirc1 bir geng kiz m1?” dedi Diiges.

“Evet, kuziniydi. Marie Michon’du ad:.”

“Ha! Anladim, tamam!” diye bagirdi Diiges. “Zavalli
Buckingham’a diizenlenen komployu haber vermek igin La
Rochelle Kugatmasi’ndan mektup yazdigi kadin.”

“Evet” dedi Athos, “ondan s6z etmeme izin verir misiniz
acaba?”

Diiges, Athos’a bakti.
“Evet” dedi, “ama fazla aleyhinde konugmamak gartiyla.”

“O zaman nankérliik etmis olurum” diye karsilik verdi
Athos, “iistelik bence nankérliik bir kusur falan degil kotiiliik-
tiir diipediiz ki, gok daha fenadir boylesi.”

“Siz mi Marie Michon'a kétiiliik etmis olacaksiniz Més-
y6?” dedi Diiges. Athos'u, bakiglarini okumak istiyormug gibi
stiziiyordu. “Nasil olabilir béyle bir gsey? Hi¢ gérmediniz ki

onu.

“Kim bilebilir bunu efendim? Bir halk deyigi vardir: Dag
daga kavugmaz, insan insana kavugur. Bazen inanilmayacak ka-
dar dogrudur bu sézler.”

“Ne olur, devam edin, anlatin Mésy6!” dedi Diiges. “Bi-
lemezsiniz, ne kadar oyaliyor beni bu sohbet!”

“Yiireklendiriyorsunuz beni” dedi Athos, “devam ediyo-
rum o halde.”



252

“Liitfen.”

“Aramis'in bu kuzini, bu Marie Michon, yani bu ¢ama-
stect kiz, siradan biri olmasina ragmen ¢ok gey bilirdi. Saray’in
en gozde hanimlarindan arkadagim diye s6z ederdi ve Kralige
biitiin kibrine ragmen, Avusturyali ve Ispanyol oldugu halde,
kizkardesim diye hitap ederdi ona.”

“Yazik ki her gey ¢ok degisti o zamandan beri” dedi Ma-
dam Chevreuse kendine &zgii bir ig gekisle ve hafifce kaglarint
oynatarak.

“Hakliydi Kralige” diye siirdiirdii konugmasini Athos,
“ciinkii Marie Michon kendisine ¢ok bagliydi. Ispanya Kral
olan kardesiyle arasinda aracilik yapacak kadar sadikt1.”

“Bu da biiyiik bir sug olarak yiiziine vurulmug bir giin.”

“Ve béylece” diye siirdiirdii konugmasint Athos, “Kardi-
nal, gergek Kardinal, 6biirti, bir sabah Marie Michon'un tutuk-
lanmasi ve Loches Satosu’na kapatilmast igin emir verdi. Bere-
ket versin bu ig tasarlandig1 kadar sessiz sadasiz gergeklegemedi.
Onceden diigiiniilmiigtii béyle bir olasilik: Marie Michon bir
tehlikeyle kargilagacak olursa Kralige yesil kadife ciltli bir kitap
gonderecekti kendisine.”

“Dogru Mésy6, bakiyorum da bayag: bilgilisiniz.”

“Ve bir sabah Prens Marcillac yesil kitabi getiriverdi.
Kaybedilecek bir tek dakika bile yoktu artik. Mutlu bir tesadiif,
Marie Michon'un Ketty adly, rahatga erkek kiyafetleri giyebi-
len bir hizmetgisi vardi. Prens, Marie Michon'a bir gévalye,
Ketty'ye de bir ugak giysisi buldu ve ayrica ¢ok iyi iki at. Boyle-
ce iki kagak alelacele Tours'dan aynlip Ispanya'ya dogru yol-
landilar. En kiigiik bir sesten iirkiiyor ve siireklisapa yollar1 yeg-
liyorlardi. Bir han bulamadiklari zaman, birinin yaninda Tann
misafiri olarak kalmaya raz oluyorlard:.”

“Gergekten boyle, aynen boyle!” dedi Madam Chevre-
use el girparak. “Cok ilging olacak...”
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Birden sustu Diiges.

“Iki kagag1 yolculuklarinin sonuna kadar izlemem mi?”
dedi Athos. “Hayir efendim, zamaniniz1 béyle boguna harca-
mak istemem kesinlikle, onlan yalnizca Limousin’de, Tulle ve
Angouléme arasindaki kéye kadar izleyecegiz. Kéyiin adi Roc-

he I’Abeille.”

Diiges hayretle bagirdi ve eski Silahgor'i giildiiren bir
saskinlik ifadesiyle siizdii Athos’u.

“Durun Madam” diye devam etti Athos, “giinkii bundan
sonra anlatacaklarim, simdiye kadar anlattiklarimdan daha il-
ging.”

“Mésyé, siz bir biiyiiciisiiniiz, her gey beklerim sizden
ama aslinda... Hadi neyse, devam edin siz.”

“Bu sefer yol oldukg¢a uzun siimiig ve gok yorucu geg-
migti, hava da soguktu. 11 Ekim giiniiydi. Kéyde ne bir han, ne
bir sato vardi. Kéyliilerin evleri de perisan ve pisti. Marie Mic-
hon da ¢ok soylu bir insandi, kardesi Kralige gibi o da giizel ko-
kulara ve temiz gargaflara merakliydi. Papaza Tann misafiri ol-
maya karar verdi.”

Athos bir an durdu.

“Ne olur devam edin” dedi Madam Chevreuse, “her ge-
ye hazir oldugumu séylemistim size.”

“Kapiyt galdilar. Vakit gegti, ¢oktan yatagina girmisg
olan papazigeri girmelerini séyledi, kapisi kilitli degildi giinkii.
Kéylerde gok giiglii bir giiven duygusu vardir.

Papazin odasinda bir lamba yantyordu. Diinyanin en gii-
zel g6valyesi Marie Michon kapiyt itti, bagint uzatip Tanri misa-
firi olarak kalip kalamayacaklarint 6grenmek istedi.

‘Memnuniyetle geng sévalye’ dedi papaz. ‘Odamin yari-
stn1 ve yemegimden artanlari paylagmaya raz olursaniz, mesele
yok, buyurun.’
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Iki yolcu birbirlerine bakular bir an. Papaz her ikisinin
de kahkahalarla giildiiklerini duydu. Daha sonra geng sévalye,
daha dogrusu geng kadin kargilik verdi.

‘“Tegekkiir ediyorum papaz efendi, kabul ediyorum.’

‘Girin igeri dyleyse, yemeginizi yiyin ve olabildigince az
giiriiltii ¢ikarin giinkii ben de biitiin giin at sirtindaydim ve bu
gece deliksiz bir uyku geksem iyi olacak.'”

Madam Chevreuse hayret ve sagkinlik duygular: arasin-
da gidip geliyordu. Athos'a bakarken tuhaf bir anlam almigt:
yiizii. Konugmak istiyordu, belli oluyordu bu ama konugamiyor-
du. Kargisindakinin tek kelimesini bile kagirmaktan korkar gibi

bir hali vardu.
“Sonra!” dedi.
“Sonra m1? Iste en zor yere geldik simdi.”

“Anlatin, anlatin, liitfen! Her seyi anlatabilirsiniz bana.
Ayrica konu ben degilim, Marie Michon.”

“Evet, dogru!” dedi Athos. “Neyse, Marie Michon uga-
giyla birlikte kaminidoyurdu, sonra da ev sahibinin izniyle ses-
sizce soyundu ve ev sahibinin yaninda yatti. Ketty de buldugu
bir kanepede kivriliverdi.”

“Siz geytan degilseniz, nasil bilebilirsiniz bu ayrintilar,
anlamam miimkiin degil.”

“Marie Michon gergekten hos bir kadindi” diye siirdiir-
dii konugmasint Athos. “Aklina hep ¢ilginca diisiinceler gelir,
gerektiginde higbir seyi umursamaz, istese hepimizi bastan ¢i-
kartabilirdi. Ve iste bu sefer de papazi bagtan gikarmanin, yagl-
lik giinleri igin hog bir an1 olacag diigiincesi takild: kafasina.”

“Kont, serefimle temin ederim, gok korkutuyorsunuz be-
ni.”

“Yazk ki” diye kargilik verdi Athos, “papaz efendi bir

Aziz Ambrosius degildi ve bir kez daha séyliiyorum tapilasi bir
yaratikt1 Marie Michon.”
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“Mosys!” diye bagirarak Athos'un elini tuttu Madam
Chevreuse. “Derhal bu ayrintilan nasil 6grendiginizi séyleyin
bana! Yoksa hemen kargidaki manastirdan bir papaz gagirtip
iginizdeki seytani kovmast igin dua ettirecegim.”

Athos giildii.

“Bundan daha kolay ne var efendim? Bu sirada bagka bir
sovalye de &nemli bir igle gérevlendirilmis oldugu halde ve
onlardan bir saat 6nce papazin evine gelmisti gene Tanr1 misa-
firi olarak. Hem de papaz can gekisen bir hastanin bagina gitti-
gi sirada. Bu nedenle rahip biitiin gece boyunca yalniz evinden
degil kéyden de uzaklagmigti. Dinin hizmetindeki gérevli ko-
nuguna giivendiginden evini, yemegini ve odasint ona emanet
edip, gérevinin bagina kogmugtu. Dolayisiyla da Marie Michon
aslinda evde kalmak igin papazdan degil, papazin ilk konugun-
dan yardim istemigti.”

“Peki bu g6valye? Bu konuk? Marie Michon'dan énce
gelen asilzade kimdi?”

“Bendim, Kont de La Fere, aciz kulunuz” dedi Athos
ayaga kalkarak ve saygiyla selamladi Madam Chevreuse’i.

Madam Chevreuse bir an sagirdi sonra bir kahkaha att1.

“Aman Tanrim! Ne garip! Bu ¢ilgin Marie Michon um-
dugundan da iyisini bulmug demek! Oturun liitfen sevgili Kont
¢iinki -yoksa yaniliyor muyum?’- en 6nemli yerine gelemedik
hikayenin heniiz.”

“Sira simdi kendimi suglamaya geldi efendim. Séylemis-
tim size, ben de acele bir gérev dolayisiyla yoldaydim. Ortalik
aydinlanir aydinlanmaz giyindim, hig ses ¢ikarmadan odadan
¢iktim, sevimli yatak arkadagimi uyurken biraktim. Digarida da
gercekten hanimina layik hizmetgisi, bagi kanepenin kenarina
devrilmis halde uyuyordu. Giizel yiizii dikkatimi gekti, yaklag-
tum ve Aramis'in yanina yerlegtirdigi kiigiik Ketty'yi aninda ta-
nidim. Ve 6grendim ki gece gelen giizel yolcu, bayan...”
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“Marie Michon!” diye heyecanla séziinii kesti Diiges.

“Marie Michon" diye yineledi Athos. “Evden ¢ikip ahi-
ra gittim. Aum eyerlenmis, usagim hazirdi. Yola ¢iktik.”

“Bu kéye bir daha hig ugramadiniz mi?” diye sordu heye-
canla Madam Chevreuse.

“Bir yil sonra ugradim Madam.”
“Eee, ne oldu?”

“Hig, papaz efendiyi tekrar gérmek istemigtim yalnizca.
Adamcagiz bir olay1 ¢6zmeye galigiyordu ve higbir sey anlaya-
miyordu. Bir hafta kadar 6nce kendisine besik iginde son dere-
ce saglikhi bir oglan ¢ocuguyla bir kese altin ve iistiinde yalniz-
ca 11 Ekim 1633 tarihi yazili bir pusula génderilmigti.”

“Bu ilging maceranin gegtigi gecenin tarihiydi 0" dedi
Diiges.

“Oyle ama zavalli papaz bir tiirlii bir sey ¢ikaramiyordu
bu olaydan ¢iinkii kendisi o geceyi can gekismekte olan birinin
basinda gegimmigti ve déndiigiinde de Marie Michon aynlmigt
evden.”

“Mésyd, biliyorsunuz ki Marie Michon 1643'te Fran-
sa'ya déner dsnmez hemen gocugun durumunu &grenmek iste-
di giinkii kagarken gocugu birlikte gotiirmesi olanaksizdi ama
Paris’e déndiikten sonra gocugu yanina alip kendisi yetigtirmek
istiyordu.”

“Peki papaz ne dedi kendisine?” diye sordu Athos.

“Tanimadig1 birinin ¢ocugun bakiminu iistlendigini, ge-
lecegini garanti altina aldigini ve kendisiyle birlikte gétiirdiigii-
nii séyledi.”

“Gergegi séylemis.”
“Simdi anladim. Bu kisi, bu bay, siz, yani babasiydi.”

“Aman Madam, yiiksek sesle konugmayin, gocuk igeride
¢linkii.”
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“Igeride mi?” diye haykirdt Madam Chevreuse. Heye-
canla dogruldu. “Oglum, yani gey, Marie Michon'un oglu iger-
de ha? Hemen gérmek isterim!”

“Yalniz dikkatli olun Madam, babasini da annesini de
tanimiyor.”

“Bu simi sakladiniz ve beni mutlu edeceginizi diigiinerek
bana getirdiniz onu! Tegekkiir ederim, ¢ok tegekkiir ederim!”
diye haykiran Madam Chevreuse, Athos’un elini tuttu ve du-
daklarina gétiirmek istedi. “Gergekten ¢ok asil ve yiirekli bir
insansiniz siz.”

“Sizin de kendisi igin bir geyler yapmanu: igin getirdim
onu” diyerek elini gekti Athos. “Bugiine kadar ben ilgilendim
yetigmesiyle ve 6yle saniyorum ki gergek bir asilzade yarattim
ama benim artik gene maceradan maceraya kogan bir gérev
adami olmam gerekiyor. Yarindan itibaren, sonunda belki cani-
mu verecegim tehlikeli bir ige girisiyorum. Béyle bir durumda
onu diinyaya tanitabilecek sizden bagka kimse yok. Ancak sizin
sayenizde alabilir benim yerimi.”

“Rahat olun bu konuda!” diye bagirdi Madam Chevre-
use. “Su giinlerde pek fazla itibarim yok ama geri kalan her ge-
yim onundur. Serveti ve unvanina gelince...”

“Bu agidan endige edilecek bir gey yok Madam. Brage-
lonne arazisi onun, bana miras kalmigti bu arazi, béylelikle Vi-
kont unvant ve yillik on bin lira geliri var.”

“Biitiin kalbimle séyliiyorum ki gergekten soylu bir in-
sansiniz siz” dedi Madam Chevreuse, “ama geng Vikont'u gér-
mek igin sabirsizlantyorum. Nerede?”

“Igeride, salonda, isterseniz, ¢agirtayim.”
Athos, kapiya dogru hamle etti. Diiges engelledi kendi-
sini.

“Yakigiklt m1?” diye sordu.
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Athos giiliimsedi.
“Annesine benziyor” dedi.

Hemen sonra kapiy1 agip delikanliya bir igaret gakti. Ka-
pida belirdi Raoul.

Diiges, gururunun umutlanm bile agan bu hog ve yaki-
sikh s6valyeyi gériince, negeyle bir qighk atmaktan alamadi
kendini.

“Yaklagin Vikont” dedi Athos. “Madam Chevreuse elini
Spmenize izin veriyorlar.”

Delikanli o hog giiliimseyigiyle yaklagti, bagi agik vazi-
yette diz ¢okiip elini 6ptii Madam Chevreuse'iin ve daha sonra
sunlan sdyledi Athos’a:

“Kont Hazretleri, herhalde utangaghigimi engellemek
icin madamin Kralige degil de Chevreuse Diisesi oldugunu séy-
lediniz!”

“Hayir Vikont” dedi Madam Chevreuse. Delikanlinin
elini avuglarinin arasina alarak, keyiften 1s1l 151l yanan gézleriy-
le gézlerinin igine bakarak yanina oturttu. “Hayir, ben Kralige
degilim yazk ki ama Kralige olsaydim, size layik olan her seyi
aninda yerine getirirdim. Ama hangi meslege girmek istedigi-
nizi séyleyin bana.”

Madam Chevreuse dudaklarini delikanlinin duru alnina
dokundurmamak igin zor tuttu kendini. Bu arada Athos da
ayakta durmug, anlatilmaz bir mutlulukla seyrediyordu her iki-
sini.

“Madam” dedi delikanh tath ve giir sesiyle, “bana sorar-
saniz gergekten soylu kisi igin tek bir meslek vardir, o da silah-
sorliiktiir. Bana &yle geliyor ki Kont Hazretleri de beni bu mes-
lek igin yetistirdi, asker yapmak istiyor beni. Dahasi beni
Paris'te belki de Prens'e takdim edecek biriyle tanigtirmak igin
umutlandirdi da.”



259

“Anliyorum, sizin gibi geng bir asker ancak onun gibi
bir generalin yaninda hizmet edebilir. Yalniz, bir dakika...
Ben... Kayinvalidem Madam Montbauzon ve Madam Longu-
eville yiizinden aram agik kendisiyle ama Prens Marcillac ara-
cihigiyla... Evet, tamam! Tamam bu is Kont Hazretleri. Prens
Marcillac eski dostumdur. Geng arkadagimizi Madam Longu-
eville'e takdim eder, o da bir mektupla kardesine génderir.
Prens bir dedigini iki etmeyecek kadar ¢ok sever kardesini.”
Madam Longueville, bu ¢ok sever sézciiklerini istlerine basa ba-
sa telaffuz etti.

“Ve iste her sey yoluna girdi béylece” dedi Kont. “Ama
simdi de biraz acele etmenizi isteme ciiretini gosterebilecek mi-
yim acaba? Ciinkii Vikont'un yarin aksam Paris'te olmasi gere-
kiyor, gerekgelerim var bu konuda.”

“Sizin onunla ilgilendiginizi bilmelerini ister misiniz sa-
yin Kont?”

“Gelecegi agisindan belki de beni hi¢ tanimamig oldu-
gunu séylemesi daha dogru olur, diye diigiiniiyorum.”

“Ama Mosyo!” diye bagirdi delikanli.

“Fakat Bragelonne, bilirsiniz ki ben nedensiz bir gey yap-

mam.

“Mosys” diye karsilik verdi Bragelonne Vikontu, “ola-
ganiistii giiglii bir mantiginiz oldugunu biliyorum ve dolayisiyla
her zaman oldugu gibi size itaat edecegim.”

“Siz bana birakin bu igi Kont” dedi Madam Chevreuse.
“Mutlu bir tesadiifle su anda Paris’te bulunan Prens Marcillac"
¢agirtacagim hemen ve bu igin sonucunu almadan da pesini bi-
rakmayacagim.”

“Tamam Diigses Hazretleri, ok tegekkiir ediyorum size!
Benim de ugrayacagim gok yer var, handa bekleyecegim Vi-
kont'u.”
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“Aksam ne yapiyorsunuz?!”

“Rahip Scarron’a gidecegim, mektup gétiirmem gereki-
yor kendisine ve orada bir arkadagimla bulugacagim.”

“lyi, ben de ugrarim bir ara oraya” dedi Madam Chevre-
use. “Beni gérmeden ayrilmayin oradan.”

Athos, Madam Chevreuse'ii selamladi ve gikmaya ha-
zirlandu.

“Eee, Kont Hazretleri!” diye giiliimsedi Madam Chevre-
use. “Insan eski dostlarindan ayrilirken bu kadar soguk mu dav-
ranr!”

“Ah!” dedi Athos, Madam Chevreuse'iin elini éperken.
“Marie Michon'un bu kadar sevimli bir yaratik oldugunu énce-
den bilseydim...”

Derin derin ig gegirerek digar1 gikeu.

XXIII
RAHIP SCARRON

Tournelles Sokagi’'nda Paris'in biitiin ugaklarinin ve tahtire-
vancilarinin bildigi bir ev vardi ama bu ev ne bir asilzadeye ne
de biiyiik bir is adamina aitti. Burada yemek yenmez, oyun fa-
lan oynanmaz, dans da edilmezdi.

Gene de sosyetenin bulugma merkeziydi burasi ve biitiin
Paris’in ugrak yeriydi.

Kiigiik Scarron’un mekaniyd: buras:.

Bu matrak rahibin evinde siirekli giiliiniirdii. Ayn za-
manda bir y1gin da haber dolasip dururdu agizdan agiza. Bu ha-
berler aninda yorumlanur, didiklenir, masal ya da mizah haline
getirilirdi. Oyle ki herkes Scarron’un evinde bir saat kalip ko-
nugmalarini dinlemek, sonra da bunlar1 bagka yerlere yetigtir-
mek igin can atardi 4deta. Bu insanlarin ¢ogu da kendilerinden
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bir seyler katmak isterlerdi anlatilanlara ama hig¢ konugmayan-
lar, susanlar da hog kargilanirdi bu mekanda.

Kiigiik Scarron’a rahip demelerinin nedeni din hizme-
tinde olmast degildi, bir manastirt oldugu igin rahip diyorlard
ona. Bir zamanlar yagadigi Mans'ta papaz 6zentisi diye iin sal-
mistt. Bir karnaval giiniinde, ddeta ruhu gibi olmug bu kenti
bagka bir baglamda negelendirmek istedi. Biitiin bedenini balla
ovdurdu usagina, sonra tiiy bir silteyi agtirds, igine girdi ve yu-
varlandi. Ve diinyanin en bigimsiz, giiling hayvam haline gel-
di. Sonra da bu haliyle kadin erkek biitiin dostlarint ziyarete
gitti. Pesine takilanlar bir siire afallamig halde izlediler onu,
sonra da yuhalamaya bagladilar. Kaba saba bir yi1gin adam kii-
firler etti, gocuklar tag atti, sonunda kagmak zorunda kaldi
adamcagiz. Ama giiruh pesini birakmadi. Her yandan sikigtiri-
lan, rahat birakilmayan Scarron, kurtulugu kendini irmaga at-
makta buldu. Balik gibi giizel yiizerdi ama su ¢ok soguktu. Scar-
ron suya daldiginda kan ter igindeydi, bu yiizden ¢ok iisiidii ve
kargi kiytya ulagtiginda kétiiriim gibi hissetti kendini.

Scarron'un elini kolunu tekrar galigtirabilmesi igin her
tiirlii gaba harcandi, her yol denendi. Bu yiizden o kadar act
cekti ki sonunda biitiin hekimleri kovduy, ac1 gekecegine hasta-
lig1 kabullenecegini séyledi. Sonunda, sakaciligiyla tanindigt
Paris’e déndii. Burada kendi icad: olan bir iskemleye yerlesti.
Giiniin birinde bu iskemlesiyle Anne d’'Autriche'i ziyarete git-
ti. Onun sakalarindan pek hognut kalan Anne d’Autriche ona,
bir unvan isteyip istemedigini sordu.

“Evet Majesteleri, ¢ok istedigim bir unvan var” diye kar-
silik verdi Scarron.

“Neymis o bakalim?” diye sordu Anne d’Autriche.
“Sizin hastaniz olma unvant” diye kargilik verdi Scarron.

Béylece Scarron’a Kraligenin Hastast unvaniyla on beg
bin lira tutarinda yillik maag bagland.
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Ve o andan itibaren, Scarron gelecek korkularindan
kurtuldugundan gen gakrak bir yagam siirmeye baglamis, eline
gegen parayi génliince harcama yolunu segmisti.

Bir giin Kardinal'in habercisi geldi ve kendisine, Pisko-
pos Yardimcisi'ni evine kabul etmekle dogru yapmadigini séy-

ledi.
“Nigin? Soyu sopu belli biri degil mi kendisi yoksa?” de-
di Scarron.

“Ne demek? Tabii ki soyu sopu belli biri.”
“Sempatik mi bulmuyor onu yoksa?”

“Olur mu hig?”

“Sakadan m1 anlamiyor yoksa?”

“Tersine, gakadan bagka bir sey diigiindiigii yok.”

“Oyleyse nicin boyle bir adamla gériigmemi istemiyorsu-
nuz!”

“Ciinkii iyi niyetli degil!”
“Sahi mi? Kime karg kétii niyet besliyor?”
“Kardinal'e.”

“Nasil?” diye bagirdi Scarron. “Ben, hakkimda kétii ni-
yetler besleyen M6sy6 Gilles Despréaux’yla gériigmeye devam
edecegim ve bagkast hakkinda kétii diigiinen Piskopos Yardim-
cist'yla mu iligkimi kesecegim? Imkansiz.”

Burada kesildi bu konugma. Scarron, sirf inat olsun diye
Mésyé Gondy'yi daha sik gérmeye bagladi.

Iste, bizim evine gittigimiz giin de ti¢ ayligint aldig1 giin
oldugundan, Scarron her zaman oldugu gibi ugagini maagini al-

maya géndermis ancak su cevabt almigti emekli sandigindan:
“Devletin Rahip Scarron’a verecek parasi yoktur artik.”

Usak aldig1 bu yanit1 kendisine ilettigi sirada Longuevil-
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le Diikii vardi Scarron’un yaninda ve kendisine Kardinal'in
kestigi maagin bir kat fazlasini teklif ediyordu ama kumaz sakat
6zellikle kagindi bu teklifi kabul etmekten. Ve 6gleden sonra
saat dortte tiim kent Mazarin'in kendisine maag 56demeyi red-
dettigini biliyordu. O giin de Persembe, yani kabul giiniiydii ra-
hibin. Biiyiik bir kalabalik geldi kabul giiniine ve karan hara-
retle protesto etti.

Athos, Saint Honoré Sokagi’'nda, kendisi gibi at istiin-
de, kendisi gibi peslerinde ugak olan ve kendisiyle ayni yolu iz-
leyen iki asilzadeye rastladi. Bunlardan biri sapkasimi ¢ikarip
sordu.

“Mosys, Kardinal algaginin zavalli Scarron'un ayligint
kestirmis oldugu dogru mu sizce?”

“Boyle bir sey yaptiysa gok ayip!” diye kargilik verdi asil-
zadeleri sapkasinu gtkartarak ayni bigimde selamlayan Athos.

“Sizin de diiriist biri oldugunuz belli oluyor Mésy&” dedi
kendisine ilk seslenen adam. “Gergekten bela bu Kardinal!”

“Yazk ki 6yle, ¢ok haklisiniz” diye kargilik verdi Athos.

Ve birbirlerini bir kez daha saygiyla selamlayarak ayril-
dilar.

“lyi oldu bu aksam oraya gitmemiz” dedi Athos, Vi-
kont'a. “Adamcagizin hatirini1 sorarz bir.”

“Biitiin Paris'i ayaga kaldiran bu Scarron kim peki?”’ di-
ye sordu Bragelonne Vikontu. “Gézden diigmiig bir bakan falan
mi1 yoksa?”

“Ne miinasebet! Oyle sey olur mu Vikont!” diye karsilik
verdi Athos. “Mazarin aleyhinde dizeler yazdig1 igin gézden
diigtii.”

“Soylu kisiler dizeler mi yazar?” diye sordu saf¢a Vikont.
“Soyluluga yakigir m1 bu peki?”

“Dogru Raoul” diye giiliimseyerek kargilik verdi Athos.
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“Kétiiyse bu dizeler yakigtk almaz ama iyiyse daha iinlii olursu-
nuz. Mésyé de Rotrou gibi ama” diye siirdiirdii konugmasini,
“en iyisi hi¢ kalkigmamak bu iglere.”

“Sair mi peki bu Mésy6 Scarron?”

“Evet, béylece uyarmig oldum seni Raoul. Bu evde ¢ok
dikkatli olun. Hareketlerle konusun yalnizca, daha ziyade din-
lemeye ¢aligin.”

“Peki Mosys” diye kargtlik verdi Bragelonne Vikontu.

“Beni bir asilzade dostumla konugsurken géreceksiniz:
Adini ok sik isittiginiz Rahip d’'Herblay.”

“Haurliyorum efendim.”

“Arada sirada yanimiza sokulup bizimle konuguyormus
gibi yapin ama konugmayin, konugmalan da dinlemeyin. Boy-
lece baz1 miinasebetsiz kimselerin bizi huzursuz etmelerine en-
gel olabiliriz.”

“Bagiistiine efendim, hepsini yerine getirecegim soyle-
diklerinizin.”

Athos iki ziyaret daha gergeklestirdi Paris'te. Sonra saat
yediye dogru Tournelles Sokagi’'na yéneldiler. Sokagin baginda
hamallar, atlar ve iiniformali ugaklar vardi. Athos aralarindan
gecerek ve arkasindaki delikanlyla birlikte igeri girdi. Ilk gézii-
ne ¢arpan kigi Aramis oldu. Genig siiet kaply, tekerlekli bir kol-
tuga oturmus, istiinde brokar bir &rtii olan, gengten, giileryiiz-
lii, zaman zaman sararan ama bakiglari hep canli, sakact ve hog
goriinimli biriyle konusuyordu. Siirekli giilen, alay eden, ilti-
fatlar yagdiran, bazen sikilan ve aklina esince de kiigiik bir so-
payla kaginan Scarron’du bu adam.

Tekerlekli iskemlenin gevresindeki beylerden ve ha-
nimlardan olugan kalabalik itigip kakistyordu. Salon oldukga
temiz ve uygun bigimde désenmigti. Renklerinin bir zamanlar
canli oldugu belli olan ama artik solmaya baglamus gigek desen-
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li agir perdeler pencerelerden agagi, yerlere kadar dékiiliiyordu.
Yerdeki hali gosterigsiz ama zevkliydi. Kibar ve ince tavirlan
benimsemis iki hizmetkar, saygili tavirlarla hizmet ediyorlardi.

Athos'u géren Aramis ilerledi, elinden tuttu ve Scar-
ron'la tanigtirdi onu. Scarron da yeni gelen konuga saygi sundu
ve tanigtift igin duydugu mutlulugu belirtti. Bragelonne Vi-
kontu'nun sanki eli kolu baglanmig, dili tutulmustu. Zeki in-
sanlarin sohbetine aligik degildi o. Gene de zarafet dolu bir se-
lam verdi. Athos, daha sonra Aramis'in kendisini tangtirdigt
iki ti¢ asilzadenin &vgiilerini dinledi. Bu arada igeri girerken
artmug olan giiriiltii kesildi, sohbet normal seyrini izlemeye bag-

lad.

Vikont'un kendini toplayip iistiinkérii de olsa salonu ta-
niyabilmesi igin gegen dért beg dakikanin sonunda gene kapt
agtldi ve bir hizmetkdr Matmazel Paulet'nin geldigini bildirdi.

Athos, Raoul'iin omzuna vurdu.

“Bu kadina iyi bakin Vikont” dedi, “tarihi bir sahsiyet-
tir. Kral IV. Henri &ldiiriildiigii sirada onun evine gidiyordu.”

Bragelonne Vikontu bir tirperti gegirdi. Birkag giindiir
devamli yakin tarihin perdelerini kaldiran rastlantilarla kargi-
lagtyordu. Igeri giren ve hila geng ve giizel olan kadin, IV. Hen-
ri'yi tanimig ve kendisiyle konugmugtu.

Yeni gelen konugu kargilamaya kogtu herkes giinkii hala
gozdeydi. Matmazel Paulet uzun boyly, ince, hatlan yuvarlak,
Raffaello’'nun, Tiziano'nun biitiin Madonna'larina yakigtirdik-
lar1 altin saris1 renkli, giir saglari olan bir kadindi. Belki saglari-
nin bu altin sansi rengi, belki de 6teki kadinlara karst egemen
tutumu nedeniyle Disi Aslan adin1 takmuglardi ona.

Cagimizda pek moda olan bu ada sahip olabilmek igin
¢irpinip duran giizel bayanlarimiz, béylece bu adin belki de san-
diklari gibi Ingiltere’den degil giizel ve zeki hemgehrileri Mat-
mazel Paulet'den geldigini 6greneceklerdir.
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Matmazel Paulet, igeri girer girmez yogunlagan fisiltilar
arasinda hemen Scarron'un yanina gitti.

“Demek &yle, sevgili dostum ha!” dedi sakin bir tavirla.
“Demek yoksulluk dayandi kapiya! Bugiin 6gleden sonra Ma-
dam Rambouillet’nin yaninda oldugumuz sirada égrendik,
Mésy6 Grasset soyledi.”

“Evet ama devlet zengin artk” diye kargilik verdi Scar-
ron. “Insan kendisini iilkesi igin feda etmeyi bilmelidir.”

“Kardinal Hazretleri bundan boyle yilda on beg bin lira-
lik fazla pomat ve parfiim alabilecek artik” dedi Athos'un Saint
Honoré Sokagi’'nda rastladigi asilzadelerden biri buz gibi bir
sesle.

“Peki ama esin perisi ne diyecek bu ige?”’ diye sordu yu-
mugsak ve tatli sesiyle Aramis, “giinkii yaldizli vasatliga ihtiyact
vardir esin perisinin, degil mi? Malum ya,

Vergilius'un kiigiik bir kolesi ve iyi kotii bir barmaj
olmasaydi,

Ofkesinden, bagindaki biitiin yilanlar yok olurdu

“Giizel” dedi Scarron elini Matmazel Paulet'ye uzatarak,
“benim de artik tatli su yilanim yoksa da disi aslanim var!” O
aksam Scarron'un tiim sézleri ¢ok hog algilaniyordu herkes ta-
rafindan. Zulmiin bir ayricaligidir bu. Mésyé Ménage kendin-
den gegerek havalara sigrad.

Matmazel Paulet her zamanki yerine oturmak igin yiirii-
dii ama oturmadan énce kraligelere 6zgii bir bakigla gevresini
bir siizdii ve gézleri Bragelonne Vikontu'na takilip kald.

Athos giilimsedi.

“Matmazel Paulet’nin ilgisini gektiniz Raoul” dedi. “Se-
lamlayin kendisini, oldugunuz gibi gériiniin. Yani agtk kalpli
bir tagrali gibi davranin ama sakin IV. Henri'den s6z etmeye
kalkigmayin.”
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Raoul kizararak Disi Aslan’a yaklagti ve iskemlesinin
cevresindeki erkeklerin arasina karigt1.

Salonda iki ayr topluluk olusmugtu: Mésyé Ménage'in
cevresindekiler ve Matmazel Paulet’nin gevresindekiler. Scar-
ron bir gruptan 6tekine gidiyor, tekerlekli iskemlesini dalgali
denizde teknesini ustaca yéneten deneyimli bir denizci gibi yo-
netiyordu.

“Ne zaman konugabiliriz?” diye sordu Athos, Aramis’e.

“Biraz sonra” diye kargilik verdi Aramis. “Heniiz yeteri
kadar kalabaliklagmad: gevremiz, dikkat gekeriz sonra.”

Bu sirada kapi agildi ve ugak, Piskopos Yardimcisi’nin
geldigini haber verdi.

Herkes bagint kapiya gevirdi giinkii Piskopos Yardimci-
s'nin adi daha simdiden iin salmaya baglamugtu.

Athos da 6tekileri izledi. Rahip Gondy'nin yalnizca adi-
ni1 isitmigti o ana kadar.

Ufak tefek, kara kuru, bigimsiz viicutlu, miyop, elleri k1-
lig ve tabanca gekmekten bagka bir ige yaramayan biri girdi ige-
ri. Once bir masaya carpty, az daha deviriyordu masay1. Her se-
ye ragmen yiice ve gururlu bir yiiz ifadesi vardi.

Scarron da dénerek kargisina gikti tekerlekli sandalye-
siyle. Matmazel Paulet’se bulundugu yerden selamladi onu.

“Demek gozden diistiiniiz ha Rahip Efendi!” dedi Scar-
ron’a iyice yaklagan Piskopos Yardimcisi.

Kutsallagmig gibiydi bu sézciik: Akgamin ilk saatlerin-
den beri en azindan yiiz kez yinelenmisti ve Scarron aynt konu-
da belki yiiziincii yanitin1 vermek tizereydi, bu nedenle az daha
kisa kesecekti séziinii ancak umutsuz bir gabayla kurtarabildi
pagasini.

“Efendimiz Kardinal Mazarin Hazretleri beni diigiinmek
istemigler de...” dedi.
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“Cok giizel bir gey bu!” dedi Ménage.

“Peki, bundan sonra salonunuzda nasil agirlayacaksiniz
bizi?” diye sordu Piskopos Yardimcisi. “Gelirleriniz azalirsa,
Notre Dame Piskoposluk Meclisi iiyeligine atamak zorunda ka-
lacagim sizi.”

“Olmaz!” dedi Scarron. “Sayginliginiza gélge diistirmiig
olurum o zaman.”

“Ooo! Demek bizim bilmedigimiz birtakim gelir kay-
naklariniz var, 6yle mi?”

“Kralige’den borg alinm.”

“Kralige’nin kendisine ait bir seyi yok ki” diye kargilik
verdi Aramis, “mal birligi esasina gére yagamiyor mu o?”

Piskopos Yardimcisi dénerek, Aramis'e, parmaginin
ucuyla dostlugunu belli ettigi bir igaret yapti ve arkasindan da
giilimsedi.

“Affedersiniz sevgili dostum” dedi, “sizi 6diillendirme

konusunda gerekeni yapamamigiz. Size bir hediye vermem ge-
rekiyor.”

“Ne hediyesi?”" dedi Aramis.
“Sapkantza bir kordon.”

Herkes, cebinden gok &zel bigimli bir kordon ¢ikaran
Piskopos Yardimcisi’'na bakt.

“Aaa! Bu bir sapan (la fronde)” dedi Scarron.

“Tabii” diye kargilik verdi Piskopos Yardimcist. “Her sey
sapan bundan béyle. Matmazel Paulet, sizin igin sapandan bir
yelpazem var. D’'Herblay, eldivencimin adresini verecegim size,
sapan gibi eldiven yapiyor ve size Scarron, firincimi tavsiye
edecegim, sinirsiz kredi agmasini sévleyecegim, gok lezzetli sa-
pan ekmekleri yaptyor.”

Kordonu alan Aramis, sapkasina iligtirdi.
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Bu sirada kapi agildi ve ugak yiiksek sesle bagirdu.
“Madam Diiges de Chevreuse.”
Chevreuse adini duyan herkes ayaga kalkt.

Scarron tekerlekli sandalyesini alelacele kapiya dogru
siirdii. Bragelonne Vikontu kizardi. Athos, Aramis’e bir isaret
¢akinca, Aramis bir pencere araligina sakland.

Igeri girince 6vgiilere bogulan Diiges’in birini ya da bir
seyi aradif1 agikga belliydi. Sonunda Vikont'u gérdii ve gimgek-
ler ¢akt1 gozlerinde. Athos'u fark etti ve dalginlagti. Pencere
kenarina siginmig olmasina ragmen Aramis'i de gérdii ve yii-
ziinde belli belirsiz bir hayret ifadesi belirdi.

“Bu arada, bizim Voiture'iin durumu nasil acaba? Habe-
riniz var m1 kendisinden?” diye sordu Diiges. Scarron’a dénerek
kafasina tigiigen diigtinceleri kovmak istiyordu sanki.

“Ne? Mbsyoé Voiture hasta mi1 yoksa?” diye sordu At-
hos'un Saint Honoré Sokagi’nda konustugu asilzade. “Nesi var-
mig?”

“Usagina, degistirmesi amaciyla bir gémlek hazirlamasi-
ni tembihlemeden oyun oynamig” dedi Piskopos Yardimcist.
“Usiitmiig, komadaymis.”

“Nerede olmug olay?”
“Allah Allah, nerede olacak, bizde tabii ki! Bir daha

oyun oynamamak igin kendi kendine caka satarak s6z vermisti.
Ama iig giin gegtikten sonra dayanamadi ve kendisini verdigi
sozden kurtarmam igin Piskoposluga geldi. Ve ben o sirada ma-
alesef dairemde bir kogeye gekilmig danigman Broussel'le bazi
ciddi meseleleri tartistyordum. Voiture de bir masaya oturmus,
bir oyuncu arayan Laigues Markisi'ni gérmiig. Marki seslenerek
masaya davet etmig onu. Voiture, kendisini verdigim sézden
kurtarmadik¢a oyun oynayamayacagini séylemis. Laigues be-
nim adima konugup, ‘vebali boynuma’ demis. Sonunda Voiture
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de masaya oturmug ve dért yiiz écu yitirmig, disan gikarken de
tiglitiip yataga diigmiis, bir daha da kalkamamug.”

“Sevgili dostumuz Voiture kétii durumda m1 yani gim-
di?” diye sordu Aramis gizlendigi pencere araligindan.

“Maalesef” diye karsilik verdi Mésyé Ménage. “Durumu
¢ok agir ve bu biiyiik insan ebediyyen ayrilacak aramizdan bel-
ki, deseret orbem (Yeryiiziinii terkedecek).”

“lyi!” dedi biraz buruk bir tavirla Matmazel Paulet. “De-
mek dlecek! Hi¢ sanmam. Bir Tiirk gibi sultanlarla gevrili. Ma-
dam Saintot hastaligint duyar duymaz bagucunda bitti ve sirti-
na sige ¢ekiyor. Renaudot dur durak bilmeden yorganlarini
1sittyor, hatta sevgili dostumuz Markiz Rambouillet bile 1hla-
mur génderdi.”

“Yoksa siz sevmiyor musunuz onu sevgili Paulet?” diye
sordu giilerek Scarron.

“Tanrim! Ne biiyiik bir adaletsizlik! Sevgili hastam be-
nim! Ondan o kadar az nefret ederim ki ruhunun sonsuz bir is-
tirahata gekilmesi i¢in memnuniyetle dualar okuyabilirim.”

“Size boguna Disi Aslan dememisler, canim” dedi Ma-
dam Chevreuse, “o kadar acimasizca isirtyorsunuz ki!”

“Biiyiik bir gaire karg1 gok kotii davraniyormugsunuz gibi
geliyor bana” dedi cesaret gésterip lafa karigan Vikont.

“Biiyiik bir gair ha! O mu biiyiik gair?.. Demin de séyle-
diginiz gibi tagradan geldiginiz ve kendisini hi¢ gérmediginiz
'"

belli oluyor. Biiyiik bir sairmig! Bes ayak boyu var yahu!

“Bravo! Bravo!” diye bagirdy, zayif, ince, kuru ama uzun
boylu ve uzun kiligh biri. “Bravo giizel Paulet! Su ufakhig, Vo-
iture'ii yerine koymanin zamani geldi zaten. Ben agikga siirden
anladigimi ve Voiture'iin siirini igreng buldugumu séyliiyo-
rum!”

“Kim bu palavraci herif?” diye sordu Vikont, Athos'a.
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“Mésy6 Scudéry.”
“Clély’ ve ‘Grand Cyrus'iin yazan?”

“Su anda, kargida, Mésy6 Scarron’un yaninda konugan
giizel kadinla, yani kiz kardesiyle birlikte yazmigt1 onlar.”

Vikont déndii ve gergekten de igeri yeni giren iki gehre
gordii: Biri sevimli, hos, ince, hiiziinli, saglan simsiyah, iginde
alun parlayan birer ganaga benzeyen, mon menekseyi andiran,
kadife gézlii biriydi.

Otekiyse sanki bu sevimli yaratig1 kanatlari altina almug
gibi davraniyordu ve soguk, zayif ve san benicli, tipik bir kihya

kadin ya da sofuydu.

Bragelonne Vikontu salondan ayrilmadan énce bu kadi-
fe gozlii geng kizla mutlaka konugmaya karar verdi. Bu kiz tuhaf
bir diigsince oyunuyla, higbir benzerligi olmamasina ragmen bu
yeni diinya iginde bir an unuttugu ve la Valliére Satosu’'nda
acilara gark ettigi zavalli kiigiik Louise’i animsatmigti ona.”

O sirada Aramis, Piskopos Yardimcisi’'nin yanina yaklag-
mig ve rahip keyifli bir halde kulagina bir seyler fisildamigti.
Aramissinirlerine son derece hakim bir insan olmasina ragmen
havaya sigramaktan alamadi kendini.

“Giilsenize” dedi Retz, “bize bakiyorlar.”

Ve hemen yanindan ayrilip, gevresinde biiyiik bir kala-
baligin toplandigit Madam Chevreuse'iin yanina gitti.

Aramis konugmalarint duymaya galigan meraklilan ga-
sirtmak igin giiliiyormug gibi yapt1 ve Athos'un, biraz &nce si-
ginmig oldugu pencere araligina girdigini gériince, etrafa séyle
bir géz att1 ve hemen yanina dogru gitti.

Iki arkadas bir araya gelir gelmez, bir yandan el kol hare-
ketleri yaparak uzun bir sohbete daldilar.

Bragelonne Vikontu, Athos’un kendisine 6nceden tem-
bihledigi gibi yanlarina yaklasti.
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“Voiture'iin bir rondosunu ¢ok seviyorum ben, Sayin ra-
hip” dedi yiiksek sesle Athos. “Bir esinin daha yazilabilecegine
ihtimal vermiyorum.”

Vikont bir siire yanlarinda kaldi, oradan ayrildiktan
sonra bir yandan Matmazel Paulet’nin, éte yandan da Matma-
zel Scudéry’nin yaklagtiklart Madam Chevreuse'iin grubuna ka-

uld

“Ben” dedi Piskopos Yardimcisi, “Mésy6é Scudéry'nin
diigiincelerine katilmiyorum. Bana sorarsaniz Voiture bir sair,
hem de gergek bir sairdir. Ayrica her tiirlii siyasal diisiinceden
de uzakur kendisi.”

“Yani?” dedi Athos

“Yarin” dedi telagla Aramis.
“Kagta?”

“Aluda.”

“Nerede?”

“Saint Mandé'de.”

“Kim séyledi?”

“Rochefort Kontu.”

Biri yaklagtyordu yanlarina.

“Felsefi diigiinceleri mi? Iste zavalli Voiture’de olmayan
da buydu. Ama ben sayin Piskopos Yardimcist'nin fikirlerine
katiliyorum: Gergek bir sair.”

“Evet, gergekten, siirde istiine yoktu” dedi Ménage.
“Bence gelecek kugaklar onu hayranlikla anacak ama bir geyini
de elestirecekler: Dize yapilarini kurarken gok serbest davrandj,
farkinda olmadan siiri 6ldiirdi.”

“Oldiirdii, yerinde bir sézciik” dedi Scudéry.

“Ama her bir mektubu da bir bagyapit” dedi Madam
Chevreuse.
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“Evet, bu agidan kusursuz” dedi Matmazel Scudéry.

“Dogru” diye kargilik verdi Matmazel Paulet, “ama gaka
yapug siirece. Ciddi mektup tiirinde acinast durumda. Kabul
etmeniz gerekir ki nobranca bir ifade kullanmasina ragmen ¢ok
kétii soéyliiyor sdyleyeceklerini.”

“Ama hig degilse mizahta egsiz oldugunu kabul edin.”

“Evet, tabii” dedi Mésyé Scudéry biyiklarini burarak,
“yalniz ondaki komik unsurlar yapmacik bana gére, taglamalart
da ¢ok yavan seyler. Sazan Balifinin Turna Balifina Mektubu’nu
diigiinsenize bir.”

“En ¢ok da Rambouillet Konagi'ndan esinlenmigtir,
unutmaymn” diye bir tespitte daha bulundu Ménage. “Zélide ve
Alcidalis’e baksaniza bir.”

“Bana sorarsaniz” diye lafa girdi Aramis topluluga yakla-
sarak ve bir yandan da saygiyla Madam Chevreuse'ii selamlaya-
rak -Diiges de ayni bigimde iade etti selamini-, “bana sorarsa-
niz, ben onu biiyiiklere karst ¢ok serbest davrandigi igin
elestiriyorum. Prenses’e, Maregal Albret’ye, Msyd Scomberg’e
hatta Kralige'ye bile saygida kusur etmistir gogu zaman.”

“Ne, Kralige'ye mi?” dedi Scudéry kilicin1 gekecekmig
gibi sag bacagint 6ne dogru atarak. “Bunu bilmiyordum ben!
Nasil bir saygisizlik etti peki Majestelerine?”

“Diigiiniiyordum adli oyununu bilmiyor musunuz?”
“Hayir” diye kargtlik verdi Madam Chevreuse.
“Hayir” dedi Matmazel Scudéry.

“Hayir” dedi Matmazel Paulet.

“Anliyorum, Kralige pek kimseye s6z etmemig bundan
galiba. Ama ben giivenilir kaynaklardan &grendim.”

“Biliyorsunuz siz yani!”

“Santyorum biliyorum ve animsayacagim.”
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“Haydi, séyleyin!” diye 1srar etti herkes.

“Bakin, anlatayim size bu isi” diye bagladi Aramis. “Vo-
iture, Kralige'yle birlikte arabayla geziye ¢ikmuigti Fontaineble-
au Ormant'nda. Once Kralige'nin ne digiindiigiinii sormast
i¢in, giiya diisiiniiyormug gibi yapti. Gergekten de Kralige saire
ne diigiindiigiinii sordu az sonra.

‘Ne diigliniiyorsunuz Mésyé Voiture? diye sordu Majes-
teleri.

Voiture giilimsedi, dogaglama seyler sdyleyecegi izleni-
mi uyandirmak igin beg dakika diigiiniiyormug gibi yapti ve su
kargilig1 verdi:

Diigiiniiyordum ki kader

Bu kadar act ve mutsuzluktan sonra
San, seref ve ihtigamla

Taglandords bagiuzn

Ama o eski giinlerinizde

Daha mutluydunuz

Astkunuz diyemeyecegim aslinda

Ama kafiye istiyor bunu, ne yapayim.”

Scudéry, Ménage ve Matmazel Paulet omuz silktiler.
“Durun, durun” dedi Aramis, “ii¢ kita daha var.”

“Ug kuple deseniz daha dogru” dedi Matmazel Scudéry,
“ctinkii buna ancak gsanson denebilir.”

Diigiiniiyordum da sizden silahlann

Asla esirgemeyen bu agk

Kalbinizden uzakta aruk

Oklardan, yaydan ve cazibeden yoksun

Ve ben nasil yararlaninm bundan

Yaninizdan gegerken Marie

Size bu kadar iyi hizmet edenlere

Bu kadar kétii muamele ettifiniy diigiiniiyorum da..."
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“Ama yani, bu son taglamaya gelirsek” dedi Madam
Chevreuse, “siirin kurallarina uyup uymadigini bilemem ama
gergek olup olmadigi konusunda biraz insafli olmak gerekir.
lcabinda Madam Hautefort ve Madam Sennecey de benim ta-
rafimu tutacaklardir, Mésy6 Beaufort da tabii ki.”

“Haydi, haydi!” dedi Scarron. “Beni hig ilgilendirmiyor
bu. Nasilsa bu sabahtan beri hastasi degilim onun.”

“Ya son kuple” dedi Matmazel Scudéry. “Son kuple ne
oldu? Okusaniza onu da.”

“Okuyacagim” dedi Aramis. “Ama bu béliimde 6zel ad-
lara yer verildiginden yanilmak miimkiin degil:

Diigiiniiyordum da (biz sairler
cilginca seyler diigiiniiyoruz)
Bugiinkii ruhsal durumunuzla
Hemen su anda, surada
Gorseydiniz efer

Buckingham Diikii'niin geldigini
Hangisi gozden diiserdi acaba?
Diik mii Peder Vincent mu?"

Bu son béliimde Voiture'iin kiistahli1 kargisinda herkes
cighgt basti.

“Ama” dedi algak sesle kadife gézlii geng kiz, “ben bu di-
zeleri gok hog bulma gibi bir talihsizlik igindeyim.”

Vikont da onun gibi diigiiniiyordu. Scarron’a yaklasti
hemen ve yiizii kizararak sordu:

“M6sy6 Scarron, rica ediyorum, bu gohretler toplulugu
kargisinda yalniz kalan bu hanimefendinin kim oldugunu séyle-
me serefini bana bagiglar misiniz?”

“Ah, geng dostum benim!” dedi Scarron. “Saniyorum,
saldirmak ya da savunmaya gegmek igin bir anlagma énerecek-
siniz kendisine, degil mi?”
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Bragelonne Vikontu tekrar kizard.
“Itiraf edeyim ki ben de sevdim bu dizeleri” dedi.

“Gergekten hog dizeler” dedi Scarron, “ama sakin! Dik-
katli olmak gerekir, gairler arasinda béyle laflar edilmez.”

“Ama ben sair degilim ki” diye kargilik verdi Raoul,
“ben béyle bir onura erigemedim ve sizden yalnizca...”

“Evet, dogru, siz bu geng bayanin kim oldugunu &gren-
mek istiyordunuz, dyle degil mi?’

“Evet.”
“Hintli giizel bu.”

“Affedersiniz” dedi Raoul kipkirmiz1 kesilerek, “ama bir
sey anlamadim, malum tagraliyim ne yazik ki ben.”

“Yani burada konugulan sagma sapan geylerle ilgili ola-
rak bir gey bilmiyorsunuz, degil mi? Bundan iyisi olamaz deli-
kanli, bundan iyisi can saglgi. Anlamaya galigmazsaniz iyi
edersiniz aksi takdirde zamaniniz1 boga harcamig olursunuz. Ve
anlamaya bagladiginizda da, dileyelim ki bu tir sagmaliklardan
vazgegsinler!”

“Demek bagigliyorsunuz beni Mésys” dedi Vikont, “de-
mek Hintli giizel diye adlandirdiginiz kiginin kim oldugunu
soyleyeceksiniz!”

“Gayet tabii. Diinyanin en sevimli yaratiklarindan biri-
dir: Matmazel Frangoise d’ Aubigné!”

“Kral IV. Henri'nin arkadagt iinlii Agrippa’nin soyundan
m1?”

“Torunu. Martinik'ten geldigi i¢in Hintli diyorum ya za-

ten.

Vikont'un gézleri fal tagi gibi agildi. Geng kizla gz géze
geldiler ve kiz giiliimsedi.

Salondaysa Voiture'den s6z ediliyordu hala.
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“Mosyd” dedi Matmazel d' Aubigné, Raoul'iin Scar-
ron’la sohbetine karigmak ister gibi, “zavalli Voiture'iin hayran-
larina hayran degil misiniz siz? Dinlesenize, kendisini éverler-
ken nasil didikliyorlar? Kimileri mantiktan, kimiler: giirden
nasibini alamadigini séyliiyor onun, kimi de ilging bir insan ol-
madigini séyliiyor. Giildiirii unsurlarindan, bagimsizliktan yok-
sun oldugunu iddia edenler de var. Bu sirada bir bagkast gikiyor
ve... Nesi kalacak geriye bu adamin diye merak ediyorum dog-
rusu.”

Scarron giilmeye bagladi, Vikont da giildii. Giizel geng
kiz da yaratug etkiye sasip bagini 6ne egdi ve gene eski saf go-
riinimiine biirtindii.

“Iste akilli bir insan” dedi Vikont.

Athos hila pencere araligindaydi, sahneyi uzaktan sey-
rediyordu ve dudaklarinda gevresindekileri kiigiimseyen bir gii-
liimseme fark ediliyordu.

“Kont de la Fére'i ¢agirir misiniz?” diye seslendi Madam
Chevreuse Piskopos Yardimcisi'na. “Konugmam gerekiyor
onunla.”

“Ama Madam, benim de kendisiyle konugmadigim izle-
nimi vermem gerekiyor” dedi Piskopos Yardimcisi. “Severim
kendisini, hayranim ayrica giinkii eski maceralarinin hig degil-
se bazilarin1 bilirim ama onunla ancak &biir giin sabah selamla-
sabilirim.”

“Nigin &biir giin sabah?” diye sordu Madam Chevreuse.

“Yann aksam 6grenebileceksiniz bunu” diye kargilik ver-
di Piskopos Yardimcisi giiliimseyerek.

“Sevgili dostum Gondy, aslinda karanlik, kapali, anlagl-
maz bir kisilige biiriindiiniiz” dedi Madam Chevreuse. Daha
sonra Aramis’e dénerek devam etti: “Mosyé d’'Herblay bu ak-
sam bana bir kez daha kavalyelik eder miydiniz acaba?”
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“Ne demek Diiges?” dedi Aramis. “Bu akgam, yann, her
zaman... Yeter ki emredin siz.”

“O halde Kont de la Fére'i gagirin bana, konugmak isti-
yorum onunla.”

Aramis, Athos'a yaklast1 ve birlikte déndiiler.

“Kont Hazretleri” dedi Diiges, Athos'a bir mektup uzata-
rak, “verdigim sozii tuttum iste. Delikanliy1 gerektigi gibi karsi-
layacaklar.”

“Madam” dedi Athos, “size bir seyler borglu olmak bii-
yiik mutluluk.”

“Bu konuda kiskanglik géstermenize gerek yok ¢iinkii si-
zin sayenizde tanidim onu” diye karsilik verdi kurnaz kadin
Aramis ve Athos'a, Marie Michon'u animsatan bir giiliimse-
meyle.

Sonra kalkti, arabasinin hazirlanmasini emretti. Mat-
mazel Paulet salondan ayrilmigti. Matmazel Scudéry de ayril-
mak iizereydi.

“Vikont” dedi Athos, Raoul’e seslenerek, “liitfen Ma-
dam Chevreuse’e eslik edin. Agagi inerlerken elini size verme-
lerini rica edin kendilerinden ve tegekkiir edin.”

Bu sirada Hintli giizel izin istemek iizere Scarron’a ya-
nasti.

“Gidiyor musunuz yoksa?’ diye sordu Scarron.

“Gériiyorsunuz ya, en son gidenler arasindayim. Mésy6
Voiture'iin iyi haberlerini alirsaniz, yarin bana iletmek nezake-
tini gosterebilir miydiniz acaba?”

“Iste simdi 6lebilir adamcagiz artik” dedi Scarron.
“Ne demek oluyor bu? dedi kadife gézlii geng kiz.

“Ovgii sdylevi kesinlikle hazir!”
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Giiliigerek ayrildilar. Geng kiz dénerek, ilgili bir tavirla
felgli zavalliya baku, felgli adam da sevgi dolu bakiglarla bakti
geng kiza.

Kiigiik topluluklar yavag yavag dagilmaktaydi. Scarron,
bazi konuklarinin gizemli konugmalar yaptiklarini, bazilarinin
mektup aligverisinde bulunduklarini, o kadar patirt giiriiltiiye
ragmen toplantinin edebiyattan gok daha bagka amaglar giittii-
gliniin farkina varmamig gibi davrandi.

Ama ne 6nemi vardi bunun Scarron igin? Artuk onun
evinde herkes bagkaldin hazirliklar yapabilirdi. Herkese séyle-
digi gibi, bu sabahtan itibaren Kralice’nin Hastas: degildi nasil
olsa!

Vikont'sa Madam Chevreuse'ii arabasina kadar gétiir-
miig, Diiges de elini 6ptiirdiikten sonra arabasina binmigti. Da-
ha sonraysa kendisini tapilacak ama ¢ok da tehlikeli bir kadin
yapan o ¢ilginca davranilarindan biriyle atilmig, Raoul'ii bir-
den bagindan tutup, alnindan &pmiig ve goyle demisti:

“Dilerim bu buse ve besledigim iyi niyetler mutluluk ge-
tirsin size Vikont.”

Sonra onu hafifce itip, arabacisina Luynes Konagr’'na gi-
decegini séylemisti. Araba hemen yola ¢ikmigti. Madam Chev-
reuse penceresinden Raoul’e bir de el sallamig ve Vikont ddeta
aptallagmig bir halde yukart ¢ikmugt.

Olup bitenleri anlayan Athos giiliimsedi.

“Gelin bakalim Raoul” dedi, “artik gitme zamanin1z gel-
di. Yarin Prens’in ordusuna katilmak iizere hareket edeceksiniz.
Bir kentli gibi son kez rahat bir uyku ¢ekin.”

“Demek asker oluyorum!” dedi delikanh. “Biitiin igten-
ligimle tesekkiir ediyorum size.”

“Tann’ya emanet olun, Kont” dedi d'Herblay, “ben de
manastira déniiyorum.”



280

“Tanri’ya emanet olun” dedi Piskopos Yardimcisi, “be-
nim de yarin vaazim var ve bu aksam en agag1 yirmi kadar met-
ne goz atmam gerekiyor.”

“Tanri'ya emanet olun baylar” dedi Kont, “ben de galiba
gidip yirmi dért saat uyuyacagim giinkii gok yorgun hissediyo-
rum kendimi.”

Ug adam bir kez daha bakular birbirlerine ve selamlagt:-
lar.

Scarron salonun kapilarinin ardindan géz ucuyla baki-
yordu onlara.

“Bunlarin higbiri dedigini yapmayacak” diyerek giilim-
sedi maymunu andiran yiiziiyle. “Ama olsun, birakin istedikle-
rini yapsinlar, hepsi aslan yiirekli asilzade bunlarin. Kim bilir
belki de maagimi geri almak igin ugragiyorlardir. Onlar kollari-
nt hareket ettirebiliyor, ¢ok énemli bir sey bu. Bense yalniz di-
limi déndiirebiliyorum ne yazik ki ama bunun da énemli oldu-
gunu kanitlamaya ¢aligacagim. Hey, Champenois, saat on bir.
Gel de yuvarla beni yatagima... Su Matmazel d’Aubigné de ba-
yag1 hog bir yarauk, dogrusu.”

Zavall felgli béyle konustuktan sonra yatak odasinin
kapisinin arkasinda gézden kayboldu. Toumelles Sokagi’'ndaki
evin salonlarinin 1giklan tek tek séndii.

XXV
SAINT DENIS

Athos kalkmus giyinirken giine yeni doguyordu. Sararmis yii-
ziinden ve uykusuzlugun neden oldugu gizgilerden biitiin geceyi
goziinii kirpmadan gegirdigi kolayca anlagiliyordu. Bu kararli ve
azimli insanin iizerinde, bu sabah aligilmamg bir agirhk ve ka-
rarsizlik vard.

Giinkii Vikont'un yol hazrliklarniyla ugragiyordu ve bu
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nedenle zaman kazanmak istiyordu. Once, deri kokan kinindan
cikardig1 bir kilici silip parlatti, kabzasinin saglam olup olmadi-
gina bakti, gévde ve kabza baglantisini denetledi.

Sonra delikanlinin gantasinin dip tarafina, iginde Louis
altinlar bulunan bir kese yerlestirdi. Blois’dan birlikte geldik-
leri ugagt Olivain'i ¢agirds, sefere gikacak olan Raoul’e, yolda
gerekli olabilecek her seyi ona segtirerek ¢antaya yerlestirdi.

Bu hazrliklar igin yaklagik bir saat ugragtiktan sonra
Bragelonne Vikontu'nun odasina gegen kapiyt agti ve sessizce
iceri girdi.

Giineg iyice yiikselmis, etraf tamamen aydinlanmgt1.
Vikont geg yattigindan, gece perdeyi gekmeyi unutmusg, bu ne-
denle igersi giinegle dolmugtu. Bagt kolunun istiinde uyuyordu
hala. Uzun, siyah saglari hog alninu értiiyor, yorgun gocuklarin
yanaklarindan inci gibi siiziilen 1slaklig1 andiran bir buhar tiitii-
yordu yiiziinden sanki.

Athos yaklasti, hiiziinli bir tavir iginde egilip giilimse-
yen dudaklarini, yan aralik géz kapaklarint uzun uzun seyretti.
Sessiz koruyucusu igini dylesine igtenlikle ve sevgiyle yaptyordu
ki Vikont'un diisleri tatli, uykusu da herhalde ¢ok hafifti.

Athos bu kadar duru ve zengin bir genglik gériiniimii
karsisinda kendini hayale kaptirmaktan kurtaramadi. Gengligi-
ni animsadt ve giizel anilar diigiincelerden ¢ok, hos kokular gibi
geldi gozlerinin éniine. Gegmisteki giinlerle bugiin arasinda
derin bir ugurum vardi. Ama hayal giiciiniin sinirt yoktur: Bo-
gulabilecegimiz denizleri asar, bog kuruntularimizin kayboldugu
karanliklar geger, mutlulugumuzun yuvarlandigi ugurumlardan
atlar. Yagaminin ilk béliimiinii bir kadinin mahvettigini diigiin-
dii. Agkin hem kirilgan hem de ¢ok giiglii bir bedende nasil et-
kili olabilecegini dehget iginde diigiindii. Kendi gektigi sikinti-
lar1 aklina getirince Vikont'un gekebileceklerini diisiindi ve
yiiregini saran sevecenlik dolu sonsuz acima hissi bakiglarinda
yasl bir anlam aldi ve bu bakislarla siizdii Raoul’.
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Delikanh tam bu sirada ancak kuglar gibi baz hassas or-
ganizmalarda gériilebilen, golgesiz, bulutsuz ve yorgunlugu git-
mig diiglerinden uyand.

Athos’la goz goze geldi ve sevgilisinin uyanmasini bek-
leyen bir 41k gibi, iginden neler gegtigini sezdi. Ciinkii o anda
Athos'un gézlerinde sonsuz bir sevgi ifadesi belirmigti.

“Burada miydiniz?”’ diye sordu saygih bir tavirla.
“Evet, Raoul, buradaydim” dedi Kont.
“Ve beni uyandirmadiniz, 6yle mi?”

“Tath uykunuzun bir siire daha devam etmesini arzu et-
tim dostum. Gece geg yattiniz, yorulmug olmalisiniz.”

“Hakhsiniz efendim. O kadar iyisiniz ki!”
Athos giiliimsedi.

“Kendinizi nasil hissediyorsunuz?” diye sordu
“lyi, ¢ok iyi. Dinlendim ve kendime geldim.”

“Tabii, heniiz daha biiyiime ¢agindasiniz ¢iinkii” dedi
Athos delikanliya kargi hissettigi babaca duygularla. “Sizin ya-
sinizda iki misli yorulur insan.”

“Oxziir diliyorum efendim” dedi bu kadar ilgiden utanan
delikanly, “bir dakikaya kalmaz hazir olurum.”

Athos, Olivain'i ¢gagirdi ve gergekten on dakika kadar
sonra Athos'un uzun siiredir askeri disipline aligtumig oldugu

delikanh hazir beklemekteydi.
“Simdi egyalarimla siz ilgilenin” dedi delikanh ugaga.
“Egyalariniz hazir, sizi bekliyor Raoul” dedi Athos. “Ben
ilgilendim hepsinin yerlestirilme igiyle. Higbir eksigimizin ol-
madigin1 samiyorum. Ugagin egyalanyla birlikte atlarin sirtin-
dadir hepsi su anda. Verdigim emirler yerine geldiyse tabii.”

“Her sey Kont Hazretleri'nin emirleri dogrultusunda ye-
rine getirildi” dedi Olivain. “Atlar sizi bekliyor.”
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“Demek ben uyurken siz bu ayrintlarla ilgilendiniz ha!
Ne kadar iyisiniz efendim!” dedi Raoul. “Simartiyorsunuz beni

ama.

“Biraz da olsa beni seviyorsunuz, demek!” dedi sevecen-

likle Athos.

“Aman efendim!” diye kargilik verdi Raoul hissettikle-
rinden dolayt aglamamak igin kendini zor tutarak. Bogulacak
gibiydi. “Allah sahittir sizi ne kadar sevdigime.”

“Durun bir bakalim g6yle etrafimiza, bir ey unutmug ol-
mayalim” dedi Athos heyecanini gizlemeye galigarak.

“Hayir efendim” diye kargilik verdi Raoul.

Bu sirada ugak Athos’a yaklagip kararsiz bir tavirla durdu
ve algak sesle konustu.

“Vikont Hazretleri'nin kilict yok, ¢linkii Kont Hazretle-
ri, diin gece belinden gtkarmig oldugu kilict kaldirmamu séyle-
di.”

“Tamam, tamam” dedi Athos. “O benin igim.”

Raoul bu konugmay fark etmemis gibi yapti. Vedalagma
aninin gelip gelmedigini anlayabilmek igin siirekli Athos'a ba-
karak agag indi. Ama Athos kaglarint bile oynatmiyordu he-
niz.

Sahanliga vardiklarinda Vikont ii¢ atin hazirlanmis ol-
dugunu goérdii.

“Siz de mi geleceksiniz benimle yoksa?” diye bagirdi Ra-
oul.

“Biraz refakat edecegim size” dedi Athos.

Vikont'un gézlerinde bir seving pariltusi gériildi. Ugar
gibi atina kostu.

Athos da ugaginin kulagina bir geyler fisildadiktan sonra
atina atladi. Olivain, atina binecegine tekrar yukan ¢ikti.
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Kont'un kendisine refakat edecek olmasina ¢ok sevinen Vi-
kont, bu durumu gérmedi ya da gérmezlikten geldi.

{ki asilzade Pont Neuf’ii tuttular, rihtimlari, daha dogru-
su o zamanki adiyla Pépin yalaklarini gegtiler, Grand Chatelet
duvarlarinin dibinden ilerlediler. Usaklar onlara yetistigi sirada
Saint Denis Sokagi'na girmekteydiler.

Hig konugmuyorlard: yolda. Vikont aynlik saatinin yak-
lagtigint hissediyordu. Kont bir giin 6nce, kendisiyle ilgili bazt
konularda emirler vermigti. Gézlerindeki sevecen duygular bir
kat daha artiyor, arada bir agzindan ¢ikan tek tiik sézciikte da-
ha giiglii bir sevgi okunuyordu. Her sézii igtenlikle doluydu.
Arada bir diisiince belirtiyor ya da bir 6giit veriyordu ve bu dii-
siince ya da 6giitle herhaliikarda iizerine titredigini belli ediyor-

du.

Saint Denis Kapisi'ndan gegtikten sonra Récollets tepe-
lerine vardiklarinda, Athos, Raoul'tin atina bakt.

“Dikkat edin Raoul” dedi, “eliniz agir, daha énce de sik
stk sdyledim size. Hig unutulmamasi gerekir bunun, sévalyelige
adim atacak biri igin en biiyiik kusurdur bu. Bakin, atiniz daha
simdiden yorulduy, terliyor. Oysa benimki ahirdan yeni ¢ikmig
gibi. Gemini ¢ok sikarak agzint kurutuyorsunuz hayvanin, dik-
kat edin, sonra atiniza gerektigi gibi manevra yaptiramazsiniz.
Bir g6valyenin giivenligi ¢ogu zaman atinin seri hareketlerine
baglidir. Unutmayin, bir hafta sonra manejde degil, savag alan-
larinda at oynatacaksiniz.”

Ve hemen arkasindan da uyarilarinin fazla kirici olma-
mast igin ekledi.

“Bakin Raoul, keklik kovalamak igin béyle bir ova bu-
lunmaz!”

Vikont bu derslerden yararlaniyor, 6zellikle de bu dersin
biiyiik bir sevecenlikle verilmesine hayran oluyordu.

Athos devam etti.
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“Gegen giin bagka bir konuda da uyarmigtim sizi: Taban-
ca gekerken kolunuz ¢ok gergin duruyor. Kolun agir1 gergin ol-
mas! isabet sansini azalur. Bu yiizden on iki atigtan ancak iigii-
nii tutturabilmigtiniz.”

“Ama siz, on ikide on iki” diye kargilik verdi Vikont gii-
limseyerek.

Ciinkii ben dirsegimi biikiiyor, elime destek sagliyor-
dum. Anhyorsunuz ne demek istedigimi, degil mi Raoul?”

“Evet efendim, bu 6giidiiniizii dinleyip, sonra kendim
tek bagima ateg ettim ve gok bagarili oldum.”

“Neye benzer bu, bilir misiniz?” diye siirdiirdii konugma-
sin1 Athos. “Kilig sallarken hasmin iistiine agin derecede var-
maya. Bunun delikanhliga 6zgii bir kusur oldugunu biliyorum
ama hamle yaparken bedenin hareketi kilic1 yéniinden saptirir,
eger karginizdaki sogukkanh biriyse, sizi yalmzca geri gekilerek
bir hamlede durdurabilir. Hatta dogrudan bir hamleyle bile ula-
sabilir amacina.”

“Evet Mbsyo, sizin ¢ok defa yaptiginiz gibi. Ama herkes
sizin kadar usta ve cesur olamaz.”

“Bakin, serin bir riizgar ¢ikt1” diye devam etti konugma-
sina Athos, “kig habercisi bu riizgir. Aklimdayken séyleyeyim.
Ategli silah kullanmak zorunda kalacak olursaniz, ki ¢ok giiglii
bir olasiliktir by, giinkii barutu gok seven bir generalin yanina
gidiyorsunuz, bilin ki, teke tek ¢arpigmalarda, pek gok siivari-
nin kargilagtig1 gibi, asla ilk ates eden kisi olmamakta fayda var-
dir. 11k ates eden genellikle pek ender vurur hasmini. Ciinkii
icinde her zaman silahli bir hasim kargisinda silahsiz kalmak gi-
bi bir kugku tagir. Bir de, hasminiz ateg ederken atinizi gaha kal-
dirmaya bakin. Benim bir kez hayatim1 kurtarmigtir bu manev-

”

ra.

“Sirf size sayg1 duydugum igin de olsa deneyecegim bu-
nu.
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“O ne!” dedi Athos. “Su karsida durdurduklar, kagak
avlananlar degil mi?... Evet, evet, sahi, 6yle... Bir 5nemli nokta
daha Raoul: Bir saldirida yaralanirsaniz, attan diigerseniz ve ha-
14 giiciiniiz varsa, derhal birliginizin izledigi hattan kagin. Ciin-
kii eger saldiri piiskiirtiiliirse atlarin nallan altinda kalip ezilebi-
lirsiniz. Ayrica yaralanirsaniz, hemen mektup yazin bana ya da
birisine yazdirin. Yaralarin nasil iyilestirilecegini iyi biliriz
biz...” Giilimsiiyordu Athos...

“Tegekkiirler M6sy&” dedi Vikont heyecanla.
“Saint Denis'ye vardik igte” diye mirildandi Athos.

Gergekten de kapisinda iki nébetginin bekledigi kapiya
varmiglardi. Biri &biiriine seslendi.

“Iste orduya katilmak iizere gelen iki asilzade daha.”

Athos déndii: Vikont'u ilgilendiren her seye dolayli da
olsa agir1 ilgi duyuyordu.

“Nasil anladiniz bunu!?” diye sordu.

“Havasindan Mésyd” diye karsilik verdi nébetgi. “Yagt
da gésteriyor ayrica. Bugiin gelen ikinci bu.”

“Bugiin benim gibi biri daha m1 geldi orduya?” diye sor-
du Vikont.

_ “Evet! Soyly, teghizati ve kosum takimlar gosterisli bi-
ri. Unlii bir aileye mensup biri gibiydi.”

“Demek bir de yol arkadag ¢ikt1 bana Mésys” diye de-
vam etti Vikont, “yazik ki yitirecegim yoldagimi unutturamaya-
cak bana.”

“Sanmam ki ona yetigesiniz Raoul ¢iinkii daha konuga-
cagim seyler var sizinle burada. Ustelik size séyleyeceklerim
belki de bu asilzadenin uzaklagip gitmesine yetecek kadar uzun
siirebilir.”

“Nasil isterseniz Mésys.”
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Boyle konusurlarken bir yandan da bayram dolayisiyla
sokaklar1 dolduran kalabalik arasinda ilerliyorlardi. Nihayet ilk
dualarin edildigi eski bazilikanin 6éniine vardilar.

“Inelim Raoul” dedi Athos. “Olivain, sen atlarla ilgilen,
bana da kilicimu ver.”

Athos ugagin uzattig kilict aldy, iki asilzade kiliseye gir-
diler.

Athos, Vikont'a kutsal sudan uzatti. Kimi babalarin yii-
reklerinde, insanlarin sevgililerine duyduklan koruyucu sevgi-
den bir parga bulunur hep.

Vikont, Athos'un eline dokundu, selam verdi, hag ¢1-

kard.

Athos muhafizlardan birine bir gey séyledi, adam egildi
ve mahzenlere dogru ilerledi.

“Gelin, Raoul” dedi Athos. “Bu adamu izleyelim.”

Muhafiz, Kral mezarlarinin bulundugu yerin kapisini ag-
t1, o en list basamakta dururken Athos ve Vikont inmeye basla-
dilar. Mezarlara inen merdivenin dibi, son basamakta yanan
glimiig lambanin 1g1g1yla aydinlaniyordu ve tam lambanin al-
tinda sirma zambaklarla iglenmig mor renkli kadife bir kumagla
ortiilmii, mege desteklere dayalt bir katafalk vardi.

Hiiziinli yiireginin ve girdikleri kilisenin gizemli havasi-
nin etkisiyle ortama iyice hazirlanan Raoul ciddi ve agir adim-
larla agag1 inmig, bagt agik halde, son Kral'in tabutu kargisinda
ayakta duruyordu. Ancak halefi yanina geldikten sonra atalan-
nin yanina gémiilecekti. Bazen taht igin kendinden gegen in-
sanlik gururuna géyle sesleniyor gibiydi: Toz pargas seni bekliyo-
Tum!

Bir an sessizlik oldu.

Daha sonra Athos elini kaldirdi ve parmagiyla tabutu
isaret ederek konugmaya bagladi.
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“Bu belirsiz mezar zayif, yiicelikten nasibini almamug bir
insanin mezaridir. Buna ragmen saltanat déneminde ¢ok
6nemli olaylar olmugtur ¢ilinkii Kral'in da iistiinde olan bagka
birinin zekasiyla, her seyle ilgilenen birinin 1181 vardi. Tabutun
tistiinde gevreyi aydinlatan su lamba gibi tipki. Gergek Kral bu
adamdi Raoul, &tekisi ruhu olan bir gériintiiden ibaretti. Ama
bizde Krallik'in giicii o kadar biiyiikeiir ki, bu adama san ve ge-
refi ugrunda yagamini verdigi insanin yaninda bir mezan bile
layik gérmediler. Bilesin ki Raoul, bu adam Kral’ kiigiiltmiig,
silmigtir ama Krallik't yiiceltmigtir. Louvre Sarayi'nda iki seyin
sonu yoktur: Can veren Kral ve 6lmeyen Krallik. Bu saltanat
artik ¢ok gerilerde kaldi Raoul. Efendisinin korktugu, ¢ekindi-
gi, nefret ettigi bu Bagbakan da mezarina kondu ve muhteme-
len eserlerini yitkmasindan korktugu Kralt da yalniz birakma-
mak igin birlikte gétiirdii. Ciinkii bir Kral ancak, yaninda Tann
ya da Tanri’'nin ruhu varsa iilkesini yiiceltebilir. Herkes, her ge-
ye ragmen Kardinal'in- éliimiini bir kurtulug gibi gérdii. Cag-
dagslar biraz kér her nedense. Ben bile Fransa'y1 avucunun igine
almug, bir el hareketiyle istedigini bogan, istedigine nefes aldi-
ran adamin niyetlerine kargt ¢tkmigtim. Beni ve arkadaglarimi
o amansiz 6fkesiyle ortadan kaldirmamig olmasinin nedenini
ancak bugiin anlayabiliyorum ve size de séyleyecegim bunu:
Raoul, Kral'i, Krallik’tan ayirt etmeyi bilin her zaman. Kral bir
insandir yalnizca ama Krallik, Tanr'nin ruhudur! Kime hizmet
etmeniz gerektigi konusunda kararsiz kalirsaniz, dig gériiniige
itibar etmeyin, goriinmez ilkeyi segin. Ciinkii gériinmez ilke
her seydir. Yalnizca Tanr bu ilkeyi bir insana vererek gériiniir
kilmugtir.

llerideki yagaminizi bir bulutun arkasindan gériiyor gibi-
yim Raoul. Bizimkinden daha iyi bir yagam olduguna inaniyo-
rum bunun. Kral'siz bir Bagbakan'in degil, Bagbakan’siz bir
Kral'in ¢aginda yagayacaksiniz siz, yani bizim yagadigimizin ter-
sini yagayacaksiniz. Bu nedenle Kral'a hizmet edebilir, onu se-
vebilir, ona sayg gésterebilirsiniz de. Kral zalimin biri gikarsa
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eger, -¢iinkii biitiin giicii tek bagina elinde toplamak zalimlige
yol agabilir- o zaman Krallik’a hizmet edin, Krallik’t sevin ve
sayin. Krallik kesinlikle yanilmaz ¢iinkii Tanri’'nin yeryiiziinde-
ki ruhudur, toz pargasini yiicelten ve kutsallagtiran ilahi kivil-
cimdir. Biz soylular su merdivenin en alt basamaginin dibinde-
ki su tabutun kargtsinda neysek, o tabutun iginde olan da Tann
kargisinda odur.”

“Tanr'ya tapacagim Mésyé” dedi Vikont, “Krallik’a say-
gt duyuyorum, Kral’in hizmetinde olacagim ve Kral ya da Tann
ugruna can verme gayret ve ¢abasi iginde olacagim her zaman.
Ne dersiniz, anlayabilmig miyim sizi™

Athos giiliimsedi.

“Soylu bir insansiniz” dedi. “Alin iste, bu da kiliciniz.”

Raoul bir dizini yere koydu. Athos devam etti konugma-
ya.

“Bu kilict diiriist ve soylu bir insan olan babam tagimis-
. Sonra ben tagidim ve elim kabzasindayken de, kint yanim-
dan sarkarken de geref kazandirdim ona. Eger eliniz bu kilict
kullanamayacak kadar zayifsa, isabet olmug diye diigiiniiriim
Raoul, onu gerektigi zaman kinindan ¢ekmeyi 6grenecek kadar
zaman vardir 6niiniizde.”

“Mosyd” dedi kilict Athos’un elinden alan Raoul, “her
seyimi size borgluyum ben. Ve bana verdiginiz en degerli arma-
gan bu kilig. Bu kilic1 tagirken ona layik olacagima yemin edi-
yorum.”

Vikont dudaklarint kilicin kabzasina uzatti ve saygiyla
optu.

“Peki” dedi Athos. “Ayaga kalkin Raoul. Kucaklagalim.”

Raoul dogruldu ve biiyiik bir igtenlikle Athos’a sarildi.

“Allah’a emanet ol” dedi kalbi 4deta pargalanan Athos.
“Tanri'ya emanet ol ve sakin beni unutma.”
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“Sizi 6liinceye kadar, sonsuza kadar unutmayacagim
efendim. Yemin ediyorum Mosy®, eger bagima bir sey gelecek
olursa, agzimdan son gtkacak sézciik adiniz, kafamdan gegecek
son diigiince sizin hatiraniz olacaktir.”

Athos heyecanini belli etmemek igin gabuk gabuk mer-
divenleri ¢ikti. Mezar bekgisine bir Louis altint uzatti, mihra-
bin éniinde saygiyla egildi, kilisenin sundurmasinda atlarin ya-
ninda bekleyen Olivain’e dogru ilerledi genis adimlarla.

“Olivain!” diye seslendi Raoul'iin omuz askisini igaret
ederek. “Kilicin kemeri agagi diigmiis biraz, sikin onu. Tamam.
Grimaud gelinceye kadar Raoul'e siz eglik edeceksiniz. O gelin-
ce yanindan aynlacaksiniz. Duydunuz mu Raoul? Grimaud yii-
rekli, temkinli ve deneyimli bir hizmetkardir. Sizinle gelecek.”

“Evet Mosy6” dedi Vikont.

“Haydi bakalim, atla atina! Gidisini géreyim.”

Vikont, séyledigini yapti.

“Allah’a emanet ol Raoul” dedi Athos. “Allah’a emanet
ol yavrum!”

“Siz de Allah’a emanet olun, Mésy6” dedi Vikont.
“Allah’a emanet olun benim sevgili koruyucum!”

Daha fazla konugmaya cesaret edemeyen Kont elini sal-

lads, Raoul de bagt agik halde uzaklagti.

Athos, bir sokag1 déniip gézden kayboluncaya kadar,
uzaklagmasini seyretti Raoul'iin.

Daha sonra atinin yularini bir kéyliiye atan Kont, basa-
maklari agir agir ¢ikip kiliseye girdi, kuytu ve karanhk bir kége-
de uzun uzun dua etti.
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XXV

MOSYO BEAUFORT’UN KIRK HAPISTEN KACIS
YOLUNDAN BIR1

Bu arada, hem mahkim hem de onu kagirmaya galianlar igin
zaman ilerlemekteydi. Ama gok da agir ilerliyordu zaman. Teh-
likeleri olan bir karar alan ve bu karari uygulama ani1 yaklagtik-
¢a, elleri ayaklan birbirine dolagan insanlarin tersine, cesare-
tiyle iin salmig Beaufort Diikii, beg yildir hareketsiz ve kapal
kalmig olmasina ragmen eyleme gegme saatini sabirsizlikla bek-
liyordu. Yalnizca kagig eyleminde bile gelecege iliskin ve heniiz
pek de belirli olmayan tasarilan diginda, kendisini olaganiistii
heyecanlandiran bir 6¢ alma duygusu seziyordu igin igin. Kaga-
rak 6nce Chavigny'yi zor durumda birakacak, kiigiik oyunlan
nedeniyle kendisine kin tutmasinin intikamini alacakti. Nefret
ettigi Mazarin igin de kétii bir siirpriz olacakti bu. Gériildiigi
gibi M6sy6 Beaufort, Chavigny ve Mazarin, Efendisine ve yar-
dimcisina karst duygularint gayet giizel ayarlamugti.

Beaufort Diikii ayrica Saray'in igini de ¢ok iyi biliyordu
ve Kralige’yle Mazarin arasindaki iliskilerden haberdardi. Bu
yiizden Saray'da “Beaufort Diikii kagmug!” haberi duyuldugunda
Mazarin'in dairesinden Anne d’Autriche’in dairesine kadar na-
sil dramatik bir heyecan firtinasinin esecegini daha igerdeyken
tahmin edebiliyordu. Bunlant diigiinerek sinsice giiliimsiiyor,
simdiden digarida oldugunu saniyor, ormanlarin ve ovalarin te-
miz havasin soluyor, giiglii atinin sirtinda dért nala giderken,
“Ozgiiriim artk!” diye haykirdigini diigliiyordu.

Upyaninca da gene dért duvar arasinda oldugunu gérii-
yor, siirekli parmaklariyla oynayan La Ramée'ye bakiyor, iger-
deki odadaki sekiz muhafizin igki igip giilmelerini dinliyordu.

Hig de hog olmayan bu ortam iginde Mésy6 Beaufort'u
avutan tek sey Grimaud'nun asik suratiydi ki, insan ruhunun
ne kadar kaypak oldugunu gésteriyordu bu durum. Onceleri
miithig bir kin duymasina neden olan bu yiiz simdi umudun ta
kendisiydi! Antonius gibi gériilyordu Grimaud'yu.
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Bunlarin mahkimun ategli diig giiciiniin bir oyunu oldu-
gunu sdylemeye gerek bile yoktur tabii ki. Grimaud hep ayni
Grimaud’ydu. Amirinin, yani La Ramée’nin giivenini ancak
aksiligiyle siirdiirebiliyordu. Hatta ve hatta, La Ramée aruk
ona kendisinden bile ¢ok giivenmekteydi giinkii, daha énce de
belirtmis oldugumuz gibi, La Ramée, M&sy6 Beaufort'a bir ya-
kinlik duyuyordu.

Bu yiizden La Ramée sorumlu oldugu mahkdmla bag ba-
sa yemek yemeyi bayram gibi kabul etmisti. Tek bir kusuru var-
di La Ramée’nin: Oburluk! Bérekleri pek lezzetli, sarabi pek
nefis bulmugtu. Oysa Marteau Baba’'nin halefi kendisine tavuk-
lu bérek yerine siiliinlii bérek, Macon sarabi yerine Chamber-
tin garabi vaad etmigti. Bunlara bir de aslinda ¢ok iyi bir insan
olan ve Chavigny'ye kars: gesitli muziplikler, Mazarin’e kars1 da
bin bir oyun diigiinen Prens’in varlig1 ve yilin dért biiyiik genli-
ginden biri olan yortunun yaklagmasi da eklenince La Ra-
mée’nin neden bu kadar keyifli oldugu anlagilmaktaydi.

Sonug olarak La Ramée de en az Diik kadar sabirsizla
bekliyordu aksamin altisini.

Sabah erkenden biitiin ayrintilarla kendisi ilgilenmeye
baglamig, kimseye giivenemediginden kalkip kendisi gitmigti
Marteau Baba'nin halefine. Usta olaganiistii bir performans
gostermisti o giin. La Ramée’ye Beaufort armalariyla siislenmig
kocaman béregi gosterdi. Béregin igi doldurulmug degildi he-
niiz ama daha uzaktan agiz sulandiran, hazrlanmug bir siiliinle
iki keklik, ince kesilmig katmerler arasina konmay: bekliyordu.
Agu sulanan La Ramée ellerini ovugturarak Diik’iin odasina
déndii.

Daha énce de séyledigimiz gibi, Mésyd Chavigny de
mutluluklarina katkida bulunmak istercesine La Ramée'ye gii-
venip geziye ¢tkmigti o sabah. Satonun komutasi da La Ra-
mée'ye kalmigti. Grimaud'ya gelince yiizii her zamankinden
asikti. Diik, sabahleyin La Ramée'yle top oynamigti. Bu sirada
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Grimaud dikkatli olmasi igin igaret ¢akmigt1 Diik'e. Grimaud,
onden yiiriiyerek aksam izlenecek yolu gésteriyordu. Oyun, ga-
tonun kiigiik avlusunda oynaniyordu. Oldukga issiz bir yerdi
burasi ve ancak Mésyd Beaufort oynarken nébetgi konuyordu.
Zaten duvarlar yiiksek oldugundan gogu zaman bu énlem bile
gereksiz bulunuyordu.

Buraya ulagmak igin ii¢ kapidan gegmek gerekiyordu ve
kapilarin her biri farkli anahtarlarla agiliyordu.

Grimaud, avluya varinca robot gibi giderek mazgal de-
liklerinden birine oturdu ve bacaklarini surlardan agagi sarkittu.
Ip merdiven buradan sarkitillacakti kesinlikle.

Mbsyé Beaufort igin son derece anlagilir olan bu ma-
nevralari La Ramée’nin anlamasi olanaksizdi ya da onun bun-
lar1 anlamast igin bir neden yoktu.

Opyuna bagladilar. Bu kez ¢ok formdaydi Prens. Toplari
gitmesini istedigi yere eliyle indiriveriyordu adeta. Agir bir ye-
nilgi aldi La Ramée.

Diik'iin muhafizlarindan dérdii peglerinden gelmigti ve
top topluyorlardi. Oyun bitince Diik, La Ramée’yle génliince
alay etti, sonra muhafizlardan ikisine iki Louis altini verip,

obiir arkadaglariyla birlikte sagligina kadeh kaldirmalarini séy-
ledi.

Mubhafular izin istediler La Ramée’den. La Ramée gere-
ken izni verdi onlara ama ancak akgam gidebileceklerini séyle-
di. Bazt 6nemli ayrintilarla ilgilenmesi gerekiyordu La Ra-
mée'nin. Aligverise ¢ikacagindan mahkiimun gézden uzak
kalmasini istemiyordu pek.

Diik, istese bu kadar galistiramazdi kendisi igin muhafiz-
lari.

Nihayet saat akgsamin altisi oldu. Sofraya yedide oturu-
lacakt1 ama yemek saat altida hazirdi ve servis yapilmigt1 bile.
Beaufort armalariyla siislenmig kocaman bérek biifedeydi. Al-
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tin sanst renkli kabugundan béregin gok iyi pigmis oldugu belli
oluyordu.

Oteki yemekler uygun bicimde dizilmisti.

Herkes sabirsizlik iginde bekliyordu: Muhafizlar igki ig-
mek, La Ramée bir an 6nce sofranin bagina ¢6kmek, Diik de
kagip kurtulmak igin...

Bir tek Grimaud vardi telag etmeden bekleyen. Sanki
Athos onu o giinkii gérev igin 6zel olarak yetistirmigti.

Oyle anlar oluyordu ki Prens ugagin duvar gibi yiiziine
baktiginda, riiyada oldugunu saniyor, bu tag gibi suratin zamant
geldiginde harekete gegip gegmeyecegini soruyordu kendi ken-
dine.

La Ramée, Diik'iin sagligina igmelerini sdyleyerek gon-
derdi muhafizlari. Muhafizlar gidince de kapilari kapayarak,
anahtarlan cebine koydu. Sonra, Diik Hazretleri arzu ettikle-
rinde demek ister gibi, masayi igaret etti eliyle.

Mésys Beaufort, Grimaud'ya, Grimaud da saate baku:
Saat aluy: geyrek gegiyordu. Kagig saati yedi olarak kararlagti-
rilmigti. Bu durumda kirk beg dakika daha beklemeleri gereki-
yordu.

Diik, on beg dakika kazanabilmek igin ok ilging bir sey
okudugunu sdyledi ve o béliimii bitirmesi gerektigini belirtti.
La Ramée ona yaklagti, yemek hazir olmasina ragmen Diik'iin
sofraya oturmasini engelleyen seyin ne oldugunu anlamak igin
bagint omzunun istiinden uzatti.

Mésyé Chavigny'nin karst emirlerine ragmen ii¢ giin
énce Diik’e verdigi Sezann Yorumlan adli yapitt elindeki.

La Ramée bir daha satonun yénetmeligine kargt is yap-
mayacagina dair séz verdi kendi kendine.

Bu arada garap siselerini agt1, boregi kokladi hayranlikla.

Prens saat alt1 bugukta yerinden kalkt ve ciddi bir tavir-
la, “Sezar, hig kuskusuz eski ¢agin en biiyiik sahsiyetiydi” dedi.
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“Oyle mi diyorsunuz efendim?” dedi La Ramée.
“Evet.”

“Ben Anibal'i yeglerim.”

“Nigin iistat La Ramée?” diye sordu Prens.

“Ciinkii o Yorumlar diye bir yapit birakmamigtir” diye
kargilik verdi La Ramée ve bir kahkaha att1.

Prens, bu imay1 anlamiggasina masaya oturdu, La Ra-
mée’ye de kargisina oturmastini igaret etti.

La Ramée ikiletmedi emri.

Gergekten igtah kabartic1 bir sofra kargisindaki bir obu-
run yiizii kadar anlaml bir yiiz olamaz. Ve igte La Ramée de,
Grimaud'nun elinden gorba kasesini alirken havalara uguyordu
keyiften.

Prens giiliimseyerek bakt1 ona.

“Vay anasint be! Inan La Ramée, su anda Fransa'da sen-
den daha mutlu biri olabilecegini hi¢ sanmiyorum.”

“Dogru sdyliiyorsunuz efendim” dedi La Ramée. “Ger-
¢ekten karmim ag oldugunda nefis bir sofra kargisinda oturmak-
tan daha hog bir sey olabilecegini sanmiyorum. Sofrada bir de
yiice Kral Henri’nin torunu onurlandiriyorlarsa sizi, bu zevkin
iki katina g¢tkacagini tahmin etmek ok kolaydir.”

Diik egildi ve ansizin La Ramée’nin arkasinda duran
Grimaud’nun yiiziinde belli belirsiz bir giilimseme belirdi.

“Sevgili dostum La Ramée” dedi Diik, “6vgiilere sizden
daha ustalikli kargilik veren birini daha gérmedim.”

“Haklisiniz M6sy6” dedi hig tevazu géstermeden La Ra-
mée, “aslinda ben aklima gelenleri séyliiyorum. Séylediklerim-
de 6vgii falan yoktur.”

“Demek bana ¢ok baglisiniz, yle mi?" diye sordu Prens.
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“Bu demektir ki Diik, Vincennes'den ¢ikarlarsa, higbir
sey avutamaz beni” diye kargilik verdi La Ramée.

“Baglanmanizi (baghligimizi demek istiyordu Diik) gés-
termek igin gok garip bir tavir dogrusu.”

“Drgarida ne var sanki Diik Hazretleri?” dedi La Ramée.
“Saray1 6fkelendirecek bir ¢ilginlik yapacaksiniz ve sizi Vincen-
nes yerine Bastille’e tikacaklar bu sefer. Ben Mosyé Cha-
vigny'nin sevimli ve hos bir insan olmadigini kabul ediyorum”
diye siirdiirdii konugmasini La Ramée ve bir yudum aldi Made-
ira sarabindan. “Ama itiraf edin ki Mésy6 Tremblay ondan be-
terdir.”

“Dogru!” dedi Prens. Konugmanin béyle bir seyir alma-
sindan memnundu ve arada bir saate g6z atmayi1 da ihmal etmi-
yordu. Akrep insant umutsuzluga diisiirecek kadar agir dénii-
yordu.

“Kardinal Richelieu'niin yaninda beslenmis bir dilenci
tarikat rahibinin kardesinden ne beklenir? Inaniniz bana efen-
dim, sizin her zaman iyiliginizi istemig olan Kralige’nin, Mon-
senyor'ii buraya géndermeyi diigiinmesi kadar zarif bir ey ola-
maz. Gezme serbest, top oyunu var, suyu, yemegi iyi...”

“Seni duyan da La Ramée, buradan kagmak istemekle
nankérlitk ediyorum sanacak.”

“Prens Hazretleri inanin bana, bundan biiyiik nankér-
liik olamaz. Ama Monsenyér'iin béyle bir sey diigiinebilecekle-
rine ihtimal vermiyorum.”

“Diigtintiyorum, diigtiniiyorum! ltiraf edeyim ki ara sira
kagma fikri takiliyor kafama.”

“Gene o kirk kagis yolundan biriyle mi?”
“Elbette!” dedi Diik.

“Efendim” diye kargilik verdi La Ramée, “madem sura-
da, sofra baginda sohbet ediyoruz, buldugunuz gu kirk kagig yo-
lundan birini séylesenize bana.”
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“Hay hay. Grimaud. Boregi versenize.”

“Dinliyorum ben de” diyen La Ramée rahatga arkasina
yaslands, sonra gézlerini kisip kadehin igindeki yakut rengi sa-
raptan sizan 111 siizdi.

Diik saate bir goz atti tekrar. On dakika sonra yediyi vu-
racakrti.

Grimaud, Diik'iin 6niine getirdi boregi. Beaufort, kabu-
gunu kaldirmak igin giimiig bigag: aldi eline ama nefis béregin
basina bir ig gelmesinden korkan La Ramée, ¢elik bir bigak ver-
di Prens'e.

“Tegekkiirler La Ramée” dedi Prens bigag alirken.

“Evet, efendim, dinliyorum, neydi ¢areniz’” dedi 6zel
gorevli.

“Size ilk 6nce bagvurmam gereken, en giivendigim gare-
yi mi séylesem!” dedi Prens.

“Evet, evet!” diye kargilik verdi La Ramée.

“Peki, 6yle olsun” dedi Mésyo Beaufort boregi bir eliyle
bastirip &teki eliyle kesmeye galigirken. “Ben her seyden énce
sizin gibi yigit bir insanin gardiyanim olmasini istiyordum La
Ramée.”

“Tamam igte, bu isteginiz yerine geldi, sonra peki?”
“Kendimi kutlamam gerekir bu sansimdan dolay:.”
La Ramée saygyla egilip selam verdi.

“Diiglintiyordum da” diye devam etti Prens, “yanimda
La Ramée gibi iyi biri olursa, iligkimizi bilmedigi, bana sadik bi-
rini, kagmama yardimci olacak birini bana tavsiye edebilir ve o
kigiyi yanima aldirabilirim ben.”

“Giizel, giizel!” dedi La Ramée. “Hig fena bir diisiince
degil yani!”
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“Degil mi?” diye siirdiirdii konugmasini Diik. “Sézgelimi,
biitiin asilzadeler gibi Kardinal'in diigmani olan yaman bir asil-
zadenin ugagini.”

“Sgst!” dedi La Ramée. “Siyaset yapmayalim efendim.”

“Bdyle bir insan yanima geldikten ve gardiyanimin gii-
venini kazanacak kadar uyanik ve becerikli olduktan sonra gar-
diyanim da ona giivenir ve ben de digaridan haber alabilme
olanagina kavugurdum.”

“Evet, tabii!” dedi La Ramée. “Ama digaridan haber al-
mak nasil olacakt1?”

“Cok kolay” diye karsihk verdi Mésysé Beaufort. “Top
oynarken sdzgelimi.”

“Top oynarken mi”’ diye sordu Beaufort'un anlattikla-
niyla daha yakindan ilgilenmeye baglayan La Ramée.

“Evet. Soyle, s6zgelimi topu hendege yuvarliyorum, ora-
da bulunan biri de topu aliyor. Topun iginde bir mektup var.
Surlarin ébiir tarafindan bana atmasini istedigim topun yerine
bagka bir top atiyor. Bu &biir topun iginde de mektup var. Bsy-
lece digarisiyla haberlesiyoruz ve kimse de farkina varmiyor du-
rumun.”

“Vay anasini! Vay anasini!” dedi La Ramée kulagini ka-
styarak. “lyi ki anlattimiz bunu bana Prens Hazretleri, bundan
sonra top toplayanlara dikkat edecegim.”

Diik giildi.

“Ama” diye siirdiirdii konugmasint La Ramée, “bu etkin-
likler yalnizca haberlesmeyle sinurli.”

“Bu bile az gey sayilmaz.”
“Yeterli degil ama.”

“Pardon. Ya arkadaglarima génderdigim mektupta, séz-
gelimi, ‘Filan giin, filan saatte, yanina iki at al ve hendegin 6te
tarafinda bekle’ dersem ne olacak?”
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“lyi, peki ya sonra?” diye sordu biraz kugkulanan La Ra-
mée. “Ama bu atlarin sizi almak igin kanatlanip, surlarin tepe-
sine gtkmalari gerekir, unutmayin bunu.”

“Hay Allah!” dedi Diik. “Atlarin kanatlanip surlara ¢ik-
malart nigin gart olacakmig? Ben agag1 inmenin bir yolunu bu-
labilirim.”

“Nasil?”
“Ip merdiven, mesela.”

“Tabii” dedi giilmek igin gaba harcayan La Ramée. “Ip
merdiveni de topun iginde génderemezler ya!”

“Hayuir, yapamazlar bunu ama bagka gare bulurlar. Bagka
bir seyin iginde génderirler.”

“Bagka bir seyin icinde, bagka bir seyin iginde... Neyin
iginde mesela?

“Bir boregin iginde mesela.”
“Borek mi?”

“Evet. Farz edelim ki” diye devam etti Prens. “Farz ede-
lim ki gegnicibasgim Noirmont, Marteau Baba’'nin diikkanini
satin almak igin birtakim dolaplar ¢evirdi.”

“Eee?” diye sordu iirpererek La Ramée.

“Eeesi falan yok. Tam bir obur olan La Ramée de bérek-
leri gérdii, bunlarin daha énce gérmiis oldugu béreklerden gok
daha giizel oldugunu hemen anlad: ve bana teklif etti. Gene
farz edin ki, ben de La Ramée’nin yemegi benimle yemesi gar-
ttyla kabul ettim teklifi. La Ramée rahat etmek i¢in muhafizla-
rt uzaklagtirdi ve yalnizca Grimaud'yu alikoydu. Oysa Grimaud,
arkadagimin géndermis oldugu, ¢ok iyi anlagtigim ve bana her
tiirlii yardima hazir sadik yardimcidir. Béylece saat yediye bir-

kag dakika kala...”

“Yediye birka¢ dakika kala m1?” diye yineleyen La Ra-
mée'nin alnindan soguk terler bogandi.
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“Yediye birkag dakika kala” diye devam etti Mésy6 Be-
aufort konugmasini eylemle destekleyerek, “béregin iist kabu-
gunu kaldinirim. Iginde iki hanger, bir ip merdiven, bir de ag:z
tikact vardir. Hangerlerden birini La Ramée’nin gégsiine daya-
rim, ‘Cok lizgliniim dostum, ama en kiigiik bir hareket yapacak
olursan, en kiigiik bir ses gikarirsan, igin bitmistir, bilmig ol!’
derim.”

Daha 6nce de soyledigimiz gibi Diik bu son sézlerini
soyledigi sirada eyleme gegmigti. Simdi ayakta gardiyanin yanu
basindaydi. Hangeri La Ramée’nin gégsiine dayamis, ne kadar
kararli oldugunu ve dedigini yapacagini ¢ok kesin bigimde bel-
li eden bir ses tonuyla belli ediyordu.

Ayni anda Grimaud da hig ses ¢ikarmadan béregin igin-
den ikinci hangeri, ip merdiveni ve agiz tikacini gitkarmgt1.

La Ramée olaylar giderek artan bir dehget iginde seyre-
diyordu.

“Aman Efendim!” diye bagirdi sagkinhkla. “Beni &ldi-
recek kadar zalim davranmazsiniz umarim.” Bagka bir ortamda
olsa Diik katila katila giilerdi onun bu haline.

“Kagmama engel olmaya kalkigmazsan, hayir.”
“Ama sizi birakirsam canima okurlar benim.”
“Zahmetlerinin bedelini 6derim ben.”

“Satodan ayrilmaya kesinlikle kararlisiniz yani!”
“Sorulur mu?”

“Ne soylersem sdyleyeyim, dénmez misiniz karariniz-
dan?

“Bu akgam &zgiir olmak istiyorum artik.”

“Ya kendimi savunursam, bagirip ¢agirip, yardim ister-
sem!”

“Soylu biri olarak séz veriyorum ki, éldiiriirim!”
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Bu sirada saat yediyi vurdu.
“Yedi” dedi o ana kadar hi¢ konugmayan Grimaud.

“Yedi” diye tekrar etti Prens. “Geg bile kaldik gérdiin
mii?”

La Ramée vicdaninin sesini dinliyormug gibi hareket

edecek oldu.

Prens kaglarini gatti, La Ramée hangerin ucunun giysi-
leri delip gegtigini, etine dayandigint hissetti.

“Peki efendim, peki!” dedi. “Yeter bu kadar. Higbir ha-
reket yapmayacagim.”

“Acele edelim” dedi Prens.

“Sizden son bir merhamet dileniyorum Monseny®r.”
“Neymig! Soyle, hadi, ¢abuk.”

“Cok stk baglayin beni.”

“Neden bagliyormugum seni?”

“Sug ortaginiz oldupumu sanmasinlar.”

“Ellerini” diye araya girdi Grimaud.

“Onden degil, arkadan! Arkadan baglayin.”

“Neyle baglayayim!” diye sordu Prens.

“Kemerinizle efendim” diye kargilik verdi La Ramée.

Prens, kemerini ¢ikarip Grimaud'ya verdi, o da gardiya-
nt memnun edecek bigimde baglad ellerini.

“Ayaklar” dedi Grimaud.

La Ramée ayaklarint uzatti, Grimaud bir pegete aldi ve
boydan boya yirtt1 ve La Ramée’nin ayaklarini baglad:.

“Kilictmi da” dedi La Ramée. “Kilicimin kinint da bag-
layin.”



302

Maésyé Beaufort giysisindeki kordonlardan birini kopar-
di ve La Ramée’nin bu istegini yerine getirdi.

“Simdi de zavalli La Ramée, sunu séyleyeyim ki su tika-
ctagziniza sokmak zorundayim, mecburum buna.”

“Hayur, hayur, bilakis, istiyorum onu ben. Agzamda o tikact
gormezlerse bagirmadigim igin de suglarlar beni. lyice tikin!”

Grimaud, La Ramée’nin istegini yerine getirmek igin
sokulmustu ki, adam bir gey séylemek istedigini belirten bir iga-
ret yapti.

“Soyle” dedi Diik.

“Diik Hazretleri” dedi La Ramée, “eger sizin yiiziiniizden
bagima bir gey gelirse, bir karim ve dért ¢ocugum oldugunu
unutmayin.”

“I¢in rahat olsun. Haydi Grimaud.”

La Ramée’nin agzini bir saniye iginde tikagladilar ve
boylu boyunca yere uzattilar. Direndigi ve déviistiigii izlenimi
uyandirmak igin de bir iki iskemle pargaladilar. Grimaud, La
Ramée’nin cebindeki anahtarlarin hepsini aldi, énce bulun-
duklani odanin kapisini agti, disart gikinca da iki kez kilitledi,
daha sonra ikisi birlikte kiigiik avluya gikan dehlize daldilar.
Kargilarina ¢ikan iig kap1 da sirayla ve Grimaud’nun becerikli-
ligine golge diisiirmeyecek bigimde ayni ¢abuklukla agilip ka-
pandilar. Sonunda top oynadiklar yere ulagtilar. Ortalik 1ss1zd1.
Ne bir nébetgi, ne de pencerelerden bakan biri gériiliiyordu.

Prens hizla surlara dogru kogtu ve hendeklerin 6teki ta-
rafinda iki at tutan ii¢ govalye gérdii. Hemen bir igaret ¢aktl
adamlara Mésy6 Beaufort. Evet, onu bekliyordu athlar.

Bu sirada Grimaud da agagi inmek igin kullanacaklar
aract baglamaya galigiyordu. Ip merdiven degil, bir tiir ipek yu-
maku bu, bacak arasindan gegen bir sopast vardi ayrica. Ustiine
ata biner gibi ¢ikacak olan kisinin agirligiyla kendi kendine bo-
salacakt.
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“Haydi, ¢abuk!” dedi Prens.
“Once ben mi” dedi Grimaud.

“Tabii ki” dedi Prens, “beni yakalarlarsa yeniden hapse
atarlar ancak. Ama seni ele gegirirlerse asarlar.”

“Dogru” dedi Grimaud.

Vesopaya ata biner gibi sarilan sadik ugak tehlikeli inige
bagladi. Mésy6 Beaufort kendini bu dehsetli manzaraya kaptir-
muis, seyrediyordu. Duvarin heniiz dértte iiglini inmisti ki bag-
lanti koptu. Grimaud hendege yuvarlandi.

Diik bir ¢1glik atti ama Grimaud'dan hig ses ¢ikmad.
Agir bigimde yaralanmig olmaliyd: giinkii diigtiigii yerde hare-
ketsiz yatiyordu.

Bekleyenlerden biri hendege atladi aninda, Grima-
ud'nun omuzlarina bir ip gegirdi, karst tarafta duran &biir ikisi
de kendilerine dogru gektiler yaraliyi.

“Inin agagiya, Diik Hazretleri” diye seslendi hendekteki
adam. “En fazla on beg ayaklik bir yiikseklik bu, ayrica hende-
gin dibi yumusak ve gimenlik.”

Prens goktan inige gegmisti bile. Onun igi daha da zordu
¢iinkii tutunabilecegi bir sopa yoktu artik. Bileklerinin giiciine
giivenerek inmesi gerekiyordu, ancak elli ayaklik bir yiikseklik-
ti bu. Ama daha 6nce de belirttigimiz gibi Mésy6 Beaufort be-
cerikli, giiglii ve ¢ok sogukkanli biriydi. Bes dakika iginde hala-
tn ucuna varmigti. Adamin dedigi gibi ancak on beg ayak
yiiksekteydi simdi. Kendisini tutan destegi birakt1 ve kazasiz be-
lasiz ayaklarinin istiine diigtii.

Hig beklemeden hendegin yamacini urmandi. Roche-
fort bekliyordu onu yukarida. Obiir ikisini tanimiyordu. Ken-
dinden gegmis olan Grimaud'yu atlardan birinin istiine bagla-

dilar.

“Beyler” dedi Diik, “sizlere daha sonra tegekkiir edece-
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gim. Su anda kaybedecek bir saniyemiz bile yok. Hemen yola
¢ikalim. Hig vakit kaybetmeden. Beni seven pesimden gelsin.”

Ve atina atladi, derin bir nefes alip gégsiinii sisirdi ve
agiklanmasi ¢ok zor bir mutluluk iginde vargiiciiyle haykirip
dért nala kaldirdi hayvanint:

“Ozgiirliik!.. Ozgiirliik!.. Ozgiirliik!..”

XXVI
D’ARTAGNAN TAM ZAMANINDA GEL1YOR

D’Artagnan, Mazarin'in, kendisini yaninda gérmek ve ilerideki
hizmetlerinin kargiligin1 6demek igin gézden gikardigi parayr

Blois’da ald1.

Normal bir atli, Blois’dan Paris’e dért giinde giderdi.
D'Artagnan’sa iigiincii giin 6gleden sonra saat dért sularinda
varmugti Saint Denis Kapisi'na. Eskiden olsa iki giinde gelirdi.
Ondan iig saat sonra yola gikan Athos'un yirmi dért saat 6nce
vardigin1 gérmiigtiik.

Planchet zoraki yolculuklarin gerektirdigi ¢abuklugu
unutmugtu artik. D’Artagnan bu yavagligindan dolay: elegtirdi
eski hizmetkarnni.

“Eee Msyé, dort giinde kirk fersah yol bir sekerci igin
hig de fena sayilmaz bence.”

“Sen gergekten tiiccar m1 oldun Planchet? Tekrar bir
araya geldigimiz su anda hila diikkkdninda paslanmay: mu diisii-
niiyorsun yoksa ciddi ciddi?”

“Aslina bakarsaniz” dedi Planchet, “aktif bir hayat igin
yaratilmig olan yalnizca sizsiniz. Athos’a bakin: Bir zamanlar
goziinii budaktan sakinmayan o yaman delikanlinin o oldugu-
nu kim iddia edebilir? Tam bir ¢iftlik hayat siiriiyor artik, koy
agast. Inanin M6sy6, insan her seyden 6nce huzurlu bir yaganti-
ya 6zlem duyar.”
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“Ikiyiizli!” diye kargilik verdi d’Artagnan. “Paris’e yak-
lagtigimiz ve Paris’te seni bir yagh iple idam sehpasinin bekledi-
gi nasil belli oluyor.”

Béyle konusa konuga Saint Denis Kapisi'na varmiglardi.
Planchet ¢ok iyi bildigi sokaklardan gegerken sapkasini iyice
yiiziine indirirken, d’Artagnan da Tiquetonne Sokagi’nda Port-
hos’un kendisini bekledigini hayal ederek biyiklarin1 buruyor-
du. Bir yandan da ona Bracieux’deki konforunu ve Pierre-
fonds'un efsane haline gelmig yemeklerinin tadini nasil
unutturacagin diigiiniiyordu.

Montmartre Sokagi’'nin késesini dénerken Chevrette
Hanr'nin pencerelerinden birinde Porthos’un, giimiig iglemeli,
gok mavisi giysiler iginde oturmug, geneleri sokiilecekmis gibi
esnedigini gordii. Oyle ki yoldan gegenler zenginliginden ve
yiiceliginden bu kadar sikilan yakigikli asilzadeyi seyretmeden
yapamuiyorlardi.

D’Artagnan’la Planchet daha kégeyi déner dénmez
Porthos tanimugt1 onlar1.

“Hey, d'Artagnan!” diye bagirdi. “Tanrr'ya siikiir, sonun-
da gelebildiniz!”

“Giinaydin dostum!” diye kargilik verdi d’Artagnan.

Handaki ugaklarin yularlarindan tuttugu atlarin ve bag-
lart yukarida konugan gévalyelerin gevresinde aninda merakh
bir kalabalik toplanmigti. Ama d’Artagnan’in kaglarini sertge
catmas! ve Planchet’nin de hig iyi niyetli sayilmayacak el kol
hareketlerinden sonra neden toplandigin bile bilmeyen kala-

balik dagiliverdi.
Porthos agag1 inmigti bile.

“Dostum, atlarimin burada ne kadar zor durumda kal-
diklanini bilemezsin” dedi.

“Haklisin” diye kargilik verdi d’Artagnan. “Bu soylu
hayvanlar adina ¢ok iiziildiim.”
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“Benim durumum da o kadar parlak degildi” diye devam
etti Porthos. “Saka kaldiran, diigiinceli han sahibemiz de olma-
saydi... O da olmasaydi, barinabilecegim bagka bir yer araya-
cakum.” Porthos bunlari séylerken halinden ¢ok hognut bir ta-
virla bacaklarinin iizerinde saga sola gyle bir yalpa yapti.

Onlar konugtuklan sirada yanlarina yaklagan ve Port-
hos'un sézlerinin son béliimiinii igiten giizel Madeleine ansizin
sapsar kesildi ve dehget iginde geri gekti kendini. Isvigreli’yle
oynanan sahnenin yinelenecegini sanmigti ama gagkinlik igin-
de d'Artagnan’in kaglarint bile ¢atmadigini fark etti. Kizmak
sOyle dursun, giilerek sunlar sdyledi Porthos'a:

“Anliyorum dostum. Tiquetonne Sokagi'nin temiz ha-
vasi, Pierrefonds Vadisi'nin temiz havasina benzemez tabii ki.
Ama merak etmeyin, bir yolunu bulacagiz.”

“Ne zaman peki?
“Saninm hemen, simdi.”
“Gergekten mi? lyi olur.”

Porthos'un o koca sesine, kap: araligindan gelen derin
ve boguk bir inilti kargilik verdi. Atindan inen d’Artagnan, ke-
derli dudaklarindan sessiz yakinmalar dékiilen Mousqueton'un
kocaman gébeginin gélgesini gérdii kargt duvarda.

“Sevgili dostum Mésyé Mousqueton, siz de bu sefil yere
taginmak zorunda kaldiniz, degil mi” dedi d'Artagnan kendine
2gii biraz sakacy, biraz alayci tavriyla.

“Yemekleri hig begenmiyor” dedi Porthos.

“O zaman, nigin Chantilly'deki gibi, zahmete katlanip
kendisi yapmiyor yemekleri?”

“Hig sormayin Mésyo. Burada Altesleri'nin gélleri gibi
goller yok ki nefis sazanlari tutayim, ormanlari gibi ormanlar
yok ki keklik yakalayayim. Ayrica mahzeni de dolagtim ve dog-
rusunu sdylemek gerekirse pek bir sey bulamadim orada.”
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“Mosyd Mouston” dedi d’Artagnan, “su anda yapilacak
daha acil iglerim olmasa, caniniza okurdum sizin ama isim var
ne yazk ki.”

Sonra Porthos'u kolundan tutup bir kenara gekti.

“Sevgili dostum du Vallon” dedi, “giyinik durumda ol-
maniz ayrica gok mutlu etti beni giinkii hemen Kardinal'e go-
tirecegim sizi.”

“Oyle mi?” diye sordu, sagirarak gézlerini fal tagi gibi
agan Porthos.

“Evet dostum.”

“Takdim mi edeceksiniz beni?”

“Korkuyor musunuz?’

“Hayur, heyecanlaniyorum.”

“Rahat olun, &teki Kardinal gibi degil bu. Kibriyle ez-
meyecektir sizi.”

“Olsun d'Artagnan, bilmeniz gerekir ki, Saray bu.”
“Saray falan yok artik dostum.”
“Kralige!”

“Simdi sdyleyecektim, Kralige de yok artik. Merak et-
meyin, Kralige'yi de gérmeyecegiz.”

“Ama siz, buradan dogru Saray’a gidecegimizi soylemis-

tiniz
“Evet, hemen gimdi. Yalniz geg kalmamak igin, atlan-
nizdan birini 6diing alacagim.”
“Nasil isterseniz, dordii de emrinizdedir.”
“Yalnizca birine ihtiyacim var gimdilik.”
“Usaklarimiz gelmiyor mu?”

“Evet, evet, Mousqueton'u alin, olumlu etki yapar.
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Planchet'ye gelince, onun Saray’a gitmemek igin kendine gére
gerekgeleri var.”

“Ne gibi?”
“Kardinal Hazretleri'yle arasi pek iyi degildir!”

“Mouston!” diye seslendi Porthos. “Tavuskelebegiyle
Bayard’1 hazrlayin.”

“Ben de Hodiik'ii mii alsam acaba Mésy&?

“Hayir, gosterigli bir hayvan segin. Phébus ya da Kasin-
t'y1 alin, térene gidiyoruz.”

“Oyle mi?" dedi Mousqueton. “Yalnizca bir ziyaret degil
bu yani!”

“Tabii ki bir ziyaret yalnizca Mouston. Ama ne olur ne
olmaz, tabancalarinizi yerlestirin eyerlerinize. Ben kendiminki-
leri doldurdum ve koydum.”

Mouston derin bir ig gegirdi. Tepeden timaga silahli va-
ziyette yapilan bu tiir téren ve ziyaretlerden higbir sey anlami-
yordu dogrusu.

“Haklisiniz, dostum” dedi Porthos eski ugaginin arkasin-
dan bakarak, “Mouston’u gétiirmekle iyi edecegiz, gosterisi ye-
rinde.”

D’ Artagnan giiliimsedi.

“Siz peki?” diye sordu Porthos, “siz iistiiniizii degigtirme-
yecek misiniz?”

“Hayir, ben béyle kaliyorum.”

“Ama kan ter igindesiniz, gizmeleriniz gériinmiiyor toz-

dan.

“Ustiimdeki bu yol pisligi Kardinal Hazretleri'nin emir-
lerini yerine getirmek igin nasil ¢irpindigimin igaretidir.”

Ve bu sirada Mousqueton higbir eksigi olmayan ii¢ atla
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¢tkageldi. D’Artagnan gevik bir hareketle sigrayarak ata bindi,
bir haftadir dinleniyordu sanki.

“Uzun kilicim nerede?” diye seslendi Planchetye.

“Ben Saray kilicimi kusandim” dedi altin kakmal, kii-
ciik téren kilicini gésteren Porthos.

“Diiz kiliciniz1 alin dostum.”
“Niye:’“
“Bilmem ama diiz kiliciniz1 alin bence.”

“Mouston, diiz ve ince kilicimi ver bana” diye bagirdi
Porthos.

“Ama siz ddeta savaga gidiyormug gibi donandiniz, Més-
yo" dedi Mouston. “Sefere mi gikiyoruz yoksa? Cekinmeyin,
dogruyu séyleyin bana da ona gére énlemlerimi alayim.”

“Mouston, bilirsin ki, bizimle birlikteyken her zaman
tedbirli olmakta yarar vardir. Ya hafizaniz zayif ya da geceleri-
mizi balolarda ve serenatlar yaparak gegirmedigimizi unuttu-

nuz.”

“Maalesef dogru” diye homurdand: tepeden timaga ka-
dar silahlanan Mousqueton. “Unutmustum...”

Hemen yola giktilar ve saat yediyi geyrek gege Kardinal-
lik Sarayr’'na vardilar. Yortu giinii oldugundan sokaklar kalaba-
likt. Insanlar hayretle bu iki govalyeye bakiyordu: Biri ddeta
sandiktan gikmug gibi piril piril, 6biiriiyse savag alanindan gel-
miggesine kir pas igindeydi.

Mousqueton da ilgisi gekiyordu aylak aylak dolagan in-
sanlarin. O dénemde Don Kigot romani pek moda oldugundan,
onun da efendisini kaybettikten sonra iki bagka efendi bulan
Sango oldugunu diisiiniiyorlardi.

D'Artagnan’in bekleme odasinda kargilagtig1 yiizlerin
hepsi tanidikti. Kendi béliigiiniin silahgérleri nébetteydiler.
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Hemen kitibi ¢agirtip Mazarin'in acele dénmesini isteyen
mektubunu gosterdi. Katip egilerek selamladi onu ve igeri girdi.

D’Artagnan, Porthos’a bakinca, kendisinin hafifge titre-
digini hissetti. Giilimseyerek yanina yaklagti ve algak sesle
sunlan séyledi:

“Cesaret dostum, gekinmeyin. Kartal 6ldii artik, inanin
bana. Kargimizdaki yalnizca bir akbaba. Saint Gervais'de oldu-
gu gibi dimdik durun. Ayrica Italyan’in kargisinda yerlere kadar
egilerek falan selam vermeyin. Yoksa hakkinizda yanhs diigiine-
bilir.”

“Peki” dedi Porthos.

Az sonra déndii katip.

“Girin beyler” dedi. “Kardinal Hazretleri bekliyorlar sizi.”

Gergekten de Kardinal ¢aligma masasinin baginda, hazi-
neden geginenler listesinden olabildigince ¢ok ad silmeye gali-
styordu. Igeri giren d’Artagnan’la Porthos’a gézucuyla bakti ve
katip geldiklerini haber verdiginde gok sevinmis olmasina rag-
men onlara hig belli etmedi bu duygusunu.

“Geldiniz mi, Tegmen!” dedi. “Cabuk déndiiniiz, kutla-
rim. Buyrun.”

“Tesekkiir ederim efendim. Gériiyorsunuz, ben ve eski
arkadaglarimdan Porthos, namu diger Mésyd du Vallon de Bra-
cieux, emirlerinize amadeyiz.”

Porthos, Mazarin'i selamladi.
“Muhtesem bir gévalye!” dedi Mazarin.

Porthos, bagini iki yana ¢evirdi, ciddi bir tavirla omuzla-
rin1 oynatti.

“Kardinal Hazretleri, arkadagim Krallik'in en iyi silah-
sorlerindendir” dedi d’Artagnan. “Bunu bilenlerin sayisi epey
fazladir ama yazk ki artik séyleyecek durumda degiller.”

Porthos, d’Artagnan’i da selamlad.
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Kardinal de tipki, daha sonralarn Prusya Krali Friedrich’i
itham ettikleri gibi neredeyse yalnizca yakigikli askerlere hay-
randi. Porthos'un adaleli ellerini, genis omuzlarini ve sabit ba-
kiglarimi hayranlikla seyretmeye basladi. Oniinde Bagbakanli-
grnin ve Krallik'in etten kemikten selametini gériir gibiydi.
Birden bu silahgérler birliginin dért kisiden olugtugunu anim-
sadi ve “Obiir iki arkadaginiz nerede?” diye sordu.

Porthos, nihayet konugma sirasinin kendisine geldigini
diigiinerek cevap vermek iizere agzini agti ama d’Artagnan, géz
ucuyla bir igaret ¢akti ona:

“Oreki arkadaglarimiz gelemediler ama daha sonra kat-
lacaklar bize.”

Kardinal hafifge &ksiirdi.

“Demek onlardan daha serbest olan bu bey, kendi iste-
giyle hizmetimize giriyor, 6yle mi?” diye sordu.

“Evet Kardinal Hazretleri, hem de sirf sadakatinden ya-
ptyor bunu giinkii M6sy6 Bracieux zaten varlikli bir insandir.”

“Varlikli m1?” dedi Kardinal. Bu kelime kargisindakine
karg1 saygt duymasina neden oldu.

“Yillik gelirim elli bin lira” dedi Porthos.
Agzndan ¢ikan ilk séz bu oldu.

“Demek sirf sadakatinden” diye siirdiirdii konugmasini
Kardinal giiliimseyerek. “Sirf bana sadik oldugundan ha?

“Kardinal Hazretleri bu sézciige pek giiven duymuyorlar
galiba” dedi d’Artagnan.

“Peki, ya siz Gaskonyali dostum?” dedi Kardinal dirsek-
lerini masaya, genesini de ellerine dayayarak.

“Ben adim gibi inanirim sadakata” dedi d’Artagnan.
“Kugkusuz gesitli dereceleri vardir sadakatin ama her tiirlii sa-
dakatin ucunda da bir ¢ikar beklentisi vardir hig kugkusuz.”
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“Peki ya arkadaginizin sadakatinin ucunda ne gibi bir ¢1-
kar beklentisi var sizce?”

“Kardinal Hazretleri, arkadagimin gahane iig arazisi var:
Corbeille’de Vallon, Soissonnais’de Bracieux ve Valois'da Pier-
refonds. Arkadagim bu arazilerden birinin baronluk diizeyine
yiikseltilmesini istiyor Monsenyér.”

“Bu kadarcik mi?” dedi Porthos'un sadakatini cebinden
bir gey ¢ikmadan kazanacagini anlayip, gézleri sevingle parla-
yan Kardinal. “Biitiin istedigi bu, 6yle mi? Hemen ¢&zeriz bunu

biz.”
“Demek baron olacagim ha!” diye bagirdi heyecanla
Porthos ve bir adim 6ne att1.

“Ben dememis miydim?” dedi eliyle arkadagini engelle-
yen d'Artagnan. “Kardinal Hazretleri de ayni geyi séyliiyor.”

“Ya siz M6sy6 d’Artagnan, siz ne istiyorsunuz?”

“Efendim” dedi d’Artagnan, “gelecek Eyliil ayinda Kar-
dinal Richelieu'niin beni Tegmenlige yiikseltmesinin iizerin-
den tam yirmi y1l gegmis olacak.”

“Evet, anlagildi, Mazarin'in sizi yiizbagiliga yiikseltmesi-
ni istiyorsunuz.”

D’Artagnan egilerek selam verdi.

“Peki, hepsi miimkiin bunlarin. Geregini yapartz, kesin-
likle yapariz. Mésyé Vallon, énce size gelelim. Nasil bir hizmet
vermek istersiniz? Kentte mi yoksa kirsal kesimde mi galigmak
istersiniz!”

Tam Porthos cevap verecekken d’Artagnan araya girdi.

“Kardinal Hazretleri” dedi, “Mésyé6 Vallon da benim gi-
bidir, olaganiistii igleri sever, yani delice ve imkansiz denen ma-
ceralara atulmaktan hoglanir.”

Bu palavralar hig¢ kizdirmadi Kardinal’i, sesini ¢tkarma-

dan diiglere dald.
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“Agik séyleyeyim, ben sizi rahat bir gérev igin getirtmig-
tim buraya” dedi. “Baz1 kugkularim var... Ne o, neler oluyor...
Digarida ne var?” diye sordu birden konugmasini keserek.

Gergekten miithig bir giiriiltii vardi bekleme odasinda.
Kapr agildy, toz toprak iginde bir adam bagirarak igeri girdi.

“Monsenyér neredeler? Kardinal Hazretleri siz misiniz?”

Bagbakan kendisini 6ldiirmeye geldiklerini sanarak geri
cekildi biraz. D'Artagnan ve Porthos hamle yaparak adamla
Mazarin'in arasina girdiler.

“Ne oluyor béyle?" diye bagirdi Kardinal. “Nedir bu
béyle? Nasil girerseniz buraya siz? Pazar yeri mi burasi?”

“Kardinal Hazretleri” dedi adam. “lki kelime yalnizca
ama ¢ok gizli. Ben Vincennes'de goérevli muhafizlarin subay
Poins'im.”

Subay sapsari ve gagkin bir haldeydi. Kardinal, hemen
énemli bir haber getirdigini anladi ve d'Artagnan'la Porthos’a
uzaklagmalarini igaret etti.

D’Artagnan ve Porthos odada bir késeye gekildiler.

“Séyleyin, gabuk séyleyin” dedi Mazarin. “Neler oluyor,
ne var!”

“Hadise su efendim: M6sy6 Beaufort kagti!”

Kardinal bagirip ¢agirmaya bagladi. Yiizii bir anda, gelen
adaminkinden daha fazla sarardi. Koltuguna ¢éktii kaldu.

“Kagt1 ha! Mésyé Beaufort kagti, 6yle mi?”
“Balkondan gérdiim efendim.”

“Ates agmadiniz m1 peki?”

“Menuil digina ¢itkmugt1.”

“Peki Mésyd Chavigny ne yaptyordu o sirada?”
“O yoktu.”
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“La Ramée?”

“Diik’iin odasinda, elleri, ayaklan bagl, agzinda ukag,
yaninda bir hangerle bulundu o.”

“Yardimcist neredeymig peki?”

“O Prens'in yardakgisiymig meger. Mésy6 Beaufort’la
birlikte kagti.”

Kardinal tekrar bagirip gagirmaya bagladi.

“Kardinal Hazretleri” dedi ve bir adim ileri att1 d’Artag-
nan.

“Ne var?” dedi Mazarin.

“Saniyorum Monsenyér, gok degerli zamanlarini boguna
harciyorlar.”

“Nasil yani?”

“Monsenyér, hemen kagagin pesine diigiilmesini emre-
derlerse, yetigip yakalamak miimkiin olabilir. Fransa biiyiik bir
iilke ve en yakin sinir altmug fersah uzakta.”

“Kim izleyecek onu peki” dedi inler gibi bir sesle Maza-
rin.

“Ben tabii ki."
“Yakalayip tutuklayacaksiniz Prens'i yani, yle mi?"
“Nigin olmasin?”

“Yani serbestge dolagan ve silahli Beaufort Diikii'nii ya-
kalayacaksiniz, 6yle mi?”

“Kardinal Hazretleri emretsinler, seytan1 boynuzlarin-
dan tutup getireyim.”

“Ayni sekilde ben de!” dedi Porthos.

“Siz de mi?” dedi iki adama hayretle bakan Kardinal.
“Ama Prens kendini pahaliya satar, kolay teslim olmaz.”
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“lyi ya igte!” dedi bakislari ateg sagan d’Artagnan, “Vu-
rusuruz. Ne zamandir déviigmemistik, degil mi Porthos?”

“Beaufort’u yakalayabileceginize inaniyor musunuz?”
“Evet ama atlarimiz onunkilerden giiglii olursa!”

“Ala! O halde, igerdeki muhafizlari da alin ve yola ¢i-
kin.”

“Emir mi bu Kardinal Hazretleri?”

“Imzaliyorum gerekli emri” diyen Bagbakan hemen bir
kagit alip, birkag satir karalayiverdi.

“Yolda kargilagacagimuz biitiin atlara da el koyabilecegi-
mizi ekleyin liitfen, Kardinal Hazretleri.”

“Oldu!” dedi Mazarin. “Kral’in hizmetindesiniz siz. Alin
emri ve hemen yola ¢ikin.”

“Bagiistiine Kardinal Hazretleri.”

“Mosy6 Vallon” dedi Mazarin. “Baronluk unvaniniz
Mésyd Beaufort'un atinin terkisindedir, onu yakalamaniz yeter.
Size gelince sevgili dostum d’Artagnan, size bir vaadde bulun-
muyorum ama Diik’ii 6lii ya da diri getirirseniz, ne dilerseniz di-
leyin benden.”

“Atla atina Porthos” dedi d’Artagnan arkadagina.

“Ben hazinm” dedi Porthos her zamanki sogukkanlili-
giyla.

Kogarak biiyiik merdivenlerden indiler. Bir yandan da
gordiikleri muhafizlara “At bin! At bin!” diye sesleniyorlardi.

On kadar yardima aldilar yanlarina.

D’Artagnan ve Porthos, Tavuskelebegi ve Bayard’a atla-
dilar, Mousqueton, Phébus’e bindi.

“Beni izleyin!” diye bagirdi d’Artagnan.
“Ileri!” dedi Porthos.
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Ve kiliglan yanlarindan sarkan atlilar Saint Honoré So-
kagi'ndan agag1 dogru firtina gibi daldilar.

“Gériiyorsunuz Baron Hazretleri, ben size hareket va-
adinde bulundum ve séziimde duruyorum.”

“Evet Yiizbagim” diye karsilik verdi Porthos.

Arkalarina bakular. Aundan daha terli olan Mousqu-
eton uygun bir mesafeden izliyordu onlari. Mousqueton'’un ar-
kasinda da on muhafiz vardu.

Sagkina dénen kent halk: kapilarinin éniine ¢ikip sas-
kin bir halde atlilara bakiyor, bagibog sokak képekleri de bir sii-
re peslerinden gidiyor, daha sonra geri déniiyordu.

Saint Jean Mezarligi'nin késesinde d’Artagnan bir ada-
ma garpip devirdi ama ¢ok acelesi olan insanlan yolundan ge-
virecek kadar 6nemli bir olay degildi bu. Ve kiigiik birlik, ka-
nath athlar gibi devam etti yola.

Ne yazk ki bu diinyada kiigiik bir olay yoktur.

XXVII
ANAYOL

Saint Antoine’dan Vincennes Yolu'na kadar deliler gibi at kog-
turdular. Kentten ¢iktilar, daha sonra ormana vardilar, biraz
sonra da kéy goriindii.

Atlan her adimda biraz daha hareketleniyordu sanki.
Burun delikleri ategte kizmig demir pargasi gibi kor haline gel-
misti. Porthos'un iki boy éniinde giden d’Artagnan’in mah-
muzlart atinin kamina gegmigti. Mousqueton iki boy daha ar-
kadan geliyordu. Muhafizlar da atlarinin degerlerine goére
stralanmuglardi.

Bir tepeye vardiklarinda d’Artagnan hendegin &biir ta-
rafinda, kalenin Saint Maur'a bakan tarafinin kargisinda bazi
atlilarin mola vermig olduklanni gérdii.
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Mahkimun buradan kagtigini anlayarak, ancak onlar-
dan bilgi alabilecegini diigiindii.

Bes dakika sonra da yanlarindaydi. Muhafizlar da arka-
sindan yetigtiler.

Herkes bir seylerle megguldii. Mazgaldan agagi sarkan ve
sallanmakta olan, yere yirmi ayak kala kopan ipe bakiyorlardi.
Gozleriyle yiiksekligi kestirmeye galigiyor ve tahminler yiiriiti-
yorlardi aralarinda. Kalenin iizerindeyse nébetgiler telagh
adimlarla sagasola kosturup duruyorlardi.

Askerler, baglarinda ¢avuglariyla Prens'in ata binip kag-
ug yerde toplanmig meraklilar uzaklagtirmaya ¢aligtyorlard.

D'Artagnan Cavug'un yanina siirdii atin1.
“Burada duramazsaniz Komutanim” dedi Cavus.

“Bu emir benim i¢in gegerli degildir” diye karsilik verdi
d'Artagnan. “Kagaklarin pesine diigtiiler mi?”

“Evet Komutanim. Ama ne yazik ki onlarin atlan ¢ok
gligliydi.”

“Kag kigiler?”
“Dérdii saglam, begincisi de yarali olarak kagti.”

“Dért!” dedi d’Artagnan. “Duydunuz mu Baron? Yalniz-
ca dort kigiymigler!”

Porthos negelendi.
“Kag saatlik bir avantajlan var sizce?”

“Iki saat on beg dakika” dedi Cavus.

“Iki saat o beg dakika o kadar 6nemli degil. Degil mi
Porthos? Atlarimiza giivenebiliriz nasilsa.”

Porthos derin bir nefes aldi, zavalli atlarin baglarina ge-
lecekleri diigiindii.

“Hangi yone gittiler acaba?” diye sordu d’Artagnan.
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“Soéyleyemem efendim, yasak.”
D'Artagnan bir kagit gikardi cebinden.
“Kral'in emri” dedi.

“O halde Komutan'la konugun.”
“Nerede o?”

“Yazlik evinde.”

D’Artagnan birden 6fkelendi, alni kirigti, gakaklari ki-
zardL.

“Sefil herif! Alay m1 ediyorsun benimle? Gésteririm sa-
na ben. Dur hele!”

Bir eliyle, agtip1 kagidi Cavug'a uzatrken, 6teki eliyle de
eyerden aldig1 tabancasini doldurdu.

“Kral'in emri diyorum, sana, aptal. Oku ve cevap ver,
yoksa bir kursunla dagitirim beynini. Cevap ver, hangi yoldan
gittiler?”

Gavug, d’Artagnan’in ciddi oldugunu anladi.
“Venddmois Yolu'ndan” dedi.

“Hangi kapidan gikular?”

“Saint Maur Kapisi'ndan.”

“Eger beni aldatiyorsan, yarin sabah asilirsin, ona gére!”

“Siz kagaklan yakalayin da, déniip beni astirmay: ihmal
etmeyin!” diye homurdandi Cavus.

D’Artagnan omuzlarini kaldirds, yanindakilere bir igaret
cakn ve ileri dogru auldi.

Auiny, parkin gésterilen kapisina dogru siirerken, “Bura-
dan baylar, buradan!” diye bagirdi.

Ama Prens kagtiktan sonra, gérevli kapiy: iki kez kilit-
lemigti. Agtirmak igin onu da Cavug gibi zorlamak gerekti. Ve
béylece bir on dakika daha yitirdiler.
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Son engeli de agan kiigiik birlik yoluna devam etti.

Ancak atlarin hepsi ayni hizla kogamiyordu. Birkag ta-
nesi bu delice hiza daha fazla dayanamad, iigii birkag saat son-
ra durdular, dérdiinciisii de gatlad.

Hig arkasina bakmayan d’Artagnan gérmemisti olup bi-
tenleri. Porthos her zamanki serinkanhligiyla bildirdi durumu
arkadagina.

“Hig degilse iki kigi varabilsek hedefe” dedi d’Artagnan,
“onlar da dért kisi nasilsa.”

“Dogru” diye karsilik verdi Porthos.
Ve mahmuzlad: atin.

Iki saat sonra atlar hi¢ durmadan on iki fersah yolu al-
mig durumdaydilar. Ama artik bacaklan titremeye baglamug,
sagtiklan kopiikler iistiindekilerin giysilerini lekelemisti. Terle-
ri de bacaklarindan tozluklarina dogru akiyordu.

“Duralim da su zavalli hayvanlar biraz dinlensinler” de-

di Porthos.

“Tersine, gatlasinlar da gebersinler hepsi” diye karsilik
verdi d’Artagnan. “Ancak o zaman yetigebiliriz. Taze izler var
yerde. Ancak on beg dakika olmugtur buradan gegeli.”

Gergekten de yol atlarin ayak izleriyle siiriilmiig gibiydi.
Batmakta olan giinesin 15181nda iyice belirgindi izler.

Yola diiziildiiler yeniden ama iki fersah sonra Mousqu-
eton’un ati1 ¢oktii.

“Tamam” dedi Porthos, “Phébus yand, tutugtu.”
“Mazarin bin altin éder.”

“Yoo, bin altindan fazladir bu atin degeri” dedi Porthos.
“Haydi bakalim, tekrar yola, dért nala.”

“Tabii ama yapabilecek miyiz bakalim?”
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Gergekten d’Artagnan’in at1 daha fazla ilerlememek
icin direndi, nefes alamiyordu artik hayvan. Son mahmuz dar-
besi at1 yiiriitecegine ¢okertti.

“Allah kahretsin!” dedi Porthos. “Tavuskelebegi de ¢ok-

ti.

“Hay Allah!” diye bagirdi d’ Artagnan. Saglarini kopara-
cakmug gibi avugladi. “Demek durmamuiz gerekiyor. Porthos, siz
atiniz1 bana verin. Hey, ne oluyor, ne yapiyorsunuz orada siz?”

“Ne yapacagim!? Diigiiyorum igte” diye kargilik verdi
Porthos. “Yani Bayard ¢ékiiyor.”

Porthos elinden geldigince girpinarak, iizengilerinden
kurtulmak igin ugragtii sirada d’Artagnan da, hayvani kaldir-
maya ¢abaliyordu. Ama birden atin burun deliklerinden kanlar
fisgkirdigin gordii.

“Erti tig! Her sey bitti simdi iste!”

Bu sirada bir at kignemesi duydular.

“Ssst!” dedi d’Artagnan.

“Ne var? Ne oluyor?”

“Bir at kignemesi geldi kulagima.”

“Yaklagan muhafizlardan birinin atdir.”

“Yok” dedi d’Artagnan, “ileriden geliyor ses.”

“O zaman durum bagka” dedi Porthos.

Ve d'Artagnan’in igaret ettigi yéne dogru kulak kabartti.

“Mbsyo” dedi atini ana yolda biraktiktan sonra efendisi-
nin yanina kadar yiiriiyerek gelen Mousqueton, “Phébus daya-
namaytp...”

“Sus be aptal herif!” diye azarladi onu Porthos.

am bu sirada ikinci bir kisneme gecenin sessizligini
Tam b da ik bir kig g lig
yiretl.
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“Beg yiiz adim kadar 6temizde” dedi d’Artagnan.

“Beg yiiz adim ileride bir av kuliibesi vardir Mésy6” dedi
Mousqueton.

“Tabancalarin nerede?’ diye sordu d'Artagnan.
“Elimde Mésys.”

“Porthos, siz de alin tabancalariniz.”
“Elimde.”

“lyi!” dedi kendi tabancalarini kavrayan d’Artagnan.
“Durumun farkindasiniz, degil mi Porthos?”

“Pek degil.”

“Biz yu anda Kral'in hizmetindeyiz.”
“Eee?”

“Kral adina atlara el koyacagiz.”
“Tamam” dedi Porthos.

“Oyleyse sessizce igimize bakalim.”

Usgii birlikte, karanlikta hayaletler gibi sessizce ilerledi-
ler. Dénemece vardiklarinda karyilarina ¢ikan agaglarin arasin-
da bir 51k fark ettiler.

“Iste ev” dedi algak sesle d’Artagnan. “Siz her seyi bana
birakin Porthos ve ben ne yaparsam siz de aynisini yapin.”

Agaglanin arasindan goriinmeden, yirmi adim kadar
yaklagtilar eve. Ambara benzeyen bir yere asilmig fenerin 151-
ginda giiglii ve semiz dért at gordiiler. Kogum takimlan da ora-
daydi ve bir ugak hayvanlarin terini siliyordu.

D’Artagnan arkadaslarina, kendisini birkag adim geri-
den izlemelerini igaret ettikten sonra ileri firladi ve birden ken-
dini gosterdi.

“Bu atlarisatin aliyorum” dedi ugaga.
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Adam sagkinlik iginde bakti ve higbir ey sdyleyemedi.

“Duymadin m1 aptal?” dedi d'Artagnan.

“Duydum” dedi adam.

“Neden cevap vermiyorsun peki?”

“Satilik degil bu atlar.”

“O zaman el koyuyorum ben bu atlara” dedi d'Artagnan.

Ve en yakinindaki ata elini uaatti. Arkadaglari da ortaya
¢tkip onun yaptigini yaptilar.

“Ama beyler, bir dakika!” diye bagirdi ugak. “Hayvanlar
alu fersah yol gittiler ve dinlenmeye alinali yanim saat bile ol-
mad1.”

“Yarim saatlik dinlenme yeter” dedi d'Artagnan, “ayrica
kosarlarsa nefesleri agilir.”

Seyis yardimcisina seslendi. Silahsorler tam atlara eger
vururken kahya gibi biri ¢ikti digar1.

Sesini yiikseltmek istedi kahya kilikli adam.

“Dostum” dedi d’Artagnan. “Bana bak, bir kelime daha
edersen beynini dagitirim, tamam m1?”

Ve tabancasinin namlusunu gésterdikten sonra koltugu-
nun altina yerlestirdi ve isine devam etti.

“Bir dakika Mésys” dedi kdhya kilikhi adam, “bu atlar

Mésyé Montbazon'a ait, bunu biliyor muydunuz?’

“Isabet” diye kargilik verdi d’Artagnan. “lyi hayvanlar-
dir o halde.”

“Mésys” dedi adam kapiya dogru yavag yavas gerileye-
rek, “efendilerime haber verecegim.”

“Ben de adamlarima haber veririm” dedi d’Artagnan.
“Ben Kral'in silahgériiyiim ve on muhafizim var ayrica. Bakin
geliyorlar, nal seslerini duydunuz mu? H4la haber vermek isti-
yor musunuz efendilerinize?”
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Aslinda ses falan yoktu ama adam korkusundan sesler
duydugunu sand:.

“Tamam mt Porthos?’ dedi d’Artagnan.

“Benim igim tamam.”

“Sen Mouston?”

“Ben de tamamim.”

“Haydi atlara o zaman, gidiyoruz.”

Ugii de atlarina atladilar.

“Imdat! Yetisin! Kosun! Usaklar, tiifekgiler, yetigin!” di-
ye bagirtyordu kahya.

“Acele edelim!” diye haykirdi d’Artagnan. “Haydi ¢a-
buk, ateg agacaklar gimdi!”

Ugii birden riizgar gibi firladilar.

Yardim istemeye devam eden ugak da yan taraftaki bina-
ya dogru koguyordu.

“Dikkatli olun, atlarinizt vurmayin!” diye giilerek bagir-
di d'Artagnan.
“Ateg!” diye bagirdi kdhya.

Yol, simgegi andiran bir 1gtkla aydinlandi. Aynt anda si-
lahgorler patlama sesleri ve kursunlarin havada slik galarak
gectigini igittiler.

“Usaklar gibi silah kullaniyorlar” dedi Porthos. “Kardi-
nal Richelieu zamaninda bile daha iyi tiifek kullaniyorlardi!
Crevecoeur Yolu'nu hatirliyor musun Mousqueton?”

“Sormayin Mésyé, kigimin sag taraf1 hala sizlar.”

“Dogru iz iistiinde oldugumuzdan emin misin d’Artag-
nan?” diye sordu Porthos.

“Allah Allah! Adamlarin séyledigini duymadin m1?”’
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“Ne dediler?
“Atlarin Mésyd Montbazon’a ait oldugunu séylediler.”
“Eee!”

“Eee olur mu? Mésyd Montbazon, Madam Montba-
zon'un esidir.”

“Sonra””

“Madam Montbazon da Mésy6 Beaufort'un metresidir.”

“Anladim” dedi Porthos. “Konaklari o ayarlamug.”

“Tabii.”

“Yani biz simdi, birakug atlarla Diik'iin pesindeyiz, yle
mi?”

“Yahu Porthos, siz gergekten istiin zekal birisiniz” dedi
d’Artagnan yan gaka yan ciddi bir iislupla.

“Oyleyimdir” diye kargilik verdi Porthos.

Bir saat daha gittiler. Atlar gene kopiik iginde kalmugti
ve karinlarindan agag kanlar siziyordu.

“O ne! Karyida bir geyler gériiyorum sanki!” dedi d'Ar-
tagnan.

“Bu zifiri karanlikta gergekten bir geyler gériiyorsaniz,
¢ok sansh bir insansiniz” dedi Porthos.

“Kivilcimlar fark ettim.”
“Ben de” dedi Mousqueton, “ben de gérdiim.”
“Yok canim! Yetigtik mi yoksa!”

“Tamam, gatlamig bir at!” dedi d'Artagnan atuni yerde
yatan lese ¢carpmaktan son anda kurtanrken. “Anlagilan onla-
rin da soluklan ttkanmug.”

“Kulagima nal sesleri geliyor sanki” dedi atinin yelesine
iyice yatan Porthos.
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“Olamaz.”

“Cok kalabaliklar.”
“Bagkalandir o zaman.”
“Bir at daha!” dedi Porthos.
“Olii mii?”

“Olmek iizere.”

“Eyeri var m1?”

“Var."”

“O zaman, onlardir.”
“Cesaret, haydi, yetigtik!”

“Ama bizden kalabaliklarsa, onlar bizim igimizi bitirir-
ler” dedi Mousqueton.

“Yok canim!” dedi d’Artagnan. “Peglerinde oldugumuz-
dan onlardan daha giiglii oldugumuzu sanacaklardir. Korkup
kagacaklar.”

“Kesinlikle” dedi Porthos.

“Bakin! bakin! Gériiyor musunuz? diye bagirdi d’Ar-
tagnan.

“Evet, gene kivilaimlar ¢aku. Ben de goérdiim bu sefer

dedi Porthos.

“lleri!” diye haykirdi d’ Artagnan. “Beg dakika sonra eg-
lence baghyor.”

Gene ileri dogru atildilar hizla. Ter, kopiik ve aciyla ¢il-
dirasiya kogan atlar, karanlhkta ugar gibi gidiyor, yolun ortasin-
daysa ufuktan da siyah ve yogun bir kiitle gériiliiyordu.
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XXVIII
KARSILAMA
On dakika kadar at kogturdular.

O siyah kitleden iki siyah nokta ayrildy, yaklasti, biiyiidii
ve biraz daha yanlarina sokulunca iki ath bigimi aldu.

“Ohoo!” dedi d'Artagnan. “Kargilamaya geliyorlar bizi!”
“Vay haline bizi kargilamaya gelenlerin!” dedi Porthos.
“Kimsiniz?” dedi boguk bir ses.

One ¢ikan ii¢ ath hig seslerini ¢ikarmadilar. Yalnizca
kinlarindan gekilen kiliglarin sakirtist ve kara gélgelerin taban-
calarini doldururken gikardiklan sesler duyuldu.

“Dizginler agiza!” diye bagirdi d'Artagnan.

Porthos hemen anladi durumu ve d'Artagnan’la birlikte
eyer kuburlarindan sol elleriyle birer tabanca gtkarip doldurdu-
lar.

“Kimsiniz?" diye bir ses isitildi tekrar. “Bir adim daha
atarsaniz, fena olur!”

“Bogversene!” dedi toz ve agzindaki yular yiiziinden bo-
gulacak gibi olan Porthos. “Cok gordiik sizin gibileri biz.”

1ki ath yolu kestiler ve tabancalarinin namlulari yildiz-
larin soluk 1181 altinda parlad.

“Geri gekilin!” diye bagirdi d’Artagnan. “Hesabiniz gé-
riiliir yoksa!”

Patlayan iki tabanca kargilik verdi bu tehdide amasaldi-
ran iki ath 6yle hizli geliyorlardi ki bir anda vardilar diigmanla-
rin yanina. Bir silah sesi daha duyuldu ve yakin mesafeden ateg
eden d’'Artagnan diigmani devirdi. Bu arada Porthos &ylesine
sert hareketlerle saldirmigt1 ki diigmanina, kilic1 geri teptigi
halde, ¢arpigmanin giddetiyle adam atindan on adim uzaga fir-

lad.
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“Sunun isini sen bitir Mousqueton!” diye bagirdi Port-
hos ve hemen kagaklarin pegine takilan arkadagini izlemeye

bagladi o da.
“Ne oldu?” diye sordu Porthos.

“Kafasini dagittim” dedi d’Artagnan. “Siz ne yaptiniz
peki?”

“Ben de al agap ettim. Bir dakika...”

Bir tiifek sesi igitildi. Efendisinin emrini yerine getirip
adamun isini bitiren Mousqueton'du bu.

“lyi, iyi” dedi d’Artagnan, “her sey yolunda, simdilik iis-
tiinliik bizde.”

“Bagka oyuncular da geliyor” dedi Porthos.

Ve gergekten, esas topluluktan ayrilan iki ath daha yol-
larini kesmek amaciyla tizerlerine dogru gelmeye basladilar.

D’Artagnan bagirmaya bile gerek gérmedi bu sefer.
“Durun!” diye bagirdi iglerinden biri.
“Ne istiyorsunuz!” diye sordu bir ses.

“Diik'ii istiyoruz!” diye giirlediler ayni anda d’Artagnan
ve Porthos.

Bunun iizerine bir kahkaha sesi duyuldu ama aninda
iniltiye déniigtii bu kahkaha. D’Artagnan kagla gézarasinda sis-
leyivermigti adami.

Ve tam o sirada da iki tabanca tek bir tabanca gibi pat-
lamigt1: Porthos’la hasminin silahlarindan gelmisti bu ses.

D’Artagnan déndii ve Porthos'un hemen yani baginda
oldugunu fark etti.

“Bravo dostum” dedi, “herifin igini bitirdin.”

“Yalniz atini vurabildim galiba” dedi Porthos.
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“Olsun dostum, her atigta tam isabet kaydedecegiz diye
bir sey yok. Ne oluyor bu benim atima peki?”

“At devriliyor” dedi kendi atin1 dizginleyen Porthos.

Gergekten at1 sendeledi d'Artagnan'in, sonra hirildaya-
rak devrildi.

D’Artagnan’in ilk hasminin attig1 kurgun, hayvanin
gogstine saplanmugti.

D’ Artagnan sunturlu bir kiifiir savurdu.

“Efendimiz bir at isterler mi acaba?’ diye sordu Mousqu-
eton.

“Bbyle miinasebetsiz bir soru olur mu?”
“Buyurun efendim” dedi Mousqueton.

“Vay anasint! lki yedek at1 nereden buldun boyle?” diye
sordu d’Artagnan ve hemen birinin dizginlerine yapigt1.

“Sahipleri 6liince, igimize yarayabilecegini diigiiniip ye-
degime aldim bunlar.”

Bu arada Porthos da tekrar doldurmustu tabancasint.
“Dikkat!” diye bagirdi d’Artagnan. “lki kisi daha!”

“Aaa, yeter ama! Sabaha kadar béyle siirecek mi bu?”

dedi Porthos.
Gergekten huzla iki ath yaklagiyordu.

“Mosyd!” diye bagirdi Mousqueton. “Sizin devirdiginiz
adam kalkiyor.”

“Nigin onun da igini bitirmedin?”
“Mesguldiim Mésy6, atlari tutuyordum.”
Bir silah sesi duyuldu. Mousqueton aci bir g1glik att1.

“Yandim, Mésyé! Obiir tarafima saplandi. Kigimin 6biir
tarafina. Amiens Yolu'nda aldigim yaranin aynisi ébiir tarafim-
da agilacak gimdi.”
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Porthos bir aslan gibi déndii, atindan inmig olan ve kili-
cint gekmeye galigan adama dogru gitti. Adam kilicint gekeme-
den, Porthos kendi kilicinin siislii kabzasiyla kafasina éylesine
sert vurdu ki, hasmi kasap bigagt yemis kiiz gibi ¢okti.

Bu sirada Mousqueton bir yandan inliyor bir yandan da
yaras! yiiziinden at iistiinde duramadigindan agag1 dogru kay-
yordu yavagca.

D’Artagnan, athlar gériince durup tabancasini yeniden
doldurduy, yeni atinin eyerinde bir de tiifek bulmustu ayrica.

“Geldim” dedi Porthos, “duracak miyiz, saldiracak mi-
yizl”

“Saldiriya gegelim” dedi d'Artagnan.

“Haydi” dedi Porthos.

Atlarint mahmuzladilar.

Atlilar artik yirmi adim kadar uzaktaydilar onlardan.

“Kral adina séyliiyorum, birakin gegelim” diye seslendi
d'Artagnan.

“Kral'in igi yok burada” diye karsilik verdi boguk ve tit-
rek, Adetassisler iginden gelen bir ses. Ciinkii atli bir toz bulutu
icinde yaklagiyordu.

“Pekala, Kral istedigi yerden geger mi gegmez mi gérece-
giz” diye kargilik verdi d’ Artagnan.

“Gelin, goriin” dedi ayni ses.

Ayni anda iki tabanca patlad:: Silahlardan birini d’Ar-
tagnan, birini de Porthos'un hasmi ateglemisti. D’Artagnan’in
silahindan ¢ikan mermi hasminin gapkasini ugurdu. Porthos'un
hasminin tabancasindan gikan kursun da atinin bogazini delip
gegti, hayvan iniltiler ¢ikararak ¢oktii ve can verdi.

“Son kez soruyorum, nereden gelip nereye gidiyorsu-
nuz?” dedi aynu ses.
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“Cehennemin dibine” diye kargilik verdi d’Artagnan.

“Peki Syleyse! Iginiz rahat etsin, génderecegiz sizi Ce-

hennem’e.

D’Artagnan bir tiifegin namlusunun iizerine gevrildigini
gordii, eyerini aragtiracak zamani yoktu. Bir zamanlar Athos’un
vermis oldugu bir 6giidii animsadi. Atini gaha kaldirdi.

Kursun hayvanin karnina saplandi. D’Artagnan, atinin
¢oktiigiinii fark etti ve olaganiistii gevik bir hareketle yana att
kendini.

“Vay anasini!” dedi ayn alayci ve dokunakli ses. “Kargi-
mizda silahgor degil, at kasabi var galiba. Cek kilicini dostum,
cabuk gek.”

Kendisi de attan indi.

“Kilig m1? Pekala!” dedi d’Artagnan. “Kilig benim igim-
dir zaten.” Iki sigrayigta rakibinin tistiine vardi, havada birbiri-
ne vurdu kiliglar. D’Artagnan aligilmig gevikligiyle arka arkaya
ti¢ hamle yapti.

Bu sirada Porthos can gekisirken tepinip duran atinin
yaninda diz ¢6kmiig, her iki elinde birer tabanca bekliyordu.

D’Artagnan ve hasmi diielloya baglamuglardi bile. D’Ar-
tagnan her zaman yaptig1 gibi amansizca saldirmigti ama kargt-
sindaki usta bilek derin diigiincelere daldirdi onu birden. Has-
muyla iki kez kabza kabzaya gelmis ve d’Artagnan her ikisinde
geri adim atmak zorunda kalmigti. Bu arada hasmi yerinden bi-
le kimildamamigti. D’Artagnan bunun iizerine tiglii bir hamle
denedi.

Her ikisi de iki ii¢ kez siddetli hamleler yaptilar ama so-
nug gelmedi. Kiliglardan kivileimlar gikiyordu.

Nihayet d’Artagnan’in o iinlii numarasini uygulamaya
koymast gerektigini diigiindii. Ustaca hazirlandi ve yildirim gibi
vurdu.
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Boyle bir darbeye kimsenin dayanamayacagindan emindi.
Ne var ki bu hamle de bog ¢ikmusti.
“Allah kahretsin!” diye bagirdi Gaskonyali sivesiyle.

Bu sesi duyan hasmu bir harekette geri sigradi ve agik ba-
sin1 egerek, karanhkta d’Artagnan’in yiiziinii gérmeye galisti.

Siiphelenen d’Artagnan savunmaya gegti hemen.

“Dikkat edin, iki tabancam hali dolu!” diye bagird:
Porthos hasmina.

“Tamam iste, nce sizin ateg etmeniz i¢in bundan daha
uygun bir neden mi olur?” diye kargilik verdi kargidaki.

Porthos ates etti, ortalik bir an aydinlandi.

Ortaligin birdenbire aydinlanmasiyla &biir iki silahgor
ayni anda bagirdilar.

“Athos!” dedi d’Artagnan.

“D’Artagnan!” dedi Athos.

Athos kilicini kaldird, d’Artagnan indirdi.

“Aramis!” diye bagirdi Athos. “Ateg etmeyin sakin.”

“Aramis, siz miydiniz!?” diye bagirdi Porthos.

Ve tabancasini att1.

Aramis de tabancasini eyerine, kilicini da kinina yerles-
tirdi.

“Oglum” dedi Athos elini d’Artagnan’a uzatarak.

Duygulandiginda hep béyle hitap ederdi arkadagina.

“Athos” dedi d'Artagnan, “demek Prens'i koruyorsunuz
ha! Ben de onu 6lii ya da diri olarak ele gegirmeye s6z vermis-
tim. Ah! Serefim mahvoldy, lekelendim.”

“Serefinizin kurtulmas: igin &ldiiriin beni” diyerek bag-
nin1 agt1 Athos.
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“Allah belami versin! Allah belam: versin!” diye soyle-
niyordud'Artagnan. “Diinyada bana engel olabilecek tek insan
vardi ve kader bu insan1 gikardi kargima. Ben Kardinal’e ne di-
yecegim gimdi?”

“Ona deyin ki Mésys” diye bir ses egemen oldu savag
alanina. “Ustiime bir anda dért kisiyi devirebilecek kadar giiglii
iki silahgor yollamigti ve bunlar Kont de La Fére'e ve Sovalye
d’'Herblay’e meydan okumuslardi. Kargilarinda elli kisi goriince
teslim olmuglardi dersiniz.”

“Prens!” diye bagirdilar ayn1 anda Athos ve Aramis ve
Mosy6 Beaufort’a yol verdiler. D’Artagnan ve Porthos da geri
cekildi.

“Elli kigi ha!” diye mirildandilar d'Artagnan’la Porthos.

“Siiphe ediyorsaniz, gevrenize bakin géyle bir” dedi
Prens.

D’Artagnan’la Porthos gevreyi soyle bir siizdiiler. Ger-
cekten, atlilardan olugan kalabalik bir birlik tarafindan kugatil-
mig durumdaydilar.

“Vurugma seslerini isitince” dedi Diik, “sizin yirmi kisi
kadar oldugunuzu tahmin ettim ve yanimdakilerin hepsini ala-

rak geldim. Onlar da siirekli kagmaktan bikmiglardi zaten, ayri-
ca ben de biraz kilig sallamak istiyordum. Nasil olsa iki kigiydi-

niz

“Oyle, Diik Hazretleri” dedi Athos, “ama siz kendiniz
soylediniz, yirmi kisiye bedel iki kigi.”

“Haydi bakalim, kiliglariniz1 verin artik” dedi Prens.

“Kiliglarimizi m1?” dedi birden bagini kaldiran ve kendi-
ni toplayan d’Artagnan. “Kiliglarimizi size mi verecegiz? Asla!”

“Asla!” dedi Porthos da.
Adamlarin iginden bir ikisi kimildar gibi oldu.
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“Bir dakika Prens Hazretleri” dedi Athos birden, “bir gey
soyleyecegim.”

Ve Diik’e yaklagti. O da egilerek Kont'un fisilt1 halinde
soylediklerini dinledi.

“Nasil isterseniz dyle olsun Kont” dedi Diik. “Benden ilk
istediginiz seyi geri geviremeyecek kadar borglu hissediyorum
size karsi kendimi. Cekilin beyler!” diye seslendi adamlarina.
“Mésyd d’Artagnan ve du Vallon, serbestsiniz.”

Emir aninda yerine getirildi ve d’Artagnan ve Porthos
birden kendilerini genig bir dairenin merkezinde buldular.

“D’Herblay” dedi Athos, “buraya gelin.”

Aramis, atindan indi ve Porthos’a yaklasti, Athos da
d'Artagnan’a yanagti. Béylece dordii bir araya geldiler.

“Arkadaglar” dedi Athos, “hala kanimizi akitmadigimiz
i¢in pigmanlik duyuyor musunuz?”

“Hayir” diye kargilik verdi d’Artagnan, “ben birbirimizi
kargi karsiya gordiigiimiiz iin tiziiliiyorum, biz ki hep birliktey-
dik, birbirimizi kargit kamplarda gérmek iiziiyor beni. Ne yazik
ki higbir sey bir araya getiremeyecek bizi artk.”

“Ah Tanrim! Evet, bitti artik” dedi Porthos.

“O halde siz de bize katilin” dedi Aramis.

“Sus d’'Herblay” dedi Athos, “béyle insanlara boyle sey-
ler teklif edilemez kesinlikle. Kardinal'den yanaysalar, vicdan-
larinin sesini dinleyerek almiglardir bu karari. Tipki bizim vic-
danlarimizin bizi Diik’ten yana tavir almaya gétiirmiig olmasi
gibi.”

“Oyle ya da béyle, diisman olduk ya” dedi Porthos. “Al-
lah kahretsin, kimin aklina gelirdi béyle bir gey?”

Higbir sey sdylemeyen d’Artagnan derin bir nefes aldi
yalnizca.
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Her ikisini de siizen Athos, ellerini tuttu onlarin.

“Beyler” dedi, “ciddi bir sorunla kars1 kargiyayiz. Yiiregi-
mi degmig gibisiniz, o kadar ac1 ¢ekiyorum su anda. Evet, artk
aynldik, iste ac1 ve yiice gergek! Ama birbirimize savag agmig
da degiliz. Kim bilir, belki baz gartlar 6ne siiriilecektir; bence
son bir gériigme daha kaginilmazdir.”

“Oczellikle istiyorum ben boyle bir goriigmeyi” dedi Ara-

“Kabul ediyorum” dedi d'Artagnan gururlu bir tavirla.
Porthos da raz1 oldugunu gésteren bir bag igareti yapt1.

“O zaman bir bulugma yeri kararlagtiralim” diye siirdiir-
dii konugmasini Athos. “Hepimizin kolay gidebilecegi bir yer
olsun. Son bir kez gériigiip bir durum tespiti yapalim ve bundan
boyle birbirimize karsi nasil davranacagimizi kararlagtiralim.”

“Olur” dediler hepsi.

“Yani siz de benim gibi mi diigiiniiyorsunuz?” diye sordu

Athos.
“Biitiiniiyle.”
“O zaman nerede bulugacagiz?”

“Royal Alant uygun mu sizin igin?” diye sordu d'Artag-
nan.

“Paris’te mi?”
“Evet.”

Athos ve Aramis birbirlerine baktlar. Aramis onayladi-
gint belirtti bir bag hareketiyle.

“Peki tamam, Royal Alani olsun” dedi Athos.
“Ne zaman!?”

“Yarin akgam olabilir, isterseniz.”
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“Geri donecek misiniz siz!”
“Evet.”

“Kagta!”

“Gece onda, uygun mu sizce!”
“Miikemmel.”

“Bu toplantida barig ya da savag karari verilecek ama hig
degilse sereflerimiz kurtulacak arkadaglar.”

“Yazik ki biz asker olarak serefimizi yitirdik bile” diye
murildandi d’Artagnan.

“D’Artagnan” dedi ciddi bir tavirla Athos, “yeminle
soyliiyorum ki béyle diigiinmeniz gok iiziiyor beni ¢iinkii benim
aklimda sizinle nasil olup da kili¢ tokugturdugum diigiincesi var
yalnizca. Evet” diye siirdiirdii konugmasini aci iginde bagini sal-
layarak. “Evet soylediginiz gibi, bagimizda felaket dolagiyor.
Haydi Aramis, gidelim aruk.”

“Haydi Porthos, biz de gidip utancimizi iletelim Kardi-
nal’e.”

“Ve 6zellikle sunu séyleyin kendisine” diye bir ses girdi
araya. “Ben bir eylem adami olamayacak kadar yaglanmig degi-
lim.”

D’Artagnan aninda tanidi Rochefort'un sesini.
“Sizin i¢in ne yapabilirim acaba!” diye sordu Diik.

“Elimizden gelen her seyi yaptigimiz konusunda taniklik
etmekten bagka bir ey yapamazsiniz efendim.”

“Endise etmeyin, o yapilacak. Allah’a emanet olun bey-
ler, yakinda gene goriisiiriiz umarim, Paris yakinlarinda ya da
Paris’ in iginde, 6ciiniizii o zaman alabilirsiniz belki.”

Prens bunlan séyledikten sonra selam verdi, atin1 dért

nala kaldirip arkasindakilerle birlikte karanlikta kayboldu.
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D’Artagnan ve Porthos'sa ana yolda, yanlarinda iki at
tutan bir adamla yalniz kaliverdiler.

Adami1 Mousqueton sanarak yanina yaklastilar.

“Kimi goriiyorum?” diye bagirdi ansizin d'Artagnan.
“Grimaud, sen degil misin?”

“Grimaud!” diye bagirdi Porthos da.

Grimaud yapug: bag igaretiyle her ikisine de yanilma-
diklarini belirtti.

“Kimin bu atlar?” diye sordu d’Artagnan.
“Sizin.”

“Kim veriyor bize?” diye sordu Porthos.
“Mésy6 Kont de la Fere.”

“Athos, Athos!” diye minldandi d’Artagnan. “Her seyi
diigiiniiyorsunuz, gergekten soylu bir insansiniz siz.”

“lyi ki anladimiz” dedi Porthos, “Ben de at bulacaginiz
yere kadar yiiriiyerek gidecegimizi saniyordum.”

Hemen ata bindi. D’Artagnan ¢oktan binmisti.

“Grimaud, nereye boyle?” diye sordu d’Artagnan. “Terk
mi ettin efendini yoksa?”

“Evet” diye karsilik verdi Grimaud, “Flandre ordusuna
katilip Bragelonne Vikontu'na hizmet edecegim.”

Paris’e dogru giden ana yolda birkag adim atmglardi ki,
kenardaki bir hendekten gelen bir inilti duydular ve irkildiler.

“Ne oluyor?” dedi d’Artagnan.
“Mousqueton bu” dedi Porthos.

“Evet Mosy6, benim” dedi yakinan bir ses. Aym anda
bir golge belirdi yol kenarinda.

Ve Porthos hemen, gergekten ¢ok bagh oldugu kahyas:-
nin yanina kogtu.
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“Yaran agir m1 yoksa sevgili Mouston?” diye sordu.
“Mouston mu?” diye yineledi hayretle Grimaud.

“Hayir Mésy6, sanmiyorum ama ¢ok uygunsuz bir ye-
rimden yaralandim.”

“Ata binemeyeceksin yani, yle mi!”

“Aman efendim, imkan var mi, nasil binebilirim?’

“Yiiriiyebilir misin peki?’

“Oniimiize gikacak ilk eve kadar yiirimeye gayret ede-
rim.

“Peki ne yapacagiz simdi?” dedi d’Artagnan. “Paris’e
dénmemiz de gart.”

“Mousqueton’u bana birakin siz” dedi Grimaud.
“Tesekkiirler, aslan Grimaud” dedi Porthos.

Grimaud attan inip, eski arkadagina yardim elini uzat-
mak iizere yiiriidii. Mousqueton yagh gézlerle kargiladi onu.
Ama Grimaud, arkadaginin, kendisini gérdiigii igin mutlulu-
gundan mi yoksa gektigi acidan mi agladigini anlayamadi pek.

D’Artagnan ve Porthos’sa hig konugmadan Paris’e dogru
yollandilar.

Yaklagik ii¢ saat sonra, toz toprak iginde bir haberci yil-
dinm hiziyla gegti yanlarindan. Prens'in Mazarin'e génderdigi
mektubu tagiyan haberciydi bu. Mektup d'Artagnan ve Port-
hos'un, ellerinden geleni yaptiklarina taniklik ediyordu.

Kardinal mektubu aldiginda, ¢ok kétii bir gece gegirmis-
ti. Diik mektupta 6zgiirliigiine kavugtugunu haber veriyor ve
kendisine karg: bir 6liim kalim savagi agacagini bildiriyordu.

Mazarin mektubu birkag defa okuduktan sonra, katlayip
cebine indirdi.

“Tek tesellim su” dedi iginden, “d’Artagnan Prens'i ka-
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¢irdi elinden ama hig degilse onu izlerken Broussel'i ezdi. Gas-
konyali degerli bir insan, sakarliklariyla bile isime yariyor.”

Kardinal, d'Artagnan’in Saint Jean Mezarligi'nin kége-
sinde devirdigi danisman Broussel'i ima ediyordu.

XXIX
ZAVALLI BROUSSEL

Ama yazik ki bir talihsizlik daha yagiyordu Kardinal Mazarin
¢linkii zavalli Broussel ezilmemisti.

Gergekten de Broussel sakin ve diigler iginde Saint Ho-
noré Sokagi'ndan gegerken d’Artagnan'in ¢ilgin gibi kogan att
omzuna vurmug ve ¢amurlara yuvarlamigti onu. Daha énce soy-
ledigimiz gibi d’Artagnan bu kadar kiigiik bir olaya énem ver-
memigti. Zaten d’Artagnan soylu sinifin 6zellikle de asker ké-
kenli soylularin o derin ve kiigiimseyici kayitsizligin1 biiyiik
6lgiide paylagan bir yapiya sahipti. O dénemde burjuvaziye hiz-
met ediyordu, dolayisiyla da zavalli kara kuru adamin bagina
gelen felakete kayitsiz kalmigti. Oysa bu kazaya neden olan oy-
du, ayrica talihsiz Broussel gaglik atacak zamani bulmadan &n-
ce bu silahli adamlarin estirdigi firtina da dinmisti. Ve yalnizca
yaralanan Broussel'in sesi isitildi ve kaldirildi yerden.

Herkes olay yerine kostu, yerde inleyen adamu gérdiiler,
adiny, adresini, ne ig yaptigini sordular ve adinin Pierre Brous-
sel oldugu, Meclis'te danigmanlik yaptig1, Cocatrix Sokagi’'nda
oturdugu 6grenilir 6grenilmez de bir ugultu yiikseldi kalabalik-
tan. Korkung, tehditkar bir ugultuydu bu ve bedeninin iistiin-
den bir firtina gegmis olan yaraliy1 da korkuttu.

“Broussel!” diye baginyorlardi. “Broussel, babamiz! Ma-
zarin’e karg1 haklarimizi koruyan insan! Broussel, halkin dostu,
bu Kardinalci haydutlar ve katiller tarafindan &ldiiriiliiyor, yer-
lerde siiriikleniyor! Yardima kogun! Silah bagina! Oliim!”
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Kalabalik bir anda ¢1g gibi biiyiidii. Oradan geg¢mekte
olan bir arabay: durdurarak Broussel'i yatirdilar igine ama halk-
tan biri, arabanin sarsintilarinin yaralinin durumunu daha da
kétiilegtirebilecegini séylemesiyle, birtakim gayretkegler Brous-
sel'i kollarinda tagimay: énerdiler. Biiyiik bir cosku ve oybirli-
giyle kabul gérdii bu 6neri. Adamin séyledigini hemen yerine
getirdi halk. Tehditkdr ve ayni zamanda yumusak bir tavirla
kaldirdilar yaraliyr ve gétiirdiiler. Bu insanlar kollarindaki cii-
ceyi sallarken hem oksayan hem azarlayan masallardaki deve
benziyordu.

Broussel, Parisliler'in kendisine gésterdikleri bu ilgiyi
kuskuyla kargiliyordu. Ug yil boyunca hi¢ maraza ¢ikarmamisti
ve bu tutumunun meyvelerini giiniin birinde toplayacagi konu-
sunda gizli umutlar besliyordu. Tam zamaninda bag gésteren bu
olay gok hosuna gitti ve gururlandirdi onu. Ciinkii giiciiniin 61-
¢lisiinii anhiyordu béylece ama bu zafer 6te yandan da baz1 endi-
selerle golgelenmigti. Canini fena halde yakan bu yara bere di-
stnda bir korkusu daha vardi ki, o da her sokak baginda
muhafizlara ve silahgorlere rastlama ihtimaliydi. Bunlar saldir-
dig1 taktirde bu muzaffer adamin hali ne olurdu?

Bu giiruh, kendisini bir ¢irpida havalandiran demir
ayakl bu firtina gézlerinin 6éniinden hig gitmiyordu.

Olgiin bir sesle su sézleri yineliyordu hep:

“Gidelim yavrulanim ¢iinkii gergekten ¢ok act gekiyo-

um.

Ve biitiin bu sikayetler gevresindeki homurtulari, inilti-
leri ve lanet okumalar artiriyordu.

Zahmetli bir yiiriiyiigten sonra Broussel'in evine vardi-
lar. Onlardan gok 6nce sokag iggal eden bir kalabalik, mahal-
lenin biitiin evlerinin pencerelerinin ve kapilarinin éniinii dol-
durmugtu. Daracik kapili bir evin penceresinde yaglt bir
hizmetgi kadin girpiiyor, gok yiiksek sesle haykiriyor ve gene
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onun kadar yagh bir kadin da agliyordu. Bu iki kadin, farkl bi-
¢imde yansittiklar belirgin bir endige iginde insanlara sorular
soruyor ve cevap yerine bulanik ve anlagilmaz ¢igliklar, iniltiler
aliyorlard:.

Ama sekiz kiginin tagidigi Danigman sapsan bir yiizle
goriildigiinde ve evine, karisina ve hizmetgisine 6lii gézlerle
bakarken, karisi bayildi ve ellerini Allah’a yakarir gibi yukan
kaldiran hizmetgi, efendisini kargilamak i¢in telagla merdivene
dogru kostu. Bir yandan da géyle baginiyordu: “Aman Allah’im!
Aman Allah’im! Friquet burada olsayd: simdi, hig degilse bir
cerrah bulurdu!”

Friquet oradaydi. Paris’li oglan nerede degildir ki?

Friquet dogal olarak yortu giiniinden yararlanmug, patro-
nundan izin almigti. Patronu bu izni vermezlik edemezdi giinkii
yilin dért biiyiik kutsal giiniinde izinli sayilacagina dair anlagma
yapmustt onunla Friquet.

Friquet kafilenin bagindaydi, bir cerrah aramak aklina
gelmisti ama avaz giktigi kadar baginp ¢agirmak daha eglence-
li gelmigti ona: “Mosyd Broussel'i 6ldiirdiiler! Mésyé Broussel
halkin babasi! Yagasin Mésyé Broussel!” Bu eglenceyi biraka-
rak dolambagli, dar sokaklarda kogturup kara bir adamin yani-
na gidecek ve “Gelin sayin cerrah, Danigman Broussel’in size
ihtiyac: var” diyecekti. Olacak sey miydi bu!

Kafilede énemli bir rol iistlenmis olan Friquet, ne yazk
ki, halka tepeden bakmak amaciyla zemin kattaki pencerenin
demirlerine yapigma ihtiyatsizligini yapmuigti. Bu hurs zarar ver-
di ona, annesi fark etti ve hemen hekim ¢agirmaya génderdi
onu.

Sonra adamcagizi kollarina aldi ve birinci kata kadar ¢i-
karmak istedi ama Danigman merdivenin baginda ayaga kalku
ve kendini yukan tek bagina gikabilecek kadar giiglii hissettigi-
ni sdyledi. Ayrica hizmetgi kadin Nanette'ten de kalabali:
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gondermesi igin ricada bulundu. Ama Nanette dinlemiyordu
onu.

“Ah! Zavalli efendim! Zavalli efendim benim!” diye ba-
gurip duruyordu.

“Tamam, tamam benim giizel Nanette'im” diye mirilda-
niyordu Broussel de onu teselli etmek igin, “kendine gel, rahat-
la artik, bir sey yok.”

“Siz ¢igneniyorsunuz, eziliyorsunuz, devriliyorsunuz ve
benim rahat olmamu istiyorsunuz, 6yle mi?’

“Yok bir gey! Yok bir gey!” diyordu Broussel. “Bir sey ol-
madi, énemli degil.”

“Bir ey yok diyorsunuz ve iistiiniiz baginiz gamur iginde!
Bir sey yok, diyorsunuz ve saglariniza kan bulagmig! Aman
Allah'tm, aman Allah"im, zavalli efendim benim!”

“Ssst, yeter, yeter!” diyordu Broussel.

“Kan, Allah’im, kan!” diye bagiriyordu Nanette.

“Bir doktor! Bir cerrah! Bir doktor!” diye haykiriyordu
halk. “Danigman Broussel éliiyor! Mazarinler 6ldiirdii onu!”

“Allah'm” diyordu Broussel umutsuzluk iginde, “bunlar
evimi yaktiracaklar benim!”

“Pencereye cikin ve kendinizi gosterin bir efendimiz.”
ye¢ g

“Allah korusun” diyordu Broussel, “krallar yapar bunu.
Daha iyi oldugumu séyle onlara Nanette, yatacagimi séyle on-
lara, gekilsinler aruk.”

“Nigin ¢ekileceklermis? Size onur veriyor burada bulun-
malar.”

“Allah Allah! Farkinda degil misiniz hila” diyordu Bro-
ussel umutsuzluk iginde. “Tutuklatacaklar bunlar beni, astira-
caklar! Haydi, haydi! lste karim da fenalagiyor!”
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“Broussel! Broussel!” diye bagiriyordu halk. “Yagasin
Broussel! Broussel'e bir cerrah!”

O kadar gamata yaptlar ki Broussel'in korktugu bagina
geldi. Bir muhafiz birligi ortaya ¢ikti ve savunmasiz kalabalig
dipgikleyerek dagitti. Ama, “Muhafizlar! Askerler!” gigliklarim
duyar duymaz, bu giiriiltii patirtiya neden olan kisi gibi goriil-
mekten korkan Broussel soyunmadan yatagina gémiildii. Bu
olaydan sonra, ihtiyar Nanette, Broussel'in iig kez yineledigi
emir iizerine sokak kapisin1 kapadi. Ama kap1 kapanir kapan-
maz ve Nanette efendisinin yanina heniiz gikmigken kapinin
vuruldugunu igittiler.

Kendine gelen Madam Broussel, yatagin ayak ucunda
kocasinin ayakkabilarini gikanyordu ve yaprak gibi titriyordu
bu arada.

“Kimmig bakin” dedi Broussel, “ve olur olmaz kimseye
agmayin kapiyt Nanette.”

Nanette bakt.
“Bagkan Blancmesnil” dedi.
“lyi” dedi Broussel, “mahzuru yok, agin.”

“Neler oluyor boyle? Ne yaptilar size sevgili Broussel?”
dedi Bagkan igeri girerken. “Az daha éldiireceklermis sizi, duy-
duguma gore!”

“Biiyiik olasilikla hayatima kastedildi” dedi Broussel bi-
raz kahramanca ve kararli bir tavirla.

“Zavalli dostum! Evet, sizden baglamak istediler ama bi-
ze de sira gelecek ve bizle toplu halde baga ¢ikamayacaklarini
bildiklerinden, teker teker yok etmeye galisacaklar.”

“Eger kurtulursam” dedi Broussel, “sézlerimin agirli al-
tinda ezecegim onlar1.”

“Yaparsiniz” dedi Blancmesnil, “ve bu saldiriyr pahaliya
&detirsiniz onlara.”
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Madam Broussel hiingiir hiingiir agliyordu. Nanette
umutsuzca bakiyordu.

“Ne oluyor” diye bagirdi odaya dalan giiglii kuvvetli,
yakigtkh bir delikanli. “Babam yaralanmus!”

“Karginizda zorbaliga kurban olmug biri var delikanl”
dedi Blancmesnil gergek bir Ispartah gibi.

“Hemen gidip intikamcilarla birlikte dénecegim” diye

bagird: delikanl.

“Jacques” dedi Danigman ona engel olmaya galigarak,
“aslinda bir hekim getirseniz, daha iyi olur dostum.”

“Halkin ¢ighiklarin igitiyorum” dedi yagh kadin, “mut-
laka doktor getiren Friquet'dir bu. Yok canim, araba.”

“Araba!” diye bagirdi Broussel. “Kapiy1 agin.”

Blancmesnil pencereden bakti.

“Piskopos Yardimcis1” dedi.

“Sayin Piskopos Yardimcisi!” dedi Broussel. “Aman
Allah’im, gidip kargilayayim!”

Ve yaral oldugunu unutan Danigman, Blancmesnil en-
gellemese M6sy6 de Retz'i karsgilamaya gidecekti az daha.

“Azizim Broussel” dedi Piskopos Yardimcisi igeri girer-
ken, “neler oluyor? Birtakim tuzaklardan, cinayetlerden s6z
ediliyor! Selam Mésyd Blancmesnil. Gelirken hekimimi de al-
dim yanima.”

“Ah! Efendim” dedi Broussel, “ne ¢ok sey borgluyum si-
ze! Evet, Kral'in silahgorleri beni acimasizca yerlerde yuvarlayip
cignediler.”

“Kardinal deyin, Mazarin deyin” diye karsilik verdi Pis-
kopos Yardimcist. “Ama sakin olun siz, bunlarin hesabini 6de-
tiriz biz. Oyle degil mi M6syé de Blancmesnil?”
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Kapt birden agildigi sirada Blancmesnil egiliyordu. Pe-
sinden gelen iiniformali bir ugak yiiksek sesle tanuttt:

“Mésyé Diik de Longueville.”

“Ne!” diye bagirdi Broussel. “Sayin Diik burada m1? Ne
biiyiik onur benim igin bu! Ah! Monsenyé&r!”

“Bizim yigit savunucumuzun kaderine aglamaya geldim”
dedi Diik. “Yarali misiniz Mésyo?”

“Ziyaretiniz iyilestirecektir beni Monsenyér.”

“Agriniz, sanciniz var mi”’

“Cok” dedi Broussel.

“Hekimimi getirdim” dedi Diik, “izin verin girsin!”

“Nasil yani!” dedi Broussel.

Diik, ugagina bir igaret gakt1 ve kara bir adam girdi igeri.

“Ben de ayni geyi diiglinmiigtiim Prensim” dedi Piskopos
Yardimcist.

{ki hekim birbirlerine bakular.

“Ah, siz misiniz Sayin Piskopos!” dedi Diik. “Halkin
dostlari tam yerinde bulusuyorlar.”

“Bu giiriltii patir korkuttu beni ve kogup geldim ama
6yle saniyorum ki en acil durum, bir an énce hekimlerin gelip
yigit danigmanimiuzi muayene etmeleri.”

“Sizin 6niiniizde mi beyler” dedi Broussel mahgup bir
tavirla.

“Nigin olmasin azizim? Elimizi ¢abuk tutmaliyiz inanin,
ne oldugunu 6grenmemiz gerekiyor.”

“Aman Allah'im!” dedi Madam Broussel. “Gene giiriil-
tii, neler oluyor?”

“Alkyg sesleri sanki” dedi Blancmesnil pencereye kosa-

rak. “Aman Allah’im!”
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“Ne?" diye bagirdi Broussel sapsari bir yiizle. “Gene ne
varl”

“Prens Conti'nin ugagi!” diye bagirdi Blancmesnil.
“Prens Conti.”

Piskopos Yardimcisi ve Mdsy6 de Longueville giilme-
mek igin zor tuttular kendilerini.

Hekimler Broussel'in istiinii agacaklardi. Broussel en-
gelledionlar.

Tam bu sirada Prens Conti girdi igeri.

“Ah beyler” dedi Piskopos Yardimcisi’ni gériince, “ben-
den 6nce davranmigsiniz! Ama kizmayin liitfen, sevgili Mésy6
Broussel. Baginiza gelenleri 6grenir 6grenmez, hekim bulama-
yabileceginizi diigiindiim ve kendi hekimimi almaya gittim.
Nasilsiniz, nedir bu cinayet laflar?”

Broussel konugmak istedi ama agzindan laf ¢ikmadi.
Kendisine verilen onurlarin altinda ezilmig kalmusgt.

“Evet! Sevgili doktor, gériiyorsunuz” dedi Prens Conti
yanindaki esmer bir adama.

“Beyler” dedi hekimlerden biri, “bir konsiiltasyon...”

“Evet” dedi Prens, “ama sevgili danigmanimizin saglik
durumu konusunda bir an énce rahatlatin beni.”

Ug hekim yataga yaklagtilar. Broussel biitiin giiciiyle iis-
tiinii agtirmak istemiyordu ama direncine ragmen soydular ve
muayene ettiler onu.

Yalnizca kolunda ve baldirinda birer yara vard.

Ug hekim bakigular, Paris Fakiiltesi'nin en degerli iig
bilginini béylesine sefil bir hadise igin seferber etmelerini anla-
yamamuglardi.

“Eee?” dedi Piskopos Yardimcisi.
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“Evet!” dedi Diik
“Eee!” dedi Prens.

“Saniyoruz arkasindan bir sey gelmez bu olayin. Yan
odaya gekilip regete yazacagiz simdi.”

“Broussel! Broussel'den haber bekliyoruz!” diye bagir-
yordu halk. “Broussel nasil™

Piskopos Yardimcisi pencereye kogtu. Onu géren halk
sustu.

“Dostlar” dedi, “endige etmeyin, M&syd Broussel'in teh-
likeli bir durumu yok. Ama yarasi biraz ciddi ve dinlenmesi ge-
rekiyor.”

“Yagasin Broussel! Yagasin Piskopos Yardimcisi!” sesleri
yankiland: aninda sokakta. M6sy6 Longueville kiskanglik duy-
gularina kapildi ve o da pencereye yaklagti.

“Yagasin Mésy6 Longueville!” diye bagirdilar bu sefer
de.

“Dostlar” dedi Diik eliyle selam vererek, “huzur iginde
evlerinize déniin ve kargagsaya neden olarak diigmanlarimizin
ekmegine yag siimmeyin.”

“Tamam Mésy6 Diik” dedi Broussel yatagindan, “iste ga-
hane Fransizca konugan biri.”

“Evet, sevgili Parisliler” dedi Prens Conti de alkiglardan
payini almak igin pencereye giderek. “Evet, M6sy6 Broussel de
bunu istiyor sizden. Dinlenmeye ihtiyac1 var ve giiriiltii rahatsiz
edebilir onu.”

“Yagasin M6sy6 Prens Conti!” diye bagirdi kalabalik.
Prens selam verdi.

Her iigii de Broussel'den izin istediler ve Broussel adina
gonderdikleri halk 6nlerine diigtii. Rihtima vardiklarinda Bro-
ussel hila selamliyordu onlar.
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Bu manzaranin sagirttigi yagh hizmetgi efendisini hay-
ranlikla seyrediyordu. Danigman alt1 ayak daha biiyiimiigtii gé-
ziinde.

“Ulkesine vicdaninin sesini dinleyerek hizmet etmek
diye buna derler iste” dedi Broussel hayatindan memnun bir

halde.

Hekimler bir saat siiren bir muayeneden sonra giktilar
ve yaralan su ve tuzla ovma tavsiyesinde bulundular.

Giin boyunca arabalar geldi gitti. Biitiin Fronde men-
suplar Broussel'e tagindilar.

“Ne biiyiik zafer, baba!” dedi bu adamlar1 babasina geti-
ren gergek nedenleri kestiremeyen delikanli. Bu biiyiik bagla-
rin, prenslerin ve dostlarinin gésterisini ciddi saniyordu.

“Ne yazik ki sevgili Jacques” dedi Broussel. “Bu zaferi bi-
raz pahali 6demekten korkuyorum ve Mésy6é Mazarin'in su an-
da kendisine verdigim sikintilarin bedelini 6detme hazirlig
icinde olmasindan kugkulaniyorum.”

Friquet gece yaris1 déndii, bir hekim bulamamugti.

XXX

DORT ESKI ARKADAS TEKRAR GORUSMEK
UZERE HAZIRLANIYOR

“Evet, dostum, hig de iyi kargilamadh sizi, degil mi?” dedi Port-
hos asik bir yiizle Kardinal'in sarayindan dénen d’Artagnan’a.

“Oyle, dogrusunu séylemek gerekirse. Pis bir hayvandan
farksiz bu herif aslinda. Ne yiyorsunuz Porthos?”

“Goriiyorsunuz igte, Ispanyol sarabina ekmek baniyoruz.
Siz de yapabilirsiniz.”

“Haklisiniz. Gimblou, bana da bir bardak verin.”
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Bu miizikli sesle gagrilan hizmetkar bardag: getirdi ve
d’Artagnan da arkadaginin yanina oturdu.

“Nasil gegti goriigme?”’

“Bogver yahu! Laf salatasi yapmanin alemi yoktu tabii.
Igeri girdim. Ters ters bakti, omuzlarimi kaldirip konugtum.

‘Evet, Monsenyér, onlar bizden giiglii ¢ikti, hepsi bu!’
dedim.

‘Ben bunlan biliyorum, sizayrintilari anlatin bana’ dedi.

Porthos, sen de kabul edersin ki, arkadaglarimizi ele ver-
meden ayrintilarni anlatmama imkén yoktu. Arkadaglarimi ele
vermem de mahvolmalari demek olurdu.”

“Tabii!”

“ ‘Monsenyér’ dedim, ‘elli kigiydiler, bizse yalnizca iki
kisiydik.’

‘Evet 6yleymis ama duyduguma gére birbirinize ateg ag-
maniza engel olusturmamig bu durum’ diye kargihik verdi.

‘Evet, bir siire ateg ettik birbirimize.’

‘Kiliglar da ¢ekildi mi peki?”

‘Zifiri karanlikta.’

‘Ben de sizi gergek bir Gaskonyali sanmigtim.’

“Efendim, ben yalnizca bir igi alnimin akiyla hallettigim
zaman Gaskonyaliyimdir.’

Giilmeye baglayinca yanitimin hoguna gittigini anla-
dim.

‘Bundan béyle adamlarima en iyi cins atlar1 vermem ge-
rektigini dgretti bu olay bana’ dedi, ‘giinkii onlarin da altlarin-
da sizinkiler kadar dayanikli hayvanlar olsayd: ve sizi izleyebil-
seydiler, sizin kadar ellerinden geleni yapabilselerdi, séziiniizii
yerine getirir, Prens'i 6lii ya da diri teslim ederdiniz bana.’”
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“Ama” dedi Porthos, “anlattiklarina gére o kadar da ké-
tii davranmamig adam sana!”

“Yok canim! Tabii o kadar kéti davranmadi ama o ko-
nugma islubu yok mu, o dslubu!... Inanilir gibi degil” dedi ve
birden durdu d’Artagnan. “Bu ekmek garabi nasil emiyor béyle,
siinger gibi yahu! Gimblou, bir sige sarap daha ver bize.”

Sarap hemen geldi. D’Artagnan’in handa itibarinin
yiiksek oldugu belli oluyordu. Devam etti konugmasina.

“Tam gikiyordum, geri gagirdi beni adam.

‘Oldiiriilen ya da ¢atlayan atlarinizin sayust iig, degil mi?
diye sordu.

‘Evet efendim.’
7'"

‘Ne ediyor bunlarin degeri

“Tamam igte” diye araya girdi Porthos, “son derece dii-
riist davranmig adam.”

“Bin altin’ dedim.”

“Bin altun m1?” dedi Porthos. “Cok istemigsin dogrusu.
Atlan tanisa pazarlik ederdi herhalde.”

“Cok istekliydi béyle bir sey igin giinkii daha agzimdan
kelime ¢ikar ¢ikmaz yerinden sigradi ve dehgetle bakt bana.
Ben de ona baktim. Anladi durumu ve elini bir dolaba sokup
Lyon bankasi banknotlarindan ¢tkards.”

“Bin altin kargthig?”

“Tam bin altin kargihigi. Uyanik! Beg kurug fazla vermedi.”
“Aldiniz m1?”

“Evet, igte burada.”

“Bence cémert davranmug” dedi Porthos.

“Coémert mi? Yalnizca canlarini tehlikeye atmakla kal-
may1p biiyiik bir hizmet vermis insanlara béyle mi davranilir?”
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“Ne hizmette bulunduk ki?” dedi Porthos.

“Allah kahretsin! Galiba bir meclis iiyesini ezmigim yol-

da.”

“Ne? Saint Jean Kilisesi’'nin kogesinde ¢arpip devirdigin
o ufak tefek herif mi?”’

“Evet dostum ya! Kardinal'i biraz rahatsiz eden biriymis.
Yazik ki igini bitirememisim. lyilesip gene rahatsiz edebilecek-
mig onu.”

“Ise bak yahu! Zor tuttum atimu, istiinden gegiyordu az
daha. Neyse, bir dahakine.”

“Tiiredinin, meclis tiyesi o Danigman’in bedelini de
Sdemesi gerekirdi.”

“Ezilmemis ki adam” diye kargilik verdi Porthos.

“Ah, Richelieu olsaydi! ‘Bu bes yiiz altin da Danigman
icin’ derdi hig tereddiit etmeden. Neyse, birakalim bu konuyu.
Ne kadardi atlarinizin degeri Porthos?”

“Mousqueton burada olsa, kurusuna kadar hesap eder-
di.”
“Olsun, agag1 yukar bir sey soyleyin.”

“Tavuskelebegi'yle Bayard, iki yiizer altin, sanirim. Phé-
bus de yiiz elli diyelim. Yuvarlak, beg yiiz elli altin.”

“Demek bize de dért yiiz elli altin kaliyor” dedi hafifge
sinitarak &’ Artagnan.

“Kosum takimlari da var ama” dedi Porthos.

“Hay Allah! Dogru ya! Onlar ne kadar?”

“Ugiine yiiz altun, diyelim.”

“Tamam, yiiz diyelim. Gene de iig yiiz elli alun kaliyor.”

Porthos itirazi olmadigini belirtti bir bag isaretiyle.



351

“Elli altin hanciya verelim” dedi d’Artagnan, “bizim
i¢in yaptiklani harcamalarin kargilig1 olarak. Geri kalan iig yiiz
aluni da paylagirz.”

“Oldu” dedi Porthos.

“O kadar iyi bir ig gevirmis oldugumuz séylenemez” dedi
d'Artagnan avcundaki paralara bakarak.

“Oyle olur hep zaten, ne yapalim? Ama yahu.”
“Ne oldu?”
“Benden hig 56z etmedi mi?”

“Etmez olur mu canim?” diye yalan séyledi arkadaginin
cesaretini yitirmesinden korkan d’Artagnan. Oysa Mazarin,
adini bile agzina almamigti onun. “Seninle ilgili olarak dedi

ki...”
“Ne dedi? Ne dedi?”

“Bir dakika canim, toparlamaya galigiyorum konugmala-
r... Hah tamam, dedi ki: ‘Arkadasina séyle, rahat olsun!’ dedi.”

“lyi!” dedi Porthos. “Beni Baron yapacagina igaret bu.”

Bu arada yandaki kilisenin saati dokuzu vurdu. D’Artag-
nan irperti gegirdi.

“Evet” dedi Porthos, “saat dokuz. Saat onda Royal Ala-
n’'nda randevumuz vardi, hatirliyorsunuz herhalde.”

“Susun Porthos, liitfen!” dedi sikintih bir tavirla I’Ar-
tagnan. “Hatirlatmayin bana buny, diinden beri keyfim yok sirf
bu yiizden. Ben gitmiyorum randevuya.”

“Niye?” diye sordu Porthos.

“Bizi engelleyen iki insan1 gérme diigiincesi sikinti veri-
yor bana.”

“Bize bir iistiinliik saglayamadilar ki. Benim elimdeki ta-
banca doluydu ve siz de yalin kilig déviigiiyordunuz.”
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“Oyle” dedi d’Artagnan, “ama ya bir seyler varsa bu ran-
devunun altunda.”

“Béyle seyler diigiinmeyin canim!” diye karsgihk verdi
Porthos.

Porthos dogru séyliiyordu. D’Artagnan, Athos'un birta-
kim hilelere bagvurabilecegine ihtimal vermiyor ama randevu-
ya gitmemek igin bahaneler ariyordu.

“Gitmek gerekiyor” diye siirdiirdii konugmasini Braci-
eux Senyori, “korktugumuzu sanirlar yoksa. Dostum, anayol
iizerinde elli kigiyle bag ettik. Royal Alani'nda iki eski dostla m1
kargi kargiya gelemeyecegiz?”

“Evet, biliyorum” dedi d'Artagnan, “ama onlar bize bir
sey sdylemeden prenslerden yana tavir aldilar. Athos ve Ara-
mis Syle bir oyun oynadilar ki, kugkulandiriyor beni bu. Diin
ortaya ¢ikardik gergegi. Bugiin de gidip baska bir sey 6grensek
neye yarayacak bu?”

“Siz gergekten endige mi ediyorsunuz!”

“Papaz ciippesini tercih edeli beri kugkulaniyorum Ara-
mis'ten. Onun ne hale geldigini bilemezsiniz. Piskoposluga gi-
den yolda bizi engel olarak gériiyor ve belki de bizi ortadan kal-
dirmaya kadar gétiirecek isi tereddiitsiiz.”

“Aramis'in durumu bagka” dedi Porthos, “ondan gelebi-
lecek boyle bir gey hig sagirtmaz beni.”

“Mbsy6 Beaufort da yakalamak isteyebilir bizi.”

“Olur mu canim! Kistirmig olmasina ragmen, birakmadi
mu bizi? Neyse her seye ragmen ihtiyati elden birakmadan si-
lahlanalim. Planchet de gelsin tiifegini alip.”

“Planchet, Fronde taraftari” dedi d’Artagnan.

“Allah belasini versin bu ig savag yanlilarinin” diye ba-
girdi Porthos. “Insan dostuna da ugagina da giivenemiyor artik.
Ah! Mousqueton burada olsaydi simdi! Beni asla terk etme:z

»

O...
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“Evet ama zengin olarak kaldiginiz siirece. Inanin ki
dostum, bizi pargalayan ig savag falan degil. Sorun, artik yirmi
yasinda olmamamiz. Gengligin o diiriist géziipekliginin yerini
kor gikarlarin egemen oldugu séylentiler, ihtiras riizgarlar,
bencilce 6giitler almig. Haklisiniz Porthos, haydi gidelim ama
silahlanalim da gidelim. Gitmezsek korktugumuzu sanirlar.”

“Hey Planchet!” diye bagirdi d’Artagnan.
Planchet gériindii.

“Atlan hazr edin ve siz de tiifeginizi alin.”
“Bir dakika M6sy6, kimlere karsi gidiyoruz?”

“Birilerine karg1 falan gittigimiz yok” dedi d’Artagnan.

“Herhangi bir saldir1 ihtimaline kargi bir tedbir bu!

“Mbsy6, halkin babasi, diiriist Danigman Broussel'i 61-
diirmek istediklerini duydunuz mu?”

“Sahi mi?” diye sordu d’Artagnan.

“Evet ama &cii alindi. Halkin omuzlarinda gitti evine.
Diinden beri odasi bir an bile bog kalmadi. Piskopos Yardimci-
s1, M6sy6 Longueville, Prens Conti bile gittiler ziyaretine. Ma-
dam Chevreuse ve Madam Vendéme da yardimina kogtular. Ve
eger isterse...”

“Evet, eper isterse!”
Planchet sarki séylemeye baglad.

Fronde riizgan

Esti bu sabah

Saninm Mazarin'e karst
Giirliiyor bu nizgar
Fronde riizgan

Esti bu sabah.

“Kardinal'in bu danigmani iyice ezip éldiiremeyigime
kafayi takmig olmasi gagirtmiyor beni” dedi d’Artagnan algak
sesle Porthos'a.
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“Tabii ya Mésyd” diye siirdiirdii konugmasini Planchet,
“siz beni yaniniza M6syd Broussel'in bagina gelen seye benzer
bir gey gelmesin diye aliyorsunuz.”

“Yok canum, iin rahat olsun ama sen bu ayrintilan kim-
den 6grendin?

“Son derece giivenilir kaynaklardan Mésys! Friqu-
et'den.”

“Friquet mi?” dedi d’'Artagnan. “Yabanci gelmiyor bu
isim bana.”

“Mosy6 Broussel'in hizmetkaninin oglu. Inanin ki ya-
man, yigit biridir, kuru giiriiltiiye pabug¢ birakmaz bir déviigte
falan.”

“Notre Dame Kilisesi korosunda degil mi bu yigit?” diye
sordu d’Artagnan.

“Evet. Bazin'in himayesinde.”

“Tamam, gimdi anlagildi!” dedi d’Artagnan. “Calendre
Sokagi'ndaki meyhanede de garsonluk yapiyordu galiba.”

“Evet.”
“Nedir bu g¢ocugun durumu?” diye sordu Porthos.

“Hi¢” dedi d’Artagnan. “Bir ara saglam bilgiler vermigti
bana, gerekirse gene verebilir.”

“Siz de efendisini eziyordunuz az daha!”

“Nereden bilecek?”

“Oyle ya."

Bu sirada da Athos ve Aramis, Saint Antoine Kapi-
st’'ndan Paris’e giriyorlardi. Yolda dinlenmiglerdi ve randevula-
rina geg kalmak istemiyorlardi. Arkalarinda Bazin vardi. Daha
énce soyledigimiz gibi Grimaud, Mousqueton'un tedavisiyle il-
gilenmek iizere arkada kalmigti. Daha sonra da Flandre ordusu-
na katlan Bragelonne Vikontu'nun yanina gidecekti.
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“Simdi” dedi Athos, “6nce bir hana inip sehir kiyafetle-
ri gegirelim sirimiza, hem biz, hem usagimiz, silahlarimizi bira-
kalim.”

“Hayur, tam tersine sayin Kont. Iminizle sizi yalnizca dii-
sincenizden caydirmakla kalmayacagim, ayrica benim diigiin-
cemi de kabul etmenizi isteyecegim.”

“O niye?”
“Ciinkii bu bir déviig randevusu.”
“Ne demek istiyorsunuz siz Aramis?”

“Royal Alani'ndaki randevunun Venddmois Yolu'ndaki
¢atigmanin devami oldugunu hatirlatmak istiyorum, hepsi bu!”

“Yani dostlarimiz...”

“Dostlarimiz artik azih diigmanlarimuz oldu. Athos, uya-
nik olmaliyiz, inanin, &zellikle de siz.”

“Yapmayin d"Herblay!”

“D’Artagnan’in yenilgisinin sugunu bize atip Mazarin'i
uyarmadigi ne malum? Mazarin'in bizi yakalatmak igin bu ran-
devudan yararlanmayacagin kim séyleyebilir?”

“Ama Aramis, d’Artagnan ve Porthos'un béyle bir hiya-
net iginde olacaklarini nereden gikanyorsunuz?”

“Dostlar arasinda olsa hak verirdim size Athos, algaklik
olurdu bu ama diigmanlar arasinda yalnizca savag hileleri s6z
konusudur.”

Athos kollarini kavugturarak bagini 6ne egdi.

“Ne yapalim Athos?’ diye devam etti Aramis. “Insanlar
béyledir igte ve hep yirmi yaginda kalamazlar. Biliyorsunuz ki
d’Artagnan’in, eylemlerini korii kériine yénlendiren gururunu
¢ok agir bigimde yaraladik. Yenildi. Yolda nasil umutsuzluga
kapildigini fark etmediniz mi? Porthos'a gelirsek, Baron'lugu bu
isteki bagarisina bagliydi belki de. Ama biz ¢iktik kargisina ve
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Baron olma umudunu yitirdi. Bu geceki randevunun Baronluk
unvaniyla ilgisi olmadigini kim garanti edebilir? Biz tedbirimizi
alalim Athos.”

“Peki Aramis, ya onlar silahsiz gelirlerse! Mahgup olu-
ruz o zaman.”

“Rahat olun dostum, inanin béyle bir sey olmayacak.
Ayrica bizim mazeretimiz var: Yoldan geliyoruz ve isyanciyiz
biz!”

“Bizim igin bir 6ziir bu. D'Artagnan ve Porthos’a kargi
o6ziir bulmak gerekirse ne olacak? Aramis, Aramis!” diyerek ba-
stn1 salladi iiziintii iginde Athos. “Mutsuz bir insan yaptiniz be-
ni, diinyanin en mutsuz insani. Dostlugu unutmamuis olan yiire-
gimi paramparga ediyorsunuz. Inanin ki Aramis, ben yiiregimin
pargalanmasini yeglerim bu aciya. Siz ne yaparsaniz yapin, ben
silah almiyorum yanima.”

“Buna izin veremem igte. Gostereceginiz bir zafiyetle,
yalnizca bir insana, Athos'a, hattaKont de La Fére'e ihanet et-
mekle kalmayacak, size giivenen ve sizden bir geyler bekleyen
yandaglariniz1 ele vermis olacaksiniz.”

“Peki, nasil isterseniz” dedi iiziintii iginde Athos.
Ve yollarina devam ettiler.

Pas de la Mule Yolu'ndan bog alanin parmakliklarina
dogru gitmekteydiler ki Sainte Catherine Sokagi’'nin baginda
ti¢ ath gorindii.

Kiliglarinin kabartug: pelerinlerine biiriinmiig d’Artag-
nan ve Porthos'tu gelenler. Arkalarinda da tiifegini kalgasina
dayamug Planchet vard:.

Athos ve Aramis, d’ Artagnan'la Porthos'u gériince atla-
rindan indiler. Onlar da ayni bigimde davrandilar. D'Artagnan
ii¢ atin, Bazin tarafindan tutulacagina, duvarlardaki halkalara
baglanmig oldugunu fark etti. O da Planchet'ye atlari ayni bi-
¢imde baglamasini emretti.
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Daha sonra ikiger ikiger birbirlerine dogru yiiriidiiler.
Usaklar da onlar izledi ve saygili bir tavirla selamlagtilar.

“Beyler, nerede oturup konugalim?” diye sordu Athos.
Ciinkii hala Parisliler'in, 6zellikle de Royal Alani gevresinde
oturanlarin anilarinda tazeligini koruyan o iinlii diiellolardan
birine tanik olacaklarini sanan meraklilar gevrelerini sarmaya
baglamigt1 bile.

“Parmakliklar kapali” dedi Aramis, “ama eger beyler,
apaglanin altindaki serinlikten hoglanir ve kimsenin bozamaya-
cap bir yalnizlig1 yeglerlerse Rohan Konagi’'nin anahtarini ala-
bilirim. Cok rahat oluruz orada.”

D’Artagnan karanlik alana dikti gézlerini, Porthos da
ayni geyi yapti.

“Aklinizda bagka bir yer varsa, séyleyin oraya gidelim”
dedi Athos o her zamanki giiven veren soylu ses tonuyla.

D’Artagnan bir an diigiindii ve goyle dedi:

“Mbsy6 d’Herblay anahtarini bulabilirse, en iyi yer o s6-
ziinii ettigi yerdir.”

Aramis, Athos'a, d'Artagnan ve Porthos’a fazla yaklas-
mamasint tembihledikten sonra uzaklagti. Ama arkadaginin
ikazimi kiiglimseyici bir giilimsemeyle kargilayan Athos yerle-
rinden bile sallanmayan dostlarina dogru bir adim att.

Rohan Konagi'na giden Aramis kapiya vurdu. Az sonra
kapida beliren biri goyle konugtu:

“Yemin eder misiniz Mosy6?”
“Alin sunu” diyen Aramis bir Louis altin1 uzatti adama.

“Demek &yle! Yemin etmek istemiyorsunuz!” dedi kapi-
c1 aluni cebine indirerek.

“Yalan yere yemin edilir mi?”" dedi Aramis. “Size bu
adamlarin yalnizca dostlarimiz olduklarini séyliiyorum ben.”
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“Tabii” dedi Athos, d’Artagnan ve Porthos bir agizdan
ve soguk bir tawvirla.

D’Artagnan konugmayi duymug ve anlamisgti.
“Gérdiiniiz mii?” dedi Porthos'a.

“Neyi™

“Yemin etmedi.”

“Nigin yemin edecekti?”

“Bu adam Royal Alant’na diiello amaciyla gitmedigimiz
konusunda Aramis'in yemin etmesini istemigti.”

“Yemin etmedi mi Aramis?”
“Etmedi.”

“O halde dikkatli olalim.”

Athos algak sesle konugan iki arkadagi gézden kagirmi-
yordu hig. Aramis kapiy1 agti, d’Artagnan ve Porthos’un gege-
bilmeleri igin kenara ¢ekildi. D’Artagnan gegerken, kilicinin
kabzasi parmakliga takildi ve kurtarmak igin pelerinini kaldir-
mak zorunda kald.

Pelerinini gekince de ay 1s151nda belindeki tabancalarin
kabzalan ortaya gikti.

) “Gordiiniz mii?” dedi Aramis, Athos’'un omzuna vura-
rak. Oteki eliyle de d’Artagnan’a belindeki silahlar igaret edi-
yordu.

“Ne yazk ki boyle!” dedi Athos derin bir ig gegirerek.

Ve iigiincii kisi olarak igeri girdi. En son giren Aramis
kapiy1 gekti. Iki usak digarida kaldi. Ama onlar da birbirlerin-
den ¢ekiniyormus gibi mesafeli durdular.
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XXXI
ROYAL ALANI

Alanin ortasina kadar sessizce yiiriidiiler ama bu sirada ay bu-
lutlarin arasindan siyrilinca burada kolayca gériilebileceklerini
diigiindiiler ve golgelerin koyu oldugu ihlamurlarn altna girdiler.

Burada banklar vardi. Dért arkadag bu banklardan biri-
nin 6niinde durdu. Athos'un bir igaretiyle d’Artagnan ve Port-
hos oturdu. Athos'la Aramis 6nlerinde ayakta durdu.

Sikia1 bir sessizlik oldu bir siire, kimse nasil konugmaya
baglanacagini bilemiyordu.

“Beyler” dedi nihayet Athos, “eski dostlugumuzun giicii-
niin bir kaniti igte: Gene bir aradayiz. Hepimiz geldik. Kimseyi
elestiremeyiz bu nedenle.”

“Kont Hazretleri” dedi d'Artagnan, “birbirimize belki
higbirimizin hak etmedigi 6vgiiler yagdiracagimiza yiirekli in-
sanlar gibi konugsak daha dogru olmaz m1?”

“Benim arzum da bu zaten” dedi Athos. “Ben agik kalp-
liyim, siz de agik konugun. Bana ya da Mésyé d'Herblay’e séyle-
yecek bir seyiniz var m1?”

“Evet” dedi d'Artagnan, “sizi Bragelonne Satosu'nda
gbérme onuruna erigtigim zaman ¢ok iyi anladiginiza inanmug
oldugum baz &neriler getirmigtim. Bir dost gibi kargilik verme-
niz gerekirken ¢ocuk yerine koydunuz beni ve oynadiniz be-
nimle. Ovgiiler yagdirdiginiz dostluk, diin gece kilig tokugtur-
dugunuzda degil, satoda benden her seyi sakladiginizda
bozuldu.”

“D’Artagnan!” dedi hog bir kirginlik iginde Athos.

“Siz agik konugmamu istediginiz igin ben de agik konu-
suyorum. Bana diigiincemi sordunuz, ben de séyliiyorum. Size
sdyleyeceklerim bunlar. Sayin Rahip d’'Herblay! Sizinle de aym
iligkiler iginde oldum ve siz beni istismar ettiniz.”
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“Gergekten ¢ok tuhafsiniz Mésys” dedi Aramis. “Bana
baz teklifler igin geldiniz ama tekliflerinizin hepsini dile getir-
diniz mi acaba? Hayir! Yalnizca yokladiniz beni, o kadar. Peki
ben size ne dedim?! Kardinal sonradan gérme, tiiredidir ve ona
hizmet etmem, dedim. Bagka bir ey séylemedim. Bir bagkasina
hizmet etmem dedim mi? Tam tersine, ¢ok sevindigimi anlat-
um. Hatta yanilmiyorsam, Kardinal'in beni sizin araciliginizla
tutuklatacag: konusunda sakalagmigtik bile. Bir taraf tutuyor
muydunuz? Sanirim evet. Dogru mu!? O zaman ben niye taraf
tutmayacak migim!? Nasil bizim kendimize gére bir sirrimiz var-
sa, sizin de vardi. Ne var ki biz sirlarimiz1 agmadik birbirimize,
iyi de oldu béylesi. Bu da sir saklamayi bildigimizin kanitidir.”

“Ben sizi suglamiyorum Mésys” dedi d’Artagnan, “yal-
niz Kont de La Fere dostluktan falan s6z ettigi igin goriigleriniz
iistiinde kafa yoruyorum.”

“Ne gibi bir sonuca vardiniz peki!” diye sordu gururlu
bir tavirla Aramis.

Birden sinirlendi d’Artagnan, yerinden firladi ve séyle
bir yanut verdi:

“Bunlar bir Cizvit 6grencisine yakigan gériiglerdir.”

D’Artagnan’in kalktigini géren Porthos da kalkt. Béy-
lece bir anda dérdii birden birbirlerini tehdit eder gibi kargt
karstya geldiler.

Aramis, d'Artagnan’in yanit1 iizerine elini kilicinin
kabzasina atar gibi bir hareket yapti.

Athosengelledi onu.

“D’Artagnan” dedi, “bu gece buraya, diin aksamki ola-
yin 6fkesiyle dolu bir halde geldiniz. Ben sizin on beg dakikalik
bir gurur maglubiyeti yiiziinden yirmi yillik bir dostlugu ¢igne-
meyecek kadar yiirekli oldugunuzu sanirdim. Séyleyin bana
litfen. Bende elestirilecek bir ey buluyor musunuz? Eger bir
kusurum varsa itiraf ederim.”
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Athos’'un uyumlu ve ciddi sesi hep etkilerdi d’Artag-
nan’.. Buna kargihk Aramis'in aksi ve cirtlak sesiyse sagini ba-
stn1 yolduracak kadar gileden ¢ikarirdi kendisini. Bu nedenle
soyle bir kargilik verdi:

“Kont Hazretleri, 6yle saniyorum ki Bragelonne $ato-
su'ndayken agilacaktiniz siz bana, Mésyd de manastirda agila-
cakt bana” diyerek Aramis'i igaret etti. “Oyle olsaydi ben de
bosu boguna kargima sizi alacagim bir maceraya atilmazdim
ama ¢enemi tutmadifim igin aptal sanmayin beni. M&sy6
d’'Herblay’in ip merdivenle ve tahta merdivenle kabul ettigi ki-
siler arasindaki farki derinlegtirmek isteseydim eger herhalde
konugmaya zorlardim onu.”

“Siz niye bu ige kangiyorsunuz?” dedi Aramis sinirden
kagit gibi bembeyaz olmug bir yiizle. D’Artagnan’in kendisini
Madam Longueville'le birlikte gérmiis oldugunu diigiinmek bir-
den korku salmigt1 yiiziine.

“Ben yalniz beni ilgilendiren iglere bumumu sokarim.
Beni ilgilendirmiyorsa eger gordiigiim geyleri de gérmezlikten
gelirim. Ikiyiizlii insanlart da hi¢ sevmem ve papaz olan silah-
sorlerle, silahgoér olan papazlan da bu kategoriye dahil etmek-
ten ¢ekinmem.” Sonra Porthos'a déndii ve ekledi: “Mosys de
benim gibi diigiinir.”

Heniiz hi¢ konugmamig olan Porthos tek bir sézciik ve
tek bir hareketle cevap verdi:

“Evet” dedi ve elini kilicinin kabzasina att1.

Aninda geri sigrayan Aramis de gekti kilicini. D’Artag-
nan saldirt ya da savunmaya gegmek iizere egildi.

Athos, kendisine 6zgii buyurgan bir hareketle elini uzat-
t1, kihcini kiniyla birlikte aldi, bir hamlede dizine vurarak iki
parcaya boldii ve pargalan sag tarafina att1.

Sonra Aramis’e dondii.
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“Kinn kiliciniz1 Aramis!” dedi.
Aramis bir an kararsiz kaldi.

“Kirmaniz gerekiyor” dedi Athos. Sonra daha algak ve
daha tath bir sesle konugtu.

“Ben istiyorum.”

Bunun iizerine Aramis, daha beter sararmig bir yiizle
ama bir yandan da kendini eli kolu bagly, yenik diigmiig hisse-
derek kirdi kilicini, att1 ve ellerini kavugturup 6fkeden tir tir
titreyerek kalakald.

Bu beklenmedik tavir d’Artagnan ve Porthos'u gerilet-
migti. D’Artagnan kilicini ¢ekmedi, Porthos da kinina soktu.

“Asla” dedi Athos elini agir agir gokyiiziine dogru kaldi-
rarak, “bizi yu karanlhk gecenin ihtisgami iginde dinleyen
Allah'in 6niinde yemin ederim ki, asla sizlerle déviigmeyece-
gim! Size karg asla 6fkeli olmayacagim ve kin duymayacagim.
Yiiregimden asla kin bulutlan gegmeyecek size karg. Birlikte
yasadik, birlikte nefret ettik, birlikte sevdik. Birlikte kan akat-
tik ve kanlarimizi kangtirdik. Hatta gunu da séyleyebilirim ki,
aramizda dostluk bagindan da siki bir bag var, bir cinayet anlag-
masi var aramizda giinkii dérdiimiiz bir olup, aslinda bu diinya-
dan ¢ok cehennemde olmas: gereken birini, belki de hekkimiz
olmadig1 halde yargiladik, mahkdm ettik ve elimizle cezasim
verdik. D’Artagnan, seni her zaman oglum gibi sevdim. Senin-
le on yil yan yana yattik Porthos. Aramis nasil benim karde-
simse, sizlerin de kardesidir! Ciinkii ben sizi nasil sevdimse,
Aramis de dyle sevdi, hila seviyor, sevecek de! Biz ki Kardinal
Richelieu gibi birini zor durumda birakuk yiiregimizle ve bile-
gimizle, Mazarin nedir ki bizim igin? Biz ki Kralige'nin baginda-
ki tac1 saglamlagtirdik, su ya da bu Prens'in ne 6nemi olabilir
bizim i¢in? Diin kilicimla karginiza ¢ikugim igin 6ziir dilerim
sizden d' Artagnan, Aramis de Porthos'tan 6ziir diliyor. Ve gim-
di yapabilirseniz eger, hili nefret edin benden. Ama ben yemin
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ederim ki benden nefret de etseniz size karsi saygi ve dostluktan
bagka bir sey duymayacagim. Aramis, simdi benim séyleyecek-
lerimi yineleyin. Sonra, eger isterlerse ve siz de isterseniz eski
arkadaglarimizla ebediyen ayrilalim.”

Bir an gérkemli bir sessizlik oldu. Bu sessizligi Aramis

bozdu.

“Yemin ederim ki” dedi soylu ve sakin bir tavirla ama
hala eski bir heyecanin izlerini tagiyan ses tonuyla, “yemin ede-
rim ki eski dostlara karg1 en kiigiik bir kinim yok. Sizinle déviig-
tigim igin pigmamm Porthos. Yemin ederim ki kilicimin ucu
bir daha gégsiiniizii hedef almayacaktir ve gelecekte de yiire-
gimde sizlere kargi diismanca duygular beslemeyecegim. Haydi
Athos, gidelim.”

Athos gitmek iizere davrandi.

“Hayur, hayir, liitfen, gitmeyin!” diye bagirdi heyecanla
d'Artagnan. “Sakin gitmeyin! Ciinkii benim de bir yeminim
var. Athos, sizin gibi bir insanuin saygisini, Aramis gibi birinin
dostlugunu korumak igin kanimi son damlasina, bedenimi de
son pargasina kadar feda etmeye hazr olduguma dair yemin
ederim.”

Ve sonra Athos’un kollarinin arasina atild.

“Oglum!” dedi inler gibi bir sesle d'Artagnan”1 kucakla-
yarak.

“Ben yemin memin edemem” dedi Porthos, “ama hiin-
giir hiingiir aglayacagim neredeyse. Allah kahretsin sizi! Do-
viigmek gerekseydi, beni siglemenize ses gikarmayacaktim emi-
nim ¢iinkii ben hayatta sizden bagka kimseyi saymadim ve
sevmedim.”

Porthos bunlar séyledikten sonra gézyaglari iginde Ara-
mis'in kollarina ativerdi kendini.

“Arkadaglar” dedi Athos, “sizin gibi yigitlerden bekledi-



364

gim de buydu zaten. Evet, 6nceden de séylemigtim, gene yineli-
yorum, bizim yazgilarimiz ayrilmaz bigimde birlikte gizilmis.
Yollarimiz ayr1 da olsa béyle bu. Sizin diigiincelerinize saygim
var d'Artagnan, senin de inancina saygihyim Porthos. Ama biz
ayn davalar igin miicadele etsek bile, dostlugumuz siirsiin. Ba-
kanlar, prensler, krallar gelip gegicidir. I¢ savag parlayip sone-
cek ama biz, biz kalacak miyiz peki? Igimden gelen bir ses Gyle
diyor.”

“Evet” dedi d’Artagnan. “Biz hep silahgér olarak kalalim
ve bayrak olarak da Kardinal'in iizerine iig zambak iglettigi Sa-
int Gervais Kalesi'ndeki pegete bayragi alalim.”

“Evet” diye kargilik verdi Aramis. “Kardinalci ya da
Fronde yanlisi, ne 6nemi olabilir bunun! Diiellolardaki mert
arkadaglarimizi, biiyiik maceralardaki sadik dostlarimizi, dlem-
lerdeki sen gakrak dostlarimizi bulalim.”

“Ve kargilagugimizda, kalabalik iginde, kavga, dalag
icinde de olsak, kilicimiz1 sol elimize alip, sag elimizi uzatalim
birbirimize ve ‘Royal Alan1’ deyip gegelim.”

“Insanu biiyiiliiyorsunuz konugmalarinizla” dedi Porthos.

“Siz en soylu insansiniz” dedi d'Artagnan. “Her konuda
en az on fersah yaya birakirsiniz bizi.”

Athos belirsiz bir negeyle giiliimsedi.

“Anlagtik demek” dedi. “Haydi beyler, uzatin ellerinizi.
Biraz Hiristiyan misinuiz?”

“Sorulur mu yahu!” dedi d'Artagnan.

“Yeminlerimize sadik kalmak igin Hiristiyan da oluruz”

dedi Aramis.

“Bu istenen gey konusunda ne iizerine, kimin iizerine
olursa olsun yemin ederim ben!” dedi Porthos. “Isterseniz Mu-
hammed agkina yemin edeyim! Hayatimda hig¢ bu kadar mutlu
olmadim ben.”



365

Zavalli, temiz kalpli Porthos hala yagh gozlerini silmeye
¢aligtyordu.

“Yaninda hag olan var m1?” diye sordu Athos.

Porthos ve d’'Artagnan habersiz yakalanmig insanlar gibi
birbirlerine bakip, hayir anlaminda baglarin salladilar.

Aramis giilimsedi ve boynundaki inci gerdanlikli elmas
hag1 ¢ikardi gégsiinden.

“Bende var bir tane” dedi.

“Tamam, bu hag iistiine and igelim ki her durumda bir-
lik olacagiz. Dilerim bu and yalnizca bizleri degil, gocuklarimiz
da baglasin. Kabul ediyor musunuz bu yemini?”

“Evet” diye kargilik verdiler hep bir agizdan 6tekiler.

“Hain!” diye fisildadi Aramis'in kulagina d'Artagnan.
ir isyancinin hagi iistiine yemin ettirdin bize!
“B Y h g y d b '”

XXXII
OISE IRMAGI'NDAKI SAL

Okuyucu Flandre Yolu'nda biraktigimiz geng yolcuyu unutma-
migtir umariz.

Raoul, Krallik Kilisesi'nin éniinde durup kendisini ba-
kiglariyla izleyen koruyucusunu gézden yitirdikten sonra, 6nce
igindeki hiiziinli diigiincelerden kagmak, sonra da yiiziinii allak
bullak eden heyecanini Olivain’den saklamak i¢in mahmuzla-
migtt atint.

Ama bir saatlik zor yolculuk, diig giicii olaganiistii zen-
gin delikanlinin zihnindeki karanlik diigiinceleri dagitmigt1 ki-
sa siirede. Ozgiirliik denen, ona bagimli olanlara bile hig act
cektirmeyen o meghul zevk, yeri, gogii ve 6zellikle de gelecek
denen uzak ve masmavi ufku Raoul i¢in yaldizladu.
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Raoul, Olivain'le birkag kez konugmak istedikten sonra,
artik béyle gegirecegi uzun giinlerin hiizniinii daha simdiden
hisseden, yolculuk sirasinda gegtikleri kentlerle ilgili bilgiler
veren Kont'un tatli, inandiric1 ve ilging sézlerini animsad.
Yolculukta Athos kadar degerli bilgiler veren bagka biri ola-
mazdi, onun kadar bilgili ve oyalayici bir kilavuz bulunmazdi
diinyada.

Raoul'ii lizen bagka bir an1 daha vardi: Louvres'a yaklagi-
yorlardy, kavaklarin arkasinda La Valliére'i hatirlatan kiigiik bir
sato gordii. Durup on dakika kadar seyretti bu satoyu, sonra de-
rin bir nefes aldi, saygili bir tavirla nigin durduklarini soran
Olivain'e yanit verme geregi bile duymadan tekrar yola koyul-
du. Bizim digimizdaki egyanin gériintiisii gizemli bir ileticidir ve
bellegin tellerine benzer. Zaman zaman bize ragmen beynimi-
zin igindeki baz telleri uyandinr. Bu tellerden biri uyarnildigin-
da insani alir, dolambagh diigiincelere gétiiriir, insan an1 denen
gegmisin golgelerinin peginde kaybolur gider. Ve iste Raoul de
bu satoyu gériince birden elli fersah kadar batiya kaymug, kiigiik
Louise'le vedalagmg, onu ilk kez gérdiigii giine kadar geri git-
migti ve simdi kargisina ¢ikan mege yigini, arduvaz bir dam is-
tiindeki riizgar giili, onu gocukluk arkadaglarina yakinlagtiraca-
gina her saniye biraz uzaklagtiriyordu sanki. Belki de higbirinin
yiiziinii géremeyecekti bir daha.

Kalbi sikigti, baginda bir agirlik hissetti ve atlari, vardik-
lari yerin biraz &tesinde, yol iizerindeki hana gétiirmesi igin
emir verdi Olivain'e. Kendisi de atindan indi, gevresinde bir
yigin arinin vizildayip durdugu ¢igek agmig kestane agaglarinin
altina dogru gitti. Olivain’e, hancidan kigit kalem istemesini,
dniindeki masada bir mektup yazacagin soyledi.

Olivain, efendisinin emrini yerine getirmek iizere yolu-
na devam etti, Raoul de dirseklerini masaya dayayarak ¢oktii,
oturdu. Yesillikler ve gigeklerle siislii glizel goériintiiyii seyretti
bir siire dalgin dalgin. Arada bir dallani kar gibi saran gigekler
dékiiliiyordu iistiine.
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Raoul on dakikadir masanin bagindaydi, beg dakikadan
beri de iyice diiglere dalmugti. Birden, dalgin bakiglarinin hakim
olabildigi alan i¢inde, boynuna pegete dolamig, kolunda bagka
bir pegete, tepesinde beyaz takke, elinde kagit, miirekkep hok-
kast ve kalemle al yanakl birinin geldigini gérdii.

“Hah! Hah!” dedi yabanci. “Biitiin asilzadelerin diigiin-
celerinin ayni oldugu nasil da belli oluyor. Ciinkii sizden yakla-
stk on beg dakika 6nce, boyle sizin gibi iyi bir ata binmis, sizin
gibi alm agik ve hemen hemen sizin yagimizda bagka biri ayn
agaglarin altinda konakladi, bu masayla, bu iskemleyi getirtti,
danigmani, yol géstericisi oldugunu sandigim yagh biriyle otur-
du, tek bir kirintisinu bile birakmadigi béregimden yedi, tek bir
yudumunu bile birakmadigi Macon sarabimdan igti. Allah’a
sikiir ayn1 borekten ve garaptan var daha. Beyefendi emreder-
lerse eger...”

“Yok dostum” dedi Raoul giilimseyerek, “tesekkiir ede-
rim, simdilik yalnizca istemig oldugum geylere ihtiyacim var.
Yalnizca miirekkebin siyah, kalemin de iyi yazan bir kalem ol-
masini istiyorum. O zaman kalem igin sarabin, miirekkep igin
de béregin parasimi 6derim.”

“O zaman Mb&syd” dedi Hanci, “ben de garapla béregi
hizmetkiriniza veririm, siz de fazladan kalemi ve miirekkebi
kullanirsiniz.”

“Nasil isterseniz” dedi Raoul ve béylece toplumun bu
dzel sinifiyla iligkisini baglatmig oldu. Bilindigi gibi eskiyanin
yollarda harag kestigi dénemlerde hancilar egkiyayla ortakti.
Ama egkiya ortadan kalkali beri de onlarin yerini almiglardi.

Siparisten memnun kaldig1 anlagilan hanei, kagids, ka-
lemi ve miirekkebi masaya birakti. Her nasilsa kalem yaz yaz-
maya yarayacak kadar iyiydi. Ve kalemi eline alan Raoul bagla-
di yazmaya.

Delikanlinin kargisindaki hanci istemedigi bir hayran-
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likla bu yakigikli ama ciddi, gekici yiizii seyrediyordu. Giizellik
eskiden de bir kraligeydi, simdi de 6yledir.

“Asilzadem, biraz 6nce burada konaklayan delikanlya
benzemiyor” dedi hanci, Raoul'iin bir istegi olup olmadigin
sormak iizere yanina gelen Olivain’e.

“Ug giin 6ncesine kadar bayag: yerindeydi efendimin is-
tahi ama diinden beri kesildi ve elimizden bir ey gelmiyor.”

Hanci ve Olivain hana dogru yiiriidiiler. Olivain haya-
tundan memnun biitiin ugaklar gibi hanciya geng efendisiyle il-
gili olarak s6yleyebilecegi her seyi de sdyliiyordu bir yandan.

Ve Vikont da yaziyordu:
Mosyo,

Dért saatlik bir yolculukean sonra size yazmak amacy-
la mola verdim. Sizi her an anyorum ve benimle konugtugu-
nuz zamanlarda oldugu gibi cevap vermek iizere durup bagi-
mu geri ceviriyorum. YokluFunuz beni dylesine sagkina
gevirdi, aynlk acist icime 6yle bir igledi ki, sahsimiza kargt
duydugum sevgi ve goniil borcunu pek iyi bir bicimde ifade
edemedim. Ancak comert yiireginizin beni bafislayacagin-
dan ve beni anlayacagimzdan kuskum yok. Rica ediyorum
Mésyd, bana sk sk mektup yazin giinkii sizin 6iitleriniz
benim varhgmun bir parcasidir. Bir de cok kugkulu oldugu-
mu soyleme ciiretini gosterecefim. Tehlikeli bir maceraya
hazrlandifiiz sezmistim ve bunu size sormaya cesaret ede-
miyordum. Siz de bir sey séylemediniz bana. Dolayisiyla siz-
den haber alabilmek ¢ok énemli benim igin. Sizden aynlah
beri siirekli yoklugunuzun tedirginligini cekiyorum Maésys ve
bugiin de, yemin ederim ki, kendimi ok yalmiz hissediyo-
Tum.

Eger Blois'dan haber alirsanuz, arkadagim Matmazel
de la Vdlligre'in saghk durumuyla ilgili olarak beni bilgilen-
dirme zahmetine katlarur misiiz? Hatwrlayacagimiz gibi, ben



369

aynlirken endise vericiydi saghk durumu. Benim sevgili ko-
ruyucum, yannuzda gegirdifim giinlerin anilannin benim
icin ne kadar deferli oldugunu takdir edeceffinizi santyorum.
Ara sira beni haurlayacagimiz ve diigiineceginizi umuyo-
rum. Efer beni diigiiniirseniz, size duydugum sayg ve sevgi-
yi hissettiginizi anlayp biiyiik bir mutluluk duyacagim. Yam-
nizda oldufum sirada size bu duygulanmu hissettirebilmis
olduguma inanacagim.

Raoul mektubunu bitirince biraz sakinlegti. Hanc1 ve
Olivain'in gozetleyip gozetlemediklerini denetledikten sonra
kagidi 6ptii. Bu sessiz ve duygu yiiklii temas: ancak zarfi agtik-
tan sonra anlayabilirdi Athos’un yiiregi.

Bu arada Olivain garabini igmis, béregini yemigti. Atlar
da iyice dinlenmisti. Raoul, bir el isaretiyle hanciy1 yanina ¢a-
girdi, masaya bir altin atti, atina atladi ve Senlis’e varinca mek-
tubunu postaladi.

Atlar da binicileri de yeterince dinlendiklerinden, hig
durmadan devam edebiliyorlard: yollarina. Vikont, Verberie'de
Olivain’e, kendilerinden 6nce giden adam hakkinda bilgi top-
lamasi emrini verdi. Adam kirk beg dakika énce ayni yerden
gegmisti ama hancinin séyledigi gibi ati gok giigliiydii ve hizh
gidiyordu adam.

“Su asilzadeye yetigmeye ¢aligalim” dedi Vikont, Oliva-
in’e. “O da bizim gibi askere yazilmaya gidiyor. Ahbaplik ederiz
hig degilse.”

Vikont, Compiégne'’e vardiginda saat dért olmugtu.
Kamini iyice doyurdu ve énlerinden giden asilzadeyi sordu. O
da Raoul gibi Compiégne'in en iyi hani olan Hétel de la Cloche
et de la Bouteille’de konaklamug, sonra geceyi Noyon’da gegire-
cegini sdyleyerek yoluna devam etmisti.

“Biz de Noyon'a dogru uzanalim” dedi Raoul.

“Mo6syd” dedi saygih bir tavirla Olivain, “izninizle séyle-
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yeyim ki bu sabah atlarimiz1 epey yorduk. Bence burada gegire-
lim geceyi, sabah erkenden yola gikariz. llk etap igin on sekiz
fersah yeter bizim igin.”

“Kont de la Fére acele etmenmi istiyor” diye kargilik ver-
di Vikont. “Dérdiincii giin sabah Prens’in yaninda olmam gere-
kiyor. Noyon'a kadar gidelim. Burast olsa olsa Blois-Paris arast
kadar. Akgam sekizde varinz. Atlar biitiin gece dinlenir, sabah
beste tekrar yola gikariz.”

Bu kararlilik kargisinda daha fazla ses gikarmaya cesaret
edemeyen Olivain atini, efendisinin arkasindan siirerken géyle
murildaniyordu:

“Haydi bakalim! llk giin biitiin ateginizi dékiin. Yarin
yirmi fersah on fersaha iner, 6biir giin de on fersah gidersiniz, iig
giin sonra da kafaniz1 yastiga vurursunuz! O zaman gériirsiiniiz
dinlenmenin ne oldugunu. Gengler de ¢ok palavraci oluyor ha-
ni!”

Olivain'in Planchet ve Grimaud gibi zor kosullarda ye-
tigmedigi belli oluyordu.

Aslinda Raoul de yorgun hissediyordu kendini. Ama
onun niyeti giiciinii 6lgmekti. Athos'un prensiplerine uygun
olarak yetismis ve onun agzindan siirekli yirmi beg fersahlik
merhale lafini duymugtu. Dolayisiyla da émek aldigi kigiden
geri kalmak istemiyordu. Ayrica sirf sinir ve kastan olugmug
d'Artagnan’a hayranlik duyuyordu.

Bu yiizden Olivain'’in uyarisina kargin, gittikge hizlandi-
niyordu atint. Yolu bir fersah kadar kisaltan bir kestirmeye sapip
dar ve hos bir patikay izledi. Bir tepenin doruguna ulagtiginda
kargisinda bir irmak gérdii. Kiyida atlilardan olugan bir toplu-
luk karsiya gegmek amaciyla sala binmeye hazrlaniyorlardi. Vi-
kont bunlarin geng asilzadeyle yanindakiler oldugunu anlad:
hemen. Avaz ¢iktug kadar bagirdi ama sesini duyuramayacak
kadar uzaktaydi. Bunun iizerine atimin da kendisinin de yor-
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gunluguna aldirmayarak tirisa gegti ama yolun engebe iginde
olmast yiiziinden gene gézden kaybetti onlari. Tekrar yiiksekge
bir yere vardiginda, kargiya gegmek iizere sala bindiklerini gordii.

Vikont onlarla birlikte kargiya gegmek iizere sala yetige-
meyecegini anlayinca durdu ve Olivain'i beklemeye bagladi.

Bu sirada irmaktan bir giglik geldi. Sesin geldigi yone
dogru dénen Raoul, elini batmakta olan giinesin kamagtirdig
gozlerine siper etti ve bakti. Daha sonra, “Olivain! Suraya bak,
neler oluyor!” diye bagirdi.

Ardindan, daha ac1 bir ¢iglik daha duyuldu.

“Mosy6!” dedi Olivain. “Salin halat koptu, gidiyor.
Ama suda hareket eden bir geyler goriir gibiyim sanki.”

“Kesinlikle” diye kargilik verdi bakiglarini giineg iginlari-
nin ¢ok iyi aydinlattigi irmagin bir noktasina diken Raoul, “bir
at ve binicisi ¢irpiniyor suda.”

“Batiyorlar!” diye bagirdi Olivain.

Olivain dogru séyliiyordu. Raoul de bir kazaya tanik ol-
duklarini ve bir adamin bogulmakta oldugunu anlamigti. He-
men dizgini gevsetti, mahmuzladi atini ve gabuk hareket etmek
gerektigini aci iginde hisseden hayvan yol kenarindaki gitin
tizerinden atladi ve gevresini kopiikler iginde birakarak suya
girdi.

“Aman Allahim! Mésy6, ne yapiyorsunuz?” diye bagirdi
Olivain. “Nereye gidiyorsunuz béyle? Hay Allah! Durun liit-
fen!”

Oliimle karg: kargiya gelen talihsiz adama dogru siiriiyor-
du atini Raoul. Aslinda ¢ok iyi bilirdi bu igleri. Loire kiyilarin-
da yetigtiginden, dalgalarin kucaginda biiyiimiigtii 4deta. Irma-
g1 at istiinde, en az yiiz kez, belki bin kez yiizerek agmgti.
lleride delikanliyr askere génderme umutlari besleyen Athos,
onu gergek bir savaggi gibi yetigtirmeyi yeglemigti.
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“Allah’im! Allah’im!” diye bagirmaya devam ediyordu
Olivain. “Kont Hazretleri sizi boyle gérse ne diigiiniirdii acaba?”

“Kont Hazretleri de benim gibi davranirdi!” diye kargi-
lik veren Vikont atini siirmeye devam etti.

“Ama ben? Ama ben?” diye tepiniyordu Olivain. Sapsa-
rt kesilmigti umutsuzluktan. “Ben nasil gegecegim karsi tarafa?”

“Atlasana tabansiz!” diye bagirdi Raoul yiizmeye devam

ederek.

Ve sonra yirmi adim kadar ilerisinde, sularda girpinan
adama seslendi.

“Dayanin M6syé! Cesaret! Yetisecegim.”

Olivain de bir ileri gitti, bir geri d6ndii, atin1 gaha kal-
dirdi, sonunda utanci baskin ¢ikti ve Raoul gibi ileri atildi ama
bir yandan da, “Oldiik, mahvolduk, perisan olduk!” diye mril-
daniyordu.

Bu arada sal akintunun etkisiyle siinikleniyor, iistindeki-
ler var giigleriyle haykinyorlard:.

Saldakilerden kir sagh bir adam irmaga atlamug, bogul-
mak iizere olan kazazedeye dogru huzla yiiziiyordu. Ama akinu-
ya karsi yiizmesi gerektiginden gok yavag ilerliyordu.

Raoul yoluna devam ediyor ve gézle goriiliir bigimde
ilerliyordu. Ama géziinden hig yitirmedigi at ve binicisi her sa-
niye biraz daha gémiiliiyordu suya. Atn yalnizca burun delikle-
ri suyun diginda kalmigti, girpinirken ayaklarini iizengilerden
kurtaran binicisi de kollarini uzatrmig, bagini da geriye atmugti.
Ikisi de bir dakika iginde yok olup gideceklerdi muhtemelen.

“Dayan! Cesaret!” diye haykirdi Raoul.
“Cok geg, artik gok geg!” diye mirildandi delikanli.

Ve sular baginin iistiinden agti, sesi dudaklarinda séner
gibi oldu.
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Vikont atin1 birakip irmaga dalds, birkag kulagta asilza-
deye ulasti, at1 suluk zincirinden tuttu ve bagini suyun digina
cekti. Hayvan artik ¢ok daha rahat soluk alabiliyordu ve yardi-
mina kostuklarini anlamig gibi daha da artirmigti gabasini. Ra-
oul, bu arada asilzadenin de elini kavramug, atinin yelesine dog-
ru gekiyordu. Delikanli, bogulmak tizere olan insanlara 6zgii bir
direng géstererek atin yelesine yapisti. Binicisinin ata sikica ya-
pistigindan ve birakmayacagindan emin olan Vikont, yalnizca
atla ilgilenmeye bagladi artik. Bir yandan konugarak hayvam
cesaretlendirmeye ¢aligtyor, bir yandan da akintiy: kesip, ilerle-
mesine yardimci oluyordu.

Sonunda atin ayag: dibe dokundu ve hayvan dikildi.

“Kurtuldu!” diye bagirdi, neredeyse ayni anda sig yere
ayak basan kur sagh adam.

“Kurtuldum!” diye elinde olmadan yineleyen delikanl
da hayvanin yelesini birakip Raoul'iin kollarina diigtii.

Raoul, olsa olsa on adim uzaktaydi kiyidan. Bayilan de-
likanhy1 kucaginda tagidi kiyiya kadar, gimene yatinp yakasi-
nin kordonunu ve yeleginin diigmelerini ¢6zdii.

Bir dakika gegmeden kir sagh adam da gelmisti yanlari-
na.

Olivain'se ancak hag ¢ikartip dualar ettikten sonra eri-
sebilmisti kiyrya. Salin igindekilerse tesadiifen bulduklar bir s1-
riktan yararlanarak olabildigince kisa siire iginde kiyiya ulag-
maya galistyorlardi.

Yanaklar: bembeyaz olan kazazede, bir yandan kendisine
refakat eden adamun, bir yandan da Raoul'iin ¢abalariyla ken-
dine geldi, gozlerini agti. Once dalgin dalgin bakt, sonra bi-
linglenir gibi oldu ve hemen kurtaricisina takildi gézleri.

“Ah, Mésys!” diye bagirdi. “Benim aradigim sizdiniz, siz
olmasaniz bogulup gitmistim ben. Kimse kurtaramazdi beni,
kesinlikle 6lmiigtiim.”
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“Insan bazen béyle yeniden dogar iste Mosys” dedi Ra-
oul. “Neyse, bir banyoya 6degiriz.”

“Size o kadar ¢ok sey borgluyuz ki” dedi kir sagh adam.

“Ooo0, d’Arminges, sevgili dostum. Cok korkuttum sizi,
degil mi? Ama sug sizin. Siz degil misiniz benim 6gretmenim?
Nigin daha iyi yiizme 5gretmediniz bana?”

“Ah! Kont Hazretleri” dedi yagh adam, “baginiza bir gey
gelseydi, Maregal Hazretleri'nin karsisina asla ¢tkamazdim, ce-
saret edemezdim bdyle bir geye.”

“Nasil oldu bu i béyle” diye sordu Raoul.

“Anlatamam, o kadar basit bir kazayd ki” dedi kendisi-
ne Kont diye hitap edilen geng, “halat koptugunda sal neredey-
se ligte birini agmigti irmagin. Salcilarin baging ¢aginglan ve
kogugturmalar iizerine at birden iirkerek suya atladi. lyi yiizme
bilmedigimden ben atlamaya cesaret edemedim suya. Aumin
hareketlerini destekleyecegim yerde, biisbiitiin hantallagtini-
yordum onu. Tam bogulurken yetigtiniz imdadima. Beni sudan
¢ekip aldiniz. Bundan sonra éliinceye kadar siirecek bir dostluk
kurulacaktir aramizda Mésys.”

“Hizmetinizdeyim M&sy3” diyen Raoul asilzadenin kar-
sisinda saygyla egildi.

“Ben Guiche Kontu'yum” diye devam etti asilzade. “Ba-
bam da Maregal Grammont'dur. Siz benim kim oldugumu 6g-
rendiniz, acaba ben de sizi tanima onuruna erigebilecek mi-
yim?”

“Ben de Bragelonne Vikontu” dedi upki kont Guiche
gibi, babasinin adin1 sdyleyemedigi igin kizaran Raoul.

“Sayin Vikont, temiz kalpliliginiz, asil cehreniz, cesare-
tiniz gekiyor beni ddeta size dogru. Kucaklagalim, dostlugunuza
ihtiyacim var!”

“Mbsys” dedi ve Kont'u kucakladi Raoul, “ben de sizi
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yiirekten sevdim inanin. Bu nedenle sadik bir dost olarak kabul
edebilirsiniz beni.”

“Vikont ne tarafa gidiyorlardi acaba?” diye sordu Guiche.
“Prens'in ordusuna katilmaya gidiyordum.”

“Ben de ayni yere gidiyordum" diye sevingle bagirdi asil-
zade. “Sahane, demek ilk kez birlikte silah kullanacagiz.”

“Ne giizel, iyi dost olun birbirinizle” dedi Kont'un egit-
meni. “lkiniz de gengsiniz ve yildizlarinizin kargilagmast alni-
nizda yazihymg.”

Gengler, genglige 6zgii bir giiven iginde birbirlerine ba-
kip giilimsediler.

“Ama simdi istiiniizii baginiz1 degistirin” dedi egitmen.
“Saldan iner inmez gerekli emirleri alan ugaklariniz ¢oktan ha-
na varmiglardir. Yeni ¢amagirlar ve sarap iginizi 1sitir hemen.
Haydi gelin!”

Genglerin itiraz1 olamazdi buna, hatta ¢ok da sevinmis-
lerdi. Hemen atlarina bindiler. Hayranlikla birbirlerini siizdii-
ler. Gergekten ikisi de boylu posly, yakigikly, yiizleri soyly, alin-
lar1 genis, kendilerine giivenen, diiriist ve zarif bigimde
giiliimseyebilen gévalyelerdi. Guiche olsa olsa on sekiz yagin-
daydi ama on beg yagindaki Raoul’den iri bir gériiniime sahip
degildi.

Iclerinden gelen bir hareketle ellerini birbirlerine uzat-
uilar ve atlarini mahmuzlayip yan yana irmak kiyisindan hana
kadar gittiler. Biri az daha veda edecegi bu giizel ve tath yagama
yeniden kavugsmanin mutlulugu igindeydi, 6biirii de egitmeni-
nin hosuna gidecek bir seyler yapmig olmanin mutluluguyla
Allah’a siikrediyordu.

Efendisinin bu giizel davranisindan hognut olmayan tek
kisi Olivain'di. Compiégne’de kalip gecelemis olsalardi, bagla-
rina zor atlatabildikleri béyle bir kaza gelmeyecegini, dolayisty-
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la da gégiis ve romatizma agrilan ¢ekmeyecegini diigiiniiyor, bir
yandan da giysisinin yenlerini ve eteklerini sikiyordu.

XXXIII
CARPISMA

Noyon'da kisa siire kaldilar ve herkes giizel bir uyku gekti. Ra-
oul, Grimaud geldigi taktirde kendisini uyandirmalarini séyle-
misti ama Grimaud géziikmedi.

Atlar da kendilerine taninan sekiz saatlik dinlenme ve
beslenme hakkini muhtemelen pek yiirekten kargiladilar. Gu-
iche'i de sabahin beginde kendisine giinaydin demeye gelen
Raoul uyandirdi. Ayakiistii birkag lokma bir sey yediler ve saat
alti oldugunda iki fersah yol daha gitmiglerdi.

Raoul, Kont'un sohbetini ¢ok ilging buluyordu. Bu ne-
denle de hep dinliyordu, Kont da anlatiyordu. Kont, Paris’te
yetismisti ve Raoul de, Paris’i bir kez gérmiigtii yalnizca. Ra-
oul'iin adim atmadig1 Saray’da biiyiimiigtii. Genglik ¢ilginlhikla-
n, yasaklara ve 6zellikle de egitmenine ragmen bir yolunu bula-
rak girigtigi iki diiello Raoul'e ¢ok ilging gelmisti. Vikont
yalnizca Scarron’un Konagi'na gitmigti. Orada gérdiigii tinli
kisilerden séz etti Guiche'e. Guiche herkesi taniyordu: Madam
Neuillan’i, Matmazel d'Aubigné'yi, Matmazel de Scudéry'yi,
Matmazel Paulet'yi, Madam de Chevreuse’ii. Herkesle alay et-
meye bayiliyordu. Vikont, onun gergekten derin bir sevgi duy-
dugu Madam Chevreuse’den de alayli bir iislupla s6z edecegin-
den endigelendi. Ama Kont, ya iggiidiisel olarak ya da Diiges'e
gergekten saygi ve sevgi beslediginden sitayigle s6z etti kendi-
sinden. Bu 6vgiilerle Raoul'iin Kont'a kargi besledigi dostluk
daha da pekisti.

Vesonunda sira géniil meselelerine, agklara geldi. Raoul
bu konuda da anlatmaktan ¢ok dinlemek zorundaydi. Nitekim
dinledi ve anlatug ii¢ dért maceradan Kont'un da, kendisi gi-
bi, yiireginin derinliklerinde bir sir sakladigin hissetti.
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Daha 6nce de soyledigimiz gibi Guiche, Saray’da yetis-
migti ve biitiin Saray entrikalarindan haberliydi. Vikont'un,
Kont de la Fére’den dinledigi saraydi bu. Ama Athos'un bildigi
Saray ¢ok degigmigti. Dolayisiyla Guiche’in anlattiklari Raoul
icin tamamen yeni geylerdi. Sakac, zeki ve muzip Kont herkesi
soyle bir gegirdi elinden: Madam Longueville'le Coligny’nin
agklarini, Coligny’nin Royal Alani’'ndaki mesum ve Madam
Longueville'in bir ¢ilginlik olarak gérdiigii diiellosunu, Prens
Marcillac'la yeni agklarini, Prens'in miithig kiskanghigini, her-
kesi hatta amiri konumundaki Rahip d’'Herblay'i bile 6ldiirmek
istedigini, Galler Prensi'nin, daha sonra biiyiik Matmazel diye
anilacak olan Lauzun'le gizlice evlendikten sonra géhret olan
Matmazel'le gizli agklarini anlatti. Bu arada Kralige de ihmal
edilmedi ve Mazarin de aldi payini alaylardan.

Giin ¢ok gabuk gegmisti. Kont'un negeli, samimi, 6g-
rencisinin deyimiyle gergek bir 4lim olan egitmeni Vikont'a sik
stk Athos’un derin bilgilerini ve ince alayciligini animsatt1 an-
cak egitmen, Athos'un zarafetinden, kibarligindan, soylu gérii-
niimiinden yoksundu. Bu alanda Kont de la Fére'le kargilagtiri-
lamazd asla.

Oncekine gére daha az yorulan atlar, aksam saat dértte
Arras'ta durdular. Savag alanina yaklagtyorlardi ve ertesi sabaha
kadar orada kalmaya karar verdiler. Ciinkii bazi Ispanyol gete-
leri gece karanligindan yararlanip Arras’a kadar kegif yiiriiyiig-
lerine gikiyorlard.

Fransiz ordusu, Pont 4 Marcq’tan Valenciennes’e kadar
olan alani tutuyor ve cephe buradan Douai'ye déniiyordu.
Prens’in de Béthune'de bulundugu séyleniyordu.

Diisman ordusuysa Cassel'den Courtray’e kadar uzanan
bir alani elinde bulunduruyordu. Siddet ve yagmaciliktan bas-
ka bir gey diiginmediklerinden, sinirlardaki garesiz insanlar
baslarinin garesine bakabilmek igin surlari saglam olan kentle-
re akin ediyorlardi. Bu nedenle Arras, sinir boylarindan kagan-
larla dolup tagiyordu.
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Diismana kesin darbenin indirilecegi son bir savastan
sz ediliyordu. Prens'in, bekledigi destek giiclerini nihayet aldi-
g1 ve bu nedenle de oyalama manevralarina artik son verecegi
s6yleniyordu. 1ki geng tam zamaninda yetistiklerinden dolay:
kutladilar birbirlerini.

Yemeklerini birlikte yediler ve gece ayni odada yatular.
O vyaglarda insanlar birbirleriyle ¢abuk dost oluyordu ve birbir-
lerini ¢ocukluklarindan beri tanidiklarini, bir daha birbirlerin-
den hig ayrilmayacaklarini saniyorlard.

Aksam, savaglardan s6z ederek vakit gegirdiler. Ugaklar
silahlar1 temizleyip yagladi, herhangi bir baskin ihtimaline kar-
st tabancalarimi doldurdular. Ancak sabah uyandiklarinda bii-
yiik bir umutsuzluk igindeydiler giinkii diiglerinde savaga yetige-
mediklerini gérmiigtii her ikisi de.

Sabahleyin dolagan séylentilere gére Prens Condé, Car-
vin'e ¢ekilmek iizere Béthune'ii bogaltmigti. Ama gene sdylen-
tiye gore bir gamizon birakmigti Béthune'de. ki geng, haberi
dogrulayabilecek bir sey 6grenemediklerinden Béthune'e dogru
yollarina devam etmeye karar verdiler. Gerekirse yolda saga sa-
pacak ve Carvin'e dogru gideceklerdi.

Gauiche'in egitmeni iilkeyi ¢ok iyi bilen biriydi. Lens Yo-
lu'yla Béthune arasinda kestirme bir yol izlemelerini tavsiye et-

ti. Ablain'de bilgi de toplayabilirlerdi ayrica. Grimaud'nun
kendilerini nasil bulacag: konusunda bir mektup birakild.

Sabah saat yediye dogru yola ¢iktilar.
Sabirsiz Guiche, Raoul'e g6yle diyordu:

“Iste iic efendi ve iig usak yola diiziildii. Ugaklarimiz te-
peden timaga silahly, sizinki de pek inatg1 birine benziyor iiste-

lik.”

“Onu i baginda gérmedim hi¢” dedi Raoul, “ama Bre-
tagne’lidir, dolayisiyla giivenilir biridir.”
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“Oyle!” diye devam etti Guiche. “Gerektiginde ¢ok iyi
tiifek kullanacagindan kugkum yok. Benim de, babamla savas-
lara katilmg iki giivenilir adamim var. Alt1 savaggiyiz biz. Sim-
di bizim kadar ya da bizden daha kalabalik bir geteye rastlarsak
iizerlerine gidemez miyiz Raoul?”

“Elbette gideriz” diye kargilik verdi Raoul.

“Bir dakika beyler!” diye araya girdi egitmen. “Aldiniz
baginiz1 gidiyorsunuz. Bana verilen talimatlar ne olacak Kont
Hazretleri? Sizi sag salim Prens’e teslim etmek iizere emir aldi-
gim1 unuttunuz galiba! Orduya katildiktan sonra istiyorsaniz
eger, oldiirtebilirsiniz kendinizi ama ordugiha varincaya kadar
komutan olarak devamli geride kalmay1 emrediyorum, ilk gor-
diigiim muzrak kargisinda bagimi geri gevirecegim, gérmezlikten
gelecegim.”

Guiche ve Raoul giiliimseyerek géz ucuyla bakigtilar. Yol
engebeliydi ve ara sira 6nlerindeki hayvanlan iteleyen, en de-
gerli egyalarimi 6kiiz arabalarinda ya da kucaklarinda tagiyarak
yiiriiyen, cepheden kagan kiigiik kéyli topluluklarina rasthyor-

lard.

Ablain’e sag salim vardilar. Burada Prens'in Béthu-
ne’den gergekten ayrildigini, Cambrin ve Laventhie arasinda
bir yerde bulundugunu égrendiler. Gene Grimaud’ya bir harita
birakip, kiigiik birligi Lys'e dékiilen bir dere kiyisina yarim saat-
te ulagtiracak olan kestirme bir yola saptilar.

Sahane manzara kiigiik, ziimriit gibi yesil vadilerle yanl-
mugtr. Izledikleri yol iizerinde ara sira kiigiik korulara rasthyor-
lardi. Egitmen bu korularda pusu ihtimaline karg iki usag1 6ne
gegiriyor ve boylelikle bir ileri karakol olugturuyordu. Kendisi
de iki gengle birlikte ana birligi olugturuyor, Olivain ise eli te-
tikte, bakiglariyla siirekli gevreyi tarayarak art¢1 iglevi goriiyordu.

Bir siiredir oldukga sik bir koruluk uzanmaktayd: ¢evre-
lerinde. Buraya yiiz adim kadar yaklagtiklarinda Mésyé d’Ar-
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minges her zamanki 6nlemini aldi ve iki ugag ileri gikardi tek-
rar.

Usaklar agaglanin altinda yeni gézden kaybolmuglardi.
Gengler ve egitmen yiiz adim kadar geriden sohbet ederek geli-
yorlardi. Olivain de aymi mesafeyle geriden izliyordu onlar.
Tam bu sirada beg alti el silah sesi duyuldu. Egitmen aninda,
dur diye bagirdi ve gengler emre uyarak dizginlere asildilar. He-
men ardindan, 6nde giden iki ugagin dért nala geri déndiikleri
goriildii.

Silah seslerinin nedenini 6grenmek igin sabirsizlanan
gengler atlarini ugaklara dogrussiirdiiler. Egitmen de onlart izle-
di.

“Durdurdular mu sizi?” diye heyecanla sordular ugaklara.

“Hayir” diye kargilik verdi ugaklar. “Gérmediler bile bel-
ki. Silah sesleri yiiz metre kadar éniimiizde, korulugun en sik
yerinden geldi. Biz de nasil hareket edecegimizi sormak iizere

dondik.”

“Bana sorarsaniz” dedi d’Arminges, “dahasi ben isterim
ki, hemen geri dénelim. Bir pusu kurulmug olabilir bu koruda.”

“Higbir sey gérmediniz mi?’ diye sordu ugaklarina Kont.

“Ben” dedi biri, “san giysili birtakim atlilarin dere yata-
gina dogru kagtiklanni gérdiim sanki.”

“Tamam” dedi egitmen, “Ispanyol geteciler bunlar. He-
men geri beyler, hemen geri!”

Iki geng birbirlerine bakti ve tam bu sirada silah sesi,
hemen arkasindan da yardim isteyen birinin gigliklar1 duyuldu.

Gengler, son bir kez daha, geri désnmemeye karar ver-
diklerini belli edecek bigimde birbirlerine bakti ve Raoul, egit-
menin atini ¢oktan geri gevirmis oldugu bir sirada, “Olivain!
Pesimden gel!” diye bagirarak ileri atildi. Guiche de, “Urbain,
Planchet! Arkamdan gelin!” diye bagirarak onu izledi.
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Egitmen toparlanmaya firsat bulamadan her ikisi de
kaybolmugtu korunun iginde.

Gengler, ellerinde tabancalar, atlarint mahmuzluyor-

lardi.

Bes dakika sonra, silah seslerinin geldigi yerdeydiler.
Atlan yavaglatip dikkatle ilerlediler.

“Sgst!” dedi Guiche. “Birtakim atlilar var!”

“Evet, iig atly, iig kisi de atlarindan inmis, yaya geliyor.”
“Ne yapiyorlar, gérebiliyor musunuz?”

“Evet, yarali ya da 6lii birinin iistiinii anyorlar.”
“Algakga bir cinayet bu!” dedi Guiche.

“Ama asker bunlar” dedi, Raoul.

“Evet ama geteci, soyguncu.”

“Saldiralim” dedi Raoul.

“Saldiralim” diye yineledi Guiche.

“Beyler!” diye bagirdi garesiz egitmen. “Beyler, Allah as-
kina..."

Ama gengler hig orali olmadilar. Onlar goktan aralarin-
da anlagip atlarini dért nala kaldirmiglardi ve egitmenin bagirip
cagirmasi Ispanyollar'in dikkatini gekmekten bagka bir ige ya-
ramadu.

) Ath ii¢ geteci atlarini derhal genglerin istiine siirdii.
Octeki iigiiyse iki yolcuyu soymaya devam etti. Gengler yaklas-
tiklarinda yerde bir degil iki kiginin yattgim fark etmiglerdi.

On adim kala Guiche ates etti ama isabet ettiremedi.
Raoul’e dogru yaklagan Ispanyol da ateg etti ve Raoul, sol ko-
lunda birden, sanki kirbag yemis gibi bir ac1 hissetti. Dért adim
kala o da ates etti ve kursunu gégsiiniin tam ortasindan yiyen
Ispanyol kollarini iki yana agip, sirt iistii atinin terkisine uzan-
di, alundaki eyer kayd: ve at binicisini siiriikleyerek kagti.
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Tam o sirada Raoul, birden bir tiifek namlusunun, sanki
bir bulutun arkasindan iizerine yéneldigini fark etti. Athos'un
vermis oldugu &giitlerden biri simgek gibi ¢akti beyninde. Gene
simgek gibi ¢abuk bir hareketle atint mahmuzlayip saha kaldir-
di ve tam o anda da silah patladi.

At yana dogru bir hamle yapti, ayaklan dolagti ve Ra-
oul’iin bacagini da altina alarak devrildi.

Ispanyol, Raoul'iin bagin1 dipgikle ezmek igin tiifegini
namlusundan tutarak hamle etti.

Raoul, bulundugu konumda, ne kilicin1 ¢ekebiliyor ne
de eyerindeki tabancasina uzanabiliyordu. Dipgigin baginda
déndiigiinii gordii ve elinde olmadan géziinii yumacak olmug-
ken Guiche yetisti imdadina ve Ispanyol’un iizerine vararak, si-
lahinin namlusunu bogazina dayad.

“Teslim ol!” diye bagirdi. “Bitiririm isini yoksa.”

Askerin elinden kurtulan tiifek yere diigtii, kendisi de
hemen teslim oldu.

Guiche ugaklardan birini gagirdi, kipirdayacak olursa
beynini dagitmasini tembih ederek ona teslim etti esiri ve atin-
dan atlayip hemen Raoul'iin yanina kogtu.

“Bakiyorum Mésyé” dedi ilk gatigmanin heyecaniyla yii-
zii bembeyaz kesilmig Raoul, “borcunuzu 6demekte gecikmiyor-
sunuz hig. Hi¢ uzun siirmedi minnettarhginiz. Siz olmasaydiniz,
isim bitikti, 6lmiigtiim, kesinlikte &lmiistiim, kimse kurtara-
mazdi beni” diyerek Kont’un sézlerini yineledi.

“Hasmum kagarak yardiminiza kogmami sagladi” dedi
Guiche. “Yaraniz agir m1 yoksa? Kanlar igindesiniz.”

“Kolumda bir siyrik var galiba” dedi Raoul. “Atimin al-
tindan kurtulmam igin yardim ederseniz, yola devam etmemiz
i¢in bir engel kalmaz sanirim.”

Mésyé d’Arminges ve Olivain ¢oktan inmiglerdi atla-
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rindan, girpinarak can gekisen hayvani kaldiniyorlardi. Vikont
ayagini iizenginden ¢ikardi, bacagini attan kurtardi ve kalktu.

“Kirik falan yoktur herhalde!” dedi Guiche.
“Allah’a siikiir ki yok” diye kargilik verdi Raoul. “Ama

bu hainlerin 6ldiirdiikleri zavallilar ne oldu?”

“Geg kaldik maalesef, ikisini de &ldiirmiigler. Ganimet-
leri aldiktan sonra da kaguilar. lki ugagim orada, cesetlerin ya-
ninda bekliyor.”

“Gidip bir bakalim sahiden &lmiigler mi, yoksa bir yardi-
mimiz dokunabilir mi” dedi Raoul. “Olivain, iki at miras kald:
ama benimki de 6ldii. Bunlardan hangisi iyiyse, kendinize alin,
sizinkini de bana verin.”

Dahasonra kurbanlarin yattigi yere dogru yaklastilar.

XXXIV
KESIS

Iki adam yauyordu yerde: Biri hig hareket etmiyordu, yiiziiko-
yun yatmugt, ii¢ kurgun yarast almigti ve kanlar igindeydi... Oli
oland: bu.

Usaklarin bir agaca dayamis oldugu diger adamsa gézle-
rini yukan kaldirmis, ellerini kavusturmus, igtenlikle dua edi-
yordu... Kalgasinin iist kismini pargalayan bir kursun yarasi al-
migt.

Gengler 6nce cesedin yanina gitti ve hayret iginde bir-
birlerini siizdiiler.

“Bir papaz bu” dedi Bragelonne. “Kafasinin tepesi tirag-
li. Vay algaklar vay! Allah'in elgilerine bile zuliim ediyorlar.”

“Buraya gelir misiniz M&syd?” dedi Kardinal ve Diik’le
birlikte biitiin seferlere katulan eski asker Urbain. “Buraya ge-
lin. Peder igin yapacak bir ey yok artik ama &biiriinii kurtara-

biliriz belki.”
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Yarali hiiziinlii bir tavirla giilimsedi.

“Beni kurtarmaniza, hayir” dedi, “ama 6liimiime yardim
etmenize, evet.”

“Papaz misiniz?”’ diye sordu Raoul.
“Hayir efendim.”

“Talihsiz arkadaginiz bana bir din adamiymug gibi geldi
de” diye siirdiirdii konugmasini Bragelonne Vikontu.

“Béthune papaziydi o, Mésyé. Kilisenin kutsal kaplarin
ve Rahip Meclisi’nin hazinesini giivenilir bir yere gétiiriiyordu
glinkii Prens Hazretleri kenti terk ettiler diin. Yarin Ispanyollar
girebilir kente, gevrede diigmanlar dolagiyor. Bunun zor bir gé-
rev oldugunu herkes biliyordu, bu nedenle pederle birlikte git-
mek istemedi kimse. Bir ben talip oldum bu ige.”

“Ve bu adiler de saldirdi size ha! Bir din adamina ates et-
ti melunlar demek!”

“M&sys” dedi yarali gevresini siizerek, “gok canim yani-
yor ama her seye ragmen beni bir yere gétiirmenizi isterdim.”

“Tedavi i¢in mi?”’ diye sordu Guiche.
“Hayur, giinah ¢ikartmak igin.”

“Ama” dedi Bragelonne, “yaraniz o kadar agir degildir

belki.”

“Mésys” dedi yarali, “inanin, bir dakika bile kaybede-
meyiz. Kalga kemiginin iist tarafini yaran kurgun barsaklarima
kadar girdi.”

“Hekim misiniz siz?” diye sordu Guiche.

“Hayir” diye kargilik verdi can ¢ekigmekte olan yarali,
“ama yaradan anlanm, &ldiiriicii bir yara benimkisi. Onun igin
beni ya papaz olan bir yere kadar gétiiriin ya da buraya bir papaz
getirin liitfen. Allah'in bu yiice davraniginizin kargiligini vere-
ceginden eminim. Ruhumun kurtulmas: gerekiyor, bedenimin
isi goktan goriilmiig durumda.”
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“Giizel bir is yaparken 6lmek! Olamaz! Allah yardim
edecektir size!”

“Beyler, Allah agkina!” dedi dogrulmak ister gibi tiim
giiciinii toplayan yarali. “Bos laflarla vakit kaybetmeyelim. Ya
ilk kdye kadar gétiiriin beni ya da géreceginiz ilk papaz, ilk din
adamini buraya géndereceginize dair séz verin bana. Ama belki
de kimse gelmez” diye ekledi umutsuzluk iginde. “Ciinkii dagda
bayirda Ispanyollar'in dolagtigini herkes biliyor. Giinah ¢ikar-
tamadan mi &lecegim ben Allahim!” diye feryat ederek iki
genci iliklerine kadar iirpertiyordu. “Béyle bir seye izin verme-

yeceksiniz degil mi? Korkung bir sey olur bu!

“Sakin olun Mésyd” dedi Guiche. “Aradiginiz avuntuyu
bulacaginiza dair yemin ederim. Siz yalnizca yardim alabilece-
gimiz evin nerede oldugunu, hangi kéyden bir din adami getir-
tebilecegimizi séyleyin yeter.”

“Tesekkiirler, Allah &diillendirsin sizi. Buradan yarim
fersah kadar uzakta bir han var, bu handan bir fersah kadar 6te-
de de Greney diye bir kéy ¢ikacakur karginiza. Papazi bulun
orada, papaz yoksa ké&yiin sagindaki son evlerin arka tarafinda-
ki Augustinus Manastiri’'na kadar gidin, bir kesis getirin ora-
dan, hi¢ 6nemi yok. Yeter ki kilise tarafindan giinah ¢ikartma-
ya yetkili kilinmis biri olsun.”

“Mbsyé d’Arminges” dedi Guiche, “siz bu zavallinin ya-
nindan ayrilmayin ve miimkiin oldugu kadar sarsilmadan tagin-
mastna yardimct olun. Agag dallarindan sedye yaptirin ve bii-
tiin pelerinlerinizi de yerlegtirin igine. Usaklarimizdan ikisi
yaraliy: tagisin, tigiinciisii de yorulanin yerini almak iizere hazir
olsun. Biz de Sayin Vikont'la birlikte papaz bulmaya gidiyoruz.”

“Peki Kont Hazretleri” dedi egitmen. “Ama ne olur, or-
talikta gériinmeyin pek fazla.”

“Endige etmeyin! Zaten bugiin kurtuldugumuzu séyleye-
biliriz. Unlii s6zii bilirsiniz: Non bis in idem. Higbir sey iki kere

olmaz.”
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“Cesaretinizi kaybetmeyin” dedi Bragelonne yaraliya,
“isteklerinizi yerine getirmeye gidiyoruz biz.”

“Tann takdis etsin sizi” dedi anlatilmaz bir minnet duy-
gusuyla can gekigmekte olan adam.

Iki geng tarif edilen yone dogru dért nala at kogtururken
egitmen de sedyenin hazirlanmasiyla ilgilenmeye baglamigti.

Iki geng on dakikasonra hani gordiiler.

Raoul atindan inmeden hanciya seslendi. Bir yarah ge-
tireceklerini ve yarasini sarmast igin her tiirlii hazirligi yapma-
sin1, yani bir yatak, sargi bezleri hazirlamasini istedi. Ayrica
cevrede tanidigi cerrah ya da hekim varsa, hemen haber salma-
sin1, hizmetlerinin kargihgini da bol bol 6deyecegini ekledi.

Kiyafetlerinden zengin olduklari anlagilan iki asilzadeyi
kargisinda géren hanci, isteklerini hemen yerine getirecegini
soyledi. Gengler de hazrliklarin bagladigini gérdiikten hemen
sonra, atlarini tekrar Greney'e dogru siirdiiler.

Bir fersahtan fazla yol almig ve yesil agaglar arasindan,
kirmizi kiremitli evlerin gériindiigii kéye yaklagmiglards ki kar-
sidan, bir katira binmig zavalli bir kesisin geldigini gordiiler.
Genis sapkasina ve kiil renkli yiin hirkasina bakip, bunun bir
Augustinus kesisi oldugu konusunda gériis birligine vardilar.
Sanshiydilar, aradiklan kargilarina ¢ikmugti.

Hemen kesisin yanina gittiler.

Kargilarinda yirmi iki, yirmi ii¢ yaglannda ama meslegi
dolayisiyla erkenden yaglanmiga benzeyen bir adam vardi. Ben-
zi soluketu, giizel degil kirli bir soluk benizdi bu. Kisa saglan sap-
kasinin kenarindan digan tagiyordu. Saglan da soluk san renk-
liydi. Agik mavi gézleri son derece anlamsiz bakiyordu.

“Mosyd” dedi Vikont her zamanki kibarligiyla, “din ada-
mi misiniz siz?”

“Nigin sordunuz?” diye kargilik verdi adam hig de uygar-
ca olmayan kaba bir tavirla.
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“Oprenmek amaciyla sorduk” dedi gururlu bir tavirla

Guiche.

Yabanai topuklaniyla katirini diirtiikledi ve devam et-
mek istedi yoluna.

Guiche aninda atindan atlad: ve yolunu kesti adamun.

“Cevap verin Mésyd” dedi. “Size kibarca bir soru sorul-
duy, her soru da bir cevaba deger.”

“Saniyorum her kargima ¢ikan ve akillarina kim oldugu-
mu sormak gelen iki yabanciya cevap verip vermemekte 6zgii-
riim herhalde” dedi yabanci.

Guiche, kesisin kemiklerini kirmamak igin zor tuttu
kendini.

“Her seyden 6nce” dedi kendisine hakim olmaya ¢aliga-
rak, “biz karginiza her gikan yabancilardan degiliz. Arkadagim
Bragelonne Vikontu'dur, ben de Guiche Kontu’yum. Ve bu so-
ruyu gimariklik olsun diye sormadik size. lleride yarah ve can
cekigen biri var ve kiliseden yardim bekliyor. Eger papazsaniz,
insanlik adina yardimina kogmaniz rica edecegim, degilseniz
bagka! Yalnuz bilesiniz ki, hi¢ haberiniz olmadig1 anlagilan o ki-
barlik adina kiistahliginiz yiiziinden ¢ok fena cezalandiracagim
sizi.”

Kesisin yiiziindeki solukluk tam bir &lii beyazligina d&-
niigtii. Oyle tuhaf bir bigimde giilimsedi ki, bakiglarim1 adam-
dan hi¢ ayimayan Vikont, ansizin hakarete benzeyen bu gii-
limseme kargisinda iginin daraldigini hissetti.

“Bu ya Ispanyol ya da Felemenk casusu” diyerek elini ta-
bancalanndan birinin kabzasina atti.

Simgek gibi ve tehditkar bir bakig cevap verdi Raoul’e.

“Evet, sorumuzu cevaplayacak misiniz Mésy6?” diye sor-

du Guiche.

“Papazim ben beyler” dedi geng adam.
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Hemen sonra yiizii tekrar eski anlamsizligina biiriindii.

“O zaman Muhterem Peder” dedi tabancalarini birakan
Bragelonne hig i¢inden gelmeyen saygili bir sesle, “o zaman de-
min arkadagimin da séyledigi gibi sizi bekleyen bir gérev var ve
bu gérevi yerine getirmeniz gerekiyor. Rastladigimiz bir yaraliy1
bir hana tagitk. Allah'in hizmetkarlarindan birinin yardimina
ihtiyac1 var, adamlarimiz yaralinin yaninda bekliyor.”

“Gidelim” dedi kesis.
Ve topuklariyla diirtiikledi katirini.

“Eger gitmezseniz M6sys” dedi Guiche, “katiriniz1 ra-
hatga yakalayacak atlar var altimizda. Nereye kagarsaniz kagin,
hangi delige girerseniz girin, bulur ¢ikaririz sizi. Ve yemin edi-
yorum, bu durumda yargilanmanuz ¢ok kisa siirer: Insan her yer-
de bir agag ve bir ip bulabilir.”

Kesisin bakiglarinda gene bir simgek ¢akti ama arkast
gelmedi. “Gidelim” dedi tekrar ve yola koyuldu.

“Biz arkasindan gidelim” dedi Guiche, “daha giivenli
olur béylesi.”

“Ben de ayni seyi séyleyecektim” dedi Raoul.

Ve iki geng, atlarinin adimlarini kesisin katirinin adim-
larina uydurup bir tabanca menzili uzakligindan izlemeye bagla-

dilar.

Bes dakika sonra kesis bagini gevirip pesinden gelip gel-
mediklerini kontrol etti.

“Gordiiniiz mii?” dedi Bragelonne. “lyi ki pesinden gidi-
yoruz.”

“Ne igreng yiizii var bu adamin!” dedi Guiche.

“lgreng ve dehset verici bir yiiz!” diye ekledi Vikont.
“Hele yiizii: O sari saglar, donuk bakigslar, her sézciikte yok olan

o dudaklar...”
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“Evet, evet, ¢ok haklisiniz” dedi Guiche. O konustugu
sirada Vikont adami incelediginden, bu aynintilarin pek farkina
varamamigtl. “Gergekten tuhaf bir ¢ehresi var ama bu kesigler
insam1 algaltan birgok seye dayanmak zorundadirlar. Orug yiiz-
lerini solduruyor, disiplin dayag: da ikiyiizlii yapiyor onlar.
Ebediyen yitirmig olduklar ve bizim yararlandigimiz diinya ni-
metlerini diigiindiikge bakiglari donuklagiyor.”

“Her neyse” dedi Bragelonne, “adamcagiz aradi kegisi-
ni bulacak. Hey Allah’im, ne garip. Giinah ¢ikartacak adamin
yiizii glinah ¢ikaracak adamin yiiziinden iyi. Bana gelince, itiraf
edeyim ki bugiine kadar rahipleri daha bagka bir gézle goriiyor-
dum.”

“Ah!” dedi Guiche. “Anlarsiniz ya! Yollarda dilenen,
gokten bir nimet inmesini bekleyen gezici kesislerden biri bu
galiba. Genellikle yabanci olur bunlar: Iskogyaly, Irlandali, Da-
nimarkal falan. Daha 6nce tanitmiglardi bunun gibilerini ba-
na.”

“Hepsi ¢irkin midir béyle bunlarin?
“Yok ama her zaman yeteri kadar igrengtirler.”

“Boyle diizenbaz bir papazin elinde 6lmek o zavalli iin
ne biiyiik bir talihsizlik.”

“Bogver” dedi Guiche, “giinah ¢ikaran papaz degil,
Allah’ur aslinda ama ben size bir gsey séyleyeyim mi? Ben bile
béyle bir kesigisin kucaginda can vermektense, giinah ¢ikart-
madan 6lmeyi yeglerim. Siz de benim gibi diigiinmiiyor musu-
nuz Sayin Vikont? Ciinkii bir ara fark ettim, adamin beynini
dagitmak istiyormug gibi tabancanizin kabzasini okguyordu-
nuz.”

“Evet Kont, size tuhaf gelecek belki, sagiracaksiniz ama
ben bu adamu gériir gérmez korkung bir 6fke duydum igimde.
Yolda bir yilan gérdiigiiniiz olmug mudur hig?”

“Hayir” diye kargilik verdi Guiche.
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“Ben, bizim Blaisois’daki ormanlarimizda ¢ok rastladim.
llk kez donuk bakigl, g¢oreklenmis ve kafasini sallayip, dilini
oynatan bir yilana rastladigimda biiyiillenmig gibi kalakaldim
oldugum yerde. Kont de la Fére gelinceye kadar...”

“Babaniz m1?” diye sordu Guiche.

“Hayir, vasim” diye karsilik verdi Bragelonne kizararak.
“Cok giizel.”

“Ta ki, Kont de la Fére gelip bana “Haydi Raoul, ¢ekin
kilicinizi”” deyinceye kadar. Ancak o zaman yilanin iistiine gi-
dip bir vurugta ikiye boldiim. Ustiime gelip, uslayarak dilini
uzatmadan 6nce davrandim. Ve iste yemin ediyorum, bu adami
da ilk gérdiigiimde ve bize ‘Nigin sordunuz?” deyip yiiziimiize
bakarken, aynu geyleri hissettim.”

“Yani onu da yilan gibi, bir vurugta ikiye bolmediginize
pisman misiniz”

“Biraz 6yle” dedi Raoul.

Bu sirada kiigitk han gériinmiig, kargida da baglarinda
Mésyd d’Arminges’le birlikte yaraliyi tagiyan kafile ortaya ¢ik-
mugt. Iki adam sedyeyi tutuyordu, bir kisi de atlar1 gekiyordu.

Gengler atlarint mahmuzladilar.

“Iste yaral” dedi Guiche, Augustinus kesisinin yanin-
dan gegerken. “Liitfen biraz acele edebilir misiniz acaba?”

Vikont, kesigin yanindan gegerken yolun en ug tarafina
gitti ve ayrica tiksinerek kafasini gevirdi.

Gengler simdi, kesisi izlemiyor, 6nden gidiyorlardi. Ya-
ralinin yanina varip, miijdeyi verdiler. Adam, isaret edilen yere
dogru bakmak igin giigliikle dogruldu yerinden, hayvanin tiri-
sa kaldiran kegisi gériince yiiziinde birden bir seving belirtisi
goriildii. Tekrar uzandi sedyesine.

“Simdi, biz sizin igin elimizden gelini yapuk” dedi,



391

gengler. “Ama bir an énce Prens'in ordusuna yetigmek istedigi-
miz igin yola devam etmek zorundayiz, kusura bakmazsiniz de-
gil mi? Bir savag ihtimalinden s6z ediliyor, bu nedenle ertesi gii-
ne kalmak istemiyoruz.”

“Gidin yigit gengler” dedi yarali, “yaptiginiz iyilik nede-
niyle Allah kutsasin sizi. Gergekten ¢ok seye katlandiniz benim
igin. Bir kezdaha Allah sizi ve sevdiklerinizi korusun demekten
bagka bir ey gelmiyor elimden.”

“Mobsyd” dedi Guiche egitmene, “biz énden gidiyoruz,
Cambrin Yolu'nda buluguruz.”

Hanai ¢oktan kapiya ¢ikmug, her seyi hazirlamigti: Yata-
g1, sargilary, tiftigi. Ayrica seyisini de hekim ¢agirtmak iizere en
yakin kentolan Lens'e gondermisti.

“Tamam” dedi hanc, “istediginiz her sey yerine gelecek
ama siz yaraniz1 sarmak igin bir siire kalmayacak misiniz?” diye
sordu Vikont'a.

“Hayir, yaram 6nemli degil” dedi Raoul, “bundan sonra
verilecek molada da halledebilirim. Yalniz bagka bir istegim var
sizden: Eger bir ath gelir de ath bir geng ve usagini soracak
olursa, beni soruyor demektir. Kendisine liitfen buradan gegti-
gimi, Mazingarbe'ta yemek yiyecegimi ve akgam da Cambrin'de
yatmay: diigiindiigiimii séyleyin. Usagimdir benim o.”

“Acaba ugaginiza adini sorsam ve ona sizin adimz ver-
sem daha iyi olmaz m1?” dedi Hanc1.

“Tedbirli olmaktan zarar gelmez” dedi Vikont. “Ben
Bragelonne Vikontu'yum. Usagimin adi da Grimaud'dur.”

Bu sirada bir taraftan yarali, 6biir taraftan da kesig geli-
yordu. Gengler kenara gekilerek sedyenin gegmesine izin verdi.
Kesis katirindan indi, hayvanini ahira gétiirmelerini ama eyeri-
ni ¢ézmemelerini tembihledi.

“Sayin kesis” dedi Guiche, “bu yigit insanin giinahlarint
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gerektigi gibi, dogru diiriist ¢ikarin, kendiniz igin olsun, katiri-
niz igin olsun, yapacaginiz harcamalardan hi¢ ¢ekinmeyin,
hepsi kargilanmigtir.”

“Tegekkiir ederim Mosys” diye kargilhik verdi kesis. Ra-
oul'iin tiiylerini diken diken eden giilimsemelerinden birini
gosterdi gene.

“Haydi, gidelim Sayin Kont” dedi kesige daha fazla ta-
hammiil edemeyen Vikont. “Gidelim ¢iinkii hig iyi hissetmiyo-
rum kendimi.”

“Tekrar tekrar tegekkiirler, yigit gengler” dedi yarali.
“Benim igin dualariniz1 eksik etmeyin.”

“Merak etmeyin!” dedi Guiche ve goktan yirmi adim
kadar ileri firlamig olan Vikont'un yanina varmak igin atim
mahmuzladi.

Bu sirada iki ugagin tagidig1 sedye de evden igeri alin-
maktaydi. Hanc1 ve yardima kogan karisi merdivenlerde bekli-
yorlardi. Yaral ¢ok ac1 gekiyor gibiydi, buna ragmen papazn
gelip gelmediginden emin olmaktan bagka bir ey diisiindiigii
yokeu.

Kadin, yiizii sapsar kesilmig ve kanlar icinde yatan ada-
mu goriince, kocasinin kolunu tuttu.

“Ne oluyor?” diye sordu adam. “Fena mu hissediyorsun
kendini yoksa?”

“Hayir ama baksana!” dedi kadin. Yaraliy: igaret ediyor-
du eliyle.

“Ne var canim?” diye bagirdi hanci. “Pek iyi goriinmii-
yor, hepsi bu.”

“Ben onu demek istemedim” diye siirdiirdii konugmasin
kadin, “adami tanidin mi? Onu soruyorum ben.”

“Yaraliys mi? Dur bakayim bir..."”
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“Tanidin galiba degil mi?” dedi kadin. “Sen de sarardin
¢iinki.”

“Dogru!” diye bagirdi adam. “Ige bak yahu! Bagimiza ge-
len su felakete bak! Eski Béthune Cellad: bu!”

“Eski Béthune Celladi bu!” diye mirnildanan kesigin yii-
ziinde, yaralinin uyandirdig: tiksinti daha da belirginlesti.

Kapida duran Mésy6 d’Aminges hemen fark etti kesi-
sin kararsizligint.

“Sayin kesig” dedi, “bu adam cellat olduysa da, insanligi-
nu yitirmig olarak kabul edilemez. Liitfen arzu ettigi son dinsel
hizmeti yerine getirin. Mutlaka kargiligin1 géreceksiniz bu hiz-
metinizin.”

Kesis hig kargilik vermedi. Ugaklarin yaraliy: gotiirdiik-
leri al¢ak tavanh odaya dogru sessizce yiiriimeye devam etti.

Allah'in hizmetkarinin yaklagtigini géren ugaklar da ka-
piy1 kesisin ve can ¢ekigmekte olan yaralinin iistiine ¢ekerek
digani ¢iktilar.

Olivain ve d’Arminges bekliyordu onlari. Atlarina bin-
diler ve biraz 6nce Vikont'la arkadaginin kayboldugu yola dog-
ru dort nala gittiler.

Egitmen ve ugak heniiz gézden kaybolmustu ki bagka bir
atli durdu hanin éniinde.

“Mbsyd ne emrediyorlar acaba?” diye sordu hanci. Biraz
onceki kesfinin heyecanindan kurtulamadigindan sapsariyd:
yiiz.

Yolcu biraz 6tede igki igen bagka bir miigteriyi igaret et-
ti, attan indi, sonra bir at1 kurulayan seyisi géstererek kendi at1-
na dogru uzatti parmagini.

“Allah Allah!” diye séylendi hanci. “Simdi de dilsize
catuk!”
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“Nerede igmek istiyorsunuz?” diye sordu.
“Burada” diyerek 6niindeki masay: gésterdi yolcu.
“Yanilmigim” dedi i¢inden hanci, “dilsiz filan degilmig!”

Miigterisini selamlayip déndi, bir sige sarap ve ekmek
getirdi, surati hep asik olan adamun éniine koydu.

“Mosyd bagka bir gey istemez mi acaba!” diye sordu.
“Isterim” diye kargilik verdi yolcu.
“M6sy6 ne isterler?”

“Altunda bir al at ve pesinde bir ugak olan, on beg yagin-
da bir delikanlinin buradan gegip gegmedigini 6grenmek iste-
rim.”

“Bragelonne Vikontu mu?’ diye sordu hanci.

“Evet.”

“O zaman siz Grimaud'sunuz.”

Yolcu evet anlaminda bagini egdi.

“Mosyd” dedi hanci, “geng efendiniz on beg dakika ka-
dar 6nce buradaydilar. Yemegini Mazingarbe'da yiyecek ve ge-
ceyi de Cambrin'de gegirecekler.”

“Ne kadar siirer buradan Mazingarbe?”
“Iki buguk fersah.”
“Tegekkiirler.”

Efendisine akgam olmadan yetismeyi diisiinen Grimaud
biraz daha sakinlegmigti. Alninda biriken terleri silip bir bardak
sarap icti, gene hi¢ konugmadi.

Bogalan bardagini heniiz masaya koymug ve ikincisini
doldurmaya hazirlaniyordu ki ansizin kesis ve can ¢ekisen yara-
linin bulundugu odadan tiiyler iirpertici ac1 bir feryat yiikseldi.

Grimaud yerinden sigrads.
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“Nedir bu? Nereden geldi bu ses” diye sordu.
“Yaralinin bulundugu odadan” diye kargilik verdi hanc.
“Ne yaralis1?”’ diye sordu Grimaud.

“Ispanyol partizanlarin yaraladig: ve buraya getirilen es-
ki Béthune Celladi. Baginda giinah ¢ikartan bir kesig var. Za-
valli ¢ok a1 gekiyor galiba.”

“Eski Béthune Cellad, yle mi?” diye minldandi anilan
tazelenen Grimaud. “Elli beg, altmig yaglarinda, iri yarn, giigli
kuvvetli, siyah sagh ve sakalli biri mi bu?”

“Evet ama sag1, sakali beyazlamig artik. Taniyor musu-
nuz onu?” diye sordu hanci.

“Bir kez gérmiigtiim” dedi Grimaud ve uyanan anilar al-
nint kingtirds.

Bu sirada hancinin karist titreyerek yanlarina geldi.
“Duydun mu?’ diye sordu kocasina.
“Evet” dedi hancy, sonra endige iginde kapiya bakt.

Bu arada birincisinden daha zayif ama uzun ve siirekli
bir iniltiyle birlikte ikinci bir feryat daha duydular.

Ukii de iirperti icinde birbirlerine bakt.

“Gidip bir bakalim, neler oluyor” dedi Grimaud.
“Adam bogazlhyorlar sanki” diye mirildand: hanci.
“Aman Allah'im!” diyen kadin korku iginde hag ¢tkard.

Grimaud az konustugunda, 6nemli seyler oldugunun
isaretiydi bu. Gergekten hemen kapiya atilip var giiciiyle zorla-
di ama kap siirgiilenmisti igerden.

“Kapiy1 agin!” diye bagirdi hanci. “Sayin kesis, kapiyt
agin derhal liitfen!”

Higbir karsilik gelmedi iceriden.
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“Agin yoksa kiranm” dedi Grimaud.
Gene ses ¢ikmadi.

Grimaud ¢evresine gdyle bir bakti ve tesadiifen bir kége-
de duran bir kiiskii gérdii. Durumu anlayan ve kendisine engel
olmaya ¢aligan hanciya firsat vermeden odanin kapisini gégert-
ti.

Yataktan agag1 akan kanla dolmusgtu oda. Yarali konuga-
muyor, hinlular gikanyordu artik. Kesig yoktu ortalikta.

“Kesis nerede?” diye bagirdi hanci. “Kesig nerede?”

Grimaud hemen avluya bakan agik pencereye dogru
kostu.

“Herhalde buradan kagt” dedi.

“Emin misiniz!” diye sordu hanci dehget iginde. “Oglum
kog bak bakalim, kauri hali ahirda m1?”

“Katir yok ahirda!” diye kargilik verdi geng ugak.

Grimaud kaglarini ¢atti, hanci ellerini kavugturup kugku
icinde gevresine baku. Igeri girmeye cesaret edemeyen hanci-
nin kansiysa kapida bekliyordu korku iginde.

Grimaud yaraliya yaklagti. Yiiziindeki sert gizgiler deh-
set verici bir amy1 canlandinyordu.

Sessiz ve sikici bir bekleyigten sonra, “Hig kugku yok”
dedi, “o bu!”

“Yagtyor mu!” diye sordu hanci.

Grimaud higbir sey séylemeden adamin giysisini agty,
kalbini yokladi. Hanc1 da sokuluyordu yavag yavag yanina. Ve
bir anda ikisi birden geri sigradilar korku iginde. Hanc1 dehgete
diigerek bir ¢iglik atti. Grimaud sapsar1 kesilmisti.

Celladin gégsiiniin sol tarafinda kabzasina kadar saplan-
mis bir hanger vardu.
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“Kogun, ¢abuk, yardim isteyin!” dedi Grimaud. “Ben
burada kalacagim.”

Hanci ne yapacagini bilemez bir durumda digan ¢iku,
karisiysa kocasinin feryadini duyar duymaz kagmustu...

XXXV
GUNAH CIKARMA

Séyle olmugtu olay:

Kesisin, giinahlarini gikartmasi igin gok tuhaf bir bigim-
de kendisine emanet edilen yaralinin yanina kendi istegiyle de-
gil, tam tersine istemeye istemeye girdigini gérmiigtiik. Bir yo-
lunu bulabilseydi, kagacakti belki de ama iki asilzadenin
tehditlerinden, daha sonra yaninda kalan ve gerekli talimatlan
almig olan adamlarindan bagka, kendisi de her geyi en ince ay-
nintilarina kadar hesaplamig oldugundan, giinah gikartan rahip
roliinii sonuna kadar oynamaya karar vermigti. Igeri girdikten
sonra da hemen bagucuna yanagmigti yaralinin.

Can gekigen cellat, 5lmek iizere olanlara ve kaybedecek
vakti olmayanlara 6zgii hizli bakiglarla siizmiigtii adami. Yiiziin-
de bir gagkinlik ifadesi belirmig ve goyle demisti:

“Peder, ne kadar gengmigsiniz siz!"

“Kesis kiyafeti igindeki insanlarin yagi olmaz” diye so-
guk bir karsilik vermisti adam.

“Bana karg1 biraz daha merhametli ve nazik olun” demis-
ti yarali, “su son dakikalarimda gergek bir dosta ihtiyacim var.”

“Cok mu ac1 ¢ekiyorsunuz?” diye sordu kegis.
“Evet ama aciy1 geken bedenimden ¢ok ruhum.”

“Ruhunuzu kurtaracagiz” dedi geng din adami. “Peki siz
gergekten, igerdekilerin dedigi gibi eski Béthune Celladi must-
mz?”
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“Sey..." dedi telagla yarali. Cellat s6zciigiiniin kesisi ya-
nindan uzaklagtiracagindan korkuyordu. “Yani bir zamanlar 6y-
leydim... Artik ilgim yok ama béyle geylerle. On beg yil oluyor
bu igleri birakali. Oliim cezalaninin infazinda hazir bulunuyo-
rum ama darbeyi indiren ben degilim, hayir, hayir!”

“Demek durumunuz dehsete diigiiriiyor sizi!”
Cellat i¢ gegirdi.

“Yasa adina 6ldiirdiigiim siirece sikayetci degildim duru-
mumdan” dedi. “Vicdanim rahatti ama beni &zel bir 6¢ alma
isine alet ettikleri o ugursuz geceden beri, kilicimi biiyiik bir
kinle Allah’in sevgili bir yaratgina kaldirdigimdan beri...”

Sustu yarali ve umutsuzluk iginde bagini sallad.

“Konugun” dedi celladin ayak ucunda oturan kesig. Ga-
rip bir halde baglamig gibi géziiken bu olayla yakindan ilgilen-
mige benziyordu.

“Ah!” diye derin bir i¢ gegirdi yarali. Uzun siiredir igine
attigr stkintisint digavuranlanin cogkusu igine girmigti bir an.
“Ah! Ah! Yirmi yildir bu vicdan azabini dindirmek igin yapma-
digim sey kalmadi! Kan déken canavarlarin dogal acimasizlik-
larina karst ¢tktum hep. Bagkalarinin yagamini kurtarabilmek
icin belki yiiz kez 6liime attim kendimi. Yagamina son verdigim
bir yaraugin kargihginda sayisiz insanin yagamini kurtardim.
Bununla da kalmadim, meslegimi yaparken kazandigim her seyi
yoksullara dagittum, kiliseden hi¢ ¢itkmadim neredeyse. Eskiden
benden kaganlar yanimdan ayrilmaz oldular. Hepsi de bagigladi
beni. Hatta iglerinden bazlari sevmeye bile baglamiglardi ama
Allah bagiglamadi saniyorum ¢iinkii o olayin kibusundan asla
kurtulamadim. Her gece o kadinin hayalini gériiyorum.”

“Kadin m1? Bir kadin 6ldiirdiiniiz yani, 6yle mi?” diye
bagirdi kesis.

“Siz de mi?” diye inledi cellat. “Siz de mi siirekli kulakla-
nimda ¢inlayan bu sézciigii yineleyip duruyorsunuz! Oldiirmek!
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Benim yaptigim verilmig bir 6lim cezasini uygulamak degil de,
6ldiirmek oluyor! Oyle mi? Demek ben adalet dagitan biri degi-
lim, bir katilim!”

Ve inleyerek gézlerini kapadi.

Kesis, celladin, daha fazla konugmadan 6lmesinden kus-
kulanarak hemen cevap verdi ona.

“Devam edin siz, ben higbir sey bilmiyorum. Anlattikla-
riniz bitince Allah ve ben yargimiz1 bildirecegiz.”

“Muhterem Peder!” diye devam etti cellat gézlerini ag-
madan. Gézlerini agtig1 taktirde kendisini gok korkutacak bir
sey gormekten cekiniyor gibi bir hali vardi. “Ozellikle geceleri,
hele bir akarsu yanindan gegiyorsam bir korku kapliyor igimi
ve bir tiirlii atamiyorum igimden bu korkuyu. Elim agirlagiyor,
avcurnda tuttugum kilicinin gitgide agir basmaya bagladigini
hissediyorum. Sular kizil kan halini aliyor, doganin biitiin sesle-
ri, agaglanin higirtisi, uguldayan riizgir, dalgalarin ¢irpintist hep
bir araya geliyor, inleyen, umutsuz ve dehget veren seslerle yii-
ziime dogru séyle haykinyorlar sanki: ‘Allah’in adaletine yol
agin!™

“Sayiklama” dedi kegis.

Yarah gézlerini agty, kesigin yanina dénmek igin ¢abala-
d1 ve kolunu tuttu.

“Sayiklama” diye yineledi, “sayiklama m1 dediniz? Hayir
degil. Olay gece cereyan etmisti giinkii. Kurbanin cesedini suya
atmigtim. Vicdanimun siirekli yineledigi sézleri, kapildigim o
gurur havasi iginde ben séylemigtim gergekten. Insanlarin da-
gitug adaletin aleti olduktan sonra ayrica bir de Allah'in ada-
leti oldugumu saniyordum.”

“Nasil oldu peki, anlatsaniza” dedi kesis.

“Aksam vaktiydi, eve bir adam geldi ve bir emirname
gosterdi. Pesinden gittim. Dért asilzade bekliyordu bizi. Beni



400

yanlarina aldilar ve maske takular yiiziime. Haksiz gibi gordii-
gim her goérevi redderdim ben. Bu sefer hig ses ¢ikarmadim
ama suratimi astim ve beg alt1 fersah kadar yol aldik. Sonunda
kiigiik bir kuliibenin yanina vardik ve kuliibenin kiigiik pence-
resinden igeride masa baginda oturan bir kadini igaret ettiler.
‘Iste 6liim cezasinin yerine getirilmesi gereken sahus’ dediler.”

“Korkung!” dedi kesis. “Siz de boyun egdiniz buna, 6yle
mi?”

“Muhterem peder, aslinda bir canavardi bu kadin. tkin-
ci kocasini zehirlemisti séylentiye gore. Kayinbiraderini 6ldiir-
meye kalkigmigti ki bana gelenlerin arasinda o da vardi. Ayrica
hasmu olarak gérdiigii geng bir kadin1 da zehirleyerek 6ldiirmiig-
ti. Ingiltere’den aynlmadan 6nce de, anlaulanlar dogruysa
eger, Kral'in en gézde adamlarindan birini vurdurmugtu.”

“Buckingham't m1?” diye bagird: kesis.
“Evet Buckingham, o0.”

“Ingilizdi bu kadin o halde!”

“Hayr, Fransiz ama Ingiltere’de evlenmigti.”

Kesis sarardi, alninda birikmis terleri sildi ve kapinin
siirgiisiinii gekti. Cellat onun gidecegini sandi ve inleyerek ya-
tagina devrildi.

“Hayir, hayir, buradayim” dedi kegsig ve telagla celladin
yanina déndii. “Devam edin, kimdi bunlar?”

“Biri yabanciydi, bir Ingiliz’di saninm. Obiir dérdii
Fransiz'di ve silahgor kiyafetleri igindeydiler.”

“Adlar neydi?” diye sordu kesis.

“Bilmem. Ama dért Fransiz, Milord, diyorlardi Ingi-
liz’e.”
“Giizel miydi peki bu kadin?’

“Giizel ve geng. Evet evet, gergekten ¢ok giizeldi. Kar-
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stmda diz ¢6kmiig, bagini arkaya devirmig, yalvaran halini hala
goriir gibiyim. Boylesine giizel ve soluk yiizlii bir bagt nasil kes-
tim, bilemiyorum.”

Tuhaf bir heyecana kapilmig gibiydi kegis. Eli, kolu titri-
yordu. Bir sorusormak istedigi ama cesaret edemedigi belli olu-
yordu.

Kendisiyle miicadele ettikten sonra, sordu:
“Neydi bu kadinin adi?”

“Bilmiyorum. Daha énce de séyledigim gibi iki kez ev-
lenmisti yanulmiyorsam. Bir kez Fransa’da, bir kez de Ingilte-
re'de.”

“Geng demistiniz, degil mi?”

“Yirmi beg yaglarinda falan.”

“Ve giizeldi, yle mi?”

“Bag dondiiriicii bir giizellik.”
“Sanigin miydi?”

“Evet.”

“Saglan giirdii, degil mi?’ Omuzlarindan agag: dékiilii-
yordu.”

“Evet.”
“Gozlerinde tapilasi bir ifade vardi, degil mi?”

“Istedigi zaman boyle bir ifade veriyordu bakiglarina,
evet evet, tastamam béyle...”

“Sesinde tuhaf bir hogluk vard, degil mi?”
“Nereden biliyorsunuz?”

Yaral dirseklerinden destek alip yataginda dogruldu.
Dehset icinde agtig1 gozlerini, kesigin bembeyaz yiiziine dikti.

“Sonug olarak siz bu kadini &ldiirdiiniiz, 5yle mi?’ dedi
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kesis. “Oldiirmeye cesaret edemeyen o insanlara alet oldunuz
demek! Kadinin gengligine, giizelligine, zayifligina hig acima-
diniz m1? Oldiirdiiniiz o kadini, yle mi?”’

“Maalesef” dedi yarali. “Séyledim ya Muhterem Peder,
bu kadinin melek gériiniigiiniin altinda bir seytan vardi ve ken-
disini gordiigiimde, bana yaptig kétiiliikleri haurlayinca...”

“Kétiiliik mii? Ne kétiilik yapmug olabilir size?

“Kardesimi bastan ¢ikarmig ve felakete siiriiklemigti.
Din adami olan erkek kardegim manastirdan kagmigti onunla

birlikte.”
“Senin kardesinle mi?”

“Evet. Benim kardegim ilk 4s11ydi onun. Kardegimin
éliimiine neden olmugtu 0. Ah! Muhterem peder, 6yle bakma-
yin bana ne olur! Suglu muyum ben peki? Bagiglamayacak mi-
siniz beni?”’

Kesisin yiiz ifadesi degigti.

“Bagislayacagim, bagislayacagim” dedi. “Her seyi anla-
tirsaniz, bagiglanim sizi.”

“Ah!” dedi yarah. “Her geyi anlatacagim, eksiksiz bigim-
de anlatacagim her seyi size.”

“Konugun o zaman. Kardesinizi bastan ¢ikardigina go-
re... Bastan ¢ikardi demigtiniz, degil mi?”

“Evet.”

“Oliimiine neden olduysa... Oliimiine neden oldu de-
migtiniz, degil mi?”

“Evet” diye yineledi cellat.

“O zaman geng kizlik soyadint biliyorsunuz demektir!”

“Aman Allah’im!” dedi Cellat. “Aman Allah’im! Olii-
yorum galiba, éliiyorum! Giinahlarimi gikarin peder! Giinahla-
nm gikann!”
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“Adini séyle” dedi kesis. “Soyle, gikarayim giinahlari-
n.

“Adi.. Sey... Aman Allah’im! Merhamet!” diye minl-
dandi yarali.

Sonra solgun vyiizi, tir tir titreyen bedeniyle can vermek
tizere olan biri gibi boylu boyunca yataga birakti kendisini.

“Ad1!” diye yineledi kesig iistiine dogru egilerek. Soyle-
mek istemedigi adi agzindan zorla almak istiyor gibiydi. “Adh...
Konus, yoksa gikarmam giinahlarini!”

Can gekigen cellat ¢irpinarak biitiin giiciinii toplamak
istedi sanki.

Papazin gézlerinde simgekler ¢akiyordu.
“Anne de Breuil” diye mirildandi.

“Anne de Breuil!” diye bagirdi kesis. Yerinden kalkt ve
ellerini yukan dogru kaldirdi. “Anne de Breuil! Eminsin, degil
mi? Anne de Breuil!”

“Evet, evet ad1 buydu. Haydi ¢ikarin giinahlanim artik,
éliyorum.”

“Ben mi senin giinahlarini ¢ikaracak migim?” diye bagir-
d1 kesis. Sonra 6yle korkung bir bigimde giildii ki, 6lmek iizere
olan yaralinin tiiyleri iirperdi. “Ben mi bagiglayacagim seni?
Kesis degilim ki ben!”

“Kesis degil misiniz? diye bagirdi yarali. “Nesiniz o halde?”
“Soyleyecegim, sira bende gimdi, algak!”

“Aman Allahim!”

“Ben John Francis de Winter'im.”

“Tanimiyorum sizi” dedi yarali.

“Bekle, birazdan tanirsin. Ben John Francis de Winter...

Okadinda...”



“Evet, o kadin?”
“Annemdi benim!”

Ve cellat, igte o zaman digaridan da igitilen o korkung
c1glig1 attr.

“Bagiglayin beni! Bagiglayin!” diye mirildandi. “Allah
agkina giinahlarimigikartin. Papaz olarak bagiglamasaniz da ev-
lat olarak bagiglayin.”

“Seni bagiglamak mi1?’ diye bagirdi yalanci kesig. “Seni
bagiglamak, 6yle mi? Allah bagiglayabilir belki ama ben asla!”

“Merhamet, aciyin bana” diyerek kollarini uzatti ona
dogru yaral.

“Acima nedir bilmeyene acinmaz. Giinahlarinla gebere-
ceksin. Geber ve lanet iginde kal!”

Daha sonra hangerini ¢ikardi ve biitiin giiciiyle celladin
gogsiine sapladi.

“Al bakalim! Cikardim giinahlarini igte!” dedi.

Digaridan uzun bir inilti halinde duyulan ikinci g1glig
da bu sirada koyverdi cellat.

Yataginda dogruldu ve tekrar sirtiistii yuvarlandi. Kesise
gelince, hangerini adamin gégsiinden ¢ikarmadan pencereye
kogtu, pencereyi agti, bahgedeki gigeklerin iistiine atladi, ahira
gitti, katinimi alds, arka kapilardan birinden ¢ikti, ormandaki
ilk agag kiimesine kadar kogtu, burada soyundu, papaz kiyafeti-
ni ¢ikartti ve ¢antasindaki yepyeni sovalye kiyafetlerini gegirdi
sirtina. Ilk posta menziline kadar gidip bir at aldi ve dort nala
Paris’e dogru yolland.
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XXXVI
GRIMAUD KONUSUYOR

Grimaud, Cellat'la bag baga kalmigti. Hanc1 yardim aramak
amaciyla digan kogmus, karisiysa dua ediyordu.

Cellat giigliikle gézlerini agt1 bir siire sonra.

“Imdat!” diye minldandi. “Imdat! Allah'im! Allah’im!
Su diinyada bana yagamam ya da 6lmem igin yardimei olacak
bir tek dost yok mu?”

Zorlanarak elini ggsiine gétiirdii ve hangerin kabzasina
degdi eli.

“Ah!" diye inledi ansizin her geyi haurlayan biri gibi.

Kolu tekrar yatagin iistiine diigtii.

“Cesaret” dedi Grimaud, “yardim getirmeye gittiler.”

“Siz kimsiniz?” diye sordu gézlerini fal tag1 gibi agan ya-
rali, Grimaud'ya.

“Eski bir tanidiginiz” dedi Grimaud.

“Siz mi?”

Yarah bu gekilde konusan adamin yiiz hatlarini hatrla-
maya ¢ahigtr.

“Hangi kogullarda tamigmistik peki?” diye sordu.

“Yirmi y1l &nce, bir gece. Efendim sizi Béthune’den alip
Armantiéres'e gétirmiigti.”

“Tanidim sizi” dedi cellat, “dért ugaktan birisiniz siz.”

“Evet.”

“Nereden geliyorsunuz?”

“Buradan gegiyordum, atimi dinlendirmek i¢in mola
vermistim bu handa. Béthune Celladi’nin igeride yarali olarak
yattigini anlatirlarken iki ¢1glik duydum birden. Birincisinde
kalksp kostuk, ikincisinde de kapiy1 kirip igeri girdik.”
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“Ya kesig?” diye sordu cellat. “Kesisi gérdiiniiz mii?”’
“Hangi kegisi?”
“Benim yaninda olan kesigi?”

“Hayur, o yoktu. Pencereden kagmug galiba. Sizi vuran o

“Evet” dedi cellat.

Grimaud ¢ikmak iizere davrandi.

“Ne yapacaksiniz!” diye sordu yarali.

“Pesinden gitmek gerekiyor.”

“Dikkatli olun.”

“Niye

“Ociinii aldi, dogru da yapti. Allah bagislar beni aruk

umarnm, kefaretim 6dendi giinkii artk.”

“Anlatsaniza meseleyi” dedi Grimaud.

“Sizin ve efendilerinizin bana &ldiirttiikleri o kadin...”
“Milady mi?’

“Evet Milady, dogru, Milady diyordunuz ona.”
“Milady'yle kesisin ne alakasi var?”

“Annesiymig onun.”

Grimaud sendeledi ve donuk, aptalca bakiglarla siizdii

can gekigen adamu.

“Annesi miymig!” diye yineledi.
“Evet annesi.”
“O zaman sirm 6grendi.”

“Ben onudin adami sandim ve giinah gikartiyorum diye

her geyi sdyledim.”
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“Sefil!” diye bagirdi Grimaud. Béyle bir itirafin nelere
mal olabilecegini yalnizca diigiinmek bile kafasini ter iginde bi-
rakmaya yetmisti. “Sefil! Ad vermemigsindir hi¢ degilse!”

“Tek bir ad bile anmadim ¢iinkii higbirinin adin1 bilmi-
yordum. Yalnizca annesinin kizlik soyadini biliyordum ve bu
adi séyleyince tanidi annesini ama amcasinin da yargiglar ara-
sinda oldugunu biliyor.”

Ve bitkin durumda serildi yataga. Grimaud yardim et-
mek istedi ona, elini hangerin kabzasina dogru uzatt.

“Dokunmayin!” diye bagirdi yarali. “Hangeri ¢ekerseniz
oliiriim.”

Grimaud’'nun eli havada kald: sonra birden alnina vurdu.

“Aman Allahim! Bu adam 6tekilerin adlarini da &gre-
nirse hali haraptir efendimin.”

“Cabuk, ¢abuk!” dedi yarali. “Eger hila yagiyorsa uyarin
onu. Arkadaglarina da haber verin. Benim 6liimiim bu miithig
maceranin sonu olmayacak, inanin buna.”

“Nereye gidiyordu?” diye sordu Grimaud.
“Paris'e dogru.”
“Kim durdurdu onu.”

“Orduya katilmaya giden iki asilzade. Arkadag seslenir-
ken igittim birinin adini: Bragelonne Vikontu'ymus.”

“O delikanh m getirdi kegisi size?”

“Evet.”

Grimaud yukari dogru bakt1.

“Allah béyle istemis demek, dyle degil mi?” dedi.
“Kesinlikle” diye kargilik verdi cellat.

“Asil iirkiitiicii olan da bu ya” dedi Grimaud, “kadin da
6liimii hak etmigti oysa. Siz de &yle diisiinmiiyor musunuz?”
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“Insan oliirken, bagkalarinin giinahlarini kendi giinah-
larinin yaninda o kadar énemsiz gériiyor ki” dedi cellat.

Ve sonra bitkin bir durumda gézlerini yumarak yataga

devrildi.

Grimaud, adama acidigindan onu birakip gidemiyor, 6te
yandan da haberi bir an 6nce Kont de la Fére'e iletmesi gerek-
tigini diigiiniiyordu. Tam bu sirada digaridan gelen birtakim ses-
ler duydu. Hanc1 yaninda bir cerrahla igeri girdi.

Bir siirii merakh da olup bitenleri anlamak igin arkala-
rinda birikmigti. Tuhaf olayla ilgili séylentiler yayilmigt1 bile.

Cerrah baygin durumda yatan yaraliya yaklagti.

“Once hangeri ¢ikarmak gerekiyor gogsinden” dedi ve
bagini salladi anlamli bir tavirla.

Grimaud yaralinin biraz 6nceki kehanetini animsadi ve
bagini gevirdi.

Cerrah adamin yelegini agti, gémlegini yirtt1, adamin
gogsii giplak kaldi.

Daha énce de séyledigimiz gibi hanger kabzasina kadar
goémiiliydi.

Cerrah kabzasindan tuttu hangeri. Celik ¢ekildikge goz-
lerini agan yarali, insan1 dehgete diigiiren sabit bakiglarla seyre-
diyordu gevresini. Hanger tamamen ¢ikinca, kirmizimtrak bir
kopiik belirdi yaralinin agzinda. Kan fiskiye gibi figkinyordu
adam soluk aldikga. Cellat tuhaf bir bakisla son kez siizdii Gri-
maud'yu, boguk bir hinlti ¢tkardiktan sonra da teslim etti ruhunu.

Grimaud, herkesin tiksintiyle baktigi, yerde duran han-
ceri aldi, hanciya pesinden gelmesini isaret etti, efendisine la-
yik bigimde eli agik davranarak masraflar 6dedi ve atina bindi.

Grimaud hemen Paris’e dénmeyi diigiinmiigtii &nce ama
uzun siire geg kalmasinin Raoul'ii endigelendirebileceginden
korktu. Raoul'iin bulundugu yerden iki fersah uzakliktayd.
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Ona on beg dakika iginde ulagabilecegini, gidip gelmesinin
kendisine en fazla bir saat kaybettirecegini hesapladi. Atinu
dért nala kaldirdi ve on dakika iginde Mulet Couronné Ha-
ni'nin 6niinde buldu kendini. Mazingarbe'in tek haniyd: burasi.

Hanciyla daha konugmaya baglar baglamaz, aradiklari-
nin orada oldugunu anladi.

Vikont, Guiche ve egitmeniyle birlikte bir masanin ba-
sinda oturuyordu ama sabahki olay nedeniyle iki geng de keyif-
sizdi. Filozof M6sy6 d' Arminges'in gakalar bile giildiiremiyordu
onlar1.

Birden kap: agildi ve Grimaud toz toprak iginde, yarah-
nin kanlariyla lekelenmig halde igeri girdi.

“Grimaud, canim Grimaud’m benim!” diye bagirdi Bra-
gelonne. “Nihayet geldin. Kusura bakmayin beyler, Grimaud
ugaktan ¢ok dost gibidir benim igin.”

Ve hemen yanina kogtu.

“Kont Hazretleri nasil?” diye siirdiirdii konugmasini.
“Beni anyor mu biraz da olsa? Ayrildigimizdan beri gérdiiniiz
mii onu! Haydi cevap ver, benim de anlatacak o kadar ¢ok ge-
yim var ki! Ug giindiir o kadar ¢ok sey gegti ki bagimizdan! Ne
oluyor Grimaud? Nen var béyle? Suratin sapsari. Bu kan lekele-
ri ne!”

“Gergekten iistiiniiz kanli” dedi Guiche Kontu da yerin-
den kalkarak, “yarali misiniz yoksa?”

“Hayir M6sys” dedi Grimaud, “benim kanim degil bu.”
“Kimin kani o zaman?” diye sordu Bragelonne Vikontu.
“Handa biraktiginiz ve kucagimda 6len zavallinin kani.”

“Kucaginda mi 6ldii? O adam mi1? Kim oldugunu biliyor
muydun peki?”

“Evet” diye kargilik verdi Grimaud.
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“Eski Béthune Celladi'ydi ama o adam.”
“Biliyorum.”

“Ve sen taniyordun adami, éyle mi?”’
“Taryordum.”

“Oldii mi?”

“Oldii.”

Iki geng bakistilar.

“Yapacak bir gey yok” dedi Mésy6 d’ Arminges, “doga ya-
sast bu. Cellat da olsan é6liimden kurtulamiyorsun. Ben onun
yarasini gorir gérmez kotii seyler diigiinmiigtiim zaten. Kendisi
umutsuzdu, bu nedenle papaz istemigti!”

Papaz séziinii isitince biraz daha sarardi Grimaud.

“Haydi haydi, sofraya!” dedi Mésy6é d’Arminges. O do-
nemin &zellikle kendi yagindaki biitiin erkekleri gibi sofra ba-
sinda duygulanmaya hig katlanamiyordu.

“Evet Mésy6, haklisiniz” dedi Vikont. “Haydi Grimaud,
sen de ismarla yemegini, emret. lyice bir dinlen, sonra konugu-

nz.

“Hayir Mésyd, imkansiz!” dedi Grimaud. “Bir dakika bi-
le duramam ben. Hemen Paris’e dénmem gerekiyor.”

“Paris’e dsnmem gerekiyor ne demek? Yanligin var, 6n-
ce Olivain dénecek Paris'e. Benimle kalacaktin sen.”

“Hayur, Olivain kaliyor, ben gidiyorum. Ozellikle bunu
haber vermek igin geldim.”

“Bu degisiklik ne amagla yapiliyor?”
“Séyleyemem.”

“Anlat.”

“Anlatamam.”
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“Haydi, birak gimdi gaka yapmayi!”
“Vikont Hazretleri bilirler ki hig saka yapmam ben.”

“Evet ama Kont de la Fére sizin benimle kalmanizi, Oli-
vain'in de d6nmesini emretmigti. Ben de onun emirlerine uy-
mak zorundayim.”

“Bu durumda uymak zorunda degilsiniz Mosys.”
“Yoksa itaatsizlik mi ediyorsunuz?”

“Evet Mbsy®, gerekiyor giinki.”

“Direniyor musunuz?”

“Ben gidiyorum, size mutluluk diliyorum Vikont Hazret-
leri.”
Grimaud selam verdi ve kapiya dogru yéneldi. Ofkele-

nen ayni zamanda da endigelenen Raoul, pesinden kogtu ve ko-
lundan yakaladi onu.

“Grimaud!” diye bagirdi Raoul. “Oldugunuz yerde kalin,
ben béyle istiyorum.”

“O zaman siz benim Kont Hazretleri'nin 6liimiine engel
olmamamu istiyorsunuz.”

Grimaud selam verdi ve ¢ikmak amaciyla kapiya dogru
gitmek istedi.

“Grimaud, dostum” dedi Raoul, “béyle gidemezsiniz,
béyle bir endige iginde birakip gidemezsiniz bizi, konug Grima-

ud, Allah agkina konug!”

Ve Raoul sendeleyerek bir koltuga ¢oktii.

“Size tek bir ey sdyleyebilirim Mbsyd giinkii agiklama-
mu istediginiz sir bana ait bir sir degil. Siz bir kesigle kargilagti-
niz degil mi?”

“Evet."

1ki geng dehset icinde birbirlerine bakular.
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“Onu yaralinin yanina gétiirdiiniiz mi?”

“Evet ”

“O zaman kendisini gérecek zamani1 buldunuz.”

“Evet ”

“Bir daha gérseniz taniyabilir misiniz peki?”

“Evet, evet! Mutlaka taninim” diye kargihik verdi Raoul.
“Ben de” dedi Guiche.

“Peki o halde, eger rastlarsaniz, nerede olursa olsun,
rastlarsaniz, yolda, sokakta, kilisede, sizin bulundugunuz yer-
deyse, ayagimizin altina ahin, ezin, hi¢ acimayin! Bir yilan, bir
akrep ezer gibi ¢igneyin! Ve ancak geberip gittiginden emin
olunca birakin. Ciinkii bu adam &lmedikge bes kisinin yaga-
mindan endige edecegim ben.”

Grimaud daha fazla bir sey séylemeden ve genglerin de
saskinligindan yararlanarak digan firladi.

“EvetSayin Kont!” dedi Bragelonne, Guiche’e dénerek.
“Ben bu kegisi yilan gibi gériiyorum dememis miydim size?”

Iki dakika gegmeden nal sesleri duyuldu. Vikont pence-
reye kogtu.

Paris yolundaki Grimaud'ydu bu. Sapkasini sallayarak
Raoul'ii selamlad: ve biraz ilerideki ilk dénemegte kayboldu.

Grimaud iki ey diigiindii yol boyunca: Birincisi, atinin
bu hiza on fersahtan daha fazla dayanamayacagi.

Ikincisiyse parasiz oldugu.
Grimaud az konugur ama diig giiciinii ¢ok ¢aligtirirdi.

11k menzilde atini satt1 ve eline gegen parayla posta ara-
basina bindi.
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XXXVII
SAVAS AREFESINDE

Raoul, daldig1 karanlik diigiincelerden, biraz énce anlattugimiz
olayin gegtigi odaya giren hancinin sesiyle kurtardi kendini.
Adam avaz ¢iktig1 kadar baginyordu:

“Ispanyollar, Ispanyollar!”

Ses, bagka bir seyle ilgilenmeye olanak vermeyecek ka-
dar uyariciydi. ki geng biraz bilgi aldilar ve diigmanin gergek-
ten Houdin ve Béthune iizerinden geldigini 6grendiler.

Mbsysé d’Arminges, dinlenen atlarin hemen yola ¢ik-
mak iizere hazirlanmalar emrini verdi, bu arada iki geng de ha-
nin gevreyi en iyi goren, en yiiksek yerine giktilar, Marsin ve
Lens tarafinda, hareket halinde ¢ok kalabalik piyade ve siivari
birlikleri gordiiler. Ama bu sefer gordiikleri geteciler degil, or-
duydu.

Bu kogullarda Mésys d’Arminges'in dgiitlerini yerine
getirmek ve kagmaktan bagka yol kalmiyordu.

Gengler hizla agagi indiler. Mésy6 d'Arminges ¢oktan
binmigti atina. Olivain genglerin atlarini tutuyor, Guiche'in
usaklariysa satin aldiklan bir ata bindirdikleri Ispanyol tutsag:
bir an gézden kagirmuyorlardi. Ellerini de baglamiglardi adamin
onlem olarak.

Kiigiik birlik Prens'i bulacaklarin iimit ettigi Cambrin
Yolu'na dogru dért nala yola gikti. Ama Prens'in orada durma-
digin1 ve La Bassée'ye dogru ¢ekildigini anladilar. Ciinkii
Prens, yanlsg bir istihbarat sonucu diigmanin Lys'ten Estaire’e
dogru gegmesini bekliyordu.

Gergekten de dogru olmayan bu bilgiye giivenen Prens,
birliklerini Béthune'den gekmig, biitiin giiciinii Vieille Chapel-
le ile Laventhie arasina toplamigti. Maregal Grammont'la ¢ikti-
g1, cephe boyundaki kesiften yeni dénmiig, yemek yemek iizere
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masaya gegmis, her birine ayn gérevler verdigi subaylarindan
bilgi aliyordu. Ne var ki higbir subay olumlu bilgi verecek du-
rumda degildi. Diigman ordusu kirk sekiz saatten beri ortadan
kaybolmusg, ugup gitmigti sanki.

Eger bir diigman ordusu, 6zellikle tamamen ortadan kay-
bolmugsa, bu demektir ki ¢ok yakinlardadir ve tehlikeli olacak-
tir. Bu yiizden Prens her zamankinin aksine, éfkeli ve kugkuluydu.
Bu sirada igeri giren bir nébetgi subayi, Maresal Grammont'la
konugmak isteyen birinin bekledigini haber verdi.

Grammont bakiglariyla Prens'ten izin alip ¢ikt1.

Prens de bakiglanyla izledi Diik'ii ve kapida kaldi bakis-
lari. Rahatsiz etmekten gekindikleri igin kimse konugmaya ce-
saret edemiyordu.

Birden boguk bir ses yiikseldi uzaklarda bir yerde. Prens,
elini sesin geldigi yone dogru uzatt1 ve kafasini kaldirds sert bir
tavirla. Bildik bir sesti bu, top sesiydi.

Ayni anda herkes firladi, kapi da agildi bu sirada.

“Monsenyor” dedi giilimseyerek Maregal Grammont.
“Altesleri, oglum Guiche Kontu ve arkadagi Bragelonne Vi-
kontu’'nun, bizim bulamadigimiz ama kendilerinin buldugu
diismanin durumuyla ilgili olarak anlatacaklanni dinlemek is-
terler mi?”

“Ne demek!” dedi heyecanla Prens. “Istemem mi hig?
Hemen gelsinler.”

Maresal iki genci itti ve gengler kendilerini Prens’in
kargisinda buldular.

“Anlatin beyler” dedi Prens gengleri selamlarken. “On-
ce su haberleri verin, sonra gereken bigimde taniginz. Ciinkii su
durumda, her seyden &nce bilinmesi gereken, diigmanin nerede
oldugu ve ne yaptigidir.”

Dogal olarak, konugmak Guiche Kontu'nun hakkiydi.
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Iki gencin hem yagga biiyiik olaniydi hem de babasi Prens'e
takdim etmigti onu. Ayrica Kont, Bragelonne’un ilk kez gérdii-
gii Prens'i uzun siiredir taniyordu.

Bunun iizerine Kont, Mazingarbe Hani'ndan gérdiikle-
rini anlatt1 Prense.

Bu sirada Raoul, Rocroy, Fribourg ve Nordlingen savag-
lariyla daha gimdiden iinlenen geng generali inceliyordu.

Louis de Bourbon, babasi Henri de Bourbon'un 6lii-
miinden sonra ¢agm geleneklerine gére yalnizca Mosy6 Prens
diye hitap edilen Prens Condé, olsa olsa yirmi alti, yirmi yedi
yasinda, kartal bakigh, Dante'nin deyimiyle agl'occhi grifani,
kanca burunly, saglar dalgali ve bukleli, orta boylu ama saglam
yapili, gériiniiste bir askerde olmasi gereken biitiin yeteneklere
sahip, yani gordiigiinii bir bakigta kavrayan, ¢abuk karar veren,
iistiin zekali bir gengti. Ote yandan bu yetenekleri onun zarif ve
esprili biri olarak taninmasina da engel degildi. Béylelikle yeni
taktikleriyle yalnizca savag yontemlerinde devrim yapmakla
kalmuyor ayrica dogal lideri gibi gériindiigii Sarayh gengler ara-
sinda da Paris’teki devrimin énciiliigiinii yapiyordu. I¢lerinde
Bassompierre, Bellegarde ve Angouléme Diikii'niin de bulun-
dupu, Saray’in eski kibar soylularinin aksine genglere de kiigiik
efendiler deniyordu.

Guiche'in konugmasini dinleyen ve top sesinin geldigi
tarafa bakan Prens her geyi kavrayivermisti bir anda. Diigman
Lys'i, biiyiik olasilikla Saint Venant'da gegtikten sonra Lens iis-
tiine yiirliyordu ve bu kenti ele gegirmekteki amaci, Fransiz or-
dusunu Fransa topraklarindan ayirmakti. Arada sirada 6teki
toplarin seslerini bastiran bu sagir edici top sesi de Ispanyol ve
Lorrain toplarina karsilik veren o biiyiik ¢apli toplardand:.

Bu birligin giicii ne kadardi peki? Oyalama iglevi géren
bir birlik miydi? Ordunun biitiinii miiydii yoksa?

Prens'in cevap almak istedigi esas soru buydu ve bu so-
ruya Guiche’in yanit vermesi imkansizd.
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Oysa en 8nemli sorun buydu ve Prens sorusunun kargili-
ginda dogru, kesin, olumlu bir yanit bekliyordu.

Ve Bragelonne Vikontu tam bu sirada yendi igindeki
utangaghgy, Prens'in karsisinda, gergek kisiligini bir yana birak-
t ve kendisine dogru yaklagti.

“Monsenyér, kendilerini bu konuda belki de kararsizlik-
tan kurtarabilecek bir geyler sdylememe izin verirler mi acaba?”

dedi.

Ansizin dénen Prens tepeden timaga siizdii Raoul'ii.
Onunon beg yaslarinda bir g¢ocuk oldugunu fark edince giilim-
sedi.

“Gayet tabii, M6sy6” diyerek karsilik verdi sesini yumu-
satarak ve bir kadinla konuguyormus gibi tatlilagtirarak, “konu-
sun liitfen.”

“Monsenyér” dedi. kipkirmizi kesilen Bragelonne,
“Monsenyér, Ispanyol tutsag: sorguya cekebilir.”

“Nasil? Ispanyol tutsak m1 getirdiniz bir de?” diye bagr-
di Prens.

“Evet Monsenyér."”
“Dogru ya" dedi Guiche, “ben unutmustum onu.”

“Cok dogal” dedi giiliimseyerek Vikont, “¢iinkii onu siz
tutsak almigtinizKont Hazretleri.”

Yagh Maregal, oglunu 6vdiigii i¢in Bragelonne’a minnet
duygulanyla bakarken Prens géyle diyordu:

“Delikanh hakli, hemen buraya getirin Ispanyol’u!”

Bu sirada Prens, Guiche'’i bir kogeye ¢ekip Ispanyol’u
nasil tutsak aldigin1 ve yanindakinin kim oldugunu sordu.

“Mbsys” diyerek Raoul'iin yanina dénen Prens, “kiz
kardesim Madam Longueville’den bir tavsiye mektubu getirdi-
ginizi biliyorum” diye bir agiklama yapti, “ama bana uygun bir
ogiit vererek kendinizi bizzat tanitmayi tercih ettiniz.”
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“Monsenyér” dedi Bragelonne kipkirmiz bir yiizle, “Al-
tes'i, Kont'la sohbet ettigi sirada rahatsiz etmek istemedim.
Aln igte mektup.”

“Peki” dedi Prens, “sonra verirsiniz. Bakin, tutsak geldi.
Acele igleri diigiinelim 6nce.”

Gergekten getiriyorlardi geteciyi. O dénemde var olan
ve para kargihigi canlarini bile satmaktan ¢ekinmeyen hile ve
yagmacilik iginde biiyiimiig condottieri’lerden biriydi bu. Tutsak
alinali beri agzindan tek sézciik ¢tkmamigti. Bu yiizden onu ya-
kalayanlar da onun hangi ulustan oldugunu bilmiyorlard:.

Prens miithig bir kugku icinde bakt: adama.
“Hangi ulustansin?’ diye sordu.
Yabanci bir dilde bir seyler mirildandi adam.

“Allah Allah! Ispanyol galiba. Grammont, Ispanyolca
biliyor musunuz?”

“Cok az Monsenyér.”

“Ben hig bilmem"” dedi giilerek Prens. Daha sonra gevre-
sindekilere dondii ve soyle dedi: “Beyler, iginizde Ispanyolca bi-
len ve bana yardim edebilecek biri var m1?”

“Ben varim efendim” dedi Vikont.
“Oyle mi? Ispanyolca biliyor musunuz siz?”

“Altes'in bu igle ilgili emirlerini yerine getirebilecek ka-
dar bildigimi samiyorum.”

O ana kadar olup bitenlerden higbir sey anlamiyormus
gibi duran Ispanyol tutsak tek bir kelime etmemisti heniiz.

“Monsenyér size hangi ulustan oldugunuzu sordu” dedi
delikanl duru bir Kastilya agziyla.

“Ich bin ein Deutscher” diye kargilik verdi tutsak.

“Ne diyor bu seytan? diye karsilik verdi Prens. “Gene
ne sagmaladi?”
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“Almanim diyor Monsenyér” diye siirdiirdii konugmasi-
n1 Vikont, “ama bence yalan giinkii givesi ¢ok bozuk, rezalet.”

“Siz Almanca da biliyor musunuz?” diye sordu Prens.
“Evet efendim” dedi Bragelonne.

“Almanca konugarak bir tutsagi sorgulayabilir misiniz
yani!”

“Evet efendim.”
“Sorun o halde!”

Raoul sorgulamaya bagladi ve az sonra hakli oldugu
meydana ¢ikti. Tutsak, Vikont'un soylediklerini ya anlamiyor
ya da anlamazliktan geliyordu. O da Felemenkge ve Alsace si-
vesi karigimi bu yanitlardan pek bir gey ¢tkaramiyordu ama tut-
sagin ciddi bir sorgulamay: engellemek amaciyla gésterdigi bu
gabalar arasinda Raoul adamin ana dilini ¢ézmiigtii.

“Non siete spagnuolo” dedi. “Non siete tedesco, siete itali-

»”

ano.
Tutsak irkilerek dudaklarini 1sirdi.

“Hah! Simdi ¢ok iyi anladim” dedi Prens Condé. “lItal-
yan olduguna gére ben devam edebilirim sorguya. Tegekkiirler
Vikont, su andan itibaren g¢evirmenim olarak yanima aliyorum
sizi.”

Ne var ki tutsak ne Italyanca ne herhangi bagka bir dil-
de cevap vermek niyetinde degildi. Biitiin derdi sorgulamay:
gegistirmekti. Higbir sey bilmedigini, ordunun kag kisilik oldu-
gundan, s6z konusu orduya kimin komuta ettiginden, ordunun
ne tarafa gittiginden haberi olmadigini séyledi.

“Peki” dedi Prens, “siz bu adami soygun yaparken, cina-
yet islerken yakaladiniz. Bilgi verseydi yagamini bagiglardik.
Konugmadigina gére, kursuna dizilecek, gotiirin!”

Adam sapsan kesildi. Kendisini getiren iki asker kollari-
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na girdiler, yaka paga kapiya dogru siiriiklediler. Maregal Gram-
mont'a dogru dénen Prens’se verdigi emri unutmus gibiydi. Ka-
pinin agzinda durdu tutsak. Aldiklar emri yerine getirmekten
baska bir diigiinceleri olmayan askerler de zorla gétiirmek iste-
diler adam1.”

“Bir dakika” dedi adam Fransizca olarak, “konusacagim
efendim.”

“Hah hah, hah! Ben igin bu noktaya gelecegini biliyor-
dum” dedi Prens. “Insanlari konusturmak igin miithis bulugla-
rim vardir. Bakin gengler, siz de komutan oldugunuzda yararla-
nin bundan.”

“Ama Altes canimi bagiglayacaklarina dair s6z verirler-
se” dedi tutsak.

“S6z” dedi Prens.

“Sorun o halde Monsenyér.”

“Ordu Lys'i nereden gegti?”

“Saint Venant'la Aire arasindan.”

“Kim yénetiyor orduyu?”

“Fuonsaldagna Kontu. General Beck ve bizzat Arsidiik.”
“Kag asker var?’

“On sekiz bin asker var, ayrica otuz alt1 top bulunuyor
orduda.”

“Nereye dogru ilerliyorlar?”
“Lens’e dogru.”

“Gordiiniiz mii beyler?” dedi Prens muzaffer bir tavirla
orada bulunanlara dogru déniip.

“Evet Monsenyér” diye karsilik verdi Maregal, “insan
zekdsinin 6nceden kestirebilecegi her seyi séylediniz.”

“Le Plessis Belliere'i, Villequier'yi, d’Erlach diigiiniin”
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dedi Prens. “Lys'in 6biir tarafinda toplanan biitiin birlikleri ve
bu gece harekete gegmek iizere hazir bekleyen askerleri diisii-
niin. Biiyiik bir ihtimalle saldiriya gegiyoruz.”

“Ama Monsenyér” dedi Maregal Grammont, “biitiin as-
kerlerimizi seferber etsek bile on ii¢ bin asker gikarabiliyoruz
ancak, biliyorsunuz bunu.”

“Sayin Maregal” dedi kendine 6zgii o giizel bakiglariyla
Prens, “biiyiik savaglan biiyiik ordular kazanir.”

Daha sonra tutsaga déndii.

“Goétiiriin onu ve gozden kagirmayin. Yasam verecegi bil-
gilerin dogruluguna baglh. Verdigi bilgiler dogru ¢ikarsa 6zgiir-
ligiine kavugacak, yalan séylemigse hemen kursuna dizersiniz.”

Alp gotiirdiiler tutsag.

“Kont Guiche” diye siirdiirdii konugmasini Prens, “epey-
dir babaniz1 gérmediniz, siz bir siire goriigiin kendisiyle.” Sonra
Mésyd Raoul’e hitap etti: “Kendinizi ¢ok yorgun hissetmiyorsa-
niz benimle gelin.”

“Siz emrettikten sonra, diinyanin 6biir ucuna kadar geli-
rim pesinizden” dedi Vikont. Hayran oldugu bu geng komutana
karst duydugu yakinligi heyecanh ve igten bir iislupla dile geti-
riyordu.

Prens giilimsedi. Dalkavuk insanlar hi¢ sevmezdi ama
i¢ten yapilan iltifatlara bayilirds.

“Mbsyé, goriiyorum ki 6giit vermekte iistiiniize yok ama
ige gelince nasil oldugunuzu yarin anlayacagiz” dedi.

“Peki ben Monsenyér, ben ne yapacagim?” diye sordu
Maregsal.

“Siz, gelen birlikleri kargilamak iizere kalin. Ya kendim
gelip alinm onlan ya da nereye sevk edilecegini bildirecek bir
haberci génderirim size. Refakatgi olarak iyi donatilmig yirmi
mubhafiz yeter bana.”
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“Az galiba” dedi Maregal.

“Yeterli” dedi Prens. “M&sy6 Bragelonne, atiniz iyi mi-
dir?

“Aum bu sabah 6ldii Monsenyér, ugagimin atini kulla-
niyorum.”

“Ahira gidin ve begendiginiz bir at1 segin. Cekingenlige
gerek yok, begendiginiz hayvani alabilirsiniz. Bu akgam belki
ama yarin kesinlikle bir at gerekecek size.”

Vikont ikiletmedi emri. Ustleriyle konusurken, hele bu
iist bir Prens’se, tarigmadan ve gecikmeden emirlere uymanin
en 6nemli nezaket kurali oldugunu ¢ok iyi biliyordu. Ahura git-
ti, kula bir Endiiliis at1 begendi, hayvani egerledi, dizginlerini
bagladi -Athos tehlikeli durumlarda bu isi kimseye birakmama-
s1 gerektigini sik1 siki tembihlemisti-, daha sonra Prens'in yani-
na déndii. Prens de ata binmek iizereydi bu sirada.

“Mosys” dedi Vikont'a, “simdi, getirdiginiz mektubu ve-
rebilir misiniz bana?”

Bragelonne mektubu uzatti: Prens’e.

“Yanimdan ayrilmayin Mésys” dedi Prens.

Prens atint mahmuzladi, ellerinin serbest kalmasinu iste-
digi zamanlarda yaptig1 gibi, dizginini eyerinin 6n kagina taku,
yani baginda Bragelonne Vikontu, arkasinda kiigiik muhafiz
birligi, Lens Yolu'na girdi. Ayn1 anda gesitli yonlere dagilmug
birliklere haber vermekle gérevlendirilmis haberciler de zit
yonlere dogru dért nala at kogturmaya baglamigti.

Atin siiren Prens bir yandan da mektubu okuyordu.

“Mosyd” dedi az sonra, “sizinle ilgili ¢ok iyi geyler soylii-
yorlar. Ben tek bir sey ekleyebilirim bunlara, az 6nce gériip isit-
tiklerimden sonra az bile yazmuglar.”

Vikont saygiyla egildi.
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Kiigiik birlik Lens'’e yaklagtikga, toplarin giirlemeleri de
yakinlagtyordu. Prens'in gézleri yirtict bir kugun deliciligiyle
seslerin geldigi yéne dogru dikilmigti. Bu bakiglar 6niinde uza-
yip giden ve ufku 6rten agag perdeyi agtyordu sanki.

Prens’in burun delikleri ara sira barut kokusu almak is-
tercesine genigleyip agiliyor, o da tipki at1 gibi soluyordu.

Nihayet top sesleri o kadar yakindan gelmeye baglad: ki,
savag alanindan en gok bir fersah uzakta olduklarini anladilar.
Gergekten bir ddnemeci agar agmaz, Annay Kéyii ¢ikt1 kargila-
rina.

Biiyiik bir sagkinlik igindeydi kéyliiler. Ispanyollar'in
vahgeti hakkinda séylenenler onlarin kulaklarina kadar ulag-
mugti ve herkes dehgete diisiiyordu bu séylentilerden. Kadinlar
¢oktan egyalanni toplayip Vitry'ye dogru gekilmis ve erkekleri
yalniz birakmugti.

Prens'i goriir gérmez, kogarak yaklagtilar. I¢lerinden biri
tanimigti Prens'i.

“Ah Monsenysr!” dedi. “Su serefsiz Ispanyollar’la, soy-
guncu Lorrainliler'i kovmaya geldiniz herhalde!”

“Evet” dedi Prens, “ama kilavuzluk edeceksin bana.”

“Memnuniyetle Monsenyér. Altes, kendilerini nereye
gotiirmemi isterler acaba?”

“Lens ve gevresini gorebilecegim yiiksek bir yere.”

“Bu isteginizi yerine getirebilirim.”

“Sana giivenebilirim, sen serefli bir Fransiz’sin, degil
mil”

“Efendim, ben Rocroy'nin eski askerlerindenim.”

“Al bakalim Syleyse” diyerek kesesini uzattiadama, “bu

da Rocroy igin olsun. Simdi séyle bakalim, oraya atla m1 git-
mek istersin, yaya mi”
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“Yaya. Ben her zaman piyadeydim. Ayrica Prens Hazret-
leri'yle 6yle yollardan gegecegiz ki, kendilerinin de attan inme-
leri gerekecek.”

“Haydi o zaman!” dedi Prens. “Vakit kaybetmeyelim.”

Koylii kosarak Prens'in atinin éniine diistii. Kéyden bi-
raz uzaklagmiglardi ki hog bir vadinin iginde kaybolan kiigiik bir
yola saptilar. Yarim fersah kadar agaglarla értiilii bir yolda iler-
lediler. Top sesleri o kadar yaklagmust1 ki, giillelerin 1slik gala-
rak istlerinden gegeceklerini saniyorlardi. Nihayet yoldan ay-
rilip dagin yamacina dogru gikan bir patikay: fark ettiler. Kéyli
kendisini izlemelerini sdyleyerek bu patikaya girdi. Prens atin-
dan indi ve Vikont'la bir muhafiza kendilerini izlemelerini iga-
ret ederek kéyliiniin pesine diistii. Otekilere de dikkatli olmala-
rint ve kendilerini beklemelerini tembihledi. Birlikte patikay
trmanmaya bagladilar.

On dakika sonra eski bir satonun kalintilarinin yakinla-
rindaydilar. Kalintilar gevreyi kug bakisi géren bir tepenin do-
rugundaydi. Yaklagik geyrek fersahlik bir mesafede Lens ve
éniinde de diigman ordusu gériiliiyordu.

Prens, Lens'den Vimy'ye kadar uzanan alani taradi géz-
leriyle. Fransa'y: ikinci kez istiladan kurtaracak olan ertesi giin-
kii savagin plani olugtu kafasinda. Kalemini aldi, defterinden
bir yaprak kopardi ve yazmaya bagladi:

Aziz dostum Maregal,

Bir saat icinde Lens diigmanin eline geecek. Birlikleri-
nizle bana katihin hemen. Biitiin orduyu getirin yaninizda.
Ben birlikleri mevziye sokmak iizere Vendin'de olacafim.
Yann diigman: yenmig ve Lens'i geri almug olacaiz.

Sonra Raoul’e déndii.

“Haydi bakalim” dedi, “hemen dért nala yola ¢ikin ve
bu mektubu M6syé Grammont'a ulagtirin.”
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Raoul saygiyla egildi, mektubu aldi, dagdan asagi indi
hizla, atina atladi ve tozu dumana katarak gézden kayboldu.

On beg dakika sonra Maresgal'in yanindaydi.

Birliklerin bir béliimii goktan gelmisti, Stekilerse her an
gelebilirdi.

Maregal Grammont elindeki biitiin siivari ve piyade gii-
ciinii ileri siirdii ve Vendin'e dogru ilerledi. Kalanlar alip gel-
mesi i¢in de Chitillon Diikii’nii geride birakti.

Topgu birlikleri hemen yola ¢tkmaya hazir olduklarin-
dan yiiriiyiige gegtiler.

Maresal randevu yerine geldiginde aksamin yedisi ol-
mustu. Prens onu bekliyordu. Onceden de tahmin ettigi gibi
Lens, Raoul'iin yola gikmasindan kisa siire énce diigmanin eli-
ne gegmigti. Top seslerinin duyulmamast da dogruluyordu bu-
nu.

Ortaligin iyice kararmasini beklediler. Prens'in yoneti-
mindeki birlikler karanlik bastirdikga teker teker mevzilerine
giriyordu. Biitiin birlikler kesinlikle borazan ve trampet galma-
ma emri almugt1.

Gece saat dokuzda géz gézii gormiiyordu artik.

Ama her seye ragmen batida hafif bir 151k ovay1 aydinla-
tiyordu. Prens'in komutasinda yavasga yiiriiyiige gegildi.

Annay'in &te tarafinda Lens'i gérdii askerler. Baz1 evler
alev alev yaniyordu. Baskinla ele gegirilen bir kentten gelen
ugultulu sesler askerlerin kulaklarina kadar ulagiyordu ¢ok
uzaklardan.

Prens mevzileri teker teker gosterdi: Maresal Grammont
soldaki ug kanadi tutacak ve sirtint Méricourt’a verecekti, orta-
daki kuvvetler Chatillon Diiki'niin komutasindaydi, sag ka-
nattaki Prens’'se Annay 6niindeydi.

Ertesi giinkii savag emirleri, bir gece 6nce diizenlenmig
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mevzilere biitiiniiyle uygun diisiiyordu. Herkes, sabah uyandi-
ginda, kendisini bagka bir manevraya gerek kalmadan bulun-
masi gereken yerde bulacakti.

Harekat biiyiik bir sessizlik ve titizlikle gergeklegtirildi.
Saat onda biitiin birlikler mevzilerindeydiler. On bugukta
Prens mevzileri dolagarak savagta uygulanacak komutlar verdi.

Komutanlara, askerlerine ¢ok siki bigimde uygulatmala-
n gereken iig sey tavsiye edilmigti: Birincisi, birliklerin yiiri-
yiislerine olabildigince 6zen gosterilecekti. Béylelikle piyade ve
stivari ayn1 hatta bulunacak, herkesin aralarindaki mesafeye
uymalari saglanmig olacakti.

Ikincisi, saldiriya kesinlikle hep birlikte gegileceketi.
Usgiinciisiiyse, ilk atesi diigmanin agmastni beklemekti.

Prens, Guiche’i babasinin yanina verdi, Raoul'ii de ken-
di yanina aldi. Ama iki geng o geceyi birlikte gegirmek istediler
ve gerekli izni de aldilar bunun igin.

Onlar igin Maresal'in gadirinin yaninda bir ¢adir kurul-
du. Yorucu bir giin gegirmislerdi ama ikisinin de uykular: yoktu.

Kald: ki savag éncesi saatler, eski ve deneyimli askerler
icin bile ¢ok zor geger. Boylesine korkung bir manzarayla ilk
kez kargilagacak olan iki geng gok heyecanliydilar tabii ki.

Savagin hemen éncesinde insan, o ana kadar hig diisiin-
medigi binlerce seyi diigiinebilir. En uzak olduklari sanilan kim-
seler dost, dostlar da kardeg kabul edilir.

Soylemeye bile gerek yoktur ki insanin yiireginin derin-
liklerinde gok tath bir duygu varsa eger, bu duygu dogal olarak
coskunun doruguna erisir.

Iste genglerin de yiireklerinde boyle bir duygu olmaliyd:
ki bir siire sonra ikisi de ¢adirin birer kégesine gekilip, dizleri-
nin iistiinde mektup yazmaya koyuldular.

Mektup yazma isi epey uzun siirdii. Dért sayfa sik ve ince
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harflerle siislendi. Gengler arada bir giiliimseyerek birbirlerine
bakiyorlardi. Hi¢ konugmadan anlagabiliyorlardi. Bu iki yaki-
stklt ve sempatik geng konugmadan anlagmak igin yaratilmug-
lardi sanki.

Mektuplar bitince ig ige iki zarf igine kondu. Dolaysty-
la ancak iki zarf yirtlldiginda anlagilabilecekti mektubun kime
gonderildigi. Sonra birbirlerine yaklagtilar, zarflar degistirdiler
giilimseyerek.

“Bagima bir gey gelirse” dedi Raoul.
“Eger savagta 6liirsem” dedi Guiche.
“Merak etmeyin” dedi her ikisi de.

Sonra kucaklagtilar. Pelerinlerine sarindilar ve yalnizca
kuglara, gigeklere ve gocuklara 6zgii, diri ve giizel bir uykuya

daldilar.

XXXVIII
ESKI GUNLERI HATIRLATAN BIR YEMEK

Eski silahgoérlerin ikinci toplantisi birincisi gibi gosterigli ve
kargilikli tehditlerle dolu olarak gegmedi. Athos her zamanki
giigli mantigiyla toplanti igin en iyi yerin sofrabagt olacagint
diisiinmiigtii. Arkadaglarinin onun ciddiligine ve agirbaghligina
bakip Pomme de Pin ya da Parpaillot’da yemege davet etme cesa-
retini bir tiirlii gésteremedikleri bir anda ilk davranan Athos
oldu ve zengin bir sofra baginda toplanmay: énerdi. Ona gére
boyle bir mekdnda herkes rahat ve istedigi gibi davranacak ve
bir dénemin birbirlerinden hig ayrilmayan, yedikleri igtikleri
ayrn gitmeyen arkadaglar olarak yagadiklan giinlere geri déne-

ceklerdi.

Hepsi biiyiik bir sevingle kargiladi bu 6neriyi ama 6zel-
likle genglik giinlerinin negeli ve keyifli anlarini bir tiirli unu-
tamayan d’Artagnan, tekrar o giinlere kavugmanin heyecaniyla
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kendinden gegti. Epey uzun bir siiredir yetersiz eglencelerle
oyalanmak zorunda kalmigti. Doyurmayan bir otlak diyordu
buna. Porthos da Baron olmadan énce Athos ve Aramis gibi
zarif insanlar incelemek ve onlardan bir geyler grenebilmek
i¢in can atiyordu. Aramis, d’Artagnan ve Porthos'tan Saray’la
ilgili son haberleri alacagindan seviniyor, ayrica eski dostlukla-
1 yeniden yagaminin heyecanini hissediyordu.

Athos’a gelince, onun higbir ¢ikar bekledigi yoktu, bu
toplantiya yalnizca algakgéniilliiliik ve saf bir dostluk duygu-
suyla katilmugtr.

Boylece herkesin onay vermesiyle, yemekli toplantinin
Monnaie Sokagi'ndaki iinlii Ermitage lokantasinda yapilmasi
kararlagtirildi. llk yemek igin de bir sonraki Carsamba giiniiniin
aksamy, saat sekizde bir araya gelme diisiincesi kabul edildi.

Gergekten o giin kararlastirilan saatte dért arkadag, her
biri bulundugu yerden kalkip lokantaya gitti. Porthos yeni bir
at denemigti. D’Artagnan, Louvre Sarayi'nda nébetteydi, ora-
dan geliyordu. Aramis, semtindeki manastirlardan birini ziya-
ret etmisti randevuya gitmeden Snce. Athos’sa yeni yerlegmis
oldugu Guénégaud Sokagi’'ndaki evinden ¢ikip gitmisti rande-
vu yerine. Béylece Pont Neuf’ten, Roule Sokagi’ndan, Fossés
Saint Germain I'’Auxerrois Sokagi’'ndan ve Béthisy Soka-
g'ndan ¢ikip gelen Athos, Porthos, d’Artagnan ve Aramis ay-
n1 anda Ermitage’da bulunmalarina sagirdilar.

Herkesin toplantiya tam zamaninda yetigebilmek igin
agint bir ¢aba ve 6zen géstermis olmasi yiiziinden dért arkadag
arasindaki ilk konugmalar epey sikici gegti. Hatta yemegin bi-
raz gergin bir hava iginde bagladigin1 séylemek bile miimkiin-
dii. D’Artagnan giilmek igin ¢aba harciyor, Athos zorla igki igi-
yor, Aramis'in agzindan kerpetenle laf alinabiliyor, Porthos'’sa
konugmamak igin zorluyordu kendisini. Durumu fark eden At-
hos ortami yumugatmak amaciyla dért sige sarap soyledi.

Athos'un her zamanki sakin tavriyla icki 1smarlamasin-
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dan sonra Gaskonyali'nin yiizii yumugadi, Porthos da giiliimse-
meye bagladi.

Aramis sagkinlik igindeydi ¢iinkii Athos'un artik, yal-
nizca hi¢ igmemekle kalmayip, saraptan nefret ettigini de bili-
yordu.

Bir de Athos'un bardagini iyice doldurup, eskiden oldu-
gu gibi iist {iste yuvarlamaya bagladigini gériince sagkinlign bir
kat daha artti. D’ Artagnan da doldurdu bardagini ve bir dikigte
bitirdi igkisini. Porthos ve Aramis kadeh tokugturdular. Hepsi
bir anda bitirmiglerdi igkilerini. Dérdiiniin de kafalarindaki dii-
siinceleri bir an 6nce bosaltmak istedikleri belli oluyordu.

Bu ¢ok etkili gare iglerindeki son kugku kirintilarini da
alip gotiimmiistii. Dért arkadag birbirlerinin sézlerine, konugma-
larina hig dikkat etmeden hep bir agizdan ve yiiksek sesle ko-
nugmaya baglamiglardi. Sevdikleri yiyeceklere rahat rahat uza-
uyorlardi ellerini. Ve biraz sonra da Aramis yeleginin ik
diigmesini agt1, goriilmemig bir geydi bu. Ondan cesaret alan
Porthos da ¢6zdii yeleginin diigmelerini.

11k sohbet konusu, savaglar, kat edilen uzun yollar, vu-
rugmalar oldu. Derken laf déndii dolagt1 ve artik Biiyiik Kardi-
nal diye taninan kisiye karg1 yiiriitiilen sessiz savaga geldi.

“Bana sorarsaniz” dedi sonunda Aramis giilerek, “sliiler-
le ilgili olarak yeterince 6viicii s6zler ettik. Simdi biraz da yaga-
yan insanlardan konugsak, nasil olur? Sézgelimi ben biraz Ma-
zarin'le ilgili dedikodu yapmak isterdim, izin verirseniz!”

“Tabii” dedi bir kahkaha atarak d’Artagnan, “tabii bu-

yurun! Anlatin, begenirsem ben de alkiglarim.”

“Mazarin’in dostluk kurmaya g¢aligtig1 biiyiik prensler-
den biri, kendisinden, dostluguna kars: ileri siirecegi gartlari
bildirmesini isteyen bir mektup almig” diye bagladi konugmaya
Aramis. “Sonradan goérme birisiyle iligki kurmak istemeyen
Prens de bir liste hazirlayip géndermis. Ama istemeye istemeye,
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kendine ragmen yapmus bu listeyi. Listede Kardinal Mazarin'in
hig hosuna gitmeyen iig kogul varmig. Bunun iizerine Mazarin,
Prens’e bu kosullardan vazgegmesi igin on bin écu teklif etmis.”

“Oh! Oh! Oh!” dedi iigii birden. “Pahali degilmig ve
herhalde Prens’in bu teklifi hemen kabul edeceginden hig siip-
helenmemistir. Ne yapmig Prens?”

“Prens hemen Kardinal'e elli bin lira géndermis ve bir
daha kendisine mektup falan yazmamasini istemis, kendisiyle
bir daha hi¢ konugmamaya razi olursa ayrica yirmi bin lira daha
gonderecegini vaat etmis.”

“Mazarin ne yapmig peki?”

“Kizmig m1?” diye sordu Athos.

“Haberciyi dévdiirmiis mii?” dedi Porthos.
“Almig m1 paray yoksa!” dedi d’Artagnan.
“Bildiniz d’Artagnan!” diye kargilik verdi Aramis.

Ve hepsi ayni anda kahkahalarla 6yle bir giildiiler ki,
hanci bir sey isteyip istemediklerini 6grenmek iizere yukan ¢iktu.

Adam kavga ettiklerini sanmisti onlarin.
Sonunda yatigtilar.

“Acaba ben de biraz M6syd Beaufort'u gekistirebilir mi-
yim?” diye sordu d’Artagnan. “Dogrusu ¢ok istiyorum béyle bir
seyi.”

“Peki” dedi Aramis. Geri adim atmay: kesinlikle tani-
mayan ince Gaskonyali zekasinin inatgiligini ¢ok iyi bilirdi.

“Ya siz Athos!” diye sordu d’Artagnan.

“Yemin ederim ki” dedi Athos, “eger anlattiklariniz ger-
cekten giiliinecek geyler ise, cant goniilden kahkaha atacagiz
hepimiz!”

“Peki o zaman bagliyorum” dedi d’Artagnan. “Mésy6
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Beaufort bir giin Prens’in bir dostuyla sohbet ederken Maza-
rin'le Parlamento arasindaki ilk gatigmalardan birine getirmig
sozii. Prens bu sohbette bir giin Mésyd Chavigny'yle nasil an-
lagmazhiga diistiigiinii ve Chavigny'nin yeni Kardinal'e baglihi-
gin1 gériince, adamcagizi nasil patakladifini anlatmig. Mésyo
Beaufort'un ne kadar geveze oldugunu ¢ok iyi bilen bu dost hig
sagitrmamig duruma, kosup her seyi anlatmig Prens’e. Dedikodu
her yere yayilmig. Ve herkes Chavigny'ye cephe almaya bagla-
mig. Adam bu olumsuz tavrin nedenini 6grenmeye galigmis.
Ama hig kimse yiiziine karg1 bir sey séyleme cesaretini gostere-
miyormus. Sonunda biri géstermis bu cesareti ve kendisi de
Prens oldugu halde Mésy6 Beaufort tarafindan pataklanmaya
nasil pabug biraktigina ¢ok sagirdiklarini séylemis.

‘Peki Prens'in beni patakladifini kim séyledi?” diye sor-
mug Chavigny.

‘Bizzat Prens’ diye karsilik vermig bu dost da.

Bunun iizerine séylentilerin kaynagina inmigler, Prens'in
bu konugmayi yaptig1 kisiyi bulmuslar, o da gergekleri dile geti-
recegine dair gerefi iistiine s6z vermig ve ayni seyi yinelemis.

Mésyé Chavigny higbir gey anlayamadigi bu hakaret
kargisinda umutsuzluga kapilmig ve yakin gevresine, béyle bir
hakareti yiyip yutmaktansa, 6lmeye razi olacagint belirtmis.
Prens’e iki adam gonderip gergekten Mésyd Chavigny'yi patak-
ladim deyip demedigini 6grenmek istemis.

‘Dedim, gene de diyorum' diye kargilik vermis Prens.

‘Gergek bu.’

‘Monsenyér’ demig o zaman Chavigny'nin adamlarin-
dan biri, ‘o halde miisadenizle, bir asilzadeye indirilen darbele-
rin bunlara hedef olan kadar, indireni de kiigiilttiigiini belirt-
mek isterim. Kral XIII. Louis sirf rahat¢a dévme zevkini tatmin
etmek igin beyefendi oda ugagi kullanmazd bilirsiniz.’

‘Ne oluyor canim, dévmekten, darbeden kim s6z etti?
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Darbe alan, darbe indiren kim? demis hayretler icinde Mosy6
Beaufort.

‘Tabii ki siz Monsenyér.’

‘Ben kimi?’

‘Mésys Chavigny'yi.'

‘Ben mi?”

‘Kendi tabirinizle Mésyé Chavigny'yi pataklayan siz de-
gil misiniz?’

‘Evet.’

‘O inkar ediyor.’

‘Allah Allah!’ diyor bunun iizerine Prens o ¢ok iyi bili-
nen gururlu tavriyla. ‘Hatta 6yle bir patakladim ki. Aziz dostum
Chavigny, Kardinal Mazarin gibi bir tickagit¢iya yardim ettigi-
niz igin sizi de haglamak gerekirdi bir giizel, dedim.’

‘Ha, simdi anlagildi efendim!’ diye bagirmig bunun iize-

rine Chavigny'nin adamu. ‘Siz pataklamak derken paylama de-
mek istediniz herhalde.’

‘Pataklamak, paylamak, ne fark eder canim? demis
Prens. ‘Hepsi ayni gey degil mi’ Amma da ukala oluyor bu dille
ugraganlar!”

Mbsyd Beaufort’'un bu hatasi epeyce giildiirdii onlar:.
Prens'in bu dil siirgmeleri herkesin malumuydu zaten. Bunun
lizerine, dost meclislerinde taraf tutma zihniyeti kesinlikle orta-
dan kalkmis oldugundan, artik Athos ve Aramis'in, Mazarin'i
pataklamak kosuluyla d’Artagnan ve Porthos’'un da Prensler'le
alay etmeleri kabul edildi oy birligiyle.

“Aslinda” dedi d’Artagnan iki arkadagina, “siz su Kardi-
nal Mazarin’e gicik olmakta son derece haklisiniz giinkii yemin
ederim, o da sizin hakkinizda pek iyi seyler diigiinmiiyor.”

“Dogru mu séyliiyorsun?” dedi Athos. “Eger o namussuz
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beni ismimle taniyorsa, ben adimi degistiririm. Herkesin, be-
nim de onu tanidigimi sanmasindan korktugumdan!”

“Sizi ad olarak tanimiyor ama yaptiklarinizdan haberli.
Mésy6 Beaufort'un kagmasina &zellikle iki asilzadenin yardim-
c1 oldugunu biliyor ve 1srarla bulunmasini istiyor bunlarin.”

“Kim ariyor!”
“Ben!"

“Nasil?”

“Evet 6yle! Daha bu sabah gériistiim kendisiyle ve yeni
bir gelisme olup olmadigini sordu bana.”

“Bu iki asilzadeyle ilgili olarak m1?”
“Evet.”
“Ne dediniz siz peki?”

“Daha bilgi toplayamadigimi ama bugiin ipuglari verebi-
lecek kimselerle bulusacagimi séyledim.”

“Béyle mi dediniz?” dedi giilimseyerek Porthos. “Bravo!
Ya siz Athos? Siz korkmuyor musunuz?”

“Hayir, ben Kardinal'in aragtimmalarindan falan kork-

mam.
“Peki neden korkuyorsunuz siz!” diye sordu Aramis.
“Higbir seyden, en azindan gimdilik!”
“Geg¢migten de mi?” diye sordu Porthos.

“Gegmige donersek, o bagka mesele!” dedi derin bir ne-
fes alarak Athos. “Gegmig ve gelecek...”

“Raoul i¢in mi endige ediyorsunuz yoksa?” diye sordu
Aramis.

“Hayir” diye karsilik verdi d'Artagnan, “ilk savagta 6l-
mez insan.”
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var ki,

“Ikincisinde de” diye ekledi Aramis.

“Hatta iigiinciisiinde bile” dedi Porthos. “Ayrica su da
insan 6lse de geri doniiyor. Iste bizim durumumuz!”

“Yok” dedi Athos, “Yok! Raoul igin endige etmiyorum

ben. Onun gergek bir asilzade gibi davranacagindan kugkum
yok. Savag alaninda &lse bile yigitge 6lmesini bilir o ama eger
boyle bir felaket gelirse bagina, o zaman...”

Athos.

Athos elini sararan alnina gétiirdii.

“O zaman!” diye yineledi Aramis.

“O zaman bir kefaret gibi algilarim bu felaketi.”
“Anladim ne demek istediginizi” dedi d'Artagnan.

“Ben de” dedi Aramis, “ama bdyle seyler diisiinmeyin
Gegmis gegmigtir.”

“Ben bir sey anlamiyorum bunlardan” dedi Porthos.

“Armentiéres olay1” diye fisildadi kulagina algak sesle

d’Artagnan.

“Armentiéres mi?” diye sordu Porthos.

“Milady canim...”

“Ha, evet” dedi Porthos. “Unutmustum onu ben.”
Athos keskin bakiglarla siizdii onu.

“Unuttunuz mu Porthos?” diye sordu.

“Oyle” diye kargilik verdi Porthos, “o kadar uzun zaman

gegti ki aradan.”

“Vicdaniniz sizlamiyor mu hig peki?”
“Hig!” dedi Porthos.
“Peki siz Aramis?

“Bazen aklima geldigi oluyor” diye karsilik verdi Ara-

mis. Tartigilmas: gereken bir vicdan sorunundan séz eder gibiydi.
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“Siz ne diyorsunuz d’Artagnan?”

“Itiraf edeyim ki o dehget donemi aklima geldikge, Madam
Bonacieux'niin tag kesmiy bedeninden bagka bir gey gelmiyor
gozlerimin &niine. Evet, evet! Sahiden, kurban igin iiziildiigiim
oluyor ama katil igin kesinlikle pigmanlik falan duymuyorum!”

Athos kugkulu bir tavirla kafa salladi.

“Diigiiniin bir” dedi Aramis, “eger Tanr'nin adaletine
inaniyorsaniz ve bu adaletin diinya igleriyle de ilgili oldugunu
kabul ediyorsaniz, bu kadin ancak Tanri iradesiyle cezalandiril-
mug olabilir. Biz yalnizca alet olduk bu iradeye...”

“Ya ciizi irade Aramis!”

“Yargig ne yapsin? Onunda da ciizi iradesi var ve korku-
suzca mahkim eder. Cellat ne yapar? Koluna egemendir ama
gene de hi¢ pismanlik duymadan indirir darbeyi.”

“Cellat...” diye mirildandi Athos.
Ve birden bir aniya takilip sustu.

“Korkung oldugunu biliyorum” dedi d’Artagnan, “ancak
biitiin suglari kargimiza gikmak, bizimle déviigiip kendilerini
gerektigi gibi savunamamak, kiliglarini bizden énce davranip
bogrimiize saplayamamak olan Ingilizler'i, Rochelleliler’i, 1s-
panyollar'i, hatta Fransizlar diigiiniince, sizi serefimle temin
ederim ki bu kadinin éldiiriilmesinden dolayr mazur gériiyorum
kendimi.”

“Ben” dedi Porthos, “simdi hatirlattiniz da séyliiyorum,
her sey sanki bugiin olmus gibi geliyor bana. Milady sizin bu-
lundugunuz yerdeydi (Athos sarardi), ben de d’Artagnan’in ol-
dugu yerdeydim. Cok keskin bir kilig vard: iistiimde... Aramis,
siz Balizarde diyordunuz bu kilica, hatirladiniz mi? Yemin edi-
yorum, eger Béthune Celladi’'ni bulamasaydik... Béthune Cel-
ladi miyd1? Evet.. Béthune Cellad... Hig tereddiit etmeden ka-
fasin1 koparacaktim onun. Kesinlikle gok kétii bir kadindi 0.”



435

“Ustelik” dedi Aramis, “din yolunu segtiginden beri iis-
tinden hig eksik olmayan ve Tanri'ya giivenden ¢ok Tanri'yi
inkdrdan kaynaklanan filozof¢a bir aldirmazlikla. Bunlarn tek-
rar giindeme getirmenin ne yaran olabilir ki? Bir gey yapildiysa
yapilmig demektir. Vakti geldiginde eylemlerimizi itiraf ederiz,
o zaman Tanri eylemimiz cinayet midir, su¢ mudur yoksa &viil-
meye deger bir is midir, karar verir buna. Pigmanlik m1 duyacak
misim! Ne alakasi var! Elbette pismanlik duymam. Serefim ve
kutsal hag iistiine yemin ederim ki, ben yalnizca kurban bir ka-
din oldugu igin pigmanlik duyuyorum.”

“Bu olayin en rahatlatici yany, iz kalmamig olmasi” diye
ekledi d'Artagnan.

“Bir oglu vardi ama” dedi Athos.

“Bunu biliyorum” dedi d'Artagnan. “Bir kere s6z etmis-
tiniz bana. Kim bilir ne oldu bu ¢ocuk? Yilan éliince yumurtasi
da 6lmez mi? Amcasi Lord Winter'in bu yilani besleyip biiyiit-
tiigiinii mi santyorsunuz siz? Winter, nasil annesini mahkim
ettiyse, oglunu da 6yle mahkim etmigtir.”

“Lanet olsun bu Winter'a o zaman!” dedi Athos. “Cocu-
gun bir giinahi yoktu ¢ilinki.”

“Cocuk 6lmiigtiir yahu!” dedi Porthos. “D'Artagnan’in
dedigine gére o lanet olast memlekette sis, pus eksik olmaz-

”

mig§...

Porthos, belki de kararmug yiizleri giildiirebilecek bir sey
soyleyecekti ki merdivenlerde ayak sesleri duyuldu, hemen ar-
dindan da kapi vuruldu.

“Girin” dedi Athos.

“Beyler” dedi hanci, “digarida biri var, ¢ok acele goriis-
mek istiyor sizinle.”

“Kiminle?” diye sordular dérdii birden.

“Kont de la Fére hanginizse, onunla!”
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“Benim"” dedi Athos. “Gelen kim?’

“Grimaud!”

“Oyle mi?” dedi Athos sarararak. “Bu kadar ¢abuk nasil
déndii? Raoul'e bir gey mi oldu yoksa?”

“Cabuk gelsin” dedi d’Artagnan. “Cabuk!”

Grimaud ¢oktan basamaklan ¢ikmug, esikte bekliyordu.
Hemen igeri girdi ve lokantaciya agag1 inmesini igaret etti.

. Lokantaci gikt1 ve kapiyr gekti arkasindan. Dért arkadag
beklediler. Grimaud’'nun telagh hali, soluk benzi, alnindan
akan terler, her tarafinin toz toprak iginde kalmig olmasi 5nem-
li bir haber vermek iizere geldiginin anlagilmasi igin yeterliydi.

“Beyler” dedi, “s6z konusu kadinin bir gocugu varmus,
¢ocuk biiyiimiig. Digi kaplanin yavrusu varmig, yavru biiytimiis,
listiiniize geliyor, haberiniz olsun!”

Athos aciac1 bakti arkadaglanina. Porthos, duvara astign
kilicina uzandi, Aramis kamasinin kabzasini kavradi, d’Artag-
nan yerinden kalkt1.

“Ne demek istiyorsun sen Grimaud?’ diye sordu.

“Milady’nin oglunun Ingiltere’den aynildigini, Fransa'da
bulundugunu, Paris’e varmig ya da varmak iizere oldugunu!”

“Vay anasin1!” dedi Porthos. “Emin misin?”

“Kesinlikle!” dedi Grimaud.

Uzun bir sessizlik geldi bu agiklamanin arkasindan. Gri-
maud soluk solugaydi. Oylesine yorgun diigmiigtii ki bir iskem-
leye ¢okiiverdi.

Athos bir bardak garap doldurup uzatt1 ugagina.

“Neyse canim” dedi d'Artagnan, “gelirse gelsin. Cok
gordiik onun gibileri biz.”

“Oyle" dedi, duvara asili kilicina bakan Porthos, “bekle-
yelim de gelsin!”
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“Zaten daha ¢ocuk canim!” dedi Aramis.
Grimaud tekrar ayaga kalkti.

“Cocuk mu?’ dedi. “Cocuk dediginiz o canavarin yap-
tiklarini biliyor musunuz? Kesis kiligina girip Béthune Cella-
dr'na her geyi itiraf ettirerek olay1 6grendi. Adama sugunu itiraf
ettirdikten ve her geyi en ince ayrintilarina kadar 6grendikten
sonra giinah ¢ikartiyorum diyerek hangerini gégsiine sapladi
adamun. Iste bu hangeri! Bakin gelik hala kirmizi ve 1slak. Yara-
dan gekileli otuz saat bile olmadu.”

Grimaud kesisin, celladin gégsiinde biraktig1 hangeri ¢1-
kardi va masanin istiine att1.

D’Artagnan, Porthos ve Aramis kalktilar ve hizla kilig-
larina dogru atildilar.

Yalnizca Athos dalgin ve sakin bir halde masanin bagin-

da kald.
“Adamin kesis kiliginda oldugunu séyledin Grimaud,
degil mi?”
“Evet, Augustinus tarikat1 kegiglerininki gibiydi kiyafeti.”
“Nasil biriydi?”

“Hanciya gére benim boyumda, zayif, soluk benizli, agik
mavi gozlii, san sagh biri...”

“Vikont'u gérmedi, degil mi?’ diye sordu Athos.
“Tam tersine, yiiz yiize geldiler. Hatta bizzat Vikont gé-

tiirmilg adamu yaralinin yanina.”

Athos higbir sey sdylemeden kalkt1 yerinden ve kilicini
kusand.

“Beyler” dedi giilimsemeye galigarak d’Artagnan, “su
durumumuzla nazik bayanlara benziyoruz. Biz ki ordulara kafa
tutmug dort arkadagiz, biyigi daha yeni terlemig bir gocuk karsi-
sinda nasil olur da boyle korkariz?”
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“Evet” dedi Athos, “ama Tanrn adina geliyor bu gocuk!”

Ve dérdii birlikte telag iginde giktilar lokantadan.

XXXIX
1. CHARLES 'IN MEKTUBU

Ve simdi okuyucunun bizimle birlikte Seine Irmagi’n1 agip Sa-
int Jacques Sokagi'ndaki Karmelit Rahibeleri Manastir’na ka-
dar pegimizden gelmesi gerekiyor.

Saat sabahin on biri. Rahibeler, I. Charles'in ordulari-
nin zafere ulagmas igin okuduklari duay: daha yeni bitirmigler.
Kiliseden gikigta biri dul, biri yetim gibi siyahlar giymis bir ka-
din ve bir geng kiz hiicrelerine giriyorlar.

Kadin ahgap, renkli bir dua iskemlesine diz ¢6kmiis, bir-
kag adim gerisindeki geng kiz da bir iskemleye dayanmug, ayak-
ta aghyor.

Kadinin bir zamanlar giizel oldugu anlagiliyor ama dék-
tligi gozyaglan yiiziinden vaktinden énce ¢6kmiis. Geng kizsa
sevimli bir ¢ocuk ve doéktiigii gézyaglari daha da giizellestiriyor
onu. Kadin kirk, geng kiz on dért yaglarinda gésteriyor.

“Allah’im!” diyor gen¢ kadin. “Sen kocami koru, sen
oglumu koru ve benim hiiziinli, sefil hayatimu al.”

“Allah’im!” diyor geng kiz. “Sen annemi koru!”

“Annenizin bu diinyada sizin igin yapabilecegi bir sey
kalmad: artik Henriette” dedi kizina dogru dénerek diz ¢oken
ve dua eden kadin. “Annenizin artik ne tahti, ne kocasi, ne og-
lu, ne parasi, ne de dostlar1 var. Herkes terk edip gitti annenizi
benim zavalli yavrum!”

Ve kadin kendisini tutabilmek igin kogan kizinin kolu-
na yigilarak higkiriklara boguldu.

“Annecigim, toplayin kendinizi” dedi.
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“Ah! Krallar bu yil ¢ok sanssiz” dedi bagini kizinin
omuzlarina koyan kadin. “Hepsi kendi gikarini diigiiniiyor ¢iin-
kii. Kardesiniz bizimle birlikteyken destek oldu bana ama kar-
desiniz gitti. Bugiin artik bana da, babasina da haber géndere-
cek durumda degil. Son miicevherlerimi de rehine verdim,
ugaklarimin iicretini édeyebilmek igin biitiin atlarimizi sattim.
Aksi takdirde onunla gitmeyeceklerdi. Artik ancak Allah'in
kizlarinin sirtindan geginmek zorundayiz. Yalnizca Allah'in
yardim elini uzattg yoksullarz aruk.”

“Nigin kardesiniz Kralige'ye bagvurmuyorsunuz peki?”
diye sordu geng kiz.

“Kardesim artik kralige degil ne yazik ki kizim” dedi o
bitkin haliyle kadin. “Bagkasi hiikiim siiriiyor onun adina. Bir
giin her geyi anlayacaksin.”

“O zaman yegeniniz Kral'a bagvurun. Ben konusayim is-
terseniz onunla, olur mu? Beni ne kadar sevdigini bilirsiniz an-
”
ne.

“Yegenim Kral tahta ¢ikmadi ne yazik ki, siz de biliyor-
sunuz bunu. Kag kez séyledi bunu size La Porte. O da sikinti ge-
kiyor, yokluk iginde.”

“Biz de Allah'a yalvaralim o halde” dedi geng kiz.
Veannesinin yanina diz ¢okti.

Iste aynt dua iskemlesine diz ¢okiip Allah’a yakaran bu
iki kadin IV. Henri’nin kiz1 ve torunu, I. Charles'in karist ve ki-
z1ydu.

Dualan son bulmak iizereyken rahibelerden biri hiicre-
nin kapisini vurdu.

“Girin Sér” dedi kadin gézyaglarint kurulayarak ve ye-

rinden kalkarak.
Rahibe saygil bir tavirla kapiy: araladi.

“Rahatsiz ettigim igin 6ziir dilerim Majesteleri'nden”
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dedi, “ama bekleme odasinda Ingiltere’den gelen ve Majestele-
ri'ne bir mektup verecegini sdyleyen yabanct bir bey var.”

“Mektup mu? Kral’dan gelen bir mektuptur belki de!
Kesinlikle babanizdan haber var. Duydunuz mu Henriette?”

“Evet Madam, duydum ve umut ediyorum.”
“Kim bu yabanc1 bey, séylesenize.”

“Kirk bes, elli yaglarinda bir asilzade.”
“Ad? Adini séyledi mi?”’

“Milord de Winter.”

“Milord de Winter!” diye bagirdi Kralige. “Kocamin en
yakin dostu! Hemen gelsin, hemen!”

Ve Kralige, telag iginde haberciyi kargilamaya hazirlana-
rak ellerini kavugturdu.

Lord Winter hiicreye girer girmez Kralige’'nin 6niinde
diz ¢okiip alun bir muhafaza igindeki mektubu uzatt.

“Ah! Milord” dedi Kralige, “uzun zamandir gérmedigi-
miz ii¢ gey getirdiniz bize: Altin, sadik bir dost ve kocamiz,
Efendimiz Kral'in bir mektubu!”

Tekrar selam verdi Winter ama o kadar heyecanliyd: ki,
higbir gey séyleyemedi.

“Milord” dedi Kralige mektubu gostererek, “biliyorsunuz
¢ok sabirsizlaniyorum mektubu okumak igin.”

“Cikiyorum Madam.”

“Hayur, kalin” dedi Kralige. “Oniiniizde okuruz. Size so-
racagimiz binlerce soru var, anlamiyor musunuz?”

Winter birkag adim geri gitti ve sessizce beklemeye bag-

lad.

Ana kiz, bir pencere araligina gekilmisti, kiz annesinin
koluna yaslanmus, yutar gibi okuyorlardi mektubu:



Madam ve Sevgili Egim,

Iste sonuna geldik. Allahin bana birakmug oldugu bii-
tiin kaynaklan, size alelacele bu mektubu karaladiim Na-
seby ordugdhinda topladim. Bagkaldiran uyruklanmn ordu-
sunu burada bekliyorum, son bir kezx dsha savasacafim
onlarla. Kazamrsam miicadele stirecek. Kaybedersem mah-
voldugumun resmidir. Ikinci olasilik gerceklesirse (ne yazk
ki insan bu duruma diisiince her seyi hesaba katmak zorun-
da kaliyor) Fransa’ya kagmaya ¢alisacagim. Ama i¢ kargasa
yiiziinden ayaklanmalara sahne olan bir iilkenin talihsiz
Kral''ni kabul edecekler mi acaba? Akliniz ve sevginizle siz
yol gastereceksiniz bana. Bu mektubu getiren kisi herhangi
bir kaza tehlikesine karsi yazamadigim seyi bizzat séyleye-
cektir size Madam. Sizden nasil bir girisim bekledigimi anla-
tacak. Ayrica gocuklanm takdis gérevini de ona verdim.
Sevgili egim, Madam, kalbimin size karst duygulann da o
agiklayacak.

Mektubun altinda imza olarak “Kral Charles” yerine,
“hala Kral Charles” sozciikleri vardi.

Winter'in, Kralige'nin yiiziine bakarak izledigi bu hiiziin
dolu mektup, kadinin bakiglarinda gene de bir umut 15181 parla-
mast igin yeterli olmugtu.

“Bir daha Kral olmasin!” diye bagirdi ansizin. “Yenilsin,
siirgiine gitsin, lanetlensin ama yagasin! Maalesef tahtta otur-
mak arzulanamayacak kadar tehlikeli olmaya baglad: giintimiiz-
de. Séyleyin liitfen Milord” diye siirdiirdii konugmasini Kralige,
“higbir ey saklamadan s6yleyin. Kral'in durumunu anlatin ba-
na. Durumu gergekten séyledigi kadar umutsuz mu?”’

“Anlatugindan da umutsuz ne yazik ki Madam. Majes-
teleri o kadar temiz kalpli bir insan ki, kin nedir anlayamiyor
bir tiirli. O kadar diiriist ki, ihanetin ne oldugunu bilemiyor.
Bence Ingiltere bir ¢ilginlik iginde. Ve ben bu gilginligin ancak
kan dékiilerek atlatlabilecegine inaniyorum.”
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“Peki ya Lord Montrose?” diye karsilik verdi Kralige.
“Onun ¢ok hizli ve biiyiik bagarilarindan, Inverlochy, Aulde-
am, Alford ve Kilsyth'ta kazandig1 savaglardan s6z edildigini
duymugtum. Kral'la birlegmek iizere sinira dogru gittigini isit-
tim.”

“Evet Madam ama sinirda Lesly’yle kargilasti. Insaniistii
¢abalar harcayarak kazandig1 zaferlerden bikmigti aruk. Zafer
terk etti onu. Philippaugh’da yenilen Montrose, kalan askerle-
rini dagitmak, kendisi de ugak kiliginda kagmak zorunda kald:.
Simdi Norveg'te, Bergen kentinde.”

“Allah korusun onu!” dedi Kralige. “Bizim igin hayatla-
rini defalarca tehlikeye atanlarin hig degilse giiven iginde ol-
duklarini bilmek bile avuntu veriyor. Milord, kocamin duru-
munu oldugu gibi, yani umutsuz olarak kabul ettik, simdi
soyleyin benden ne istedigini.”

“Madam” dedi Winter, “Kral sizden, Kral ve Kralige’nin
olanaklarini kendi lehlerinde kullanmalarini saglamanizt isti-
yorlar.”

“Sizin de bildiginiz gibi, Kral maalesef bir ¢ocuk heniiz.
Kralige'yse kadin, iistelik zayif bir kadin. Her sey Kardinal'in
elinde.”

“O da Cromwell'in Ingiltere’de oynadig rolii mii oyna-
mak isteyecek yoksa?”

“Hayir! Kardinal isini bilen, kurnaz bir Italyan. Birta-
kim cinayetler tasarliyor olabilir ama bunlari uygulama cesare-
tini gosteremez kesinlikle. Ayrica iki meclisi de arkasina alan
Cromwell''n aksine, Kardinal'in Parlamento’ya karsi miicade-
lesinde tek destegi Kralige!”

“Parlamento’nun hedefi haline gelmig bir Kral' koru-
mak igin fazladan bir neden bu!”

Kralige ac1 act bagini sallad.
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“Bence Milord” dedi, “Kardinal parmagint bile oynat-
maz, hatta belki bize kars ¢ikar. Benim ve kizimin Fransa'daki
varlig1 bile stkiyor onu yeterince. Kral'in geligi daha da aksata-
caktir igleri. Milord” diye devam etti Henriette gene aci1 ac1 gii-
limseyerek, “séylemek belki iiziintii ve utang verici ama bu ki-
st Louvre’da parasiz, ¢iplak, yan ag yari tok, ¢ogu zaman ates
olmadigindan yikanmadan gegirdik.”

“Korkung bir sey bu!” diye bagirdi Winter. “IV. Hen-
ri'nin kiz1, I. Charles'in karisina bu mu yapilacakt1? Nigin biz-
den birine gelmediniz Madam?”

“Iste Kral'in konukseverligine sigindig1 bir Bagbakan'in
Kralige'ye gosterdigi konukseverlik!”

“Ama ben Galler Prensi'yle Matmazel d'Orléans arasin-
daki bir evlilikten s6z edildigini duymugtum” dedi Winter.

“Evet béyle bir umut besledim bir siire. Cocuklar birbir-
lerini seviyor ama bu ige 6nceden raz olan Kralige sonra vaz-
gegti. Aralarindaki yakinligi 6nce destekleyen Orléans Diikd,
daha sonra, kizinin béyle bir birlikteligi diigiinmesini bile ya-
sakladi. Ah, Milord” diye siirdiirdii konugmasini Kralige yanak-
larindan siiziilen gozyaglarint silmeyi bile diiginmeden, “inanin
bana, Kral gibi savag meydaninda déviismek ve belki de 6lmek,
béyle benim gibi dilenci hayati siirmekten ¢ok daha iyidir.”

“Cesaretinizi yitirmeyin Madam” dedi Winter. “Cesur
olun! Umut kesmeyin. Su siralar sallanmakta olan Fransa tah-
tnin gtkarlari en yakin komguda baggésteren bu ayaklanmanin
ezilmesini gerektirir. Kardinal Mazarin bir devlet adamidir ve
bu zorunlulugu anlar.”

“Emin misiniz?” dedi Kralige kugku iginde. “Onceden
uyarmig olmasinlar sizi sakin!”

“Kim?”’ diye sordu Winter.

“Kim olabilir, Joyce'lar, Pride’lar, Cromwell'ler tabii ki.”



“Bir terzi! Bir arabaci! Bir birac1! Oyle mi? Mazarin'in
bu tiir insanlarla anlagma yapabilecegini hi¢ sanmiyorum Ma-
dam.”

“Kendisi ne?” dedi Madam Henriette.
“Ama Kral'in ve Kralige'nin gerefi...”

“Biz gene de bu gerefler igin bir geyler yapacagini umut
edelim” dedi Madam Henriette. “Dost sézleri ¢ok inandirici
olur Milord, igim ferahladi. Elinizi verin bana da Bagbakan’a
gidelim.”

“Madam” dedi Winter saygiyla egilerek, “verdiginiz bu
onurla sagkina ¢evirdiniz beni.”

“Peki ama ya kabul etmezse!” dedi Madam Henriette.
“Ya Kral savag! yitirirse!”

“Hollanda'ya siginirlar béyle bir durumda Majesteleri.
Duyduguma gére Monsenyér Galler Prensi de oradaymus.”

“Majesteleri kagmak igin sizin gibi sadik dostlarina gii-
venebilir mi acaba?

“Yazik ki hayir Madam” dedi Winter. “Bu olasilik da
dikkate alindi ve bazi miittefiklerle iliski kurmaya geldim Fran-
sa'ya.”

“Miittefikler, 5yle mi?”" dedi Kralige bagini sallayarak.

“Madam” diye kargilik verdi Lord Winter, “eski dostlari-
mi1 bulayim, her seyi gergeklestirecegime soz veriyorum size.”

“Peki o zaman Milord” dedi Kralige uzun siire ac1 gekmig
olanlara &zgii, act veren bir kugkuyla, “haydi bakalim, Allah
yardimciniz olsun.”

Kralige arabasina bindi. Winter da atinin istiinde, arka-
sinda iki ugagiyla arabanin kapisinin yaninda Kralige'yi izledi.
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XL
CROMWELLIN MEKTUBU

Madam Henriette, Saray’a gitmek iizere Karmelit Rahibeleri
Manastiri’'ndan ayrildigs sirada Kral'in ikametgihinin 6éniinde
bir ath atindan iniyor, muhafizlara, Mazarin’e 6nemli haberler
getirdigini séyliiyordu.

Mazarin pek korkak olmasina ragmen sik sik 6giit ve ha-
ber alma gereksinimi duydugundan ona yanagabilmek hig de
zor degildi. Gergek giigliik birinci ya da ikinci kapida degil
tiglincii kapida gikardi. Ciinkii bu kapinin éniinde muhafizlar-
dan ve kitiplerden bagka Mazarin'in sadik hizmetkar: da bek-

lerdi. Bu kaba ve sert adam da, ne parayla ne de tehditle kandi-
nilabilirdi.

Dolayisiyla Kardinal Mazarin'le gériismek isteyenler asil
tiglincii kapida sik1 bir denetimden gegirilirlerdi.

Atint avludaki parmakliga baglayan atly, biiyiik merdi-
venden ¢ikty, ilk salondaki muhafizlara seslendi.

“Kardinal Mazarin’le gériigmek istiyorum.”

“Gegin” dedi muhafizlar. Higbiri bagini oyun kagitlarin-
dan, zarlardan kaldirmak zahmetine katlanmadi. Ayrica mem-
nundular da bundan ¢iinkii hig degilse ugak olmadiklarini gés-
termig oluyorlard: boylelikle.

S6valye’nin girdigi ikinci salonda silahgérler ve kitipler
vard.

Sovalye istegini yineledi.

Kargisina gikan bir katip, “Gériigme belgesi var mu eli-
nizde?” diye sordu.

“Var ama Kardinal'in verdigi bir belge degil bu.”
“O zaman igeri girin ve M6sy6 Bernouin'le gériigiin.”

Bunun iizerine iigiincii kapiyr agt1 adam.
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Bemouin rastlanti sonucu ya da her zamanki yerinde
bulundugundan kapinin arkasindayd: ve konugmalari igitmisti.

“Aradiginiz kisi benim, Mésyd” dedi. “Monsenyér’e ge-
tirdiginiz mektup kimden acaba?”

“General Olivier Cromwell'dan” diye kargilik verdi
adam. “Monsenydr'e bu adi séyleyin liitfen ve beni kabul edip
etmeyecegini bildirin.”

Daha sonra geleneklere bagh gérevlilere 6zgii dimdik
durusuyla ayakta bekledi.

Bemouin adami tepeden timaga sorgulayan bakiglarla
stizdii, sonra Mazarin'in odasina girip efendisine tekrar etti bu
sozleri.

“Olivier Cromvell'dan mektup getiren biri mi?” diye
sordu Kardinal. “Nasil biri?

“Tam bir Ingiliz, efendim. Kizila galan sar1 saglar, hatta
saridan ¢ok kizil oldugu soylenebilir saglarinin, gri mavi ama
daha gok gri renkli gézler, gururlu ve dimdik bir durug.”

“Versin mektubu.”

“Kardinal Hazretleri mektubu istiyorlar” dedi Bagba-
kan'in ¢aligma odasindan tekrar bekleme salonuna gegen Ber-
nouin.

“Kardinal Hazretleri, mektubu getireni gérmeden, mek-
tubu okuyamazlar” diye kargilik verdi adam, “ama gergekten bir
mektup getirdigimize inanmaniz igin 6nce size gdstereyim mek-
tubu: Ite bakin!”

Bernouin mektuba bakti ve mektubun gergekten Crom-
well'dan geldigini goriince tekrar galigma odasina girmek iizere
davrand:.

“Monsenydr'e ayrica sunu da séyleyin” dedi adam, “ben
siradan bir haberci degil, olaganiistii bir elgiyim!”
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Bemnouin'in, ¢aligma odasina girmesiyle gikmast bir oldu.
“Buyurun Mésys” dedi kaptyr agik tutarak.

Kardinal mektup geldigi haberinin iistiinde yarattig1 he-
yecani bastirmak amaciyla bu giris ¢ikiglardan yararlanmugti.
Kafasinda gesitli kumnazliklar dolagip duruyordu ama Crom-
well'in kendisiyle, hangi amaglarla mektuplagmaya karar verdi-
gini bir tiirli anlayamiyordu.

Geng adam galigma odasinin esiginde géziiktii. Bir elin-
de sapka, 6biir elinde mektup vardi.

Kardinal kalkt1.

“Bana vereceginiz bir giiven mektubunuz var mi?” diye
sordu.

“Iste Kardinal Hazretleri” dedi adam.

Kardinal giiven mektubunu aldi, mihri yirtel, agti ve
mektubu okudu:

Sekreterlerimden Mésyé Mordaunt, bu belgeyi Paris'te
Kardinal Mazarin'e verecektir. Kendisinde ayncagene Kar-
dinal Hazretleri'ne teslim edilecek ikinci ve gizli bir mektup

doha vardir.
Olivier Cromwell

“Peki Mosyd Mordaunt” dedi Kardinal, “ikinci mektubu
da verin bana ve oturun!”

Adam cebinden ikinci mektubu da gikardi, Mazarin’e
uzatt1 ve sonra yerine oturdu.

Diigiincelere dalan Kardinal, elindeki mektubu agma-
dan evirip geviriyordu. Ama habercinin dikkatini bagka tarafa
¢ekmek icin de, her zamanki aligkanligiyla sorular sormaya bag-
ladi. Soru sordugu ve inceledigi kisilerin kendisinden fazla bir
sey saklayabileceklerine pek ihtimal vermeyen bir hali vard.

“M6syd Mordaunt” dedi, “zaman zaman ¢ok yagli ve de-
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neyimli diplomatlarin bile bagarisizliga ugradigi bu zor elgilik
gorevi igin biraz geng sayilmaz misiniz siz?”

“Ben yirmi ii¢ yagindayim ama Kardinal Hazretleri beni
geng kabul etmekle yaniliyorlar. Ben kendileri kadar bilge ol-
masam da kendilerinden yagliyim.”

“Nasi1l?” dedi Kardinal. “Pek anlayamadim!”

“Efendim, sdylemek istedigim su ki acilar iginde gegen
her yil ¢ift sayilir ve ben yirmi yildir ac1 gekiyorum.”

“Anladim” dedi Mazarin. “Servet eksikligi. Yoksulsunuz
herhalde, éyle mi?”

Ve sonra goyle diigiindii iginden:

“Su Ingiliz devrimcileri de hep dilenci ve gérgiisiiz olur-
lar yani!”

“Kardinal Hazretleri, elime bir giin alti milyonluk bir
servet gegecek oldu ama mahrum ettiler beni bu servetten.”

“Halktan biri degilsiniz yani siz” dedi hayret ederek Kar-
dinal.

“Unvanimi tagiyabilseydim Lord olacaktim. Adimi tagi-
saydim, Ingiltere’nin en inlii adlarindan birini duyacaktiniz.”

“Adiniz ne peki?” diye sordu Kardinal.

“Mordaunt Monsenyér” dedi geng adam saygili bir
tavirla egilerek.

Kardinal, Cromwell''n génderdigi elginin, gergek kim-
ligini gizlemek istedigini anlad.

Bir an sustu ama bu sirada geng adamu ilkinden daha
biiyiik bir dikkatle, tepeden timaga siizdii.

Hig agik vermiyordu geng adam.

“Allah kahretsin bu muhafazakarlari!” diye séylendi
Kardinal. “Heykel gibi hepsi.”
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Soyle dedi sonra yiiksek sesle:

“Hayatta olan akrabalariniz vardir herhalde, degil mi?”
“Ewvet, tek bir kisi kaldi” dedi geng adam.

“Yardim ediyor mu size?”

“Ug kez yardim istedim, iigiinde de ugaklariyla bagindan
savdi beni.”

“Hay Allah! Bahtsiz dostum” dedi adamisahte bir gefkat
gosterisiyle tuzaga diigiirebilecegini uman Kardinal. “Yazik!
Cok ilgimi gekti sizin maceraniz. Hangi kosullarda dogmus ol-
dugunuzu da bilmiyor musunuz peki?”

“Daha yeni 6grendim.”

“Ya égreninceye kadar?’

“Terk edilmig bir gocuk oldugumu saniyordum.”

“Annenizi hi¢ ggrmediniz mi?”

“Gérdiim Kardinal Hazretleri. Cocukken ii¢ kez dadi-
min yanina geldi ziyarete. Onu son kez gérdiigiimdeki hali bu-
giin bile canlidir hafizamda.”

“Giigliiymiig belleginiz” dedi Kardinal.

“Oyle denebilir!” Geng adam &yle bir ses tonuyla dile
getirdi ki bu sézleri, Kardinal tiiylerinin diken diken oldugunu
hissetti.

“Kim biiyiittii sizi peki?” diye sordu Kardinal.
“Fransiz bir dadim vardi ama beg yagima geldigimde,

kimse benim igin para 6demek istemediginden, dadim da beni
annemin stk sik sdziinii ettigi akrabamin yanina génderdi.”

“Sonra?”

“Perisan bir halde, ag sefil dolagirken Kingston'da bir
rahip yanina aldi beni, Kalvin mezhebi kurallarina gére yetig-
tirdi, bildigi her seyi 6gretti bana. Ailemi bulmak igin girig-
tigim biitiin ¢abalar destekledi.”
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“Ne oldu bu ¢abalarin sonucunda?”
“Hig. Daha sonra bir rastlantiyla ¢6ziimlendi her gey.”
“Annenizin durumunu 6grenebildiniz mi?”

“Bu akrabamin, kendisine yardim eden dért kisiyle bir-
likte annemi 6ldiirdiigiinii 6grendim. Ama Kral I. Charles'in,
unvanimi goktan geri almig oldugundan ve malima miilkiime el
kondugundan haberim vardi zaten.”

“Simdi anladim Mé6syé Cromwell’a nigin yardim et-
tiginizi. Kral'dan nefret ediyorsunuz ¢iinki!”

“Evet Kardinal Hazretleri, nefret ediyorum!” diye kar-
silik verdi geng adam.

Kardinal Mazarin geng adamin, bu sézleri nasil seytanca
bir ifadeyle dile getirdigini fark etmisti. Siradan yiizler, &f-
kelenince yanaklara kan oturmasiyla nasil kipkirmuz kesilirler-
se, geng adamin benzi de safra rengini aldi ve gittikge daha da
sarard1 rengi.

“M&syé Mordaunt, gergekten miithig bir macera sizinki
ve ¢ok etkiledi beni ama gene de sansliymigsiniz, gok giiglii bir
kisilige sahip olan bir efendiye hizmet ediyorsunuz. Aragtir-
malarinizda onun da yardimci olmasi gerekir size. Bizler o kadar
bilgiliyiz ki bu konuda.”

“Kardinal Hazretleri, soylu bir av képegine bir yolun
ucunu géstermek, 6biir tarafini bulmas igin yeterlidir.”

“Peki, sbziinii ettiginiz akrabanizla ben konugsam, ister
miydiniz béyle bir sey?” dedi Kardinal. Cromwell''n yaninda
¢aligan birinin dostlugunu kazanmayi tasarliyordu.

“Tegekkiir ederim efendim, konugacagim onunla.”
“Ama size kétii davrandigini séylemigtiniz.”

“Bundan sonraki ilk goriigimde bana daha iyi dav-
ranacagindan hig siiphem yok.”
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“O halde akrabanizi duygulandiracak bir firsat gegti
elinize!”

“Benden korkmasini saglayacak bir firsat bu.”

Kardinal geng adama bakiyordu bu sirada ama gézlerin-
deki atesi fark edince bagini 6niine egmek zorunda kaldi. Béyle
bir konugmaya daha fazla devam etmekten sikildi ve mektubu
agtw.

Geng adamin bakiglari yavag yavag donuklagti, her
zamanki cam gériiniimiine biiriindii. Derin diigiincelere daldi.
Kardinal, kendisini inceleyip incelemedigini anlamak igin
geng adama bakt fark ettirmeden. llgisiz halini gériince, “Sen
kendi baginin garesine bak yavrum” dedi iginden omuzlarini
kaldirarak. “Sana yardim edecek kimseleri bulmaya ¢alig! Biz
de su mektupta ne var, ona bakalim.”

Mektubu sézciigii sézciigiine aktariyoruz:
Kardinal Hazretleri'ne;
Monsenyér Kardinal Mazarini.

Monsenyér, Ingiltere’nin bugiinkii sorunlanna iliskin
niyetlerinizi 6grenmek istedim. Iki krallik, Fransa'nin bu so-
runlara ilgisiz kalmasina izin veremeyecek kadar yakindir
birbirlerine. Ingilizler'in de Fransa'ya karg: ilgisiz kalmalan
56z konusu olamaz. Ingiltere, Kral Charles ve yandaglannn
baskilarina son verme konusunda yekviicut olmugtur. Halkan
giivenine mazhar olarak bu hareketin bagna getirilmis olan
ben, eylemin nitelifini ve sonuglanm: herkesten daha iyi bir
bicimde degerlendirebilecek durumdayim. Hala miicadele
ediyorum ve Kral Charles’a karsi amansiz bir kader savag
verecefim. Kazanacafim ¢iinkii arkamda ulusun umudu ve
yiice Tann var. Bu savag kazandikean sonra, Kralin Ingil-
tere ve Iskogya'da tutunabilecefi bir dal kalmayacak. Savas-
ta ele gegmez ya da éldiiriilmezse, yeniden asker, silah ve pa-
ra bulmak iizere tekrar Fransa'ya gegmeyi deneyecektir. Ve
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Fransa daha énce de Kralige Henriette'i konuk ederek, iil-
kemde bastmlamayan bir i¢ savag odagiu siirekli beslemistir.
Ama Madam Henriette, Fransa’nin kizadir ve ona konukse-
verlik gostermek de borcudwr Fransa’mun. Kral Charles’a ge-
lirsek, sorun baskadir: Fransa, Kral't kurtarmak ve toprak-
lonnda konuk etmekle Ingiltere halkinin eylemlerini kinamug
olacak, Ingiltere’ye ve halkin istedii hiikiimete o kadar zarar
verecektir ki, béyle bir durum agik¢a savag ilam anlamma
geleceker. ..

Mektubun havasindan endigelenmeye baglayan Kar-

dinal, okumayi birakti ve géz ucuyla geng adama baku.

Geng hila diig diinyasindayd:.
Kardinal devam etti okumaya:

Kardinal Hazretleri, dolayistyla Fransa'mn diisiincele-
rini bir an énce Gfrenmem gerekiyor. Farkh yénlerde yéne-
tilmelerine ragmen Fransa’'mn ve Ingiltere’nin gikarlan sa-
nildiindan da yakindsr birbirlerine. Ingiltere, Kral'in tahttan
kovulmasini sineye gekebilmek igin bir i¢ huzura ihtiyag duy-
maktadir. Sizin de béyle bir ig huzura kavugmamyz gerek-
mektedir. Ve biz hiikiimetimizin enerjik tutumuyla elde ettik
bu huzuru.

Parlamento’yla aranizdaki anlagmazliklar, bugiin saf-
lannizda ¢arpisan ama yann size karg miicadele edecek olan
Prensler'le goriis ayriliklariniz, Piskopos Yardimcisi'nin,
Bagkan Blancmesnil ve Broussel'in yénettigi direnis hareke-
ti... Ozetle soylemek gerekirse, devletin gesitli kademelerin-
deki ¢alkant, aynica diy diigmana kargt savagma olasiifina
kugkuyla bakma sonucunu dogurmalidir giinkii yeni fikirle-
rin getirdifi heyecanla ¢alkalanan Ingiltere, daha simdiden
béyle bir ittifaka hevesli goziken Ispanya’yla dosthuk kura-
cakor. Kardinal Hazretleri, ihtiyath tavmmzin ve olaylann
sizi bugiin igine diigiirdiifii biitiiniiyle kigisel durumunuzun
bilincinde olarak, kuvvetlerinizi Fransa'da tutmay: ve Ingil-
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tere'nin yeni hiikiimetinin kuvvetlerini de kendilerine birak-
may: tercih edecefinizi diigiindiim. Izleyecefiniz tarafsizlik
siyaseti, iilkenize tamamen yabanci olan Kral Charles’s
Fransa’'dan uzaklagtrmak, kendisine silah, para asker yardi-
mi yapmamaktan ibaret kalacaktir.

Dolayisiyla mektubum gizlidir ve bu nedenle ok gii-
vendigim biriyle génderiyorum size onu. Monsenyér'iin tak-
dir edecekleri duygular iginde, bu mektubun arkasindan,
alacagim birtakim 6nlemler gelecektir. Olivier Cromwell hig
kugkusuz gok sabirlt ama dogum iligkilerinin ve ilahi giciin
bos ve sagma pesin hiikiimlerine agin derecede bagh bir Kra-
lice’ye bagvurmaktansa Kardinal'inki gibi bir dehaya manuk
aracihfyla dert anlatmay: yeglemistir.

Allah’a emanet olun Kardinal Hazretleri. On be; giin
icinde cevap verilmedifi taktirde, mektubumun kabul gérme-
mig oldufunu anlayacagim.

OLIVIER CROMWELL

“Mb&syd Mordaunt” dedi diisler igindeki geng adami
uyarmak isteyen bir tavirla sesini yiikselten Mazarin, “Crom-
well’e verecegim yanitin hig kimse tarafindan 6grenilmemis ol-
dugundan ne kadar emin olursam, kendisinin de o kadar ¢ok
tatmin olmug oldugunu anlayacagim. Bu nedenle siz yanitimi
Boulogne sur Mer'de bekleyin ve hemen yarin sabah yola
¢ikacaginiza dair soz verin bana.”

“S6z, Kardinal Hazretleri” diye kargilik verdi Mordaunt.
“Yalniz, Kardinal Hazretleri ne kadar bekletecekler beni bu
yanit igin acaba?”

“On giin iginde yanit alamazsaniz, dénebilirsiniz iil-
kenize.”

Mordaunt saygiyla egilerek selam verdi.

“Daha bitmedi Mésys” diye devam etti Kardinal. “Ozel
yagaminizda baginiza gelenler gok etkiledi beni, ayrica Mésyé
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Cromwell'in mektubu da, sizi géziimde elgi olarak daha énemli
bir kigi durumuna getirdi. Tekrar ediyorum, séyleyin, ne yapa-
bilirim sizin i¢in?”

Mordaunt bir an diigiindii ve belirgin bir duraksamadan
sonra bir ey sdylemek igin agzin1 agmigt1 ki Bernouin girdi
telagla igeri, Mazarin'in kulagina egilip bir seyler fisildad.

“Kardinal Hazretleri” dedi, “Kralige Henriette yaninda
bir Ingiliz asilzadesiyle Saray'a girmig bulunuyorlar su anda.”

Kardinal 6yle bir sigradi ki oturdugu yerde, geng adamin
goziinden kagmadi bu hareketi ve séyleyeceklerinden vazgegti
hemen.

“Mosyd” dedi Kardinal, “duydunuz degil mi? Sizin
Boulogne'da kalmanizi istiyorum' glinkii herhangi bir Fransiz
kentinin sizin i¢in fark etmeyecegini diigiindiim. Bagka bir yer-
de beklemek istiyorsaniz séyleyin ancak beni kugatan etkenler-
den 6lgiilii davranabildigim taktirde kurtulabilecegimi bildigim
i¢in sizin Paris’te bulundugunuzu 6grenmelerini istemiyorum,
bunu da anlayigla kargilayacaksiniz herhalde.”

“Hemen gidiyorum Monsenyér” diyerek kapiya dogru
birkag adim att1 Mordaunt.

“Hayur, oradan g¢ikmayin sakin!” dedi telagla Mazarin.
“Su gegitten gegin liitfen, oradan hole ¢ikarsiniz. Gormemeleri
gerekir sizi. Kimse bilmemeli gériigmemizi.”

Mordaunt, Bemnouin'in pesinden gitti, yan odaya geg-
tiler. Bir katip kargiladi kendisini orada ve hole kadar gétiirdi.

Bernouin hizla geri déniip, goktan aynali salona varmig
olan Kralige Henriette'i efendisinin yanina almak iizere kogtu.
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XLI
MAZARIN VEMADAM HENRIETTE

Mazarin yerinden kalkti ve telas iginde Kralige'yi kargilamaya
kostu. Caligma odasindan énceki koridorun ortasinda Krali-
¢e'yi gordii.

Kendi pintiligini ve acimasizligint suglayan bir duygy,
vicdanini rahat birakmadigindan, refakatgileri ve gatafath
kiyafetleri olmayan bu Kralige’ye kargi ¢ok daha biiyiik bir say-
gt duyuyordu.

Ama ricacilar yiizlerine her tiirlii ifadeyi vermeyi bilirler
ve IV. Henri'nin kizt da nefret ettigi ve kiigiimsedigi insanin
oniine dogru gelirken giiliimsiiyordu.

“Aman Allah’im!” dedi iginden Kardinal. “Bu ne hog
bir giilimseme! Para mi1 istemeye geldi benden yoksa™

Bu diigiinceler iginde kugkuyla kadina dogru bakti. Hat-
ta bakimli ve bembeyaz ellerinin istiinde parlakligiyla daha
¢ok dikkat ¢eken elmas yiiziigiiniin tagini igeri dogru gevirdi.
Yazk ki bu yiiziigiin, Giges'in yiiziigii gibi insan1 gériinmez hale
getirme gibi bir mahareti yoktu. Bu yiizden Kardinal'in hareke-
ti oradakilerin géziinden kagmad.

Kardinal o anda gériinmez olmay: o kadar isterdi ki!
Ciinkii Henriette'in, kendisinden bir gey istemeye geldigini an-
lamugti. Kralige, kendisine nasil davrandigibelliyken, kargisina
kin dolu bir yiiz yerine giilimsemeyle gikiyorsa, bir sey is-
teyecek demekti.

“Sayin Kardinal” dedi yiice ziyaretgi, “buraya gelmeme
neden olun sorunu, énce kardegim Kralige'yle konugmay: dii-
sinmiigtiim ama birden siyasal sorunlarin her seyden énce er-
kekleri ilgilendirdigi aklima geldi.”

“Madam” dedi Kardinal, “Majesteleri’nin bu 6vgiileri
beni gimartiyor.”
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“Bugiin ¢ok kibar” dedi iginden Kralige. “Ne isteyecegi-
mi tahmin mi etti acaba?

Bu arada Mazarin'in ¢aligma odasina varmiglardi. Kar-
dinal, Kralige'ye yer gosterdi ve onu koltuguna oturttuktan son-
ra, “Buyurun, en saygili hizmetkariniza verin emirlerinizi” dedi.

“Yazik ki Mosys” diye kargiik verdi Kralige, “uzun
zamandan beri emir vermeyi unuttum ben. Rica etmeye aligtim
artik. Sizden de bir ricada bulunmaya geldim. Ricam kabul
edilirse ¢ok mutlu olacagim.”

“Buyurun Madam" dedi Kardinal.

“Sayin Kardinal, kocam Kral I. Charles, asi uyruklarina
karsi miicadele veriyor. Ingiltere’de savagildigindan haberiniz
yoktur belki de” dedi Kralige hiiziinlii bir giillimsemeyle. “Ay-
rica her seye kesin ¢6ziim getirecek bir savag da kapida.”

“Hig haberim yok Madam” diye karsilik veren Kardinal,
hafif¢e omuzlarini kaldirdi. “Bizim bagimizda yeteri kadar savag
var zaten ve bunlar da benim gibi yeteneksiz ve sakat bir Bag-
bakan'in yeteri kadar zamanini aliyor zaten.”

“Sayin Kardinal, o zaman, kocam I. Charles'in nihai bir
harekat igin hazirlik yaptigini ben haber vermig olayim size. Bu
harekit bagarisiz olursa (Mazarin oturdugu yerde §oyle bir sal-
land1), 6nceden her seyin hesaplanmasi gerekiyor” diye siirdiir-
dii konugmasini Kralige. “Fransa'ya siginmay1 ve burada siradan
biri gibi yagamay: diigiiniiyor. Siz ne dersiniz bu tasariya acaba?”

Kardinal, anlatilanlani dinlerken, yiiziinden hissettikle-
rini anlayabilmek higbir bigimde miimkiin degildi. Dudaklarin-
daki giilimseme (sahte ve yalaka bir giilimseme) bile degigme-
misti. Kralice konugmasini bitirdiginde, “Madam” dedi son
derece tatli bir sesle, “calkanti ve kargasa igindeki Fransa'nin,
tahtin yitiren bir Kral igin bir kurtulus yeri olabilecegine ina-
nabiliyor musunuz! XIV. Louis'nin bagindaki tag daha simdiden
sallaniyor. Bu bag iki agirlig1 birden tagiyabilir mi acaba?”
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“Benimle ilgili herhangi bir ey yiiziinden bir agirlik
tagimad: bu bag” dedi hiiziinli bir giilimsemeyle, “ve ben
kocam igin bana yapilanlardan fazlasini istemiyorum. Gériiyor-
sunuz M6syd, son derece algakgéniilli hiikimdarlariz biz.”

“Tabii ki bambagka bir insansiniz siz Madam” dedi gel-
mekte olan agiklamalari sezen Kardinal. “Siz yiice bir hiikim-
darin, IV. Henri'nin kizisiniz...”

“Bu da, o Kral''n damadina konukseverlik géstermenize
engel degildir herhalde, degil mi M6sy5? Ama bu yiice hiikiim-
darin da, yakinda siirgiine gidecek olan kocam gibi Ingil-
tere’den yardim istedigini ve Ingiltere’nin de ona yardim elini
uzattiini hatirliyor musunuz? Kralige Elisabeth’in de onun
yegeni olmadigini séylemek gerekir.”

“Peccato!” dedi bu ¢ok basit mantik kargisinda debele-
nen Kardinal. “Majesteleri beni anlamiyorlar, yanlig degerlen-
diriyorlar niyetlerimi. Bunun nedeni de Fransizca'y: iyi kulla-
namamam herhalde.”

“fralyanca konusun o halde M6sy6. Annemiz Kralige
Marie de Médicis, selefiniz Kardinal tarafindan siirgiinde &l-
meye génderilmeden &nce bize bu dili de &gretmigti. Biraz 5nce
bahsettiginiz yiice Kral Henri’'nin anisindan bir sey kalmigsa,
kendisine béyle hayranlik gésterilirken, ailesine acimasizca
davranilmasi ¢ok gasirtacaktir kendisini muhtemelen.”

Kardinalin alnin1 ter basmugt1.

“Tersine, bu hayranlik &ylesine biiyiik ve gergek bir hay-
ranlikti ki Madam” dedi, “Kral I. Charles -dilerim Tanri onu
biitiin felaketlerden korusun- Fransa'ya gelirse onu evimde,
kendi evimde konuk ederim ama yazk ki burasi Majesteleri
i¢in pek giivenli bir yer sayilmaz. Halk birkag giin iginde Mare-
sal d'Ancre’in evini yakug gibi bu evi de yakacakur. Zavall
Concino Concini! Fransa'nin iyiliginden bagka ne isteyebilirdi
ki ol
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“Evet Kardinal Hazretleri, aynen sizin gibi!” dedi alayc
bir uslupla Kralige.

Kardinal, séyledigi sézlerin gifte anlamini duymazliktan
gelerek Concino Concini'nin akibeti konusunda yakinmay1
siirdiirdi.

“Neyse Kardinal Hazretleri” dedi sabirsizlanmaya bas-
layan Kralige, “cevabiniz nedir?”

“Madam” dedi gitgide duygulanmaya baglayan Kardinal,
“size bir 6giit vermeme izin var mi1 acaba! Bu ciireti goster-
meden 6nce Majesteleri'nin isteyebilecegi her geyi ayaklarina
serecegim.”

“Soéyleyin” diye karsilik verdi Kralige. “Sizin gibi ih-
tiyath birinin 6giitleri mutlaka yararlidir.”

“Madam, inanin Kral'in kendisini sonuna kadar savun-
mas gerekiyor.”

“Onu da denedi Mésyé. Diigmanlarina oranla ¢ok zayif
bir kuvvetle verecegi nihai savag, savagmadan pes etmeyecegi-
nin kanitidir. Ama gene de, eger yenilecek olursa...”

“Bu durumda Madam, benim fikrimi alacak olursaniz ve
Majesteleri'ne 6giit vermekle biiyiik bir ciiret gosterdigimi de
biliyorum, bu durumda Kral, topraklarindan digar1 ¢tkmamali-
dir. Kagan krallar gabuk unutulur. Esiniz Kral da Fransa'ya geg-
tigi taktirde kaybeder davay.”

“Eger boyle diigiiniiyorsaniz” dedi Kralige, “o zaman siz
de para ve asker yardim: yapin kendisine, hem de bir an 6nce
¢linkii benim kendisi igin yapabilecegim bir sey kalmadi artik.
Kocama yardimct olabilmek igin her geyimi sattim, son el-
masima kadar... Siz de biliyorsunuz ki higbir seyim kalmadi ar-
tik, herkesten daha iyi biliyorsunuz bu durumu Mésyé. Birkag
miicevherim kalmig olsaydi, kigi gegirmek igin kizima ve ken-
dime biraz odun alirdim.”
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“Ah! Madam” dedi Kardinal, “Majesteleri herhalde
benden ne istediklerini bilmiyorlar. Bir Kral'i tahtina oturtmak
amaciyla yabana giigler bir iilkeye girerlerse, bu, o Kral'in hal-
ki tarafindan sevilmedigi anlamina gelir.”

“Oyleyse Mosys” dedi kelime oyunlari yapmaktan
sikilan Kralige, “6yleyse bana tek bir kelimeyle evet ya da hayir
deyin. Kral, Ingiltere’de kalmakta 1srar ederse yardim gén-
derecek misiniz kendisine? Fransa'ya gelirse konukseverlik gés-
terecek misiniz?”

“Madam” dedi olabildigince agik sézlii olmaya galigan
Mazarin, “Majesteleri'ne ne kadar sadik kaldigimi gésterebile-
cegimi umuyorum ve zaten niyetim de iginizdeki derdi bir an
6nce sokiip atmak, neyse bu sorun, sonuca baglamaktir onu.

Majesteleri hizmet igin nasil ¢abaladigima bundan sonra ina-
nacaklardir herhalde.

Kralige koltugunda, dudaklarini 1sirarak kivraniyordu
sabursizlik iginde.

“Ne yapacaksiniz peki!” diye sordu sonunda. “Haydi,
soyleyin bakalim.”

“Hemen Kralige'yle konusacagim konuyu, daha sonra
da Parlamento’ya gétiirecegim meseleyi.”

“Siirtiigme halinde oldugunuz parlamentoya, degil mi?
Broussel'i de raportérliikle gérevlendirirsiniz herhalde. Yeter
Sayin Kardinal, artik yeter! Sizi ¢ok iyi anliyorum ya da yanili-
yorum. Gidin Parlamento'ya. Yiice Kral Henri'nin kizinin bu
kis soguktan ve agliktan 6lmemesi igin gerekli yardimu, kralla-
rin en biiyiik diigmani olan Parlamento géndermigti gene de.”

Kralige bu sézleri séyledikten sonra gésterigli bir 6fke
icinde yerinden kalkti.

Kardinal, kavugturmug oldugu ellerini agarak ona dogru
uzatti.
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“Ah, Madam! Ne kadar da kétii tantyorsunuz beni!”

Henriette bu sahte tavirlara bakmaya bile tenezziil et-
meden salonu gegti, kapiy1 agti1 ve Mazarin'in muhafizlarinin,
dalkavuklarinin, rakip bir kralligin gésterisinin arasindan
gegip, tek bagina kalmug, terk edilmisgesine ayakta bekleyen
Lord Winter'in elini tuttu. Zavalli Kralige artk diigiik bir
hiikiimdardi. Herkes onun kargisinda artik nezaket geregi
egiliyordu ve dayanacak tek bir kol kalmist.

“Olsun” dedi tek bagina kalinca Mazarin kendi kendine.
“Beni tizdii epey, zor bir roldii ama olsun! lkisine de bir gey
demedim. Cromwell gergekten amansiz bir Kral diigman1! Ber-
nouin!”

Hemen igeri girdi Benouin.

“Biraz 6nce getirdiginiz siyah yelekli, kisa sagli delikanh
hala Saray’da m1 acaba?’

Bernouin digar1 ¢ikti. Kardinal firsattan yararlanip yiizii-
gliniin tasin1 gene déndiirdii. Elmas:1 ovarak parlatti, hayran
hayran seyretti. Géziinde yuvarlanip duran bir damla yag gérii-
sinii bulaniklagtirdigindan bagini egdi ve yere diigiirdii bu dam-
lay1.

Bernouin biraz sonra nébetgi subay Comminges'le bir-
likte geri dondii.

“Monsenyér” dedi Comminges, “Kardinal Hazretle-
ri'nin ¢agirtmig oldugu delikanliy: biraz énce gétiiriirken, geng
adam koridordaki camli kapiya yaklagti ve hayretler iginde bir
seyi siizdii. Kapinin tam kargisindaki Raffaello tablosunu siizii-
yordu hig kugkusuz, sonra bir an derin diisiincelere dalmig gibi
durdu, daha sonra merdivenden indi. Kiil rengi bir ata binip
Saray’in avlusundan ¢iktigint hatirliyorum. Kardinal Hazretleri
Kralige’'nin yanina gitmiyorlar m1 peki?”

“Nigin gidecek migim Kralige’'nin yanina?”
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“Amcam Mésyd Guitaut, Majesteleri’'nin ordudan yeni
haberler aldigini séyledi de.”

“Sahi mi? Hemen gidiyorum o halde.”

Bu sirada Mésyé Villequier goziiktii. O da Kralige adina
Kardinal'i ¢gagirmaya gelmigti.

Comminges dogru gérmiigtii aslinda ve Mordaunt ger-
cekten anlattig gibi hareket etmigti. Aynali gegide paralel
koridordan gegerken Kralige’nin Mazarin'le yaptig1 pazarhig
bitirmesini bekleyen Winter’s gérmiigtii.

Ve onu gériir gérmez de oldugu yerde kalakalmigti. Ama
hayranlik iginde Raffaello’nin tablosunu seyretmek igin degil
de miithig bir gériintiiyle kargilagmig gibi durmugtu. Gézlerini
agmugt1 ve biitiin bedeni anlatilmaz bir iirpertiyle sarsilmigt1.
Kendisini diigmanindan ayiran camdan bir engeli agmaya hazr-
lantyordu sanki. Comminges delikanlinin Ingiliz asilzadesini
nasil nefret dolu bakiglarla siizdiigiinii de fark etmis olsaydi bu
Ingiliz'in, delikanlinin amansiz diigmant oldugunu anlamasi
kolay olurdu.

Ama ansizin durmugtu delikanlL.

Diisiinmek igin tabii ki, ¢linkii hemen iginden geldigi
gibi Lord Winter'in istiine yiiriiyecegine bundan vazgegmis,
merdivenleri agir agir inmig, bagi 6nde Saray’'dan ¢ikmug, atina
binmis, Richelieu Sokagi’'nin kégesine kadar gitmis ve gozlerini
parmakliklara dikerek, Kralige’nin arabasinin Saray'dan ¢ik-
masini beklemisti.

Cok fazla beklememisti. Ciinkii Kralige olsa olsa on beg
dakika kalmisti Kardinal'in yaninda ama bu on beg dakika bir
yiizy1l kadar uzun gelmisti ona.

Nihayet kocaman bir araba gikmugti kapidan. At istiin-
deki Winter da Majeste’yle gériigmek iizere arabanin kapisina
epilmisti tekrar.
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Atlar dért nala Louvre yéniinde kogmaya baglamug, az
sonra da saraydan igeri girmiglerdi. Karmelit Rahibeleri Manas-
ur’'na girmeden énce Henriette kizina, kendisini uzun siire
yasadig1 ve ancak altin yaldizli salonlarda gektigi sikinti iyice
agir gelmeye baslayinca terk ettigi Saray’da beklemesini soy-
lemisgti.

Mordaunt arabay izlemis ve karanlik bir kemerin altin-
da, auyla birlikte duvar kenarinda gélgelik bir yere siginarak,
ata binmis Jean Goujon heykelini gésteren ve yanim kabartma-
y1 andiran silmelerinin ortasinda hareketsiz kalmigti.

Saray’daki gibi bekliyordu gene!

XLII

BAHTSIZLAR RASTLANTIYI KIN__(I ZAMAN
ALLAH'IN YARDIMI GIBt GORUR

“Ne oldu Madam?!” diye sordu Lord Winter, Kralige ugaklarini
uzaklagtirdiktan sonra.

“Evet, tahmin ettigim gey oluyor Milord.”
“Kabul etmiyor mu?”
“Onceden sdylemistim ben size.”

“Mazarin, Kralt konuk etmeyi reddediyor. Fransa baht-
s1z bir Kral'a elini uzatmaya yanagmuyor, éyle mi? llk kez oluyor
béyle bir gey ama Madam.”

“Ben Fransa demedim Milord, Kardinal dedim ve Kar-
dinal Fransiz bile degil.”

“Kralige'yi gérdiiniiz ma?”

“Yaran yok” dedi Madam Henriette iiziintiilii bir tavirla
bagini sallayarak. “Kardinal hayir deyince, Kralige evet mi
diyecek? Mazarin'in hem igeride hem digarida biitiin dizginleri
elinde tuttugunu bilmiyor musunuz? Dahasi, 6nce de séylemis
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oldugum gibi, Cromwell bizden erken davranip bizimle ilgili
olarak uyarmamigsa bunlari gok sagiririm. Cok sikilmug bir hali
vardi benimle konugurken ama reddetme konusunda da ¢ok
kat1 ve inatgiydi. Saray'daki telagi fark ettiniz mi ayrica? Saga
sola kogturup duruyorlardi birtakim insanlar. Bir haber almig
olabilirler mi acaba Milord?

“Ingiltere’den haber almig olamazlar kesinlikle Madam.
Ben ¢ok ¢abuk geldim, benden énce haber ulagmig olamaz. Ug
glin énce ¢ikum yola, mucizevi bir bigimde Piiritenler or-
dusunun arasindan gegtim, ugagim Tony'yle birlikte postaya
bindim, simdi kullandigimiz atlari da Paris'te satin aldik. Ay-
nica Kral'in bir risk almadan énce Majesteleri'nin cevabini
bekleyeceginden kesinlikle eminim.”

“Ona elimden bir sey gelmedigini anlatirsiniz Milord”
dedi Kralige umutsuzluk iginde. “En az onun kadar, hatta on-
dan daha ¢ok aci gektigimi, siirgiiniin ac1 ekmegini yedigimi,
dost geginenlerin doktiigiim gozyaslarina aldirmamalarinin
zehrini igime akittigimi anlatirsiniz onlara. Onun kralligina
gelince, séyleyin kocama feda etsin kendini, cémertge feda et-
sin, Kral gibi 6lsiin, ben de yaninda &lecegim!”

“Madam, Madam!” diye bagirdi Winter. “Majesteleri
umutsuzluga digiiyorlar. HilAd bir umut vardir belki, kimse
bilemez bunu.”

“Tek bir dostum kalmadi Milord. Sizden bagka dostum
yok su diinyada. Aman Allah"im!” diyerek bagini gékyiiziine
dogru kaldirdi Madam Henriette. “Yeryiiziindeki biitiin iyi
kalplileri kendi yaniniza m1 aldiniz yoksa?”

“Oyle olmadigint timit ediyorum” diye kargilik verdi
Winter dalgin bir halde. “Ben size dort kisiden s6z etmistim.”

“Dért kisiyle ne olur ki?”

“Sadik ve ugrunuzda 6lmeye hazr dért kisi gok sey
bagarabilir Madam, inanin. Ayrica gu da var ki, bu dért kisi, bir
zamanlar neler yapabileceklerini de géstermiglerdi.”



“Nerede bunlar?”

“Ben de bilmiyorum nerede olduklarini. Yirmi yildir
haber alamiyorum onlardan. Ama ne zaman Kral tehlikeye
diigse, onlar aklima gelir.”

“Bu doért kigi dostlariniz miydi?”

“Biri, beni &ldiirecek durumdayken bagisgladi. Dostum
mu, degil mi bilmiyorum ama bu olaydan sonra dostu oldum
onun.”

“Fransa'da m1 bu dért kigi peki Milord?”
“Santyorum.”

“Adlarini séyleyin, belki duymusumdur ve aramalariniz-
da yardima olabilirim size.”

“Birinin ad1 g6valye d’Artagnan’di.”

“Mubhafiz subayidir o yanilmiyorsam Milord. Bir yerde
konugurlarken duydum adini ama dikkat edin, Kardinal'e agint
bir bagliligi vardir onun korkarim.”

“Bu dogruysa, bagimiza gelebilecek en biiyiik felakettir”
dedi Winter. “Iste o zaman gergekten lanetlenmis oldugumuza
inanacagim.”

“Otekiler Milord?" diye sordu Kralige. Denize distip y1-
lana sarilan biri gibi bu son umuda yapigmugti. “Otekiler kim?”

“Ikincisinin adin1 da bir rastlantiyla 6grenmistim giinki
bu dért asilzade bize kilig gekmeden énce adlarini da séylemis-
lerdi. Ikincisinin adi Kont de la Fere’di. Obiir ikisine gelince,
onlara siirekli takma adlariyla hitap etmeye aligtigim igin ger-
¢ek adlarini unuttum maalesef.”

“Hay aksi! Hepsini hemen bulmamiz gerekiyor oysa”
dedi Kralige, “siinkii bu asilzadelerin Kral’a yararl olacaklarin-
dan hig kugkunuz yok sizin.”

“Evet, bu agidan hi¢ endigeniz olmasin” dedi Winter.
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“Bana kulak verin Madam, anilariniza doniin biraz. Anne
d’Autriche’in, bir hiikiimdarin basina gelebilecek en biiyiik
tehlikeden kurtuldugundan séz ettiklerini duymadiniz m1 hig
siz?”

“Evet, Buckingham Diikii'yle sevisirlerken... elmaslat-
dan falan bahsedilmisti hatta yanilmiyorsam.”

“Evet, evet, iste o olay Madam. Kralige'yi bu adamlar
kurtarmuglardi igte. Ve siz de bu adamlarin adlarini bilmiyor-
sunuz, aci act giilmekten alamiyorum kendimi. Bu durumda
Kralige kendisine yapilan iyiligi unutmug demektir. Oysa o dért
insan kralligin en 6nde gelen asilzadeleri ilan edilmeliydi.”

“Bu insanlart bulmaliyiz o halde Milord ama dért kisi
neye yarar! Daha dogrusu iig kigi. Ciinkii Mésy6 d'Artagnan’a
glivenemeyiz demin de séyledigim gibi.”

“Giivenebilecegimiz bir kilig eksik olacak demek ama
geri kalan tig kilig yeter, ben de varim istelik. Kral'a gergekten
bagli dért yigit, savagta yakin gevresini koruma, kollama,
gerektiginde kendisine 6giit verme, kagarken ona eglik etme
konularinda ¢ok seyler yapabilir. Bunlar belki onun zafer
kazanmasina yetmez ama yenilse de denizi agmasini, Kardinal
ne derse desin, Fransa topraklarina ayak bastiktan sonra da
kendisine yardimci olabilecek giiglii kaynaklar bulmasini sag-
layabilir.”

“Bulun bu asilzadeleri Milord, hemen bulun! Bulursaniz
ve sizinle birlikte Ingiltere’ye gitmeye raz olurlarsa, soz
veriyorum, tekrar tahta ¢iktigimiz giin birer diiklik unvani
verecegim onlara. Bundan bagka her birinin White Hall gibi
bir saray yaptirmalarina yetecek kadar altin da bagiglayacagim.
Ne olur bulun bu adamlar, Milord!”

“Caligacagim Madam, bulurum da hig kugkusuz ama
zamanim yok. Majesteleri, Kral'in cevabiniz1 bekledigini, hem
de ¢ok sikintili bir halde bekledigini unuttular m1 yoksa?”
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“Mahvolduk o halde!” diye bagirdi Kralige ¢okmiis bir

tavirla.

Bu sirada kapi agildi ve geng Henriette goériindii egikte.
Kralige de analiga 6zgii kahramanca bir tavirla gézyaglarini
icine akitip, Winter'a konuyu degistirmesi anlaminda bir igaret
cakuu.

Bu ¢ok giiglii tepki geng Prenses’in géziinden kagmamus-
t1. Esikte durdu, derin bir i¢ gegirdi, sonra annesine dénerek,
“Anne! Nigin bensiz agliyorsunuz hep?’ dedi.

Kralige giiliimsedi ve kizina cevap verecegi yerde Lord
Winter’a déndii.

“Bakin Winter” dedi, “yarim bir kralige olmakla bir sey
kazandim en azindan. Gérdiigiiniiz gibi gocuklarim bana artik
Madam degil, anne diyorlar.”

Sonra kizina déndii.
“Ne istiyorsunuz Henriette!” diye sordu.

“Anne” dedi Prenses, “Saray’a gelen bir s6valye Majes-
teleri’'ne saygilarini sunmak istiyormug. Kigladan geliyormug ve
Maregal Grammont'dan bir mektup getirmig galiba.”

“Evet!” dedi Kralice, Winter'a dénerek. “Sadik dost-
larimdan biridir kendisi ama ne kadar yoksul oldugumuzun far-
kinda misiniz sevgili Lord, takdimcilik gérevini bile kizim
yapiyor artik.”

“Madam, merhamet edin bana” dedi Winter, “kalbimi
kinyorsunuz.”

“Kimmig bu g6valye Henriette?” diye sordu Kralige.

“Pencereden gérdiim onu Madam. On alt1 yaglarinda bir
delikanli. Bragelonne Vikontu'ymug.”

Kralige giilimseyerek bir bag igareti yapti, Prenses kapiy
agt1 ve Vikont gériindii.
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Kralige’ye dogru ii¢ adim atarak diz ¢okeii.

“Madam” dedi, “Majesteleri’'ne sadik hizmetkarlariniz-
dan biri oldugunu séyleyen arkadagim Guiche Kontu’'ndan
mektup getirdim. Saygilarini sunuyor size ve de énemli bir
haber génderiyor.”

Guiche sézciigiinii duyan Prenses’in yanaklari pembe
pembe oldu. Kralige sert bakt1 kizina.

“Henriette, siz mektubun Maregal Grammont’dan gel-
digini séylememis miydiniz?”
“Ben 6yle sanmigtim Madam” dedi Prenses kekeleyerek.

“Benim kabahatim Madam” dedi Vikont, “kendilerine
Maresal Grammont adina geldigimi séyledim giinkii Maregal
sag kolundan yarali oldugu igin yazamadi ve Guiche’e yazdirdi
mektubu.”

“Demek savag oldu!” dedi Kralige ve eliyle kalkmasin
igaret etti Vikont'a.

“Evet Madam” dedi geng adam ve mektubu kendisine
dogru gelen Winter’a uzatti. Mektubu alan Winter, Kralige’ye
verdi onu.

Savag sdzciigiinii igiten Prenses, kesinlikle kendisini il-
gilendiren bir soru sormak amaciyla dudaklarini araladi ama
tek bir sézciik bile ¢itkmadi agzindan. Yanaklarindaki pembelik-
ler de kayboluyordu.

Kralige her seyi fark etti ve ana yiiregi biitiin bunlar
kavramig olacakt: ki tekrar Vikont’a déndii.

“Guiche Kontu'nun basina bir gey gelmedi ya!” dedi.
“Ciinkii o yalniz sadik bir hizmetkarimiz degil, kendisinin de
soyledigi gibi yakin dostumuzdur.”

“Hayir Madam” diye cevap verdi Bragelonne, “tam ter-
sine, savasta biiyiik bir zafer kazanma mutluluguna bile kavustu.
Savag alaninda Prens tarafindan kucaklanmak gerefine erigti.”
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Prenses seving iginde el saklatti ama bu agir1 mutluluk
gosterisi kargisinda utanarak yan déndii birden ve kenarda
duran vazodaki giilleri koklayacakmus gibi egildi.

“Kont neler séylemig bakalim” dedi Kralige.

“Majesteleri’'ne, Kont'un, babasi adina yazdigini bildir-
mekten geref duyuyorum.”

“Evet, anliyorum Mésys.”

Kralige mektubu agt1 ve okudu.

Madam ve Kralige,

Sag elim yarali oldugundan, size kendim yazma gerefine
nail olamadifim igin ofluma yazdimyorum bu mektubu. Bil-
diginiz gibi Guiche Kontu da aynen babas: gibi sadik bir hiz-
metkdnnzdir ve size Lens Savagi'mu kazandifimuz: bildirmek-
ten seref duyuyor. Bu zafer Kardinal Mazarin ve Kralice'ye
Avrupa sorunlanyla ilgili olarak biiyiik bir gii¢ kazandira-
caknr. Kralice Hazretleri efer ofiitlerimi dinleme algakgs-
nidlliiliigiinii gosterirlerse bu firsattan yararlanup kocas igin
Kral nexdinde bir girigimde bulanabilirler. Size bu mektubu
takdim etme onuruna erigen Bragelonne Vikontu oflumun
yakin arkadasidir ve hayatimi kurtarmustir. Majesteleri’nin
giivenebilecekleri bir asilzadedir. Bana verecekleri sézlii ya
da yazih emirlerini giivenle emanet edebilirler kendisine.

Saygilanm: sunmakla sevef duyuyorum ...
MARESAL DE GRAMMONT

Kont'un hayatini kurtardigi konusunun gegtigi bélim
okunurken Vikont, Prenses'e bakmadan yapamamis ve o anda
olaganiistii bir minnet duygusu okunmustu gézlerinde. Kral

I. Charles'in kizinin, arkadagini sevdigine hig¢ kugku yoktu ar-
uk.

“Demek Lens Savagi kazanildi ha!” dedi Kralige. “Bura-
daki insanlar ¢ok mutlu, savaglar kazaniyorlar! Evet, Maregal



469

Grammmont hakli. Bu zafer degistirecektir durumu ama korka-
rim bizim sorunlarimizda da bir yenilik olmayacak, hatta kim
bilir, aksine zararh bile olacaktr belki de. Yeni bir haber bu
Mésys” diye siirdiirdii konugmasini Kralige. “Bu kadar zahmete
katlanip bana bu haberi getirdiginiz igin minnettarim size. Siz
olmasaniz yarin 6grenebilirdim ancak bu haberi, belki de 6biir
giin hatta. Hatta ve hatta Paris'te en son ben 6grenirdim bu ha-
beri.”

“Madam” dedi Bragelonne, “Louvre, bu haberin geldigi
ikinci Saray'dir. Bu konuda kimse bir sey bilmiyor heniiz. Hat-
ta mektubu visimi bile kucaklamadan &nce size vermeyi
vaadetmigtim Guiche’e.”

“Vasiniz de Bragelonne ailesinden mi sizin gibi!” diye
sordu Winter. “Bir zamanlar ben de bir Bragelonne tanimigtim.
Yagiyor mu hil acaba?”

“Hayir efendim, 6ldii. Yanilmiyorsam eger, adin1 tagidig
arazi de ondan miras kalmigti vasime.”

“Kim sizin vasiniz peki?!” diye sordu bu yakigikli delikan-
liya ilgi duymaya baglayan Kralige. “Adi ne?”

“Kont de la Fere, efendim” diye kargilik verdi Raoul say-
giyla egilerek.

Winter ¢ok sagirdi. Kralige nese iginde bir qighik attu.
“Kont de la Fére! Bana soylediginiz ad degil mi bu?”’
Winter duyduklarina bir tiirlii inanamiyordu.

“Kont de la Fere!” diye bagirdi o da. “Liitfen cevap verin
bana Mésys, Kont de la Fére benim bir zamanlar tanimug ol-
dugum, XIIL Louis'nin silahgérlerinden olan, yakigikli ve yigit
bir asilzade degil mi? Simdi de olsa olsa kirk yedi, kirk sekiz yas-
larindadir, degil mi?”

“Evet M6sy6, ta kendisi!”

“Hangi takma adla hizmet ediyordu Kral'a™
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“Athos. Hatta daha gegenlerde arkadagi d'Artagnan’in
kendisine bu adla hitap ettigini igitmigtim.”

“Tamam Madam, o! Tann'ya siikiirler olsun! Kont
Paris'te, degil mi?” diye sordu Winter, Vikont'a.

Hemen sonra tekrar Kralige'ye déndii.

“Umudunuzu yitirmeyin, sakin yitirneyin Madam! Al-
lah bizimle. Baksaniza, bu yigit dostumu nasil mucize gibi ¢i-
kardi kargima. Visiniz nerede oturuyor Mésyd, séyler misiniz
liitfen?”

“Kont de la Fére, Guénégaud Sokagi'nda, Grand Roi
Charlemagne Hant'nda kaliyor Mésys.”

“Tesekkiir ederim. Bu sevgili dosta selam gétiiriin liitfen,
birazdan ziyaret edecegim kendisini.”

“Mosyd, Majesteleri gitmeme izin verirlerse, biiyiik bir
y g Y
onur olacaktir bu benim igin.”

“Derhal kosun Vikont, hemen gidin! Bilesiniz ki, sev-
gimiz hig eksik degildir iistiiniizden.”

Raoul saygiyla egildi iki prensesin 6niinde, Winter
selamladi ve ¢iker.

Winter ve Kralige, Prenses’in bir sey duymamast igin bir
sire daha algak sesle bir geyler konugtular. Gereksiz bir 6nlem-
di bu aslinda ¢iinkii Prenses ¢oktan kendi diiglerine dalmg git-
migti.

Nihayet Winter ayrilmak iizere izin isteyecegi sirada
Kralige konugmaya baglad:.

“Dinleyin beni Milord, annemden kalan bu elmas hagla
Saint Michel plaketini saklamigtim. Ikisi yaklagik elli bin lira
eder. Bunlar satmaktansa éliiriim daha iyi, diye yemin etmis-
tim. Ama bunlar bugiin kocama ya da onu savunanlara yararl
olabilecegine gore, béyle bir umut ugruna her seyin feda edil-
mesi gerekiyor. Alin bunlari ve yolculuk i¢in paraya ihtiyaciniz
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olursa satin. Ama elde tutma olanagini bulabilirseniz, biliniz ki
bir asilzadenin bir Kralige'ye gosterebilecegi en biiyiik nezaketi
gostermis olacaksiniz. Yeniden rahatladigim giin bu hagla bu
plaketi bana getirecek kimse, ben ve gocuklarim tarafindan
takdis edilecektir.”

“Madam” dedi Winter, “Majesteleri'ne, kendilerine sa-
dik biri hizmet edecektir. Bu iki degerli pargay1t hemen emin bir
yere gizleyecegim ve eger eski servetimizden bir geyler kalmigsa
kesinlikle kabul etmeyecegim bunlari. Servetimize el kondu
maalesef, elimizde nakit para yok ve biitiin kaynaklarimiz1 tii-
kettik. Bir saat iginde Kont de la Fére'i gérecegim. Yarin da
Majesteleri kesin bir yanit alirlar benden.”

Kralige elini Winter'a uzatti. Winter saygiyla 6ptii bu eli
ve kizina déndii sonra.

“Milord, bu gocuga babasi adina bir sey vermekle gérev-
lendirilmistiniz siz galiba” dedi.

Winter sagkinlik iginde kaldi oldugu yerde. Kralige'nin
ne demek istedigini anlamamuigti.

Geng Prenses giiliimseyerek ve kizararak ilerledi ve al-
nini asilzadeye uzatti.

“Babama soyleyin” dedi, “ister Kral, ister siirgiin, ister
zafer kazanmug, ister yenilmig olsun, ister giiglii ister yoksul ol-
sun, ben her zaman ona sadik kalacagim ve onu seven kizi
olacagim.”

“Biliyorum Madam” diye kargilik verdi Winter ve du-
daklarini hafifge Henriette’nin alnina dokundurdu.

Ve sonra kendisini gegiren kimse olmadigindan tek ba-
sina yiiriidii 1ss1z ve logyerlerde. Elli yildan beri Saray hayatinin
icinde olmasina ragmen, bahtsiz bir hiikiimdari gérmenin he-
yecanina dayanamadi ve gozlerinde biriken yaglar sildi.
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XLIII
AMCA VE YEGEN

Winter'in at1 ve ugagi kapida bekliyordu onu. Diisiinceli bir
halde giderken arada bir déniip Louvre'nin sessiz ve kapkara
cephesine bakiyordu. Ve, yiiksek duvarin yanindan ayrilip biraz
uzaktan kendisini izleyen Sévalye'yi bu sirada fark etti igte.
Saray'dan ayrilirken de béyle bir golgeyi gérmiig gibi oldugunu
hatirladi.

Biraz arkasindan gelen ugag da kugkuyla izliyordu pes-
lerindeki athiy1.

“Tony” diye seslenen asilzade, eliyle yaklagmasini igaret
etti ugagina.

“Buyurun Mésyé.”

Efendisine dogru yanasti ugak.
“Pesimizdeki adamu fark ettiniz mi?”
“Evet Milord.”

“Kim acaba?”

“Bilmiyorum ama Saray'dan beri pesinizde. Cikmanizt
beklerken orada da pusudaydi. Louvre’dan aynldik, gene pesi-
mizde.”

“Kardinal'in casusudur” diye mirildandi Winter. “Her
neyse, fark etmemis gibi davranalim.”

Sonra atlarint mahmuzladilar ve Marais Sokagi'ndaki
hanlarina dogru ilerlediler. Lord Winter uzun siire Royal Alani
cevresinde oturdugundan, eski konagina yakin bir yeri se¢mis-
ti.

Yabanci da dért nala kaldirdi atini.

Winter hanin 6niinde atindan indi, odasina gikti, casu-
su g6z hapsine almaya karar verdi. Ama eldivenleriyle sapkasi-
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n1 masaya heniiz koymustu ki, aynada, esikte beliren birinin
yiiziinii gordi.
Déndii, Mordaunt kargisindayd.

Winter sapsan kesildi, ayakta, hareketsiz kalakald:.
Mordaunt’sa esikte donmus gibi ve tehditkar bir halde duruyor-
du, bir cinayetin bedelini 6detecek olan yazgiy1 andirniyordu.

Buz gibi bir sessizlik oldu iki adam arasinda.

“Mosys” dedi Winter, “bu bigimde izlenmenin beni ¢ok
rahatsiz ettigini sdylemistim size galiba! Hemen kaybolun
buradan! Yoksa tipki Londra'daki gibi birini ¢agirtip kov-
dururum sizi. Ben sizin amcaniz falan degilim, tanimiyorum
sizi.”

“Amcam!” dedi Mordaunt o alayc1 ve gatlak sesiyle.
“Yanilg igindesiniz, Londra'daki gibi kovduramayacaksiniz
beni bu sefer, cesaret edemezsiniz boyle bir seye. Yegeniniz ol-
dugumu kabul etmemenize gelince, bir yil 6ncesine kadar hig
bilmedigim bazi geyleri 6grendikten sonra, boyle bir geyi iddia
etmek kolay olmayacak sizin igin.”

“Ogrendikleriniz beni hig ilgilendirmez” dedi Winter.

“Cok ilgilendirir, sevgili amcacigim. Kesinlikle eminim
bundan. Birazdan siz de hak vereceksiniz bana zaten” derken
yle bir sirit1 ki, Winter tiiylerinin diken diken oldugunu his-
setti. “Sizin yaniniza, ilk kez Londra'da geldigim zaman, hakki-
min ne oldugunu &grenmek amaciyla bagvurmustum. Kapinizi
ikinci kez ¢aligimin nedeniyse adimin nigin kirlendigini 6gren-
mekti. Ama simdi karginiza gok daha dehget verici bir gey 6g-
renmek amaciyla ¢ikiyorum. Tanri’nin yeryiiziindeki ilk katile
sordugu seyi sormak igin gikiyorum adeta karsiniza simdi: ‘Kar-
degin Habil'e ne yaptin Kabil?” Yengenize ne yaptiniz Milord?
Annem olan yengenize!”

Winter, geng adamin ateg sagan gézleri kargisinda ken-
dini tutamad ve geriledi.
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“Annenize mi!” diye kekeledi.

“Evet, evet anneme!” diye cevap verdi, Winter' tepe-
den timaga siizen geng adam.

Winter toparlanmak igin biiyiik bir ¢aba harcadi, iginde
yeni bir kin uyandirabilmek amaciyla eski anilarina gitti ve
sonra yiiksek sesle konugtu.

“Sefil, annenin akibetini merak ediyorsan, kendin 6g-
ren! Imkinin varsa cehenneme sor, cehennemden bir cevap
alirsin belki.”

Geng adam odada ilerledi, Lord Winter'in yanina kadar
gitti, ellerini kavugturup durdu karsisinda.

“Evet, Béthune Celladi’'na sordum ben de” dedi Mor-
daunt ac1 ve &fkeyle bembeyaz kesilen yiizii ve boguk sesiyle.
“Béthune Canavari da yanitladi sorumu.”

Winter yildirim ¢arpmg gibi iskemleye ¢oktii, bosuna
yanit vermeye galigt1.

“Degil mi?” diye siirdiirdii konugmasini geng adam. “Bu
sozciikler her geyi aydinlatiyor, bu anahtarla biitiin zindanlarin
kapilan agiliyor. Anneme miras kalmigti kocasindan, annemi
6ldiirdiiniiz siz. Adim, malinin, miilkiiniin bana kalmasini sag-
layacakti, adimdan da mahrum ettiniz beni siz. Servetimi al-
diniz elimden. Beni tanimamaniza hig sagirmiyorum artik. Beni
tanimay: reddetmeniz hayrete falan diigiirmiiyor beni. Insan
haydut olursa yegenini tanimaz tabii ki, sefalet igine ittigi in-
sani tanimamazliktan gelir. Hele hele katilse yetim birakti in-
san1 da gérmez!”

Bu sézler Mordaunt'un beklentilerinin aksi bir tepki ya-
ratmigtt Winter'in iistiinde. Ciinkii Lord, Milady'nin nasil bir
canavar oldugunu hatirlayiverdi birden. Sakin ve telagsiz bir ta-
virla kalkti, sert bakiglarini ategli gézlerine dikti geng adamin.

“Bu korkung sirri m1 6grenmek istiyorsunuz Msys?” di-
ye sordu. “Tamam! Bugiin bana hesabini sormak amaciyla gel-
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diginiz kadinin nasil biri oldugunu 6grenin bakalim. Bu kadin
biiyiik olasilikla kardegimi zehirleyerek &ldiirmiigtii, sonra da
mirasima konmak igin beni &ldiirmeyi koymugtu kafasina. Ka-
nitlan da var elimde. Buna ne diyeceksiniz peki?”

“Bu kadinin annem oldugunu séyleyecegim.”

“Bir zamanlar diiriist, temiz kalpli ve saf bir insan1 kul-
lanarak Buckingham Diiki'nii vurdurdu. Biitiin kanitlar elim-
de olan bu cinayetle ilgili olarak ne séyleyeceksiniz?”

“Annemdi!”

“Fransa'ya déniisiinde Béthune'deki Aziz Augustunus
Manastiri’nda diigmanlarindan birinin sevgilisini buldu ve onu
da zehirledi. Acaba bu cinayet ona verilen cezay: hakli gikara-
cak mu sizin goéziiniizde? Gene kanitlan elimde olan bu cinayet
i¢in ne diyeceksiniz!”

“O kadin benim annemdi!” diye bagiran geng adam her
sozcligli, listiine basa basa telaffuz ederek anlamlarini daha da
korkung bir hale getirdi.

“Arkasinda igledigi cinayetler, ahlaksizliklar, herkesin
goziinde igreng bir yaratik durumuna diigmiig ama gene de kana
susamig yirtici bir disi panterden farki yoktu. Umutsuzluklara
gark ettigi ve kendisine hig zarari dokunmamis insanlarin dar-
beleriyle ¢okiip gitti! Igreng suikastlerin yarattig yargiglar gor-
dii kargisinda. Hani gérmiis oldugunuz o cellat, size her geyi an-
lattigint iddia ettiginiz o cellat, eger o cellat gergekten her seyi
anlatmigsa, kardesinin onun yiiziinden ¢ektigi utancin ve ken-
disini 6ldiirmesinin 6ciinii aldiginda, mutluluktan iirperdigini
de soylemigtir yiiziiniize kars1 herhalde. Ahlaksiz bir geng kiz,
kocasini aldatan bir eg, sapik bir rahibe, cinayet, zehirleyerek
insan 6ldiirme... Bunlarin hepsini yapan oydu. Biitiin tanidik-
lar1 igreniyor ondan, onu kabul eden iilkeler yaka silkiyordu
kendisinden. Sonunda yerin gégiin lanetini iistiine gekip 6ldii
gitti. Boyle bir kadind igte!”
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Mordaunt'un, iradesinden daha giiglii bir higkirik, boga-
zinu yirtip tagt, sapsari yiiziine kan hiicum etti birdenbire. Yum-
ruklarini stkty, yiiziinii ter basti, saglari, Hamlet'inkiler gibi te-
pesinde dimdik halde, dehsetten iirpererek bagirdi.

“Kesin artik, yeter! Annemdi benim o! Uygunsuz davra-
niglarini bilmiyorum, yapug: kétiiliklerden de haberim yok.
Cinayet mi dediniz? Hi¢ duymadim béyle bir sey. Yalnuz bildi-
gim, ¢ok iyi bildigim bir sey var: Bir zamanlar benim de bir an-
nem vardi! Beg erkek bir kadina karg ittifak yaptilar ve onu gece
karanliginda, sessizce, gizlice, algakga ve korkakga éldiirdiiler!
Siz amcam da o bes kisi arasindaydiniz! Siz de upki onlar gibi
ve onlardan daha yiiksek bir sesle, ‘Bu kadinin 6lmesi gereki-
yor!’ diye bagirdiniz, biliyorum bunu. Ve simdi uyariyorum sizi,
cok iyi dinleyin sézlerimi, kafaniza iyice yerlestirin. lyice yer-
lestirin ki hi¢ unutmayin: Her seyimi alan, beni adsiz sansiz bi-
rakan, yoksulluga iten, huysuz, kéti, kinci biri yapan bu cina-
yetin hesabin1 vereceksiniz bana. Kendilerini tanidigimda, sug
ortaklarinizdan da soracagim bu hesabi!”

Gozlerinde kin ve nefret, agzindan képiikler sagan Mor-
daunt bir adim daha att1 ileri dogru. Winter'a dogru tehdit dolu
ve dehget sagan bir adim.

Lord hemen elini kilicina att1, otuz yildir 6liimle oy-
nayan bir insana 6zgii giilliimsemesiyle konugtu.

“Oldiirmek mi istiyorsunuz beni Mésys? Iste o zaman
yegenim olarak gériiriim sizi. Tam anasinin oglusunuz ¢iinki.”

“Hayir” dedi biitiin yiiz hatlarina, bedenindeki biitiin
kaslara egemen olabilmek igin miithis bir ¢aba gésteren Mor-
daunt, “hayir, éldiirmeyecegim sizi. Hig degilse simdilik &ldiir-
meyecegim. Ciinkii siz olmadan &teki su¢ ortaklarimizi bula-
mam. Onlar1 da 6grenince korkun benden. Béthune Celladi’n1
vurdum. Hem de kilim bile kipirdamadi hangeri gégsiine sokar-
ken, hi¢ acimadim. Gézyaglarini gérmedim. Ustelik sugu en az
olan oydu iginizde.”
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Delikanli bu sézleri séyledikten hemen sonra digar1 ¢ik-
t1, dikkat gekmemek igin sakin gériinmeye ¢alisarak merdiven-
den indi, alt katta tirabzana dayanmus, yukan gikmak igin piir
dikkat efendisinden haber bekleyen Tony'nin éniinden gegti.

Ne var ki Winter ugagina seslenmedi. Cékmiis, ezilmig,
yenik diigmiigtii. Ayakta kaldi ve kulak kabartti, ancak uzaklag-
makta olan atin nal seslerini igittikten sonra bir iskemleye ¢6k-
tii ve soyle dedi iginden:

“Allah’im! Yalnizca beni tanudign igin tesekkiirler sana!”

XLIV
BABALIK

Lord Winter'in odasinda bu dehget verici sahne gegerken,
odasinda pencere kenarina oturan Athos, dirsekleri masaya
dayali, bagini avuglarina almig, géziinii ve kulagini iyice agmug,
Raoul'iin gezi maceralarini ve katildig1 savagla ilgili ayrintilan
dinliyordu.

Bu taze ve duru ilk heyecanlarin 6ykiisii asilzadenin hog
ve soylu yiiziinde anlatilmaz bir mutluluk yaratiyordu. Yiice
duygular iginde daha simdiden cogan geng ve taze sesi igine ge-
kiyor, tath bir melodi gibi dinliyordu. Gegmigin karanligini, ge-
lecekle ilgili golgeleri silip atmigti zihninden. Hatta ¢ok sevdigi
bu ¢ocugun déniisii kugkularini umut haline getirmigti. Seving-
liydi Athos, o zamana kadar hig bu kadar mutlu olmamugti.

“Bu biiyiik savagi gordiiniiz ve hatta katildiniz bu savaga
demek Bragelonne!” diyordu eski Silahgor.

“Evet M&sys.”
“Cok getin gegti demek!”
“Prens tam on bir kez hiicuma kalkt: bizzat.”

“Giiglii bir savaggt bu adam, Bragelonne.”
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“Gergek bir kahraman! Bir an géziimden kagirmadim
kendisini. Bilemezsiniz, Condé diye hitap etmek ve adin1 yii-
celtmek ne kadar hog bir sey, bilemezsiniz.”

“Sakin ve de gosterigli biri, degil mi?”

“Savunmadaymug gibi sakin, bir senlikteymis gibi gés-
terigli. Catgmaya girdigimizde yiiriiyiis halindeydik. Ilk atesi
bizim agmamiz yasaklanmisti. Yiiksekge bir yerde mevzilenmis,
tiifekleri kalcalarina dayali Ispanyollar'in iistiine gidiyorduk.
Saflarina otuz adim kadar yaklagtigimiz sirada Prens askerlerine
déndii: ‘Cocuklar’ dedi, ‘simdi yogun bir ateg altinda kalacak-
siniz ama sonrast igin iginiz rahat olsun, ezip gegeceksiniz diig-
man1!’ Cevre o kadar sessizdi ki dost diigman duymayan kal-
madi bu sézleri. Sonra kilicint kaldirdi ve ‘Davullar galsin!’
diye bagirdi.”

“Sahane, sahane! Vakti geldiginde sen de ayn1 bigimde
davranacaksin, degil mi Raoul?”

“Siipheliyim Mbésyd ¢iinkii gercekten ¢ok yiice ve gok
etkileyici bir davranigti onunkisi. Diigman saflarina yirmi adim
kadar yaklagtigimizda tiifeklerin piriltili bir ¢izgi gibi indigini
fark ettik. Namlulara giines vurmugtu. ‘lleri ¢ocuklar! Ileri!
Vakit geldi!’ diye bagirdi Prens.”

“Korktunuz mu Raoul?” diye sordu Kont.

“Evet Mésyd” diye kargilik verdi safga bir tavirla Brage-
lonne, “soguk bir riizgir esti yiiregimde sanki. Diigman saflarin-
dan yiikselen Ispanyolca ‘Ates!" komutunu duydugumda gozle-
rimi iyice yumndum ve sizi diigiindiim.”

“Sahi mi Raoul?” diye sordu Athos, delikanlinin elini
sikarak.

“Evet Mésyd. Ayni anda 6yle bir giirleme duyuldu ki,
cehennem yarildi sanki. Olmeyenler alevlerin sicakhigint his-
setti. Gozlerimi agtim, 8lmedigimi hatta yaralanmadigimu bile
anlayinca sagirdim. Birligin iigte biri kanlar iginde, cansiz yerde
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yatiyordu. O sirada Prens'le géz goze geldik. Bana bakiyordu.
Gordiigiim tek sey buydu. Atimi mahmuzladim ve birden diig-
man saflarinin iginde buldum kendimi.”

“Prens memnun kaldi m1 sizden?’

“Zaten haberini Kralige'ye ileten ve ele gegirilen bay-
raklan Paris'e gétiiren Mésyd Chitillon'a eglik etmemi séy-
lediginde ifade etmisti bunu en azindan” dedi Raoul. “‘Haydi
gidin, diigman on bes giinden énce kendine gelemez. O zamana
kadar ihtiyacim yok size’ dedi. ‘Sevenlerinizle ve sevdikleriniz-
le kucaklagin. Kiz kardegim Longueville’e de ugrayip sizi bana
kazandirdigs igin kendisine tesekkiir ettigimi séyleyin.’ Boy-
lelikle geldim ben de Mésys” diye siirdiirdii konugmasin
Raoul. Derin bir sayg i¢inde Kont’a bakti. “Beni gérmekten
mutlu olacaginizi biliyordum.”

Athos, Raoul'ii tutup kendine dogru ¢ekti ve geng bir
kiz1 6per gibi alnindan 6ptii.

“Gordiigiiniiz gibi siz de kendinizi kabul ettirdiniz artik
Raoul” dedi. “Diik dostlariniz, Maresal isim babaniz var ve bir
giinde iki Kralige tarafindan kabul edildiniz. Heniiz toy bir
delikanl igin giizel bir baglangig.”

“Ah, Mésys” dedi Bragelonne, “yagsadigim olaylan an-
laurken az daha unutacagim bir sey hatirlattiniz bana. Majes-
teleri Ingiltere Kraligesi’'nin huzurundayken, adinizi andigim-
da, orada bulunan bir asilzade gagkinlik ve seving iginde bir
¢iglik atti ansizin. Arkadaginiz oldugunu ve sizi gérmek is-
tedigini séyledi, bu amagla adresinizi aldi benden.”

“Adi neydi?”
“Dogrusunu sdylemek gerekirse, sormaya cesaret edeme-

dim Mosy6 ama gok iyi Fransizca konugmasina ragmen Ingiliz
oldugu belli oluyordu.”

“Oyle mi?” dedi Athos.
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Sonra anilarindan bir sey ¢ikarmak istiyormug gibi
bagin1 6ne egdi. Alnini tekrar kaldirdiginda egikte duran ve
sevecen bir tavirla kendisine bakan birini fark etti.

“Lord Winter” diye bagirdi Kont.
“Athos! Dostum!”

Iki asilzade kucaklagtil#r ve bir siire 6yle kaldilar, sonra
Athos arkadaginin ellerini ellerine alip gézlerine baku ve sdyle

dedi:
“Neyiniz var Milord? Ben ne kadar negeliysem siz de o
kadar diigiinceli gériiniiyorsunuz.”

“Evet, sevgili dostum, haklisiniz. Hatta sunu séyleyeyim
ki sizi gériince kugkularim daha da artt1.”

Winter arkadagiyla bag baga kalmak istedigini belli et-
mek istercesine etrafina bakti. Raoul, iki eski dostun yalniz kal-
mak istediklerini anlayip, kendisine bir gey séylenmesine firsat
birakmadan ¢ike.

“Bagbaga kaldigimiza gére” dedi Athos, “sizden s6z ede-
biliriz artik.”

“Bagbasa kaldigimiza gére” dedi Winter, “ikimizden s6z
edelim, daha iyi. Burada o!”

“Kim?"
“Milady'nin oglu!”

Mesum bir yanki gibi pesini birakmadigini sandig1 bu
adi duyunca adeta sendeleyen Athos bir an kararsiz kaldj, hafif-
e kaglarini ¢atty, sonra sakin bir sesle konugtu.

“Biliyorum.”
“Biliyor musunuz? Nasil?”

“Biliyorum. Grimaud rastlamig ona Béthune ve Arras
arasinda. Sonra bana haber vermek icin dért nala at kogturarak
yanima geldi.”
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“Grimaud taniyordu onu demek, &yle mi?”

“Hayir ama tanidig1 bir adam 6liim dégeginde baginda
bulunmugtu.”

“Béthune Cellad1!” diye bagirdi Winter.
“Nereden biliyorsunuz?” diye sordu hayretle Athos.

“Biraz 6nce yanimdaydi. Her seyi anlatti bana. Nasil
korkung bir sahne oldugunu tasavvur edemezsiniz dostum.
Anastyla birlikte yavrusunu da neden ortadan kaldirmadik san-

ki?”

Biitiin soylu insanlar gibi Athos da igindeki 6fke duy-
gularini géstermez, tersine bunlan igine atar ve kargiliginda
umutlar ve avuntular yansitirdi digari dogru. Hatta kisisel
acilarinin ruhundan digani dogru, bagkalan igin negeye déniis-
miig bir halde ¢ikugini séylemek bile miimkiindii.

“Nigin kaygilaniyorsunuz?” dedi iggiidiisel korkusunu
mantigiyla bastirdiktan sonra. “Kendimizi savunamaz miyz
yani! Profesyonel bir katil mi bu geng? Géziinii kirpmadan
adam mu &ldiiriiyor? Béthune Celladi’n1 bir anlik bir 6fkeyle
bunalima diigerek 6ldiirmiis olabilir ama 6fkesi gegmigtir artk

herhalde.”
Winter hiiziin iginde giilimsedi ve kafasini salladi.
“Demek bu soyu tanimiyorsunuz siz hila!” dedi.

“Psh!” dedi giiliimsemeye galigarak Athos. “lkinci ku-
sakta azginhk biraz dinmistir. Zaten dostum, Allah, tehlikeye
karsit 6nlem almamiz i¢in énceden uyararak bizimle beraber ol-
dugunu gésterdi. Artk beklemekten bagka yapacak bir seyimiz
yok. Bekleyelim ve daha énce séyledigim gibi, sizden sz ede-
lim. Hangi riizgar att1 sizi boyle Paris’e?”

“Daha sonra &greneceginiz bazi nemli olaylar nedeniy-
le geldim. Ama majesteleri Ingiltere Kraligesi’nin yanindayken
ne duydum, biliyor musunuz! D’Artagnan, Kardinal Mazarin’e
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hizmet ediyormus. A¢ik konugmami mazur gériin dostum, Ma-
zarin'den nefret etmiyorum, kendisine kars1 dig biledigim falan
da yok, fikirlerinize her zaman saygi duyanim, acaba siz de mi
sadiksiniz Mazarin'e?’

“Mésyd d’Artagnan resmi gorevine hila devam ediyor”
dedi Athos. “Askerdir o, dolayisiyla da megru iktidarin emrinde
olmak zorundadir. Kendisi zaten varlikh bir asilzade degildir.
Geginmek icin asker ayhgina muhtagtir. Sizin gibi milyoner-
lere pek ender rastlanur Fransa'da Milord.”

“Maalesef bugiin ben de onun kadar, belki ondan daha
fazla yoksulum” dedi Winter. “Her neyse size gelelim.”

“Tamam, yani siz Mazarin’den yana olup olmadigimi 63-
renmek istiyorsunuz. Hayir, ondan yana degilim, kesinlikle on-
dan yana degilim. Siz de benim agik sézliiliigiimii anlayigla kar-
silayin Milord.”

Winter yerinden kalkt: ve gidip Athos'u kucaklad.

“Tegekkiirler Kont” dedi, “bu giizel haber igin tekrar tek-
rar tegekkiir ediyorum size. Genglestigimi, icimin sevingle dol-
dugunu gériiyorsunuzdur siz de herhalde. Demek Mazarin'i des-
teklemiyorsunuz siz, ¢ok iyi! Zaten olamazdi béyle bir gey.
Neyse canim. Affedersiniz, 6zgiir miisiiniiz acaba?”

“Ozgiirden kastiniz ne?”

“Yani evlenmediniz mi?”

“Yok, hayir” dedi Athos giiliimseyerek.
“Su yakigikli, kibar, zarif genci gériince...”

“Benim vyetistirdigim bir delikanh o, babasini tanimaz

bile.”
“Cok giizel! Gene ayn1 cémert Athos’sunuz bakiyorum!”
“Benden ne istiyorsunuz siz Milord?”

“Aramis ve Porthos'la dostlugunuz devam ediyor mu?”
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“D’Artagnan’la da diyebilirsiniz Milord. Tipk: eskiden
oldugu gibi, gene birbirimize bagh dért ayrilmaz arkadagiz biz.
Ama Kardinal Mazarin’e kargi olmak, onu alt etmek séz konusu
olunca, Mazarinci ya da isyanci sayilmaya gelirsek, iki kisiyiz
yalnizca.”

“Aramis ve d’Artagnan ayni goriigteler mi” diye sordu

Lord Winter.

“Hayir, M6sy6 Aramis benimle aynu diigiinceleri paylag-
ma onurunu verdi bana.”

“Bu sevimli ve esprili arkadaginizla iligkiye gegmemi
saglayabilir misiniz acaba™

“Tabii, ne zaman isterseniz.”
“Degisti mi hig?”
“Yalnizca rahip oldu.”

“Korkutuyorsunuz beni. Bu durumuyla yeni maceralara
atilamaz o halde.”

“Tam tersine, sirtina rahip ciippesini gegireli beri daha
yaman bir silahgér oldu. Raoul ¢agirsin onu isterseniz!”

“Tegekkiir ederim Kont, bu saatte evinde yoktur belki.
Ama siz eminseniz...”

“Adim gibi.”

“Yarin saat onda Louvre Képriisii'ne getirebilir misiniz
onu!”

“Diiello mu bu?”

“Evet, hem de ne diiello! Umarim siz de katilirsimiz bu
dielloya.”

“Nereye gidecegiz Milord?”

“Majesteleri Ingiltere Kraligesi'nin yanina. Sizi ken-
dileriyle tanigtirmam igi gérevlendirdiler beni.”



“Majesteleri beni tanuyorlar mi1?”
“Ben taniyorum ya.”

“Biraz gizemli bir durum. Ama olsun! Siz olduktan son-
ra igin iginde, bagka bir soru sormam bile. Milord, yemeginizi
benimle birlikte yer misiniz acaba?”

“Tesekkiirler Kont” dedi Winter. “O adamuin ziyareti is-
tahimi tamamen kagirdi, uykumu da kagiracak muhtemelen.
Neden geldi Paris’e!? Beni bulmaya gelmis olamaz ¢iinkii yola
¢iktiimdan haberi yoktu. Beni korkutuyor bu adam Athos;
kanl bir gelecegi var.”

“Ingiltere’de ne yapiyordu peki?”

“Olivier Cromwell'in ategli taraftarlarindan olusan bir
tarikata mensup.”

“Kim soktu bu igin igine onu? Annesiyle babasi Katolik-
ti bildigim kadariyla.”

“Kral'a duydugu kin!”
“Kral'a m1?”

“Evet, Kral onu pig ilan etti, malina miilkiine el koydu,
Winter soyadini tagimasini yasakladi.”

“Simdiki soyadi ne peki?”
“Mordaunt.”

“Kesis kiligina girip Fransa yollarina diigmiis bir piiri-
l"

ten
“Kegisg mi?”
“Evet, haberiniz yok mu?”
“Bana anlatlanlardan bagka bir ey bilmiyorum.”

“Tanr’nin giiciine gitmesin, Béthune Cellad’nin giinah
¢ikaniginda bu kiliktaymig ve onu takdis etme numarasiyla her
seyi 6grenmis agzindan.”
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“Simdi anladim, Cromwell génderdi onu buraya.”
“Kime?"
“Kardinal’e. Demek Kralige yanilmamus, isteyebilecegi-

miz geyler 6nceden séylenmig demek. Allah’a emanet olun
Kont, yarin gériigiiriiz.”

“Ama digansi gok karanlik” dedi Winter'in géstermek
istemedigi biiyiik bir kugku iginde oldugunu fark eden Athos.
“Usaginiz yok mu?”

“Tony var, iyidir ama saftir.”

“Hey! Olivain, Grimaud, Blaisois! Tiifeklerinizi alin ve
Raoul'ii bana génderin.”

Blaisois, Bragelonne Satosu’nda rastladigimiz yari ugak,
yart koylii, yemegin hazir oldugunu haber vermeye gelen
cocuktu. Athos arazisinin adini vermisti ona.

Emrin verilmesinden beg dakikasonra Raoul igeri girdi.

“Raoul” dedi Athos, “Milord’a, hanakadar eglik edecek-
siniz ve kimsenin yanina yaklagmasina izin vermeyeceksiniz.”

“Ah, Kont” dedi Winter, “beni ne saniyorsunuz siz?”

“Paris'i hi¢ bilmeyen ve Vikont'un yol gésterecegi ya-
banci biri.”

Winter elini sikt1 arkadaginin.

“Grimaud” dedi Athos, “sen baglarina geg, kesige de dik-
kat et.”

Grimaud bir iirperti gegirdi, sonra bagin sallad, tiifegi-
nin kabzasin1 anlamli bir tavirla oksayarak hareket anini bekle-
di.

“Allah’a emanet olun, yarin gériigmek iizere” dedi Win-
ter.

“Oldu Milord.”



Kiigiik topluluk Saint Louis Sokagi’'na dogru ilerledi.
Olivain ters gelen her 1gikta bir iirperti gegiriyordu. Blaiso-
is’ninsa kil bile kipirdamiyordu giinkii her an beklenmedik bir
tehlikeyle kargilagabileceklerinden habersizdi. Tony siirekli et-
rafina bakiyor ama agzindan tek bir kelime ¢ikmiyordu ¢iinkii
Fransizca bilmiyordu.

Winter ve Raoul'se konuga konusa yan yana gidiyorlar-

du.

Grimaud, Athos’'un emrine uyarak bir elinde megale,
oteki elinde tiifek 6nden giderek Winter'in haninin éniine var-
di, kapiyt vurdu. Kapi agilinca higbir ey séylemeden Milord'u
selamladi.

Déniig de ayni oldu. Grimaud’'nun keskin bakiglar
Guénégaud Sokagi’'nin nhumla kesigtigi késede kugkulu bir
golgeden bagka bir gey fark etmemisti. Dikkatini ¢eken, pusuya
yatmig bu adami daha énce gegerken de fark etmisti sanki. Us-
tiine dogru gitti ama Grimaud daha yanina varmadan gélge,
dar yan sokaklardan birine dalip gézden kaybolmugtu. Grimaud
bu sokaga girmenin akillica bir ig olmayacagin diigiindii.

Athos'a, gérevin bagariyla tamamlandigini bildirdiler.
Saat on olmustu ve herkes yatmak iizere gekildi.

Ertesi sabah, bu sefer Kont, gézlerini aginca Vikont'u
bagucunda buldu. Raoul ¢oktan giyinmis Chapelain'in yeni bir
kitabin1 okuyordu.

“Kalkmugsin ha!” dedi Kont.

“Evet Mésys” diye kargilik verdi Vikont kararsiz bir
tavirla, “pek uyuyamadim gece.”

“Ne? Siz mi! Uyuyamadiniz m1 Raoul? Kafaniza takilan
bir sey mi var acaba”’

“Mésyd, daha yeni geldim, gelir gelmez de bizi terk
ediyorsun diyeceksiniz ama...”
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“Izniniz yalnizea iki giinlik miiydii?”

“Hayir Mésy6, on giin. Bu nedenle hemen kiglaya dén-
mek gibi bir niyetim yok.”

Athos giiliimsedi.

“Eger sir degilse, nereye gideceksiniz? 11k savaginizi ver-
diginize gore tam bir erkek sayilirsiniz artik. Bu nedenle bana
bir sey sormadan istediginiz her yere gidebilirsiniz.”

“Kesinlikle olamaz b&yle bir gey Mésys! Bana koruyu-
cum olma onurunu bahsettiginiz siirece ¢ok sevdigim bir visi-
nin haklarina karst ¢tkmak gibi bir seyi diigiinemem bile. Yal-
nizca Blois'ya gidip bir giin kalmak istiyorum. Nigin baktiniz
Syle, giilecek misiniz bana yoksa?”

“Hayir, ne miinasebet” dedi Athos. Sonra derin bir i¢
gegirdi. “Hayir giilmiiyorum. Siz Blois'y1 gérmek istiyorsunuz,
bundan daha dogal ne olabilir?”

“lzin veriyorsunuz yani, 6yle mi?” diye sordunege icinde
Bragelonne.

“Gayet tabii Raoul.”
“Sahiden kizmadiniz m1 bana Mésys?”

“Nigin kizacak mugim! Sizi mutlu eden bir geye kizar
miyim hig?”

“Ne kadar iyi kalplisiniz M6sy6!” diye bagiran Raoul,
boynuna sarilacakti az daha Athos'un ama saygisindan
yapamadi bunu.

Athos kollarini agti.

“Hemen gidebilir miyim peki

“Ne zaman isterseniz!”

Raoul ¢ikmak iizere kapiya dogru ii¢ adim atti.

“Mosyd” dedi, “bagka bir sey daha diigiindiim ayrica. As-
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linda beni Prens’e takdim eden, bana kargi gergekten gok iyi
davranan Madam Chevreuse olmustur, ona borgluyum bunu.”

“Dolayisiyla da tegekkiir etmemiz gerekir, degil mi
Raoul?”

“Ben 6yle diigiindiim M&syé, siz karar verin.”

“Luynes Konagi'na ugrayin Raoul ve Diiges Hazretle-
ri'nin sizi kabul edip etmeyeceklerini 6grenin. Memnuniyetle
goriiyorum ki, bazi nezaket kurallarini unutmamigsiniz. Grimaud
ve Olivain'i de yaniniza alin.”

“Ikisini de mi Mésy6!” diye hayretle sordu Raoul.
Raoul selam verdi ve gikti.

Kapiy1 arkasindan gekisini izleyen ve negeli sesiyle
Grimaud ve Olivain'e seslendigini isiten Athos gene i¢ gekti.

“Cabuk gitti, gabuk ayrildi yanimdan” diye diigiinerek
kafasini salladi, “ama o da genel yasaya boyun egiyor. Doganin
yapist budur: Siirekli ileri, gelecege bakacak. Gergekten seviyor
bu ¢ocupu galiba. Bagkalarinmi sevmek igin beni daha mi az se-
vecek acaba?”

Ve Athos boylesine ¢abuk bir ayrilig beklemedigini iti-
raf etti. Ama Raoul o kadar mutluydu ki, Kont biitiin bu diisiin-
celeri att1 kafasindan. Saat onda hareket igin her sey hazrd.
Athos, Vikont'un ata binisini seyrederken, yanina gelen bir
usak Madam Chevreuse tarafindan geldigini bildirdi. Usak,
Kont de la Fere'e, Diiges'in, himayesine aldig1 gencin déndiigii-
nii, savagta parlak basarilar géstermis oldugunu duydugunu,
kendisini kutlamaktan mutluluk duyacagini bildirmekle gérev-
lendirdigini bildirdi.

“Diiges Hazretleri'ne séyleyin” diye kargilik verdi Athos,
“Raoul su anda Luynes Sokagi'na gitmek iizere ata biniyor.”

Athos, Grimaud'ya baz yeni talimatlar verdikten sonra,
Raoul’e bir el isareti yapti ve yola gikacagin bildirdi.
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Raoul'iin su giinlerde Paris’ten uzakta olmasinda ¢ok
biiyiik yararlar vard: belki de.

XLV
YARDIM ISTEYEN BIR KRALICE DAHA

Athos, Aramis'i uyarmasi igin daha sabahtan adam géndermis,
mektubu da hizmetindeki son kisi olarak kalan Blaisois’ya ema-
net etmigti. Blaisois yanina ulastiginda Bazin, zangog kiyafetle-
rini giymekle mesguldii. Aramis’in ugag o giin Notre Dame'da
nébetgiydi.

Athos, Blaisois'ya bizzat Aramis'le konugmaya ¢aligma-
stn1 tembihlemigti. Aldig1 emri yerine getirmekten bagka bir
sey diisiinmeyen saf Blaisois da bu nedenle rahip d’Herblay’i
gormek istemis, Bazin'in israrla, kendisinin evde bulunmadig-
n1 séylemesine ragmen o kadar iistelemisti ki, sonunda patlat-
mugt1 adamcagizi. Blaisois, Bazin'i kilise kiyafetiyle gériince iti-
razlarini hi¢ umursamamg, sahibinin de kiyafetin erdemine
sahip oldugu inanciyla ve Hiristiyanlar'a 6zgii bir sabir ve sef-
kat gosterecegini sanarak igeri girmek istemisti.

Ancak, tepesi attiinda gene silahgér ugag kimligine
biiriinen Bazin siipiirge sopasini kaptig1 gibi Blaisois'y: giizel bir
benzetmig ve “Kiliseye hakaret! Kiliseye hakaret ha!” diye bas
bas bagirmugti.

Ama bu beklenmedik giiriiltiiyii duyan Aramis yatak
odasinin kapisint hafifge aralayarak ortaya ¢ikmugti.

Bunun iizerine Bazin de elindeki sopay1 Notre Dame'da
gordiigi Isvigreli'nin mizragim birakug gibi bir ucundan say-
giyla tutarak yere koymustu. Blaisois ise kendisini sitemli bakig-
larla siizerek mektubu cebinden gikarmig ve Aramis'e uzatmugt.

“Kont de la Fére'den mi?” diye sormugtu Aramis. “Peki.”

Daha sonra giiriiltiiniin nedenini 6grenmeye bile gerek
gormeden tekrar igeri girmisti.
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Blaisois, Grand Roi Charlemagne Hanr'na déndiigiinde
kederliydi. Athos gérevini nasil yerine getirdigini sordu. Bla-
isois da anlatti olup bitenleri.

“Aptal!” dedi Athos giilerek. “Seni benim génderdigimi
séylemedin mi?”

“Hayir Mdsyd.”

“Benim adamim oldugunu égrendikten sonra ne yapt
Bazin?”

“Ah Mbsy6, defalarca éziir diledi benden, iki bardak ne-
fis sarap ikram etti. Ama hig nemi yok bunlarin. Yontulmamig
zangogun biri. Bir daha din adamina ters bakmak mi1? Allah
yazdiysa bozsun!”

“Her neyse” dedi i¢inden Athos, “mektup Aramis'in eli-
ne gectigine gore, zor durumda da olsa gelir mutlaka.”

Athos, o her zamanki dakikligiyle saat tam onda Louvre
Képriisii'ndeydi. Ayni anda gelen Lord Winter'la kargilagt1.

On dakika kadar beklediler birlikte.
Winter, Aramis gelmez diye endige ediyordu.

“Sabirl olun” dedi bakiglarin1 Bac Sokagi'ndan ayirma-
yan Athos, “sabredin biraz. Iste adamuin birine bir tokat patla-
tan ve bir kadini yerlere kadar egilerek selamlayan bir rahip ge-
liyor. Hig siipheniz olmasin Aramis'tir bu.”

Gergekten oydu gelen: Oniine ¢tkan ve agzini agmug,
aptal aptal havaya bakan bir adam kendisine ¢arpinca, bir yum-
rukta on adim geri firlatmigtt adami. Ayni anda kendi tarika-
tindan bir kadin gegmigsti yanlarindan. Kadin geng ve giizel ol-
dupu igin, Aramis onu selamlarken ¢ok tatli giilimsemisti.

Az sonra yanlarindaydi Aramis.

Tahmin edebileceginiz gibi 6nce Winter'la uzun uzun
kucaklastilar.
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“Nereye gidiyoruz!” diye sordu Aramis. “Diielloya mu
yoksa? Kilicimi almadim yanima bu sabah. Diiello varsa mutla-
ka eve ugramam gerekiyor.”

“Hayir” dedi Winter, “Majesteleri Ingiltere Kraligesi'ni
ziyarete gidiyoruz.”

“Ooo! Cok iyi bu igte” dedi Aramis. “Amaci ne bu ziya-
retin peki? diye sordu Athos'un kulagina fisildayarak.

“Ben de pek bir sey bilmiyorum bu konuda. Taniklik et-
memizi isteyeceklerdir belki.”

“Su pis mesele igin olmasin sakin!” dedi Aramis. “Eger
Syleyse, ben hig gitmeyeyim daha iyi, azar isitmeye katlanami-
yorum ¢iinkii. Insanlan giinahlan yiiziinden azarlamaya bagla-
digimdan beri azarlanmaya dayanamiyorum.”

“Oyle olsa Lord Winter gétiirmezdi bizi Majesteleri'ne.

O da payina diigeni alirdi bu azardan giinkii. Lord da bizimle
birlik degil miydi?”

“Oyle ya! Dogru. Haydi gidelim.”

Louvre’a vardiklarinda Lord Winter 6nden ilerledi, ka-
pida yalnizca kapici vardi zaten. Athos, Aramis ve Lord, talih-
siz Kralige'ye cimrilikten olaganiistii kétii bir barinak hazirlan-
mig oldugunu ¢ok daha iyi gérebilme olanagini buldular giin
igiginda. Bombos, adeta ugsuz bucaksiz salonlar, el siiriilmemisg,
bakimsiz duvarlar, eskiden kalmug, kirler i¢cinde sintan yaldiz
kaplamalar, camsiz ve kapanmayan pencereler. Ayrica yerlerde
hali yoktu, kapilarda da muhafiz ya da ugak yoktu! Athos'un
her seyden &nce dikkatini geken bu oldu ve dirsegiyle arkadag-
ni diirterek sefil ortam gésterdi.

“Mazarin’in oturdugu yer bundan dahaiyi” dedi Aramis.

“Mazarin Kral gibi yagiyor” dedi Athos. “Madam Henri-
ette de artik Kralige degil sanki.”

“Zihninizi ¢ahigtirma liitfunda bulunursaniz eger Athos”
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dedi Aramis, “o zavalli Voiture'den daha keskin bir zekdya sa-
hip oldugunuzu géstereceginize gergekten inaniyorum.”

Kralige kendilerini sabirsizhik iginde bekliyor olmaliyd:
ki, yardimina kogan asilzadeleri kargilamak iizere, onlar daha
bir 6nceki salondayken kendi dairesinin kapisinda gériindii.

“Hosgeldiniz beyler, buyurun” dedi.

Asilzadeler igeri girdiler ve 6nce ayakta beklediler ama
Kralice oturmalarini isaret edince, 6nce Athos gosterdi emre
itaat dmegini. Athos ¢ok ciddi ve sakin gériiniiyordu ama Ara-
mis ¢ok 6fkeliydi. Kraliyet ailesinin bir bireyine gosterilen bu
ilgisizlik cok 6fkelendirmisti geng din adamini ve her yeni yok-
sulluk belirtisine gittikge artan bir &fkeyle bakiyordu.

“Nasil bir liiks iginde yagadigimi mi seyrediyorsunuz?”
dedi Madam Henriette hiiziin i¢inde gevresini siizerken.

“Madam” dedi Aramis, “6ziir dilerim ama Fransa sara-
yinda IV. Henri’nin kizina bu bigimde davranilmasindan duy-
dugum iiziintiiyii dile getirmeden yapamayacagim.”

“Mosyd, Sovalye degiller mi?” diye sordu Kralige Lord
Winter'a.

“Mésyé, Rahip d'Herblay'dir” diye kargihik verdi Lord.
Aramis kizardu.

“Madam” dedi, “rahip oldugum dogrudur ancak isteme-
den rahip oldum ben. Higbir zaman papaz takkesi takacak ka-
dar yetenekli olamadim. Ciippem de igreti duruyor sirtimda.
Aklima estigi anda silahgor kiyafetimi gegiririm sirtima. Bu sa-
bah Majesteleri'nin huzuruna ¢ikacagimi bilmedigim igin boyle
giyinmigtim. Gene de Majesteleri'nin emredecekleri her seyi
yerine getirmeye hazir oldugumdan hig¢ kugkunuz olmasin.”

“Madam” dedi Winter, “Mésyd d'Herblay, size daha 6n-
ce de soyledigim gibi Majeste Kral XIII. Louis'nin silahgorlerin-
dendi...” Athos'a donerek, “Beyefendiye gelince” diye siirdiirdii



493

konugmasini, “kendileri Majesteleri’'nin gohretini ¢ok yakin-
dan bildikleri Kont de la Fere'dir.”

“Beyler” dedi Kralige, “birkag yil 6ncesine kadar ¢evrem
soylu kisiler, hazineler ve askerlerle gevriliydi. Bir isaretimle
emrime amadeydiler hepsi ama bugiin ¢evrem ¢ok sagirtiyor si-
zi herhalde. Ve hayatimi kurtarabilecek bir plani gergeklestir-
mek igin yirmi yillik dostum Lord Winter'dan bagka kimsem
yok. Bir de hayatimda ilk kez gérdiigiim sizler varsiniz. Aslinda
sizleri vatandaglarim kadar yakin gériiyorum kendime.”

“Sizin canimiz1 kurtarmak igin ii¢ insanin can yeterliy-
se, daha fazlasina gerek yok Madam” dedi Athos, Kralige'yi say-
giyla selamlayarak.

“Tegekkiirler beyler. Ama liitfen iyi dinleyin beni; ben
yalnizca kraligelerin en talihsizi degil, annelerin de en mutsuzu,
eslerin de en umutsuzuyum. Cocuklarimdan en azindan ikisi,
York Diikii ve Prenses Charlotte ¢ok uzaktalar benden, acima-
siz diigmanlann darbelerine kargi savunmasiz durumdalar. Ko-
cam Kral ise Ingiltere’de Gylesine acili bir yagam siiriiyor ki,
kurtulug caresi olarak &liimii bile diigiiniiyor... Gergektir bu,
abarttgimi sanmayin. Iste Lord Winter’la bana génderdigi
mektup beyler. Okuyun.”

Athos ve Aramis oziir dilediler.
“Okuyun” diye 1srar etti Kralige.

Bunun iizerine Athos bizim énceden duydugumuz ve
Kral Charles'in kendisini Fransa’ya kabul edip etmeyeceklerini
soran mektubunu yiiksek sesle okudu.

“Evet, ne oldu?” diye sordu Athos okumasin bitirince.
“Reddetti, ne olacak!” dedi Kralige.

Iki arkadag birbirlerini ac1 iginde siizdiiler.

“Simdi ne yapilmah peki Madam?” diye sordu Athos.

“Bunca felaket kargisinda merhamet duyabiliyor musu-
nuz!” dedi Kralige.
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“Majestelerine Mésy6 d’'Herblay’den ve benden ne iste-
diklerini sorabilme onuruna erigtim. Size hizmet etmeye haziriz.”

“Ah, Mésys, gergekten son derece soylu ve yiirekli bir
insansiniz siz!” diye bagirdi Kralice minnet ve siikran dolu bir
sesle. Bu sirada Winter da, “Ben demistim size” gibi bir ifadeyle
bakiyordu Kralige'ye.

“Peki ya siz M6sy6!” diye sordu Aramis’e Kralige.

“Bendeniz Madam” diye kargilik verdi Aramis, “Kont
Hazretleri nereye giderlerse, 6liime bile gitseler peslerindeyim-
dir. Nedenini, niginini sormam ama s6z konusu olan Majestele-
ri'nize hizmetse” diye siirdiirdii konugmasini gengligin verdigi
atesle ve bakiglarini1 Kralige’nin yiiziine dogrugevirerek, “iste o
zaman Kont de la Fere’den 6nce davraninm.”

“Peki o zaman beyler” dedi Kralige, “madem 6yle diyor-
sunuz, madem bana, biitiin diinyanin terk ettigi bir kraligeye
yardim etmek istiyorsunuz, benim igin yapmaniz gerekenleri
soyleyeyim size. Kral, gevresinde bulunan ve her an kaybedebi-
leceginden ¢ok korktugu birkag asilzadeyle birlikte Iskogyalilar
tarafindan sanlmig durumda. Kendisi de Iskogyali olmasina rag-
men ¢ekiniyor onlardan ve Lord Winter da yanlarindan ayril-
diktan sonra daha fazla endigelenmeye bagladim ben. Sizden
cok sey istiyorum belki giinkii benim istekte bulunabilmek igin
higbir unvanim yok. Ingiltere'ye gitmenizi, Kral’a katilmanzi,
kendisiyle dost olmanizi, muhafizligini iistlenmenizi, savagta
yaninda olmanzi, evindeyken onu hig yalniz birakmamanizi,
onu tuzaklardan korumaniz istiyorum ve bu hizmetleriniz kar-
sihiginda sizi su ya da bu bigimde édiillendirebilecegimi de séy-
leyemem iistelik. Boyle bir seyin sizi iizebilecegini de biliyorum
ayrica ama Allah gahidim olsun ki sizi kizkardesiniz gibi sevece-
gim. Kocamdan ve ¢ocuklarimdan sonra siz geleceksiniz benim
i¢in.”

Kralige sustu, bakiglarini yavag yavag, Allah'a yakarr gi-
bi yukan kaldirdi.



495

“Ne zaman hareket etmemizi istiyorsunuz Madam?” diye

sordu Athos.
“Kabul ediyorsunuz yani!” dedi Kralige heyecanla.

“Evet Madam, yalniz bana &yle geliyor ki Majesteleri,
bize aslinda hak etmedigimiz bir dostluk teklif ederek &lgiiyii
kaginyorlar biraz. Biz béylesine talihsiz bir Prens’e ve bu kadar
diiriist bir Kralige'ye yardim etmekle Allah’a hizmet etmig olu-
yoruz. Ruhumuz ve bedenimizle hizmetinizdeyiz Madam.”

“Ah!” dedi Kralige gézyaglarina engel olamayarak. “Ina-
nin beg yildan beri ilk kez mutluyum. 1lk kez umut doluyum.
Evet, Allah’a hizmet ediyorsunuz ve béyle bir 6zveriyi édiillen-
dirmek igin benim giiciim son derece sinirl oldugundan sizi o
ddiillendirecektir. Allah'in size ve kendisine kars1 besledigim
minnet ve giikran duygularini okumasini diliyorum biitiin kal-
bimle. Kral, kocami kurtarin. Bu ¢ok olumlu eyleminizin size
bu diinyada kazandiracag seyle ilgilenmemenize ragmen, dén-
diigiiniizde size bizzat tegekkiir edebilme umudundan mahrum
etmeyin beni. Ben burada kaliyorum. Benden bir sey istiyor
musunuz! En yakin dostunuzum sizin artik. Siz benim igin ¢alis-
uginiza gére ben de sizin iglerinizle ilgilenmeliyim.”

“Madam” dedi Athos, “Majesteleri'nden tek dilegim du-
alarini esirgememeleridir.”

“Ben” dedi Aramis, “tek baginayim bu diinyada ve Ma-
jesteleri'nden bagka hizmet edebilecegim biri yok!”

Kralige elini asilzadelere uzatt.. Asilzadeler uzatlan eli
optiiler ve Henriette algak sesle Lord Winter'a hitap ederek
soyle dedi:

“Milord, paraya ihtiyaciniz olursa, verdigim miicevher-
leri paraya ¢evirmekten hig ¢ekinmeyin. Elmas taglan ¢ikartin
ve bir Yahudi'ye satin. Elli, altmig bin lira gegebilir elinize. Ge-
rekirse harcayin bu parayi ama bu asilzadeler layik olduklan
muameleyi gérsiin. Yani Kral gibi muamele edilsin kendilerine.”
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Iki mektup hazrlamigti Kralige. Birini kendi, obiiriinii
kiz1 Prenses Henriette yazmugti. Her iki mektup da Kral Char-
les'a hitaben yazilmigti. Mektuplardan birini Athos’a, 6biiriinii
Aramis’e verdi. Béylece kader kendilerini yolda ayiracak olur-
sa, kendilerini ayr ayni da tanitabileceklerdi Kral’a. Asilzadeler
daha sonra izin alip gikular.

Lord Winter merdivenlerin altinda durdu.

“Beyler” dedi, “siz yolunuza, ben yoluma. Siiphe ¢ekme-
mis oluruz béylece. Bu aksam saat dokuzda Saint Denis Kapi-
si'nda bulugalim. Dayanabildikleri kadar benim atlarimla gider
daha sonra posta arabasina bineriz. Dostlar, tekrar tegekkiir edi-
yorum size. Hem kendi adima, hem Kralige adina.”

Uc asilzade el sikigtilar. Lord Winter, Saint Honoré So-
kagr’na dogru ilerledi, Athos ve Aramis arkada kaldilar.

“Eee!” dedi Aramis yalniz kaldiklarinda. “Ne diyorsunuz
bu ige!”

“Kétii, gok kotii!” diye kargilik verdi Athos.
“Ama biiyiik bir heyecanla kabul ettiniz!”

“Her biiyiik ilkeyi heyecanla kargilannm Aramis. Krallar
ancak soylular sayesinde giiglii kalabilir ama soylu siuf da an-
cak krallar sayesinde iistiinliigiinii siirdiirebilir. O yiizden kral-
liklan tutalim giinkii kralliklan desteklemekle kendi gikarimizi
gozetmig oluruz.”

“Ama igimizi bitirecekler orada” dedi Aramis. “Ingiliz-
ler'den nefret ediyorum, biitiin bira igenler gibi onlar da ¢ok

kaba.”

“Peki burada kalip, Beaufort Diikii'niin kagisina yardim
ettigimiz igin Bastille ya da Vincennes’e gitmek daha mi iyi
olurdu? Boguna sikiyet edip durmayalim. Hem hapisten kurtul-
duk hem de kahraman muamelesi gériiyoruz. lkisi arasinda se-
¢im yapmak zor olmasa gerek.”
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“Dogru. Neyse dostum, simdi bunlan birakalim ve asil
dnemli meseleye gelelim. Aptalca bir soru belki ama sorulmas
da gerekiyor. Paraniz var m1?”

“Hareket etmeden 6nce giftlikten génderilen yiiz alti-
num var. Ama ellisini Raoul’e vermek zorundayim. Geng bir
soylu kendine yaragir bigimde yagamali. Sonugta elli altinim
var. Siz ne durumdasiniz peki?”

“Ben biitiin ceplerimi tersine gevirsem ve biitiin gekme-
celerimi karigtirsam ancak on altn bulabilirim. Allah’tan Lord
Winter zengin.”

“Simdilik Lord Winter da iflas etrnig durumda. Crom-
well el koymus biitiin gelirlerine.”

“Baron Porthos yanimizda olsayd, ¢ok isimize yarardi.”
“Ben de d'Artagnan’i ¢ok ariyorum!”

“Kesesi sigkindi.”

“Kilicini ne kadar ustaca kullanird.”

“Kandiralim sunlari.”

“Bu sir bize ait degil Aramis. Kimseyi sirdag olarak kabul
etmememiz gerekir. Boyle davranirsak kendimizden siiphe eder
duruma diigmez miyiz? Arkadaglarimiza yakinabiliriz ama higbir
sey anlatmamaliyiz onlara.”

“Haklisiniz. Ne yapacaksiniz aksgama kadar? Benim iki
seyi halletmem gerekiyor.”

“Halledebilecek misiniz bari?”
“Mecburen.”
“Neymis bu igler?”

“Once Piskopos Yardimcist'yla kilig tokusturmam gere-
kiyor. Diin aksam Madam Rembouillet'de rastladim kendisine.
Cok tuhaf konugtu benimle.”



498

“Allah Allah! Rahipler arasinda ¢atigma! Miittefikler

arasinda!”

“Ne yapalim? Cekigmek her ikimizin de hoguna gidiyor.
Ciippesini tagiyamiyor. Ben de biktim artik bu ciippeden. Ba-
zen sanki o Aramis'mis ve ben de Piskopos Yardimcist'ymigim
gibi geliyor. Cok benziyoruz birbirimize. Cok canimt stkiyor bu
durum. Davamuzi kaybettirecek bize bu adam. Bu sabah gelir-
ken o adama yaptigim gibi, onun suratina da bir tokat patlat-
mak istiyorum. O zaman her sey yoluna girecek sanki!”

“Bence aziz dostum Aramis, bu davraniginiz Mésy6
Retz'in davranigini degistirebilir ancak. Bana sorarsaniz her gey
oldugu gibi kalsin. Siz iki taraftan da degilsiniz artk: Siz Ingil-
tere Kraligesi'nin, o da isyancilarin yaninda. $u halde hallede-
mediginiz i¢in pigmanlik duydugunuz ikinci mesele de birincisi
kadar 6nemsizse...”

“Yok, olduk¢a 6nemliydi bu.”

“O halde hemen yapin istediginiz geyi.”

“Su andaistedigimi yapabilecek durumda degilim ne ya-
zk ki. Ancak aksam, halledebilirim bu isi.”

“Anladim” dedi Athos giiliimseyerek, “geceyarsi, degil
mi?”

“Oyle gibi."

“Ne yapalim dostum, bu tiir igleri halletmek gerekir.

Ozellikle déndiikten sonra bir mazeret de bulabiliyorsaruz hig
stkintiniz olmaz.”

“Evet dénersem...”

“Donmeseniz de ne 6nemi olabilir? Biraz mantikli olun
bence! Aramis, sevgili dostum, yirmi yaginda degilsiniz artik.”

“Allah kahretsin! Yazik ki dogru bu! Ah, yirmi yasginda

olsaydim!”



499

“Evet, ne ¢ilginliklar yapardiniz o zaman kim bilir! Ney-
se ayrilmamuz gerekir artik. Benim birkag ziyaret yapmam gere-
kiyor, bir de mektup yazacagim. Saat sekizde almaya gelin beni
o halde. Ya da yedide gelirseniz yemegi birlikte yeriz.”

“Memnuniyetle. Benim de yirmi ziyaret yapmam, yirmi
de mektup yazmam gerekiyor.”

Bunun iizerine ayrildilar. Athos, Madam Vendéme'u zi-
yarete gitti, Madam Chevreuse’e ugrayip adini bildirdi ve d'Ar-
tagnan'a su mektubu yazdu:

Sevgili dostum, ben Aramis'le birlikte nemli bir yolcu-
luga gkryorum. Sizinle vedalagmay: ¢ok isterdim ama zama-
num yok maalesef. Bu mektubu sizi ne kadar ¢ok sevdigimi
gostermek icin yazdifimu unutmayin.

Raoul, Blois'ya gitti ve benim yolculuga ¢tktijfimdan
haberi yok. Ben yokken miimkiin oldugu kadar géz kulak
olun ona. Ug aya kadar dénmezsem, Raoul’e soyleyin, Blo-
is'da tung cekmecenin icinde bulaca@ mihiirlii paketi agsin.
Cekmecenin anghtanm size gonderiyorum.

Porthos'u, Aramis ve benim adima &piin. Gériigmek

tizere, belki de elveda!
Mektubu Blaisois’yla génderdi.

Aramis kararlagtirdiklan saatte geldi: Sévalye kiyafeti
icindeydi ve bir zamanlar biiyiik bir g6hret yapmig olan kilic1 da
yanindan sarkiyordu.

“Ancak” dedi, “Porthos ve d'Artagnan’a kisa da olsa bir
veda mektubu yazmadan gitmekle dogru yapmiyoruz galiba.”

“Ben hallettim o igi” dedi Athos, “hem de her ikimiz
adina.”

“Sevgili Kont, muhtesemsiniz” dedi Aramis, “her seyi
disiiniiyorsunuz.”
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“Peki, yola ¢ikma karan verildi mi?’

“Kesinlikle. Uzun uzun diigiindiikten sonra bu yolculu-
gun ve Paris'ten aynlmanin ¢ok daha iyi olacag: kanaatine var-
dim.”

“Aynen. D’Artagnan’la bir kez bile kucaklagmadan ay-
rildigima iizilliyorum. Ama o seytan, ylesine zekidir ki hemen
anlayabilir niyetimizi.”

Yemegin sonunda Blaisois déndii.

“Mbsys” dedi, “buyurun Mésyé d’Artagnan’in cevabi-

nit.

“Aptal herif, sana cevap getirmeyeceksin dememis miy-
dim?’ diye payladi Athos onu.

“Ben cevap beklemeden ¢iktim yanindan Mésyé ama
arkamdan seslendi ve bunu verdi, ne yapayim!”

Ve yuvarlak, deri bir kese uzatti efendisine.
Athos keseyi agt1 ve iginden bir pusula ¢ikardi, okudu:
Saym Kont,

Insan yolculuga gkarken, hele iig ay siirecek bir yolcu-
lufa gikiyorsa her zaman para stkinusi geker, bir zamanlar
bu yiizden baginuza gelenleri unutmadim. Bu nedenle biitiin
paramn yansim génderiyorum size. Mazarin'den koparabil-
digim paradir bu. Dolayistyla har vurup harman savurmaym
rica ederim.

Sizi bir daha gormemeye gelince, kesinlikle inanmiyo-
Tum béyle bir seye. Sizinki gibi yiirefi ve kilici olan biri her
giicliiFii yener.

Dolayisiyla elveda demiyorum, tekrar goriigmek iizere
diyorum.

Raoul'ii ilk gérdiigiim giinden beri oflum gibi sevdigimi
soylememe bile gerek yok herhalde. Yalmz su var ki, boyle
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bir oflum oldugu igin gurur duyacagim halde, Tanvi'dan beni
onun babast durumuna getirmemesini diliyorum igtenlikle.

D'ARTAGNAN

Not: Gonderdigim elli altn, sizin oldugu kadar Ara-
mis’in, Aramis'in oldugu kadar da sizin tabii ki.
Athos giilimsedi ve nemlenen gézlerini sildi. Her za-

man sevgiyle andigi1 d'Artagnan da kendisini hila seviyordu
demek ki! Ustelik Mazarin'den yana olmasina ragmen!

“Iste, elli alun da burada” dedi Aramis ve kesenin igin-
deki paralari masaya déktii. “Hepsi de XIII. Louis altni. Evet
Kont, ne yapacagiz bu paray1? Kabul edecek miyiz, yoksa geri
mi génderelim?’

“Kabul ediyorum Aramis, ihtiyacim olmasa bile kabul
ederdim. Igten ve yiirekten yapilan bagiglar ayni ictenlikle ka-
bul edilir. Yirmi besini siz alin, yirmi begini de bana verin.”

“Siz de benim gibi diigiiniiyorsunuz, mutlu etti beni bu.
Yola ¢ikiyor muyuz artik?”

“Ne zaman isterseniz. Usaginiz yok mu?’

“Hayir. Aptal Bazin kiliseye girdi zangog olarak. Notre
Dame’dan ayrilamiyor bu yiizden.”

“Olsun, Blaisois'yr alirsiniz siz de. Ben Grimaud'yla gidi-
yorum nasil olsa.”

“Memnuniyetle” dedi Aramis.

Bu sirada Grimaud gériindii egikte.

“Haziriz” dedi her zamanki sakin tavriyla.
“Haydi o zaman, yolumuza gidelim” dedi Athos.

Gergekten atlar eyerlenmis, hazir bekliyordu. ki ugak
da hazirlandi hemen.
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Dénemegte soluk soluga peslerinden kosan Bazin'i gor-
diiler.

“Aman Mésyd, siikiirler olsun zamaninda yetigtim.”
“Ne var, ne oluyor?”

“Mosyd Porthos evden ¢ikiyordu, bunu size birakti.
Acele oldugunu sdyledi. Yola gikmadan énce size vermemi séy-

ledi.”

“Peki” dedi Aramis ve Bazin'in uzattigi keseyi aldi. “Ne-

dir bu?”
“Bir dakika Aziz Peder, bir de mektup var.”

“Ben sana, bana bir daha $évalyem'den bagka bir unvan-
la hitap edersen, ezerim seni dememis miydim? Unuttun mu
yoksa? Ver sunu bakayim!”

“Nasil okuyacaksiniz? diye sordu Athos. “Bu zifiri ka-
ranhkta.”

“Durun” dedi Bazin ve ¢gakmak kavini ¢ikarip mumlan-
i yaktigi balmumunu tutugturdu. Aramis bu 15tk sayesinde
okuyabildi mektubunu:

Sevgili dostum d'Herblay,

Beni siz ve Kont de la Fére adina kucaklayan d' Artag-
nan’dan iki iig ay siirebilecek bir yolculuga qktifiuizt 6gren-
dim. Arkadaglanmizdan para istemekten hoslanmadiimizn
bildigimden bunu armagan ediyorum size. Iki yiiz altin lira
var kesede. Eliniz rahatladifinda édevsiniz. Benim igin endi-
selenmeyin, paraya ihtiyacim olursa satolanmdan birinden
gelir. Bracieux'de yirmi bin altim var. Size doha fazla para
gondermememin nedeni reddedebileceginizden korkmug ol-

mamdir.

Mektubu ve paray size génderiyorum ¢iinkii kendisini
her zaman gok sevmeme ragmen ¢ok gekinmigimdir Kont'tan.
Ama génderdigim para her ikiniz igindir tabii ki.
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Siiphe etmedifinizi umut ettifim gibi sadik dostunuz,
DU VALLON DE BRACIEUX DE PIERREFONDS
“Buna ne dersiniz!” dedi Aramis.

“Aziz dostum d'Herblay, insanin béyle dostlar olursa
Tanr'nin varhgindan kugkuya diigmek ¢ok biiyiik saygisizlik-
ur.”

“Yani?”

“D’Artagnan’in paralarini nasil paylagtiksa, Porthos'un
paralarini da 6yle paylagacagiz demektir bu.”

Bu altinlar da Bazin'in mumunun altinda paylagildi ve
iki arkadas yola ikt

On beg dakika sonra Saint Denis Kapisi'ndaydilar. Win-
ter burada bekliyordu onlari.

XLVI

ILK EYLEMIN, HER ZAMAN EN 1YI1St
OLDUGUNUN KANITIDIR

Ug asilzade ¢ok iyi bildikleri Picardie Yolu'na diiziildiiler. Ozel-
likle Athos’la Aramis genglik yillarinin en renkli anilarina dal-
muglardi birlikte.

“Mousqueton yanimizda olsaydi” dedi Athos, “bir za-
manlar yol isgileriyle kargilagmig olduklar: yere vardiklarinda
korkudan tir tir titrerdi herhalde. O mermi o malum yerine bu-
rada saplanmist1 giinkii.”

“Hakl” dedi Aramis, “giinkii o an aklma geldiginde
ben bile iirperiyorum. Bakin igte orada, ileride, su agacin arka-
sinda bir yerlerde, 6teki diinyayr boyladigimi sanmigtim.”

Devam ettiler yollarina. Az sonra Grimaud'nun anilan
tazelendi. Bir zamanlar efendisiyle birlikte mahzenine kapanip
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kusuncaya kadar yemekten bagka bir sey diisiinmedikleri hanin
oniine geldiginde, déndii ve séyle seslendi:

“Sucuklar!”

Athos giilmeye bagladi. Bu delikanhlik ¢ilginhigin dii-
siniince, bagkas: anlatiyormusg ve kendisi dinliyormus gibi ho-
suna gitti.

Iki giin, bir gece siiren yolculuktan sonra, ¢ok giizel bir
havada akgama dogru Boulogne'a vardilar. O zamanlar 1ssiz bir
kentti burasi. Yiiksek bir yere kurulmustu. Kentin agag1 mahal-
le dedikleri bsliimii yoktu heniiz. Her bakimdan miikemnmel bir
mevziydi Boulogne.

Kentin kapilarina vardiklarinda, “Beyler” dedi Lord
Winter, “Paris’teki gibi davranalim burada: $iiphe gekmemek
icin ayrilahm. Sakin ama sahibinin bana ¢ok bagh oldugundan
emin oldugum bir han biliyorum. Oraya gidecegim, bekledigim
mektuplar var giinkii. Siz de kentin ilk hanina inin. S8zgelimi,
Epée du grand Henri olabilir. Bir geyler igin, rahatlayin. lki saat
sonra rithtimda buluguruz. Bir tekne bekleyecek bizi.”

Boyle anlagtilar. Winter kente bagka bir kapidan girmek
icin uzaklagti. Iki arkadag da tam kargilarindaki kapidan girdiler
kente. Iki yiiz adim kadar ileride sézii edilen hani buldular.

Eyerleri ¢6zmeden atlan suladilar. Vakit ge¢ oldugundan
yalnizca ugaklar yemege oturdu. Bir an 6nce tekneye binmek
i¢in sabirsizlanan efendileriyse onlarla rihtimda bulugmak iizere
ayrildilar. Kimseye bir sey sdylememeleri igin sik1 siki uyardilar
her ikisini de. Bu uyan yalnizca Blaisois igindi tabii ki; Grima-
ud konugmay1 goktan unutmustu zaten.

Athos ve Aramis limana dogru ilerledi.

Ustleri baglari toz toprak iginde, yolculuklara aligkin in-
sanlara 6zgii rahat davraniglaniyla, ¢evrede dolasan birkag kisi-
nin dikkatini gekmigti iki arkadas.

Ozellikle de birinin kente gelmis olmaktan ¢ok etkilen-
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digini fark ettiler. Once ancak otekiler kadar dikkat ¢eken bu
adam rthumda tek bagina dolagiyordu. lki arkadag: gériir gor-
mez bakiglarini onlara dikti hemen. Onlarla konugmaya can
atiyormuyg gibi bir hali vardi.

Geng ve soluk vyiizlii biriydi bu adam. Gézlerinin mavi
rengi ¢ok tuhafti, yansitigr renklere bakildiginda bir kaplani
hatrlatiyordu. Agir yiiriiyor, kararsiz hareketlerle sik sik geri
déniiyor, sert ve cesur adimlar atiyordu. Siyahlara biiriinmiigtii
ve uzun bir kilic1 vardi. Cok yakisiyordu bu kilig kendisine.

Athos ve Aramis nhtima vardiklarinda, bir direge bag-
lanmug, harekete hazr bir sandal gérdiiler.

“Bizim sandal bu galiba” dedi Athos.

“Evet” diye karsgthk verdi Aramis, “kargida demir alan
tekne de bizi amacimiza ulagtirmak iizere bekliyor muhtemelen.
Cok gecikmese bari Winter! Burada beklemek hig hog degil.
Etrafta tek bir kadin yok.”

“Ssst!” dedi Athos. “Dinleyenler olabilir.”

Gergekten, dolagirken, iki arkadagin arkasindan birgok
kez gelip gegen yabanci, Winter adint duyar duymaz durmugtu
ama isittigi ad yiiziinde hi¢ heyecan uyandirmadigindan, &ylesi-
ne, rastlantiyla da durmus olabilirdi.

“Beyler” dedi birden kendilerini biiyiik bir nezaketle se-
lamlayan yabanci, “bagislayin ama Paris'ten geldiginiz belli
oluyor ya da Boulogne’a yabancisiniz!”

“Evet, Paris'ten geliyoruz Mésys” diye karsihik verdi ay-
n1 nezaketle Athos. “Bize bir yardiminiz dokunabilir mi acaba?”

“Mosys” dedi geng adam, “Kardinal Mazarin'in aruk
bagbakan olmadig sdylentileri dolagiyor, asli var m1 acaba?”

“Iste ilging bir soru” dedi Aramis.

“Hem &yle, hem degil” dedi Athos. “Fransa’nin yarist is-
temiyor onu ama Kardinal Mazarin de vaatler ve entrikalarla
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6teki yansinin kendisini desteklemesini sagliyor. Tahmin ede-
bileceginiz gibi uzun siire béyle devam edebilir bu.”

“Ama Kardinal bagkentten kagmadi, hapse falan atilmig
da degil, degil mi?”

“Hayir, simdilik yok béyle bir sey.”

“Zahmetlerinize tegekkiirler beyler” dedi geng adam ve
yanlarindan uzaklagti.

“Ne diigiinliyorsunuz bu meraklh sorgu yargici igin?”
“Bence bu ya cam sikilan bir tagrali ya da casus!”
“Ve siz de bu cevabi verdiniz ona!”

“Bagka ne diyebilirdim ki? Bana ¢ok kibar davrand, ben
de kibarca cevap verdim ona.”

“Ya casussa!”

“Ben ne yapayim casussa! Richelieu désneminde degiliz
ki. En kiigiik bir giiphe kargisinda limanlan bile kapattirirdi 0.”

“Olsun, gene de béyle bir cevap vermekle yanlig davran-
diniz” dedi Aramis. Kumsalin ardinda kaybolan adamu izledi
bakiglariyla.

“Siz de bir ihtiyatsizlik yaptiginiz1 unutuyorsunuz ama,
Lord Winter''n adin1 andiniz. Geng adamin bu adi duyunca
durdugunu unuttunuz mu?”

“Size soru sordugunda yoluna gitmesi uyanisinda bulun-
manuz igin fazladan bir neden daha igte!”

“Kavga m1 gtkarsaydim yani?”

“Ne zamandan beri kavgadan korkuyorsunuz?”

“Bagka bir yerde beni beklediklerini bildigimden beri,
béyle bir kavganin beni yolumdan alikoyabilecegini bildigim-
den beri kavgadan ¢ekinirim. Size bir itirafta bulunayim m1?
Ben de bu adami yakindan gérmeyi ¢ok istiyorum dogrusu.”
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“Neden?”

“Benimle alay edeceksiniz Aramis. Hep aym seyi yinele-
digimi sdyleyeceksiniz. Korkak bir hayalperest diyeceksiniz bana.”

“Sonra?”
“Bu adam kime benziyordu sizce?”

“Giizelligiyle mi yoksa ¢irkinligiyle mi?” diye sordu Ara-
mis giilerek.

“Cirkinligi ve kadins: yanlariyla.”

“Ha, evet! Simdi anladim. Yok kesinlikle hayalperest fa-
lan degilsiniz. Simdi siz haurlatinca diigiindiim, evet, haklisi-
niz. O ince dudaklar, ¢ékiik agiz, yiireginin degil manuginin

|

emrinde oldugu belli olan gézler. Kesinlikle Milady'nin délii!
“Aramis, giiliyorsun.”

“Aligkanlik. Bu yilanin bir daha karsima ¢ikmamast igin
her seye raziyim.”

“Hah! Winter da geliyor igte” dedi Athos.

“Bir bu eksikti” dedi Ardmis. “Usaklan bekleyecegiz
simdi de.”

“Hayir” dedi Athos, “gérdiim, onlar da Lord’un yirmi
adim kadar gerisinde. Dik bag1 ve uzun bacaklarindan tanidim
Grimaud'’yu. Tony de tiifeklerimizi tagiyor.”

“Yola gece mi ¢gikacagiz?” diye sordu Aramis. Denizde
batan giinesin ardinda bir kizillikla eridigi, kararmaya baglamig
bat1 ufkunu siiziiyordu.

“Olabilir” dedi Athos.

“Allah kahretsin!” diye siirdiirdii konugmasini Aramis.
“Ben denizden giindiizleri bile hoglanmam, geceleri hig sev-
mem denizi. Dalgalarin giiriiltiisi, riizgdrin ugultusu, teknenin
catirdamasi, Noisy Manastiri’ni1 yeglerim inanin.”
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Athos iziintiiyle giilimsedi, bir geyler diisiiniiyor, bir
yandan da arkadagini dinliyordu. Daha sonra Winter'a dogru
yiirtidi.

Aramis de arkasindan gitti.

“Arkadagimizin nesi var?” diye sordu Aramis. “Dan-
te’'nin cehennemindeki lanetlilere benziyor: Seytanin boyunla-

rint kirdig1 ve topuklarina bakan tuhaf yaratiklara... Déniip d6-
niip arkasina neden bakiyor acaba?”

Winter da adimlarini agt1 onlar gériince ve biiyiik bir
hizla yanlarina yanagti.

“Ne var, ne oldu Milord?” dedi Athos. “Nigin nefes ne-
fesesiniz boyle?”

“Hi¢” dedi Winter, “bir gey yok! Kumsaldan gegerken...”
Déniip arkasina bakt gene.

Athos, Aramis'i $6yle bir siizdii.

“Haydi gidelim” dedi Winter. “Gidelim, bekliyorlar bizi

teknede. lleride demirli duruyor. Bir an 6nce orada olmak isti-
yorum.”

Gene déniip arkasina bakti.

“Ne o, bir sey mi unuttunuz?” diye sordu Aramis.
“Yok, kafama takildi da.”

“O da gérmiig adami” dedi Athos algak sesle Aramis'e.

Kendilerini tekneye ulagtiracak olan basamaklann ba-
sindaydilar. Winter 6nce silahlan getiren ugaklari, sonra yiikle-
rini tagtyan hamallari agag1 indirdi, kendisi de arkalarindan indi.

Tam bu sirada Athos rihtima paralel yolda yiiriiyen ve
onlar sandala binerlerken hazir bulunmak istermig gibi acele
davranan bir adam fark etti. Adam olsa olsa yirmi adim uzak-
tayd.
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Hava kararmaya baglamigti ama kendilerine sorular so-
ran adami tanur gibi oldu gene de.

“Allah Allah!” dedi iginden. “Casus mu bu adam yoksa!
Limandan ayrilmamizi engellemeye kalkigmasin sakin!”

Béyle bir niyeti olsa da gergeklestirmekte ge¢ kalmigti
adam. Athos da indi basamaklardan ama bakiglarini adamdan
ayirmad hi¢. Adamsa kestirmeden gelmek amaciyla bendin iis-
tiine gikmugty.

“Adamin hedefi biziz! Gene de binelim sandala. Biz de-
nize agildiktan sonra isterse gelsin” dedi iginden.

Athos atladi sandala ve hizla ayrildilar nhumdan. Dért
giiglii kuvvetli gemicinin kiireklere asilmasiyla hizla uzaklagti-
lar.

Adam bu sefer de karadan izlemeye bagladi sandals, hat-
ta gegti bile. Sandal yeni yanmug bir fenerle sivri kayalarin ara-
sindan ge¢mek zorundaydi. Adamin sandala tepeden bakmak
iizere kayahklara tirmandigini gérdiiler.

“Bu adam kesinlikle casus!” diye diisiindii Aramis ve
Athos.

“Hangi adam?” diye sordu bagin1 gevirip bakan Winter.

“Bizi izleyen, sorular soran ve simdi de orada bekleyen
adam. Baksaniza.”

Lord Winter déndii ve Aramis'in parmagyla isaret etti-
gi tarafa bakt. Gegecekleri dar bogaz fenerin 1181yla iyice ay-
dinlanmigti. Bagi agik yabancinin, ellerini kavusturmug halde
durdugu kayahk da aydinhke.

“Tamam o igte!” diye bagirdi Winter ve heyecanla At-
hos'un kolunu tuttu. “Zaten tanur gibi olmugtum, yanilmami-
sim demek ki.”

“O dediginiz kim?” diye sordu Aramis.
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“Milady’nin oglu!” diye kargilik verdi Athos.
“Kesig!” diye bagirdi Grimaud.

Geng adam bu konugmalari duymugtu yukaridan. Kaya-
ligin kenarina kadar yaklagmig ve o kadar egilmisti ki agag: di-
secekti neredeyse.

“Evet, benimamca, ben, Milady'nin oglu. Bendeniz, ke-
sis! Ben, Cromwell'in sekreteri ve dostu! Vesizi de, arkadaglan-
nuzt da ¢ok iyi taniyorum artik!”

Sandalda beg erkek vardi ve hig kimse bu beg erkegin
yiirekliligine toz konduramazdi. Buna ragmen bu ¢iglig1 isiten,
bu sesin tonunu fark eden, bu ¢irpinigt géren besi de damarla-
rindaki kanin dondugunu sandilar.

Grimaud'nun da saglan diken diken olmugtu. Alnindan
agag1 dogru terler siiziiliyordu.

“Dedigine bakilirsa bu adam yegen, kesis, Milady'nin
oglu ha!”
“Maalesef!” dedi Aramis.

Cok 6nemli anlardaki o nefes kesici sogukkanliligiyla,
Tony'nin elindeki tiifeklerden birini aldi, doldurdu, yanagini
kabzaya dayayip kayalarda lanetli bir melek gibi duran adama
dogrudikkatle nigan ald.

“Ates!” diye bagirdi kendisini kaybeden Grimaud.

Bir anda tiifegin namlusuna sarilan Athos ateg edilmesi-
ni 6nledi.

“Allah kahretsin!” diye bagirdi Aramis. “Tam namlu-
nun ucundaydi! Gégsiine yapigtiracaktim mermiyi.”

“Annesini 6ldiirmiis olmamiz yeter” dedi Athos boguk
bir sesle.

“Ama annesi bizi ya da sevdiklerimizi en agir bigimde
yaralamug bir cadiyd..”
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“Dogru, ancak oglunun bir kétiiliigii dokunmad bize.”

Tiifekten ¢ikacak merminin sonucunu gérmek igin he-
yecanla ayaga kalkan Grimaud, cesaretini yitirdikten sonra el-
lerini hursla girparak yerine oturdu.

Geng adam kahkahalarla giildii.

“Sizsiniz demek!” dedi. “Evet aradiklarim sizlersiniz, av-
cumdasiniz aruk.”

Tiz sesiyle savurdugu tehdit dolu sézleri sandalin iizerin-
den soguk bir riizgar gibi gelip gegti. Sonra rizgarla birlikte
uzaklara dogru siiriiklenerek kayboldu.

Aramis iirperdi.

“Sakin olun biraz” dedi Athos. “Ne oluyor? Erkek degil
miyiz yoksa?’

“Evet biz erkegiz de, bu adam da geytanin ta kendisi!”
dedi Aramis. “Sorun bakalim amcasina, kendisini sevgili yege-
ninden kurtarsaydim hognut kalmaz miydi?”

Lord Winter i¢ gekerek kargilik verdi bu soruya.

“Her sey bitti” dedi Aramis. “Bu uslulugunuzla bagimiza
is agmanizdan korkuyorum.”

Athos, Winter'in elini tutup, konuyu degistirmek istedi.
“Ingiltere’ye ne zaman variriz acaba?”

Ama Winter bu soruyu duymad bile, dolayisiyla cevap
da vermedi.

“Bakin Athos” dedi Aramis. “Zaman gegmis degil heniiz
belki. Gériiyor musunuz? Adam ayni yerde hala.”

Athos giigliikle d6ndii. Geng adami bu halde gérmek
onun da canini sikiyordu tabii ki.

Adam gergekten de hili kibus gibi kayalarn iistiinde,
ayakta duruyordu. Fener, 1giktan bir hile olugturuyordu gevre-
sinde.
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“Boulogne’da ne anyor bu adam peki?” diye sordu At-
hos. Akilci bir insandi o ve sonugtan ¢ok nedeni merak ederdi.

“Benim pesimdeydi, beni izliyordu” dedi Athos’un sesi-
ni bu kez duyan Winter. Ciinkii Athos'un sesi uyusuyordu dii-
stinceleriyle.

“Sizi izleyebilmek igin bizim yola ¢ikmig oldugumuzu
bilmesi gerekirdi dostum” diye kargilik verdi Athos. “Ben, tersi-
ne onun buraya bizden énce geldigini saniyorum.”

“O zaman ben bu isten higbir ey anlamiyorum demek-
tir” dedi Ingiliz. Dogaiistii olaylar kargisinda aciz kalmig gibi
boynunu biiktii.

“Aramis” dedi Athos, “seni engellemekle dogru yapma-
dim galiba.”

“Susun” diye kargilik verdi Aramis, “susun yoksa, hir-
simdan aglayabilirim gu anda!”

Grimaud aslan kiikremesini andiran bir sesle homur-

dandu.

Ve tam bu sirada kargidaki tekneden bir ses geldi. Dii-
mendeki gemici karsilik verdi, sandal tekneye yanagti.

Yolcular, ugaklarn ve egyalar hemen yukan alindi. Zaten
kaptan yola ¢ikmak igin yolculan bekliyordu. Herkes giiverteye
¢ikinca, Ingiltere'de karaya gikacaklan yer olan Hastings'e dog-
ru yol almaya bagladilar.

Ug arkadag ellerinde olmadan gene kayaya cevirdiler
bakiglarini. Peglerini birakmayan tehdit dolu gélge hila orada
bekliyordu belirgin bir halde.

Tehdit dolu bir ses ulast:

“Ingiltere’de goriigmek iizere beyler!”
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XLvII
LENS ZAFERI AYIN1

Madam Henriette'in farkina vardigi ve nedenini boguna arayip
durdugu bu faaliyetlerin kaynag: Lens zaferiydi. Prens bu habe-
ri savasta biiyiik rol oynamig olan Chatillon Diikii'yle génder-
misti. Ditk ayrica Notre Dame’in kubbelerine Lorrainsler'den
ve Ispanyollar'dan alinan yirmi iki bayrag: asmakla da gérev-
lendirilmigti.

Haber kesindi. Parlamento’yla Saray arasindaki anlag-
mazlik kesinlikle Saray lehine hiikkme baglanmigti. Parlamen-
to'nun kargi ¢iktig ve alelacele getirilen biitiin vergiler o zama-
na kadar hep Fransa’nin onurunu kurtarmak ve diigmani
yenilgiye ugratmak gibi siradan nedenlere baglanmigti. Nord-
lingen'den beri yenilgiden bagka bir sey goriilmediginden Par-
lamento da aslinda Mazarin'i siirekli beklenen ama hep ertele-
nen zaferler yiiziinden kapana sikigtirmigti ama bu kez arzu
edilen alinmug, bir zafer ve de gergek bir zafer kazanilmigti. Bu
yiizden de herkes Saray'in gifte bir zafer kazandigini anlamugti:
Disarida diigmanlara, iceride muhaliflere kargi. Oyle ki kiigiik
Kral bile zafer haberini duyunca bagirmaktan alamamisti ken-
dini:

“Ah! Sayin Parlamento iiyeleri! $imdi neler séyleyecek-
siniz bakalim!”

Bunun iizerine Kralige, Kral oglunu bagrina basmus, hig
¢ekinmeden dile getirdigi soylu duygularinin, kendi hissettikle-
riyle bagdagmasindan mutlu olmugtu. Ayni aksam bir konsey
toplantis1 yapilmig, Mazarinci olduklarindan Maregal Mailleraie
ve Mosyé Villeroy da katilmiglardi bu toplantiya. Ayrica Cha-
vigny ve Séguier, Parlamento’dan nefret ettikleri, Guitaut ve
Comminges de Kralige'ye sadakatleri nedeniyle ayni toplantida
bulunmuglard.

Toplantida alinan kararlarla ilgili olarak digariya haber
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sizmadi. Yalnizca sonraki ilk Pazar giinii Notre Dame'da Lens
zaferi igin bir ayin (Te Deum) diizenlenecegi dgrenildi.

O pazar giinii Parisliler pek zinde uyandilar. O dénemde
Te Deum gergekten &nemli bir olaydi. Bu tiir ayinler bikkinlik
getirecek kadar istismar edilmezdi. Gergekten de ayin, bekle-
nen etkiyi yapti. Giineg de senlige katlmak istercesine piril p1-
ril parliyor ve kalabaliklagmaya baglayan bagkentin kapkara
surlarini aydinlatiyordu. Cité’nin merkezindeki karanlik sokak-
lar bile bayram havasina biiriinmiigtii. Kent sakinleri, esnaf, ka-
dinlar ve ¢ocuklar kuyruklar halinde Notre Dame’a dogru yiirii-
yordu. Kaynagina dogru gikmakta olan bir irmagi andinyordu
goriinti.

Diikkinlar bogalmig, evler sikica kapatilmugti. Insanlar
geng Kral'i annesi ve Kardinal'le birlikte gérmek istiyordu.
Kardinal Mazarin'den o kadar nefret ediyorlard: ki, onu gérme
firsatini kimse kagirmak istemiyordu.

Bu biiyiik kalabaligin iginde biiyiik bir 6zgiirliik havas:
esiyordu ashnda. Agik sagik tiim fikirler dile getiriliyor, Paris
kiliselerinin ganlarinin Te Deum igin galmasi gibi, kalabalik
arasinda da ayaklanmadan séz ediliyordu. Kentin asayisini ko-
ruyanlar da kentten farksizdi, genel nefret havasini tehdit ede-
bilecek higbir sey gériinmiiyordu. Lanet okuyan agizlar sustu-
rabilecek bir ey yok gibiydi.

Sabah saat sekiz sularinda Kralige’nin muhafiz alay,
baglarinda komutanlani Guitaut ve yardimcisi ve de ayni za-
manda yegeni Comminges, énde borazan ve trampet takimi,
Saray’dan Notre Dame’a uzanan yol boyunca dizilmek iizere
hareket etmisti. Bandoya ve gésterisli tiniformalara her zaman
merakli olan Parisliler bu yiiriiyiiii biiyiik bir siikunet iginde iz-
lemigti.

Friquet ¢ok gik giyinmis, avurdunu kiraz gekirdekleriyle
doldurduktan sonra, diginin sistigini ve agridigini ileri siirerek
amiri Bazin'den biitiin giin i¢in izin almay: bagarmigt1.
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O sabah aksiligi iistiinde olan Bazin 6nce izin vermek is-
tememigti. Ozellikle nereye gittigini sdylemeden yola gikan
efendisi Aramis’in gidisi, arkasindan diigiinceleriyle hig uyus-
mayan bir zafer adina ayin yapilmas: epeyce sikmisti canini.
Hatirlayacaginiz gibi Bazin de bagkaldirmig bir Fronde yanda-
stydi. Béylesine énemli bir ayinde zangocun da bir koro ¢ocugu
gibi ortadan kaybolmas: kolay olsaydi, o da izin isteyecekti Pis-
kopos'tan. Iste bu nedenle de 6nce Friquet’nin izin talebini
reddetmisti. Ama ¢ocugun disi &yle bir sigmisti ki, korodaki
teki gocuklarin onurunu diigiiniip yalnizca béyle bir girkinligi
aralarinda tutmamalarn igin istemeye istemeye razi olmustu so-
nunda. Friquet kilise kapisinda agzindaki kiraz gekirdeklerini
tiikiirmiig, Bazin’e dogru bakarak Paris'in hasar ¢ocuklarinin,
diinyanin &teki yaramazlarira iistiinliiklerini saglayan hareket-
lerden birini yapmugti. Tabii ¢ahistigi hana da, Notre Dame’da-
ki ayinde koroda gérev alacagini séyledikten sonra ortadan
kaybolmustu.

Sonug olarak Friquet tamamen &zgiirdii ve ilk kez rastla-
digimizda oldupu gibi en yeni giysilerini secmisti. Ozellikle de
Orta Cag'a 6zgii bir baglikla XIII. Louis déneminin tuhaf sapka-
lari arasi, tamimlanmasi ¢ok zor o tuhaf takkesiyle ¢ok dikkat
¢ekiyordu. Annesi dikmigti ona bu acayip takkeyi. Ya éyle iste-
diginden ya da tek renk kumag bulamadigindan renkler arasin-
da uyum saglamaya hi¢ 6zen géstermemisti. Boylelikle X VII.
yiizy1l sapkaciliginin bir bagyapitini yaratmugt: Sapkanin bir
yanu sar1 ve yesil, 8biir yani kirmizi ve beyazdi! Ancak eskiden
beri cafcafli renklerden hoglanan Friquet her seye ragmen sap-
kasiyla gururlaniyor ve onur duyuyordu.

Bazin'in yanindan ayrilir ayrilmaz dogru Saray’a gitti
Friquet. Tam bu sirada muhafiz alay1 digar1 ¢ikiyordu. Yarama-
zin niyeti askerleri seyretmek ve bandoyu dinlemek oldugun-
dan hemen en 6nde bir yere gegti. Elindeki iki arduvazla tram-
pet caliyor, agziyla da borazan ¢alma taklidi yapiyordu. Eskiden
armoni heveslilerini sagirtacak kadar iyi borazan ¢alma numa-
rast yaptigindan, simdi de iyi kiviriyordu bu isi.



516

Bu eglence, Sergents Kapisi'ndan Notre Dame Alani’'na
kadar siirdii. Friquet gergekten gok keyiflenmisti. Ama kafile
durup da topluluklar kentin merkezine dogru dagilmaya, Saint
Christophe Sokagi'na, Broussel'in oturdugu Cocatrix Soka-
g1'na kadar yaklaginca Friquet birden agzina bir lokma bir sey
koymamis oldugunu hatrrladi ve Broussel'in evinde kendisine
ziyafet gekmeye karar verdi.

Bu karan verdikten hemen sonra hizla kostu, soluk solu-
ga Broussel'in kapisina ulagti ve sertge vurdu.

Ayni zamanda Broussel'in yagh hizmetkén olan annesi
agt1 kapiy1.

“Ne ariyorsun sen burada hayta!” diye bagirdi kadin.
“Notre-Dame’da olman gerek simdi senin!”

“Gittim Nanette Ana” dedi Friquet. “Ama Mésy6 Bro-
ussel’in haberdar olmas: gereken baz1 6nemli seylerin olup bit-
tigini goriince izin aldim Mésy6 Bazin'den... Zangog Bazin'i ta-
nursiniz, degil mi Nanette Ana? Ve hemen Mésy6 Broussel'le
konugmak iizere buraya kogtum.”

“Ne soyleyeceksin bakalim Mésyd Broussel’e kiigiik
maymun?”

“Onunla konugmaliyim.”
“Caligiyor o gimdi.”

“Beklerim” dedi Friquet. Daha da igine geliyordu béyle-
si ¢linkii bog vaktini degerlendirebilecekti.

Aninda urmandi merdivenleri. Nanette Ana yaya kal-
mugt1 ardinda.

“Ne istiyorsun sen Mésy6 Broussel’den?” diye sordu.

“Biiyiik bir muhafiz alayimin buraya dogru yaklagtigim
haber vermek istiyordum” diye bagirdi Friquet. “Saray'da Més-
y6 Broussel'e karsi birtakim tertipler hazirlandigini duydum.
Tetikte olsun diye uyarmak istedim kendisini.”
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Kiiciigiin sesini isiten Broussel bu gayret ve cogkudan et-
kilendigi i¢in alt kata indi hemen. Ciinkii gercekten ikinci kat-
taki odasinda ¢alisiyordu.

“Bana bak ahbap, muhafiz alayinin bizle ne ilgisi var?
Deli misin, avazin ¢iktig1 kadar bagiriyorsun evin iginde? Bu
insanlarin gérevlerinin Kral'in gegecegi yollarda dizilmek oldu-
gunu bilmiyor musun sen? Hi¢ duymadin m1 béyle bir gey?”

Friquet sagirmig gibi yapty, takkesini ellerinin arasindan
evirip gevirdi.

“Siz ki her geyi biliyorsunuz, bunu da bilmenizde sagla-
cak bir sey yok M&syd Broussel” dedi. “Ama Allah sahidimdir,
haberim yoktu benim. Sizi uyarayim dedim. Kizmayin bana
Mbsyé Broussel.”

“Ne miinasebet yavrum, aksine bu i¢ten davraniglarinm
cok begeniyorum. Nanette Ana, bir bak, Madam Longuevil-
le'in diin Noisy'den génderdigi kayisilardan kalmig m1? Varsa
bes alt1 tane veriverin ona. Yanina da yumusakga bir ekmek ka-
bugu koyun.”

“Ah, ¢ok tesekkiirler M&syd Broussel” dedi Friquet.
“Cok tegekkiir ederim. Kayisiy1 da ne ¢ok severim bilseniz!”

Broussel daha sonra karisinin dairesine gegti ve yemegi-
ni getirmelerini istedi. Saat dokuz buguktu, pencereye yanasti
Danigman. Sokak bombostu. Ama uzaklardan, Notre-Dame
cevresinde toplanmaya baglayan kitlelerin giiriiltiisii gitgide
yaklagmakta olan bir sel ugultusu gibi geliyordu.

Kilisede diizeni saglamakla gérevlendirilen d’Artagnan
pesinde silahgorlerle ortaya ¢ikinca giiriiltiiler artt. D'Artag-
nan, Porthos’a da téreni izleyebilmesi igin onur silahgérii ola-
rak aralarina katilmasini séylemigti. Porthos da bunun iizerine
en gosterigli kiyafetini giymis, en giizel atina binmig ve eskiden
d'Artagnan’in da pek gok kez yapug gibi birlige katilmigt1. Bir-
ligin gavusu Ispanya savaglarina katilmig eski bir asker oldu-



518

gundan Porthos'u tanimugti. Ve hemen birlikteki 6teki silahgor-
lere Mésyd Tréville'in eski askerlerinden olan arkadaginin ma-
ceralanini anlatmigti. Bu yiizden Porthos birlik iginde yalnizca
hos kargilanmamig ayni zamanda hayranlikla seyredilmisti.

Saat onda Louvre’dan gelen top sesi Kral'in saraydan
ciktigint haber verdi. Birden kalabaligin icinde, riizgirin agag-
lari ve dallan sallamasi gibi bir hareketlenme oldu, silahgérle-
rin dimdik duran tiifeklerinin arkasinda her sey bir saga bir so-
la yalpalaniyordu. Sonunda Kral, yaninda annesi Kralige'yle
birlikte altin kaplamali bir araba iginde goziiktii. Kral'in arka-
sinda ayrica on araba daha vardi. Bu arabalarda da nedimeler,
Kraliyet ailesi gérevlileri, saray erkani yer almigt1.

“Yagasin Kral!” sesleri yiikseliyordu her yandan.

Geng Kral ciddi bir tavirla bagini pencereye uzatt, yii-
ziinde bir tegekkiir ifadesi belirdi, hatta hafifge selam bile verdi.
Kalabaligin cogkusu bir kat daha artti.

Kafile agir agir ilerliyordu. Louvre’la Notre-Dame ara-
sindaki yold yarim saatte agabilmiglerdi. Katedrale vardiklarin-
da karanlik yapinin dev kubbesinin altinda ilerlediler ve téren

baglad.

Saray erkdn yerini alirken Comminges'in armasini tagi-
yan bir araba 6teki arabalarin arasindan ayrilip yavas yavag iler-
ledi ve bog Saint-Christophe Sokagi'nin ucuna kadar geldi. Bu-
rada arabaya eslik eden dért muhafiz ve bir 6zel gérevli arabaya
bindiler, koriikleri kapadi. Ozel gorevli pencere araligindan bii-
yiik bir dikkatle sokagi gézlemeye bagladi. Birinin geligini bek-
liyor gibi bir hali vardi.

Herkes térenle mesgul oldugundan ne araba, ne iginde-
kiler ne de aldiklar énlemler dikkat ¢ekmisti. Yalnizca agikgsz
Friquet fark edebilirdi arabay1 belki. Ama o da Notre-Dame’a
bakan evlerden birinin sagaginin altina oturmug, hem téreni iz-
liyor hem de kayisi yiyordu. Bulundugu yerden Kral, Krali-
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ce'yi, Kardinal'i gérebiliyor ayrica ayini de ¢ok rahat bir sekilde
izliyordu.

Térenin sonuna dogru, Comminges'in Saray’da aldig
emri uygulamak iizere isaret bekledigini géren Kralige, ona
dogru egildi ve algak sesle soyle fisildadi kulagina:

“Haydi Comminges, Tanr yardimciniz olsun!”

Comminges hizla uzaklagti oradan, kiliseden ¢ikt ve
Saint-Christophe Sokagi'na girdi.

Friquet, pesinde iki muhafizla yiiriiyen bu yakigikli suba-
y1 goriince merakla izledi onu. Bu arada Kral da téren sona erer
ermez arabasina binmisti.

Comminges'i Cocatrix Sokagi'nin ucunda géren 6zel
gorevli de hemen arabacinin kulagina bir seyler fisildadi ve gé-
revli aninda atlan diirttii, Broussel'in evinin kapisina dogru
stirdii.

Araba evin 6niinde durunca kapiy1 galdi Comminges.

Friquet de, Comminges'in arkasinda kapinin agilmasin

bekliyordu.
“Senin ne igin var burada yumurcak?” dedi Comminges.

“Efendim olan Mé&syé Broussel'in evine girmek igin
bekliyorum efendim” diye kargilik verdi Friquet, Paris'in ¢o-
cuklarina &zgii sevimli bir tavirla.

“Efendin burada m1 oturuyor yani?” diye sordu Com-
minges.

“Evet, Mosyd.”

“Kaginci katta?”

“Biitiin evde” dedi Friquet. “Biitiin ev onun.”
“Ama genel olarak hangi katta oturur?”

“Caligirken ikinci katta, yemek yemeye alt kata iner ve
su sirada da yemek yiyor olmaly; 6gle oldu ¢iinki.”
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“Peki” dedi Comminges.

Bu sirada kapi agildi. Subay kargisina ¢ikan hizmetkara
efendisinin evde olup olmadigini sordu. Broussel'in yemek ye-
digini 6grendi. Comminges ugagin pesinden gitti, arkasinda da
Friquet vardi.

Broussel ailesiyle birlikte sofradaydi. Karisi kargisinda,
iki kiz1 da iki yanindaydi. Broussel'in bagina gelen ve artik bir
izi kalmayan kazadan tamidigimiz oglu Louvriéres ise masanin
6teki ucundaydi. Broussel sagligina kavusmustu ve Madam
Longueville'in génderdigi nefis meyveleri biiyiik bir istahla yi-
yordu.

Usak, tam kapiy1 agip geleni haber verecegi sirada Com-
minges kolunu tuttu onun, kendisi agt1 kapiy1 ve biraz 6nce an-
latugimiz aile gériintiisiiyle karg1 karsiya kald.

Broussel subay: fark eder etmez heyecanlanur gibi oldu
ama kendisini saygiyla selamladigini gériince yerinden kalkts,
ayni saygiyla kargilik verdi.

Bu sayg: gosterilerine ragmen kadinlar kugkulanmug gi-
biydi. Louvriéres de sapsar1 kesilmis, subayin ziyaretinin nede-
nini agiklamasini beklemeye baglamigti sabirsizca.

“Mbsys” dedi Comminges, “Kral Hazretleri'nin bir em-
riyle ¢tkiyorum karginiza.”

“Neymig bu emir bakalim Mé&sy6?” diye kargilik verdi
Broussel.

Ve hemen arkasindan elini uzatt.

“Sizi tutuklamakla gérevlendirildim” dedi gene ayni ne-
zaketle Comminges. “Eger bana inanirsaniz bu emri uzun uzun
dinleme zahmetinden kurtulursunuz ve benimle birlikte gelirsi-

”

niz.

Sofrabaginda toplanmuis, sessiz sedasiz yemeklerini yiyen
bu insanlarin bagina o anda bir yildinm diigmiig olsa bundan
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daha korkung bir etki yaratmazdi. Broussel titreyerek geriledi.
O dénemde Kral'in emri geregi tutuklanmak korkung bir geydi.
Louvriéres, bir késede, bir iskemlede duran kilicina uzanmak
icin hamle etti. Ama biitiin gagkinligina ragmen sogukkanhli-
gin bir 6lgiide koruyan Broussel'in sert bakigi karsisinda vaz-
gegti bu umutsuz eylemden. Kocasindan uzakta, masanin kargi-
sinda oturan Madam Broussel ise aglamaya bagladi. Kizlar
babalarina sarildi.

“Haydi Mésyd” dedi Comminges. “Acele edelim, Kral'in
emrine itaat-edelim.”

“Mosys” diye karsilik verdi Broussel, “saglik durumum
elverigli degil. Bu durumda tutuklanamam ben. Biraz vakit ve-
rin bana.”

“Miimkiin degil” dedi Comminges. “Aldigim emir ke-
sin. Hemen uygulanmasi gerekiyor!”

“Miimkiin degil mi?” dedi Louvriéres. “Dikkat edin de
sabrim tagmasin!”

“Imkansiz ha!” diye bir ses yiikseldi odanin dip tarafin-
dan.

Comminges sesin geldigi tarafa dondii ve Nanette
Ana'y1 gordii elinde siipiirgesiyle. Ofke kivileimlan sagihiyordu
gozlerinden.

“Nanette Ana, rica ederim, sakin olun” dedi Broussel.
“Sakin olun litfen.”

“Kim? Ben mi? Efendimi, yoksul insanlarin tek destekgi-
sini, kurtaricisini, babasini tutuklayacaklar, ben de rahat dura-
cagim, 6yle mi? Beni tanimiyorsunuz galiba siz! Hemen gidecek
misiniz buradan?” diye sordu Comminges'e.

Comminges giiliimsedi.

“Mosys” dedi Broussel'e donerek. “Susturun su kadini
da gidelim aruk.”
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“Kimi susturacaksiniz? Beni mi?” diye bagirdi Nanette
Ana. “Bana bakin Mésyd, beni susturmak igin senin gibi bir
Kral dalkavugu daha gerekir. Gériirsiiniiz gimdi.”

Ve Nanette pencereye dogru atildi, pencereyi agt1 ve
Notre-Dame'dan duyulabilecek kadar tiz bir sesle bagirdi.

“Imdat! Kogun, yetigin! Efendimi tutukluyorlar, Danug-
man Broussel’i tutukluyorlar! Yetigin!”

“Mbsys” dedi Comminges. “Hemen cevap verin bana:
Emre itaat edecek misiniz, yoksa Kral'a kargt m1 geliyorsunuz?”

“Itaat ediyorum. Tamam, peki” dedi Broussel kendisini,
sarilan kizlarindan kurtarmaya galigarak ve oglunu gézden ka-
¢irmamaya galigarak.

“O halde su kocakariyi susturun liitfen.”
“Kocakart m1?” dedi Nanette.

Pencerenin demir parmakliklarina yaklagip avaz1 ¢ikug
kadar bagirmaya devam etti.

“Imdat, imdat! Halki savundugu igin tutuklanan efen-
dim Broussel'in yardimina kosun! Imdat!”

Comminges, Nanette'i tuttu, yaka paga igeri gekmeye
¢aligt1 ama ayn1 anda agag katlardan ¢ok daha tiz ve ac1 bir ses
yiikseldi.

“Katil var! Yangin! Imdat! M6sy6 Broussel'i sldiiriiyor-
lar! Mésy6 Broussel’i bogazliyorlar!”

Friquet'nin sesiydi bu. Destek buldugunu anlayan Na-
nette bu kez daha giiglii bir bigimde bagirmaya bagladi. Pence-
relerden merakli baglar uzanmaya baglamigti. Sokagin bagina
dogru kosan halk gittikge yaklagiyor, 6nce kiigiik gruplar halin-
de toplanan, sonra ¢1g gibi biiyliyen topluluklar yaklagiyordu
gitgide. Sesleri isitiyor, ayrica bir de araba gériiyorlardi ama
olup bitenleri pek anlayamiyorlardi. Ansizin arabanin iistiine
sigrad Friquet.
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“Mosyd Broussel'i tutuklamak istiyorlar!” diye bagirdi.
“Arabada muhafizlar var, subaylari da yukanda!”

Halk homurdanarak atlara yaklagti. Sokakta kalan iki
muhafiz Comminges'e yardima gelmisti. Arabanin igindekiler,
inince kalabalikla karg1 karsiya geldi.

“Goériiyor musunuz?” diye bagirdi Friquet. “Gériiyor mu-
sunuz! Onlar igte!”

Arabaci déndii ve Friquet'yi kirbagladi. Cani yanan Fri-
quet bir ¢1lik att1 aciyla ve “Seni geytan arabaci seni!” diye ba-
girdi. “Sen de mi kangtyorsun bu ige? Dur bakalim!”

Ve tekrar agagi atlayip eline ne gegerse arabacinin kafa-
sina firlatmaya baglad:.

Halk da belki sirf muhafizlarin diigmanca gésterileri yii-
zinden gitgide daha fazla homurdanmaya baglayarak atlara
yaklasiyordu. Muhafizlar onlan en éndekileri mizraklarinin
ucuyla tehdit ederek geri piiskiirttiiler.

Ama kalabaligin 4leyhte gésterisi daha da siddetleniyor-
du. Sokak her taraftan koga koga gelen meraklilari alamaz hale
gelmisti artik. Muhafizlarin tehdit edici mizrak uglanyla kala-
balik arasindaki ¢ekisme her an artmaktaydi. Askerler canh du-
varlar tarafindan siiriiliiyorlardi 4deta ve neredeyse arabanin
tekerlekleri ve kapilar arasinda sikigip kalacaklardi. Ozel go-
revlinin belki de yirminci kez, “Kral adina geri ¢ekilin!” diye
bagirmasi kalabalig: hig etkilemiyor, tam tersine daha da beter
6fkelendiriyordu sanki. Tam bu sirada “Kral adina!” lafin1 du-
yan bir gévalye atiyla gikageldi ve bazi iiniformalilarin zor du-
rumda kalmig olduklarint gériince yalin kilig daldi kalabaliga,
hi¢ ummadiklari anda yardim getirdi muhafizlara.

Bu gévalye on beg, on alt1 yaglarinda, biyiklari heniiz ye-
ni terlemis bir delikanliydi. Ofkeden sapsan kesilmisti yiizii. O
da &teki muhafizlar gibi atindan indi, sirtint arabanin kapisina
verdi, atin siper alip eyerinden tabancalarini gikardi, kemerine
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yerlestirdi, sonra da iistiine gelenlerden birine dogru yiiriidii k1-
heayla.

Delikanli neredeyse on dakika tek bagina kalabaliga
kars1 durdu.

Derken kapida ite kaka Broussel'i gétiiren Comminges
goriindii.

“Devirelim arabayi” diye baginyordu topluluk.
“Imdat!” diye feryad ediyordu yagh kadin.

“Katil var” diye bagiran Friquet ise eline gegirebildigi
her seyi muhafizlara atmaya devam ediyordu.

“Kral adina dagilin!” diyordu Comminges.

“Bir adim daha atani vururum!” diye bagirdi Raoul. Si-
kigngin fark edince kendisini ezecekmisgesine iistiine gelen
dev gibi birinin bedenine sapladi kilicini. Dev adam yaralandi-
gin1 anlayinca bégiiriir gibi bir ses gikararak geri gekildi.

Bu delikanli Kont de la Fere'e verdigi soz geregi beg giin
Blois'da kaldiktan sonra téreni séyle bir seyretmek isteyen Ra-
oul'den bagkas: degildi. Notre-Dame'a bir an 6nce varabilmek
icin kestirme yollara girmisti. Cocatrix Sokagi'na vardiginda
kalabalik kendisini siiriiklemig, “Kral adina” sesini duyunca da
Athos'un “Her zaman Kral'a hizmet edin” séziinii hatirlamig ve
halkin Kral''n muhafizlarim sikigtirmig olduklarini gériince de
hemen yardimlarina kogmustu.

Bu durumdan yararlanan Comminges, Broussel'i itip
arabanin igine att1, ardindan da kendisi dald: igeri. Ayni anda
bir tiifek sesi duyuldu, kursun Comminges'in sapkasini delip
gegtikten sonra bir muhafizin kolunu pargaladi. Comminges
kafasini kaldirdi ve barut dumanlan arasinda ikinci kat pence-
resinde Louvriéres'in yiiziinii fark etti.

“Peki” dedi Comminges. “Merak etmeyin, ¢ok yakinda
bunun hesabini sorarim, édetirim bunu size!”
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“Siz de Mésyd” diye kargilik verdi Louvriéres, “yakinda
siz de hesap vereceksiniz! Kimin sesi daha fazla gikacak baka-
lim!”

Friquet ve Nanette hil4 bagirmaya devam ediyorlard:
Cigliklar, silah sesleri, barut kokusu gene her zamanki gibi bag-
lar1 déndiirmeye baglamigti.

“Oldiiriin subay1! Oldiiriin subay1!” diye bagiriyordu ka-
labalik.

Ve Comminges birden ¢ok etkili bir hareket yapti.

“Bir adim daha atarsaniz” diyerek ve iginin iyice gériin-
mesi i¢in arabanin pencerelerini agarak, kilicin1 Broussel’in
gogsiine dayad: ve konugmaya devam etti: “Bir adim daha atar-
saniz Sldiiriirim tutukluyu! Ben nasil olsa Broussel'i 6lii ya da
diri olarak tutuklama emri aldim. Olii olarak gétiiriiriim, biter
gider ig!”

O anda korkung bir ¢1glik duyuldu. Broussel'in karisi ve
kizlan ellerini yalvarir gibi halka uzatmiglard.

Halk bu soluk yiizlii ve kararh subayin dedigini yapabi-
lecegini anlamigti. Tehditler siirdii ama geri gekildi kalabalik.

Comminges yarali muhafizi1 da arabaya aldi, kapiy1 ka-
pamalarini emretti.

“Dogru Saray’a!” diye seslendi canli cenazeye dénmiig
siiriiciiye.

Siiriicii atlan kirbagladi, hayvanlar kalabalik iginde yer
act1 kendilerine. Rithtima vardiklarinda tekrar durmak zorunda
kaldilar. Atlar tirkmiig, soluk soluga kalmig ve kalabalik iginde
ezilmiglerdi 4deta. Araba da dayanamadi ve devrildi. Raoul bir
daha ata binmeye firsat bulamadi. Muhafizlar nasil mizrak sal-
lamaktan yoruldularsa, o da kili¢ sallamaktan yorulmugtu. Us-
tiine gelenlere kilicinin ucuyla dokunmaya da bagliyordu artik.
Ama bu daha da kizdiniyordu halki. Yogun kalabalik iginde ara-

da bir tiifegin namlusu ya da kilicin geligi parliyor, daha sonra
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da birkag el ates ediliyordu. Havaya ates ediliyordu tabii ki ama
tiifegin sesi bile titretiyordu insanlan. Pencerelerden tag yag-
muru hig kesilmemigti. Ayaklanma zamanu isitilen sesler geli-
yordu kulaklara. Kanl giinlerde gériilen yiizler gelip gegiyordu
siirekli. Ama “Kahrolsun muhafizlar! Muhafizlara élim! Subayt
Seine’e atin!” sesleri 6teki biitiin sesleri bastinnyordu. Sapkasi
yamulan, yiizii gézii kan iginde kalan Raoul, yavag yavag yalniz-
ca giiciiniin degil, manuginin da eridigini hissediyordu. Bakis-
lan kizil bir sis perdesinin ardinda yiiziiyor, bu sisin ardinda bel-
ki de yiizlerce ¢ift kolun, diiser diigmez kendisini pargalamaya
hazir, uzandiklarini gériiyordu. Comminges ise, devrilen araba-
nin iginde sagin1 bagini yoluyordu é6fkeden. Muhafizlar kimseye
yardim edemiyordu. Herkes caninin derdindeydi. Her sey bit-
migti: Araba, atlar, muhafular, silahli yardimcilar ve belki de
tutuklu! Her seyin parga par¢a edilmesine ramak kaldig1 sirada
¢ok iyi taudi bir ses isitti Raoul. Her yanda ¢in ¢in 6ttii bu
ses, ardindan genis bir kilicin geligi parladi havada ve kalabalik
korku iginde geri ¢ekildi. Géstericiler birbirlerini ezerek kagig-
maya bagladilar. Cevresine acimasizca darbeler indiren bir si-
lahgér subayr Raoul’iin yanina geldi ve delikanli yere serilecegi
sirada kollarina aldi onu.

“Allah kahretsin bunlar1!” diye bagird: subay. “Oldiirdii-
ler mi gocugu yoksa? Eger boyle bir sey yaptilarsa baglarina ge-
lecek var bu haydut siiriisiiniin!”

Baginirken kalabaliga dogru éylesine &fke ve kin dolu
bir halde d6ndii ki, en azgin géstericiler bile béyle bir 6fke kar-
sistnda birbirlerini ¢igneyerek dagildilar, hatta bazlan Seine’e
attilar kendilerini.

“Mésyd d’Artagnan” diye mirildandi Raoul.

“Evet benim dostum, ben! Sansin varmig ki tam zama-
ninda yetigtim.” Daha sonra iizengilerinin iistiinde kalkarak ba-
girdw: “Silahgérler! Temizleyin burayi! Tiifek gikar! Doldur! Ni-
san al!”

Az sonra arkasindan yetigen &teki silahgorlere bu komu-
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tun verilmesiyle halk o kadar ¢abuk dagildi ki, d’Artagnan
elinde olmadan bir kahkaha att1.

“Tegekkiir ederim d’Artagnan” dedi devrilmig arabanin
kapisindan bedeninin yarsini ¢ikaran Comminges. “Size de te-
sekkiir ediyorum Mésyd. Adiniz neydi? Séyleyin de Kralige'ye
duyurayim ben de.”

Raoul tam cevap verecekken d'Artagnan kulagina egil-
di ve:

“Susun, sakin séylemeyin adinizi! Ben cevap verecegim
sizin yerinize” dedi.

Ve tekrar Comminges'e dénerek, “Zaman gegirmeyin
Comminges, ¢ikin, hemen bagka bir arabaya atlayin, uzaklagin
buradan.”

“Hangi arabaya?”

“Pont-Neuf'ten gegecek ilk arabay ¢evirip atlayin iste
camum! Igindekiler Kralige'ye hizmette bulunacaklarindan gok
sevinirler herhalde!”

“Ama, bilmem ki” dedi Comminges.

“Cabuk, ¢abuk, bes dakikaya kalmaz kaganlarin hepsi
kilig ve tiifeklerini alip dénerler gene. Sizi &ldiiriir, tutsaginizi
da kurtarirlar. Hah! Kargidan bir araba geliyor iste.”

Sustu ve tekrar Raoul’e déndii.

“Sakin adiniz1 séylemeyin adama” diye fisildad: bir kez
daha kulagina.

Hayretle yiiziine bakiyordu Raoul.

“Tamam, ben hemen gidiyorum” dedi Comminges.
“Adamlar dénerlerse, siz de ateg agarsaniz onlara.”

“Asla, asla ateg etmeyelim!” diye karsilik verdi d'Artag-
nan. “Tersine, kimse yerinden kimildamasin. Bugiin atilacak
bir kurgunun bedeli yarin ¢ok agir olabilir.”
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Comminges yanina dért muhafiz, bir o kadar da silahgér
alip arabaya kogtu. l¢indekileri disari gikardi ve devrilen
arabanin yanina génderdi.

Amasira Broussel'i devrilen arabadan gikarip &teki ara-
baya gétiirmeye gelince halk, kurtaricist olarak gérdiigii Brous-
sel'in halini gérdii, miithis sesler gikararak yeniden protestoya
ve tekrar ilerlemeye bagladilar.

“Cabuk gidin!” diye bagirdi d’Artagnan. “Refakat et-
meleri igin silahgor alin yaniniza. Yirmi'silahgoér de bunlarn en-
gellememiz igin burada kalsin benimle. Hemen, saniye bile
yitirmeden gidin. On kigi Mésyé6 Comminges'in yanina geg-

sin.”

On kisi birlikten ayrilip yoldan gevrilen arabanin
yanina dizildi ve dért nala yola ¢iktilar.

Araba yola gikar ¢ikmaz ugultular yeniden yiikselmeye
bagladi. Sayilan belki on bini de agan biiyiik bir kalabalik rih-
umlara, Pont-Neuf’e ve ara sokaklara dokiilmiis, protestolarini
siirdiiriiyorlard:.

Hatta birkag el silah atildi. Bir silahgér yaraland.

“fleri!” diye bagirdi sabr tagan ve sinirden biyiklarini
kemirmeye baglayan d’Artagnan.

Yanindaki yirmi silahgorle birlikte biiyiik bir korku igin-
de geriye dogru kagan kalabaliga kars1 saldiriya gegtiler. Yalniz
bir kigi elinde tiifegiyle yerinde kalmigt1.

“Daha 6nce de Broussel'i éldiirmeye kalkigan sendin,
degil mi!” dedi adam. “Dur bakalim!”

Biiyiik bir sogukkanlilikla tiifegini dért nala iistiine
gelen d’'Artagnan’a dogrulttu.

D’Artagnan atinin boynuna dogru yatti iyice, adam ateg
etti. Kursun sapkasinin tiiylerini siyirdi gegti.

Yayindan firlamig bir ok gibi kogan at firtinay1 engel-
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lemeye kalkisan ¢ilgina 6yle bir garpu ki, adam duvara yapigip
diigtii.

D’Artagnan hemen atini durdurduy, silahgérler 6biir-
lerini kovalarken kilicini gekip adamin yanina gitti.

“Hayir Mésys, aman!” diye bagirdi birden Raoul.
Cocatrix Sokagr’'ndaki genci tanimigti. “Oglu o, vurmayin!”

D’artagnan’in eli havada kald.
“Ya, oglusunuz demek siz!” dedi. “O zaman bagka.”

“Teslim oluyorum Moésys” dedi Louvriéres tiifegini
uzatarak.

“Hayir hayir, bana teslim olmaya kalkismayin sakin!
Aptallik edersiniz” dedi d'Artagnan. “Hemen kagin! Tutuklar-
sam asthrsiniz giinkii.”

Geng adam ikiletmedi bu sézii. Atin boynunun altindan
gegti ve Guénégaud Sokagi'na dogru gézden kayboldu.

“Aslinda” d'(?d'l d’Artagnan Raoul’e, “tam zamaninda
engellediniz beni. Oliiydii o zaten ama gene de kim oldugunu
dgrendigimde 6ldiirdiigiim igin pigmanlik duyacaktim.”

“Mosyd” dedi Raoul, “size bu delikanli igin tegekkiir et-
tikten sonra izin verirseniz bir de kendim igin tegekkiir edeyim.
Ciinkii siz yetistiginiz sirada ben de 6ldiiriilmek iizereydim.”

“Durun bakalim delikanli, konugmayin, yormayin ken-
dinizi.”

D’Artagnan eyerlerden birinden bir sige Ispanyol sarabi
cikardu.

“Bir iki yudum ¢ekin sundan bakalim” dedi.

Raoul igti ve tekrar tesekkiir etmek istedi.

“Neyse!” diye lafin1 kesti d’ Artagnan. “Sonra bahsederiz
bunlardan.”
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Silahgorlerinin Pont-Neuf'ten Seine’e kadar biitiin rih-
tumi temizleyip déndiiklerini géren d'Artagnan gabuk olmalan
icin kilicin1 havaya kaldirdi.

Silahgérler dért nala yanina geldiler. Ayni anda rih-
timin 8biir ucunda da Comminges'’e eslik eden on silahgér
goriindii.

“Hey!” diye seslendi d'Artagnan. “Bir terslik mi oldu
gene!”

“Ah! Mosys” dedi baglarindaki ¢avug, “gene ¢oktii
araba. Gergekten lanetlenmis bunlar.”

D’Artagnan omuz silkti.

“Onlem almuyorlar da ondan” dedi. “Insan araba seger-
ken saglamini bulur. Broussel gibi birini tutuklamakta kul-
lanilacak arabanin on bin kisiyi tagiyabilmesi gerekir.”

“Simdi emriniz ne Tegmenim?”
“Birligi alin ve karargiha déniin.”
“Siz yalniz m1 kalacaksiniz!”

“Gayet tabii. Refakatgiye ihtiyacom oldugunu mu
saniyorsunuz yoksa?”

“Hayir, ama...”
“Cabuk déniin o zaman.”

Silahgorler uzaklagtilar ve d’Artagnan, Raoul'le tek
bagina kald.

“Bir yeriniz agriyor mu su anda?” diye sordu delikanhya.
“Evet Mbsy6, bagim ¢ok fena. Yanyor iistelik.”

“Ne var bakalim baginizda” dedi d’Artagnan ve sap-
kasinu gikardt. “Sigmig!” dedi.

“Dogru! Simdi hatrladim. Sakst atmuglardi yukandan
kafama.”
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“Rezil herifler!” dedi d’Artagnan. “Ama iizengileriniz
var, ath miydiniz?”

“Evet ama M&sy6 Comminges'i savunmak igin inmigtim
attan. Alip gittiler atim1! Habh, iste orada!”

Gergekten tam o sirada Friquet, Raoul'iin atina binmis,
renkli takkesini sallayarak ve bagirarak karsidan gegiyordu.

“Broussel! Broussel!”

“Hop, dur bakalim, hayta!” diye bagirdi d’'Artagnan.
Hemen buraya getir o at.”

Friquet duymustu séyleneni ama duymazliktan gelip
yoluna devam etmek istedi.

D’Artagnan bir an Friquet'nin ardina diigmek istedi ama
Raoul'ii tek bagina birakmak da gelmiyordu iginden, bu yiizden
eyerden bir tabanca ¢ikarip doldurmakla yetindi.

Friquet'nin gézleri keskin, kulaklar delikti. D’Artag-
nan'in yaptif1 hareketi gordii, kalkan horozun ¢ikardign sesi
isitti. Hemen durdurdu atnu.

“Siz miydiniz Mésy6?” dedi d'Artagnan’a. “Sizi gér-
diigiime ne kadar sevindigimi bilemezsiniz.”

D’Artagnan dikkatle bakti Friquet'ye. Calandre Soka-
gr'ndaki gocugu aninda tanidi.

“Ooo0, sen misin? Gel bakalim suraya” dedi.
“Evet efendim, benim” dedi Friquet yaltaklanarak.

“Meslek mi degistirdin sen peki? Koroda degil misin ar-
tik? Handa ¢aligmiyor musun? Yoksa at hirsiz1 mi oldun?”

“Aman efendim, hig 6yle sey olur mu?” diye bagird: Fri-
quet. “Bu atin sahibini anyordum ben de zaten... Sezar kadar
yakigikli bir g6valyeydi dogrusu!” Bu arada Raoul'ii ilk kez gorii-
yormus gibi yapt.. “Hayir, yanilmiyorum! O igte! Mésy6 atinizi
bulan ¢ocuga bir seyler vereceksiniz, degil mi?”
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Raoul elini cebine att1.
“Ne yapiyorsunuz!” diye sordu d’Artagnan.

“Su yaman delikanliya on lira verecegim” diyen Raoul
kesesinden bir altin gikards,

“On lira vereceginize kigina bir tekme atsaniz daha iyi
edersiniz” dedi d’Artagnan. “Haydi gek arabani serseri! Ad-
resini bildigimi de unutma sakin!”

Bu kadar giizel bir firsati ¢ok gabuk kagiracagini um-
mayan Friquet dogru Dauphine Sokagr’na gitti ve orada kay-
boldu gézden. Raoul de atina atladi ve ikisi birlikte Tiquetonne
Sokagi'nin yolunu tuttular. D’Artagnan delikanhy: kendi
¢ocuguymug gibi koruyordu.

Yolda homurtular ve minluli tehditler eksik olmadi.
Ama tam bir asker gibi duran bu subay1 ve sarkan kilicini
gorenler aninda uzaklagiyordu. Bu yiizden saldiriya falan ug-
ramadan, sag salim Chevrette Hanr’'na ulagtilar.

Giizel Madeleine, d'Artagnan’a, Planchet’nin déndiigii-
nii, Mousqueton'un, viicudundaki kursunun ¢ikarihigina kahra-
manca dayandigini, durumunun da oldukga iyi oldugunu anlatt.

Bunun iizerine d’Artagnan Planchet'yi ¢agirmalarinu is-
tedi ama Planchet biitiin seslenmelere ragmen yanit vermedi.
Ortadan kaybolmugtu.

“Sarap getirin o zaman!” dedi d’Artagnan.

Sarap geldi. Raoul'le bag baga kaldiktan sonra, “Yaptik-
larinizla éviiniiyorsunuz, degil mi?” dedi delikanlinin gézlerinin
i¢ine bakarak.

“Gayet tabii” dedi Raoul, “gérevimi yerine getirdigimi
saniyorum. Kral savunmusg olmadim m1 béylece?”

“Kral1 savunmaniz1 kim istedi sizden?”

“Kont de la Fere. Kim olacak?”
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“Evet, Kral savunacaktiniz ama bugiin siz Kral’1 degil,
Kardinal'i savundunuz. Bu da ayni sey degil dogrusunu séyle-
mek gerekirse.”

“Ama efendim...”

“Biiyiik bir hata yaptiniz, sizi ilgilendirmeyen islere
kangtiniz!”

“Siz de...”

“Ben bagkayim. Ben komutanin emirlerine uymak zo-
rundayim. Sizin komutaninizsa Prens Hazretleri'dir. lyi anlayin
bunu, iyice sokun kafaniza. Prenstir, bagkas: degil! Broussel'in
tutuklanmasina yardimci olarak Kardinal'in isini kolaylagtirdi-
gimiz1 duyacak olursa gok sinirlenir, biliyor musunuz bunu? Hig
degilse Kont de la Feére'e s6z etmeyin bundan! O da ¢ok kizar
yoksa.”

“Kont de la Fére'in bana kizacagina ihtimal veriyor
musunuz!”

“Ihtimal ne demek! Kesinlikle eminim. Aslinda benim
size tegekkiir etmem gerekirdi ¢iinkii bizim igin ¢aligtiniz. Ama
tesekkiir edecegime azarliyorum sizi. Gene de onun kadar kiz-
mayacagimdan emin olabilirsiniz. Ayrica su da var ki, vasinizin
bana tanidig1 bir imtiyazdan yararlaniyorum ben.”

“Anlayamadim Mésy6” dedi Raoul.

D’Artagnan yerinden kalkti, masasina gitti, bir mektup
aldi, Raoul’e verdi.

Raoul mektubu okuyunca bulanik bakmaya bagladi.

“Aman Tanrim!” diyerek nemli gézlerini d’Artagnan’a
dikti. “Demek Kont Hazretleri beni gérmeden Paris’ten aynl-
dilar!”

“Dért giin oldu gideli.”

“Bu mektuba gére 6liim tehlikesiyle karsi kargiya.”
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“Evet, 6yle goriiniiyor. Ama onun gibi birinin &liimle
yiiz yiize gelecegi diisiiniilemez. Rahat olun. Bir ig yolculuguna
cikt1 yalnizca, bir siire sonra dénecek. Gegici olarak beni vasi
kabul etmek caninizi stkmaz herhalde!”

“Hayir! Rica ederim d’Artagnan” diye kargilik verdi Ra-
oul. “Yigit bir asilzadesiniz siz ve Kont de la Fére de ¢ok seviyor
sizi.”

“Siz de beni sevin o halde! Sizi ¢ok fazla stkmam ama bir

sartim var: Fronde yanlisi olacaksiniz, hem de tam anlamiyla,
tamam mi geng arkadagim?”

“Peki, bu arada Madam Chevreuse’le gériigmeye devam
edebilir miyim?”

“Gayet tabii! Madam Longueville'i de, Piskopos Yar-
dimcisi'ni da gérebilirsiniz. Hatta diisiincesizlik ederek tutuk-
lanmasina yardimc1 oldugunuz Broussel evinde olsaydi, hemen
gidip kendisinden 6ziir dilemenizi ve yanaklarindan 6pmenizi
isterdim.”

“Fazla bir gey anladigimi séyleyemem ama size itaat
edecegim Mosyd.”

“Anlamanizin bir yaran olmaz zaten. Bakin” diye siir-
diirdii konugmasini d’Artagnan agilan bir kapiya dogru déne-
rek, “Mosy6 Vallon da iistii bagt pargalanmig halde yanimiza
geldiler.”

“Oyle” diye kargilik verdi her tarafi toz ve ter iginde kal-
mis olan Porthos, “ama ben de ¢ogunun derilerini degtim. Pis
dilenciler, kilictm1 almaya kalkigtilar! Hay Allah! Ne miithig
ayaklanmaydi!” diye devam etti her zamanki sakin haliyle. “En
az yirmi kisiyi ezip gectim atimla... $6yle bir parmak garap ver-
sene d'Artagnan.”

“Hemen!” diyerek Porthos'un bardagini doldurdu d’Ar-
tagnan. “Itikten sonra diigiincenizi soyleyin bana liitfen.”



535

Porthos bir dikiste igti sarabi. Eliyle biyiklarini sildikten
sonra, “Neyle ilgili diisiincemi?” diye sordu.

“Bakin” dedi d’Artagnan, “Mésy6é Bragelonne bugiin
Mésyd Broussel'in tutuklanmast igin biiyiik ¢aba harcadi. Més-
y6 Comminges'i savunmasini da zor engelledim. Ne diyorsunuz
buna?”

“Ben ne diyeyim!” dedi Porthos. “Vasisi 6grenirse ne
der?”

“Gérdiiniiz mii?” diye yarida kesti arkadaginin séziinii
d'Artagnan. “Derhal Fronde’a katilin dostum, Fronde yandagi
olun! Ve bilin ki her yerde ve her zaman vasinizin yerini tuta-
cagim.”

Elini kesesine vurdu. Sonra arkadagina déndii.
“Geliyor musunuz Porthos?” diye sordu.

“Nereye!” dedi ikinci kez bardagina sarap koyan Port-

hos.

“Kardinal’e saygilarimizi sunmaya!”

Porthos ikinci bardagini da ayni rahathik iginde bir
dikiste icti, bir iskemleye attif sapkasini aldi, d’Artagnan’in
pesine takildi.

Raoul ise d’Artagnan ortalik durulmadan digan gik-

masint yasakladigindan, olup bitenler kargisinda iyice sagirmig
durumda hig kipirdamadan kaldi oldugu yerde.

UC SILAHSORLER / YIRMI YIL SONRA
BIRINC! KITAP’IN SONU



@ GLARSARTKR - kT AL SE KL E R

Fransa zayiflamis, Kral'in otoritesi sarsilmaya yiiz
tutmus, gitgide giiclenmekte olan senyorler ortalig
karistirmaya baslamis, diigmanlar sinira
dayanmusti. Gercekten zordu durum. Richelieu'dan
sonra Kardinal olan Mazarin, halk: agir vergilerle
eziyor, elinde ruhundan baska bir sey kalmayan,
ruhunu harag-mezat satamayacagi icin zafer
oykiileriyle uyutulup, sabirli olmaya davet edilen,
zafer taclarinin karin doyuracak et ve ekmek
olmadigini bilen halk da uzun siiredir
homurdaniyordu.

Biitiin zamanlarin en becerikli silahsorleri Athos,
Porthos, Aramis ve d'Artgnan yirmi yil sonra
tekrar bir araya geldiklerinde Fransa'nin durumu
boyleydi. Artik o kadar genc degildiler ama
sOvalyeligin biitlin istiin 6zelliklerine ve tabii
romantizmin maharetlerine hala sahiptiler. Zaman
her birini bambagka yerlere ve yasam tarzina
savurmustu ama hi¢bir zaman yokedilemeyen
“silahsorliik ruhu” yollarint yine kesistirmisti.
Diismanlarinin onlar: alt edebilmesi icin yine
imkansizin smirlarint zorlamalar1 gerekiyordu.

Oglak Yayinlari Alexandre Dumas’nin (1802-
1870) en sevilen ve biitiin diinyada en ¢cok okunan
basyapiti U¢ Silahsorler’in ikinci cildini
yayimlayarak, “efsanenin bitmedigini” Tiirk
okuruna kanithyor.
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